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"In The Name Of Allah, Most Gracious, Most Merciful" x 
"We have, without doubt, sent down the message, 
and we will assuredly guard it" 





a oo an aA pall le pes nee ce ke oe a 


It is of His Glory's gifts upon us that He made His QUR'AN easy to comprehend. , 


* its words were written in a simple way, during the age of prophet 
Muhammad (Allah bless and give him peace) 


ee ee ee 


(1 )calligraphy of words only without dots or vowels 
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a . . | | «wg 
ks) * its letters were vowelized during the days of Al-Imam Ali (May Allah honor him). 3 
¢; | iA 
¢; (2.)Calligraphy + Vowelization ies 
q tes) 
é k 
y * Dots were placed on the letters which resemble each other, during the days of iy 
| Caliph Abdul Malek Ibn Marwan . 
ys (3 )Calligraphy + Vowelization + Dotting Ry. 
: ; 
{) é 
: 
<a . = | ' ie: 
3) * Now Allah has gifted us with the idea of symbolizing some letters which are f¢ 
<3) subject to recitation in His Noble Book, by using colors to indicate the rules of | 
| % recitation and their timing in order to facilitate the recitation of the Noble QUR'AN. ff 
3) As being fortunate by Allah and his guidance, in full compliance with his * 
s§) Glory's words: "Intone the QUR'AN slowly and distinctly" i 
¢) e Re oy i re ae iS; 
é C pile Bs ° 
¢ NOW) Calligraphy + Vowelization + Dotting + Tajweed fe 
€ = a i " 
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«| With meaning translationin English by Abdyllah Yusuf Ali > 
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some special Arabic pronunciations, 
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a / * 1, 
é ‘azeem | 
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: Len > 
& wandla | 
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< >| 
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s3] : : , 
¢ All Rights Reserved Dar-Al-Maarifah as 
3) Damascus - Syria P.O.Box 30268 Tel 00963-11-2210269 Fax 2241615 > 
z www.easyquran.com e-mail: info@easyquran.com 5 
é AAU) Hom Sly Slall Aor pig (Gualg!!) tigeil! caouae aig 3,53 Byam ie 
é CAI§L Sgd> Aslem Aspe 2 brew, Aboaris Lidgts Lis) dp0p0 AUS! 2a & 
€ Vow / V2 /O eal VEY @Byag Ve V/E/VY ceayld V¥O4 Sy day gu - Adload! 559 
3) (UNE ERS > 
% ? 
. Spike le Gjl> Bpile gle Ojl> \ : 
€ Hiss iyStt Bester mash tH) Dead eats AubLall Baga! cL a 
¢) 4012 2007 ale o1yLey! 2003 ate gui 1 leg 
| LEP PPPIIPIPP POPP SPOS OPP POPP OP FOP SOP PO POP OAR 





Sample demonstrates some euee Tajweed rules 


Only by three main colors: RED(color gr aduation) for the positions to be prolonged, 
GREEN for the nasal (ghunnah),BLUE for the ere of sound articulation.( Gray is not Pronounced) 
While reciting, 28 rules are immediately applied without memorizing these rules. 
If you want to memorize them, they are explained at the end of this Qur'an. 
Dear Reader of The Qur’an 
In order to concentrate on the meaning, you are recommended to stop at the spaces between some words, 
| you should non-vocalize the last letter of the word (where the vowel is blocked in a small square). 
| But if you don’t want to stop, please neglect the square and the rule pertaining to this stop. 
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BI aes - 3 = 6 sel di 
x hee ae ee : ee a) a <_< 
bi-ghunnah _¢ ae | -. © “a aE 
z ah ue Galoalt 4 AS: Saeco 4 Prolo 3 
ES potas SIG Etas BRET | J- =a 
Ghunnah Waa ye too iar heat * ing rectal ba i 
ikhfa'a de SoH 5g CE oll Gs DSxLz om Methuen 
$ i - ory » 2 aa Jes 2 h43 ° 
Bf 2 ood Fe ond Ps ~ Ae 
Quaquala 7 pe — Ph Te Fink ok 2 
ae 2* <_ vp seh = acs 5 & ae : 
SS rs 2 ye ose ae 4 “47 Un announced 
Stressed bse a as ee 9 \gtle ops Ot Ee ret 
Sjaleialatcia z we» ai whe A ae ‘ | 
: need 3 gh te il Joy ayant 
€ be cbr 
ae 5 : oe ee. Re ge ore 2? Kae sy, 
SD soley Yi Goal) Yar re fe oft Ie Nece: 
| = 1A i ee bm Hh J oA ee a: | 
lab >} Inanennce ae SD : 
& om “ 7 ee ia 
eo eelal i elat=180 | @ Nece 9 ion @ Permissibleprolongation | @ Nazilization ; i 
2,4,6 vowels (ghunnah) 2vowels pronunciation | 
Obligatory prolongation ® Normal prolongation @ Un announced ® Unrest letters | 
4 or save 2 vowels | Gite) (Echoing Sound) | 


The Emphatic at the letters (las jebeg severe) maximize with (Fatha) followed by 
letter (Alif), and minimize with (Kasra). 
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Pike + ea es 


Fatiha, or the Opening Chapter. 


se 


1. In the name of Allah, Most Gracious, Most 
mos) Merciful. 2. Praise be to Allah, the Cherisher and 
“1 Sustainer of the Worlds; 3. Most Gracious, Most 

eai Merciful; 4. Master of the Day of Judgment. 

5. Thee do we worship, and Thine aid we seek. 

6. Show us the straight way, 7. The way of those on 

whom Thou hast bestowed Thy Grace, those whose 
(portion) is not wrath, and who go not astray. 
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ong Vowels Me oA ° oe —" : 
a siratal-Musta-qeem Siratal-lazeena lie 

ea|'an-‘amta ‘alay-him gayril-magdoubi |e 
=—(-S) ae ‘ 
u=—™ ms 


a=) ag 


‘alayhim wa lad-dalleen 


aw = 31 eel] | @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 I 
: -|@ Gunnah 2 harakah | @ @ Tafkheem @ Oaldal ah 


wa = 3 





ya - . # 


Baqara, or the Heifer 


In the name of Allah Most Gracious, Most Merciful. 


1. ALM 2. This is the Book; in it is guidance sure without 
doubt, to those who fear God; 3. Who believe in the Unseen; 
are steadfast in prayer, and spend out of what We Have pro- 
vided for them; 4. And who believe in the Revelation sent to 
thee, and sent before thy time, and (in their hearts) have the 
assurance of the Hereafter. 5. They are on (true) guidance, 
from their Lord, and it is these who will prosper. 


Sue & | ® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels} @ Nazalization (2hunnah) 2 vowels | Emphatic pronunciation 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) 





| =«Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem [pe 
-< #VAlif-lam-meem €) Zélikal-Kitabu 1a] 
. s jrayba feeh. Hudal-lil-Muttageen @)f : 


.. 'Allazeena yu'-minouna bil-gaybilie 


eilwa yuqeemounas-Salaéta wa mimm 


- - ##{razaqnahum yunfiqoun Wal-|e 


- “—~GBeEEGN N N tm ~™ -et GQe 0. 0. 
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Short Vowels Bes, 
| =—G-S) Bee 


gas nifiess) ; 5 


a =——( + a3) ot 


Part] Sura2 


pee naa capes Sage wi nis ape wie kip se chee ae ab ae ap ae 
- aw 
> 37 ad Pa 


c ee gx ge |) 922 : eae ‘> Baqara 
e : Spasla 5 sale c| gu lo» : 5 


6. As to those who 


Ae > ‘< pS Ay5 S 240% F reject Faith, it is the 
$* | os Nes C © Me 2 ait 6 ~s G35. a9 2| same to them wheth- 
2 ~ fi er thou warn them or 


Ge ie = 3 oe ie 
fas J Nas 4 9 ars ab nail s do not warn them; 


= g they will not believe. 


(27 a A 2-  - & 7.Allahhathsetaseal on 
5 al a ai il Like Ape’ Das > their hearts and on their 

= hearing, and on_ their 

o- } ~~ sa : : 4 
\ Cyghhist fg eyes is a veil; great is 
& the penalty they (incur). 
8. Of the people there 
are some, who say: "We 
believe in Allah and 
the Last Day;"but they 
do not (really) believe. 
9. Fain would they de- 
ceive Allah and those 
| who believe, but they 
| onlydeceivethemselves, 
and realize (it) not!. 
10. In their hearts is 
a disease; and Allah 
has increased their dis- 
ease: and grievous 1s 
the penalty they (in- 
cur), because they are 
false (to themselves). 
Il. When it is said to 
them: "Make not mis- 
chief on the earth,"they 
say: "Why, we only 
want to make peace!", 
12. Of a surety, they 
are the ones who 
make mischief, but 
g they realize (it) not. 
® Necessary prolongation 6 vowels ®@ Permissible hobbagaiisa 24 6 vowels = Ncadiaiw (guaeals) each ~poserce pronunciation 13. When it is said to 


i " : 
© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) | Unrest leiters (Echoing Sound) them: Believe as the 
others believe:"they 


say: "Shall we believe as the fools believe?"- nay, of a surety they are the fools, but they do not know. 
14. When they meet those who believe, they say: "We believe;"but when they are alone with their evil ones, 
they say: "We are really with you: we (were) only jesting.". 15. Allah will throw back their mockery on 
them, and give them rope in their trespasses; so they will wander like blind ones (to and fro). 16. These are 
they who have bartered guidance for error: but their traffic is profitless, and they have lost true direction, 
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‘Innal-lazeena kafarou sawa-'un ‘alay-him/} 


1! 


aanzartahum ‘am lam tunzirhum 1a yu'-minoun OF 
Khatama-LLahu ‘ala quloubihim wa ‘ala sam- |; 
‘ihim, wa ‘ala 'absarihim gishaéwah; wa lahum}. , 


\‘azabun ‘azeem (@) G Wa minan-nasi many- -yagoululs 


o> 


manna bi-LLahi wa bil-Yawmil-'A-khiri wa mays 
hum-bi-mu'-mineen @) Yukhadi-touna-LLahaf 
‘wallazeena 'amanou wa ma yakhda-‘ouna '11la ' an-f 5 
= fusahum wa ma yash-‘uroun G) Fee guloubihim-| 
| maradun- fazada-humu-LLahu marada. Wa lahum|é 
-bima kanou yakziboun C0) Wali 


iz qeela lahum 1a pag sidou fil-'ardi qgalou ' innamalé : 


|‘azabun ‘aleemum 
aP 
nahnu muslihoun @) 'Ala 'innahum humulmuf- 
sidouna walakilla yash-‘uroun @) Wa 'iza jeclal 
lahum '4minou kama 'Amanan-nasu qalou ‘a- -nu'- 
-manas-sufaha’? ‘AIA 'innahum humus-fé 3 


jsufaha-'u wa lakil-la ya‘lamoun @3) (3) Wa '1za laqul- | 2 


‘minu kama 'a 


|lazeena ' amanou qalou 'ama-nna wa '1za khalaw ilals 
! shayateenihim qalou ‘inna ma-‘akum ‘innama nahnul: 3 
) mus-tahzi- oun ©) '‘A-LLahu yas-tahzi-'u bihim} , 
wa yamuddu-hum fee tugyanihim ya‘-mahoun oO 
Ula -ikallazeenashtarawud-dalalata bil-huda famafs 


‘rabihat-tijaratuhum wa ma kanou muhtadeen G¢ Ol: 


@ Gunnah 2 sabes © 'Idsam ® Tatkheem Bois 





Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 
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® Necessary prolongation 6 vowels © Permissible prolongation 2,4,6 vowels | @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced 


-_ 






® Emphatic pronunciation 
(silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 


Partl Sura? 


Baqara 


17. Their  similitude 
is that of a man who 
kindled a fire; when 
it lighted all around 
him, Allah took away 
their light and left 
them in utter darkness. 
So they could not see. 
18. Deaf, dumb, and 
blind, they will not 
return (to the path). 
19. Or (another simili- 
tude) is that of a rain- 
laden cloud from the 
sky: in it are zones of 
darkness, and thunder 
and lightning: they 
press their fingers in 
their ears to keep out 
the stunning thunder- 
clap, the while they 
are in terror of death. 
But Allah is ever round 
the rejecters of Faith!. 
20. The lightning all 
but snatches away their 
sight; every time the 
light (helps) them, they 
walk therein, and when 
the darkness grows on 
them, they stand still. 
And if Allah willed, He 
could take away their 
faculty of hearing and 
seeing; for Allah hath 


| power over all things. 


21.0 ye people! Adore 
your Guardian - Lord, 
who created you and 
those who came before 


you, that ye may have the chance to learn righteousness; 22. Who has made the earth your couch, and the 
heavens your canopy; and sent down rain from the heavens; and brought forth therewith fruits for your 
sustenance; then set not up rivals unto Allah when ye know (the truth). 23. And if ye are in doubt as to 
what We have revealed from time to time to Our servant, then produce a Sura like thereunto; and call your 
witnesses or helpers (if there are any) besides Allah, if your (doubts) are true. 24. But if ye cannot - and 
of a surety ye cannot - then fear the Fire whose fuel is Men and Stones, - which is prepared for those who 


reject Faith. 
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cala kulli shay-'in-Qadeer 0) (20) -Ya-' ayyu-han-nasus-} 
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pF cin ee ih aisle ti cincinnati a peated ih 
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Partl Sura2 


Baqara 


25. But give glad tid- 
ings to those who be- 
lieve and work righ- 
teousness, that their 
portion is Gardens, be- 
neath which rivers flow. 
Every time they are fed 

with fruits there- 
Seu, from, they say: 
(=) Why, this is what 
“ll we were fed with 
before,"for they 
are given things in si- 
militude; and they have 






©, thereincompanionspure 
* (and holy); 


"and they 
abide therein (for ever). 
26. Allah disdains not 
to use the similitude 
of things, lowest as 
well as highest. Those 
who believe know that 
it is truth from their 
Lord: but those who 
reject Faith say: "What 
means Allah by this 
similitude?"By it He 
causes many to stray, 
and many He _ leads 
into the right path; but 
He causes not to stray, 
except those who 
forsake (the path), 

27. Those who break 
Allah’s Covenant after 
it is ratified, and who 
sunder what Allah has 
ordered to be joined, 
and do mischief on 
earth: these cause loss 
(only) to themselves. 


28. How can ye reject the faith in Allah? - seeing that ye were without life, and He gave you life; then 
will He cause you to die, and will again bring you to life; and again to Him will ye return 29. It is He 
Who hath created for you all things that are on earth; moreover His design comprehended the heavens, 
for He gave order and perfection to the seven firmaments; and of all things He hath perfect knowledge. 





pf SA0An Ar 2 Ea eT 
"| Wa bashshi-rillazeena '4manou wa ‘amilus- Salihati |i 












Ge 


PrOre: Oone> EE RRS OrsPrnOrs Orr POV TSC PTAC TIC IATA TITTLE VEL TOTELE 


l'anna lahum jannatin-tajree min-tahtihal-'anhar. 


Kullama ruziqou minha min- scareaiibicei aaa 


4 Galou hazallazee ruziqna min-qabl; wa 'utou bi-) 


ll 
Se Gs 


hee mutashabiha. Wa lahum feeha ' azwajum-| 
1-tahharah; wa hum feeha khalidoun ar 
[ ‘Inna-LLaha 1a yastah-yee 'any-yadriba mathalam-} 


= 
= 


-ma ba‘oudatan-fama fawqaha. Fa’ ammallazeena| 


l 


| 
(eG Gece OO 


/'amanou fa-ya‘lamouna 'annahul-Haqqu mir-Rab-| 
| bihim; wa 'ammallazeena kafarou fayagoulounaf 


ma iza 'ardda-LLahu bihaza mathala? Yudillu bihee} 


| 
oe) 7 (N CG. PAS 


atheeranw-wa yahdee bihee : Kalcetss wa ma yu-} 


l 


q 
d 
g 
{ 

S 

S 
h 
Z 
Z 
Z 
th = 
kh 
sh 
J 

6 


kat 
idillu bihee 'illal-Fasi-qeen (s) Gs) 'Allazeena yanqu-| 
id 


ouna ‘Ah-da-LLahi mim- bat: di meethaqihee wal 


Me)ate Vowels} 


CC = Ae 
ie 


; yadta-‘ouna ma 'amara-LLahu bihee anyyou-sala} 


}wa yufsidouna fil-'ard; 'Ula-‘ika humul -kha-sir-§ 


HO SSS NS SST OOS ISSO Oe —— 





on oun @) Kayfa takfurouna bi-LLahi wa untad 
1 =-¢5 &|'am-watan-fa-'ahyakum; thumma yumeetukum|¢ 
- 3 
—— ae 5 Aa, fs 
er ae y, thumma yuhyeekum thumma '‘ilayhi turja-‘oun (8) M 
_ clit tied EA : Huwal-lazee khalaqa lakum-ma fil-'ardi jamee-‘an- 5 
law of 
= é 2 
abc ¢| thummastawa 'ilas-Sama-'1 fasawwa-hunna sab-/¢ 
Wa = 9B i > 
lay <cl ys ‘a samawat; wa Huwa bi-kulli shay-'in ‘aleem @% OR ? 
oa iar @ Matschae ah @ 4- 5 harakah @ 2-4- S tavakeah @ Gunnah 2 harakah @ Idgam @ Tatkheem — 
ya = 5 at OP tbh 


y SLA be pase 
% is ( es | cd Say a cee 1, . 

é } ad 
: se U8 Ae ze Oe rer 3 azel i 


Li 


er 2 lela} Jb Bi i Jase “2 


~ oS ~~“ = 2 


ok eT 23 tale 


res Ae ota te 


eA o 


Pa 


: , EM Blt A < { “\I si5 (er) 2385 
i \ = a7 - 7 P 
Pa) lg - | ~ a att 3% } ot) 


SSI Se 5G 2255 & f cay 
N95 Gia 35 


Tig agg A Mig yl gag Mh, el Na li irl gal i el tas ll aa 
Se ae Ma ¥ et 2 a! 4 tar Fiat 7 


= ; 
hatha tg ay at 


ae 


a, ns i te 5 eS A 
a Pi He el a Sa tat Me Sat e 


Bel ee re Saha yt 


© Necessary prolongation 6 vowels @ Permissible pokigsie 2 4 6 ores ° Nealon onal roves | 


“- = 


7 


ice 


rs aah si RPGR) 





aia Mee 


9 Aorud e> 


¥ 


4% oe Ay go | 
e959 cil 7K a ale css 8 : 


Gye oui mind 
a A 


ea and what ye conceal?". 


a, 


aL 


"ii ae 


uw a =i ‘ we Tih t pe on # a ¥ 48 i pf tae 4 fat, 


pt pe ag a 


® Smeal 8 pronunciation 





® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) | ®@ Unrest letters (Echoing Sound) 


Sg A oCe Ee Cal Tac a Las! Ga “aa ea i a en Fe ne San 
Se es ie hee tachi ee ie hl oi lie at lila” gill i it “al “th bean i ali 


a hg pig 7 we ae re , 


Part! Sura2 


Baqara 





3. Behold, thy Lord 
said to the angels:"I will 
create a vicegerent on 
earth."They said: "Wilt 


_ Thou place therein one 


who will make mischief 
therein and shed blood? 
- Whilst we do celebrate 
Thy praises and glorify 
Thy holy (name?.)"He 
said: "I know what ye 


- know not."31. And He 


taught Adam the na- 
ture of all things; then 
He placed them before 
the angels, and said: 
"Tell Me the nature of 
these if ye are right." 
32. They said: "Glory 
to Thee: of knowledage 
we have one, save what 
Thou hast taught us: in 


truth it is Thou who art 


perfect in knowledge 
and wisdom.» 33. He 
said: "O Adam! tell them 
their natures." When 
he had told them, God 
said:"Did I not tell you 
that | know the secrets 
of heaven and earth, and 
I know what ye reveal 


34. And behold, We 


ka said to the angels: "Bow 
“ down 


to Adam:"and 
Bey bowed down: not 
so Iblis: he refused and 
was haughty: he was of 
those who reject Faith. 


35. We said: "O Adam! dwell thou and thy wife in the Garden; and eat of the bountiful things therein as 
(where and when) ye will; but approach not this tree, or ye run into harm and transgression."36. Then did 
Satan make them slip from the (Garden), and get them out of the state (of felicity) in which they had been. 
We said: "Get ye down, all (ye people), with enmity between yourselves. On earth will be your dwelling- 
place and your means of livelihood - for a time."37. Then learnt Adam from his Lord words of inspiration, 


and his Lord turned towards him: for He is Oft-Returning, Most Merciful. 
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41. And believe in what 

| I reveal, confirming the 
revelation which is with 
you, and be not the first 
to reject Faith therein, 
nor sell My Signs for 
a small price; and fear 
Me, and Me alone. 
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a | sant ship). 44. Do ye enjoin 


right conduct on the people, and forget (to practise it) yourselves, and yet ye study the Scripture? Will ye not 
understand? 45. Nay, seek (God’s) help with ptient perseverance and prayer: it is indeed hard, except to those 
who bring a lowly spirit, - 46. Who bear in mind the certainty that they are to meet their Lord, and that they are 
to return to Him. 47. O Children of Israel! call to mind the (special) favour which I bestowed upon you, and 
that I preferred you to all others (for My Message). 48. Then guard yourselves against a day when one soul 
shall not avail another nor shall intercession be accepted for her, nor shall compensation be taken from her, nor 
shall anyone be helped (from outside). 
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49, And remember, we 


_ delivered you from the 


people of Pharaoh: they 
set you hard tasks and 
punishments, slaugh- 
tered your sons and let 
your women-folk live; 
therein was a tremen- 
your 


ber We divided the Sea 
for you and saved you 
and drowned Pharaoh’s 
people within your very 
sight. 51. And remem- 
ber We appointed forty 
nights for Moses, and in 
his absence ye took the 
calf (for worship), and 
ye did grievous wrong. 
52. Even then We did 
forgive you; there was 
a chance for you to be 
grateful. 53. And re- 
member We gave Mo- 
ses the Scripture and 
the Criterion (between 
right and wrong): there 
was a chance for you 
to be guided aright. 54. 
And remember Moses 
said to his people: "O 
my people! Ye have 
indeed wronged your- 
selves by your worship 
of the calf: so turn (in 
p, Bepehiance) to your 
1 Maker, and slay your- 
selves (the wrong- do- 
ers); that will be bet- 


ter for you in the sight of your Maker."Then He turned towards you (in forgiveness): for He is Oft- 
Returning, Most Merciful. 55. And remember ye said: "O Moses! We shall never believe in thee until 
we see Allah manifestly,"but ye were dazed with thunder and lightning even as ye looked on. 56. 
Then We raised you up after your death: ye had the chance to be grateful. 57. And We gave you 
the shade of clouds and sent down to you manna and quails, saying: "Eat of the good things we have 
provided for you:"(but they rebelled); to Us they did no harm, but they harmed their own souls. 
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ses prayed for water for 
his people; We said: 
"Strike the rock with 
thy staff."Then gushed 
forth therefrom twelve 
springs. Each group 
knew its own place for 
water. So eat and drink 
of the sustenance pro- 
vided by Allah, and do 
no evil nor mischief on 
the (face of the) earth. 
61. And remember ye 
said: "OQ Moses! we 
cannot endure one kind 
of food (always); so be- 
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the earth groweth, - its 
pot-herbs, and cucumbers, its garlic, lentils, and onions."He said: "will ye exchange the better for the worse? 
Go ye down to any town, and ye shall find what ye want!". They were covered with humiliation and misery; 
they drew on themselves the wrath of Allah. This because they went on rejecting the Signs of Allah and slay- 
ing His Messengers without just cause. This because they rebelled and went on transgressing. 


| ll \| ll [| ll a 
i GS G: 
Orson Pr Ors seliediesseaseanerse 


(: ia. ee te % 


OreOr 


tes CURES 


-_ _°“GEGS -N N re wm WM et Ge -..O- 


YF srs BAN RAH 2 ain Oi iS Se2 e02 SS am Nese 592 00)) a uzu' 1 Eee =r 


a er a 








minha bpavabi shi'-tum a died wad-khulul- babal 





§ sujjadanw-wa qoulou hittatun-nagfir lakum khata-|: 
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| samaii bima kanou yatf-suqoun @) 60} Wa. 'iz-is-tasq 


| Mousa liqawmihee faqulnadrib-bi‘Asakal-hajar. 


Int Tatra 


|) Fan-fajarat minhuthnata ‘ashrata ‘aynd. Qad ‘alima 
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ra 


é kullu 'unasim-mashrabahum. Kulou washrabou muir- 
» rizgi-LLahi wa 1a ta‘thaw fil-'ardi mufsideen (60, @) Wa 


iz quitum ya-Mousa lan-nasbira ‘ala ta-‘a-minw- 


cae 


SER: 


aaa ESE OEE SOE ptr rs ARENAS 


ahidin-fad-‘u lana Rabbaka yukh-rij lana mim- 


= 


5 


a tumbitul-'ardu mim-baqliha wa qiththa'iha wa 
4 foumins wa ‘adasiha wa basaliha. Qala 'atastabdilou- 
nal-lazee huwa '‘adna billazee huwa khayr? 'Th-bitou| 


| misran-fa! inna lakum-m4a sa-'altum. Wa duribat ‘alay- 
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hi muz-zillatu wal-maskanatu wa ba-'ou bi- gadabim-} >| 


:/ mina-LLah. Zalika bi-'annahum kanou yakfu-rounaf, >| 


wa 


Je 


: ‘bi ayati-LLahi wa yaqtulounan-nabiy-yeena bi-gayril-| 


: vhaqq. Zalika bima ‘asaw-wa kanou ya‘-tadoun ar 
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62. Those who _ be- 
lieve (in the Quran), 
and those who follow 
the Jewish (scriptures), 
and the Christians 
and the Sabians, - any 
who believe in Allah 
and the Last Day, and 
work righteousness, 
shall have their reward 
with their Lord: on 
them shall be no fear, 
nor shall they grieve. 
63. And remember We 
took your covenant and 
We raised above you 
(the towering height) of 
Mount (Sinai):(saying): 
"Hold firmly to what 
We have given you and 
bring (ever) to remem- 
brance what is therein: 
perchance ye may fear 
God."64. But ye turned 
back thereafter: had it 
not been for the Grace 
and Mercy of Allah to 
you, ye had surely been 
among the lost. 65. And 
well ye knew those 
amongst you who trans- 
eressed in the matter of 
the Sabbath: We said 
to them: "Be ye apes, 
despised and rejected." 
66. So We made it an 
example to their own 
time and to their poster- 
ity, and a lesson to those 
who fear God. 67. And 


remember Moses said to his people:"Allah commands that ye sacrifice a heifer."They said: "Makest thou a 
laughing-stock of us?"He said: "Allah save me from being an ignorant (fool)!". 68. They said: "Beseech on 
our behalf thy Lord to make plain to us what (heifer) it is!"He said: "He says: the heifer should be neither 
too old nor too young, but of middling age: now do what ye are commanded!". 69. They said: "Beseech on 
our behalf thy Lord to make plain to us her colour."He said: "He says: a fawn-coloured hetfer, pure and rich 


in tone, the admiration of beholders!". 
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| Yawmil'A khiri wa ‘amila salihan-falahum ‘ajruhum i 


aoe 


| Sinda Rabbihim wa la khawfun ‘alayhim wa 1a hum 
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jyahzanoun @) Wa '1z 'akhazna Meethagakum wal 
Y rafas-na fawgakumut-Toura Khuzou ma ‘atay-nakum-| 


" bi- -quwwatinw-waz-kurou ma feehi la-‘allakum tat-| 


Orn Pr Pon Ors 


CORY. 


| taqoun © Thumma tawal-laytum-mim-ba‘-di zAlik;} 


¥. 


POSOF OOP SOO 


| Falaw-la fadlu-LLahi tt anil wa rahmatuhou| 
)akuntum- minal-khasireen © ) Wa lagad calim-| 
| tumullazeena‘- tadaw siete fis-Sabti fa-qulna 
la hum kounou giradatan khasi-'een { (©) 2) Faja-“ainaal | 
j nakalallima bayna yadayha wa ma khal-faha wal 
jma aw-*izatal-lil-Muttaqeen (« (6) Wa ‘iz gala Mousak . 


ll 
(« iyo teehee, aN 
CPA AES 


Gi (COOL ee 
LEE Lube rs Ors 
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I 


Il 


rors 


~ “GEGEN N N sr em M se O- -O.,.O- 
| | 
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Me)ate Vowels 


CO = 






ere ‘inna-LLaha ya'murukum 'an-tazbahou} 
BAQARAH. Qéalou 'atattakhizuna huzuw4a? Qalal 
--ouzu bi-LLahi 'an 'akouna minal-jahileen OR 







oh 


alud-‘u lana Rabbaka yubayyillana ma hee! Qalalg 


ee 


ee Or Pit> 


bicisialibis yaqoulu 'innaha baqaratul-la faridunw-f 


ser a “> Lr 


er 


ee 





Uu=—* Fe a 
bets i: wa 1a bikrun ‘awanum-bayna zalik; faf-‘alou mata 
— i) Be * | 
$ > 
: —;) tu'maroun | ) Qalud-‘u lana Rabbaka yubayyil-lana/§ 
! s he 
aw = 3| BS 2] 
)ma lawnuha. Qala 'innahou yaqoulu ‘innaha bagara-\e4 
ae > 
lay ma y tun-safra'u faqi-‘ul-lawnuha tasurrun-nazireen ©) ; 
mh fe re © 81006 pariah © 4 5 harakah @ 2- 4-6 harakah] @ Gunnah 2 harakah @ ‘Wdgim @ Tatkbeem @ ara 
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bi at Pate Fe ang BPs a, otras ath As 3th tae tig athe, Sane ae Sy ing ge Part] Suraz 


CES Hac o cunmuel "= i 
5 Oe. oe = Ene » ES 70. They said: "Be- 
a a 244 Mat seech on our behalf 
Ath J 25 Ale 38s? O? aul Ae Ss) thy Lord to make plain 
y Pant “ to us what she is: to us 
l are all heifers alike: we 
wish indeed for guid- 
ance, if Allah wills." 
71. He said: "He says: 
a heifer not trained to 
till the soil or water the 
fields; sound and with- 
out blemish."They said: 
"Now hast thou brought 
the truth."Then they of- 
fered her in sacrifice, 
but not with good-will. 
72. Remember ye slew 
a man and fell into a 
dispute among your- 
selves as to the crime: 
but Allah was to bring 
forth what ye did hide. 
73. So We said: "Strike 
d,, the (body) with 
mea piece of the 
| (heifer)."Thus 
Allah — bringeth 
the dead to life 
and showeth you 
His Signs perchance 
ye may understand. 
74.Thenceforth were 
your hearts hardened: 
they became like a rock 
and even worse in hard- 
ness. For among rocks 
there are some from 


: aera’ Which rivers gush forth; 
® Necessary peetengattan 6 pewble TERE 24,6 vowels @ Naniesin{clatvalt wath ® Emphatic Stoauneiaion | others there are which 


® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolonzation 2 vowels|® Un announced (silent) | ® Unrest letters (Echoing Sound) i 
“wall tele - : when split asunder send 


forth water; and others which sink for fear of Allah. And Allah is not unmindful of hat ye do. 75. Can ye 
(O ye men of Faith) entertain the hope that they will believe in you? - seeing that a party of them heard the 
Word of Allah, and perverted it knowingly after they understood it. 76. Behold! when they meet the men of 
Faith, they say: "We believe": but when they meet each other in private, they say: "Shall you tell them what 
Allah hath revealed to you, that they may engage you in argument about it before your Lord?"- do ye not 
understand (their aim)? 
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y) Qalud- ‘Su lana Rabbaka yubayyil-lana ma iva 








|'in-nal-baqara tashabaha _salayae wa ‘inna '1n- 
jena a-LLahu la-muhtadoun ©) Go} Qala 'innahou yagou-t 
tu 'in-naha bagaratul-la- valaalie: tutheerul-' ardali 


Il 


)wa la tasqil-hartha musallamatul-la shiyata feeha.| 


I 


we CHATS. TY ae oa ee Sen pe eg 


® Qalul- ana ji'-ta bil-hagq. Fazabahouha wa ma kadoul 
i yaf- ‘aloun G1 G) Wa ‘iz gataltum nafsan-faddara’ tum 


s| feeha; wa-LLahu mukhrijum-ma kuntum taktu-/ 
| moun @) Faqul-nadribouhu bi-ba‘di-ha. Kazalikal 
byubyiLLahol mawta wa yureekum ‘ayatihee la-‘al-) 
lakum ta‘-qiloun G) Thumma qasat aalaubokunicl 

mim-ba-‘di zalika fahiya kalhiarati 'aw 'ashaddu} > 
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3) minhul'anhar; wa ‘inna minha lama yash-shaqqaqu fa-| 
bf vakbraju minhul-ma’. Wa ‘inna minha lama yahbit ul 
ymin khash-yati-LLah. Wa ma-LLahu bi-gafili in 
‘amma ta‘-maloun (4 C5) co 'Afa-tatma-‘ouna ‘any- ; 
é lyu' minou lakum wa gad kana fareequm-minhum yas- i 
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———&'1z4 khala ba‘-duhum ‘114 ba‘-din-qalou 'atuhad-di-| 
+ f thounahum-bima fataha-LLahu ‘alaykum vie 

joukum-bihee ‘inda Rabbikum? 'Afala ta‘- giloun G9 
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Part] Sura2 
Baqara 


| 77. Know they not 
M that Allah knoweth 
~- ("V -~ fe what they conceal 
2 sl I thea (38 ws Pe te tae > and what they reveal? 
aig cp 3558 : pus “Y| hg 78. And there are among 
ee ea ie “  ™ 4 them illiterates, who 
[tat ey ee ey Ee om 2 know not the Book, but 
Fwne) asl HS pe . nd > (see therein their own) 
©) desires, and they do 
nothing but conjecture. 
79. Then woe to those 
who write the Book 
with their own hands, 
*| and then say: "This is 
4 from Allah,"to traffic 
with it for a miserable 
price! - Woe to them 
for what their hands 
do write, and for the 
gain they make thereby. 
80. And they say: "The 
Fire shall not touch us 
but for a few numbered 
days:"say: "Have ye 
taken a promise from 
Allah, for He never 
breaks His promise? Or 
is it that ye say of Allah 
Fa what ye do not know?" 
fa 81. Nay, those who seek 
gain in Evil, and are 
girt round by their sins, 
- they are Companions 
P4 of the Fire: therein shall 
“| they abide (for ever). 
82. But those who 
m have faith and work 
eee ee ee ee ee ee ee ere res ana ee! Ti ghteousness, they are 
ee ‘apteweas companions of the Gar- 
den: therein shall they 
abide (for ever). 83. And remember We took a Covenant from the Children of Israel (to this effect): worship 
none but Allah; treat with kindness your parents and kindred, and orphans and those in need; speak fair to 
the people; be steadfast in prayer; and practise regular charity. Then did ye turn back, except a few among 
you, and ye backslide (even now). 


at. 
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ka ‘Ashabun- 
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5) Na ar; hum feeha khalidoun (i) Wallazeena ' 4manoul 
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fecha khalidoun { @) (82) Wa '1z 'akhazna Meethaqa Ba-| 


> arnters Or ats ek. stor; On: 


Orn 


'Isra-'eela 14 ta‘-budouna ‘illa-LLaha wa bil-| 
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4 walidayni ‘ihsananw-wa zil-qur-ba wal-yatamak 
 wal-mas4-keeni wa qoulou linnasi husnanw-wak 


F ageomus. Salata wa ‘atuz-Zakata thumma tawallay-} 





ajtum 1114 qaleelamminkum wa ‘antum-mu‘-ridoun (83) ol) 
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Fi PT Le A a ae 


rd 84. And remember A 
ee eg F- : @ took your covenant (to 
BD Ging ete é . © this effect): shed no 
ee eae ot eae TY : blood amongst you, nor 
15) ro C3 ) 5 9 af ) | fg turn out your own peo- 
"S 1g ple from your homes: 
Be ae See ey A isin 3 ®) and this ye solemnly 
09a) |’9 ae gale Oy . © ratified, and to this 
| &) ye can bear witness. 
ED Ost AERA (ash FG a4 ff 85. After this it is ye, 
i Hii Be 2) shee . % the same people, who 
) slay among yourselves, 
and banish a party of 
you from their homes; 
assist (their enemies) 
against them, in guilt 
and rancour; and if they 
come to you as cap- 
tives, ye ransom them, 
_ though it was not law- 
ful for you to banish 
them. Then is it only a 
part of the Book that ye 
believe in, and do ye re- 
ject the rest? But what 
is the reward for those 
among you who behave 
fe like this but disgrace in 
) this life? - And on the 
Day of Judgment they 
| shall be consigned to 
' the most grievous pen- 
alty. For Allah is not 
unmindful of what ye 
do. 86. These are the 
people who buy the 
life of this world at the 
ae price of the Hereafter: 
hooey cobevaime creer @ © Permissible npernomey TAG itl ® Nazalization (ghunnah) 2 vowels |® Emphatic pronunciation their penalty shall not 
© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) 


“1 
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be lightened nor shall 
they be helped. 87. We 
gave Moses the Book and followed him up with a succession of Apostles; we gave Jesus the son of Mary 
clear (Signs) and strengthened him with the holy spirit. Is it that whenever there comes to you an Apostle 
with what ye yourselves desire not, ye are puffed up with pride? - Some ye called impostors, and others ye 
slay !. 88. They say, "Our hearts are the wrappings (which preserve Allah’s Word: we need no more)."Nay, 
Allah’s curse is on them for their blasphemy: little is it they believe. 
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ee ‘ «  Mousal-Kitaba wa qaffayna mim-ba-‘dihee birrusul; 
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© 
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& er PDS DDSI? SOLS ces ore re SES Sp 
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‘aw = iB We qalou quloubuna gulf; bal-la‘anahumu-} 
fe at = bikufrihim fa-qaleelam- -ma yu'minoun al 
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89. And when there 
comes to them a Book 
from Allah, confirming 


what is with them,- al- 


though from of old they 


? had prayed for victory 


against those without 


a 3H Faith, - when there 


des 
wee 


ae 


| 1 | they have sold their 


speneattt seer AN et 5 : 


fq (the revelation) which 
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comes to them that 
which they (should) 
have recognized, they 
refuse to believe in it 
but the curse of Al- 
lah is on those without 
Faith. 90. Miserable 
is the price for which 


souls, in that they deny 


Allah has sent down, 
in insolent envy 
that Allah Of His 

= Grace should 

("| send it to any of 

His servants He 





5 pleases: thus have they 


drawn on themselves 
Wrath upon Wrath. 


© And humiliating is the 
S] punishment of Those 
k@ who reject ‘Faith. 


91. When it is said 


Fj to them, “Believe in 
fa) what Allah hath sent 
* down,"they say, "We 
Ed believe in what was 
= ~@ sent down to us": yet 


they reject all besides, 
even if it be Truth con- 


! firming what is with 


them. Say: "why then 


have ye slain the prophets of Allah in times gone by, if ye did indeed believe?"92. There came to you 
Moses with clear (Signs); yet ye worshipped the Calf (even) after that, and ye did behave wrongfully. 
93. And remember We took your Covenant and We raised above you (the towering height) of Mount (Si- 
nai): (Saying): "Hold firmly to what We have given you, and hearken (to the Law)": they said: "We hear, 
and we disobey": and they had to drink into their hearts (of the taint) of the Calf because of their faithless- 


ness. Say: " Vile indeed are the behests of your Faith if ye have any faith!" 
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94. Say: "If the last 
Home, with Allah, be 
for you specially, and 
not for anyone else,then 
seek ye for death, if ye 
are sincere."95. But 
they will never seek 
for death, on account 
) of the (sins) which their 
™ hands have sent on 
™ before them. And Al- 
» lah is well-acquainted 
with the wrongdoers. 
96. Thou wilt indeed 
find them, of all people, 
most greedy of life, - 
even more than the idol- 
aters: each one of them 
wishes he could be giv- 
en a life of a thousand 
e\ years: but the grant of 
“) such life will not save 
. him from (due) pun- 
f) ishment. for Allah sees 
P) well all that they do. 
és 97. Say: Whoever is 
fh an enemy to Gabriel 
fa - for he brings down 

| the (revelation) to thy 
heart by Allah’s will, a 
confirmation of what 
went before, and guid- 
ance and glad tidings 
for those who believe.- 
98. Whoever is an en- 
emy to Allah and His 
angels and apostles, to 
Gabriel and Michael, 
- Lo! Allah is an en- 
emy to those who reject 
Faith. 99, We have sent down to thee manifest Signs (ayat); and none reject them but those who are perverse. 
100. Is it not (the case) that every time they make a Covenant, some party among them throw it aside? - Nay, 
most of them are faithless. 101. And when there came to them an Apostle from Allah, confirming what was 
with them, aparty of the People of the Book threw away the Book of Allah behind their backs, as if (it had 
been something) they did not know! 


* aun Fite vere ® Permissible prolongation 2.4.6 vowels |®@ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |® Emphatic pronunciation 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) | ®@ Unrest letters (Echoing Sound) 





15 


Br: Ey BAQARAH 2 Patatetatetotatoe ooo Juzu 1 mi 
a Qui | in- kanat lakumud-Darul-'Akhiratu ‘inda-LLahi : 


| khAlisatam- min-dounin-nasi fatamannawul-mawtaf > 














SoBe bees. 


'1n-kuntum sadigeen (4) 3) Wa lany-yatamannaw-huki 5 
> 
'abadam-bima Gaddamat 'aydeehim. Wa-LL&hu ‘Alee- | 


I 


= 


> 
> 
> 
> 


mum-biz-zalimeen o) ) Wa la-tajidannahum ‘ahrasan- 


ie 
te 
< 
3 
< 
€ 
€) 
< 
¢ 


snasi ‘ala hayatinw-wa minallazeena 'ashrakou; 


iS 
< 
i 
Ka 
<) 
Ka 
ke 
$i 
¢) 
Ge 
i 
<3 
€) 
cf 
<) 


> 
3) yawaddu 'ahaduhum law yu‘ammaru ‘alfa sanatinw- > 


wa ma huwa bi-muzahzihihee minal-‘azabi 'any-yu- ; 
‘ammar. Wa-LLahu Baseerum-bima ya‘maloun (@¢. Cah > 


Qul man-kana ‘aduw-walli-Jibreela fa-' innahoul 


l 


nazzalahou ‘ala qalbika bi'izni-LLahi musaddiqal- 


| | 
ee BR: 


Lima bayna ya-dayhi wa hudanw-wa bushra a 
Mu' mineen@ Man-kana ‘aduwwal-li-LLahi wal 
5 ke 


fe) mala-ikatihee wa rusulihee wa Jibreela wa Meekala ki 
Long Vowels] ce 


ee = is fa-inna-LLaha ‘aduwwullil-kafireen (3) () Wa lagad|s 


ou = et 
A = 


Ebina ‘illal- fasiqoun®) 9) ‘'Awa-kullama ‘ahadou ‘ahdan-} 


| =-6) Bs nabazahou fareequm-minhum? Bal 'aktharuhum lal > 


at 








q 
d 
g 
t 
S 
S 
h 
Z 
Z, 
th 
kh 
sh J 
J 
G 


a 





janzalna 'ilayka 'Ayatim-bayyinat; wa ma yakfurall > 


S 
ee 

y s 5 yyu -minoun © 100) Wa lamma ja-'ahum Rasoulum-min} ‘ 
=—() 


y <indi- LLahi musaddiqul-lima ma-‘ahum nabazal: > 


é eee acai! lazeena 'outul-Kitaba Kitaba-LLahi/. > 
wa = 34 fe 
2 | wara-'a zuhourihim ka-' annanum la ya‘-lamoun (oo > 2 


1 
ay =<! Bil 
& Gunnah 2 acakis | 3 Idgam @ Tatkheem — 


ya - i. 


—— Fe 


La) 
= 
lI 
ko 





Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah| 





Part] Sura2 
Bagara 
) 
102.They followed 
what the evil ones gave 
out (falsely) against 
the power of Solomon: 
the blasphemers were, 
-not Solomon, but the 
evil ones, teaching 
men magic, and such 
things as came down at 
Babylon to the angels 
Harut and Marut. But 
neither of these taught 
anyone (such things) 
without saying: "We 
are only for trial; so do 
not blaspheme."They 
learned from them the 
means to sow discord 
between man and wite. 
But they could not thus 
harm anyone except 
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ds Y me - > by Allah’s permission. 
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vile was the price for 
| which they did sell their 
souls, if they but knew!. 
103. If they had kept 
their Faith and guarded 
themselves from evil, 
far better had been the 
reward from their Al- 

EEE lah, if they but knew!. 
® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels| @ Nazalization (ghunnah} 2 vowels |@ Emphatic pronunciation 104. O ye of Faith! 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 
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Say not (to the Apos- 
tle) words of ambigu- 
ous import, but words of respect; and hearken (to him): to those without Faith is a grievous punishment. 
105. It is never the wish of those without Faith among the People of the Book, nor of the Pagans, that any- 
thing good should come down to you from your Lord. But Allah will choose for His special Mercy whom 
He willfor Allah is Lord of grace abounding. 
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106. None of Our 
revelations do We 
abrogate or cause to 
be forgotten, but We 
* substitute something 
4 better or similar: know- 
% est thou not that Allah 
4 hath power over all 
4 things? 107. Knowest 
7" ni8 = thou not that to Allah 
JAAS “ag 3h. ere 2 sas J 6 | belongeth the domin- 

% ion of the heavens and 


the earth? And besides 
Him ye have neither 
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M4 changeth from Faith 
4 to  Unbelief, hath 
‘) strayed without doubt 
“) from the even way. 
| 109. Quite a number of 
™ the People of the Book 
%) wish they could turn 
© you (people) back to 
infidelity after ye have 
believed, from selfish 
envy, after the Truth 
hath become manifest 
unto them: but forgive 
and overlook, till Allah 
accomplish his purpose; 
for Allah hath power 
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good ye send forth for 
your souls before you, ye shall find it with Allah: for Allah sees well all that ye do. 111. And they say: 
"None shall enter Paradise unless he be a Jew or a Christian."Those are their (vain) desires. Say: "Produce 
you proof if ye are truthful."112. Nay, - whoever submits his whole self to Allah and is a doer of good, - he 
will get his reward with his Lord; on such shall be no fear, nor shall they grieve. 
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Jews have naught (to 
stand) upon."Yet they 
(profess to) study the 
(same) Book. Like 
unto their word is what 
| those say who know 
not; but Allah will 
judge between them in 
their quarrel on the Day 
of Judgment. 114. And 
who is more unjust than 
he who forbids that in 
places for the worship 
of Allah, Allah’s name 
should be celebrated? - 
whose zeal is (in fact) 
| to ruin them? It was 
not fitting that such 
should themselves en- 
“4 ter them except in fear. 
For them there is noth- 
ing but disgrace in this 
world, and in the world 
to come, an exceed- 
ing torment. 115. To 
Allah belong the East 
and the West: whither- 
soever ye turn, there is 
the Presence of Allah. 
For Allah is AllPer- 
vading, AllKnowing. 
116. They say: "Allah 
hath begotten a son”: 
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is in the heavens and 
on earth: everything renders worship to Him. 117. To Him is due the primal origin of the heavens and the 
earth: when He decreeth a matter, He with to it: "Be", and it is. 118. Say those without knowledge: "Why 
speaketh not Allah unto us? Or why cometh not unto us a Sign?"So said the people before them words 
of similar import. Their hearts are alike. We have indeed made clear the Signs unto any people who hold 
firmly to Faith (in their hearts). 119.Verily We have sent thee in truth as a bearer of glad tidings and a 
Warner: but of thee no question shall be asked of the Companions of the Blazing Fire. 
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4 120. Never will the Jews 
* or the Christians be satis- 
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“= that believe therein: 
[“e'| those who rej ect 
faith therein, - the 
loss is their own. 122, O 
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make thee an Imam to the Nations."He pleaded: "And also (Imams) from my offspring!""He answered: "But My 
Promise is not within the reach of evil-doers." 125. Remember We made the House a place of assembly for men 
and a place of safety; and take ye the Station of Abraham as a place of prayer; and We covenanted with Abraham 
and Isma’il, that they should sanctify My house for those who compass it round, or use it as a retreat, or bow, or 
prostrate themselves (therein in prayer). 126. And remember Abraham said: "My Lord, make this a City of Peace, 
and feed its People with fruits,- such of them as believe in Allah and the Last Day."He said:"( Yea), and such as 
reject Faith, - for a while will ] grant them their pleasure, but will soon drive them to the torment of Fire, - an evil 
destination (indeed)!". 


Py a. oll 
pia SM 


aeote le 





19 












Ruzeke] BAQARAH 2 Rehemenonenonanenantes Roteonotete) Juzu' 1 Reet 
Bs 
< |Wa lan-tarda ‘ankal-Yahoudu wa lan-Nasaraj 









cae 


PY: 





% ? py hatta tattabi-‘a millatahum, Qul ' inna Huda- 
é LLahi huwal-Huda. Wa la-'inittaba‘-ta 'ahwa-|k 8 


=) 


_; Bi, i 
Ge < 'ahum-ba‘dallazee ja-'aka minal-*ilmi maf 
axuloi Be Ae 
~~ Bilaka mina-LLahi minw-wali-yyinw-wa lake 


ee 


inaseer @) 'Allazeena 'Ataynahumul-K itabal 
‘fi yatlounahou haqqa tilawatihee 'ula-'ikaj 


jyu' -minouna bih. Wa many -yakfur bihee fa-| 
yula-' ika humul-khasiroun ©} Y4-Banee-'Isra-{é 


Ie 
a 
ih 


'eelazkurou ni‘-matiyallatee 'an-Camtu ae wal 
j'annee faddaltukum ‘alal-‘alameen ( } Wattagou| ; 
| Yawmal- la tajzee nafsun ‘an- nafsin-shay-' anw-|e 
4wa la yuqbalu minha ‘adlunw-wa 1a Seven ; 
pbatiiratunw- -wa 14 hum yunsaroun (3) Walk : 
~ © &"iz-ibtala '[braheema Rab-buhou bi- hahaa 9 
zi na: | fa atammahunn; Qala 'Innee ja‘iluka lin-ndsi 'Imama.| ‘ 
a B Qala wa min-zurriyyatee! Qala 14 yanalu ‘ahdiZ- |e 5 
ee = “s \< “\zAalimeen 3 Wa 'iz ja-‘alnal-Bayta mathabatal- 
1: Y linndsi wa 'amnanw-wattakhizou mim- Madamils 
A sd é 'Ibraheema mus-alla; wa ‘ahidna '1la '[braheema|g 
i wa 'Isma-‘eela 'an-tahhira Baytiya tte." ifeena wal-| 
| =-6- é ‘a-kifeena warrukka-‘is-sujoud (9 @3) Wa ‘iz gala 
'Ibraheemu Rabbij-‘al haza Baladan ‘Ami-nanw- |i 

a=) | warzuq 'ahlahou minath-thamarati man 'amana| 
é 


minhum-bi-LLahi wal-Yawmil-'Akhir. Qala walk % 


Thea os Cra 


Orn Ors Ors Orr SiS. 


= 


I I || 
CecCr Cb. Ge Ol . G Se G 


ll 


, 
d 

g 

! 

S 

° 

h 

Z 

Z. 

“Z 
th =< 
kh 
sf 
J 

6 


yale 






' & <i 

aw = a : 

wa = 3 man-kafara fa-'umatti-‘uhou galeelan- thumma} 
lay =i Bs j'adtarruhou ‘114 ‘azabin-Nar, wa bi'-sal-maseer (G5 | ‘ 


ad Gunnah 2 harakah & ‘ldgam @ Tatkheem @oal lialah 





» Madd 6 hardkeah @ 4- 5 hardest @ 2-4-6 harakah 





19 






Mao 

Ky aS 
ms i 
Pal > 
a Bs 
~ 4 
Cy - oy { 
% o oS OF fo rt 
yy : Cant Lal a oA SI : 
é ie 
A ‘ S > 
¢ 2 
€! Xin (5 wre 9 sii i 4 . pe 
g ils $A 5 
= a id 
it | fw 
1 P 


vies mee 3 ESSN 55 (9 til ARE E: 4 


Wace oer 2 Eee RAB Ase 2 
‘we \3 $\*y 4) 
pass ics Nips a 


4 | Be 
Pi) : + 
‘| i 
* a 
= a SS “ 2 al hs 
| oa ; i= 
co = f 
4 OF ee 2508 (3g : 
a) 1 : ie 
€ : “ 4 
= i 
Fs 
" a 2 
*. j 2 
4 be 
* ! 
i 2 
€ > 
4 1 F ? 
* = 
Z ) 
4 
< =i 
Fa a 
whi ir 
fF oP 
= e 
f ie 
ri i 
7 = 
Ly t 
¢ 5 
ci .] 
f 7 
cy = 
< or 
Pe a 
ty igh 
a 3 
< uP 
a Ts 
4) Ps 
4. Pag 
{7 te 
el As 
| a 
gi 
Ks 4, 
é > 
J a 
Fi > 
Fai i 
‘2 in 
< - 
Ps ‘ | 
FS 4 
| ¥ 
P| i 
5 i E ? 
0 i” 
ra P 
= i 
; y % 
oo = J A A of Pal -~ 
i 4 re 
ri t a, 
. wb, “\s 9 Ao Pi 
fi = “9 & 


py 


ae 


o 3 a Se 
eee 


(22 LA f 


“et - ang Ms 
eat thas 


'® Necessary prolongation 6 vowels @ Permissible mneta? 24,6 vowels | @ Nazalizatvon (ghunnah) 2 vowels me Empl ee skeen 
e Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 





ee ees 


cae iE, at, te ae <i af 


Sura2 
Baqara 


Part] 


127. And remember 
Abraham and Isma’‘il 
raised the foundations 
of the House (with this 
prayer): "Our Lord! Ac- 
cept (this service) from 
us: for Thou art the All- 


| Hearing, the All-Know- 


ing». 128. Our Lord! 
make of us Muslims, 
bowing to Thy (Will); 
and of our progeny a 
people Muslim, bowing 
to thy (will); and show us 
our places for the celebra- 
tion of (due) rites; and 
turn unto us (in Mercy); 
for Thou art the Oft-Re- 
turning, Most Merciful. 
129. "Our Lord! send 
amongst them an Apostle 
of their own, who shall 
rehearse Thy Signs to 
them and instruct them 
in Scripture and Wis- 
dom, and sanctify them: 
for Thou art the Exalted 
in Might, the Wise." 
130. And who turns away 
from the religion of Abra- 
ham but such as debase 
their souls with folly? 
Him We chose and ren- 
dered pure in this world: 
and he will be in the Here- 
after in the ranks of the 
Righteous. 131. Behold! 
his Lord said to him: 
«Bow (thy will to Me):» 
He said: «1 bow (my will) 


to the Lord and Cherisher of the Universe.» 132. And this was the legacy that Abraham left to his sons, and so did Jacob; 
"Oh my sons! Allah hath chosen the Faith for you; then die not except in the Faith ofIslam."133. Were ye witnesses when 
Death appeared before Jacob? Behold, hesaidto his sons: "What will ye worship after me?" They said: "Weshall worship 
thy God and the God of thy fathers, - of Abraham, Isma’il, and Isaac, - the One (True) God: to Him we bow (in Islam)." 
134. That was a People that hath passed away. They shall reap the fruit of what they did, and ye of what ye do! Of 


their merits there is no question in your case! 
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135.Theysay: "Become 
Jews or Christians if 
ye would be guided 
(to salvation)."Say 
thou: "Nay! (1 would 

rather) the Religion 
of Abraham the True, 
and he joined not gods 
with Allah"136. Say 
ye: "We believe in 
Allah, and the revela- 
tion given to us, and 
to Abraham, Isma’il, 
Isaac, Jacob, and the 
Tribes, and that given 
to Moses and Jesus, 
and that given to (all) 
Prophets from their 
Lord: we make no dif- 
ference between one 
and another of them: 
and we bow to God (in 
Islam)."137. So ifthey 
believe as ye believe, 
they are indeed on the 
right path; but if they 
turn back, it is they 
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our Lord and your Lord ; that we are responsible for our doings and ye for yours; and that we are sin- 
cere (in our faith) in him? 140. Or do ye say that Abraham, Isma’il, Isaac, Jacob and the Tribes were 
Jews or Christians? Say: Do ye know better than Allah? Ah! who is more unjust than those who conceal 
the testimony they have from Allah? But Allah is not unmindful of what ye do! 141. That was a people 


that hath passed away. They shall reap the fruit of what they did, and ye of what ye do! Of their merits. 
There is no question in your case: 
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3 142. The Fools 
among the people 
will say: "What 
hath turned them from 
the Qibla to which they 
were used?"Say: To 
Allah belong both East 
and West: He guideth 
4 whom He will to a 
Way that is straight. 
143. Thus have We 
made of you an Um- 
mat justly balanced, 
that ye might be wit- 
nesses over the na- 
tions, and the Apostle 
a witness over your- 
selves; and We ap- 
pointed the Qibla to 
which thou vast used, 
only to test those who 
followed the Apostle 
from those who would 
turn on their heels 
(from the Faith). In- 
deed it was (a change) 
momentous, except to 
those guided by AIl- 
lah. And never would 
Allah make your faith 
of no effect. For Allah 
is to all people Most 
surely full of kind- 
ness, Most Merciful. 
144. We see the turn- 
ing of thy face (for 
guidance) to the heay- 
ens: now shall we turn 
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shall please thee. Turn 
then thy face in the di- 
rection of the sacred Mosque: wherever ye are, turn your faces in that direction. The people of the Book 
know well that that is the truth from their Lord. Nor is Allah unmindful of what they do.145. Even if thou 
wert to bring to the people of the Book all the Signs (together), they would not follow thy Qibla; nor art 
thou going to follow their Qibla; nor indeed will they follow each other’s Qibla. If thou after the knowl- 
edge hath reached thee, wert to follow their (vain) desires, - then wert thou indeed (clearly) in the wrong. 


22 


peel SACARAN 2 RS Juz 2 
&@ Sa-yaqoulus-sufaha-'u minan-nasi m4 wa-llahum|% 






cK. 





Sas 


Me! 






q = : ! <an-Qiblati- himul-latee kanou ‘alayha? Qul 1i- ; 
d yt }| LL ahil- Mash-riqu wal-mag-rib; yahdee many- 3 
“ ch : yasha-'u la Siratim-Mustageem (@ @ Wa kazalika} 4 
S = }ja-‘alndkum 'Ummatanw-Wasatal-litakounou 4 
> =U? y) shuha-da-'a ‘alan-nasi wa yakounar-Rasoulu ‘alaykum| 5 
saa 7 C }| Shaheeda. Wa ma ja-‘alnal-Qiblatal-latee kuntals > 
Ei a: py calayha 1114 li-na‘-lama many-yattabi-tur-Rasoulay 
> aun | mim- many-yangali-bu ‘ala ‘aqibayh. Wa in-kanat|A 
th =& F lakabeeratan 114 ‘alal-lazeena hada-LLah. Wa male 
kh= é ;)kana-LLahu liyudee-‘a ‘'eemanakum. Inna-LLaha} 
sh - uw" ‘ binnasi la-Ra-'ou-fur-Raheem (3 (3) Qad nara tagallubals 
J | C | wajhika fis-sama’; falanuwalliyannaka Qiblatan- ‘ 
Re: y) tardaha. Fa-walli wajhaka shatral-Masjidil-Haram. 5 
| Wa hay-thu ma kuntum fawallou wujouhakum|§ 
ce = 5 | shatrah, Wa 'innallazeena 'outul-Kitaba laya‘lamouna kk ; 
a - 4: 1 an-nahul-haqqu mir-Rabbihim. Wa ma-LLabuly 
é Si bisafilin ‘amma ya‘-maloun (49 © Wa la-'in 'ataytal- 2 
i ,lazeena ‘outul-Kitaba bi-kulli '‘Ayatimma tabi-tou} 4 
ets  Qiblatak; wa ma 'anta bi-tabi-‘in-Qiblatahum, was 
a: ma ba‘-duhum-bi-tabi-‘in-Qiblata ba‘-d. Wa la- fi 

BM Ml 'inittabas- ta 'ahwa-'ahummim-ba‘-di ma ja- 'aka fe ; 
aig LB ; minal-‘ilmi ‘innaka '1izalla-minaz-zalimeen (5 G3 |; iE 
ay =c! 4 


arakah @ 2-4-6 harakah 





a 5 Madd 6 harakah @. 4-5 hi @ Gunnah 2 harakah © 'Idgam @ Tatkheem @ vaca af ih 


ya 























ie aa 


Dratrar nares Faye arg ara ee os ihe sath vat hes hey a afte, oh, ae sas at tat oh, mf ta erat phe uh oh eh 


: Se ce 
3 TA om 


815 "325 ay yes a ay ne ~ 


ot GEN SIG 35 ima esl Gall Gris (ahs 


doz 


tes RU@ORI: 65 & 


45 4h BS SE SEC ST ECS Lol 













- ~ o 
FP A a a ee Le 


Sane anand wegen en ne as - I SS ee 
Ft a 






















Cail Pa 


- is . oe wf Af ee 
Je CS ES 55 78 Gee & cle aul Ol 


ie oe 


ag BSS oe BG ala Sel SES DGS 195% 


GYINS CE jw, 7 " 


at hs Sgt se eye ra Pes) “ ts 4 aie ett eat Pe ain egies na a 






a ef a Ne “am Se os wf 


hems J dep 2S 558 
igi) oat aii ge Sow? apd toe ccll 35 
Nb StS A AE st Ke 5X N45 ks 
tee, few, si wore ie or Sg ae 
COs He 55 GG SEG pri fe 
"Gy a aa ae 2 Re Gotgi US ©) gS 
CSN E85 (Ss Cathe wae Ae re 
assis GIES 5 Ip SG JG ‘acbore re 

S25 GEE 8 0 vWF Ai i's st 


[WIG el Eat yy plas x4 aly | gigs | ale | 


cae sal al ee ee Pe eS yi pS Fete a Sat mh 2s at Fae 2h Ff 2%, car me ave, 5 ree ra — re ae Fa il aaa mae err cas re Wat, 


pt tg at at net nat Ae Tae Tat et hat tat rat tet het a TA eh a ee Ba ae 










Aig ey ee a ay ae eae ee = = ce ee ae 
eh ai hab aad ad sd a ia oo ya het ig at pain ale cade asia sea Ta 








e a Ncteisaty prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2.4,6 vowels| @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation 


| @ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) }@ Unrest letters (Echoing Sound) 


Part2 Sura2 


Baqara 





146. The people of the 


- Book know this as they 


know their own sons; 
but some of them con- 
ceal the truth which 
they themselves know. 
147. The Truth is from 
thy Lord; so be not at 
all in doubt. 148. To 
each is a goal to which 


Allah turns him; then 
strive together (as in a 


race) towards all that 
is good wheresoever 
ye are, Allah will bring 
you together. For Al- 
lah hath power over 
all things. 149. From 
whencesoever thou 
startest forth, turn thy 
face in the direction of 
the Sacred Mosque;that 
is indeed the truth from 


thy Lord. And Allah is 


not unmindful of what 
ye do. 150. So from 
whencesoever thou 
startest forth, turn thy 
face in the direction of 
the sacred Mosque; and 
wheresoever ye are, 
turn your face thither: 
that there be no ground 
of dispute against you 
among the people, ex- 
cept those of them that 
are bent on wickedness; 
so fear them not, but 
fear Me; and that I may 
complete my favours 


on you, and ye may (consent to) be guided; 151. A similar (favour have ye already received) in that We have 
sent among you an Apostle of your own, rehearsing to you Our Signs, and sanctifying you, and instructing 
you in Scripture and Wisdom, and in new Knowledge.152. Then do ye remember Me; I will remember you. 
Be grateful to Me, and reject not Faith. 153. O ye who believe! seek help with patient Perseverance and 


Prayer: for Allah is with those who patiently persevere. 
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Part2 Sura2 
Baqara 


154. And say not of 
those who are slain in 
the way of Allah: "They 
are dead."Nay, they 
are living, though ye 
perceive (it) not. 155. 
Be sure we shall test 
you with something of 
fear and hunger, some 
loss in goods or lives 

or the fruits (of 

your toil), but 


[S| give glad tidings 
tan 
—! to those who pa- 


tiently persevere, - 
156. Who say, when 
afflicted with calamity: 
"To Allah we belong, 
and to Him ts our re- 
turn": 157. They are 
those on whom (de- 
scend) blessings from 
God, and Mercy, and 
they are the ones that 
receive guidance. 
158. Behold! Safa and 
Marwa are among the 
Symbols of Allah. So 
if those who visit the 
House in the Season or 
at other times, should 
compass them round, it 
is no sin in them. And 
if any one obeyeth his 
own impulse to Good,- 
be sure that Allah is He 
Who recogniseth and 
knoweth. 159. Those 
who conceal the clear 
(Signs) We have sent 


down, and the Guidance, after We have made it clear for the People in the Book, - on them shall be Al- 
lah’s curse, and the curse of those entitled to curse, - 160.Except those who repent and make amends and 
openly declare (the Truth): to them [ turn; for I am Oftreturning, Most Merciful. 161. Those who reject 
Faith, and die rejecting, - on them is Allah’s curse, and the curse of angels, and of all mankind; 162.They 
will abide therein: their penalty will not be lightened, nor will respite be their (lot). 163. And Your God in 


One God: there ts no god but He, Most Gracious, Most Merciful. 
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. Part2 Sura2 
Baqara 





164. Behold! In the 
creation of the heav- 
ens and the earth; in 
the alternation of the 
Night and the Day; in 
the sailing of the ships 
through the Ocean for 
the profit of mankind; 
in the rain which Al- 
lah sends down from 
the skies, and the life 
which He gives there- 
with to an earth that is 
dead; in the beasts of all 
kinds that He scatters 
through the earth; in the 
change of the winds, 
and the clouds which 
they trail like their 
slaves between the sky 
and the earth; - (here) 
indeed are Signs for a 
people that are wise. 
165. Yet there are men 
| who take (for worship) 
others besides Allah, 
as equal (with Allah): 
they love them as they 
should love Allah. But 
those of Faith are over- 
flowing in their love 
for Allah. [f only the 
unrighteous could see, 
behold, they would see 
the Penalty: that to Al- 
lah. Belongs all power, 
and Allah will strongly 
enforce the Penalty. 
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who are followed 
clear themselves of 
those who follow (them): they would see the Penalty, and all relations between them would be 
cut off. 167. And those who followed would say: "If only we had one more chance, we would 
clear ourselves of them, as they have cleared themselves of us". Thus will Allah show them (the 
fruits of) their deeds as (nothing but) regrets. Nor will there be a way for them out of the Fire. 
168. O ye people! Eat of what is on earth, lawful and good; and do not follow the footsteps of the Evil One, 
for he is to you an avowed enemy. 169. For he commands you what is evil and shameful, and that ye should 
say of Allah that of which ye have no knowledge. 
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170. When it is said to 
them: "Follow Oat Al- 
lah hath revealed:"they 
say: "Nay! we shall 
follow the ways of our 
fathers". What! even 
though their fathers 
j| were void of wis- 
12) dom and guidance? 
171. The parable of 
those who reject Faith 
is as if one were to 
shout like a goat-herd, 
to things that listen to 
nothing but calls and 
cries: deaf, dumb, and 
blind, they are void of 
wisdom. 172.O ye who 
_ believe! Eat of the good 
things that We have 
provided for you, and 
be grateful to Allah, if 
it is Him ye worship. 
173. He hath only for- 
bidden you dead meat, 
and blood, and the flesh 
of swine, and that on 
which any other name 
hath been invoked be- 
sides that of Allah. 
But if one is forced by 
necessity, without wil- 
ful disobedience, nor 
transgressing due lim- 
its,- then is he guiltless. 
For Allah is Oft-for- 
q giving Most Merciful. 
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® Necessary prolongation 6 vowels © Permissible prolongation 2 4,6 vowels] ®@ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic romincianiee = ceal Allah’s revelations 
in the Book, and pur- 
chase for them a miser- 
able profit, - they swallow into themselves naught but Fire; Allah will not address them on the Day of 
Resurrection, nor purify them: grievous will be their Penalty. 175. They are the ones who buy Error in place 
of Guidance and Torment in place of forgiveness. Ah! what boldness (they show) for the fire!. 176. (Their 
doom is) because Allah sent down the Book in truth but those who seek causes of dispute in the Book are 
ina schism far (from the purpose). 
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Part2 Sura2 
ae, Bagara 


177. It is not righ- 
teousness that ye turn 
your faces towards East 
or West; but it is righ- 
teousness - to believe in 
Allah and the Last Day, 
and the Angels, and the 
Book, and the Messen- 
gers; to spend of your 
substance, out of love 
for Him, for your kin, 
for orphans, for the 
needy, for the wayfar- 
er, for those who ask, 
and for the ransom of 
slaves; to be steadfast 
in prayer, and practice 
regular charity; to ful- 
fil the contracts which 
ye have made; and to 
be firm and patient, in 
pain (or suffering) and 
adversity, and through- 
out all periods of panic. 
Such are the people of 
truth, the God-fearing. 
178. O ye who believe! 
the law of equality is 
prescribed to you in 
cases of murder: the 
free for the free, the 
slave for the slave, the 
woman for the woman. 
But if any remission is 
made by the brother of 
the slain, then grant any 
reasonable demand, and 
} compensate him with 
handsome gratitude. 
This is a concession 
and a Mercy from your 





Lord, After this whoever exceeds the limits shall be in grave penalty. 179. In the Law of Equality there is 
(saving of) Life to you, O ye men of understanding; that ye may restrain yourselves. 180. It is prescribed, 
when death approaches any of you, if he leave any goods, that he make a bequest to parents and next of kin, 
according to reasonable usage; this is due from the God-fearing. 181. If anyone changes the bequest after 
hearing it, the guilt shall be on those who make the change. For Allah hears and knows (all things). 
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182. But if anyone fears 
partiality or wrong-do- 
ing on the part of the tes- 
tator, and makes peace 
between (the parties 
concerned), there is no 
wrong in him: for Allah 
is Oft-forgiving,Most 
183. O ye 


prescribed to you as it 
was prescribed to those 
before you, that ye may 
(learn) — self-restraint, 
- 184. (Fasting) for a 
fixed number of days; 
but if any of you is ill, 
or on a journey, the pre- 
scribed number (should 
be made up) from days 


| later. For those who can 
| do it (with hardship), is 
= f@ aransom, the feeding of 


one that is indigent. But 
he that will give more, 
of his own free will, it 
is better for him. And 
it is better for you that 
ye fast, if ye only knew. 
185. Ramadhan is the 
(month) in which was 
sent down the Quran, 
as a guide to mankind, 


-- bj} also clear (Signs) for 
| guidance and judgment 


Cx - AA oe oho me 7-*s E@ (between right and 
| Se e Labls st ee ed wrong). So every one of 


you who is present (at 
his home) during that 
month should spend it 





in fasting, but if any one ts ill, or on a journey, the prescribed period (should be made up) by days later. Al- 
lah intends every facility for you; He does not want to put you to difficulties. (He wants you) to complete 
the prescribed period, and to glorify Him. In that He has guided you; and perchance ye shall be grateful. 
186. When My servants ask thee concerning Me, I am indeed close (to them): | listen to the prayer of every 
suppliant when he calleth on Me: let them also, with a will, listen to My call, and believe in Me: that they 
may walk in the right way. 
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187. Permitted to you, 
on the night of the fasts, 
is the approach to your 
wives. They are your 
garments and ye are 
their garments. Allah 
knoweth what ye used to 
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| them, and seek what 
| Allah hath ordained 
for you, and eat and 
drink, until the white 
thread of dawn appear 
to you distinct from its 
black thread; then com- 
plete your fast till the 
night appears; but do 
not associate with your 
wives while ye are 
wee in retreat in the 
: mosques. Those 
are limits (set by) 
Allah: approach not 
nigh thereto. Thus doth 
Allah make clear His 
Signs to men: that they 
may learn self-restraint. 
188. And do not eat up 
your property among 
yourselves for vanities, 
*) nor use it as bait for the 
“| judges, with intent that 
ye may eat up wrong- 
#4 fully and knowingly a 
SEE Eee little of (other) people’s 
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ask thee concerning the 
New Moons. Say: they 
are but signs to mark fixed periods of time in (the affairs of) men, and for Pilgrimage. It is no virtue if ye 
enter your houses from the back: it is virtue if ye fear God. Enter houses through the proper doors: and fear 
Allah: that ye may prosper. 190. Fight in the cause of Allah those who fight you, but do not transgress limits: 
for Allah loveth not transgressors. 
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191. And slay them 


a ae ae "4 wherever ye catch them, 
cd sec AL pie Ni fi and turn them out from 
: 5 St Neue “ where ve have sae 

: ay a 1 ! , > fe you out; for tumult an 
nee | wre 7 tp - ka oppression are worse than 
slaughter; but fight them 
not at the Sacred Mosque, 
unless they (first) fight 
you there; but if they fight 
you, slay them. Such is 
the reward of those who 
suppress faith. 192. But 
if they cease, Allah is Oft- 
forgiving, Most Merci- 
| ful, 193. And fight them 
on until there is no more 
tumult or oppression, 
and there prevail justice 
and faith in Allah; but 1f 
they cease, let there be no 
hostility except to those 
who practise oppression. 
194. The prohibited 
month for the prohibited 
month, - and so for all 
things prohibited, - there 
is the law of equality. If 
then any one transgresses 
the prohibition against 
you, transgress ye like- 
wise against him. But 
fear Allah, and know 
that Allah is with those 
who restrain themselves. 
195, And spend of your 
substance in the cause of 
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good; for Allah loveth those who do good. 196. And complete the Hajj or ‘umra in the service of Allah. But if ye 
are prevented (from completing it), send an offering for sacrifice, such as ye may find, and do not shave your heads 
until the offering reaches the place of sacrifice. And if any of you is ill, or has an ailment in his scalp, (necessitating 
shaving), (he should) in compensation either fast, or feed the poor, or offer sacrifice; and when ye are in peaceful 
conditions (again), if any one wishes to continue the ‘umra on to the hajj, he must make an offering, such as he can 
afford, but if he cannot afford it, he should fast three days during the hajj and seven days on his return, making ten 
days in all. This is for those whose household is not in (the precincts of) the Sacred Mosque. And fear Allah, and 
know that Allah is strict in punishment. 
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197. For Hajj are the 
months well known. If 
any one undertakes that 
‘ duty therein, let there be 
A 256 Oo fat 1 i) no obscenity, nor wick- 
— ican 51 9295S 2 - NE WEP ailing ti 
the Hajj. And whatever 
good ye do, (be sure) 
Allah knoweth it. And 
take a provision (with 
you) for the journey, but 
the best of provisions is 
right conduct. So fear 
Me, o ye that are wise. 
198. It is no crime in 
you if ye seek of the 
bounty of your Lord 
(during pilgrimage). 
Then when ye pour 
down from (Mount) 
‘Arafat, celebrate the 
| praises of Allah at the 
Sacred Monument, and 
celebrate His praises 
as He has directed you, 
even though, before 
this, ye went astray. 
199. Then pass on at 
a quick pace from the 
place whence it is usual 
for the multitude so 
to do, and ask for Al- 
lah's forgiveness. For 
Allah is Oft-forgiving, 
- Most Merciful. 200. So 
when ye have accom- 
plished your holy rites, 
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celebrate the praises of 
your fathers, - yea, with far more heart and soul. There are men who say: "Our Lord! Give us (thy bounties) 
in this world!"But they will have no portion in the Hereafter.201. And there are men who say: "Our Lord! 
Give us good in this world and good in the Hereafter, and defend us from the torment of the Fire!"202. To 
these will be allotted what they have earned; and Allah is quick in account. 
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Part2 Sura2 


Bagara s 


203. Celebrate 
the praises of Al- 
lah during the Ap- 
pointed Days. But if 
any one hastens to leave 
in two days, there is no 
blame on him, and if 
any one stays on, there 
is no blame on him, if 
his aim is to do right. 
Then fear Allah, and 
know that ye will surely 
be gathered unto Him. 
204. There is the type 
'4 of man whose speech 
about this world’s life 
may dazzle thee, and 
he calls Allah to wit- 
ness about what is in 
his heart; yet is he the 
most contentious of en- 
emies. 205. When he 
turns his back, his aim 
everywhere is to spread 
mischief through the 
earth and destroy crops 
and cattle. But Allah 
loveth not mischief. 
206. When it is said to 
him, "Fear Allah", he 
is led by arrogance to 
(more) crime. Enough 
for him is Hell: - an 
evil bed indeed (to lie 
on)! 207. And there is 
_ the type of man who 

gives his life to earn the 
LA pleasure of Allah: and 
S NeeSsaY prolongation 6 vowels premise bte prolongapos 24,6 vowels Mh penal un eae, ® Emphatic pronunciation Allah is full of kind- 
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ness to (His) devotees, 
208. O ye who believe! Enter into Islam wholeheartedly; and follow not the footsteps of the Evil One; for 
he is to you an avowed enemy. 209. If ye backslide after the clear (Signs) have come to you, then know that 
Allah is Exalted in Power, Wise. 210. Will they wait until Allah comes to them in canopies of clouds, with 
angels (in His train) and the question is (thus) settled? But to Allah do all questions go back (for decision). 
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211. Ask the Children 
of Israel how many 
clear (Signs) we have 
sent them. But if any 
one, after Allah’s fa- 
vour has come to him, 
substitutes (something 
else), Allah is strict in 


| punishment. 212. The 


life of this world ts al- 
luring to those who 
reject faith, and they 
scoff at those who be- 
lieve. But the righteous 
will be above them on 
the Day of Resurrec- 
tion: for Allah bestows 
His abundance without 
measure on whom He 
will. 213. Mankind 
was one single nation, 
and Allah sent Mes- 
sengers with glad tid- 
ings and warnings; and 
with them He sent the 
Book in truth, to judge 
between people in mat- 
ters wherein they dif- 
fered; but the People of 
the Book, after the clear 
Signs came to them, did 
not differ among them- 
selves, except through 
selfish contumacy. Al- 
lah by His Grace Guid- 
ed the Believers to the 


_ Truth, concerning that 


wherein they differed. 


| For Allah guides whom 


He will to a path that is 
straight.214. Or do ye 


think that ye shall enter the Garden (of Bliss) without such (trials) as came to those who passed away be- 
fore you? They encountered suffering and adversity, and were so shaken in spirit that even the Apostle and 
those of faith who were with him cried: "When (will come) the help of Allah?" Ah! Verily, the help of Allah 
is (always) near! 215, They ask thee what they should spend (in charity). Say: Whatever ye spend that is 
good, is for parents and kindred and orphans and those in want and for wayfarers. And whatever ye do that 
is good, - Allah knoweth it well. 
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Part2 Sura2 


Baqara 


Sf 216. Fighting is pre- 


scribed for you, and 


fa ye dislike it. But it is 
') possible that ye dislike 


a thing which is good 
for you, and that ye 
love a thing which is 
bad for you. But Allah 
knoweth, and ye know 
not. 217. They ask thee 
concerning fighting in 
the Prohibited Month. 
Say: "Fighting therein 
is a grave (offense); but 
graver is it in the sight 
of Allah to prevent ac- 
cess to the path of Allah, 
to deny Him, to prevent 
access to the Sacred 
Mosque, and drive out 
its members."Tumult 
and oppression are 
worse than slaughter. 
Nor will they cease 
fighting you until they 
turn you back from 
a your faith if they 

ee can. And if any 
| Of you turn back 
~ from their faith 
and die in unbelief, their 
works will bear no fruit 
in this life and in the 
Hereafter; they will be 
Companions of the Fire 
and will abide therein. 
218. Those who be- 
lieved and those who 
suffered exile and 
fought (and strove and 
struggled) in the path of 





Allah, - they have the hope of the Mercy of Allah: and Allah is Oft-forgiving, Most Merciful. 219. They 
ask thee concerning wine and gambling. Say: "In them is great sin, and some profit, for men; but the sin is 
greater than the profit."They ask thee how much they are to spend; Say: "What is beyond your needs."Thus 


doth Allah make clear to you His Signs: in order that ye may consider - 
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wy Part2 Sura2 


Baqara ee 


22(). (Their bearings) on 
this life and the Hereafter. 
They ask thee concerning 
orphans. Say: " The best 
thing to do is what is for 
their good; if ye mix their 
affairs with yours, they 
are your brethren; but Al- 
lah knows the man who 
means mischief from the 
man who means good. 
And if Allah had wished, 
He could have put you 
into difficulties: He is in- 
deed exalted in Power, 
Wise."221. Do not mar- 
ry unbelieving women 
(idolaters), until they be- 
lieve: a slave woman who 
believes is better than an 
unbelieving woman, even 
though she allure you. 
Nor marry (your girls) 
to unbelievers until they 
believe: a man slave who 
believes is better than an 
unbeliever, even though 
he allure you. Unbelievers 
do (but) beckon you to the 
Fire. But Allah beckons 
by His Grace to the Gar- 
den (of Bliss) and forgive- 
ness, and makes His Signs 
clear to Mankind: that they 
may celebrate His praise. 
222. They ask thee con- 
cerning women’s courses. 
Say: They are a hurt and 
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courses, and do not ap- 
proach them until they are clean. But when they have purified themselves, ye may approach them in any manner, time, 
or place ordained for you by Allah. For Allah loves those who turn to Him constantly and He loves those who keep 
themselves pure and clean. 223. Your wives are as a tilth unto you; so approach your tilth when or how ye will; but do 
some good act for your souls beforehand; and fear Allah, and know that ye are to meet Him (in the Hereafter), and give 
(these) good tidings to those who believe. 224. And make not Allah’s (name) an excuse in your oaths against doing 
good, or acting rightly, or making peace between persons; for Allah is One who heareth and knoweth all things. 
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cerning themselves for 
three monthly periods. 
Nor is it lawful for them 
to hide what Allah hath 
created in their wombs, 
if they have faith in Allah 
and the Last Day and their 
husbands have the better 
right to take them back in 
that period, if they wish 
for reconciliation. And 
women shall have nghts 
similar to the rights against 
them, according to what is 
§ equitable; but men have a 
degree (of advantage) over 
them. And Allah is Exalted 
7 in Power, Wise. 229. A di- 
“) vorce is only permissible 
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all things. 228. Divorced 
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—— arate with kindness. It is 
not lawful for you, (men), to take back any of your gifts (from your wives), except when both parties fear that they would 
be unable to keep the limits ordained by Allah. If ye (judges) do indeed fear that they would be unable to keep the limits 
ordained by Allah, there is no blame on either of them if she give something for her freedom. These are the limits ordained 
by Allah; so do not transgress them if any do transgress the limits ordained by Allah, such persons wrong (themselves as 
well as others). 230. So if a husband divorces his wife (irrevocably), he cannot, after that, re-marry her until after she has 
married another husband and he has divorced her. In that case there is no blame on either of them if they re-unite, provided 
they feel that they can keep the limits ordained by Allah. Such are the limits ordained by Allah, which He makes plaine 
to those who understand. 
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advantage; if any one 
does that, he wrongs his 
own soul. Do not treat 
4 Allah's Signs as a jest, 
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¢ peer oer ee eG % Allah's favours on you, 
: ha are gna? Ii \ ©) and the fact that He sent 

~ = = *, 

*, down to you the book 
and Wisdom, for your 
instruction. and 
fear Allah, and 
Ea know that Allah 
—— 1s well acquaint- 
ed with all things. 
232. When ye divorce 
women, and they fulfil 
the term of their (‘Id- 
4 dat), do not prevent 
them from marrying 
ia their (former) hus- 
5 bands, if they mutu- 
4 ally agree on equitable 
terms. This instruction 
is for all amongst you, 
who believe in Allah 
and the Last Day. that 
is (the course making 
for) most virtue and 
SE PN eh neoeege) purity amongst you. 
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mothers shall give suck 
to their offspring for two whole years, if the father desires to complete the term. But he shall bear the cost 
of their food and clothing on equitable terms. No soul shall have a burden laid on it greater than it can bear. 
No mother shall be treated unfairly on account of her child. Nor father on account of his child, an heir shall 
be chargeable in the same way. If they both decide on weaning, by mutual consent, and after due consulta- 
tion, there is no blame on them. If ye decide on a foster-mother for your offspring, there is no blame on you, 
provided ye pay (the mother) what ye offered, on equitable terms. But fear Allah and know that Allah sees 
well what ye do. 
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Part2 Sura2 


Baqara 


234. If any of you die 
and leave widows be- 
hind, they shall wait 
concerning themselves 
four months and ten 
days: when they have 
fulfilled their term, 
there is no blame on 
you if they dispose of 
themselves in a just and 
reasonable manner. And 


_ Allah is well acquaint- 


ed with what ye do. 
235. There is no blame 
on you if ye make an of- 
fer of betrothal or hold 
it in your hearts. Allah 
knows that ye cherish 
them in your hearts: 
but do not make a se- 
cret contract with them 
except in terms honour- 
able, nor resolve on the 
tie of marriage till the 
term prescribed is ful- 
filled. And know that 
Allah knoweth what is 
in your hearts, and take 
heed of Him; and know 
that Allah is Oft-forgiv- 
ing, Most Forbearing. 
236. There is no blame 
on you if ye divorce 
women before consum- 
mation or the fixation 
of their dower; but be- 
stow on them (a suit- 
able gift), the wealthy 
according to his means, 
and the poor according 
to his means;- a gift of 


a reasonable amount is due from those who wish to do the right thing. 237. And if ye divorce them before 
consummation, but after the fixation of a dower for them, then the half of the dower (is due to them), unless 
they remit it or (the man's half) is remitted by him in whose hands is the marriage tie; and the remission (of 
the man's half) is the nearest to righteousness. And do not forget liberality between yourselves. For Allah 


sees well all that ye do. 
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2 & vout (frame of mind). 
ee £ a a ee 5 el awe S Pa 239. If ye fear (an en- 
: dios ~9| OO) “9 Ag rn a ] emy), pray on foot, or 
¢ iat’ dew es oe | > riding, (as may be most 
| * ae \g | convenient), but when 
BOP & Ge ye are in security, cel- 
‘4 ebrate Allah's praises 
in the manner He has 
taught you, which ye 
knew not (before), 
240. Those of you 
who die and leave wid- 
ows should bequeath 
for their widows 

8a year's mainte- 
nance and resi- 
dence; but if they 
leave (the residence), 
4 there is no blame on 
4 you for what they 

4 do with themselves, 
provided it is reason- 
‘4 able. And Allah is Ex- 
alted in Power, Wise. 
241. Fordivorcedwom- 
-) en maintenance (should 
& be provided) on a rea- 
sonable (scale). this is 
a duty on the righteous. 
* 242. Thus doth Allah 
make clear His Signs 
to you: in order that 


ae aa ye may understand. 
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2 : ——— turn by vision to those 


who abandoned their homes, though they were thousands (in number), for fear of death? Allah said to them: 
"Die": then He restored them to life. For Allah is full of bounty to mankind, but most of them are ungrate- 
ful. 244. Then fight in the cause of Allah, and know that Allah heareth and knoweth all things. 245. Who is 
he that will loan to Allah a beautiful loan, which Allah will double unto his credit and multiply many times? 
It is Allah that giveth (you) want or Plenty, and to Him shall be your return. 
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Part2 Sura2 
Baqara 


246. Hast thou not 
turned thy vision to the 
Chiefs of the children 
of Israel after (the time 
of) Moses? They said 
to a Prophet (that was) 
among them: "Appoint 
for us a King, that we 
may fight in the cause 
of Allah."He said:"Is it 
not possible, if ye were 
commanded to fight, 
that that ye will not 
fight?"They said: "How 
could we refuse to fight 
in the cause of Allah, 
seeing that we were 
turned out of our homes 
and our families?"But 
when they were com- 
manded to fight, they 
turned back, except 
a small band among 
them. But Allah has 
full knowledge of 
those who do wrong. 
247. Their Prophet said 
to them: "Allah hath 
appointed Talut as king 
over you."They said: 
"How can he exercise 
authority over us when 


| we are better fitted than 


he to exercise author- 
ity, and he is not even 
gifted, with wealth in 
abundance?"He _ said: 
"Allah hath chosen him 
above you, and hath 
gifted him abundantly 
with knowledge and 


bodily prowess: Allah granteth His authority to whom He pleaseth. Allah careth for all, and He knoweth 
all things."248. And (further) their Prophet said to them: "A Sign of his authority is that there shall come 
to you the Ark of the Covenant, with (an assurance) therein of security from your Lord, and the relics left 
by the family of Moses and the family of Aaron, carried by angels. In this is a Symbol for you if ye indeed 


have faith." 
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249. When Talut set 
forth with the armies, 
he said: "Allah will 
test you at the stream: 
if any drinks of its 
water, he goes not 
with my army: only 
those who taste not of 
it go with me: a mere 
sip out of the hand ts 
excused."But they all 
| drank of it, except a 
| few. When they crossed 
the river, - he and the 
| faithful ones with 
him, - they said:'This 
day we cannot cope 
with Goliath and his 
forces."But those who 
were convinced that 
they must meet AI- 
lah, said:"How oft, 
by Allah's will, hath a 
small force vanquished 
a big one? Allah is 
with those who stead- 
fastly persevere."250. 
When they advanced 
ke) to meet Goliath and 
*| his forces, they prayed: 
| "Our Lord! Pour out 
constancy on us and 
make our steps firm: 
help us against those 
that reject faith."251. 
By Allah's will, they 
routed them; and Da- 
vid slew Goliath; and 
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and wisdom and taught 
him whatever (else) He 
willed. And did not Allah check one set of people by means of another, the earth would indeed be full 
of mischief: but Allah is full of bounty to all the worlds. 252. These are the Signs of Allah: we rehearse 
them To thee in truth: verily Thou art one of the Apostles. 
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aes 253. Those apos- 
tles we endowed 
with gifts, some 
above others: to one of 


- them Allah spoke; oth- 


ers He raised to degrees 
(of honour); to Jesus 
the son of Mary We 
gave Clear (Signs), and 
strengthened him with 
the holy spirit. If Allah 
had so willed, succeed- 
ing generations would 
not have fought among 
each other, after clear 
(Signs) had come to 
them, but they (chose) 
to wrangle, some be- 
lieving and others re- 
jecting. If Allah had so 
willed, they would not 
have fought each other 
- but Allah fulfilleth His 
plan, 254. O ye who be- 
lieve! Spend out of (the 


_ bounties) We have pro- 


vided for you, before 
the Day comes when 
no bargaining (will 
avail), nor friendship 
nor intercession. Those 
who reject Faith- they 
are the wrong-doers. 
255. Allah! There is 
no god but He, - the 
Living, the Self-sub- 
sisting, Eternal. No 
slumber can seize Him 
nor sleep. His are all 
things in the heavens 
and on earth. Who 


is there can intercede in His presence except as He permitteth? He knoweth what (appeareth to 
His creatures as) Before or After or Behind them. Nor shall they compass aught of His knowl- 
edge except as He willeth. His Throne doth extend over the heavens and the earth, and He feeleth 
no fatigue in guarding and preserving them for He is the Most High, the Supreme (in glory). 
256. Let there be no compulsion in religion: Truth stands out clear from Error: whoever rejects Evil and 
believes in Allah hath grasped the most trustworthy hand-hold, that never breaks. And Allah heareth and 


knoweth all things. 
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257, Allah is the Pro- 
tector of those who 
have faith: from the 


‘ depths of darkness He 
* will lead them forth 


into light. Of those 


> who reject faith the pa- 


trons are the Evil Ones: 
from light they will 
lead them forth into 
the depths of darkness. 
They will be Com- 
panions of the fire, to 


* dwell therein (for ever). 
x 258. Hast thou not 
®] turned thy vision to 
¥) one who disputed with 
% Abraham about his 


Lord, because Allah 
had granted him pow- 
er? Abraham said: "My 
Lord is He who giv- 
eth life and death."He 
said: "I give life and 
death."Said Abraham: 
"But it is Allah that 
causeth the sun to rise 


4 from the East: do thou 
*) then cause him to rise 
from the West."Thus 
“ was he confounded 
*] who (in arrogance) re- 
») jected Faith. Nor doth 


Allah give guidance 


: to a people unjust. 
~ f 259. Or (take) the si- 


militude of one who 
passed by a hamlet, all 
in ruins to its roofs. He 
said:"Oh! how shall 
Allah bring it (ever) to 


life, after (this) its death?"But Allah caused him to die for a hundred years, then raised him up (again). He 
said: "How long didst thou tarry (thus)?"He said: "(Perhaps) a day or part of a day."He said: "Nay, thou 
hast tarried thus a hundred years; but look at thy food and thy drink; they show no signs of age; and look 
at thy donkey: and that We may make of thee a Sign unto the people, look further at the bones, how We 
bring them together and clothe them with flesh."When this was shown clearly to him, he said: "I know 


that Allah hath power over all things." 
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| + call to them: they will 
come to thee (flying) 
with speed. Then know 
that Allah is Exalted in 
Power, Wise."261. The 
") parable of those who 
f@ spend their substance in 
fa the way of Allah is that 
>| of a grain of corn: 
_ it groweth seven 
ears, and each ear 
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» por Ev ory 32 gog Hee 


‘ A 0 Ame 9 99 ra J & hath a hundred 
“e | | grains. Allah giv- 

(se A\)\ :| t eth manifold increase 
a ™) to whom He pleaseth: 
and Allah careth for 
all and He knoweth all 
things. 262. Those who 
spend their substance 
in the cause of Allah, 
and follow not up their 
gifts with reminders of 
their generosity or with 
Ge Kol ee injury, - for them their 

<i ieee Se Sis -reward is with their 

: Re eee [Ord: on them shall 
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words and the covering of faults are better than charity followed by injury. Allah is Free of all wants, and 
He is most Forbearing. 264. O ye who believe! Cancel not your charity by reminders of your generosity or 
by injury, - like those who spend their substance to be seen of men, but believe neither in Allah nor in the 
Last Day. They are in Parable like a hard, barren rock, on which is a little soil: on it falls heavy rain, which 
leaves it (just) a bare stone. They will be able to do nothing with aught they have earned. And Allah guideth 
not those who reject faith.' 
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“AEs . fa thus doth Allah make 
Loy Gaaies A ? clear to you (His) Signs; 


that ye may consider. 
267. O ye who believe! 
Give of the good things 
which ye have (honour- 
ably) earned, and of the 
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give away something, 
when ye yourselves would not receive it except with closed eyes. And know that Allah is Free of all wants, 
and Worthy of all praise. 268. The Evil One threatens you with poverty and bids you to conduct unseemly. 
Allah promiseth you His forgiveness and bounties. And Allah careth for all and He knoweth all things. 
269. He granteth wisdom to whom He pleaseth; and he to whom wisdom is granted receiveth indeed a ben- 
efit overflowing; but none will grasp the Message but men of understanding, 
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to madness. That is be- 
cause they say: "Trade 
is like usury,"but Allah 
hath permitted trade 
and forbidden usury. 
those who after receiv- 
ing direction from their 
Lord, desist, shall be 
pardoned for the past; 
their case is for Allah 
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~ f4@ nor shall they grieve. 
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“@ 278. O ye who believe! 
Fear Allah, and give up 
what remains of your 
demand for usury, if 
ye are indeed believ- 
ers.279. If ye do it not, take notice of war from Allah and His Apostle: but if ye turn back, ye shall have your 
capital sums: deal not unjustly, and ye shall not be dealt with unjustly. 280. If the debtor is in a difficulty, 
grant him time till it is easy for him to repay. But if ye remit it by way of charity, that is best for you if ye 
only knew. 281. And fear the Day when ye shall be brought back to Allah. Then shall every soul be paid 
what it earned, and none shall be dealt with unjustly. 
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as evidence, and more 
convenient to prevent doubts among yourselves but if it be a transaction which ye carry out on the spot 
among yourselves, there is no blame on you if ye reduce it not to writing. But take witnesses whenever ye 
make a commercial contract; and let neither scribe nor witness suffer harm. If ye do (such harm), it would 


be wickedness in you. So fear Allah; for it is Allah that teaches you. And Allah is well acquainted with all 
things. 
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283. If ye are on 
a journey, and 
cannot find a scribe, a 
pledge with possession 
(may serve the pur- 
pose). And if one of you 
deposits a thing on trust 
with another, let the 
trustee (faithfully) dis- 
charge his trust, and let 
him fear his Lord. Con- 
ceal not evidence: for 
whoever conceals it, - 
his heart is tainted with 
sin. And Allah knoweth 
all that ye do. 284. To 
Allah belongeth all that 
is in the heavens and on 
earth. Whether ye show 
what is in your minds 
or conceal it, Allah 
calleth you to account 
for it. He forgiveth 
whom He pleaseth, and 
punisheth whom He 
| pleaseth. For Allah hath 
power over all things. 
285. The Apostle be- 
lieveth in what hath 
been revealed to him 
from his Lord, as do the 
men of faith. Each one 
(of them) believeth in 
Allah, His angels, His 
books, and His apostles. 
"We make no distinc- 
tion (they say) between 
wey one and another of His 
® Necessary prolongation 6 vowels @ Permissible prolongation 2,4,6 vowels | ® Nacalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation apostles." And they say: 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) "We hear, and we obey: 
(we seek) Thy forgive- 
ness, our Lord, and to Thee is the end of all journeys."286. On no soul doth Allah place a burden greater than 
it can bear. It gets every good that it earns, and it suffers every ill that it earns. (Pray:) "Our Lord! condemn 
us not if we forget or fall into error; our Lord! Lay not on us a burden like that which Thou didst lay on those 
before us; our Lord! lay not on us a burden greater than we have strength to bear. Blot out our sins, and grant 
us forgiveness. Have mercy on us. Thou art our Protector; help us against those who stand against Faith." 
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In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


1. A.L.M. 2. Allah! There 
is no god but He, - the 
Living, the SelfSubsist- 
ing, Eternal. 3. It is He 
Who sent down to thee 
(step by step), in truth, the 
Book, confirming what 
went before it; and He sent 
down the Law (of Moses) 
and the Gospel (of Jesus) 
before this, as a guide to 
mankind, and He _ sent 
down the Criterion (of 
judgment between right 
and wrong). 4. Then those 
who reject Faith in the 
Signs of Allah will suffer 
the severest Penalty, and 
Allah is Exalted, in Might, 
Lord of Retribution. 
5S. From Allah, verily 
nothing 1s hidden on earth 
or in the heavens. 6. He 
it is Who shapes you in 
the wombs as He pleases. 
There is no god but He, 
the Exalted in Might, the 
Wise. 7. He it is Who 
has sent down to thee the 
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tablished meaning); they 
are the foundation of the 
Book: others are allegorical. But those in whose hearts is perversity follow the part thereof that is allegorical, seeking 
discord, and searching for its hidden meanings, but no one knows its hidden meanings except Allah. And those who are 
firmly grounded in knowledge say: "We believe in the Book; the whole of it is from our Lord:"and none will grasp the 
Message except men of understanding. 8. "Our Lord!"(they say), "Let not our hearts deviate now after Thou hast guided 
us, but grant us mercy from Thine own Presence; for Thou art the Grantor of bounties without measure. 9, "Our Lord! 
Thou art He that will gather mankind together against a Day about which there is no doubt; for Allah never fails in His 
promise.” 
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possessions nor their 
(numerous) prog- 
eny will avail them 
aught against Allah: 
they are themselves 
but fuel for the Fire. 
11. (Their plight will be) 
no better than that of the 
people of Pharaoh, and 
their predecessors: they 
denied our Signs, and 
Allah called them to ac- 
count for their sins. For 
Allah is strict in punish- 
ment. 12.Say to those 
who reject Faith: "Soon 
will ye be vanquished 
and gathered together 
to Hell, - an evil bed 
indeed (to lie on)! 
13. "There has already 
been for you a Sign in 
the two armies that met 
(in combat): one 

> was fighting in the 
“| Cause of Allah, 
ms the other resisting 
* Allah; these saw 
with their own 
eyes twice their num- 
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OF Sy y" AK 4 | a ae ; 23 is a warning for such 


s 10. Those who reject 
Be Ae ot iE | 2 Faith, - neither their 


ae a a ee a ee PP 
Rage a Re et Rc a ge ee a ge Bale ey Re a ty, 


etn Oe ee Pee ee 


we Aw 


a A oe LA vps dine "2 
tO at esl 


> 
m 
e 
, = 
ee 
2 
‘a 
F 
¥ 
HL 
+ 


- 


Ba 


FH PLT EMS LIER LS 





as have eyes to see." 
14. Fair in the eyes of 
men is the love of things 
they covet: women and 
sons; heaped-up hoards of gold and silver; horses branded (for blood and excellence); and (wealth of) cattle 
and well-tilled land. Such are the possessions of this world's life; but in nearness to Allah is the best of the 
goals (to return to). 15. Say: Shall I give you glad tidings of things far better than those? For the righteous 
are Gardens in nearness to their Lord, with rivers flowing beneath; therein is their eternal home; with Com- 
panions pure (and holy); and the good pleasure of Allah. For in Allah's sight are (all) His servants, - 
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b) 16. (Namely), those 
who say: "Our Lord! 
& we have indeed be- 
%) lieved: forgive us, 
then, our sins, and 
save us from the agony 
of the Fire;"17. Those 
*| who show patience, 
firmness and = self- 
| control; who are true 
4 (in word and deed); 
: ? who worship devout- 
&) ly; who spend (in the 
way of God); and who 
« pray for forgiveness in 
©) the early hours of the 
by morning, 18. There is 
s no god but He: that is 
the witness of Allah, 
His angels, and those 
-endued with knowl- 
edge, standing firm on 
justice. there is no god 
but He, the Exalted 
z * in Power, the Wise. 

i ee ie : ? Le 
ic fy 19. The Religion be- 
fore Allah is Islam 


> eed AS err Ge * (submission to His 
‘eo, Ly hniys > A ei ght 9 als\ che 4 Will): nor did the Peo- 
é ‘3 ‘ S1 ple of the Book dis- 
sent therefrom except 
through envy of each 
o Bae Zor ~~ 7 ea other, after knowledge 
LE rer, ow! Hag mld WII F) had come to them. But 
er ee ~ — if any deny the Signs 
aie [< 5a bof Allah, Allah is swift 
f in calling to account. 
Sis) 20. So if they dispute 
e Obligatory lial of 5 cod e Noval ilanaition 2 eels ad Un annenniond (silent) ® Unrest letters (Echoing Sound) | wal lice. ony pave 
= . 7 | submitted my whole 
self to Allah and so have those who follow me."And say to the People of the Book and to those who 
are unlearned: "Do ye (also) submit yourselves?"If they do, they are in right guidance, but if they turn 
back, thy duty is to convey the Message; and in Allah's sight are (all) His servants. 21. As to those who 
deny the Signs of Allah,and in defiance of right, slay the prophets, and slay those who teach just deal- 
ing whith mankind, announce to them a grievous penalty. 22. They are those whose works will bear no 
fruit in this world and in the Hereafter, nor will they have anyone to help. 
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rs 23. Hast thou not turned 


thy vision to those who 
have been given a por- 
tion of the Book? They 
are invited to the Book 
of Allah, to settle their 
dispute, but a party of 
them turn back and de- 
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‘ OP a 7 , J? e —— oy | their EGE deceive 
a 4 Ae (rs 4 Ae 2 | them as to their own 

ks : % religion. 25. But how 


(will they fare) when 
We gather them togeth- 
er against a Day about 
which there is no doubt, 
and each soul will be 
paid out just what it has 
earned, without (favour 
or) injustice? 26. Say: 
"O God! Lord of Power 
(and Rule), Thou givest 
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é Power to whom Thou 
: | pleasest, and Thou 
¢  strippest off Power from 
Ke whom Thou _pleasest: 
é Thou enduest with hon- 
¥ our whom Thou pleas- 


est, and Thou bringest 
low whom Thou pleas- 
est: in Thy hand ts all 
Good. Verily, over all 
things Thou hast power. 
27. "Thou causest the 
Night to gain on the 
Day, and Thou causest 
the Day to gain on the Night; Thou bringest the Living out of the Dead, and Thou bringest the Dead out of 
the Living; and Thou givest sustenance to whom Thou pleasest, without measure."28. Let not the Believ- 
ers take for friends or helpers unbelievers rather than believers: if any do that, in nothing will there be help 
from Allah: except by way of precaution, that ye may guard yourselves from them. But Allah cautions you 
(to remember) Himself; for the final goal is to Allah. 29. Say: "Whether ye hide what is in your hearts or 
reveal it, Allah knows it all: He knows what is in the heavens, and what is on earth. And Allah has power 
over all things. 
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this of me: for Thou 
hearestandknowestallthings."36. Whenshewasdelivered, shesaid:""Omy Lord! Behold! lamdeliveredof 
afemalechild!"-andAllahknew best whatshe broughtforth"-andnowiseisthemalelikethe female. Ihave 
named her Mary, and [commend herand her offspring to Thy protection from the Evil One, the Rejected." 
37. Right graciously did her Lord accept her: He made her grow in purity and beauty: to the care of 
Zakariya was she assigned. Every time that he entered (her) chamber to see her, he found her supplied 
with sustenance. He said: "O Mary! Whence (comes) this to you?"She said: "From Allah: for Allah 
provides sustenance to whom He pleases, without measure". 
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é EE ra ma ‘amilat min-sou'in- -ta-waddug 
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(goodly) company of the 
righteous."40. He said: 
"O my Lord! How shall 
Ihave a son, seeing | am 
very old, and my wite 
is barren?" Thus,"was 
the answer, "Doth AI- 
lah accomplish what He 
willeth."41. He said: 
"O my Lord! Give me 
a Sign!" Thy Sign,"was 
the answer, "Shall be 
that thou shah speak to 
no man for three days 
but with signals. Then 
celebrate the praises 
. of thy Lord again and 
- again, and glorify Him 
ee in the evening and in 

the Morning."42. Be- 
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the women of all nations, 43. "O Mary! worship thy Lord dvoutly: prostrate thyself, and bow down (in prayer) 
with those who bow down."44. This is part of the tidings of the things unseen, which We reveal unto thee (O 
Apostle!) by inspiration: thou writ not with them when they cast lots with arrows, as to which of them should 
be charged with the care of Mary: nor writ thou with them when they disputed (the point). 45. Behold! the 
angels said: "O Mary! Allah giveth thee glad tidings of a Word from Him: his name will be Christ Jesus, the son 
of Mary, held in honour in this world and the Hereafter and of (the company of) those nearest to God;" 
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4 46. "He shall speak 
4 to the people in ci 
‘4 hood and in maturity. 
s And he shall be (of 
| the com)any) of the 
4 righteous."47. She 
4 said: "O my Lord! How 
shall I have a on when 
» no man hath touched 
4 me?"He said: "Even so: 
2 Allah createth what He 
4 willeth: when He hath 
>) decreed a Plan, He but 
4 saith to it, 'Be', and it is! 
4 48."AndGod willteach 


him the Book and Wis- 
Bes : S dom, the Law and the 
9S Leg & » ar 23 ry elac 4 Gospel, 49. "And (ap- 
€ : 7 | §§ point him) an apostle to 


the Children of Israel, 
(with this message): "I 
% have come to you, with 
© a Sign from your Lord, 
4 in that I make for you 
? out of clay, as it were, 
> 4 the figure of a bird, 

| and breathe into it, 
4 and it becomes a bird 
? by Allah's leave: 
se, and I heal those 
> Bical born blind, and 
a) the lepers, and | 
< quicken the dead, 
4 by Allah's leave; and I 
© declare to you what ye 
s] eat, and what ye store 
; 4 in your houses, Surely 
ee eRe an a eS therein is a Sign for 
you if ye did believe; 
50. "(I have come to 
you), to attest the Law which was before me. And to make lawful to you part of what was (before) forbid- 
den to you; I have come to you with a Sign from your Lord. So fear Allah, and obey me. 51. "It is Allah 
Who is my Lord and your Lord; then worship Him. This is a Way that is straight."52. When Jesus found 
unbelief on their part He said: "Who will be my helpers to (the work of) Allah?"Said the Disciples: "We 
are Allah's helpers: We believe in Allah, and do thou bear witness that we are Muslims". 
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53. "Our Lord! we be- 
lieve in what Thou _ 
revealed, and we follow 
the Apostle; then write 
us down among those 
who bear witness." 
54. "And (the unbe- 
lievers) plotted and 
planned, and Allah too 
planned, and the best 
of planners is Allah. 
55. Behold! Allah said: 
"O Jesus! I will take 
thee and raise thee to 
Myself and clear thee 
(of the falsehoods) of 
those who blaspheme; 
I will make those who 
follow thee superior to 
those who reject faith, 
to the Day of Resur- 
rection: then shall ye 
all return unto me, and 
I will judge between 
you of the matters 
wherein ye dispute." 
56. As to those who re- 
ject faith, I will punish 
them with terrible ago- 
ny in this world and in 
the Hereafter, nor will 
they have anyone to 
| help. 57. "As to those 
who believe and work 
righteousness, Allah 
will pay them (in full) 
their reward; but Allah 


Lid gh Ba SN HG IPS SIG PE SHG ITC Ie AG SO IPG Mea it ING SE IL SUG SP GIP SFG Se te IG oe IEG MG TP oh eG Se 2 loveth not those who do 
® Necessary prolongation 6 vowels © Permissible longation 2,4,6 vowels | ®@ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation wesc 
‘ih ils asd i 3 ep ies Py ee: wrong.58. "This is what 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels @ Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) | Unrest letters (Echoing Sound) es 
7 a we rehearse into thee of 


the Signs and the Message of Wisdom." 59. The similitude of Jesus before Allah is as that of Adam; He cre- 
ated him from dust, then said to him: "Be": and he was. 60. The Truth (comes) from Allah alone; so be not 
of those who doubt. 61. If any one disputes in this matter with thee, now after (full) knowledge hath come 
to thee, say: "Come! let us gather together, - our sons and your sons, our women and your women, ourselves 
and yourselves: then let us earnestly pray, and invoke the curse of Allah on those who lie!" 
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4 62. This is the true ac- 
count: there is no god 
except Allah; and Al- 
lah - He is indeed the 
Exalted in Power, the 
Wise. 63. But if they 
turn back, Allah hath 
full knowledge of 
those who do mischief. 
64. Say: "O People 
§ of the Book! come to 
common terms as be- 
tween us and you: that 
we worship none but 
Allah; that we associ- 
ate no partners with 
Him; that we erect 
not, from among our- 
selves, lords and pa- 
trons other than Allah. 
"If then they turn back, 
say ye:"Bear witness 
that we (at least) are 
Muslims (bowing to 
Allah's Will)."65. Ye 
7 People of the Book! 
k] why dispute ye about 
4 Abraham, when the 
‘] Law and the Gospel 
were not revealed till 
after him? Have ye 
4 no understanding? 
aay — PP a4 a : “4 66. Ah! Ye are those 
AR fpomnig F@ who fell to disputing 
S720 D4 5 lj (even) in matters of 
oe 3 J) BY which ye had some 
knowledge! but why 
dispute ye in matters 
of which ye have no 
knowledge? It is Allah 
Who knows, and ye who know not! 67. Abraham was not a Jew nor yet a Christian; but he was true in 
Faith, and bowed his will to Allah's (which is Islam), and he joined not gods with Allah. 68. Without 
doubt, among men, the nearest of kin to Abraham, are those who follow him, as are also this Apostle 
and those who believe: and Allah is the Protector of those who have faith. 69. It is the wish of a section 
of the People of the Book to lead you astray. But they shall lead astray (not you), but themselves, and 
they do not perceive!. 70. Ye People of the Book! Why reject ye the Signs of Allah, of which ye are 
(yourselves) witnesses? 
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| a: 'amanou; wa-LLahu Waliyyul-Mu'-mineen 
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day; perchance they may 
(themselves) turn back;" 
73. “And believe no 
one unless he follows 
your religion."Say: 
"True guidance is 

the guidance of Al- 
— lah: (fear ye) lest a 
revelation be sent 

to someone (else) like 
| unto that which was sent 
unto you? Or that those 
(receiving such revela- 
tion) should engage you 
in argument before your 
Lord?"Say: "All boun- 
ties are in the hand of Al- 
lah: He granteth them to 
whom He pleaseth: And 
Allah careth for all, and 
He knoweth all things.”. 
74. For His Mercy 
He specially chooseth 
whom He pleaseth; for 
Allah is the Lord of 
bounties unbounded. 
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(Pagans)."But they tell a lie against Allah, and (well) they know it. 76. Nay. - those that keep their plighted faith 
and act aright, - verily Allah loves those who act aright. 77. As for those who sell the faith they owe to Allah and 
their own plighted word for a small price, they shall have no portion in the Hereafter: nor will Allah (deign to) 
speak to them or look at them on the Day of Judgment, nor will He cleanse them (of sin): they shall have a griev- 
ous Penalty. 
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Wisdom; then comes to 
you an Apostle, confirming what is with you; do ye believe in him and render him help."Allah said: "Do 
ye agree, and take this my Covenant as binding on you?"They said: "we agree."He said: "Then bear wit- 
ness, and I am with you among the witnesses." 82. If any turn back after this, they are perverted transgres- 
sors. 83. Do they seek for other than the Religion of Allah? - while all creatures in the heavens and on 
earth have, willing or unwilling, bowed to His Will (accepted Islam), and to Him shall they all be brought 
back. 
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cepted it, and then go on adding to their defiance of Faith, - never will their repentance be accepted; 
for they are those who have (of set purpose) gone astray. 91. As to those who reject Faith, and die 
rejecting, - never would be accepted from any such as much gold as the earth contains, thought they 
should offer it for ransom. For such Is (in store) a penalty grievous, And they will find no helpers. 


Fi ge gt at Ly pa Sor Soe 


EJ 


r ~ - ~ _ en r a oi = * et r a - 
2 ae a 8 “al a | ei Ae ee gt a ee ee et a ee het 


ise? tala aad “ain? and ta oa 
qi ee 


i? 


ee 


= 
‘ 
? 
ie 
Ei 
eo 
Lj 
Fi 
7 
i: 
al 
<) 
FY 
< 
et 
4 
is 
in 
2 
7 
oa 
4 


rae 


o St * oe a re ae ae 


—_—-_—-- — - 


ie aaah are 


% oo 
a a Or 
PS pees ee ry J e e a | ae + ¥ i, 
SP Rae a Rg Set a Se ae ee oe 


toes ae nb sah! led tes 


ee 


fabs mind a has ain ala mn 


—. 


Ng nie lec abc abe oa ay abe va a 





61 


vasa, A 'ALI-CIMRAN 3htettetenetet ote oe Juzu' 3 | 3 Rake 
Qui ' Amanna bi-LLahi wa ma ‘unzila Salen | wa map > 





q- df 


'Ali-“imran 


d 
g 
{ 

S 
S 
h 
Zz 
Z 
Z 
th = 
kh 
sh- 
j 

& 





‘unzila ‘ala '[Ibraheema wa 'Isma-‘eela wa Is-hagal 





|wa Ya‘qouba wal-'Asbati wa ma 'outiya Mousa wali 


I 


| EesA wannabiyyouna mir-Rabbihim 1a lori 


ba ayna ‘ahadim-minhum wa nahnu lahou Muslim-|j 


| 
ADS eres 
EE SOE Eo 


oun @) Wa many-yabtagi gayral-'Islami Deenan-} 


SSE EE 


reS 7 reat 


‘ta alany-yuqbala minhu wa huwa fil-'Akhirati minal-| 


= 


Sea 


kha asireen () Kaytfa yahdi-LLahu gawman-kafarou i 


a 


i 


-da 'eemanihim wa shahidou 'annar-Rasoulaf 


ee 


e 


i 


a> 


TEE Papa. 


bn 


i 
jha aqqunw-wa ja'ahumul- ch eer Wa-LLahu | 
ly 


ahdil-qawmaz-zalimeen (8) 'Ula-'ika jaza-'uhur 


| 

| 

| 
| 


fs 
" 


‘anna ‘alayhim la‘-nata-LL&hi wal-mala-ikati wan- 
snasi 'ajma‘een (87, @) Khalideena feeha la yukhafTatu 


b conhuinill- ‘azabu wa la hum yunzaroun (88) Gs) "Tllal-| 


l| 
ve Gone’ Gs Ne CoG se & 


DS 22 OOOO OOD Org Prgr Prs Ors Pro Or r tren rn Pri 


Long Vowels} € 


CC = S 


ae 
5: 


short Vowels} 


1 =rt-s) 


y lazeena tabou mim-ba‘-di zalika wa iaalichou fa-/ 


© 
= 


i'inna-LLaha Gafourur-Raheem (69) 'Innal- lazeenal 


o> 


tka farou ba‘da 'eemanihim thummaz-dadou kufral-} 


) lan-tuqbala taw-batuhum wa 'ula-'ika humud-| 





=> ia l-loun (© @) 'Innal-lazeena kafarou wa matou wal 


ey int) 


POMPOM SOS SSP SESS ES OSES” 


jhum kuffarun-falany-yugbala min 'ahadihim- mil-f 


—r' 


z 
| 


f'ul- 'ardi zahabanw-wa lawiftada bih. 'Ula-ika la-hum 


al 

ll 

ak 
joa iota 


4 ‘azabun 'aleemunw-wa ma lahum-min-nasireen Gr) | 


& Gunnah 2 hata ®@ ‘Idgam @ Tatkheem © vatgatch 


—nths 


— 
< 
I 

(0 


Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


<< 

—) 
ll 

ic 





puree || ees Part4 Sura3 
> Al-Imran 


_ 92. By no means 
gg Shall ye attain 


REZ less ye give (free- 
ly) of that which 
x ye love; and what- 
By ever ye give, of a truth 
m Allah knoweth it well. 
fy) 93. All food was law- 
|| ful to the Children of 
fe) Israel, except what Is- 
fe rael made unlawful for 
&) itself, before the Law 
(of Moses) was re- 


Z cai 4 A ee | vealed. Say:"bring ye 
: YS pink Ge oO S Ee) the Law and study it, 
= if ye be men of truth." 

s) 94. If any, after this, in- 
-+ (@ venta lie and attribute it 
% to Allah, they are indeed 
— unjust wrong-doers. 
By 95. Say: "Allah spea- 
©) keth the Truth: follow 
™ thereligionofAbraham, 
f the sane in faith; he 
= was not of the Pagans." 
m %6, The First House (of 
| worship) appointed for 
f men was that at Bakka: 
ka full of blessing and of 
) guidance for all kinds 





ee se €\73 
: Westra gion 


ig 
- 


B) of beings: 97. In it are 
Ma Signs manifest; (for ex- 
f@ ample), the Station of 
m Abraham; whoever en- 
fh) ters it attains security; 
: pilgrimage thereto is a 
2s 7S ee pat (a ee ee ee ee a | duty men owe to Allah, 
Me cctinp aiken im aimee | - those who can afford 
| ® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |}® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) | é ; 

2) cane T. 71 3 the journey; but if any 
deny faith, Allah stands not in need of any of His creatures. 98. Say: "O People of the Book! Why reject ye 
the Signs of Allah, when Allah is Himself witness to all ye do?"99. Say: "O ye People of the Book! why 
obstruct ye those who believe, from the Path of Allah, seeking to make it crooked, while ye were yourselves 
witnesses (to Allah's Covenant)? but Allah is not unmindful of all that ye do." 100. O ye who believe! If ye 
listen to a faction among the People of the Book, they would (indeed) render you apostates after ye have 
believed! 
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those who are divided 
amongst themselves and fall into disputations after receiving Clear Signs: for them is a dreadful Penalty, 
- 106. On the Day when some faces will be (lit up with) white, and some faces will be(in the gloom of) 
black: to those whose faces will be black, (will be said): "Did ye reject Faith after accepting it? Taste then 
the Penalty for rejecting Faith."107. But those whose faces will be (lit with) white,- they will be in (the light 
of) Allah’s mercy: therein to dwell (for ever). 108. These are the Signs of Allah: We rehearse them to thee 
in Truth: and Allah means no injustice to any of His creatures. 
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lh P ‘eemanikum fazouqul-‘azaba bima kuntum takfuroun ‘ 
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aT ie fafee rahma-ti-LLahi hum feeha khalidoun @2 Gr > 
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Kah Tressel wee Part4 Sura3 
é : > Al-Imran 
yA ANS re. te a en : : 
é a» Cy + : — 109. To Allah belongs 
: AN Sh ED Ze, @ all that is in the — 
& ens and on earth: to 
Him do all questions 
“ go back (for decision). 
110. Ye are the best of 
4 Peoples, evolved for 
mankind, — enjoining 
4 what is right, forbid- 
5 | ding what is wrong, and 
4 believing in Allah. If 
only the People of the 
Book had faith, it were 
| best for them: among 
4 them are some who 
“4 have faith, but most 
of them are perverted 
transgressors. 111. They 
will do you no harm, 
barring a trifling annoy- 
2 ance; if they come 
5 ae out to fight you, 
2|"== they will show you 
| their backs, and no 
help shall they get. 
112. Shame is pitched 
over them (like a tent) 
wherever they are 
found, except when un- 
der a covenant (of pro- 
tection) from Allah and 
from men; they draw on 
themselves wrath from 
Allah, and pitched over 
them is (the tent of) des- 
titution. This because 
they re jected the signs 
Se ee ee ee a ae a a ea a a ee Teas 4 f Allah, and slew the 
Prophets in defiance of 
right; this because they 
rebelled and transgressed beyond bounds. 113. Not all of them are alike: of the people of the book are a por- 
tion that stand (for the right); they rehearse the Signs of Allah all night long, and they prostrate themselves in 
adoration. 114. They believe in Allah and the last Day; they enjoin what is right, and forbid what is wrong; 
and they hasten (in emulation) in (all) good works: they are in the ranks of the righteous. 115. Of the good 
that they do, nothing will be rejected of them; for Allah knoweth well those that do right. 
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. Part4 Sura3 
Al-Imran 


116. Those who reject 

4 faith, - neither ii 
4 possessions nor their’ 
(numerous) progeny 
will avail them aught 
against Allah: they will 
be Companions of the 
Fire,- dwelling therein 
(for ever). 117. What 
they spend in the life 
of this (material) world 
rq may be likened to a 
= Wind which brings a 
s) nipping frost: it strikes 
f and destroys the har- 
4 vest of men who have 
=f p Bef ee I eee oe nie 
« ) fe) souls: itis not Allah that 
SESE 8 ane Re hath wronged them, but 
Ge: A as 5 is A wa A oA & y 4 they wrong themselves. 
Jone 118. O ye who believe! 
take not into your in- 
timacy those outside 
your ranks: they will 
not fail to corrupt you. 
they only desire your 
ruin: rank hatred has 
already appeared from 
their mouths: what their 
hearts conceal is far 
worse. We have made 
plain to you the Signs, 
if ye have wisdom. 
119. Ah! ye are those 
=) who love them, but they 
love you not, - though 
®4 ye believe in the whole 
of the Book. When they 
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_ believe": but when they 
are alone, they bite off the very tips of their fingers at you in their rage. Say: "Perish in your rage; Allah 
knoweth well all the secrets of the heart." 120. If aught that is good befalls you, it grieves them; but if 
some misfortune overtakes you, they rejoice at it. But if ye are constant and do right, not the least harm will 
their cunning do to you; for Allah compasseth round about all that they do. 121. Remember that morning 
thou didst leave thy household (early) to post the Faithful at their stations for battle: and Allah heareth and 
knoweth all things: 


65 


q-4 hues: Ry ALI--IMRAN 3bitenotconenenen SEES Juzu' 4 Bey 
g ‘Innal-lazeena kafarou lan-tugniya ‘anhum 'amwa-f 













‘Ali-“imran 


luhum wa 1a 'awladuhum-mina-LLahi shay-'a; wah 
‘ula ika 'As-habun-Nar; hum feeha khalidoun ] 
" | Mathalu ma yunfigouna fee hazihil-hayatid-du-} 





d - 49 


‘nya kamathali reehin-feeha sirrun 'asabat harthal 


| l| 
(+ it se tet SS C te ne 
: ETE TERETE SL 


qdaw-min-zalamou 'anfusahum fa-'ahla-kat-h. Wak 


POND 


7ma Zalamahumu-LLahu wa lakin ‘anfusahum 


azlimoun ({ oD ) Ya-'ayyu-hallazeena 'amanou 14 tatta-§ 


me 


izou bitanatam-min-dounikum 1a ya'- Jounakum| 


l 
Or Pr Or, Pr Or Pr Or Pr Orr Ore 


<r. 


a-balanw-waddou ma ‘anittum qad badatil- -bagda-| 


min 'afwahihim wa ma tukhfee sudouruhum ‘ak-} 


ey ae CCF 


Since ete Or, Pr Prnraer, 02 602: seca iee orn « 
ae = 


ar. Qad bayyanna lakumul-'Ayat; 'in-kuntum tac 


4 Gitoun ) fis) H4-'antum '‘uld-'i tuhibbounahum wa 14} 


=) ees mS] ON ss Wi et (Qe. 
I 


 yuhibbounakum wa tu'-minouna bil-Kitabi kulliheef 


Ft FIRSTS POPS 


2) Wa iza laqoukum qalou '4manna wa '1za khalaw 


ea 
rie 


= | 


Short Vowels} 


1 =—t-S) 


co 


i ‘addou calaykumul-andmila minal-gayz . Qul mou- 


> © 


tou bigayzikum: 'Inna-LLaha *‘Alee-mum- -bizatis-| 





{sudour @ ) 'In-tamsaskum hasanatun-tasu'-hum wal 


. i'in- ‘tusibieu sayyi-‘atuny-yafrahou biha. Wa ‘in-tas-| 
U=-*) 


PPS rer FOO 


birou wa tattaqou la yadurrukum kayduhum shay-f 
. 'Inna-LLaha bima ya‘-malouna Muheet (@o e) Walk 


3 


> 
2 
2 
> 


o) a 
= | 
| i i 
a # 
Br 
ae ree 


iz gadawta min ‘ahlika tubaw-wi-'ul-Mu'-mineena 


= 

on 
l 

Lo’ 


arb) 

—< 
I 

ot 


< 
of 
a 
% 
bei 
ips 
Ke 
iS 
ie 
3 


@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 
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swseaeg Part4 Sura3 
ie Al-Imran 


: § 122. Remember two 
B00 ete gx : 7 77 *¢ of your parties medi- 
ies 9RY (Are) gy ; tated cowardice; but 


Allah was their pro- 


rae < toE8 eet ot aut 44.4% be tector, and in Allah 
La | 69 3 ies at | Re should the Faithful 

a “Ye S & : (ever) put their trust. 
Calls Ane, ae sis “A te +3) BY 123. Allah had helped 
Tike 36 Fe : | you at Badr, when ye 
al Sa 71 “A 7 ges — »~.4 1@ were a contemptible 
ry RAS 9 \ Anas 3&3) LGD onl Ke little force; ed fear 
“ h Allah; thus may ye 


ae ot A >» Ce 
aial Ane hs ale 52 = fis MD AED We \Vm i show your gratitude. 


124. Remember thou 
is ot la ( 
ee Ne a Yl jomde 


Se a eo Tae 


a 
ee “a %, 


iJ 
Tan 


id saidst to the Faith- 
*% ful: "It is not enough 
for you that Allah 
should help you with 
three thousand  an- 
“ gels (specially) sent 
@ down? 125."Yea, - if 
ye remain firm, and act 
aright, even if the en- 
© emy should rush here 
re on you in hot haste, 
) #4 your Lord would help 
you with five thou- 
sand angels making 
a terrific onslaught." 
126. Allah made it but 
a message of hope for 
you, and an assurance 
to your hearts: (in any 
case) there is no help 
Wa except from Allah, 
. the Exalted, the Wise: 


fiw o * 4 AG i ee ® - 
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® Necessary prolongation 6 vow ash ® Permissible nrolotignion’? 24,6 vowels | @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels | @ > Emphatic p pronunciation | . 
Unbelievers or expose 
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war TS Puck them to infamy, and 


they should then be turned back, frustrated of their purpose. 128. Not for thee, (but for Allah), is the de- 
cision: whether He turn in mercy to them, or punish them; for they are indeed wrong-doers. 129. To Allah 
belongeth all that is in the heavens and on earth. He forgiveth whom He pleaseth and punisheth whom He 
pleaseth; but Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 130. O ye who believe! devour not Usury, doubled 
and multiplied; but fear Allah; that ye may (really) prosper. 131. Fear the fire, which is prepared for those 
who reject Faith: 132. And obey Allah and the Apostle; that ye may obtain mercy. 
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Part4 Sura3 
Al-Imran 


f —— 133. Be quick in 
the race for rive 
ness from your Lord, , 
and for a Garden 
» whose width is that (of 
f the whole) of the heav- 
‘2 ens and of the earth, 
prepared for the righ- 
teous, 134. Those who 
»| spend (freely), whether 
f@ in prosperity, or in ad- 
lk) versity; who restrain 
*, anger, and pardon:(all) 
men; - for Allah loves 


AAG AGC pote . 2% (|< 1% |B those who do good; - 
phy 9 glad 135. And those who, 


2B aby 4 ‘| having done some- 


hs ie 2 Of =) thing to be ashamed of, 

}) or wronged their own 
Lae ) . souls, earnestly bring 
pa) 3 - i) Allah to mind, and 
4% f Se. a 7 wy f Fee 4 ae for oo oe 
:. . He e +. * their sins, - and who 
< O35 ae = 3s “4 can forgive sins except 
4 Allah?and are never 
* obstinate in persist- 
ing knowingly in (the 
“ wrong) they have done 
f4 136. For such the re- 
*) ward is forgiveness 


woe asap aS Ae A» i | 
eae acs sua 29 06 & Kn i Gs) a from their Lord, and 


Gardens with rivers 


oe cee) A \~ APG &) flowing underneath, 
alas Bg rls un Le 3 Bt ac > - an eternal dwell- 
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“ who work (and strive)! 

Ea 137. Many were the 
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© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) | ie 
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you: travel through the earth, and see what was the end of those who rejected Truth. 138. Here is a plain 
statement to men, a guidance and instruction to those who fear God! 139. So lose not heart, nor fall into 
despair: for ye must gain mastery if ye are true in Faith. 140. Ifa wound hath touched you, be sure a simi- 
lar wound hath touched the others. Such days (of varying fortunes) We give to men and men by turns: that 


Allah may know those that believe, and that He may take to Himself from your ranks martyr-witnesses 
(to Truth). And Allah loveth not those that do wrong. 
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ae i Al-Imran 
¢ tgs cit \ ii “i aw ae oe OG 
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| 9 | a mr -) 6141. Allah’s object also 
tor Gee 6 i 2 pS eh ey Fd is to purge those that 
Ait Uso acon) 6c lis Fa are true in Faith and 


P ‘1 to deprive of blessing 
“ md aoe a Die =) those that resist Faith. 
‘ ia A ’ a) ; 
9 | (Dé Os iF a nee ~ j@ 142. Did ye think that 
a0 3 3 A @ ool gore eq ye would enter Heaven 


: eye it o ine ] without Allah testing 
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AS “< s- % (@ hard (in His Cause) and 
Bae) hy ahs us EM Jo a a pl fa remained steadfast? 
Z Peep 2 Ela ez! Js v 2 }@ 143. Ye did indeed wish 
2 ond 42c Anh auac te < a Mi 2 Tee eye : aA ws fs for Death before ye met 
‘ s) him: now ye have seen 
= him with your own 
eyes, (and ye flinch!) 
144, Muhammad is no 
more than an Apostle: 
many were the Apostles 
that passed away before 
him. If he died or were 
slain, will ye then turn 
back on your heels? If 
any did turn back on his 
heels, not the least harm 
will he do to Allah; but 
Allah (on the other 
hand) will swiftly re- 
ward those who (serve 
him) with gratitude. 
145. Nor can a soul die 
except by Allah’s leave, 
the term being fixed as 
by writing. If any do de- 
sire a reward in this life, 
We shall give it to him; 
and if any do desire a 
? aan ona =) reward in the Hereafter, 
© Necessary prolongation 6 vowels @ Permissible prolongation 24,6 vowels |@ Nazalization (ghunnah) 2 vowels We shall giv e it to him. 
®@ (Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) | @ Unrest letters (Echoing Sound) Waikcon fly shail’ We 
reward those that (serve us with) gratitude 146. How many of the Prophets fought (in Allah’s way), and with 
them (fought) large bands of godly men? But they never lost heart if they met with disaster in Allah’s way, 
nor did they weaken (in will) nor give in. And Allah loves those who are firm and steadfast. 147. All that 
they said was: "Our Lord! forgive us our sins and anything we may have done that transgressed our duty: 
establish our feet firmly, and help us against those that resist Faith."148. And Allah gave them a reward in 
this world, and the excellent reward of the Hereafter. For Allah loveth those who do good. 
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4 149. O ye who believe! 
4 If ye obey the Unbeliev- 
ers, they will drive you 
back on your heels, and 
ye will turn back (from 
faith) to your own loss. 
q@ 150. Nay, Allah is 
f4 your Protector, and 
i) He is the best of help- 
bY ers. 151. Soon shall 
4 We cast terror into the 
hearts of the Unbeliev- 
ers, for that they joined 
companions with Al- 
lah, for which He had 
sent no authority: their 
abode will be the Fire: 
and evil is the home 
of the wrongdoers! 
b@ 152. Allah did indeed 
4 fulfil His promise to 
b you when ye with His 
5} permission were about 
& to annihilate your en- 
fa emy,- until ye flinched 
; and fell to disput- 

ing about the or- 
= = der, and disobeyed 
“|| it after He brought 
you in sight (of 
the Booty) which ye 
covet. Among you are 
some that hanker after 
this world and some 
that desire the Hereaf- 
ter. Then did He divert 
you from your foes in 
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® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels!@ Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) lah is full of grace to 


those who believe. 153. Behold! ye were climbing up the high ground, without even casting a side glance 
at any one, and the Apostle in your rear was calling you back. There did Allah give you one distress after 
another by way of requital, to teach you not to grieve for (the booty) that had escaped you and for (the ill) 
that had befallen you. for Allah is well aware of all that ye do. 
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is in your hearts. For 
- Allah knoweth well the 
secrets of your hearts. 
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them to fail, because of 
some (evil) they had done. But Allah has blotted out (their fault): for Allah is Oft-forgiving, Most Forbear- 
ing. 156. O ye who believe! Be not like the Unbelievers, who say of their brethren,when they are travelling 
through the earth or engaged in fighting: "If they had stayed with us, they would not have died, or been slain. 
" This that Allah may make it a cause of sighs and regrets in their hearts. It is Allah that gives Life and Death, 
and Allah sees well all that ye do. 157. And if ye are slain, or die, in the way of Allah, forgiveness and mercy 
from Allah are far better than all they could amass. 


70 


q=aé a 'ALI-CIMRAN 3ttetenn enn nO ee Juzu' 4 ee a 
| Thumma 'anzala ‘alaykummim-ba‘- dilegammil 3 











‘Ali-Cimran : | amanatannu-‘asany-yagsha ta-'ifatam-minkum wa ta- 


TAROT 


> 


x ‘Ifatun-qad ‘ahammat-hum ‘anfusuhum yazunnounay 


SOS 


4 Y bi-LLahi sayral-haqqi zannal-jahi-liyyah. Yaqou-f 


oF 


Jlouna hal-lana minal-'amri min-shay'. Qul 'innal- 


OOOO OO 
eee 


‘ama kullahou li-LLah. Yukhfouna fee 'anfusihim-| 


ular told 


Tae 


7ma la yub-douna lak. Yagoulouna law kana land 
jm 


inal-'amri shay-'um-m4 qutilna ha-huna. Qul- law kk 


¥ 


orn SOP 


4 untum fee buyoutikum labarazal-lazeena kutiba| 


arse 
SPENTENTES 


res 


ine aagia la madaji-‘ihim; wa li-yabtaliya- 


LOD 
ae 


Lahu ma fee sudourikum wa li-yumahhisa ma feel 
Fulbium Wa-LLahu ‘Aleemum-bizatis-sudour (54 al 
|'Innallazeena ta-wallaw minkum Yawmal- taqaljam-} 


me aes 


a, 


eS 


I 
SS 


O 
a 


oe 


can | innamas-tazallahumush-Shaytanu bi-ba‘di) 
jma kasabou. Wa laqad ‘afa-LLahu ‘an-hum; 'inna- 
¥| LLaha Gafourun Haleem @3 (3 Ya- ayyu-hallazeena| 
\'a-manou 1a takounou kallazeena kafarou wa galou} 


Bee 


Tes 


Sat 
hear 
S 
S 
aoe 
Z 
4 
Z 
th 
kh 
she J 
J 
& 


o, 


Cry Cree - 
rary 


ca 


ma 


Oral, 


a 





se 


ae 


= 


F 


— 


= 






Ort. 





+ 


ae ah ikhwa-nihim '1z4 darabou fil-'ardi 'aw kanou Suz-h 


le zal-law kanou ‘indana ma matou wa mA qutilou} 
1 =— 6-5) € 


a. 


WES 
res 


ORO 


, _ feili-yaj-‘ala-LLahu zalika hasratan-fee quloubihim. 5 
UEcSs é . Ae 
aoe, =| Wa-LLahu yuhyee wa yumeet, wa-LLahu bima i 

=) | 

7 ; = ta‘-malouna Baseer (9 iss) Wa la-'in-qutiltum fee Sa- > 
aw = 4) Be ae 
? | beeli-LLahi 'aw muttum lamaéfiratum-mina-LLahilg 

Wa = 3 { | eo ? 
lay =cl ¢/wa rahmatun khayrum-mimma yajma-‘oun @9 ; 


@ Gunnah 2harakah @ 'Idgam | @ Tatkheem @ Oalgalah 





® Madd 6 harakah @ 4-5 harakah gp 2-4-6 harakah 





70 


Part4 Sura3 
Al-Imran 


stad ala ed Pitts tt ay he ay hy 


a ae 


a 


Bw ow ela ae % sth : 
i$ On Ram 5 Cod fos nace, ” | Jy cone Ke 158. And if ye die 
: (sh wee 


PA or are slain, Lo! Be 
| is unto Allah that ye™= 


are brought together. 
159. It is part of the 
Mercy of Allah that 


Bee ht Lae Fale 


‘a Ff oi Aan ofrn pi 


eng ia ss " bere es 
rf a YAP “ Cog vr 2% vee i th dost deal gentl 
“ay! oes Set apie ra AA a] Au te Ks > with thew Wert ‘li 


hey %) severe or harsh-hearted, 
. 35 1 ‘ CX A et oO — tN< 4% EM they would have bro- 
wna 5 sail 13 - 2 Os C Cle De Pa ken away from about 
Z %) thee: so pass over (their 


/ “ is nia 5S asl KES. ant Jes apt > faults), and ask for (Al- 


“ lah’s) forgiveness for 


a ae otha Pee a ta he 


¢ S - o1- AA ‘| die (ae “ te rt theca it CFae > them : and consult them 
é \= 039 a doi}! » 9) je lw ob aces Sl ie > in affairs (of moment). 
bc, CH ct 16s SL 5 EES Go frogs Soke 
‘ IS ys ‘ 3 -} thy trust in Allah. For 
2 ~ ft Allah loves those who 
put their trust (in Him). 
160. If Allah helps you, 
non can overcome you: 
if He forsakes you, who 
2-72 > 4 ? is there, after that, that 
ne >) 4 death by can help you? In Al- 

i lah, then, let Believers 


€ AEE fj AAA “Ae ieee { {As ke put their trust. 161. No 
: 2p: eae) get ale + rt Je | 3 eat fa prophet could (ever) 


» {- ba be false to his trust. If 
| lok ols 139 i Tae is 4 any person is so false, 

/i he shall, on the Day of 

} ¥ Ah o Avel GOS 42 CAA re Judgment, restore what 
{ oS BCE 2 ene ary Wes. pe *) he misappropriated; 
an iF De Af é y Ag 4 > then shall ae “J 
: | | , : “S as) “| receive its due, - what- 
pb: a nd) 48 £ (s+ 7 re re HE OS ever it earned,- and 


| FM SMART Ba Sa) none shall be dealt with 

LJ SS ‘els @ a 5|@ 2 vowels | @ i . 
pay polation era > Permissible aro 24,6 vol Nazalization (3 hana) die Engine <r un justly. 162. Is the 

® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 





' man who follows the 
good pleasure of Allah like the man who draws on himself the wrath of Allah, and whose abode is 
in Hell?- a woeful refuge! 163. They are in varying grades in the sight of Allah, and Allah sees well all 
that they do. 164. Allah did confer a great favour on the Believers when He sent among them an 
Apostle from among themselves, rehearsing unto them the Signs of God,sanctifying them,and tn- 
structing them in Scripture and Wisdom, while, before that, they had been in manifest error. 
165. What! When a single disaster smites you, although ye smote (your enemies) with one twice as great, do 
ye say?- " Whence ts this?"Say (to them) « It is from yourselves: for Allah hath power over all things.» 
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174, And they returned 
with Grace and Bounty 
from Allah: no harm 
ever touched them for 
they followed the good 
pleasure of Allah: and 


% Allah is the Lord of 


bounties unbounded. 
175. It is only the Evil 
One that suggests to 
you the fear of his vo- 
taries: be ye not afraid 
of them,but fear Me, if 
ye have Faith. 176, Let 


| not those grieve thee 


who rush headlong into 
Unbelief: not the least 
harm will they do to Al- 
lah: Allah’s Plan is that 
He will give them no 
portion in the Hereafter, 
but a severe punishment. 
177. Those who pur- 
chase unbelief at the 
price of faith, - not the 
least harm will they do to 
Allah, but they will have 
a grievous punishment. 
178. Let not the Unbe- 
lievers think that Our re- 
spite to them is good for 
themselves: We grant 
them respite that they 
may grow in their iniq- 
uity: but they will have 
a shameful punishment. 
179. Allah will not leave 
the Believers in the state 
in which ye are now, un- 
til He separates what ts 


vevil from what is good. Nor will He disclose to you the secrets of the Unseen. But He chooses of His Apostles 
(for the purpose) whom he pleases. So believe in Allah and His Apostles: and if ye believe and do right, ye have 
a reward without measure. 180. And let not those who covetously withhold of the gifts which Allah hath given 
them of His Grace, think that it is good for them: nay, it will be the worse for them:soon shall the things which 
they covetously withheld be tied to their necks like a twisted collar, on the Day of Judgment. To Allah belongs 
the heritage of the heavens and the earth ; and Allah is well-acquainted with all that ye do. 
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181. Allah hath heard 
the taunt of those to ll 
say: "Truly, Allah is in- 
digent and we are rich! 
" - We shall certainly 
record their word and 
fa (their act) of slaying 
the Prophets in defi- 
ance of right, and We 
shall say: " Taste ye the 
Penalty of the scorch- 
ing Fire!"182. " This 
is because of the (un- 
righteous deeds) which 
your hands sent on be- 
fore ye: for Allah never 

harms those who serve 
“ae 


s\| 3 cy of a 5) : ky Him."183. They (also) 
ST ack | : “ said: "Allah took our 
Ag . =. >. @ ttam fA 

An wey a7 4A, Zs BIO A 22 promise not to believe 
3\3 we As piv Mer s \9 : in an apostle unless He 
es | *) showed us a sacrifice 
ita: i Pie PS AR a het \ ~ fk consumed by fire (from 
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== even with what ye 
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ask for: why then 
did ye slay them, 
if ye speak the truth?» 
184. Then if they reject 


bi st : ‘J thee, so were rejected 
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Lo \ 
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DS Lo fi 
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apostles before thee, 
who came with Clear 
Signs, Books of dark 
prophecies, and the 
Book of Enlightenment. 
185. Every soul shall 
have a taste of death: 
and only on the Day of Judgment shall you be paid your full recompense. Only he who is saved far from the 
Fire and admitted to the Garden will have attained the object (of Life): for the life of this world is but goods 
and chattels of deception. 186. Ye shall certainly be tried and tested in your possessions and in your personal 
selves ; and ye shall certainly hear much that will grieve you, from those who received the Book before you 
and from those who worship many gods. But if ye persevere patiently, and guard against evil, - then that will 
be a determining factor in all affairs. 
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Pe rah 


187. And remember 
Allah took a Cov- 
enant from the People 
of the Book, to make 
it known and clear to 
mankind, and not to 
hide it ; but they threw 
it away behind their 
backs, and purchased 
with it some miserable 
gain! And vile was the 
bargain they made! 
188. Think not that 
those who exult in 
what they have brought 
about, and love to be 
praised for what they 
have not done, - think 
not that they can escape 
the Penalty. For them 
is a Penalty grievous 
indeed. 189. To Allah 
belongeth the dominion 
of the heavens and the 
earth; and Allah hath 
power over all things. 
190. Behold! In the 
creation of the heav- 
ens and the earth, and 
the alternation of Night 
and Day, - there are 
indeed Signs for men 
of understanding, - 
191. Men who cel- 
ebrate the praises of 
Allah, standing,  sit- 
ting, and lying down 
on their sides, and 
contemplate the (won- 
ders of) creation in the 
heavens and the earth, (with the thought): "Our Lord! not for naught hast Thou created (all) this! Glory to 
Thee! Give us salvation from the Penalty of the Fire. 192. "Our Lord! any whom thou dost admit to the 
fire, truly thou coverest with shame, and never will wrong-doers find any helpers!"193. Our Lord! we 
have heard the call of one calling (us) to Faith, “ Believe ye in the Lord, and we have believed. Our Lord! 
Forgive us our sins, blot out from us our iniquities, and take to thyself our souls in the company of the 
righteous. 194."Our Lord! Grant us what Thou didst promise unto us through Thine Apostles, and save 
us from shame on the Day of Judgment: For Thou never breakest thy promise." 
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195. Andtheir Lord hath yy 

accepted of them, ind 
answered them: "Never 
= will I suffer to be lost 
the work of any of you, 
4] be he male or female: 
"| ye are members, one of 
©) another: those who have 
left their homes, or been 
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| ) Presence is the best of 
by rewards."196. Let not 
the strutting about of 
@ the Unbelievers through 
ey the land deceive thee: 
fh) 197. Little is it for en- 
5 joyment: their ultimate 
| abode is Hell: what an 
fe) evil bed (to lie on)! 
) 198. On the other hand, 
4 for those who fear their 
Lord, are Gardens, with 
rivers flowing beneath 
fq ; therein are they to 
=) dwell (for ever), -a gift 
=) from the Presence of 
Allah: and that which 
= is in the Presence of 
S| Allah is the best (bliss) 
for the righteous. 
199. And there are, 
certainly, among the People of the Book, those who believe in Allah, in the revelation to you, and in the 
revelation to them, bowing in humility to Allah: they will not sell the Signs of Allah for a miserable gain! 
for them is a reward with their Lord, and Allah is swift in account. 200. O ye who believe! Persevere in 
patience and constancy; vie in such perseverance ; strengthen each other ; and fear Allah ; that ye may 
prosper. 
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Nisaa,or The Women. 
In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
- Most Merciful. 


11. O mankind! rever- — 


tence your Guardian- 


Lord,who created you 


® from a single Person, 


created, of like nature, 


© his mate, and from them 
& twain scattered (like 


seeds) countless men 
and women ; - reverence 
Allah, through Whom 
ye demand your mu- 
tual (rights), and (rever- 
ence) the wombs (that 
bore you): for Allah 
ever watches over you. 
2. To orphans restore 
their property (when they 
reach their age), nor sub- 
stitute (your) worthless 
things for (their) good 


ones: and devour not 
their substance (by mix- 


ing it up) with your own. 
for this is indeed a great 


sin. 3. If ye fear that ye 
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V3\6 hoes ies Seok bees 5 | 


choice, two, or three, or 
four ; but if ye fear that ye 


— shall not be able to deal 
a: justly (with them), then 
“iE only one, or (a captive) 
ss. that your right hands pos- 
| sess. That will be more 


suitable, to prevent you 
from doing — injustice. 


4, And give the women (on marriage) their dower as a free gift; but if they, of their own good pleasure, remit any 
part of it to you, take it and enjoy it with right good cheer.S. To those weak of understanding make not over your 
property, which Allah hath made a means of support for you, but feed and clothe them therewith, and speak to them 
words of kindness and justice. 6. Make trial of orphans until they reach the age of marriage; if then ye find sound 
judgment in them, release their property to them ; but consume it not wastefully, nor in haste against their growing 
up. [f the guardian is well-off, let him claim no remuneration, but if he is poor, let him have for himself what is just 
and reasonable. When ye release their property to them, take witnesses in their presence: but all-sufficient is Allah 


in taking account. 
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Part4 Surat 
Nisaa 


=| El 
a4:  < Aee ye Kae 


gludl 9 9 


4] 7. From what is left 
f by parents and those 
fa nearest related there 
») is a share for men and 
m a share for woman, 
| whether the property 
fa be small or large, - a 





» determinate share. 
© 8. But if at the time of 
division other relatives, 
L§) or orphans, or poor, are 
fia present, feed them out 
ls) of the (property), and 
fs speak to them words 
f4 of kindness and justice. 
f) 9. Let those (disposing 
of an estate) have the 
-) same fear in their minds 
* {@ as they would have for 
© their own if they had 
left a helpless family 
behind: let them fear Al- 
lah, and speak words of 
appropriate (comfort). 
=| 10. Those who un- 
y4 justly eat up the prop- 
») erty of orphans, eat up 
a Fire into their own 
bodies: they will soon 
be enduring a blazing 
Fire! 11. Allah (thus) 
directs you as regards 
© your children’s (inheri- 
> fj tance): to the male, a 
m4 portion equal to that 
of two females: if only 
f =| daughters, two or more, 
CTE ae nT ee ee eee See SoS es their share iS two-thirds 
ss cesesany pinlagal of the inheritance ; if 
only one, her share ts a 
half. For parents, a sixth share of the inheritance to each, if the deceased left children ; if no children, and 
the parents are the (only) heirs, the mother has a third ; if the deceased left brothers (or sisters) the mother 
has a sixth. (The distribution in all cases is) after the payment of legacies and debts. Ye know not whether 
your parents or your children are nearest to you in benefit. These are settled portions ordained by Allah; 
and Allah is All-knowing, All-wise. 
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ba share is a half, if they 
© leave no child; but if , 















c i : 
27 ot a ee ea Hs “A8 they leave a child, 
2 4 ye get a fourth; after 


% payment of legacies 
») and debts. In what ye 
S| leave, their share is a 
fourth, if ye leave no 
m child; but if ye leave 
Ha child, they get an 
| eighth ; after payment 
rd of legacies and debts. 
) If the man or woman 
hs) whose inheritance is 
in question, has left 
4 neither  ascendants 
*) nor descendants, but 
» has left a brother or a 
“| sister, each one of the 
4 two gets a sixth ; but 
« if more than two, they 
©) share in a third ; after 
=| payment of legacies 
| and debts; so that no 
@ loss is caused (to any 
m one). Thus is it or- 
) dained by Allah; and 
fq Allah is All-knowing, 


: eS 8 1 2 ee fa i. ee 7 Wa Most Forbearing. 
louis Gscucl 


| 13. Those are limits 
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set by Allah: those 




















Wy s03 Oke a 45 qe ya 4 who obey Allah and 

é cialis = 7 mia tied fi His Apostle will be 

aS BS SB 32 \%- Ate PS A aa admitted to Gardens 
ie ics : ) ~~ - is 

¢ Vs —\ be sal 5 \<“e.2 | a he fm) with rivers  flow- 

RAR Tere Wee, Pra ee Ee ee ; 4 ing beneath, to abide 


therein (for ever) and 
| that will be the Su- 

preme achievement. 
14. But those who disobey Allah and His Apostle and transgress His limits will be admitted to a 
Fire, to abide therein: and they shall have a humiliating punishment. 
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a daynin gayra mudarr. Wa-styyatam-mina-LLah, wa- 
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oe wa many-yutiti-LLaha wa Rasoulahou yudkhilhue a 
- ‘ | Jannatin-tajree min-tahtihal-'anharu khalideena feeha; 
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15. Ifany of your wom- 
en are guilty of lewd- 
ness, take the evidence 
of four (reliable) wit- 
nesses from amongst 
you against them ; and 
if they testify, confine 
them to houses until 
death do claim them, 
or Allah ordain for 
them some (other) way. 
16. If two men among 
you are guilty of lewd- 
ness, punish them 
both. If they repent 
and amend, leave 
them alone ; for Al- 
lah is  Offt-return- 
ing Most Merciful. 
17. Allah accepts the 
repentance of those 
who do evil in igno- 
rance and repent soon 
afterwards ; to them 
will Allah turn in mer- 
cy: for Allah is full of 
knowledge and wisdom. 
18. Of no effect is the 
repentance of those 
who continue to do 
evil, until Death faces 
one of them, and he 
says, "Now have I re- 
pented indeed ;"nor of 
those who die rejecting 
Faith: for them have 
we prepared a punish- 
ment most grievous. 
19. O ye who believe! 
ye are forbidden to tn- 
herit women against their will. Nor should ye treat them with harshness, that ye may take away part of the 
dower ye have given them, - except where they have been guilty of open lewdness ; on the contrary live with 
them on a footing of kindness and equity. If ye take a dislike to them it may be that ye dislike a thing, and 
Allah brings about through it a great deal of good. 
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to take one wife in 
place of another, even 
if ye had given the 
latter a whole trea- 
sure for dower, take 
not the least bit of it 
back:would ye take it 
by slander and a mani- 
fest wrong? 21. And 
how could ye take it 
4 when ye have gone in 
unto each other, and 
they have taken from 
youasolemncovenant? 
22. And marry not 
women whom your 
fathers married, - ex- 
cept what is past: it 
was shameful and 
odious, - and abomi- 
nable custom indeed. 
23. Prohibited to you 
(for marriage) are: - 
your mothers, daugh- 
ters, sisters: father’s 
sisters; mother’s sis- 
ters: brother’s daugh- 
ters, sister’s daughters; 
foster-mothers (who 
gave you suck), foster- 
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who have been) wives 
of your sons proceeding from your loins ; and two sisters in wedlock at one and the same time, except 
for what is past ; for Allah is Oft-forgiving, Most Merciful; - 
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your right hands pos-_ . 


sess: thus hath Allah 
ordained (prohibitions) 
against you except 
for these, all others 
are lawful, provided 
ye seek (them in mar- 
riage) with gifts from 
your property, - desir- 
ing chastity, not lust. 
Seeing that ye derive 
benefit from them, give 
them their dowers (at 
least) as prescribed; but 
if, after a dower is pre- 
scribed, ye agree mutu- 
ally (to vary it), there is 
no blame on you, and 
Allah is Allknowing 
All-wise. 25. If any of 
you have not the means 
wherewith to wed free 
believing women, they 
may wed believing 
girls from among those 
whom your right hands 
possess: and Allah hath 
full knowledge about 
your Faith. Ye are one 
from another: wed them 
2 Big ie with the leave of their 
S A) : Sate wn oF “= | — i owners, and give them 
| : ee o> rs O* [8 their dowers, according 
[reenter tO What is reasonable: 
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paramours: when they 
are taken in wedlock, if they fall into shame, their punishment is half that for free women. This (permission) 
is for those among you who fear sin ; but it is better for you that ye practise self-restraint. And Allah is Oft- 
forgiving, Most Merciful. 26. Allah doth wish to make clear to you and to show you the ordinances of those 
before you ; and (He doth wish to) turn to you (in Mercy): and Allah is All-knowing, All-wise. 
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27. Allah doth wish 
to turn to you, but 
the wish of those 
who follow their 
lusts is that ye should 
turn away (from 
Him), - far, far away. 
28. Allah doth wish 
to lighten your 
(difficulties):for man 
was created weak (in 
flesh). 29. O ye who 
believe! eat not up 
your property Among 
yourselves in vani- 
ties: but let there be 
amongst you traffic 
and trade by mutual 
good-will:nor kill (or 
destroy) yourselves: 
for verily Allah hath 
my been to you Most 
tl Merciful! 30. If any 
§ do that in  rancour 
and injustice, - soon 
4 shall We cast them 
“4 into the Fire: and 
easy it is for Allah. 
31. If ye (but) eschew 
the most heinous of 
the things which ye 
are forbidden to do, 
We shall expel out of 
you all the evil in you, 
and admit you to a 
Gate of great honour. 
32. And in no wise 
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stowed His gifts more 
freely on some of you than on others: to men is allotted what they earn, and to women what they earn: 
but ask Allah of His bounty. For Allah hath full knowledge of all things. 33. To (benefit) every one, 
We have appointed sharers and heirs to property left by parents and relatives. To those, also, to whom 
your right hand was pledged, give their due portion. For truly Allah is witness to all things. 
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Part5 Sura4 
Nisaa 


34. Men are the protec- 
tors and maintainers of 
women, because Al- 
lah has given the one) 
more (strength) than the 
other, and because they 
support them from their 
means. therefore the 
righteous women are 
devoutly obedient, and 
guard in (the husband’s) 
absence what Allah 
would have them guard. 
As to those women on 
whose part ye fear dis- 
loyalty and illconduct, 
admonish them (first), 
(next), refuse to share 
their beds, (and 
last) beat them 
<s (lightly); but if 
~ they return to obe- 
dience, seek not against 
them means (of annoy- 
ance): for Allah is Most 
High, Great (above 
you all). 35. If ye fear 
a breach between them 
twain, appoint (two) 
arbiters, one from his 
family, and the other 
from hers; if they wish 
for peace, Allah will 
cause their reconcilia- 
tion: for Allah hath full 
knowledge, and is ac- 
quainted with all things. 
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- to parents, kinsfolk, 
orphans, those in need, neighbours who are near, neighbours who are strangers, the Companion by your side, 
the way-farer (ye meet), and what your right hands possess: for Allah loveth not the arrogant, the vainglorious;- 
37. (Nor) those who are niggardly or enjoin niggardliness on others, or hide the bounties which Allah hath 
bestowed on them ; for We have prepared, for those who resist Faith, a Punishment that steeps them in 
contempt ; - 
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38. Nor those who 
spend of their sub- 
stance, to be seen of 
men, but have no faith a 
' in Allah and the Last 
Day: if any take the 
Evil One for their in- 
timate, what a dread- 
ful intimate he is!. 
39. And what burden 
were it on them if they 
had faith in Allah and 
in the Last Day, and 
they spent out of what 
Allah hath given them 
for sustenance? For 
Allah hath full knowl- 
edge of them. 40. Al- 
lah is never unjust 
in the least degree: 
if there is any good 
' (done), He doubleth 
it, and giveth from His 
own presence a great 
reward, 41, How then 
if We brought from 
each People a witness, 
and We brought thee 
as a witness against 
these People! 42.On 
that day those who re- 
ject Faith and disobey 
the Apostle will wish 
that the earth were 
made one with them: 
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befogged, until ye can understand all that ye say, - nor in a state of ceremonial impurity (except when 
traveling on the road), until after washing your whole body. If ye are ill, or on a journey, or one of you 
cometh from offices of nature, or ye have been in contact with women, and ye find no water, then take 
for youselves clean sand or earth, and rub therewith your faces and hands. For Allah doth blot out sins 
and forgive again and again. 44. Hast thou not turned thy vision to those who were given a portion of 
the Book ? They traffic in error, and wish that ye should lose the right path. 
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say: "We hear and we 
disobey " ; and "Hear 
what is not heard"; and 
"Ra’ina"; with a twist 
of their tongues and a 
slander to Faith. If only 
they had said: "We hear 
and we obey"; and "Do 
hear"; and "Do look 
at us ": it would have 
been better for them, 
and more proper ; but 
Allah hath cursed them 
for their Unbelief : and 
but few of them will be- 
lieve. 47. O ye People 
of the Book! Believe in 
what We have (now) re- 
vealed, confirming what 
was (already) with you, 
betore We change the 
face and fame of some 
(of you) beyond all rec- 
ognition, and turn them 
hindwards, or curse 
them as We cursed the 
Sabbathbreakers, for 
fa the decision of Allah 
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that partners should be 
set up with Him ; but He forgiveth anything else, to whom He pleaseth; to set up partners with Allah is 
to devise a sin most heinous indeed 49. Hast thou not turned thy vision to those who claim sanctity for 
themselves? Nay - but Allah doth sanctify whom he pleaseth. But never will they fail to receive justice in 
the least little thing. 50. Behold! how they invent a lie against Allah! but that by itself is a manifest sin! 
51. Hast thou not turned thy vision to those who were given a portion of the Book? They believe in Sor- 
cery and Evil, and say to the Unbelievers that they are better guided in the (right) way than the Believers! 
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52. They are (men) 
whom Allah hath 
cursed: and those whom 
Allah hath cursed, thou 
wilt find, have no one 
to help. 53. Have they 
a share in dominion or 
power ? Behold, they 
give not a farthing 
'to their fellowmen? 
54. Or do they envy 
mankind for what Al- 
lah hath given them 
of his bounty? but We 
had already given the 
people of Abraham the 
Book and Wisdom, 
and conferred upon 
them a great kingdom. 
55. Some of them be- 
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Hell for a burning 
fire. 56. Those who re- 
ject Our signs, We shall 
soon cast into the Fire: 
as often as their skins 
are roasted through, 
We shall change them 
for fresh skins, that 
they may taste the Pen- 
alty: for Allah is Ex- 
alted in Power, Wise. 
57, But those who be- 
lieve and do deeds of 
righteousness, We shall 
soon admit to Gardens, 
with rivers flowing be- 
neath, - their eternal home: therein shall they have Companions pure and holy: We shall admit them to 
shades, cool and ever deepening. 58. Allah doth command you to render back your Trusts to those to whom 
they are due ; and when ye judge between man and man, that ye judge with justice ; verily how excellent is 
the teaching which He giveth you!. For Allah is He Who heareth and seeth all things. 59. O ye who believe! 
Obey Allah, and obey the Apostle, and those charged with authority among you. If ye differ in anything 
among yourselves, refer it to Allah and His Apostle, if ye do believe in Allah and the Last Day: that is best, 
and most suitable for final determination. 
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Part5 Sura4 
Nisaa 


60. Hast thou not 
turned thy vision to 


those who declare that 
they believe in te 
revelations that have — 


come to thee and to 
those before thee? their 
(real) wish is to resort 
together for judgment 
(in their disputes) to 
the Evil One, though 
they were ordered to 
| reject him. But Satan’s 
4 wish is to lead them 
4 astray far away (from 
the Right). 61. When it 
is said to them: "Come 
to what Allah hath 
q revealed, and to the 
ee ae oe . fa Apostle": thou  seest 

| fs) the Hypocrites avert 
their faces from thee 
in disgust. 62. How 
then, when they are 





25 os GENES ELS 5 


1h Any. ees fq seized by misfortune, 
3 5) a tink: e. ka because of the deeds 
“| which their hands have 

“ i RA“ ied oT At \ , a sent forth? Then they 
peer Se ota! 9 ays Lo es aie Fa come to thee, swearing 


by Allah: "We meant 
no more than good- 
“| will and conciliation! " 
| 63. Those men,- Allah 
knows what is in their 
hearts; so keep clear 
of them, but admon- 
ish them, and speak 
to them a word to 
reach their very souls. 
64. We sent not an 
Apostle, but to be obeyed, in accordance with the Will of Allah. If they had only, when they were unjust 
to themselves, come unto thee and asked Allah>s forgiveness, and the Apostle had asked forgiveness for 
them, they would have found Allah indeed Oft-returning, Most Merciful. 65. But no, by thy Lord, they 
can have no (real) Faith, until they make thee judge in all disputes between them, and find in their souls 
no resistance against thy decisions, but accept them with the fullest conviction. 
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Part5 Sura4 


Nisaa 


66. If We had ordered 
them to sacrifice their 
lives or to leave their 
homes, very few of 
them would have 
done it: but if they 
had done what they 
were (actually) told, 
it would have been 


best for them, and 
would have gone far- 
thest to strengthen 


their (faith); 67. And 
We should then have 
given them from Our 
Presence a great re- 
ward; 68. And We 
should have shown 
them the Straight Way. 
69. All who obey Al- 
lah and the Apostle 
are in the company of 
those on whom ts the 
Grace of Allah,- of the 
Prophets (who teach), 
the Sincere (lovers of 
Truth), the Witnesses 
(who testify), and the 
Righteous (who 

‘~ do good): Ah! 
==) What a _ beauti- 
ful Fellowship! 
70. Such is the 
Bounty from Allah: 
and sufficient is it that 
Allah knoweth © all. 
71. O ye who believe! 
take your precautions, 
and either go forth in 
parties or go forth all 


together.72. There are certainly among you men who would tarry behind: if a misfortune befalls you, 
they say: " Allah did favour us in that we were not present among them. " 73. But if good fortune 
comes to you from Allah, they would be sure to say - as if there had never been ties of affection 
between you and them - "Oh! I wish I had been with them ; A fine thing should I then have made of 
it! " 74. Let those fight in the cause of Allah Who sell the life of this world for the Hereafter. To him 
who fighteth in the cause of Allah, - whether he is slain or gets victory - soon shall We give him a 


reward of great (value). 
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semen Parts Sura4 
: Nisaa 


75. And why should ye 
not fight in the cause of 
‘4 Allah and of those who, 
#) being weak, are ill-treat- 
| ed (and oppressed)?men, 
women, and children, 
whose cry is: "Our Lord! 
Rescue us from. this 
town, whose people are 
oppressors; and raise 
for us from Thee one 
+ who will protect; and 
raise for us from Thee 
one who will help!" 
76, Those who believe 
fight in the cause of Al- 
4) lah, and those who re- 
s) ject Faith fight in the 
cause of Evil: so fight 
ye against the friends 
of Satan: feeble indeed 
is the cunning of Satan. 
77. Hast thou not turned 
thy vision to those who 
were told to hold back 
their hands (from fight) 
but establish regular 
prayers and spend in 
regular Charity? When 
(at length) the order for 
fighting was issued to 
them, behold! a section 
of them feared men as - 
or even more than - they 
should have feared Allah: 
they said: "Our Lord! 
why hast Thou ordered 
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to our (natural) term, near 
(enough)?"Say «Short is 
the enjoyment of this world:the Hereafter is the best for those who do right: never will ye be dealt with unjustly in 
the very least! 78."Wherever ye are, death will find you out, even if ye are in towers built up strong and high!."If 
some good befalls them, They say, "This is from Allah"; but if evil, they say, "This is from thee "(O Prophet). 
Say: "All things are from Allah."But what hath come to these people, that they fail to understand a single fact ? 
79. Whatever good, (O man!) Happens to thee, is from Allah ; but whatever evil happens to thee, is from thy 
(own) soul. And We have sent thee as an Apostle to (instruct) mankind. And enough is Allah for a witness. 
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Part5 Sura4 
Nisaa 


80. He who obeys the 
Apostle, obeys Allah: 


but if any turn away, == 
We have not sent thee) 
to watch over their (evil 
deeds). 81.They have 
"Obedience"on their 
lips ; but when they 
leave thee, a section of 
them meditate all night 
on things very differ- 
ent from what thou 
tellest them. But Allah 
records their nightly 
(plots): so keep clear of 
them, and put thy trust 
in Allah, and enough 
is Allah as a disposer 
of affairs. 82. Do they 
not consider the Quran 
(with care)? Had it 
been from other than 
Allah, they would sure- 
ly have found therein 
much discrepancy. 
83. When there comes 
to them some matter 
touching (public) safe- 
ty or fear, they divulge 
it. If they had only re- 
ferred it to the Apostle, 
or to those charged 
with authority among 
them, the proper in- 
vestigators would have 
tested it from them (di- 
rect). Were it not for the 
Grace and Mercy of Al- 
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few of you would have 
fallen into the clutches of Satan. 84.Then fight in Allah’s cause - thou art held responsible only for thyself - 
and rouse the Believers. It may be that Allah will restrain the fury of the Unbelievers ; for Allah is the strongest 
in might and in punishment. 85. Whoever recommends and helps a good cause becomes a partner therein: 
and whoever recommends and helps an evil cause, shares in its burden: and Allah hath power over all things. 
86. When a (courteous) greeting is offered you, meet it with a greeting still more courteous, or (at least) of 
equal courtesy. Allah takes careful account of all things. 
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87. Allah! There 

p 1s no god but He: 

ia of a surety He will , 

* gather you ogee | 
against the Day of 

i Judgment, about 

, San on 2 Fa which there is no doubt. 
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| ti For those whom Allah 
ie hath thrown out of the 
fq Way, never shah thou 
find the Way. 89.They 


ll eeaane Ob gation 6 OH @Pemisible ae im ex47 46M vowels | @ Nazalization uaa 2 purr 3 Fe rnntatis pronunciation 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels/® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 





5 2 a rd d a . 

é Soe We Z a SNK Te 74 lols “ry AA) i) reject Faith, as they do, 
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: ve (1 | re st RG | =| seize them and slay them 

é S kee oD : FP) 3 > and (in any case) take no 

“6 ») friends or helpers from 

1 R those who join a group 

fq between whom and 

| peace), or those who ap- 

proach you with hearts 

given them power over you, and they would have fought you: therefore if they withdraw from you but fight you 

not, and (instead) sendyou (guarantees of) peace, then Allah hath opened no way for you (to war against them). 

sent back to temptation, they succumb thereto: if they withdraw not from you nor give you (guarantees) of peace 

besides restraining their hands, seize them and slay them wherever ye get them: in their case We have provided 


R but wish that ye should 
be take not friends from 
3 ga (2 AG aa. 3 > 
‘ Ye rt 99 eae 55 Sea : 2 what is forbidden). But 
wherever ye find them ; 
e their ranks;- 90. Except 
you there is a treaty (of 
restraining them from fighting you as well as fighting their own people. If Allah had pleased, He could have 
9]. Others you will find that wish to gain your confidence as well as that of their people: every time they are 
you with a clear argument against them. 
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2 92. Never should a Be- 
liever kill a Believer; 


but (if it so happens) DY 9. 
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5) is due):if one (so) kills a 
4) Believer, it is ordained 
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compensation to the de- 
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) they remit it freely. If 
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f) a believing slave (is 
) enough). If he belonged 
4 to a people with whom 
ye have a treaty of mu- 
tual alliance, compen- 
sation should be paid 
to his family, and a be- 
lieving slave be freed. 
For those who find this 
beyond their means, (is 
prescribed) a fast for 
two months running: 
by way of repentance to 
Allah: for Allah hath all 
=) knowledge and all wis- 
& dom. 93. If a man kills 
®) a Believer intentionally, 
his recompense is Hell, 
to abide therein (for 
ever): and the wrath 
and the curse of Allah 
are upon him, and a 
dreadful penalty is pre- 
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who believe! When ye 
go abroad in the cause 
of Allah, investigate carefully, and say not to any one who offers you a salutation: "Thou art none of a 
Believer!"Coveting the perishable goods of this life: with Allah are profits and spoils abundant. Even thus 
were ye yourselves before, till Allah conferred on you His favours: therefore carefully investigate. For Allah 
is well aware of all that ye do. 
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: Sas 45 > cell 5 6) ean! >) |) Ione Ai | their goods and persons 
‘ fs) than to those who sit 
Ct ef Of pt OF ah oh ota A sat a Ae a eat : 
py J ik Vie Ze ac, . sf) (at home). Unto all (in 
Y a we y (re f) Faith) hath Allah prom- 


be Ae Ae oe Pa ot 7 : | R ised good: but those 
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i? BD yo i es 
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bY He distinguished above 

b - 96. Ranks specially 

“4 . @ v 3o¢ Ss ? gh fio ? : ; For Allah is Oft- forgiv- 
‘ OF 'y aul SS . = R , ing, Most Merciful. 
those who die in sin 





Saeed A Sit oA ve , 2 f@ against their souls, they 
{ yet “e fggtes Pe et F say: "In what (plight) 
. y py) were ye?'They reply: 
+) "Weak and oppressed 
5 were we in the earth. " 
f4 They say: "Was not the 

®) earth of Allah spacious 
~ \@ enough for you to move 
™ yourselves away (from 
m evil) ? "Such men will 
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are (really) weak and oppressed - men, women, and children -who have no means in their power, nor (a guide- 
post) to direct their way. 99. For these, there is hope that Allah will forgive: for Allah doth blot out (sins) and 
forgive again and again. 100. He who forsakes his home in the cause of Allah, finds in the earth many a refuge, 
wide and spacious: should he die as a refugee from home for Allah and His Apostle, his reward becomes due 
and sure with Allah: and Allah is Oft-forgiving, Most Merciful. 101. When ye travel through the earth, there 
is no blame on you if ye shorten your prayers, for fear the Unbelievers may attack you: for the Unbelievers are 
unto you open enemies. 
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102. When thou (O 
fa Apostle) art with them, 
fe and standest to lead 
ls) them in prayer, let one 
| party of them stand up 
| (in prayer) with thee, 
. & taking their arms with 


LI Ne ne, 
Nae | girl ®) them: when they finish 


»| their prostrations, let 
(# << ™ them take their posi- 
sp ceo D1 4 tion in the rear. And let 
1 the other party come 

£94 4 i 
ye ai “ Y5 as %9 “a nA 7S “Ac | up which hath not yet 
. @ prayed- and let them 


a a 
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pre 


bearing arms: the Un- 
believers wish, if ye 
were negligent of your 
arms and your bag- 
gage, to assault you in 
a single rush. But there 
is no blame on you If 
ye put away your arms 
because of the incon- 
a venience of rain or 
' because ye are ill ; but 
f) take (every) precau- 
—) tion for yourselves. 
fq For the Unbelievers 
™ Allah hath prepared 
©) a humiliating punish- 
ment. 103. When ye 
pass (congregational) 
prayers, celebrate Al- 
lah’s praises, standing, 
sitting down, or lying 
down on your sides ; 
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Regular Prayers: for 
such prayers are enjoined on Believers at stated times. 104. And slacken not in following up the enemy: 
if ye are suffering hardships, they are suffering similar hardships ; but ye have hope from Allah, while 
they have none. And Allah is full of knowledge and wisdom. 105. We have sent down to thee the Book 
in truth, that thou mightest judge between men, as guided by Allah: so be not (used) as an advocate by 
those who betray their trust: 
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% 106. But seek the 
forgiveness of Al- 
lah; for Allah is 
Oft-forgiving, Most 
Merciful. 107. Con- 
tend not on behalf of 
such as betray their 
own souls; for Allah 
loveth not one given 
to perfidy and crime; 
108. They may hide 
(their crimes) from 
men, but they cannot 
hide (them) from Al- 
lah, seeing that he is 
in their midst when 
they plot by night, 
in words that He 
cannot approve: and 
Allah doth compass 
round all that they 
do. 109. Ah! these 
are the sort of men 
on whose behalf ye 
may contend in this 
world ; but who will 
contend with Allah 
on their behalf on 
the Day of Judg- 
ment, or who will 
carry their affairs 
through? 110. If 
any one does evil or 
wrongs his own soul 
but afterwards seeks 
Allah’s forgiveness, 
he will find Allah 
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he earns it against his own soul: for Allah is full of knowledge and wisdom. 112. But if any 
one earns a fault or a sin and throws it on to one that is innocent, he carries (on himself) 
(both) a falsehood and a flagrant sin. 113. But for the Grace of Allah to thee and His Mercy, 
a party of them would certainly have plotted to lead thee astray. But (in fact) they will only 
lead their own souls astray, and to thee they can do no harm in the least. For Allah hath sent 
down to thee the Book and Wisdom and taught thee what thou knewest not (before): and great 
is the Grace of Allah unto thee. 
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114. In most of 
their secret talks there 
is no good: but if one 
exhorts to a deed of Be 
charity or justice or 
conciliation between 
men, (secrecy is per- 
-missible): to him who 
does this, seeking the 
good pleasure of Al- 
lah, We shall soon give 
a reward of the high- 
ty est (value). 115. If 
anyone contends with 
the Apostle even af- 
ter guidance has been 
plainly conveyed to 
him, and follows a path 
other than that becom- 
ing to men of Faith, 
We shall leave him in 
the path he has chosen, 
and land him in Hell.,- 
what an evil refuge! 
116. Allah forgiveth 
not (the sin of) joining 
other gods with Him; 
but He forgiveth whom 
He pleaseth other sins 
than this: one who 
joins other gods with 
Allah, hath — strayed 
far, far away (from the 
Right). 117. (The Pa- 
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him, but he said: "I will 
take of Thy servants a portion marked off;"119. "I will mislead them, and | will create in them false de- 
sires; I will order them to slit the ears of cattle, and to deface the (fair) nature created by Allah."Whoever, 
forsaking Allah, takes Satan for a friend, hath of a surety suffered a loss that is manifest. 120. Satan 
makes them promises, and creates in them false desires ; but Satan’s promises are nothing but deception. 
121. They (his dupes) will have their dwelling in Hell, and from it they will find no way of escape. 
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(can prevail): whoever 


2 525 : ? | works evil, will be re- 
tie Og al © : Fa quited accordingly. Nor 


g ane a 4 ; | : eats eae 
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é is a sa aes ) Pa helper. 124. If any do 
? a "2 deeds of righteousness, 
be they male or female 
and have faith, they 
=) will enter Heaven, and 
f¢ not the least injustice 
® will be done to them. 
i) 125. Who can be bet- 
| ter in religion than one 
6 who submits his whole 
ka self to Allah, does 
fq good, and follows the 
s way of Abraham the 
true in faith ? For Allah 
did take Abraham for a 
friend.126. But to Allah 
belong all things in the 
heavens and on earth: 
and He it is that en- 
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struction concerning 
the Women say: Allah doth instruct you about them: and (remember) what hath been rehearsed unto you in 
the Book, concerning the orphans of women to whom ye give not the portions prescribed, and yet whom ye 
desire to marry, as also concerning the children who are weak and oppressed: that ye stand firm for justice 
to orphans. There is not a good deed which ye do, but Allah is well-acquainted therewith, 
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Nisaa 


128. Ifa wife fears cru- 
elty or desertion on her 
husband’s part, there 
is no blame on them if 


they arrange an amica-- 


ble settlement between 
themselves: and such 
settlement is best; even 
though men’s souls are 
swayed by greed. but if 
ye do good and prac- 
tise self-restraint, Al- 
lah is well- acquainted 
with all that ye do. 
129. Ye are never able 
to be fair and just as 
between women, even 
if it is your ardent de- 
sire: but turn not away 
(from a woman) alto- 
gether, so as to leave 
her (as it were) hanging 
(in the air). If ye come 
to a friendly under- 
standing, and practise 
self-restraint, Allah is 
Oft-forgiving, Most 
Merciful. 130, But 
if they disagree (and 
must part), Allah will 
provide abundance for 
all from His allreach- 
ing bounty for Allah ts 
He that careth for all 
and is Wise. 131. To 
Allah belong all things 
in the heavens and on 


—earth.Verily We have 
| directed the People of 


the Book before you, 


and you (O Muslims) to fear Allah. But if ye deny Him, lo! unto Allah belong all things in the heavens 
and on earth, and Allah is free of all wants, worthy of all praise. 132. Yea, unto Allah belong all things 
in the heavens and on earth, and enough ts Allah to carry through all affairs. 133. If it were His Will, 
He could destroy you, o mankind, and create another race; for He hath power this to do. 134. If any one 
desires a reward in this life, in Allah’s (gift) is the reward (both) of this life and of the Hereafter: for Al- 


lah is He that heareth and seeth (all things). 
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and the scripture which 
He hath sent to His 
Apostle and the scrip- 
ture which He sent to 
those before (him). 
And who denieth AI- 
lah, His angels, His 
books, His Apostles, 
and the Day of Judg- 
ment, hath gone far, 
far asray. 137.Those 
who believe, then re- 
ject Faith, then believe 
(again) and (again) 
reject Faith, and go 
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give the glad tidings that there is for them (but) a grievous Penalty ; - 139. Yea, to those who take for 
friends Unbelievers rather than Believers: is it honour they seek among them ? Nay,- all honour 1s with 
Allah. 140. Already has He sent you word in the Book, that when ye hear the Signs of Allah held in de- 
fiance and ridicule, ye are not to sit with them unless they turn to a different theme: if ye did, ye would 
be like them. For Allah will collect the Hypocrites and those who defy Faith - all in Hell ; - 
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say (to them): "Did we 
not gain an advantage 
over you, and did we 
not guard you from the 
Believers?"but Allah 
will judge betwixt you 


< > onthe Day of Judgment. 
%) And never will Allah 
“| grant to the Unbeliev- 


ers a way (to triumph) 
over the Believers. 
142. The Hypocrites- 
they think they are 


% over-reaching Allah, 
* but He will overreach 
| them: when they stand 
») up to prayer, they stand 
_§§ without — earnestness, 


to be seen of men, but 
little do they hold Al- 
lah in remembrance; 
143. (They are) dis- 
tracted in mind even 
in the midst of it, - be- 
ing (sincerely) for nei- 
ther one group nor for 
another. Whom Allah 
leaves straying, - never 


the Way. 144. O ye 
who believe! Take not 
for friends Unbelievers 
rather than believeres: 


do ye wish to offer Allah an open proof against yourselves?. 145. The Hypocrites will be in the lowest depths 
of the Fire: no helper wilt thou find for them; - 146. Except for those who repent, mend (their life), hold fast 
to Allah, and purify their religion as in Allah’s sight: if so they will be (numbered) with the Believers. And 
soon will Allah grant to the Believers a reward of immense value. 147. What can Allah gain by your punish- 
ment, if ye are grateful and ye believe? Nay, it is Allah that recogniseth (All good), and knoweth All things. 
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Part6 Sura4 
Nisaa 


we 148. Allah loveth 
notthatevilshould 
be noised abroad | 
in public speech, ex- 
cept where injustice 
hath been done; for Al- 
lah is He who heareth 
=) and knoweth all things. 
>H 149. Whether ye pub- 
Cr fe 2 <i lish a good deed or 

en PT AS=5 Wer aa Fa conceal it or cover evil 
Zo. ae 75 with pardon, verily Al- 

he 1 Gos \\s © lah doth blot out (sins) 

2 ak ee ™ and hath power (in the 
judgment of values). 
150. Those who deny 
Allah and His apostles, 
and (those who) wish 
to separate Allah from 
His apostles, saying: 
"We believe in some 
but reject others " and 
(those who) wish to 
¢ take a course midway, 
‘wes eeae ae es fq 151.They are in truth 
é woe 0 am “i\ : Tas o4 fia (equally) Unbelievers; 
2 pes “2 hee “ and We have prepared 
BI SAL AM oe et 1 { ae @ for Unbelievers a hu- 
ps ele le Ne DY (a Joell ge) miliating punishment. 
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GC) 1 meee 7 3 FAC ANS “2 ( em 3 fre S| 4 lieve in Allah and His 
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i P, m We shall soon give 
4 UL 4 ee : te ) their (due) rewards: 
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® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |®@ Unrest letters (Echoing Sound) 
; =e aid Book ask thee to cause 


a book to descend to 
them from heaven: indeed they asked Moses for an even greater (miracle), for they said: "Show us Allah 
in public, " but they were dazed for their presumption, with thunder and lightning. Yet they worshipped the 
calf even after Clear Signs had come to them; even so We forgave them; and gave Moses manifest proofs 
of authority, 154. And for their Covenant we raised over them (the towering height) of Mount (Sinai); and 
(on another occasion) We said: " Enter the gate with humility "; and (once again) We commanded them: 
"Transgress not in the matter of the Sabbath."and We took from them a solemn Covenant. 
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Part6 Sura4 
Nisaa 


hy 155. (They have in- 

F\ curred divine displeas- 

*) ure): in that they broke o= 
»| their Covenant; that 
S they rejected the Signs 
of Allah; that they slew 
the Messengers in defi- 





eo #3” 


said, "Our hearts are 
j ‘ 3 %% the wrappings (which 
I preserve Allah’s Word; 
®) we need no more) "; - 
/ nay, Allah hath set the 
seal on their hearts for 
their blasphemy, and 
little is it they believe; 
9 156. That they re- 
K-* | jected Faith; that they 
4 uttered against Mary 
| a grave false charge: 
| 157. That they said (in 
) boast), "We killed Christ 
. | Jesus the son of Mary, 
@ the Apostle of Allah";but 
they killed him not, nor 
| crucified him, but so it 
was made to appear to 
them, and those who 
differ therein are full of 
doubts, with no (certain) 
s) knowledge, but only 
conjecture to follow, for 
m of a surety they killed 
him not: - 158. Nay, Al- 
lah raised him up unto 
Himself; and Allah is 
ei Exalted in Power, Wise;- 
Po eee 150 And there is none 
7 sa har lia ® Emphatic deleeonat of the People of the 
© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels @ Normal prolongation 2 vowels ® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) Boole butemuctbetieve 
in him before his death; 
and on the Day of Judgment he will be a witness against them; - 160. For the iniquity of the Jews We made 
unlawful for them certain (foods) good and wholesome which had been lawful for them: - in that they hin- 
dered many from Allah’s Way;161. That they took usury, though they were forbidden; and that they devoured 
men’s substance wrongfully; - We have prepared for those among them who reject Faith a grievous punishment. 
162. But those among them who are well-grounded in knowledge, and the Believers, believe in what hath been 
revealed to thee and what was revealed before thee: and (especially) those who establish regular prayer and 
practise regular charity and believe in Allah and in the Last Day: to them shall We soon give a great reward. 
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Nisaa 
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as We sent it to Noah 


163. We have sent 
thee inspiration, 


and 


spiration to Abraham, 
Isma’il, Isaac, Jacob 
and the Tribes, to Je- 
sus, Job, Jonah, Aaron, 
and Solomon, and to 
David We gave the 
Psalms. 164. Of some 
apostles We have al- 
ready told thee the sto- 
ry; of others we have 
not;- and to Moses 
Allah spoke direct; - 
165. Apostles who 


| gave good news as well 


as warning, that man- 
kind, after (the coming) 
of the apostles, should 
have no plea against 
Allah: for Allah is Ex- 
alted in Power, Wise. 
166. But Allah heareth 
witness that what He 
hath sent unto thee 
He hath sent form His 
(own) knowledge, and 
the angels bear wit- 
ness: but enough is 
Allah for a witness. 
167. Those who re- 
ject Faith and keep 
off (men) from the 
Way of Allah, have 
verily strayed far, far 
away from the Path. 
168. Those who reject 
Faith and do wrong, - 


Allah will not forgive them nor guide them to any way - 169. Except the way of Hell, to dwell therein for 
ever. And this to Allah is easy. 170. O mankind! the Apostle hath come to you in truth from God: believe 
in him: it is best for you. But if ye reject Faith, to Allah belong all things in the heavens and on earth: and 


Allah is all-knowing, All-wise. 
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Part6 Sura4 
Nisaa 


171. O People of the 
Book! Commit no ex- 


cesses in your religion: p9999% 
nor say of Allah aught 
but the truth. Christ ~~ 


Jesus the son of Mary 
was (no more than) an 
apostle of Allah, and 


- His word, which He be- 


stowed on Mary, and a 
Spirit proceeding from 
Him: so believe in Allah 
and His apostles. Say 
not "Trinity": desist: it 
will be better for you: 
for Allah is One God: 
Glory be to Him: (Far 
Exalted is He) above 
having a son. To Him 
belong all things in the 
heavens and on earth. 
And enough is Allah as 
a Disposer of affairs. 
172. Christ disdaineth 


| not to serve and wor- 


ship Allah, nor do the 
angels, those nearest (to 
Allah): those who dis- 
dain His worship and 
are arrogant, - He will 
gather them all together 
unto Himself to (an- 
swer). 173. But to those 
who believe and do 
deeds of righteousness, 
He will give their (due) 
rewards,- and more, out 
of His bounty: but those 
who are disdainful and 
arrogant, He will punish 
with a grievous penalty; 


nor will they find, besides Allah, any to protect or help them. 174. O mankind! Verily there hath come to you 
a convincing proof from your Lord: for We have sent unto you a light (that is) manifest. 175. Then those who 
believe in Allah, and hold fast to Him, - soon will He admit them to Mercy and Grace from Himself, and guide 


them to Himself by a straight Way. 
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176, They ask thee fora 
legal decision. Say: Al- 
lah directs (thus) about 
those who leave no 
descendants or ascend- 
ants as heirs. If it is a 
man that dies, leaving a 
sister but no child, she 
shall have half the in- 
heritance: if (such a de- 
ceased was) a woman, 
who left no child, her 
brother takes her inher- 
itance: if there are two 
sisters, they shall have 
two thirds of the inher- 

| itance (between 
eazy them): if there are 

=| brothers and_ sis- 

ters, (they - hare), 
sy] the male having twice 
4 the share of the female. 
Thus doth Allah make 
clear to you (His law), 
lest ye err. And Allah 
hath knowledge of all 
things. 
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Maida, or the 
Table Spread. 


In the name of Allah, 
Most Gracious, Most 
Merciful. 

1. O ye who believe! 
Fulfil (all) obligations. 
» Lawful unto you (for 
PEP I, * ey food) are all four-footed 
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animals of the chase are 
forbidden while ye are in the Sacred Precincts or in pilgrim garb: for Allah doth command according to His 
Will and Plan. 2. O ye who believe! Violate not the sanctity of the Symbols of Allah, nor of the Sacred Month, 
nor of the animals brought for sacrifice, nor the garlands that mark out such animals, nor the people resorting to 
the Sacred House, seeking of the bounty and good pleasure of their Lord. But when ye are clear of the Sacred 
Precincts and of pilgrim garb, ye may hunt and let not the hatred of some people in (once) shutting you out of 
the Sacred Mosque lead you to transgression (and hostility on your part). Help ye one another in righteousness 
and piety, but help ye not one another in sin and rancour: fear Allah: for Allah is strict in punishment. 
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| 3. Forbidden to you (for 


food) are: dead meat, 
blood, the flesh of swine, 
and that on which hath 
been invoked the name 
of other than Allah; that 


strangling, or by a violent 
blow, or by a headlong 
fall, or by being gored 
to death; that which hath 
been (partly) eaten by a 


are able to slaughter it (in 


"1 due form); that which is 


sacrificed on stone (al- 
tars); (forbidden) also is 
the division (of meat) by 
raffling with arrows: that 
is impiety. This day have 
those who reject Faith 
given up all hope of your 
religion: yet fear them 
not but fear Me. This day 
have | perfected your re- 
ligion for you, completed 


*| My favour upon you, and 


have chosen for you Is- 
lam as your religion. But 
if any is foreed by hun- 
ger, with no inclination to 
transgression, Allah is in- 
deed Oft-forgiving, Most 
Merciful. 4. they ask thee 


®) what is lawful to them (as 


food). Say: Lawful unto 


: ; you are (all) things good 


and pure: and what ye 
have taught your trained 
hunting animals (to catch) 
in the manner directed to 


you by Allah: eat what they catch for you, but pronounce the name of Allah over it: and fear Allah; for Allah ts swift in 
taking account. 5. This day are (all) things good and pure made lawful unto you. The food of the People of the Book 
is lawful unto you and yours is lawful unto them. (Lawful unto you in marriage) are (not only) chaste women who are 
believers, but chaste women among the People of the Book, revealed before your time, - when ye give them their due 
dowers, and desire chastity, not lewdness, nor secret intrigues. If any one rejects faith, fruitless is his work, and in the 
Hereafter he will be in the ranks of those who have lost (all spiritual good). 


107 











INtexc) MA-'IDAH 5 Matetaaenaie ono e cee Juzu’ 6 Re ent] 
a Hurri-mat ‘alaykumul-may-tatu waddamu wal 
“a o 
{ 


lahmul-khin-zeer1 wa ma 'uhilla li-Gayri-LLahi bihee& 
é | wal-munkha-nigatu wal-maw-qouzatu wal- muta-f 


&> 
Pe Sp EERE RRR EES 


J: raddi-yatu wannateehatu wa ma ‘akalas-sabu-‘u ies 


WEES rt 


5 

: 

h 

ys 
Zt 
thf 
kh 
sh- J 
jilce 
ehit= 





< jma zakkaytum wa ma zubiha ‘alan-nusubi wa ‘an- 


» tastag- simou bil-'azlam; zalikum fisq. AL yawmal 


— 


Ort rat rat 


Ya" 'isal-lazeena kafarou min-deenikum fala takh-§ 
aw-hum wakhshawn. 'Al-yawma ‘ak-maltu lakum|é 
B inca kum wa ‘at-mamtu ‘alaykum ni‘-matee wak q 
» radeetu lakumul-ISLAMA Deena. Famanid-turra fee ys > 
|) makh-masatin gayra bias inci li-'ithmin-fa-'inna-| 
| LLaha Gafourur-Raheem @) } Yas-'alounaka mazalé 
uhilla lahum. Qul ‘uhilla chore ter batu wal > 
4 ‘allamtum-minal-jawarihi mukalli-beena tu-‘al-} 


e 


l 
FES 


le ull ll 
SO Ee 
Oat 


3 iO ws Se t Posty. srt: Pn ProPrs PrP: PPP: PrP ater 


ona 


pray 


| ll 


8 
SEES rs 





Jimounahunna mimma ‘allamakumu-LLah; fakulou > 


Long Vowels 


CO =(6S 
OU= 4 


a ) 


or 


mimma 'am-sakna ‘alay-kum waz-kurus-ma-LLahi|g 
Nal ayh; watta-qu-LLah; 'inna-LLaha Saree-‘ul- Hisab 
if (4) 'Al-yawma 'uhilla lakumut-tayyi-bat. Wata-‘Amul-|é 
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no water, then take for 
yourselves clean sand or 
earth, and rub therewith 
your faces and hands. 
Allah doth not wish to 
place you ina difficulty, 
but to make you clean, 
and to complete His 
favour to you, that ye 
may be grateful. 7. And 
call in remembrance the 
favour of Allah unto 
you, and His covenant, 
which He ratified with 
you, when ye said: "We 
hear and we obey": 
and fear Allah, for Al- 
lah knoweth well the 
fa secrets of your hearts. 

| os rae 2 | o] 8. O ye who believe! 
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make you swerve to 
wronganddeparttromjustice. Bejust: thatisnexttoPity:andfearA llah. ForAllahiswell-acquainted withallthatyedo. 
9. To those who believe and do deeds of righteousness hath Allah promised forgiveness and a great reward. 
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wandered from the path 
of rectitude, " 13, But 
because of their breach 
of their Covenant, We 
cursed them, and made 
their hearts grow hard: they change the words from their (right) places and forget a good part of the Message 
that was sent them, nor wilt thou cease to find them - barring a few- ever bent on (new) deceits: but forgive 
them, and overlook (their misdeeds): for Allah loveth those who are kind. 
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destroy Christ the son 
of Mary, his mother, and 
all- every one that is on the earth? For to Allah belongeth the dominion of the heavens and the earth, and all 
that is between. He createth what He pleaseth. For Allah hath power over all things." 
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awati wal-'ardi wa ma baynahuma. Yakhluqu ma} 
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s| 18. (Both) the Jews 
eeu Bee : x. ™ and the Christians say: 
(yas re pot) os } Soha ot Re "We are sons of Allah, 

ay and His beloved. " Say: 


ACARI ¢ -<~ IM "Why then doth He pun- 
iN geal aie 1 Gi Al 9 , ; Aa 9% > Y ee 


bs *| ish you for your sins? 
aa. SSS wine mj Nay, ye are but men, 
| £5 5 A is - Sols Wy at i - of the men He hath 
é 2 AS created: He forgiveth 
Nine 774 ao. i a4 ( Me ) ’) whom He pleaseth, and 
¢ Gale Ge nye Sys yi cr BABS |) He punisheth whom He 
a os , , ") pleaseth: and to Allah 
Be (7. Asie ae i, i as \" sof oe belongeth the domin- 
$ S de aed 05 a ! ion of the heavens and 
a, : ") the earth, and all that is 


Lg Sibk 3| A ghdeds ay > between: and unto Him 


:| is the final goal (of all)" 


: Gok it Gat o Se te “ee, ig 19. O People of the 
> | fi Book! Now hath 
Dl Ah ot ee wi ol nee if - fa come unto you, mak- 
€ ea 28D ? ing (things) clear unto 
é you, Our Apostle, after 
Ch f te B. oC AF % 74 I the break in (the series 
y #5 a NG G3 ale ® of) our apostles, lest 
ma ye should say: "There 
;) came unto us no bringer 
% of glad tidings and no 
®) warner (from evil)": but 
mh now hath come unto you 
% a bringer of glad tidings 
Mand a Warner (from 
My evil). And Allah hath 
ls) power over all things. 
20. Remember Moses 
said to his people: "O 
~ f§ my People! Call in re- 
f membrance the favour 
® Necessary prolongation 6 vowels @ Permissible prolongation 2,4,6 vowels | ® Nazalization (ghunnah) 2 vowels |® Emphatic pronunciation | He produced prophets 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) among you, made you 
kings, and gave you 
what He had not given to any other among the peoples. 21. "0 my people! enter the holy land which Allah 
hath assigned unto you, and turn not back ignominiously, for then will ye be overthrown, to your own ruin. 
"22. They said: " O Moses! In this land are a people of exceeding strength: never shall we enter it until they 
leave it: if (once) they leave, then shall we enter."23. (But) among (their) Allah-fearing men were two on 
whom Allah had bestowed His grace: They said: "Assault them at the (proper) Gate: when once ye are in, vic- 
tory will be yours;but on Allah put you rtrust if ye have faith." 


r Ps a 
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Sura5 
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24. they said:"O Moses! 
while they remain there, 
never shall we be able to 
enter, to the end of time. 
Go thou, and thy Lord, 

and fight ye two,while 
we sit here (and watch)". 


25. He said: "O my 


| Lord! T have power only 


over myself and my 
_ brother: sO sepa- 
Ex us from this 
| rebellious people!" 
e ” 26. Allah — said: 
"therefore will the 

land be out of their reach 
for forty years: in dis- 





traction will they wan- 
' der through the land: 
_ but sorrow thou not over 


these rebellious people. 
27. Recite to them the 
truth of the story of 
the two sons of Adam. 
Behold! they each pre- 
sented a sacrifice (to 
Allah):it was accepted 
from one, but not from 
the other. Said the 
latter:"Be sure I will 
slay thee. " "Surely, " 


said the former, "Allah 


doth accept of the sac- 


_ rifice of those who are 
righteous. 28, " If thou 


dost stretch thy hand 
q against me, to slay me, 


- itis not for me to stretch 


my hand against thee to 
slay thee: for | do fear 
Allah, the Cherisher of 


the Worlds.29. " For me, I intend to let thee draw on thyself my sin as well as thine, for thou wilt be among 
the Companions of the Fire, and that is the reward of those who do wrong, " 30. The (selfish)soul of the other 
led him to the murder of his brother: he murdered him,and became (himself) one of the lost ones. 31. Then 
Allah sent a raven, who scratched the ground, to show him how to hide the shame of his brother, "Woe is me! 
" said he; "Was | not even able to be as this raven, and to hide the shame of my brother? " Then he became 


full of regrets - 
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32, On that account: We 
ordained for the Chil- 
dren of Israel that if any 
one slew a person - un- 
less it be for murder or 
for spreading nisi! Ul 
in the land - it would be 
») as if he slew the whole 
mM) people: and if any one 
Pd saved a life, it would be 
&) as if he saved the life of 
» the whole people. then 
although there came 
“ to them Our Apostles 
*4 with Clear Signs, yet, 
even after that, many 
of them continued to 
commit excesses in the 
land. 33.The punish- 
ment of those who wage 
war against Allah and 
His Apostle, and strive 
with might and main 
for mischief through 
the land is: execution, 
or crucifixion, or the 
i) cutting off of hands 
r4 and feet from opposite 
b) sides, or exile from the 
b land: that is their dis- 
') grace in this world, and 
ha heavy punishment is 
~ > b theirs in the Hereafter: 
“A Ned ti , m 34. Except for those 
> ) who repent before they 
4 fall into your power: 
*) in that case, know that 


re ee ee eee a ee ee en eee «Allah is Oft-fo rgi ving, 
® Necessary prolongation 6 vowels @ Permissible prolongation 2,4,6 vowels | @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |{@ Emphatic pronunciation | Most Merciful. 35. O 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) 


‘I 
Fae; 





ye who believe! Do 
your duty to Allah, seek 
the means of approach unto Him, and strive with might and main in His cause: that ye may prosper. 36. As to 
those who reject Faith, - if they had everything on earth, and twice repeated, to give as ransom for the penalty 
of the Day of Judgment, it would never be accepted of them. Theirs would be a grievous Penalty. 
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Part6 Sura5 


Maida 


* 37. Their wish will be to 


get out of the Fire, but 
never will they get out 
therefrom: their Penalty 
will be one that endures. 
38. As to the thief, male 
or female, cut off his 
or her hands: a punish- 


' ment by way of exam- 


ple, from Allah for their 
crime: and Allah ts Ex- 
alted in Power, 39. But 
if the thief repent after 
| A his crime, and 
=e amend his con- 
=~ duct, Allah turneth 
to him in forgive- 
ness: for Allah is Oft- 
forgiving, Most Merci- 





| ful. 40. Knowest thou 
. not that to Allah (alone) 


belongeth the domin- 
ion of the heavens and 
the earth? He punisheth 
whom He pleaseth, and 
He forgiveth whom He 
pleaseth: and Allah hath 
power over all things. 
41. O Apostle! let not 
those grieve thee, who 
race each other into Un- 
belief: (whether it be) 
among those who say " 
We believe"with their 
lips but whose hearts 
have no faith; or it be 


If among the Jews, - men 
Se who will listen to any 


lie, - will listen even to 
others who have never 
50 much as come to thee. 


They change the words from their (right) times and places: they say, " If ye are given this, take it, but if not, 
beware! "If any one’s trial is intended by Allah, thou hast no authority in the least for him against Allah, For 
such - it is not Allah’s will to purify their hearts. For them there is disgrace in this world, and in the Hereafter 


a heavy punishment, 
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rae 42. (They are fond of) 


listening to falsehood, 
of devouring anything 
forbidden, If they do 
come to thee, either 
D audee between them, or 
decline to interfere. If 
thou decline, they can- 
not hurt thee in the least. 
If thou judge, judge in 
equity between them. 
For God loveth those 
who judge in equity. 


s 43. But why do they 


come to thee for deci- 
sion, when they have 


©) (their own) law before 


them?- therein is the 
(plain) command of Al- 
lah; yet even after that, 
they would turn away. 
For they are not (re- 
ally) People of Faith. 


~ 44. It was We who re- 


vealed the Law (to 
Moses): therein was 
guidance and light. By 
its standard have been 
judged the Jews, by the 
Prophets who bowed 


SM (as in Islam) to Allah’s 
[2 Will, by the Rabbis and 


the Doctors of Law: For 
to them was entrusted 
the protection of Al- 
lah’s Book, and they 


were witnesses thereto: 


therefore fear not men, 
but fear Me, and sell not 
My Signs for a miser- 
able price. If any do fail 


to judge by (the light of) what Allah hath revealed, they are (no better than) Unbelievers. 45. We ordained 
therein for them: "Life for life, eye for eye, nose for nose, ear for ear, tooth for tooth, and wounds equal for 
2qual. " But if any one remits the retaliation by way of charity, it is an act of atonement for himself. And if any 
fail to judge by (the light of) what Allah hath revealed, they are (no better than) wrong - doers. 
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46. And in their foot- 
steps We sent Jesus the 
son of Mary, confirming 
the Law that had come 
before him: We sent him 
the Gospel: therein was 
guidance and light, and 
confirmation of the Law 
that had come before 
him: a guidance and 
an admonition to those 
who fear God. 47. Let 
the People of the Gos- 
pel judge by what Allah 
hath revealed therein. If 
any do fail to judge by 
(the light of) what Allah 
hath revealed, they are 
(no better than) those 
who rebel. 48. To thee 
We sent the Scripture 
in truth, confirming the 
scripture that came be- 
fore it, and guarding it 
in safety: so judge be- 
tween them by what Al- 
lah hath revealed, and 
follow not their vain 
desires, diverging from 
the Truth that hath come 
to thee. To each among 
you have We prescribed 
a Law and an Open 
Way. If Allah had so 
willed, He would have 
made you a single Peo- 
ple, but (His Plan is) to 
test you in what He hath 
given you: so strive as 
in a race in all virtues. 
The goal of you all is to 


Allah; it is He that will show you the truth of the matters in which ye dispute; 49, And this (He commands): 
judge thou between them by what Allah hath revealed, and follow not their vain desires, but beware of them 
lest they beguile thee from any of that (teaching) which Allah hath sent down to thee. And if they turn away, 
be assured that for some of their crimes it is Allah’s purpose to punish them. And truly most men are rebel- 
lious. 50. Do they then seek after a judgment of (the Days of) Ignorance? But who, for a people whose faith 


is assured, can give better judgment than Allah? 
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51. O ye who be- 
lieve! Take not the Jews 
and the Christians for 
your friends and protec- 
tors: they are but friends , 





' and protectors to each 


other. And he amongst 
you that turns to them 


| (for friendship) is of 


them. Verily Allah gui- 
deth not a people un- 
just. 52. Those in whose 
hearts is a disease - thou 
seest how eagerly they 
run about amongst them, 
saying: "We do fear lest 
a change of fortune bring 
us disaster."Ah! perhaps 
Allah will give (thee) vic- 
tory, or a decision accord- 
ing to His Will. Then will 
they repent of the thoughts 
which they secretly har- 
boured in their hearts. 
53. And those who be- 
lieve will say: "Are these 
the men who swore their 
strongest oaths by Allah, 
that they were with you? 


|" All that they do will be 
in vain, and they will fall 
into (nothing but) ruin. 


54, O ye who believe! If 
any from among you turn 
back from his Faith, soon 
will Allah produce a peo- 
ple whom He will love 
as they will love Him, 
- lowly with the Believ- 
ers, mighty against the 
Rejecters, fighting in the 


Way of Allah, and never afraid of the reproaches of such as find fault. That is the Grace of Allah, which He will bestow 
on whom He pleaseth. And Allah encompasseth all, and He knoweth all things. 55. Your (real) friends are (no less 
than) Allah, His Apostle, and the (Fellowship of) Believers, - those who establish regular prayers and regular charity, 
and they bow down humbly (in worship). 56. As to those who turn (for friendship) to Allah, His Apostle, and the (Fel- 
lowship Of) Believers, - it is the Fellowship of Allah that must certainly triumph. 57. O ye who believe! Take not for 
friends and protectors those who take your religion for a mockery or sport, - whether among those who received the 
Scripture before you, or among those who reject Faith; but fear ye Allah, if ye have Faith (indeed) 
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4 *1 take it (but) as mockery 





: and sport; that is because 

é they are a people without _. 

| understanding. 59. Say: = 
: "O People of the Book! 

é Do ye disapprove of is 

: for no other reason than 





that we believe in Allah, 
and the revelation that 
hath come to us and that 
which came before (us), 
and (perhaps) that most 
of you are rebellious and 
disobedient?"60. Say: " 
Shall I point out to you 
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if from Allah? Those who 
-) incurred the curse of Al- 
© lah and His wrath, those 
of whom some He trans- 
formed into apes and 
swine, those who wor- 
shipped Evil;- these are 
(many times) worse in 
rank, and far more astray 
from the even Path!” 
61.When they come to 
thee, they say "We be- 
| lieve": but in fact they 
enter with a mind against 
Faith, and they go out 
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rancour, and their eating 
of things forbidden. Evil indeed are the things that they do.63. Why do not the Rabbis and the doctors of law forbid 
them from their (habit of) uttering sinful words and eating things forbidden? Evil indeed are their works. 64.The 
Jews say: "Allah’s hand is tied up. " Be their hands tied up and be they accursed for the (blasphemy) they utter. Nay, 
both His hands are widely outstretched: He giveth and spendeth (of His bounty) as He pleaseth but the revelation 
that cometh to thee from God increaseth in most of them their obstinate rebellion and blasphemy. Amongst them 
We have placed enmity and hatred till the Day of Judgment. Every time they kindle the fire of war, Allah doth ex- 
tinguish it; but they (ever) strive to do mischief on earth. And Allah loveth not those who do mischief. 
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65. lf only the People of 
the Book had believed 
and been righteous, 
We should indeed have 
blotted out their iniqui- 
ties and admitted them 
to Gardens of Bliss. 

66. If only they 
~~ had stood fast by 
== the Law, the Gos- 
pel, and all the 
revelation that was 
sent to them from their 
Lord, they would have 
enjoyed happiness from 





every side. There is from 


among them a_ party 
on the right course:but 
many of them follow 
a course that is evil. 
67.0 Apostle! proclaim 
the (Message) which 
hath been sent to thee 
from thy Lord. If thou 
didst not, thou wouldst 
not have fulfilled and 
proclaimed His Mis- 
sion. And Allah will 


defend thee from men 


(who mean mischief). 
For Allah guideth not 


those who reject Faith. 


68. Say: "O People of 
the Book! Ye have no 
ground to stand upon 
unless ye stand fast by 
the Law, the Gospel, 
and all the revelation 
that has come to you 


| from your Lord. " It 


is the revelation that 


cometh to thee from thy Lord, that incveaseth in most of them their obstinate rebellion and blasphemy. But 
sorrow thou not over (these) people without Faith. 69. Those who believe (in the Qur-an), those who follow 
the Jewish (scriptures), and the Sabians and the Christians, - any who believe in Allah and the Last Day, and 
work righteousness, - on them shall be no fear, nor shall they grieve. 70. We took the covenent of the Children 
of Israel and sent them apostles. Every ‘ime there came to them an apostle with what they themselves desired 
not - some (of these) they called impostors, and some they (go so far as to) slay. 
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4 71. They thought there 
¢ would be no trial (or 
punishment); so they 
became blind and deaf: 
yet Allah (in mercy) 


2 turned to them: ve 
vee a foe a again many of them 
Fale 2 Comal 36% ya Cyl En% # became blind and deaf. 
Ds oe” welt " 7 44 he _e But Allah sees well all 
é \| ‘si , “(| ja that they do. 72.They 
: dole aul ay— 28 4 ats 2 As =~ “~~ BA do blaspheme who say: 
; ) "Allah is Christ the 
on of Mary"But said 
Christ: "O Children of 
Israel! Worship Allah, 
my Lord and your Lord 
" Whoever joins other 
gods with Allah,- Al- 
lah will forbid him the 
Garden, and the Fire 
will be his abode. There 
will for the wrongdo- 
ers be no one to help 
73. They do blaspheme 
who say: Allah is one 
of three in a Trinity: for 
there is no god except 
One God. If they desist 
not from their word (of 
blasphemy), verily a 
grievous penalty will 
befall the blasphemers 
among them. 74. Why 
A! BED turn they not to Allah, 
_ ee fj and seek His forgive- 

| ness? For Allah is Oft- 


1G ns Ai\ es i. 
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were the apostles that 
passed away before him. His mother was a woman of truth. They had both to eat their (daily) food. See 
how Allah doth make His Signs clear to them; yet see in what ways they are deluded away from the truth! 
76. Say: "Will ye worship, besides Allah, something which hath no power either to harm or benefit you? 
But Allah, - He it is that heareth and knoweth all things." 
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T7. Say: " O People 
of the book! Exceed 
not in your religion 
the bounds (of what 
is proper), trespassing 
beyond the truth, nor 
follow the vain desires 
of people who went 
wrong in times gone 
by,- who misled many, 
and strayed (them- 
selves) from the even 
Way. 78. Curses were 
pronounced on_ those 
among the Children 
of Israel who rejected 
Faith, by the tongue of 
David and of Jesus the 
son of Mary: because 
they disobeyed and 
persisted in Excesses, 
79. Nor did they (usu- 


ally) forbid one another 


the iniquities which they 
committed: evil indeed 
were the deeds 
4 which they did. 
Pe 
es" 80.Thou _ seest 
‘ae Many of them 
turning in friend- 
ship to the Unbe- 
lievers. Evil indeed are 
(the works) which their 
souls have sent forward 
before them (with the 
result), that Allah’s 
wrath is on them, and in 
torment will they abide. 
81. If only they had be- 
lieved in Allah, in the 





Apostle, and in what 


hath been revealed to him, never would they have taken them for friends and protectors, but most of them 
are rebellious wrong -doers. 82.Strongest among men in enmity to the Believers wilt thou find the Jews and 
Pagans; and nearest among them tn love to the Believers wilt thou find those who say, "We are Christians ": 
Because amongst these are men devoted to learning and men who have renounced The world, and they Are 


not arrogant. 
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83. And when they lis- 
ten to the revelation re- 
ceived by the Apostle, 
thou wilt see their eyes 
overflowing with tears, 
for they recognise the 
truth: they pray: "Our 
Lord! we believe; write 
us down among the wit- 
nesses. 84, "What cause 
can we have not to be- 
lieve in Allah and the 
truth which has come 


to us, seeing that We 
long for our Lord to 
admit us to the com- 


pany of the righteous?" 
85. And for this their 
prayer hath Allah re- 
warded them with Gar- 
dens, with rivers flow- 
ing underneath, - their 
eternal home. Such is 
the recompense of those 
who do good. 86. But 
those who reject Faith 
and belie Our Signs, - 
they shall be Compan- 
ions of Hell-fire. 87. O 
ye who believe! Make 
not unlawful the good 
things which Allah hath 
made lawful for you, but 
commit no excess: for 
Allah loveth not those 
given to excess. 88. Eat 
of the things which Al- 
lah hath provided for 
you, lawful and good; 
but fear Allah, in Whom 
ye believe. 89. Allah 


will not call you to account for what is futile in your oaths, but He will call you to account for your deliberate 
oaths: for expiation, feed ten indigent persons, ona scale of the average for the food of your families; or clothe 
them; or give a slave his freedom. If that is beyond your means, fast for three days. That is the expiation for 
the oaths ye have sworn. But keep to your oaths. Thus doth Allah make clear to you His Signs, that ye may 


be grateful. 
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90. O ye who believe! 
Intoxicants and gam- 
bling, (dedication of) 


stones, and (divina- 


tion by) arrows, are 
an abomination, - of 
Satan’s handiwork: 
eschew such (abomi- 
nation), that ye may 
prosper. 91. Satan ‘s 
plan is (but) to excite 
enmity and hatred be- 
tween you, with intox1- 
cants and gambling, 


| and hinder you from the 


remembrance of Allah, 
and from prayer: will 
ye not then abstain? 
92. Obey Allah, and 
obey the Apostle, and 
beware (of evil): if ye 
do turn back, know ye 
that it is Our Apostle’s 
duty to proclaim (the 
Message) in the clear- 
est manner. 93. On 
those who believe and 
do deeds of righteous- 


' ness there is no blame 


for what they ate (in 
the past), when they 
guard themselves from 
evil, and believe, and 
do deeds of righteous- 
ness,- (or) again, guard 
themselves from evil 
and believe,- (or) again, 
guard themselves from 
evil and do good. For 
Allah loveth those who 
do good. 94. O ye who 


believe! Allah doth but make a trial of you in a little matter of game well within reach of your hands and your 
lances, that He may test who feareth Him unseen: any who transgress thereafter, will have a grievous penalty. 
95. O ye who believe! Kill not game while in the Sacred Precincts or in pilgrim garb. If any of you doth so 
intentionally, the compensation is an offering, brought to the Ka’ba, of a domestic animal equivalent to the 
one he killed, as adjudged by two just men among you; or by way of atonement, the feeding of the indigent; 
or its equivalent in fasts: that he may taste of the penalty of his deed. Allah forgives what is past: for repetition 


Allah will exact from him the penalty. For Allah is Exalted, and Lord of Retribution. 
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96. Lawful to you is 
the pursuit of water- 
game and its use 
for food,- for the 
= benefit of your-. 
lee selves and those 

who travel; but 
forbidden is the pursuit 
of land-game;as long 
as ye are in the Sacred 












e si 


garb. And fear Allah, 


™ to Whom ye shall be 


gathered back 97. Allah 
made the Ka’ba, the Sa- 
cred House, an asylum 
of security for men, as 


. 8 also the Sacred Months, 


the animals for offer- 
ings, and the garlands 
that mark them: that ye 


| may know that Allah 


hath knowledge of what 


im is in the heavens and 
4 on earth and that Allah 


is well acquainted with 


fd all things. 98. Know 
ma ye that Allah ts strict 


in punishment and that 
Allah is Oft-forgiving, 
Most Merciful.99. The 
Apostle’s duty is but to 
proclaim (the Message). 
But Allah knoweth all 
that ye reveal and ye 


| sl che 69 pas \9 3 conceal. 100. Say: ‘Not 


=) equal are things that are 
Ss) bad and things that are 


good, even though the 


may dazzle thee; so fear 


Allah, or ye that understand; that (so) ye may prosper. "101. O ye who believe! Ask not questions about things 
which, if made plain to you, may cause you trouble. But if ye ask about things when the Qur-an ts being re- 
vealed, they will be made plain to you, Allah will forgive those: for Allah is Oft-forgiving, Most Forbearing. 
102. Some people before you did ask such questions, and on that account lost their faith.103. It was not Al- 
lah who instituted (superstitions like those of) a slit-ear she-camel, or a she-camel let loose for free pasture, or 
idol sacrifices for twin-births in animals, or stallion-camels freed from work: it is blasphemers who invent a lie 


against Allah; but most of them lack wisdom. 
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we do, then behold! the sin be upon us! "107. But if it gets known that these two were guilty of the sin (of 
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ke? 104. When it is said to 


yokes nen esl Te 5o5G ics Ef 


them: "Come to what 
Allah hath revealed: 
come to the Apostle”: 
they say: "Enough 
for us are the ways 
we found our fathers 
following." What! even 
though their fathers 
were void of knowl- 
edge and guidance? 
105. O ye who believe! 
Guard your own souls: 
if ye follow (right) guid- 
ance, no hurt can come 
to you from those who 
stray. The goal of you all 
is to Allah: it is He that 
will show you the truth 
of all that ye do 106. O 
ye who believe! When 
death approaches any 


of you, (take) witnesses 


among yourselves when 
making bequests, - two 
just men of your own 


i) (brotherhood) or others 


from outside if ye are 


journeying through the 


earth, and the chance of 
death befalls you (thus). 
If ye doubt (their truth), 


_ detain them both after 
= prayer, and let them 


both swear by Allah: 
"We wish not in this for 
any worldly gain, even 
though the (beneficiary) 
be our near relation: we 
shall hide not the evi- 
dence before Allah: if 


perjury), let two others stand forth in their places, - nearest in kin from among those who claim a lawful right: 
let them swear by Allah: "We affirm that our witness is truer than that of those two, and that we have not tres- 
passed (beyond the truth): if we did, behold! the wrong be upon us!"108. That is most suitable: that they may 
give the evidence in its true nature and shape, or else they would fear that other oaths would be taken after 
their oaths. But fear Allah, and listen (to His counsel): for Allah guideth not a rebellious people. 
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‘i! 109. One day will 
Allah gather the 
apostles together, and 
ask: " What was the re- 
sponse yereceived (from 


e men to your teaching)? i 
ta " They will say: " We 


have no knowledge: it is 
¢ >, Thou Who knowest in 
B44 t517 i Ltn Aw 4 full All that is hidden. " 
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Behold! thou makest 


fa out of clay, as it were, 


the figure of a_ bird, 


becometh a bird by My 
leave, and thou heal- 


Re est those born blind, 


= ff and the lepers, by My 


@ > Emphatic pronunciation 





leave. And behold! thou 
bringest forth the dead 
by My leave. And be- 
hold! I did restrain the 


5 Children of Israel from 


(violence to) thee when 
thou didst show them 
the clear Signs, and 
the unbelievers among 


them said: ‘This is nothing but evident magic.” 111." And behold! I inspired the disciples to have faith in Me 
and Mine Apostle: they said, ‘ We have faith, and do thou bear witness that we bow to Allah as Muslims." 
112. Behold! the Disciples said: " O Jesus the son of Mary! Can thy Lord send down to us a Table set (with 


viands) from heaven? " Said Jesus: " Fear Allah, if ye have faith". 113. They said: "We only wish to eat thereof 


and satisfy our hearts, and to know that thou hast indeed told us the truth; and that we ourselves may be wit- 


nesses to the miracle. " 
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114, Said Jesus the son of 


Mary: " O God our Lord! 
*) Send us from heayen a 
®) Table set (with viands), 
| that there may be for us- 
| for the first and the last 
Fa of us - 
=) and a Sign from Thee; 
-) and provide for our sus- 
4 tenance, for Thou art 
© the best sustainer (of our 
zg needs),” 115. Allah said: " 


a solemn festival 


| will send it down unto 


g you: but if any of you 
= after that resisteth faith, 


[ will punish him with 


5 a penalty such as | have 


- | not inflicted on any one 
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among all the peoples." 
116. And behold Allah 


© will say "O Jesus the son 
=) of Mary! Didst thou say 
=| unto men, Worship me 
fy and my mother as gods 
“@ in derogation of Allah’? 
»| " He will say: " Glory 
| to thee! Never could | 
e| say what I had no right 
(to say). Had I said such 
») a thing, Thou wouldst 
m) indeed have known it. 
4 Thou knowest what is in 
®) my heart, though I know 
© not what is in Thine. 
) For Thou knowest in 
© full all that is hidden. 
a: 117. " Never said I to 
S|} them aught except what 


Thou didst command 
me to say, to wit, “Wor- 
ship Allah, my Lord and 


your Lord; and I was a witness over them whilst I dwelt amongst them; when thou didst take me up Thou writ 
the Watcher over them, and Thou art a witness to all things. 118." If Thou dost punish them, they are Thy serv- 
ants: if Thou dost forgive them, thou art the Exalted in power, the Wise." 119. Allah will say: "This is a day 
on which the truthful will profit from their truth: theirs are Gardens, with rivers flowing beneath, - their eternal 
home: Allah well-pleased with them, and they with Allah: that is the great Salvation, (the fulfilment of all desires). 
120. To Allah doth belong the dominion of the heavens and the earth, and all that is therein, and it is He who hath 


power over all things. 
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Part7 Sura6 
An’am 


Pi a a 
pra tal a tat at : rah at igt Pa Pg ne ra na get 


—- i. t 
Pee LN 


An’am, or Cattle 
In the name of Allah, 


Most Gracious, Most 
Merciful. 


Se oe ei a ay 


cA Bs er ras ~ wf 
ced asl en oa 


- 
“ 


1. Praise be to Allah, 
Who created the heay- 
ens and the earth, and 
' made the Darkness and 
| the Light. Yet those 
who reject Faith hold 
(others) as equal. With 
their Guardian-Lord. 
2. He it is Who created 


32 4h Zor an eine 
zi) erin rez 


de 
oh% oh pe gh AAG 
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gal 0 SLL geet Joly 


Sine clan =i 35 GLEN g 


45) you from clay, and then 


anle ¢ _ \%o 9 Ga 
ut AG ” Oo ha al decreed a stated term 
a tI, a Yc . , : > (for you). And there is 


in His Presence another 
determined term; yet ye 
doubtwithin yourselves! 
3. And He is Allah in 
i the heavens and on 
, be earth. He knoweth what 
| ye hide, and what ye re- 
veal, and He knoweth 
the (recompense) which 
ye earn (by your deeds). 
4, But never did a sin- 
gle one of the Signs of 
| their Lord reach them, 
but they turned away 
therefrom. 5. And now 
they reject the truth 
BS . = hed when it reaches them: 
Ox < 2 aA 4 | 2% AoR ty - . “= ee but soon shall they 
Ay 2K: Ee si § eal 
See learn the reality of what 
| LARD IG RISE ISS I IR LN ES § they used to mock at. 
® Necessary prolongation 6 vowels © Permissible prolongation 2,4,6 vowels) @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation 
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+7 iy he 4h aie 
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. ™ z ‘ r. = a r A. a et m A, “Er, AL i n , 
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6. See they not how 
many of those before 
them We did destroy? - 
Generations We had established on the earth, in strength such as We have not given to you - for whom We 
poured out rain from the skies in abundance, and gave (fertile) streams flowing beneath their (feet): yet for 
their sins We destroyed them, and raised in their wake fresh generations (to succeed them).7. If We had sent 
unto thee a written (Message) on parchment, so that they could touch it with their hands, the Unbelievers 
would have been sure to say: "This is nothing but obvious magic! ". 8. They say: " Why is not an angel sent 
down to him? " If We did send down an angel, the matter would be settled at once, and no respite would be 
eranted them. 
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‘| lazee khalagakummin-teenin-thumma qada ‘ajala. 
\Wa '‘Ajalum-Musamman ‘indahou thumma ‘antum} 


ll 
OMA? 
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ren fens Fee CHEN H CHES : yor 


‘/tamtaroun | oe) (2) Wa Huwa-LLahu fis-samawati wa fil-| 


En! 


=, 
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rae es 


ard. Ya‘-lamu sirrakum wa jahrakum wa ya‘-lamufs 
jm taksiboun ( G ) Wa ma ta'-teehim-min ‘Ayatim-min}, 
§ Ayati Rabbihim '1lla kanou ‘anha mus-rideen Op 
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| ae ayes 


‘ 


— 





ad 


Cy 


ESTERS 


I 


a  nal-'anhara tajree min-tahti-him fa-‘ahlaknahum- bi-| 
» zunoubihim wa 'ansha'-na mim-ba‘-dihim gar-nan |e 
| 'Akhareen (6) Wa law nazzalna ‘alayka Kitaban-} 
| fe ee gir-tasin-falamasouhu bi-'aydeehim laqé-lal-/ 
lla 
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eet 
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Orr Or SD. 
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Ve 
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(iow) 
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ft 


azeena kafarou ‘in haza 'ill4 sihrum-mubeen @ o } Wak 
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= 
| 
Seen 
o> 


f lou lawla 'unzila ‘alay-hi malak? Wa law ‘anzalna| 
mal-akal-laqudi-yal-'amru thumma 1a yun-zaroun @) 
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seve Part? Sura6 
An’am 






9. If We had made it an 
angel, We should have 
sent him as a man, and 










Nas <2 a ge eon 
ISS AVS 03 S25 & ia al loan ‘ 


| Ae or von . ‘. so 2 , ta We should certainly 
<; co, = a i = a | 

if ) ; wd Ay dein ls gre | > : ? MW, =| have caused them con- 
y Ose: 4 yl sl9> “=  (@ fusion ina matter which 


ee BPO gz o pte ZA 2G 70 m they have already 
| 4Uele oe wee Fell eS: oY 3 reer A *] covered with confu- 
| sion. 10. Mocked were 
(many) apostles before 
thee; but their scoffers 
a] were hemmed in by the 
“ thing that they mocked. 
ll. . Say? “Travel 
through the earth and 
} see what was the 

















at ang rat nat gt nar rar net net nat at ret nat mat tet tat Dat ret tat tat tat Tae Tat tat Met Tae hat Tat 


a ie 2g a Re tv boo on) Rae a end of those who 
nen bes 9 Sit i ae e ne vi + i en rejected Truth" 
= al & | ah Say: "To 
B yh “ar ‘4 F LAE 4 or 4 BE 52-4 74s BE whombelongethall that 
wl ane vay 9 Sy bb ay At aul pel QU 4 is in the heavens and on 
“fix Ff se (71 Ke. “J oo a2 a ke ea earth?"Say: "To Allah. 
S5 aa F Ai lz | \s Aix ~ i He hath inscribed for 
7 7 © 3} = 9 =| Himself (the rule of) 
BN ere wp eee led | ee oses- < “L-~_ f@ Mercy. That He will 
ee ae Ta 5) 26h ~<3\ Qe) iS cca hf ie ‘ y 5 gather you together for 
¢ ate & == Ses - - “ uA g 


the Day of Judgment, 
2 er for Fret GZ § There is no doubt what- 


Berner ALS 9 pa) AO) pb 25 w\ be zy) ? 


4 ever. Itis they who have 


vo 25% .  f& ~ & losttheirownsouls, that 
| ore aul ¢ HEGES oly AOR endl al N55 Gade) 2 will not believe. 13. To 
4 fA: 2 


Him belongeth all that 
dwelleth (or lurketh) in 
the Night and the Day. 
For He is the One Who 
heareth and knoweth all 
] things."14. Say: "Shall 
I take for my protector 
any other than Allah, 
the Maker of the heay- 
ens and the earth? And 
He it is that feedeth but is not fed." Say: '" Nay! but I am commanded to be the first of those who bow to 
Allah (in Islam), and be not thou of the company of those who join gods with Allah."15. Say: " I would, if 
I disobeyed my Lord, indeed have fear of the Penalty of a Mighty Day. 16. "On that day, if the Penalty is 
averted from any, it is due to Allah’s Mercy; and that would be (Salvation), the obvious fulfillment of all 
desire.17." If Allah touch thee with affliction, none can remove it but He; if He touch thee with happiness, 
He hath power over all things. 18." He is the Irresistible, (watching) from above over His worshippers; and 
He is the Wise, acquainted with all things. " 
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Wa law ja-‘alnahu malakal-laja-‘al-nahu raju- Gaia -wak 
jlalabasna talay-him-ma yalbisoun @) Wa lagadis-| 
/tuhzi- a birusulim-min-qablika fa-haqa bil- lazeenah 
| sakhirou minhum-ma kanou bihee yas-tahzi-'o oun 
as Qul seerou fil-'ardi thumman-zurou kay fa) 
kana ‘agibatul-mukazzibeen @1) Gi) Qul-li- mamma} 
fis-samawati wal-'ard? Qul-li-LL4h. Kataba ‘ala Nafsi-| 


et 


FETS GE GS IS STSCI ICSE 


hir-Rahmah. La-yajma-‘annakum '1l4a Yawmil- 


Qiydmati 14 rayba feeh. 'Allazeena ane 
'anfusahum fahum 1a yu'-minoun (3) Fos Wa lahou |i 
ma sakana fillayli wan-nahar. Wa Huwas-Samee- “ul-| 
‘Aleem ( 63) 3) Qul-'a-Say-ra-LLahi ‘attakhizu werliyyan| 


| Fatiris-sama-wati wal-'ardi wa Huwa yut-‘imu wa la} 


Fesn vest eet ret 


ay 
r 





TSI 


re 


lyut-‘am. Qul 'innee 'umirtu ‘an 'akouna 'awwala man} 
'aslam; wa la takou-nanna minal-mush- ri-keen (4) 
Qul 'innee 'akhafu 'in ‘asaytu Rabbee ‘azdba Yaw-} 
min ‘Azeem @5) G3) Many-yusraf ‘anhu yawma-'izin- 


faqad rahimah; wa zalikal-fawzul-mubeen (6 ©) Wal 


yr STRSIS et te 5 


'iny-yam-sas-ka-LLahu bi-durrin-fala kashifa lahou 


SLE 


ila Hou; wa 'iny-yam-saska bi-khayrin- fa-Huwal 
cala kulli shay-'in-Qadeer @7 © Wa Huwal- Sahin 
fawgqa ‘ibadih; wa Huwal- Hakee-mul-Khabeer G8) 


2 peeomereeraere 
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Part7 Sura6 


Ey ; @ An’am 
abt ye EA om | 
a) Se Aa = iq 19. Say: "What thing 
cers = | [4 is most weighty in evi- 
ee a ) OY Of 4 dence? " Say: "Allah is 
- ® witness between me and 
“i % | 9 you; this Qur-an hath been 
revealed to me by inspira- 
4 tion, that | may warn you 
\ f and all whom it reaches. 
}| Can ye possibly bear wit- 
oh opcF% | m2 ~~ f@ ness that besides Allah 
eae ages \5 | ~! 4 there is another God? " 
Say: "ay! I cannot bear 
witness!"Say: "But in 
truth He is the One God, 
and I truly am innocent 
of (your blasphemy of) 
fe) joining others with Him." 
) 20. Those to whom We 
have given the Book 
know this as they know 
| their own sons. Those 
who have lost their own 
souls refuse therefore to 
believe 21. Who doth 
more wrong than he who 
inventeth a lie against Al- 
lah or rejecteth His Signs? 
but verily the wrong- 
doers never shall prosper. 
| 22. One day shall We 
é Be «| OZER oO OS ather them all together: 
2 sd ad Wr, 9 ve 09g ae | We shall say to those 
| - who ascribed partners (to 


a v A. 3 
pry ob ie si aera ¥ fe j\ e SNE ke Us): " Where are the part- 


) ners whom ye (invented 
47 aoe Ae (ee | A is 5 and) talked about? " 

Bee st @ 23. There will then be 
(left) no subterfuge for 
them but to say: " By Al- 
lah our Lord, we were not 
those who joined gods 
with Allah, " 24. Behold! how they lie against their own souls! But the (lie) which they invented will leave them in the 
lurch.25, Of them there are some who (pretend to) listen to thee; but We have thrown veils on their hearts, so they under- 
stand it not, and deafiness in their ears; if they saw every one of the Signs, not they will believe in them; in so much that 
when they come to thee, they (but) dispute with thee; the Unbelievers say: "These are nothing but tales of the ancients. " 
26. Others they keep away from it, and themselves they keep away; but they only destroy their own souls, and they 
perceive it not. 27. If thou couldst but see when they are confronted with the Fire! They will say: " Would that we were 
but sent back! Then would we not reject the Signs of our Lord, but would be amongst those who believe!" 
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Pine eine wad ale oe ak uel ed wa ainda aes 


ike yen ety 


hat ge at gs 


seen ace 4S 


ow A in a 
ON GRITS nt 


PRP RII FIR IR RR 


o 


oglale cy 2 gehts “si FCS 


PIRI 


aT 


iia ate sale 


So 
sia lis ai al 


® ree wektntene 61 vow omen © Permissible Caan 24,6 ronal e Naalzaion RRR vowels | @ Empha atic SAE tien 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels} ® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 









ese) 'AN-‘AM 6 Rotteteotenenon on ono en ooo een luz 7 
b1Qul | ayyu shay-'in 'akbaru shahadah? Ouli-LLah.F 
| Shaheedum-baynee wa baynakum; wa on hive 
j llayya hazal- -Qur-‘anu li-‘unzirakum-bihee wa mam- 
|balag, 'A-‘inna-kum latash-hadouna ‘anna mata-LLahi| 
'ali-hatan ‘ukh-ra? Qul- 14 'ash-had! Qul' innama Huwa} 
p 'Tahunw-Wahidunw-wa ' inna-nee baree' um-mimmé} 
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w We 
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aW = 3 ¢ i 
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lay <cl BS ¢ i bi-‘Ayati Rabbina wa nakouna minal-Mu'-mineen OR 
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= a er? Sura6 

gt ae gt ae tat tet ate ee Te ee otal es in iar aie cael a 4 a ura 
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Anam 


28. Yea, in their own 
(eyes) will become mani- 
fest what before they con- 
ps e ly cealed. But if they were 
ees 2 A Foak eter le) returned, they would cer- 
1a 2 i (58) OU ganas hs 


[| tainly relapse to the things 


Fda deh oh eid aha 


3S “ 
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Be ce ott ere h acne Sarr aera See [they were forbidden, 
ius we mae 9919 hi 3 Layo 9 ok nic ool > for they are indeed liars. 
é i Sa well Dee 5 gfe *) 29. And they (some- 
oA {7 #1 Tel 12428 7,5 7 oe ©) times) say: "there is noth- 

ot ale 3) a aly pis Gall B aaa: 49 @ Re ing except our life on this 


ake. ®) earth, and never shall 


259 sacs Ys Ub ewke AZ3S (6 5555 455 o: 


4 we be raised up again." 


Bee tL, See, 5] 30. If thou couldst but 
mt 7 eT e177 1 177 AS sth wa 4 see when they are con- 
: Y} sl ised lay (Y) ney av Au yt m2 94h eke 4) fronted with their Lord! 
: ON ee re a AG? “ oe Bor Pe Eee 42 2 — . He will acs ue ca ie 
; © glis Slo Osa's oi hes 3 NI AN ais , .} kg the truth?"They will say: 


4 "Yea, by our Lord!"He 
scar 2c ks will say: " ‘Taste ye 
4 then the Penalty, be- 

cause ye rejected Faith.” 
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4 31. Lost indeed are they 


a - ot aot @ a ae ad rd ee 
a r abo (rr) eK hi : 
iS apse a SNayevOs = [who treat it as a falsehood 
‘4 that they must meet Al- 


gay tat tet tat tar ae 
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: NTN cs Uy or jp ey gle are ite YOR that we took no thought 


of it "; for they bear their 
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é GUS. Be A ah se ‘ o SA “ee ae f age ‘ 

oe $ oo as ? , | $ 5\ Ac (¥<) J) burdens on their backs, 
oa o | ols reel SE oh G2 wy s and evil indeed are the 
Bs ea Ae A ot 22 fq burdens that they bear? 
: Ae rr rae sme bd 3 abe - vay | 3 Gas eq 32. What is the life of 
‘ ®) this world but play and 
é 4 amusement? But best is 


Wut? Bre 4 sore 
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33. We know indeed the 
grief which their words do cause thee: it is not thee they reject: it is the Signs of Allah, which the wicked contemn. 
34. Rejected were the Apostles before thee: with patience and constancy they bore their rejection and their wrongs, until 
Our aid did reach them: there is none that can alter the Words (and Decrees) of Allah. Already hast thou received some 
account of those Apostles. 35. If their spurning is hard on thy mind, yet if thou wert able to seek a tunnel in the ground 
ora ladder to the skies and bring them a Sign,- (what good?). [fit were Allah’s Will, He could gather them together unto 
true guidance: so be not thou amongst those who are swayed by ignorance (and impatience)! 
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Part7 Sura6 


] a An'am 
c4 g38ror Goce 


AN geC s Ne | 
: “36. Those who 

listen (in truth), 
@ be sure, will ac- 
) cept: as to the dead, Al- 
lah will raise them up; 
then will they be turned 
unto Him. 37. They say: 


> "Why is not a Sign sent 
~ F§ down to him from his 
Lord?"Say: " Allah hath 
certainly power to send 
down a Sign: but most 
of them understand not." 
38. There is not an ani- 
mal (that lives) on the 
earth, nor a being that 
flies on its wings, but 
(forms part of) commu- 
nities like you. Nothing 
have we omitted from the 
Book, and they (all) shall 
be gathered to their Lord 
in the end. 39. Those who 
reject our Signs are deaf 
and dumb, - in the midst 
of darkness profound: 
whom Allah willeth, He 
leaveth to wander: whom 
He willeth, He placeth on 
the Way that is Straight. 
40. Say: "Think ye to 
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: 4 gh <m ed yp 1 agate ear bere | gawd Allah, or the Hour (that 
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‘Rx i a di _ lah? - (reply) if ye are 
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Necessary pro RAE vowels ®@ Permissi sakconkn vowels |@ Nazalization mt hnah) 2 vowels mphatic TORRID * . 
Ww all.a 

® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) Him ould Ag e 1 : nd if 
= = it be His Will, He would 


remove (the distress) which occasioned your call upon Him, and ye would forget (the false gods) which ye join with 
Him! "42. Before thee We sent (Apostles) to many nations, and we afflicted the nations with suffering and adversity, 
that they might learn humility. 43. When the suffering reached them from Us, why then did they not learn humility? 
On the contrary their hearts became hardened, and Satan made their (sinful) acts seem alluring to them. 44. But 
when they forgot the warning they had received, we opened to them the gates of all (good) things, until, in the midst 
of their enjoyment of our gifts, on a sudden, We called them to account, when lo! They were plunged in despair! 
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An’am 
yy : ) pb) 45. Of the wrongdoers 
| Ae BS ue “Ane i Lig at -* fq the last remnant was 
$ Sob & 5 kh . : = cut off. Praise be to Al- 
é ba lah, the Cherisher of the 


-% ta Worlds. 46. Say: "think 
& be ye, if Allah took away 


Z < , | your hearing and your 
ii hie Sil 5 aS ? sight, and sealed up 
| | your hearts, who - a god 


: cao ‘ 8 other than Allah- could 
£ G5 Oa Au5i | pall | TAG s. ™ restore them to you? " 
¢ & See how We explain the 
| t a ae one PP a“ w LS YG : «| Signs by vaNOUs (sym- 
§ els ele U oy3 3 Uses ~ 3 bols); yet they tun aside. 
é 15 ORE ae MI M47. Say: "think ye, if 
pean Bie a3 A) Og A aa M8 ff the Punishment of Allah 


comes to you, whether 


> <4 jay iO Ais lg pit ‘ ; | ; suddenly or openly, will 
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| any be destroyed except 
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| e only to give good news 

| and to warn: so those 
=| who believe and mend 
Put | , _v V4 (their lives),- upon 
ae ee ar “io| M2 them shall be no fear, 
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f) Ooty rola) : : ! s {# ject Our Signs, - them 
% shall punishment touch, 
»| for that they ceased 
not from transgressing. 
=) 50. Say: "I tell you not 
“| that with me are the 
*) Treasures of Allah, nor 
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| den; nor do | tell you I 


Lees La ne be die ict i th i aa oat ae cael Tae eee, a He or, - oe ee ee ee ae Pee - ae Sao am an an gel. | but fo |. 
@ Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2.4.6 vowels) ®@ Nazalization (ghunnah) 2 vowels | @ Emphatic pronunciation low what is revealed 


® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels > Nori tl prolong ation 2 vowels | ® Un announced (silent) |®@ Unrest letters (Echoing Sound) 
to me. " Say: "Can the 


blind be held equal to 
the seeing? " Will ye then consider not?"51, Give this warning to those in whose (hearts) is the fear that they 
will be brought (to Judgment) before their Lord: except for Him they will have no protector nor intercessor: 
that they may guard (against evil). 52. Send not away those who call on their Lord morning and evening, seek- 


ing His Face. In naught art thou accountable for them, and in naught are they accountable for thee, that thou 
shouldst turn them away, and thus be (one) of the unjust. 
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a = if yakha-founa 'any-yuh-sharou '1l4 Rabbihim laysaf 
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Part/ Sura6 
An'am 


Be 53. Thus did We try 
« some of them by com- 
| parison with others, 
that they should say: 
"Is it these then that Al- 
lah hath favoured from 
amongst us? "Doth not 
Allah know best those 
who are grateful? 
54. When those come 
F@ to thee who believe in 
fa Our Signs, say: "Peace 
© be on you: your Lord 
| hath inscribed for 
| Himself (the rule of) 
Mercy: verily, if any 
of you did evil in ig- 
norance, and thereafter 
repented, and amended 
(his conduct), to! He 
is Oft-forgiving, Most 
Merciful. 55.Thus do 
We explain the Signs 
in detail: that the way 
of the sinners may be 
shown up.56.Say: "I 
am forbidden to wor- 
ship those - others than 
Allah - whom ye 
<¥ ae Ke ay | Se Call upon."Say: 
| elas (50) 59 i " 1 will not fol- 
‘low your vain 
ri yee desires: if I did, 
‘ ra Z) NI *) I would stray from the 
é Z we -] path, and be not of the 
é BOS e . f company of those who 
s Bos Oe & 3 y Lash YS ob) Ys Ww) Si sl e : dda guidance." 
ERODE PIP PIP PPPS PP SRP I ISP IIIS Tinea 57, Say: "For me, | 
© Nees prolongation 6 vowels @ Permissible poi 2.4.6 vowels ® Nazalization (ghunnah) 2 vowels erate promupeiation , (work) on a clear Sign 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound)| | 
7 —_ 7 —— : from my Lord, but ye 


reject Him. What ye 
would see hastened, is not in my power. The Command rests with none but Allah: He declares the Truth, 
and He is the best of judges."58. Say: " If what ye would see hastened were in my power, the matter would 
be settled at once between you and me. But Allah knoweth best those who do wrong."59. With Him are 
the keys of the Unseen, the treasures that none knoweth but He. He knoweth whatever there is on the earth 
and in the sea. Not a leaf doth fall but with His knowledge: there is not a grain in the darkness (or depths) 
of the earth, nor anything fresh or dry (green or withered), but is (inscribed) in a Record Clear (to those 
who can read). 
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were JDL 9s rier A: 
- 660. It is He Who doth 
peice “4 ie A “al “i thnk 2 take your souls by night, 
(sie Je a 3 ste! eae *) and hath knowledge of 


all that ye have done by 


e COA Sie OE ey © Lae Kt ay z4 2 | 
apie 9 op Jalal gb 50: e) salve < S , : day: by day doth he raise 


: f¢ you up again; that a term 
S| petec are 9 LG eo) Oe As P C 2 appointed be fulfilled; in 
é ae Al a thm 3) i ass Sle | hu p39 9 fi the end unto Him will 
é 6) be your return; then will 
| eed cm g 


me Aga i | 
| f 14” had =) He show you the truth of 
§ pe a * ail 3 972 f iat a Y ir Cia fa all that ye did. 61. He is 
‘ Sas yea 7 “4 ue - azace de og BY the Inesistible, (watch- 
: oF 2 4 Ac coon eee Sal oil ‘9 Ah | 4 YI ; ing) from above over 





a His worshippers, and He 
. OO 6 OR broek ai thre Boge EAH “fi xh & sets guardians over you. 
<0 oats oe Ll Oo -_ le iad »Ab ge poy Be my) At length, when death 
ate f , &) approaches one of you, 

: | hs die ae S 5 ai . ict a “| Our angels take his soul, 
a os J S is Las SS asl 2 OSS K and they never fail in 
§ ¢ ye 2 cer 4 ar A at “A sal - Pa their duty. 62.Then are 
f ise wr) o\ she = OS 0558 i ©} men returned unto Al- 
é ‘ fs) lah, their Protector, the 
. ene ae ae Je ery "| (only) Reality: is not His 
: ate 9 Lan (ed <a s os a \cA ut il SB O fa the Command? And He 
« o.. © is the Swiftest in taking 


Wy As Beer 43% ag “3 :. 

4 Os Abs acne L “28 |e A va Cul fy account. 63. Say: '" Who 
4 en ie * }§ is it that delivereth you 
4d 7s Jy 22 Rr 7 Bet &<- f\ from the dark recesses 
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call upon Him tn humil- 
ity and silent terror: ° If 
He only delivers us from 
these (dangers), (we 
vow) we shall truly show 
our gratitude *.?"64. Say: 
"It is Allah that deliver- 
eth you from these and 
all (other) distresses; 
and yet ye worship false 
gods!"65, Say: "He hath 
power to send calamities 
on you, from above and below, or to cover you with confusion in party strife, giving you a taste of mutual venge- 
ance - each from the other."See how We explain the Signs by various (symbols); that they may understand. 66. But 
thy people reject this, though it is the Truth. Say: " Not mine is the responsibility for arranging your affairs; 67. For 
every Message is a limit of time, and soon shall ye know it.". 68. When thou seest men engaged in vain discourse 
about Our Signs, turn away from them unless they turn to a different theme. If Satan ever makes thee forget, then 
after recollection, sit not thou in the company of those who do wrong. 
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Part7 Sura6 


Ce eae Tae 7a" Ts i bt tat. 
f 
4% “ oo vt wt Y An am 


ingle 540 re AG asl % lay ; 
ae i 69. On their account 
ie t@ no responsibility falls 
999 04 Bes aT ges jot > Ea on the  righteous,but 


(their duty) is to re- 
mind them, that they 
may (learn to) fear God. 
70. Leave alone those 


cat Be Pe for r al 


| 9 | 94) Cs ra. | 
i a shes A Ae “ 

1D et Lb pul Guise, CE ieied who take their religion 

to be mere play and 


aii Aig J in oo “2 ae ols Cs HP > amusement, and are de- 


=) 


3 = a, | & ¥ + 7 
ain ain't "i lig al al li 


Tae lt 


ceived by the life of this 
world. But proclaim 
») (to them) this (truth): 
| that every soul deliv- 
@ ers itself to ruin by its 
‘¢ own acts: it will find 
oat 1 t4- tee Wt ee 
slic ahe 2? vues 4 lah: if it offered every 
mo Ge , “| ransom, (or reparation), 
: | none will be accepted: 
such is (the end of) 
those who deliver them- 
selves to ruin by their 
own acts: they will have 
for drink (only) boiling 
water, and for punish- 
ment, one most griev- 
ous for they persisted 
in rejecting Allah. 
71. Say: "Shall we 
indeed call on others 
besides Allah,- things 
that can do us neither 
good nor harm,- and 
4) turn on our heels after 
M4 receiving guidance from 
sacecemeeg Allah? - like one whom 
® Necessary mr 6 vos © Pemissble beats 24,6 ane ® Nwalzaton Geen vowels |@ Emphatic pronunciation | the evil ones have made 
|® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels @ Normal prolongation 2 vowels/® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) into a fool, wandering 
bewildered through the 
earth, his friends calling 'Come to us’, (vainly) guiding him to the Path."Say: "Allah's guidance is the (only) 
guidance, and we have been directed to submit ourselves to the Lord of the worlds; - 72. "To establish regular 
prayers and to fear Allah: for it is to Him that we shall be gathered together."73. It is He Who created the 
heavens and the earth in true (proportions): the day He saith, "Be,"behold! it is. His Word is the Truth. His will 
be the dominion the day the trumpet will be blown. He knoweth the Unseen as well as that which 1s open. For 
He is the Wise, well acquainted (with all things). 
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Monel 'AN-‘AM 6 Ratoteeteotonotot oon ooo 7 Eee, 
| Wa ma ‘alal-lazeena yattaqouna min hsabihime-min- ? 


=u 






eed 


 shay- inw-walakin-Zikra la‘allahum yattagoun @) 


Wa zaril-lazee-natta-khazou deenahum la-tibanw- 


Seat 


tr Ort ratOr: 


. 
= 
99 


Cw oo (TQ: ‘©. << 
l 


I | 
Ge Fey 


99> 


Or = PTET an 7 2 WERT SEE OTST — FFP PPP rer Me 


lahwanw-wa garrat-humul-hayatud-dunya; 


Ors, 


Pf 





: |Wa zakkir bihee 'an-tubsala nafsum-bima kasabat 


I 


é laysa lah min-douni-LLahi waliy-yunw-wa laf 
zh 


5: jShafeesunw-wa ! in-ta‘-dil kulla ‘ad-lil-la yu'-khaz| 


I 
(: aa te Ch Ce aed 


Prt Orr Pr 


Pte 


y minha. 'Ula-ikal-lazeena 'ubsilou bima kasabou. § 


}| Lahum shara-bum-min hameeminw-wa cazébunh 


j'aleemum- bima kanou yak-furoun (7) Qul 'anad-} 


ll 


I 
” = (-Y C. (3 


ee, 


‘ou min-douni-LLahi ma 1a yanfa-‘una wa lal 


pyadurruna wa nuraddu ‘ala 'a‘-qabina ba‘-da ' iz 
nad4-na-LLahu kallazis-tahwat-hush- shayateenu} 
il-'ardi hayrana lahou 'as-habuny-yad-‘ounahou} 
Hilal huda'-tind. Qul 'inna huda-LLahi huwal-huda. 


'umirna linuslima li-Rabbil-*Ala-meen OF 


- ° EEE N N rm 


ws soit Pr Orn rp Pr Or Orr Orr Ors Ses Dts Orr Orgrn Oost 
ae. — 


Long Vowels 


ee = 


S 5 


'an 'aqeemus-Salata watta-qouh; wa Huwal-} 





Haze ‘layhi tuh-sharoun @) Wa Huwal-laze 


ef 
| khalagas- -samawati wal-'arda bil-haqg; wa yawmal 





jyaqoulu Kun-Fayakoun. Qawluhul-Haqq. Wa lahul-f 


aw = 5) Be 

my é hmulku Yawma yun-fakhu fis-Sour. ‘Alimul- saybil 
Wa = 3 ¢ 
‘ay ci ) wash-shahadah. Wa Huwal-Hakeemul-Khabeer ‘@)> 
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Part7 Sura6 
An’am 


174. Lo! Abra- 
ham said to his 
father Azar: "Takest 
% “ *) thou idols for gods? 
Cie eer A iy “~~ & For! see thee and thy 
) ay v2 ly 5 ghee | — '@ people in manifest er- 
ag % ror." 75. So also did 
pal 3 9 f@ We show Abraham the 
3 | =| power and the laws of 
the heavens and the 
earth, that he might 
(with understand- 
ing) have certitude. 
76. When the night 
“ covered him over, he 
i) saw a star: he said: 
"This is my Lord. " 
But when it set, he 
said: "I love not those 
that set"77. When he 
saw the moon rising 
in splendour, he said 
1 "This is my Lord."But 
when the moon set, 
he said: " Unless my 
Lord guide me, I 
‘| shall surely be among 
5‘ those who go astray." 
4 78.When he saw the 
J sun rising in splen- 
dour, he said: "This 
is my Lord; this is the 
« greatest (of all) ". But 
& when the sun set, he 
said: "O my people! I 
am indeed free from 
your (guilt) of giv- 
ing partners to Allah. 
79. "For me, I have 
set my face, firmly 
and truly, towards Him 
Who created the heavens and the earth, and never shall I give partners to Allah."80. His people disputed 
with him. He said: " (come) ye to dispute with me, about Allah, when He (Himself) hath guided me? I 
fear not (the beings) ye associate with Allah: unless my Lord willeth, (nothing can happen). My Lord 
comprehendeth in His knowledge all things. Will ye not (yourselves) be admonished? 81." How should 
I fear (the beings) ye associate with Allah, when ye fear not to give partners to Allah without any war- 
rant having been given to you? Which of (us) two parties hath more right to security? (Tell me) if ye 
know. 





® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels]® Un announced (silent) | ®@ Unrest letters (Echoing Sound) 
Ealory provong p g i 
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Was Ke) 'AN-‘AM 6 Remeteeteonenees Manenenenenenenenenanene) JuZu' 7 § Preys ar 


a wa 'iz gala 'Ibraheemu li'abeehi 'Azara 'atatta- iu yi 


ll 
G: 









|'agna- -man ‘alihah? 'Innee 'ardka wa qawmaka feel 


| dalalim- mubeen G3) Wa kazalika nuree '[braheemak 


I 


Seal 
GC ee 


ry ES Pri TS Ors Orn OrnOrs Sum PO Pon Ors Orn, OS, Rae enaenenes Crit; ratretys Be 


A so (jO-+ ©. er 
I 


> 
| Malakou-tas- samawati wal-'ardi wa li-yakounajé 


qminal-Moudi-neen G3 Falam-ma janna ‘alayhil-laylu 4 
Piet a i ra- '4 kawkaba. Qala haza Rabbee. Falam-mAé afalals 
: : a jqgala 1a 'uhib-bul-'a-fileen | Ge) ) Falam-ma ra-'al- -Gamarali 
ae iba azi-gan-qala haza Rabbee. Falam-ma 'afala alae ? 
Z = bf} sla- ‘illam yah-dinee Rabbee la-'akounanna minal-}é 5 
thi | Gawmid- dalleen @} Falam-ma ra-'ash-shamsa ke 
kh- Ce ba azi-gatan-qala haza Rab-bee haza ‘akbar. 5 
sh - w 3 Falam-ma 'afalat qala ya-qawmi 'innee baree'um- : 
J a € 7 mimma tush-rikoun 3) 'Innee waj-jahtu waj-hiya > 
poten. aS , lillazee fataras-samawati wal-'arda hanee-fa; wa > 
jma 'ana minal-mush-ri-keen @) Wa haj-jahou > 


| Gawmuh. Qala 'atu-haj-joun-nee - fieLLahi wa inch 
3) hadan? Wa 1a 'akhafu ma tush-rikouna bi-hee 'illa} 

y'any- yasha-'a Rab-bee shay-'a. Wasi-‘a Rabbee} > 
jkulla shay-'in ‘ilma. 'Afala tata-zakkaroun ©) 


=a 














4 Wa kayfa 'akhafu ma 'ash-raktum wa 1a takha- i 
: | founa 'anna-kum 'ash-raktum-bi-LLahi ma lam | 
_ J a: yyunazzil bihee ‘alay-kum sultana? Fa-'ayyul-faree- > 
a ak i qayni ‘ahaqqu bil-'amn? In-kuntum ta‘-lamoun (1) @) > 
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Part? Sura6 
An‘am 





a a. 
oe ae 
= = Ld 
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a oe ae ae a “3 tat ee abs hl cal a, 
ih etl A a ° - $ a es Pa (- ral aA 


—_ 


Expeerp 
’ ae 7 fii: Gee oat eee Me Te 
dle by) gale CESS G55 | incon qoprsces. 
‘ GX Bi Pept “eo ieee eis yor sae © 
losers 26% BL oF oe eeacg age 
¢ gZAv ON sil te ant eet pany Sees 

é La»9 Loss We Shans Goad 85; 

ie We gave to Abraham (to 


OOF Gf Bef aut ~~~ \@ use) against his people: 


235 E>] 3293-45299 ot 13 a Log us > We raise whom We will, 
*) degree after degree: for 


‘ a 
a eS eas = ae ee Bw at Re oe Oe Pe 2 2 a? : 
Yon \\ SEE sit 4% OF rtd 9 do 949 iw 9 9 5 thy Lord is full of wis- 







82." It is those who 
believe and confuse 
not their beliefs with 
wrong- that are (truly) 
in security, for they are 
on (right) guidance." 
83. That was the rea- 
soning about Us, which 





ak i a at al 














ce gi ha Teli alte abhi 








; on oe dom and knowledge. 
a Ze A o's, Poe i > a he 

MON Het a 7 ie a ve 5§ 84. We gave him Isaac 
BS etic vs ols dguhe's gS 9% 29 Fé and Jacob: all (three) 







We guided: and before 
him, We guided Noah, 
and among his prog- 
eny, David, Solomon, 
Job, Joseph, Moses, 
and Aaron: thus do We 
reward those who do 







: ae ae Ae 2A bey AA ye “ 
: Rc Oe! ae = i 


‘ = - -« a} 
: Pintely mee} 9 afi oe (AY (aN) Cra lial 
| Sky. 4 il che ANS @Y) a8 28 mals bie Se 


ail lle Tae ln ala al gle olde ihe cle ith 















ee ; 
2 PGS § good: 85. And Zaka- 
0 $17 gor 4 74 on oe (af C et ae i riya and John, and Je- 
96 G ee de> | i ry gesoc (4% wd (y4edy : sus and Elias; all in the 
S - “ f ranks of the righteous 
as I “CaS Oe EN “Ae A ee eS To Ae o- TM 86. And Ismail and Eli- 
wd fet 5 | : 
: ASN ne le | wkd Ose ~ 6a sha. And Jonas, and Lot: 
ye ee | ”@ and to all We gave fa- 


_ your above the nations: 
_ 87.(Tothem)andto their 
fathers, and progeny 
and brethren: We chose 
them, and We guided 


~ rs ae 33 se 7 fe a a 8 a 
< y 3. Ter pats A| SA ol AS 9) (Aa) 
é hue 
< aa ° . 
Lis ai I assy J | them to a straight Way. 
O= cs 3 OL 88. This is the Guidance 


eee eke eh ah gt ah, Se Tic Ee ag My a Pg he i ag wie aR ae a a Ea a of Allah: He giveth that 
La Seay meta 1s vow ai ® Pasiiisibl SY 14 6 yowels| @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation : 
guidance to whom He 


|@ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) : 
pleaseth, of His wor- 


shippers. If they were to join other gods with Him, all that they did would be vain for them. 89. These were 
the men to whom We gave the Book, and Authority, and Prophethood: if these (their descendants) reject them, 
behold! We shall entrust their charge to a new People who reject them not.90. Those were the (prophets) who 
received Allah's guidance: copy the guidance they received; say: " No reward for this do I ask of you: this is 
no less than a Message for the nations." 
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eke '‘AN-‘AM 6 Rettotonotonenonen ooo ooo Juzu' 7 Ero, 


— es a 


)'Alla-zeena ' amanou wa lam yal-bisou ‘eemana-hum- | 





aca 


oo 


2: 






|bizulmin ‘ula-1ka lahumul-'amnu wa hum-Muh-| 
Jtadoun Wa tilka huj-jatuna 'atayna-ha '[bra- 


‘ heema ‘ala qawmih. Narfa-‘u dara-jatimman-nasha'’ | 
‘Inna Rabbaka Hakeemun ‘Aleem ( @) Wa wahabnak 


rath 








Serer SPF FIST 


i lahou 'Is-haga wa Ya‘-qoub; kullan hadayna; Wa 3 


Oe 
3 ? 
“a Ch | Nouhan hadayna min-qabl; wa min-Zurriyya-ti-hee 3 
—— : | 
; | Dawouda wa Sulay-mana wa ‘Ayyouba wa You-sufali > 
ais }wa Mousa wa Haroun; wa ka-zalika najzil-Muhsineen 
iss 


SD 


) Wa Zakariyya wa Yahya wa ‘Eesa wa 'Il-ys. | 


«3 


— 
i=] 
te 


& 


al fabncnaifiag -Sealihen (65) Wa 'Is-ma-‘eela wal-j 


Porno Oran Lae BLS rrr shor Orn rs Or Or Ors Pri Orsi iostrssns Or Pr, Pr Prer Ors: Cr Prs Pro 
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l 
e GO ON G. Or 


ra] 


-sat‘a wa camel’ wa Louta; wa kullan-faddaln nak 


n< 


Halal-¢a- lameen (66) ) Wa min 'aba-'1Ihim wa zur- 


= “~“GEEGN NON sm 
lo oo 


jriyyatihim wa ikhwani- him; wajta-baynahum waf 


ag 


alls Vowels 
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padopehum la Siratim-Mustaqeem (87) @) ZAlikaf 
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uda-LLahi yahdee bihee many-yasha-'u min} 


d sibadih. Wa law 'ashrakou lahabita ‘anhum-ma kénou} 


vatorar 


ty 


a 
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a‘-maloun (8) Gs) 'Ula-'ikal-lazeena ‘atayna- -humul-f 
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Tans wal-Huk-ma wan-Nubuwwah. Fa’ iny-yakfur} 
a biha ha-'ula-'i oS wakkalna biha gawmal-laysou} 
aes : biha bi-K4afireen (9 @} 'Ula-'ikal-lazeena hada- ; 
ge py LLah; fabi- basse il asians Qul-la 'as- alas mi 
lay = me y alayhi ' ajra; 'in huwa ‘illa Zikra lil-‘alameen a; 
ya = © 10806 harakah @ 45 harakah @ 2-46 porakah 138 @ Gunnah 2 harakah @ ragim | @ Tarkheem @ Qaljalah| 





“ci g ay teas: 


a2 yy ff os Pa 
BA) 2 O54y Nb 
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ee a a ea. 


: ‘th bys co 
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RP OED 


|@ Neca 7 iltetion€ 6. vow wale e Pemissible Agrees oA ones ® Nealon { anew 2 one 


cle Sod J 
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ae “y 146 





2 aly Aceh i hie 


+ a 


ae 


27,3 A 
4 - kA 
9 2S 2 ose b sy 4 mayest warn the Mother 


a “ of a7 eRe ? 
AG ORS Coan ans Ce 9 be 


* in the Hereafter believe 
ii We KS x [es 4 ; 
AC? aan AY. 
2 oe al oa : 3 

GE (a 2 LE - <A ; oo ' a > 


bad para pronunciation 
| @ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 yowels}® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 





“aA Pe ;, 


Sp ley 


* than one who inventeth 


Part7 Sura6 


An’am 


91. No just estimate 
of Allah do they make 


> when they say:"Nothing 
~ (4 doth Allah send down to 


man (by way of revela- 
tion)": Say: "Who then 
sent down the Book 
which Moses brought? 


- a light and guidance 


to man: but ye make it 
into (separate) sheets for 
show, while ye conceal 
much (of its contents): 
therein were ye taught 
that which ye knew 
not-neither ye nor your 
fathers."Say:"Allah(sent 
it down) ":then leave 
them to plunge in vain 
discourse and _ trifling. 
92. and this is a Book 
which We have sent 
down, bringing bless- 
ings, and confirming 
(the revelations) which 
came before it: that thou 


of Cities and all around 
her. Those who believe 


in this (Book), and they 
are constant in guarding 
their Prayers. 93. Who 
can be more wicked 


a lie against Allah, or 
with, " I have received 
inspiration,"When — he 
hath recetved none, or 
(again) who saith, " | can 
reveal the like of what 


Allah hath revealed "? If thou couldst but see how the wicked (do fare) in the flood of confusion at death! - the 
angels stretch forth their hands, (saying), " Yield up your souls: this day shall ye receive your reward, - a penalty 
of shame, for that ye used to tell lies against Allah, and scornfully to reject of His Signs! "94." And behold! ye 
come to Us bare and alone as We created you for the first time: ye have left behind you all (the favours) which 
We bestowed on you: We see not with you your intercessors whom ye thought to be partners in your affairs: so 
now all relation between you have been cut off, and your (pet) fancies have left you in the lurch! " 
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sor Sy 'AN-‘AM 6 Rettohtetetoten oe eee Juzu' 7 eee Ae, 
a ma fads iLtia haqqa qadri-hee 'iz aalou maf 3 


4 anzala-LLAhu ‘ala ba-sharimmin-shay'. Qul man 2 
| 'anzalal-Kitabal- lazee ja-'a bihee Mousa Nouranw-f 









| 
ie Dees. 


wa Hudal-linnasi taj-‘alounahou qarateesa tubdou-ff 

naha wa tukhfouna katheera. Wa ‘ullim-tum- mal 
am ta‘-lamou 'an-tum wa 14 'aba-'ukum. Quli- LLahuls 
] thumma zarhum fee khaw-dihim yal-‘aboun { 
: Wa haza Kitabun 'anzal-nahu Mubé-rakum-Musad-} 
5 £ diqullazee bayna yadayhi wa li-tunzira "Umimales 
- +8 }Qura wa man haw-laha. Wallazeena yu'-minoun 


it 


= © Bi bil- ‘A khirati yu'minouna bih; wa hum ‘ala ste nine 





i 
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ll ll [| 
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Orn Orr, ke ge PrP Orr Ors a 
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ec c yuha-fizoun @) Wa man ‘azlamu mimmanif-tara > 

i vw is ‘ala-LLahi kaziban 'aw qla 'ouhi-ya ‘ilayya wa lam§ : 

: é youha '‘ilayhi shay-'unw-wa man-qala sa-'un-zilug > 

z B: mithla ma 'anzala-LLah? Wa law tara izizzali-E ; 

(eRe vowels] mouna fee gamaratil-mawti wal-mala-'ikatu basitou : 
CO = b: 'aydeehim '‘akh-rijou 'anfu-sakum. 'Alyawma tuj- fe 
rs Re: Bi zawna ‘azabal-houni bima kuntum tagoulounall 
aes : sala-LLahi gayral-haqgi wa kuntum ‘an 'Ayatiheely 3 
na ve y tastak-bi-roun @y @:) ) Wa lagad ji'-tumouna furada kama} ? 
u-- & é khalaqnékum 'awwala marratinw-wa tarak-tum-m al 
a=) | ° i khaw- walnakum wa-ra'a zuhourikum; wa ma naralg 
awl ah HW ma-cakum shufa-‘a-'akumul-lazeena za-‘amtum ' an- 
ae” ‘ nahum feekum shura-ka'. La-qattaqatta-‘a bay-nnegy 
lay _ ot Be kum wa dalla ‘ankum-ma kuntum taz-‘umoun 2); 
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wee Part] Sura 
> a, An'am 


| 95. It is Allah Who 
‘ causeth the seed- 
F grain and the date-stone 
=) to split and sprout. He 
| “| causeth the living to is- 
‘ 7 aes | | ™ sue from the dead, and 
Mo fro, » pF, ‘ | He is the One to cause 
é | rece f pe yA! | , , | > the dead to issue from the 
Z oe : s living. That is Allah; then 
Be ne ee Beets o% a a 8 & how are ye deluded away 
; — Z | . = Eq from the truth? 96. He it 
BL DL Ope diy Afb sie IS ergs papas 
Se Oe Te Oe ree, f zm (4y¥)) ja) break (from the dark): 

& Y 7 O | 4) He makes the night for 

2 vd ger, Ga oe, * 4 fj rest and tranquillity, and 
OW i 9 RD P| the sun and moon for the 

=) reckoning (of time): such 

® is the judgment and order- 
ing of (Him), the Exalted 
FA in Power,the Omniscient. 
& 97. It is He Who maketh 

reese oe ae ok s > the stars (as beacons) for 


| le esl you, that ye may guide 





% is! 
* 


- 


“a oa i 

¥ \y OY 15 ly yle OF eas oT a = fa yourselves, with their 
, e) help, through the dark 
J35\ =) spaces of land and sea: 
a We detail Our Signs 
Ed for people who know. 
Fe] 98. It is He Who hath pro- 
&) duced you from a single 
fs} person: here is a place 
| of sojourn and a place 
- fa of departure: We detail 
2) f) Our signs for people who 
=) understand. 99, It is He 
) Who sendeth down rain 
"| from the skies; with it We 
S| produce vegetation of all 
kinds: from some We pro- 
duce Green (crops), out of 
which We produce grain, 
heapedup(atharvest); outofthedate-palmand tssheaths(orspathes)(come)clustersofdates hanginglow andnear: and(then 
thereare) gardens of grapes, andolives,and pomegranates, eachsimilar(in kind) yetdifferent(in variety): when they begin to 
bear fruit, feastyoureyes withthe fruitandtheripeness thereof. Behold! inthesethingsthereare Signs forpeoplewhobelieve. 
100. Yet they make the Jinns equals with Allah, though Allah did create the Jinns; and they falsely, having no knowl- 
edge, attribute to Him sons and daughters. Praise and glory be to Him! (for He is) above what they attribute to Him)! 
101. To Him is due the primal origin of the heavens and the earth: how can He have a son when He hath no consort? 

He created all things, and He hath full knowledge of all things. 
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hamsa wal-qamara husbana; zalika taq-deerul-} 
4 <Azeezil-Aleem © 9) Wa Huwal-lazee ja-‘ala laku- 
|) mun-nujouma li-tah-tadou biha fee zulumatil -barrif 
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ll 
& 2 ea ox 


 wal- bahr; qad fassal-nal-'Ayati liqgawminy-ya‘-la-f 
jm oun a Wa Huwal-lazee 'ansha'akum- min-naf-} 
§| sinw-waAhidatin- -famusta-qarrunw-wa PUR ee 


I 


gad fassalnal-'Ayati li- -gawminy-yaf-gahoun @s} 2) Wal 


I 


) Huwal- lazee 'anzala minas-sama-'1 ma-'an-fa- ‘ARB -ra- 
é jna bihee nabata kulli shay-'in-fa-'akh-rajna ainbal : 
9) khadiran-nukhriju minhu habbam-mutaraékibanw-waf > 


sa Op: Ss Cr Or Pr Orn Or Cr OO Ree etenes oy 


I 


ror ron POSS rere SPS 


I 
BS | 


“~GBeEEGN ‘NN om 


: iminan-nakhli min-tal-‘iha gin-wanun- -daniyatunw-| 
oat wa jannatim-min 'a‘-nabinw-waz-zaytouna war-| 
rummdana mush-tabi-hanw-wa gayra muta-shabih.} 
7 'Unzurou 41a thamarihee '1z4 'athmara wa yan-‘ih. | 
i'Inna fee zalikum la-'Ayatil-li-gawminy-yu' -minoun} 
eB 63) Wa ja-‘alou li-LLahi shurak4-'al-jinna wa khala-| 


PDs Os 





gS Pe 


of gqahum; wa kharaqou lahou baneena wa banatim-big- 

; : ayri “ilm. Subhanahou wa ta-*ala ‘amma yasifoun fo) | 
ane : Badee-‘us-samawati wal-'ard; 'Anna yakounu lahouly 
et | wa aladunw-wa lam takul-lahou sahibah? Wa khalaqay 
'ay “I aku kulla shay’, wa Huwa bi-kulli shay-'in ‘Aleem (er ol > 
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wee Part? Sura6 
, An’am 


é aa oa | ie: - 5 102. That is Allah, your 
Nos 3 od  % Ay BB iS z (4 Lord! There is no god 
{ A= AS Y : § 4 but He, the Creator of all 
é 3 Bg Bf © things: then worship ye 


Za { 3a5 ; FA TON 2 oS ee |) Him: and He hath power 


: - - 


=) to dispose of all affairs. 
4 103. No vision can grasp 


a“ af dz Juels PES pal 508 et 


x —_ eed w! 


2 Him, but His grasp is over 
fall vision: He is above all 
& comprehension, yet is ac- 
 quainted with all things. 
P, pI a ES oo wee e a er rf 104."Now have come 
bs , aa ae 5 ee eA ve i? = “SY Fa to you, from your Lord, 
é| ie 9 4 A 7 ©) proofs (to open your 
€ be de .. “a 
é 7 #¢y fg FY v A ws PS ae “7 o oe je eyes): If any will see, it 
% oe L269 55255 ; os A SL} toxig ex my will be for (the good of) 
: Mt. ® his ownsoul; ifany will be 
é 6: ie ap 1G Aa AE ACES EAST fg lina. it will be to his own 
Ba, yl Us NS Se s (harm): I am not (here) to 
S or gaat | de ™ watch over your doings." 
© 105. Thus do We ex- 
te | plain the Signs by various 
ios ash A ao 2- 14 (symbols): that they may 
Ure sind 5 Sycale at e bcs es Sa 
re: ~ |) clear to those who know. 
wr ao v 2 ff 106. Follow what thou 
il (fs fs) Oy Ra art taught by inspiration 
| from thy Lord: there is 

S 4 4rt (eo hy - oA oo” Ea: 
5 ait 5 Le a | | ) a th fg no god but He: and tum 
coy Lol | Js ls Sui h| aside from those who 


2 Ra join gods with Allah. 


“€ ‘si eg gaalh eFhe os = te > 
age as “cal ssl aay ©) She Y ie 1 107. If it had been Al- 
Bes ®) Jah’s Plan, they would not 


Ps 5 Oe, ee Sa een © 3 have taken false gods: but 
: WS seem agsab G abs 9 a2 ? a > Sales zy \gus bi We made thee not one to 
Zn a Dionne watch over their doings, 

nor art thou set over them 

to dispose of their affairs. 

108. Revile not ye those 

whom they call upon besides Allah, lest they out of spite revile Allah in their ignorance. Thus have We made alluring 

to each people its own doings. In the end will they return to their Lord, and We shall then tell them the truth of all that 
they did.109. They swear their strongest oaths by Allah, that ifa (special) Sign came to them, by it they would believe. 

Say: " Certainly (all) Signs are in the power of Allah: but what will make you (Muslims) realise that (even) if (special) 

Signs came, they will not believe."? 110. We (too) shall turn to (confusion) their hearts and their eyes, even as they 

refused to believe in this in the first instance: We shall leave them In their trespasses, To wander in distraction. 
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os Ra 'AN-‘AM 6 Retaitontetenen noe oe Juzu' 7 eee cf 


F oh 1Zalikumu-LLahu Rabbukum! La ‘ilaéha ‘lla Hou, 
g = a | Kbaliqu kulli shay-'in-fa‘budouh; wa Huwa <ala ; 
t =L» e jkulli shay-'1nw-Wakeel (v2 © La tudri-kuhul-' absaruls 
51 or &: |wa Huwa yudrikul-'absar; wa Huwal-Lateeful- ; 


¥ Khabeer @ Qad ja-'akum-basa-'iru mir-Rabbi-[ 
=o p I kum: faman ‘absara fali-nafsih; wa man ‘ami-yal 
ji ae é ifa-‘alayha; wa ma 'ana ‘alaykum-bi-hafeez (4 ©) Wak > 
= jh 
nq: kazalika nusarriful-'Ayati wa li-yagoulou darastalk 
a wa linu-bayyi-nahou li-qawminy-ya‘-lamoun ({ (3) 
2a Bs | 'Itta-bi¢ ma 'ouhi-ya 'ilayka mir-Rabbik; LA ‘ilahalg ; 
b 114 Hou; wa 'a‘-rid ‘anil-mush-rikeen (09 Wa law i 
é sha-'a-LLahu ma ‘ashrakou; wa ma ja‘alndka ‘alay-j§ > 
bihim hafeeza, wa ma 'anta ‘alayhim-bi-wakeel { G)° 
3] Wa la tasubbul-lazeena yad-‘ouna min-douni-LLahi 
; fayasubbu-LLaha ‘adwam-bi-gayri ‘ilm. Kazalika} : 
pZavyanna likulli ‘ummatin ‘amalahum tbumma} 





A oS 


| | 
St 
SEE 


as “~“GEEN ‘NON oxo 


ress Ea, 


: Boo. PPP PPro 


= 


“es PES SOMME SDPO 





: ila Rabbihim-maryji-‘uhum fayunabbi-'uhum-bim 
Bins ins ie 4 kanou ya‘-maloun {¢9) ) Wa 'aqg-samou bi- LLahif 


_ J jahda 'ay-manihim la-'in-ja'at-hum ‘Ayatul-la-yu'- 
=—t) © 
fies my: lminunna biha. Qul ‘innamal-Ayatu ‘inda-LLahi wale 
J=—) Fe 


anes jma yush-‘irukum 'annaha '1za ja'at 1a yu'-minoun (9 
*|Wa nudallibu ‘af-idatahum wa sbabcahinal 





1 


> 


pease ersc! 


——Thh 





aw = | 4 

woh ie “kama lam yu'-minou bihee 'awwala marratinw-|% 
NO: afd 

lay = oi Paw nazaruhum fee tugya-nihim ya‘-mahoun > > 
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Part’ Sura6 
An‘am 


‘ae ve eee 


“ = SS 5, Mo 
ty iit IA sar 5 <p le 
$ 96 i 8% a 4 Mm 2 111, Even if We 
3 de Get (A Ay {3 BAe oo ohh a- f ' did send unto 
: iss aul AEy o | | I gvs 3 \5 hae ls pe PC: igi rE 2 them angels, and 
: B) the dead did speak 


AVA ae w i J wie AS im Dead a Aco > i unto them, and We 
= = Pa | Ae : 


fe gathered together all 





. Sys F . od Se a : Eq things before their 
BD) yaw 5 all ga Ee ios! cad rae 4 very eyes, they are not 
: v ae ie =) the ones to believe, 
: iy ee ee als “ar 4 ™ unless it is in Allah's 
é ~ > 3 oid 
: Ss ly dhs ae “J aU 3s 4 hose Jal %) Plan. But most of them 
: Z a ae ignore (the truth). 
ff 112. Likewise did We 


4 yee sy b= esyoy a6 J) Tarot» WD § 





=| make for every Mes- 


A A ; 
AN ik ch 5s) & f senger an enemy, - evil 
: i ones among men and 


F) Jinns, in piring each 
| other with flowery dis- 
| courses by way of de- 
fa ception. If thy - Lord 
| had so planned, they 
| would not have done 
eit: so leave them and 
®) their inventions alone. 

Ley ae Cc we pelt ate) ee ka 113. To such (deceit) 

sect teeth cS, ot ee . > let the hearts of those 


58 po si =) incline, who have no 

a ae ae ee ~ “22 % o)4 &@ faith in the Hereafter: 
é ail Shu oe Ags vay wt ASI abs Fa let them delight in 
: ~ = it, and let them earn 
Wek A b- 7, BR BD Ae @ oS o o a“ ro is ye ; 
! ‘Or O : nO : | Pray | an Piso =) from it what they may. 
: err a LW . fre Yh ee Ob ¢ Nirone Dore fg 114. Say: "Shall I seek 
: oS cae ka for judge other than 
: Ooezi acl a5 3 aha ee Ls ee ira ) Allah?- when He it is 


b) Who hath sent unto you 


Ba on pp As Ge poe oAS, eaiie 
é (vA) deh acdo’ \2, *, ‘ el S3 es Le ye is the Book, explained in 
2 [Ss ar ee ) asi - detail. " They know 


Bae | SRR, Sean me full well, to whom We 
bad Nodes iry prolongation 6 vowels @ Permissible prolongation 2.4.6 vowels © Nazalization (ehunnah) 2 es | ° sera: SDN URCIARIO | have given the Book, 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) | Unrest letters (Echoing Sound) | that it hath been sent 

down from thy Lord in 
truth. Never be then of those who doubt. 115. The Word of thy Lord doth find its fulfillment in truth and 
in justice: none can change His Words: for He is the one Who heareth and knoweth all. 116. Wert thou to 
follow the common run of those on earth, they will lead thee away from the Way of Allah. They follow 
nothing but conjecture: they do nothing but lie. 117. Thy Lord knoweth best who strayeth from His Way: 
He knoweth best who they are that receive His guidance. 118. So eat of (meats) on which Allah's name 
hath been pronounced, if ye have faith in His Signs. 
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kulla shay-'in-qubulam-ma kanou li-yu'-minou ia 5 


hp 


TA t+ (Qe CO. 0+ 
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any-yasha-'a-LLahu wa lakinna 'aktharahum yaj- > 
aloun (i) i) Wa kazalika ja-‘alna likulli na-biyyin}s 





ee ees 
oo 


aduw-wan-shaya-teenal-'insi wal-jinni youhee ba‘-& 
uhum ‘114 ba‘-din-zukhrufal-qawli guroura. Wa} 


>a 


aw sha-'a Rabbuka ma fa‘alouh; fazarhum wa maja 
yaftaroun (1 ) Wa li-tasga 'ilay-hi 'af-'idatul- lazeenali 
l4 yu'-minouna bil-'Akhirati wa liyar-dawhu wa} 
li-yagtarifou ma hum-mudgtarifoun 3 Afa-gayra-| 
LLahi 'abtagee hakamanw-wa Huwal-lazee '‘an- 
zala '‘ilay-kumul-Kitaba mu-fassala? Wallazeena} 
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Ataynahumul-Kitéba ya‘-lamouna 'annahou mu-} 
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<S 
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cH 
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$3 
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Z, 
Z 
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sh 
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of) 


~ 
Or PriPrsOrid 


| jnaz-zalum-mir-Rabbika bil-haqqi fala takounannal, 
ee =< | < | minal-mumtareen G) 4) Wa tammat Kalimatu Rab-f 
OU= 5 Bs ibika sidganw-wa ‘adla; 14 mubaddila li-Kalima-f 
a = i: i tih; wa Huwas-Samee-‘ul-*‘Aleem @5 3 Wa in-tuticf 
: 'akthara man-filardi yudil-louka ‘an-Sabeeli-LLah.§ 
1 =r) é 
ital i 'Iny-yattabi- Paes ‘il-lazzanna wa ‘in hum ‘illags 


a 5 yakhrusoun @9 ) 'Inna Rabbaka Huwa a¢-lamug 


owen Teatro yey a et or > vi Zeus SY = oe - PCT ecrets res’, FEES TEST on Hor 





ae : many-yadillu ‘an-Sabeelih: wa Huwa '‘a‘-lamu bil-f ; 
isp y| Muhta-deen ) ) Fa-kulou mimma zukiras-mu-LLahij 2 
'ay a c calayhi 'in-kun-tum-bi-'Ayatihee Mu'-mineen co) 
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119. Why should ye not 
feat of (meats) on which 
®4 Allah’s name hath been 
&) pronounced, when He 
hath explained to you 
~ fd in detail what is for- 
©) bidden to you - except 
*) under compulsion of 
=| necessity? but many do 
F< mislead (men) by their 
=| appetites unchecked 
bj) by knowledge. Thy 
Lord knoweth _ best 
Fd those who transgress. 
120. Eschew all sin, 
4 open or secret: those 
m who eam sin will 
m get due recompense 
fy for their "earnings." 
) 121. Eat not of (meats) 
Pa on which Allah’s name 
i) hath not been pro- 

4-7 or of .. ins 


a. |. ) ‘ fe nounced: that would 
I» : =~ | be impiety. But the 


% evil ones ever inspire 





Pal id : i: 
Ss ® their friends to contend 


™ with you if ye were to 
ABP ve o Pe go "| obey them, ye would 
‘1 indeed be Pagans. 

hy 122. Can he who was 
M dead, to whom We 
a gave life, and a Light 
©) whereby he can walk 
2 amongst men, be like 
=) him who is in the 
A RC SO '§ depths of darkness, 

Jy ibis aul ace 5 AS R from which he can 

STE TEE ER a PROP RIE GATS RR IESTS =e) never come out? Thus 
© Nesesiary Sia eiinn ¢feneld ® Permissible aie gation M2AS Wes ener eerie Sea to those without Faith 
Oblig gatory prolongation 4 or5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) 


— 





their own deeds seem 
pleasing. 123. thus 
have We placed leaders in every town, its wicked men, to plot (and burrow) therein: but they only plot 
against their own souls, and they perceive it not. 124. When there comes to them a Sign (from Allah), they 
say: "We shall not believe until we receive one (exactly) like those received by Allah’s apostles. " Allah 
knoweth best where (and how) to carry out His mission. Soon will the wicked be overtaken by humiliation 
before Allah, and a severe punishment, for all their plots. 
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a eens ae 
i a Wa ma lakum ‘alla ta'kulou mimma kien cag 
6 =: 8 | LLahi ‘alayhi wa qad fassala lakumma harramal 
t = L| )<alay-kum "la madtu-rirtum 'ilayh? Wa 'inna kathee- i 
sw s ral- la-yudil-louna bi-'ahwa-'thim-bi-gayri ‘ilm. 'Inna 5 
| Rab-baka Huwa 'a‘-lamu bil-mu‘tadeen (2 ©) ) Wa zarou ; 


| zahiral- 'ithmi wa batinah; 'innal-lazeena yaksibou- 
4 nal- ithma sa-yujzawna bima kanou yaqtarifoun ®)? 
|Wa la ta'-kulou mim-ma lam yuz- -karis-mu-LLahif 


» <alayhi wa 'innahou la-fisg. Wa 'innash- sha-yateenal 


l 


Ese atc ae 


‘| la-you- houna ‘ila 'awli-ya'ihim li-yuja-diloukum. } 


Wa’ in 'ata*-tumouhum ‘innakum lamush-rikoun}s 


EES RTE SECT FRESE 


©) 'Awa- man-kana maytan-fa-'ahyay-nahu wal 


"d Se Or, Saas cea con Cones aie shat hs eadteocenen PrP, rat 


ll 


\| 
ae: A. Ger 


fl ja- a salad lahou Nourany-yamshee bihee fin- -nasif 





S 
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Z 
Aiea 
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kh 
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J 

¢ = 


os a: kamam-mathaluhou fizzulu-mati laysa bi- khari-§ 


se ijim-minha? Kaza-lika zuy-yina lil-kafireena ma ka-f 


ee =.c fe 

sy, pnow yatmaloun (3) Wa kaza-lika ja-talnd fee kulli 
= 9 

A &) qar-yatin 'akabira mujrimeeha li-yamkurou feeha; 

a - |B 


© jwa ma yamkurouna ‘lla bi-'anfusihim wa ma yash- 


See, 


if fi ‘uroun ©) 3) Wa ‘'iza ja-'at-hum ‘Ayatun-qalou lan-nu'- 
=—e) 
ih ee : mina hatta nu'-ta mithla ma 'outiya rusu-lu-LLah. 
'A-LLAhu 'a*-lamu haythu yaj-‘alu Risalatah. Sa- 
‘aw = 3 


é 
“) yusee-bul-lazeena 'ajramou sagarun ‘inda-LLahi wa} 







hie eee FTES ceo 


Wa = 3 Ke 

lay =ct & ‘azabun-shadee- dum-bima kanou yamku-roun al 
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cus Part Sura6 
: An'am 





alli i a at es o a he ? ate yy aad 
= a ‘ 
a 
oe 


= a at ee a5 hee ae \y5 ‘) a! 
é gis e <o Ja 125. Those whom Al- 
HA US or 4Rs ae Ae Bs? Fé lah (in His Plan) willeth 
Ri GS Aas (he ely > 0 Ao 528 tere 


2 to guide,- He openeth 






¢ # =e L hivticis ae Ae * ‘ *) their breast to Islam; 
€ Be AF Ae ah Bo > . “T-41 + Ea th hom He willeth 
a) pill a \ | att, “1c | » | sj those whom He w 

s 1s S - alt a A G e@ to leave straying, - He 


maketh their breast 
close and con- 
se, stricted, as if they 
2, had to climb up 
=" to the skies thus 
doth Allah (heap) 


the penalty on those 
who refuse to believe. 


[i ri ad 

2 ro | 

ergs 2 eth (OS OO eg, 
Me 49 lot =) bine | I et. " i 

a “f ‘ 


é we <r Ze ‘ 
Ne +e SEN 3!s aS Tiss) DISK 2A SoM! § 
i ea BA 2 rary Gime Ny? a“ a 2 
Wane sa7te 0555 GY SSS Fi giepeares ‘ 





SA SIE | Nin w Ao Ager q 126. This is the Way 

aha J B ony l oy Pat er Ae iS aoe Pa of thy Lord, leading 

eo eth wis tie Ber ccee 4 straight: We have de- 
i m4 OG Yt Poe yp re ow a Pe go a : ry oe 

4 ~C.\\\ |: be \ |. sels : |. 2a) que tailed the Signs for those 

: Gd : tf Oe & 2 BY whoreceiveadmonition. 

‘, nr ee Bae veer Lune “22% 127. For them will be a 
Be, Get 1-47: oa ae | bs 

A Ol 2h LL YING gn) Home of Peace in the 


presence of their Lord: 
He will be their Friend, 
because they  prac- 
a tised (righteousness). 
ta 128. One day will He 
“| gather them all to- 
sy gether, (and say): "O 
#4 ye assembly of Jinns! 


: : Much (toll) did ye take 
i Cot, 2 24 SAPge 7 ae SG fe ee 2 OA cae, * o- | ; ‘ 

ae ie ees ee | slo | Ly * 1M lava 28 =) of men."Their friends 
4 Ale 2.er ae ; » . AS. e¢ amongst men will say: 







"Our Lord! we made 
profit from each other: 
but (alas!) we reached 
our term - which Thou 
didst appoint for us. " 
He will say: "The Fire 
be your dwelling-place: 
you will dwell therein 
for ever, except as Allah 
willeth, "For thy Lord is full of wisdom and knowledge.129. Thus do We make the wrong-doers turn to each 
other, because of what they earn. 130." O ye assembly of Jinns and men! came there not unto you apostles 
from amongst you, setting forth unto you My Signs, and warning you of the meeting of this Day of yours? " 
they will say: "We bear witness against ourselves. " It was the life of this world that deceived them. So against 
themselves will they bear witness that they rejected Faith. 131. (The apostles were sent) thus, for thy Lord 
would not destroy for their wrong-doing men's habitations whilst their occupants were unwarned. 
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q ae Ys Reed 'AN-‘AM 6 Rete ee Std 
d — )| Fa-many-yuridi-LLahu ' any-yahdi-yahou yash-rabh > 
eo a } sad-rahou lil-'Islam; wa many-yu-rid ‘any-yudil-[j i 
Vaan : lahou yaj-‘al sad-rahou dayyiqan harajan-ka-' annama} 
Se | yassat- -‘adu fis-sama’. Kazalika yaj-‘alu-LLahur-ri- 3 
Anes jsa ‘alal-lazeena 14 yu'-minoun G3 Wa haza Siratu > 
sa, : Rabbika Musta-geema; gad fassalnal-'Ayati li-qaw- ‘ 
7 = ag ny-yazzak-karoun (29 9 ror Lahum Darus-Salami : 
z = 3@°inda Rabbihim wa Huwa Waliyyu-hum-bimaye 
zZ =' b | kanou ya‘maloun @&7 © Wa Yawma yah-shuruhum 
th =~ : Jamee-‘any- ya-ma‘sharal-jinni qadis-takthartum- 5 
kh- ¢ & minal ins. Wa qala 'aw-liya-'uhum-minal-'insi if 
ra of ‘ Rabbanas-tamta-‘a ba‘-duna bi-ba‘-dinw-wa balag- nag 
6 hes a a ala-nallazee ‘ajjalta lana; qa-lan-Naru math-wakum ; 
 eike ‘ khalideena feeha 'illa ma sha'a-LLah. 'Inna Rabbaka : 
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Mojare| Vowels 


: | Hakeemun cA leem @ Wa kaza-lika nuwallee} 
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a \ba‘daz-zali-meena ba‘-dam-bima kanou yak-siboun| 
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OU = > 
Aaana é A<[e Ya-ma‘-sharal-jinni wal-'insi ‘alam ya'-tikum|g 
< rusulum-minkum yaqus-souna ‘alaykum 'A-yatee|f 
=—é-5) | 
i. wa yunzi-rounakum liga-'a yaw-mikum haza? Qéalouks , 
Uu=— PBs » 
ns »| sha-hidna ‘ala 'anfusina; wa garrat-humul-hayatud- 5 
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Part8 Sura6 
An’am 


132. To all are degrees 
(or ranks) according 
to their deeds: for thy 
Lord is not unmindful 
a of anything that they do. 
™@ 133. Thy Lord is Self- 
& sufficient, Full of Mer- 
4] cy: if it were His Will, 
He could destroy you, I 
and in your place ap- 
point whom He will as 
your successors, even 
as He raised you up 
from the posterity of 
other people. 134. All 
that hath been promised 
unto you will come to 
pass: nor can ye frus- 
« trate it (in the least bit). 
135. Say: "O my peo- 
ple! do whatever ye can: 
| I will do (my part): soon 
* will ye know who it is 
=@ whose end will be (best) 
in the Hereafter: certain 
it is that the wrongdo- 
ers will not prosper." 
136. Out of what Al- 
lah hath produced in 
abundance in tilth and 
in cattle, they assigned 
2 =| Him a share: they say, 
: o> AL? 9 ey op B Bok, o SAT A fi according to their fan- 
fafeie Veil Ss) o> AS aad 9 la es cies: "This is for Allah, 
ee sai ar a ont - 4 and this " - for Our " 
Zee. fee Oe OP SG ie Bites a? UT 7 2+ i partners"! But the share 
Sane le’ rs ) AS o iad | , ? i s: their "partners " rea- 
FH ALL LE NO LOL A AL Lh AL SL HL SA LMT AL Ha SL RL OL LL AL OL LL NL cheth not Allah, whilst 
the share of Allah rea- 
cheth their "partners"! 
Evil (and unjust) is their 
assignment! 137. Even so, in the eyes of most of the Pagans, their "partners"made alluring the slaughter of 
their children, in order to lead them to their own destruction, and cause confusion in their religion. If Allah had 
willed, they would not have done so: but leave alone them and their inventions. 
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= “a he bp 
sh - iS lihuz-zalimoun (3 es) Wa ja-‘alou li-LLahi mimma fi 
J T-teR 5 
¢ = ¢ fe zara-'a minal-harthi wal-'an‘ami nasee-ban-fa-qalou) 
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re é haza li-LLahi biza‘-mihim wa haza li-shura-ka-'1na! 5 
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CO = 5 Fama kana li-shura-ké-ihim fala yasilu ‘ila-LLah; & 
OU= 5 , 
leat bi wa ma kana li-LLahi fa-huwa yasilu ‘11a shura- f 
i):1k4-ihim! Sa-'a ma yah-kumoun { 39 Wa kaza-likaf ; 
1 =-¢-) ie m4 
y=—_~ Bs zay-yana likatheerim-minal-mush-rikeena gatla 
Dame Ee ke, y 
a=—™ Pa'aw-ladihim shura-ka'uhum li-yurdouhum wa li-yal-§ 2 
mm : 
! o* Dat : 
aw = 3) Be jbisou ‘alay-him deenahum. Wa law shé- 'a-Lahuile 5 
Wa = 3 ; favath 5 vat Ax Ie 
| ey = : 17: | | = i (137) fe 
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aks P as . ry . Sa c 
a ciiie ile ales He: es Paine vob sie “tie : za : TS ba “ii mF a" Cat mi 


| ope Ge ere es % 35 ‘ 
: pa per zo doh g 
z 7 Aa oe A 138. And they say that 
; ; . aii - Alf 2 03 Gaon AG =< <2 i such and such cattle 
¢ Pe ) a Sim 2! 9 eases pies fi / and crops are taboo, 


fa and none should eat 
© of them except those 
@ whom-so they say - We 
| wish; further, there are 
» cattle forbidden to yoke 
s or burden, and cattle 
Fé on which, (at slaugh- 
ter), the name of AIl- 
®) lah is not pronounced; 
+} - inventions against 
f¢ Allah's name: soon 
fa will He requite them 
li for their inventions. 
if 139. They say: "What 
fe is in the wombs of such 


| and such cattle is 
ta & specially reserved 


ota Car oe. ror ly iat 


i toed els cet ala le aes Ulla als ao 








*| |=>| (for food) for our 
; a. men, and forbid- 
| als are Veit a lade x Reo f@ den to our women; 
Hoy ~ Feat Pats ise eg 2. tie ie 
Te \9 Is prea RE 9 es S Pa but if it is still-born 
4 za then all have shares 


-F 






4 therein. for their (false) 
© attribution (of super- 
fer pte Chay 4A Ager - “_c4 f@ stitions to Allah), He 
A A a> 85. poe) Sf, w ee _ *4 will soon punish them: 

Pal hs For He is full of wis- 
si re te AN Z = Sd ee f¢ dom and knowledge. 
Os es Ss Sy Bae a: 140. Lost are those who 
Zs ae CA vy te et 22 Pe slay their children, from 
S55 a Lis 9 AN je ene Nee ¥ pa folly, without knowl- 


| edge, and forbid food 


eee tad ai ak ah Ser ae 


rat tee 


Seed ues | 


aes ine a <I 4 3 f] which Allah hath pro 
: yo - i wi h hath pro- 
NSS ws. Sac . f] vided for them, invent- 


EAC ES a See oe LL a AG | ing (lies) against Allah. 
° Recaneats pe pe ation 6 oie Permissible probe 14, ; vars ® Nalin eye Rule L > Emphatic pronunciation | They have indeed gone 
© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) | astray and heeded no 


guidance, 141. It is He 
who produceth Gardens, with trellises and without, and dates, and tilth with produce of all kinds, and olives 
and pomegranates, similar (in kind) and different (in variety): eat of their fruit in their season, but render the 
dues that are proper on the day that the harvest is gathered. But waste not by excess: for Allah loveth not the 
wasters. 142. Of the cattle are some for burden and some for meat: eat what Allah hath provided for you, 
and follow not the footsteps of Satan: for he is to you an avowed enemy. 
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&)razaqa-kumu-LLahu wa 1a tattabi-‘ou khutuwatis 


=e | 


Le ST SIRES SASS SESSILIS SES oo STE se 


 Shay-tan; 'in-nahou lakum ‘aduw-wum-mu-been cap 


se 


it 


le Gunnah 2 harakah @ ‘dgam | @ Tatkheem @ Qalgalah 





Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


146 


Parts Sura6 
An’am 


143. (Take) eight (head 
of cattle) in four pairs: 
of sheep a pair, and of 


a 4 , ®) goats a pair; say, hath 
2 \) ‘. 7 Ge, » 4 : : “| He forbidden the two 
3 Ge We o} B33 . '4 males, or the two fe- 
< % pre 227 2 "2 males, or (the young) 
a NS : =) which the wombs of the 
© two females enclose? 
ae: Ae ee 4 Tell me with knowl- 
M4 edge if ye are truthful: 
4 144. Of camels a pair, 
fey and of oxen a pair; say, 
™ hath He forbidden the 
two males, or the two 
females, or (the young) 
which the wombs of 
the two females en- 
i close? - were ye present 
“ Spryer ’ : fq when Allah ordered 
c) Yl > ot 7 : ey you such a thing? but 
«| who doth more wrong 
4 than one who invents 
| a lie against Allah, to 
*) lead astray men without 
knowledge? For Allah 
4 cuideth not people who 
4 do wrong. 145. Say: " 
| find not in the Mes- 
Ba sage received by me by 
§ inspiration any (meat) 
*@ forbidden to be eaten by 
ea one who wishes to eat it, 
| unless it be dead meat, 
¢ or blood poured forth, 
M or the flesh of swine, 
Jobs| - for it is an abomina- 
| ) LEAR RR merererererere| tion - or, what is impi- 
® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 24,6 vowels] @ Nazlation(chunaat) 2 vol © Emphatic pronunciation | Us, (meat) on which a 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) | name has been invoked, 
other than Allah’s. " But 
(even so), if a person is forced by necessity, without wilful disobedience, nor transgressing due limits, - thy 
Lord is Oft-forgiving, Most Merciful. 146. For those who followed the Jewish Law, We forbade every (ani- 
mal) with undivided hoof, and We forbade them the fat of the ox and the sheep, except what adheres to their 
backs or their entrails, or is mixed up with a bone: this in recompense for their willful disobedience: for We 
are True (in Our ordinances), 
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a S| Sayra baginw-wa 1a ‘adin-fa-'Inna Rabbaka Gafourur-f 


Short NONEE] Ss 


1 =e) ¥ Raheem & © Wa ‘alal-lazeena hadou harramna kullal 


Pr Prie> 


: i 
= — (2) 


&> 
SSS re SS HE ST PP ry PETES TESTES TTS STENT STOTT SS 


ee zufur. Wa minal-baqari wal-ganami harramna| 


qQ =) 
#alay-him shuhouma-huma 'ill4 ma hamalat zuhouru-| 
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Part8 Sura6 
An’am 


4 
| 
ik 


147. If they accuse 
thee of falsehood, say: 
"Your Lord is full of 
mercy allembracing; 
but from people in 
guilt never will His 
wrath be turned back. | 
148. Those who 
give partners (to Al- 
lah) will say: "If Al- 
lah had wished, we 
should not have given 
partners to Him, nor 
would our fathers; 
nor should we have 
had any taboos."So 
did their ancestors ar- 
sue falsely, until they 
tasted of Our wrath. 
Say: "Have ye any 
(certain) knowledge? 


_&. If so, produce 
a it before us. Ye 
ES follow nothing 

but conjecture: 
ye do nothing but 
lie."149. Say: "With 
Allah is the argument 
that reaches home: if 
it had been His Will, 
He could indeed 
have guided you all." 
150. Say: "Bring for- 
ward your witnesses 
by to prove that Allah did 
| forbid so and so. " If 
fa they bring such wit- 
a haPphag itil PPL POLLO SS RPO POLO RIGS SEAT I SGA E TITAS | nesses, be not thou 
® Necessary prolongation 6 vowels © Permissible eae 24,6 vowels | @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |}@ Emphatic pronunciation amongst them: nor 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) follow thou the vain 


desires of such as treat 
Our Signs as falsehoods, and such as believe not in the Hereafter: for they hold others as equal with 
their Guardian-Lord. 151. Say: " Come, I will rehearse what Allah hath (really) prohibited you from 
": join not anything as equal with Him; be good to your parents; kill not your children on a plea of 
want; -We provide sustenance for you and for them; - come not nigh to shameful deeds, whether open 
or secret; take not life, which Allah hath made sacred, except by way of justice and law: thus doth He 
command you, that ye may learn wisdom. 
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Part8 Sura6 
An’am 


152. And come not 
nigh to the orphan’s 
property, except to 
improve it, until he 
attain the age of full 
| strength; give measure 
and weight with (full) 
justice; - no burden 
do We place on any 
soul, but that which it 
can bear;- whenever 
ye speak, speak justly, 
even if a near rela- 
tive is concerned: and 
fulfil the Covenant of 
Allah: thus doth He 
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, : ak, : 153. Verily, this is My 


Way, leading straight: 
follow it: follow not 
(other) paths: they will 
scatter you about from 
His (great) Path: thus 
fs) doth He command 
i you, that ye may be 
7: righteous. 154. More- 
over, We gave Moses 
| the Book, completing 
(Our favour) to those 
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they might believe in 
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Ht ‘ a ts : . 1 et é ' ‘ * 
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® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels © Nazslization (ghunnah) 2 vowels }@ Emphatic pronunciation reveal ed asa blessin g: 
® Obligatory ; prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels} ® Un announced (silent) ® Unrest letters (Echoing Sound) so follow it and be 


righteous, that ye may 
receive mercy: 156, Lest ye should say: " The Book was sent down to two Peoples before us, and for our 
part, we remained unacquainted with all that they learned by assiduous study;"157. Or lest ye should 
say: "If the Book had only been sent down to us, we should have followed its guidance better than they. 
"Now then hath come unto you a Clear (Sign) from your Lord, - and a guide and a mercy: then who 
could do more wrong than one who rejecteth Allah’s Signs, and turneth away therefrom? In good time 
shall We requite those who turn away from Our Signs, with a dreadful penalty, for their turning away. 
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wey Parté Sura6 
s An’am 


158. Are they waiting 
to see if the angels come 
to them, or thy Lord 
*) (Himself), or certain of 
* the Signs of thy Lord! 
| The day that certain of 
Eq the Signs of thy Lord do 
come, no good will it do 
* to a soul to believe in 
= them then, if it believed — 
*@ not before nor earned 
*) righteousness _ through 
its Faith. Say: " Wait 
Fa ye: we too are waiting." 
fq 159. As for those who 
ed divide their religion and 
break up into sects, thou 
4 hast no part in them in 
Fa the least: their affair is 
| with Allah: He will in 
the end tell them the 
truth of all that they did. 
160. He that doeth good 
shall have ten times as 
much to his credit: He 
¥) that doeth evil shall only 
ye f4 be recompensed accord- 
ing to his evil: no wrong 
shall be done unto (any of) 
Ne oh : Fi them. 161. Say: "Verily, 
Cues: my Lord hath guided me 
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oe E@ to a Way that is straight, 

oe a ne ee <7 (a -a religion of right, - the 

Gate! Cres wen) med oie ey a | adi ®) Path (trod) by Abraham 

By ej the true in faith, and he 

6 (certainly) joined not gods 

~ fa with Allah."162. Say: 

SE aR ni Da ua ak a a ca a ca a a Oe ee CePA "Truly, my prayer and 

© Nazalization iss (aha ® Emphatic pronunciation my service of sacrifice, 

® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) my Fr fe at d my death, an 

(all) for Allah, the Cher- 

isher of the Worlds: 163. No partner hath He: this am I commanded, and I am the first of those who bow to His Will. 

164. Say: "Shall I seek for (my) Cherisher other than Allah, when He is the Cherisher of all things (that exist)? Every 

soul draws the meed of its acts on none but itself: no bearer of burdens can bear the burden of another. Your goal in the 

end is towards Allah: He will tell you the truth of the things wherein ye disputed. " 165. If is He Who hath made you 

(His) agents, inheritors of the earth: He hath raised you in ranks, some above others: that He may try you in the gifts He 
hath given you: for thy Lord is quick in punishment: yet He is indeed Oft-forgiving, Most Merciful 
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» Necessary prolongation 6 vowels ®@ Permissible prolongation 2,4,6 vowels 
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mi Tay ‘: LLahi 'abéee Rabbanw-wa Huwa Rabbu kulli shay'? 
ne “Wa la taksibu kullu nafsin 'illa ‘alayha; wa 1a taziru} 
eee ky waziratunw-wizra ‘ukhra. Thumma ‘ila Rabbi-kum-| 
: marji-‘cukum fayunabbi-'ukum-bima kuntum feehils : 
A=) ‘ takh-talifoun (4 © Wa Huwal-lazee ja-‘ala-kum khala-} 
2 §4 'Ifal-'ardi wa ra-fa-‘a ba‘dakum fawqa ba‘-din-daraja-} : 
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Part’ Sura/ 
A’raf 


A’raf, or the Heights 
In the name of Allah, 


Most Gracious, 
Most Merciful. 





: 1. Alif, Lam, Mim, 

Sad. 2. A Book re- 
vealed unto thee,- so let 
thy heart be oppressed 
no more by any diffi-| 
culty on that account, - 
that with it thou might- 
est warn (the erring) 
and teach the Believ- 
ers. 3. Follow (O men!) 
the revelation given 
unto you from your 
Lord, and follow not, 
as friends or protectors, 
other than Him. Little it 
is ye remember of ad- 
monition. 4. How many 
towns have We de- 
stroyed (for their sins)? 
Our punishment took 
them on a sudden by 
night or while they slept 
for their afternoon rest. 
5. When (thus) Our 
punishment took 
them, no ery did they 
utter but this: “In- 
deed we did wrong." 
6. Then shall we ques- 
tion those to whom 
Our Message was sent 
and those by whom We 
sent it. 7, And verily, 
We shall recount their 
whole story with knowl- 


edge, for We were never absent (at any time or place). 8. The balance that day will be true (to a nicety): those 
whose scale (of good) will be heavy, will prosper: 9. Those whose scale will be light, will find their souls in 
perdition, for that they wrongfully treated Our Signs.10. It is We Who have placed you with authority on earth, 
and provided you therein with means for the fulfilment of your life: small are the thanks that ye give! 11. It is 
We Who created you and gave you shape; then We bade the angels bow down to Adam, and they bowed down; 


not so Iblis; he refused to be of those who bow down. 
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@ Necessary prolongation 6 vowels @ Permissible prolongation 2,4,6 vowels] @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) | @ Unrest letters (Echoing Sound) 


Part8 Sura? 
A’raf 


12. (Allah) said "What 


| prevented thee from 


bowing down when 
I commanded thee? 
"He said: "I am _ bet- 
ter than he: Thou didst 
create me from fire, 
and him from clay." 


| 13. (Allah) said "Get 


thee down from this: it 
is not for thee to be ar- 
rogant here: get out, for 
thou art of the mean- 
est (of creatures)." 
14. He said: "Give 
me respite till the day 
they are raised up” 
15. (Allah) said: "Be 
thou among those who 
have respite."16. He 
said: "Because thou 
hast thrown me out 
of the Way, Lo! I will 
lie in wait for them 
on Thy Straight Way: 
17. "Then will I assault 
them from before them 
and behind them, from 
their right and their left: 
nor wilt Thou find, in 
most of them, gratitude 
(for Thy moercies)," 
18. (Allah) said: "Get 
out from this, disgraced 
and expelled. If any of 
them follow thee, - Hell 
will I fill with you all. 
19. "O Adam! dwell 
thou and thy wife in the 
Garden, and enjoy (its 


good things) as ye wish: but approach not this tree, or ye run into harm and transgression."20. Then began Satan 
to whisper suggestionsto them, bringing openly before their mindsall theirshame that was hidden from them (be- 
fore): he said: " Your Lord only forbade you this tree, lest ye should become angels or such beingsas live forever." 
21. And he swore to them both, that he was their sincere adviser.22. So by deceit he brought about their fall: 
when they tasted of the tree, their shame became manifest to them,and they began to sew together the leaves 
of the Garden over their bodies. And their Lord called unto them: "Did I not forbid you that tree, and tell you 


that Satan was an avowed enemy unto you? " 
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Part8 Sura/ 
A’raf 


23. They said: "Our 
Lord! We have wronged 
our own souls: if Thou 
forgive us not and be- 
stow not upon us Thy 
Mercy, we shall cer- 
tainly be lost. " 24. (Al- 
lah) said: "Get ye down, 
with enmity between 
yourselves. On_ earth 


will be your dwelling- 


place and your means of 
livelihood,- for a time". 
25. He said: "There- 
in shall ye live, and 
therein shall ye die; 
but from it shall ye be 
taken out (at Last)" 
26. O ye Children of 
Adam! We have _be- 


stowed raiment upon 


you to cover your 


| shame, as well as to be 


an adornment to you. 
But the raiment of right- 
eousness, - that 1s the 
best. Such are among the 
Signs of Allah, that they 
may receive admoni- 
tion! 27. O ye Children 
of Adam! Let not Satan 
seduce you, in the same 
manner as he got your 
parents out of the Gar- 
den, stripping them of 


their raiment, to expose 


their shame for he and 
his tribe watch you from 
a position where ye can- 
not see them: We made 
the Evil Ones friends 


(only) to those without Faith. 28. When they do aught that is shameful, they say: " We found our fathers doing 
so"; and " Allah commanded us thus": say: "Nay, Allah never commands what is shameful: do ye say of Allah 
what ye know not?"29. Say: " My Lord hath commanded Justice; and that ye set your whole selves (to Him) at 
every time and place of prayer, and call upon Him, making your devotion sincere as in His sight: such as He cre- 
ated you in the beginning, so shall ye return."30. Some He hath guided: others have (by their choice) deserved 
the loss of their way; in that they took the Evil Ones, in preference to Allah, for their friends and protectors, and 


think that they receive guidance. 
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cal 31. O Children of 


_ Adam! Wear your beau- 
 tiful apparel at every 


time and place of prayer: 
eat and drink: but waste 
not by excess, for Allah 
loveth not the wasters. 
32. Say: Who hath forbid- 
den the beautiful (gifts) 


of Allah, which He hath 


produced for His serv- 
ants, and the things, clean 
and pure, (which He hath 
provided) for sustenance? 
Say: they are, in the life 
of this world, for those 
who believe, (and) purely 
for them on the Day of 


'¢ Judgment. Thus do We 


explain the Signs in detail 
for those who understand. 
33. Say: The things that 
my Lord hath indeed 
forbidden are: shameful 
deeds, whether open or 
secret; sins and trespasses 
against truth or reason; 
assigning of partners to 
Allah, for which He hath 
given no authority; and 
saying things about Al- 
lah of which ye have 
no knowledge. 34. To 
every People is a term ap- 
pointed: when their term 
is reached, not an hour 


4 can they cause delay, nor 


(an hour) can they ad- 
vance (it in anticipation). 
35. O ye Children of 
Adam! Whenever there 


come to you apostles from amongst you, rehearsing My Signs unto you, - those who are righteous and mend (their lives), 
on them shall be no fear nor shall they grieve. 36. But those who reject Our Signs and treat them with arrogance, - they 
are Companions of the Fire, to dwell therein (for ever). 37. Who is more unjust than one who invents a lie against Allah 
or rejects His Signs? For such, their portion appointed must reach them. From the Book (of Decrees): until, when Our 
messengers (of death) arrive and take their souls, they say: "Where are the things that ye used to invoke besides Allah? 
" They will reply, " They have left us in the lurch,"and they will bear witness against themselves. that they had rejected 


Allah. 
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Part8 Sura? 
A’rat 


38. He will say: "Enter 
ye in the company of 
the Peoples who passed 
away before you - men 
and Jinns, - into the 
Fire. Every time a new 
People enters, It curses 
its sister-People (that 
went before), until they 
follow each other, all 
into the Fire. Saith the 
last about the first: "Our 
Lord! It is these that 
misled us: so give them 
a double penalty in the 
Fire."He will say: Dou- 
bled for all ": but this 
ye do not understand. 
39. Then the first will 
say to the last: "See 
then! No advantage 
have ye over us; so 
taste ye of the Penalty 
for all that ye did! " 
40. To those who re- 
ject Our Signs and treat 
them with arrogance, no 
opening will there be of 
the gates of heaven, nor 
will they enter the Gar- 
den, until the camel can 
pass through the eye of 
the needle: such 1s Our 
reward for those in sin, 
41. For them there is 
Hell, as a couch (be- 
low) and folds and folds 
of covering above: such 
is Our requital of those 
who do wrong.42. But 
those who believe and 


work righteousness, - no burden do We place on any soul, but that which it can bear, - they will be Compan- 
ions of the Garden, therein to dwell (for ever). 43. And We shall remove from their hearts any lurking sense 
of injury; - beneath them will be rivers flowing; - and they shall say: "Praise be to Allah, Who hath guided 
us to this (felicity): never could we have found guidance, had it not been for the guidance of Allah: indeed it 
was the truth that the Apostles of our Lord brought unto us."And they shall hear the cry: "Behold! the Garden 


before you! Ye have been made its inheritors, for your deeds (of righteousness)." 
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would never bless? Enter ye the Garden: no fear shall be on you, nor shall ye grieve."50. The Companions of 
the Fire will call to the Companions of the Garden: " Pour down to us water or anything that Allah doth pro- 
vide for your sustenance. " They will say: " Both these things hath Allah forbidden to those who rejected Him;- 
51. "Such as took their religion to be mere amusement and play, and were deceived by the life of the world."That day 
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2 58. From the land that 
4 is clean and good, by 


the Will of tts Cher- 
isher, springs up pro- 
duce, (rich) after tts 
kind: but from the land 


BY that is bad, springs up 


nothing but that which 
thus do 


those who are grateful. 
59. We sent Noah to his 
people. He said: "O my 
people! Worship Allah! 
ye have no other god 


®] but Him. | fear for you 
sy] the Punishment of a 
b dreadful Day! 60. The 


leaders of his people 


>| said: "Ah! we see thee 
fq evidently wandering (in 
(4 mind)."61. He said: " 


ihe Zoi eee shall Bdas S305 aa iA >| 


; O my people! No 
wandering is there 


es in my (mind): on 
== the contrary | am 

an apostle from 
the Lord and Cherisher 


ah of the Worlds! 62. " I 


but fulfil towards you 


the duties of my Lord’s 
6 mission: sincere is my 
2 advice to you, and | 
fa know from Allah some- 
» thing that ye know not. 
4 63. "Do ye wonder that 


there hath come to you 
a message from your 
Lord, through a man 
of your own people, to 


warn you, - so that ye may fear God and haply receive His Mercy? " 64. But they rejected him, and We de- 
livered him, and those with him, in the Ark: but We overwhelmed in the Flood those Who rejected Our Signs. 
They were indeed a blind people! 65. To the ‘Ad people, (we sent) Hud, one of their (own) brethren: he said: 
"O my people! Worship Allah! ye have no other god but Him. Will ye not fear (God)? 66. The leaders of the 
unbelievers among his people said: " Ah! we see thou art an imbecile! " and" We think thou art a liar!"67. He 
said: "O my people! I am no imbecile, but (I am) an apostle from the Lord and Cherisher of the Worlds! 
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> OA > > ®] of my Lord’s mission: 
3 3 f) | am to you a sincere 
: , ms 4 oe ie t 4 ioe sand trustworthy adviser. 
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CHAS el ea * A tik ol ie io ae Bi 25 cae ® made you inheritors af- 
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and gave you a stature 
tall among the nations. 
Call in remembrance 
the benefits (ye have 
received) from Allah: 
that so ye may prosper." 
70. They said: "Comest 
thou to us, that we may 
worship Allah alone, 
| and give up the cult of 
our fathers? Bring us 
what thou threatenest 
us with, if so be that 
thou tellest the truth!" 
71.Hesaid:"Punishment 
and wrath have already 
come upon you from 
your Lord: dispute ye 
with me over names 
% which ye have devised 
fm - ye and your fathers,- 
| without authority from 
® Allah? Then wait: I 
EERE am amongst you, also 
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: — A him and those who ad- 


hered to him, by Our 
Mercy, and We cut off the roots of those who rejected Our Signs and did not believe. 73. To the Thamud 
people (we sent) Salih, one of their own brethren: he said: "O my people! Worship Allah; ye have no other 
god but Him. Now hath come unto you a clear (Sign) from your Lord! This she-camel of Allah is a Sign unto 
you: so leave her to graze in Allah’s earth, and let her come to no harm, or ye shall be seized with a grievous 
punishment. 
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Short Vowels 
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74. "And remember 
fq how He made you in- 
fa heritors after the ‘Ad 
=| people and gave you 
habitations in the land: 
ye build for yourselves 
palaces and _ castles 
in (open) plains, and 
carve out homes in the 


/ mountains; so bring to 
remembrance the ben- ae 
| efits (ye have received) 
from Allah, and refrain 
from evil and mischief 
on the earth. " 75. The 
leaders of the arrogant 
party among his people 
said to those who were 
reckoned powerless - 
those among them who 
believed: " Know ye 
indeed that Salih is an 
4 apostle from his Lord? 
} ka " They said: "We do 
Ae Wa} C Via. ae 5 me i 
Ss * @ been sent through him." 
Pee ® GL IES *4 76. The arrogant part 
Cr) 9 3) Ae, ') fa said: "For Bi ae ae 
reject what ye believe 
in." 77. Then they ham- 
strung the she-camel, 
and insolently defied 
the order of their Lord, 
saying: " QO Salih! 
bring about thy threats, 
= if thou art an apostle 
Res ne! (of Allah)!"78. So the 
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7 SE —— unawares, and they lay 


prostrate in their homes 
in the morning! 79. So Salih left them, saying: "O my people! I did indeed convey to you the message for 
which I was sent by my Lord: I gave you good counsel, but ye love not good counselors! 80. We also (sent) 
Lut: he said to his people: "Do ye commit lewdness such as no people in creation (ever) committed before 


you? 81. "For ye practise your lusts on men in preference to women: ye are indeed a people transgressing 
beyond bounds. " 
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82. And his people 
gave no answer but 
this: they said, "Drive 
them out of your city: 
these are indeed men 
who want to be clean 
and pure! " 83. But 
we saved him and 
his family, except his 
wife: she was of those 
who lagged behind 
84. And We rained 
down on them a show- 
er (of brimstone): then 
see what was the end of 
those who indulged in 
sin and crime! 85. To 
the Madyan people 
We sent Shu’aib, one 
of their own breth- 
ren: he said: "O my 
people! worship Al- 
lah; ye have no other 
god but Him. Now 
hath come unto you 
a clear (Sign) from 
your Lord! Give just 
measure and weight, 
nor withhold from 
the people the things 
that are their due; 
and do no mischief 
on the earth after it 
has been set in order: 
that will be best for 
you, if ye have Faith. 
86. " And squat not 
onevery road, breath- 
ing threats, hindering 
from the path of Al- 
lah those who believe 


in Him, and seeking in it something crooked; but remember how ye were little, and He gave you 
increase. And hold in your mind’s eye what was the end of those who did mischief. 87. "And if 
there is a party among you who believes in the Message with which I have been sent, and a party 
which does not believe, hold yourselves in patience until Allah doth decide between us: for He is 


the best to decide. 
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A’raf 


3 88. The leaders, 
the arrogant party 
among his people, 
said: "O Shu’aib! we shall 
certainly drive thee out of 
our city - (thee) and those 
who believe with thee; or 
else ye (thou and they) 
shall have to return to our 
ways and religion."He 
said: "What! even though 
we do detest (them) 
89. "We should indeed in- 
E@ venta lie against Allah, if 
| we returned to your ways 
after Allah hath rescued 
us therefrom; nor could 


a an Aa eG? BIO" % GS) i | 
Bay ( ey we by any manner of 
Sia ae a b dam, | oral oS 'q means return thereto un- 
Y fox » 2 . oe W@ lessitbeas in the will and 
wot : pas ait 2 plan of Allah, our Lord. 
=) Our Lord can reach out 
_— aA isk f to the utmost recesses of 
@ Sipct | eb |? ra things by His knowledge. 
aoe ¢ fy In Allah is our trust, Our 
pe ES Lord! Decide thou be- 
: E4 tween us and our people 
: “eG a AOS ef in truth, for thou art the 


Y} ‘o on a? 3 Uc BY best to decide”. 90. The 


cy aia ey leaders, the Unbelievers 
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- * . . * ae ve * - 9 i > said: 
eo Okra: | j i \9 sieve ne 1 + se ie among his people, said: 
j 4 "If ye follow Shu’aib, be 
€ gn ° ° Cot OEE tg oF oP ot 1% Awe la sure then ye are ruined!" 
eI oy 4 a F igac = Aad | FCIOA| eS), fa 91. But the earthquake 
: J i ote Loa “eo * . took them unawares, and 
: 4 ron ~ & they lay prostrate in their 
Fi (40) yal Aba 2 Oe kA ie 7 ay 
yy N Or Is f@ homes before the morm- 
UR OL ak aN ae ee ee ee ee ee ee eee A ing! 9? The men who 
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ory p protongation < imeaiiiiieea ——— as if they had never been 


in the homes where they 
had flourished:the men who rejected Shu’aib - it was they who were ruined! 93. So Shu’aib left them, saying: "O my 
people! I did indeed convey to you the Messages for which I was sent by my Lord: I gave you good counsel, but how 
shall I lament over a people who refuse to believe!"94, Whenever We sent a prophet to a town, We took up its people 
in suffering and adversity, in order that they might learn humility. 95. Then We changed their suffering into prosper- 
ity, until they grew and multiplied, and began to say: " Our fathers (too) were touched by suffering and affluence "... 
Behold! We called them to account of a sudden, while they realised not (their peril) 


Fi a. = rm = - 
ta ret Tate pat tae ar J 
- 
































































1 


ee ok 
a as 





isis ule! ales hale ina ‘ales line wins hele ling Labeda! wlioe eked les ile ec Soke aes aril ala 


a i a ge rt et ge et et tat nt 


Pe. gael tig a ae, 
= = 


-_ 
—_ 





162 


CE 'AC-RAF 7 Gee aacaeatacatal Juz’ 9 a 


ral 


| ee Oalal- mala-'ul-lazeenas-tak-barou min-gawmihee | 5 


1 


Dy: 














Ss 


 lanukh- ryannaka ya-Shu‘aybu walla-zeena ' dmanou} 





v4rg rare 






SFOS 


é ima‘aka min-gar-yatina 'aw lata‘oudunna fee milla-} 


psi tina. Qala 'awa law kunna k4ri-heen @ (#s) Oadifta-} 
‘ rayna ‘ala-LLahi kaziban ‘in ‘udna fee millati-kum-f 


aTe7Ne 
cers 


Ga oo (TQ: can fer 
I 


l 
a 


o 


SS ee G. 


= 


‘| ba‘-da '1z najjana-LLahu minha. Wa ma yakounu lan: 


2 


ee @ AS? 5 "epiayy FE, seul 


-Tat 





i 'an-na-‘ouda fecha '11la 'any-yasha-'a-LLahu Rabbuna. 

| Wasi-‘a Rabbuna kulla shay-'in ‘ilma. ‘Ala-LLahi 
ka {ta-wakkalna. Rabbanaf-tah bay-nana wa bay na 
| Gawmina bil-haqqi wa ‘Anta Khayrul-Fatiheen (9) 
| Wa qalal-mala-'ul-lazeena kafarou min-qaw-mihee la-f 


Sanenaneane 


I I I 
(- ; ee ioe Rae IN 


a 


l| 
e fe CY Set 


| 'inittaba’-tum Shu-‘ayban '‘inna-kum '1zal-la-khasiroun}t 
fo ) Fa-'akhazat-humur-rajfatu fa-'asbahou fee darihim 4 : 
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é nabiyyin 'illa 'akhaz-na 'ahlaha bil-ba'sa-'1 waddar-ra-| 
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ff fatter (73 =~ | Faas 


5 of 


7 & 96. If the people of 
A the towns had but be- 
i “ye lieved and feared God, 
é 2) ieee oe ») We should indeed have 
: fr ar fr t ag ~ 4 opened out to them 
a i) cq 
5 ES ck all ol a ‘a Tie = f@ (all kinds of) bless- 
‘ 7 on v {@ ings from heaven and 
? meas et. “ait ( jah iy 1@ @ ies 2 earth; but they reject- 
i s) ed (the truth), and We 
Actress 2 *| brought them to book 
fy) oral ry Sus f for their misdeeds. 
4 97. Did the people of 
e) the towns feel secure 
5) against the coming of 
°% er fa Our wrath by night 
sol eh al +2) a NI Py. eq while they were asleep? 


al 4 - c 1 98. Or else did they 
che Oe ce * : 
es Cavan: t its 
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4 2» + }§ coming in broad day- 
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o£ 
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1S mr nie i Gis - Age wa iN) ; 100. To those who in- 
z es Mee 4 aby x herit the earth in suc- 
im S24 Pree jy es ZB os P4 cession to its (previous) 
eds Ws cy “ a; Cie 29 2 possessors, is if not a 
é o7 1 oe . ey phos : =) guiding (lesson) that, 1f 
é teal | ig Sa 7 177 fig We so willed, We could 
BS sie om aE shi c Re x punish them (too) for 
oy | a Kies Ej their sins, and seal 
: 6) up their hearts so that 
2 be > 3 LOT 7 nat + SEs m4 they could not hear? 
7 sansa tame 101. Such were the 
towns whose story We 
(thus) relate unto thee: 
there came indeed to 
them their apostles with clear (Signs): but they would not believe what they had rejected before. Thus doth Al- 
lah seal up the hearts of those who reject Faith. 102. Most of them We found not men (true) to their covenant: 
but most of them We found rebellious and disobedient. 103. Then after them We sent Moses with Our Signs to 
Pharaoh and his chiefs, but they wrongfully rejected them: so see what was the end of those who made mischief. 
104. Moses said: "O Pharaoh! I am an apostle from the Lord of the Worlds, - 


bad Nooasart aT ate 6 vowels ° Permissible Sepeideea 24,6 vowels|® Nacalization sa 2 TER Ld erates pronunciation 
® (Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |®@ Unrest letters (Echoing Sound) 





163 






ete 'A‘-RAF 7 Rtatetotonetor eee Juzu' 9 ee cf 
Wa law 'anna ‘ahlal-qura '4manou watta-qaw lafa-| 


See seas S 






jtahna ‘alay-him-barakatim-minas-sama-'1 wal- ardif 


jwa lakin-kazzabou fa'akhaz-nahum-bima kanou} 


Byak-siboun ©) 'Afa-'amina 'ahlul-qura ‘any- ya'-} 


ee i oer (TQ: ©. Oe 


4 ti-yahum- ba'-suna bayatanw-wa hum na- 'imounf 


TACT INC IO IDR IAT IM TAT I a rar, af 


< Fes 





1 @ '‘Awa-'amina 'ahlul-qura 'any-ya'-ti-vahum ba’-| 


re PrnOrs 


%, 


' e! : suna duhanw-wa hum yal-‘aboun Cs) ‘A fa-' aminou| 
Sis 
#) makra-LL4h? Fala ya'-manu makra-LL4hi ‘ilal-| 


h 

Z 

Z 

Z 
th 
kh- 
sf 
j 

6 


wajadna li-'aktha-rihim-min ‘ahd. Wa 'inw-wajadna| 


Short Vowels 


PIPPI PSO POOOO SOSCOC OST spsereapertnen gees eeseeniersen SSNS rer 


'aktharahum la-fasiqeen (0) Thumma ba-‘athna} 
mim-ba‘dihim-Mousa bi-'Ay4-tina 'ila Fir-cawnal 
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Part9 Sura7 
A’raf 


105. One for whom it is 
right to say nothing but 
truth about Allah. Now 
have I come unto you 
(people), from your Lord, 
with a clear (Sign): so let 
the Children of Israel 
depart along with me." 
106. (Pharaoh) said: "If 
indeed thou hast come 
with a Sign, show it 
forth, - if thou tellest the 
truth."107. Then (Mo- 
ses) threw his rod, and 
behold! it was a serpent, 
re plain (for all to see)! 
108. And he drew out his 
hand, and behold! it was 
white to all beholders! 
109. Said the Chiefs of 
the people of Pharaoh: 
"This is indeed a sorcer- 
er well-versed. 110. "His 
plan is to get you out of 
your land: then what is 
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Hs Fi Be 4 oe pee spre pds -:«*21i2. And bring 
: wee Rit vy ia 4 wae | 23 ade Gy ¢ SS | 18 4 up to thee all (our) sor- 
: <> OW) o (J cerers wellversed." 
a a og 5 113. So there came the 
3 er) Ondedu Bn) <4 LAK Nabe 19 3, Cp neve | pare pata 5 alee >| sorcerers to Pharaoh: 


%) they said, "Of course we 
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said:"Yea, (and more), - 
for ye shall in that case be (raised to posts) nearest (to my person)." 115. They said: "O Moses! Wilt thou throw (first), 
or shall we have the (first) throw?"116. Said Moses: " Throw ye (first)."So when they threw, they bewitched the eyes 
of the people, and struck terror into them:for they showed a great (feat of) magic. 117. We put it into Moses’s mind 
by inspiration: "Throw (now) thy rod": and behold! It swallows up straightway all the falsehoods which they fake! 
118. Thus truth was confirmed. And all that they did was made of no effect. 119. So the (great ones) were van- 
quished there and then, and were made to look small. 120). But the sorcerers fell down prostrate in adoration. 
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: Os MAE Se a ar 4 121. Saying: "We 
¢ SOXE Bo 4 # A hen ; aa “ “mee 4 ie 4-7, fi believe in the Lord 
c SS \ vm a SS osle } Shs im $ ay) of the — Worlds. 
‘ arn den (2 whe 4s, og, Ai ba 122. "The Lord of 
é : Mtr <a Lgla| : a Bch ig A 13 =| Moses and = Aaron." 
‘ . r ee rs a 123. Said Pharaoh: "Be- 
: Lape ‘a BA" AEG a Aly + [4 lieve ye in Him before I 
: eee ~ py < Be os Bx | ! fa give you permission? 


y f _. (& Surely this is a trick 
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= 4 in the City to drive out 
Cece ( gue (Cer eS ee Or - f@ its people: but soon 
9 4) 9 he POOR AYS Pl OF 1) shall ye know (the con- 
sequences). 124. "Be 
sure I will cut off your 
hands and your feet on 
opposite sides, and | 
will cause you all to die 
on the cross."125. They 
said: "For us, we are but 
sent back unto our Lord: 
| 126. "But thou dost 
| wreak thy vengeance on 
| us simply because we 
believed in the Signs 
of our Lord when they 
reached us! Our Lord! 
pour out on us patience 
and constancy, and take 
our souls unto Thee as 
Muslims (who bow to 
Thy Will)! 127. Said 
the chiefs of Pharaoh’s 
people: "Wilt thou leave 
Moses and his people, 
to spread mischief in 
the land, and to aban- 
don thee and thy gods? 
" He said: "Their male 
children will we slay; 
(only) their females will 
we save alive; and we have over them (power) irresistible."128. Said Moses to his people: "Pray for help 
from Allah, and (wait) in patience and constancy: for the earth is Allah’s, to give as a heritage to such of His 
servants as He pleaseth; and the end is (best) for the righteous. 129. They said: " We have had (nothing but) 
trouble, both before and after thou camest to us." He said: "It may be that your Lord will destroy your enemy 
and make you inheritors in the earth; that so He may try you by your deeds. " 130. We punished the people of 
Pharaoh with years (of drought) and shortness of crops; that they might receive admonition. 
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truth the omens of evil 
are theirs in Allah’s 
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do not understand! 
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wed kim ’ wae —) sorcery on us, we shall 
*, rAT w we oe . T 

WG a ort rg \ | aS, =) never believe in thee. 
oe 5 J che B. EE M133. So We sent 
(plagues) on them: 


wholesale Death, Lo- 
custs, Lice, Frogs, and 
Blood: Signs openly 
selfexplained: but they 
were steeped in arro- 
gance, - a people given 
to sin. 134. Every time 
the Penalty fell on 
them, they said: "O Mo- 


: “ <i | | oat ges “ae wo “a 


ae f) 


een 
‘ Ca) baal wae 
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aap 


pikes 


> A? ony i, gS 
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4 cee ees tip 
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a, 
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ses! on our behalf call 
on thy Lord in virtue 
of his promise to thee: 
if thou wilt remove the 


an ip # 
Be Le E Penalty from us, we 
shall truly believe in 
thee, and we shall send 
away the Children 


: : gS of Israel with thee. " 
® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 24,6 rues @® Nazalization (ghunnah) 2 vowels |®@ Emphatic pronunciation 135. Butev ery time We 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) | 

a ——_$_—$<———— om 3 cassia es removed the Penalty 


from them according to 
a fixed term which they had to fulfill, - behold! they broke their word! 136. So We exacted retribution from 
them: We drowned them in the sea, because they rejected Our Signs, and failed to take warning from them. 
137. And We made a people, considered weak (and of no account) inheritors of lands in both East and 
West, - lands whereon We sent down Our blessings. The fair promise of thy Lord was fulfilled for the 
Children of Israel, because they had patience and constancy, and We levelled to the ground the great 
Works and fine Buildings which Pharaoh and his people erected (with such pride). 
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Part9 Sura/ 
A’raf 


138. We took the Chil- 
dren of Israel (with 
safety) across the sea. 
They came upon a peo- 
ple devoted entirely to 
some idols they had. 
They said: "O Moses! 
fashion for us a god 
like unto the gods they 
have."He said: "Surely 
ye are a people without 
knowledge. 139. "As to 
these folk,- the cult they 
are in is (but) a fragment 
of a ruin, and vain ts the 

(worship) which 
sy they practise." 
== 140. He © said: 
(Wl "Shall I seek for 
you a god other 
than the (true) Allah, 
when it is God Who 
hath endowed you 
with gifts above the 
nations?"141. And re- 
member We rescued you 
from Pharaoh’s people, 
who afflicted you with 
the worst of penalties, 
who slew your male 
«| children and saved 
4 alive your females: in 
2 that was a momentous 
trial from your Lord. 
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142. We appointed for 
Moses thirty nights, and 
| completed (the period) 


ee eee ee ee te eee Lee ee ee ee ee eerie with ten (mor e): thus 
e ea eee 6 vowels @ Permissible prolongation 2,4,6 vowels] ®@ Nazalization (ghunnah) 2 vowels )@ Emphatic pronunciation was completed the term 
© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) | ® Unrest leiers (Echoing Sound) (0 f communion) with 


his Lord, forty nights. 
And Moses had charged his brother Aaron (before he went up): "Act for me amongst my people: do right, and 
follow not the way of those who do mischief."143. When Moses came to the place appointed by Us, and his 
Lord addressed him, he said: "O my Lord! show (Thyself) to me, that I may look upon Thee." Allah said, "By 
no means canst thou see Me (direct); but look upon the mount; if it abide in its place, then shalt thou see Me. 
"When his Lord manifested His glory on the Mount, He made it as dust, and Moses fell down in a swoon. 


When he recovered his senses he said: "Glory be to Thee! To Thee I turn in repentance, and I am the first to 
believe." 
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q ee panel ACRAF 7 ERS ROO ee Juzu' 9 & aaa 
d =.) Wa ja-wazna bi-Banee 'Isra-'eelal-bahra fa-' ae “alae 
o = a espewmniny: ya*-kufouna ‘ala 'asna-mil-lahum. Qé-lou 
me) é ya Mousaj-‘al-lana 'ila-han-kama lahum ‘alihah. Qala fi 
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Ba Ue mu -tabbarum-ma hum feehi wa batilum-ma kanou [i 
nya ‘-ma-loun (39 e) Qala 'a-Say-ra-LLahi abgeekum 
» ; C  ilahanw-wa Hu-wa faddalakum ‘alal-‘alameen (0 > 
Ze : : Wa ‘iz 'anjay-nakum-min 'Ali-Fir-‘awna yasoumou- 
Z=+ : nakum sou-'al-‘azab; yuqattilouna 'abna-'akum wal 
th =~ } yastah-youna nisa-'akum; wa fee zalikum-bala-'um- ‘ 
= C Bi mi ir-Rabbikum ‘azeem ) a Wa wa-‘adna Mousa > 
j aa: at ala-theena lay-latanw-wa 'atmam-naha bi-‘ashrin- ; 
oe - ‘ fa-tamma meeqatu Rabbihee 'arba-‘eena laylah. Walk 
a qala Mousa li-'akheehi Harou-nakh-lufnee fee qaw- wf 
ea = s | »: me ee wa ‘aslih wa 1a tat-ta-bi* sabee-lalmufsideen ( @l> i 
“aa 4 "| Wa lamma ja-'a Mousa li-mee-qatina wa kallamahou 3 
as ERE ; Rabbuhou qala Rabbi 'arinee 'anzur 'i-layk. Qala > 
Ls 3) lan- taranee wa lakininzur ‘ilal-jabali fa-'inistagarra ? 
Vieciat ‘ ma-kanahou fasawfa taranee. Falamma tajalla al 
mia < 4 Rabbuhou lil-Jabali ja‘alahou dakkanw-wa kharra ; 
‘aw - 3 Mousa sa-‘iqa. Falamma ‘afaqa qala Sub- hanakalé 
ay ae Ztubtu ‘ilayka wa ‘ana ‘'awwalul-Mu'-mineen Gy 
a @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah, 1@ Gunnah 2 harakah @ Idgam | @ Tafkheem aren 
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EE Part9 Sura7 
; A’raf 

ral 
Re me | 
a s) 144. (Allah) said: "O 
{ate rez - Z BAT 1 CO TICE ZA oe ; f@ Moses! I have cho- 
€ Ka 5B ‘eaat sa a Soil fe ar Hise Ue ®4 sen thee above (other) 
48-6" 2 ore Z = af men, by the mission I 
2 Ata a ee s | “| (have given thee) and 
LS 1S) ay 4 a Bee je Us on Vig _f the words I (have spo- 
€ 2 ea | < fa ken to thee): take then 
i Pa il a in . ate > “ 
é x pike cae is il ha 9 mun PF) ) the (revelation) which 
ic. 7 ra8 _- I give thee, and be of 


4 “i deer - Aye oe F “\- fia 4 those who give thanks." 
| —— ry oil e eof po © ? 


hn 
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145. And We ordained 





pi - Par a ae -& ze . fq laws for him in the Tab- 
d oy je 550 Os i JX SAT 4 3 > lets in all matters, both 
. niet “ 4 commanding and ex- 
wa ree ‘4 plaining all things, (and 

q plaining ings, (an 

SUS Taree Y rey cas | BD rs ols 9. said): " Take and hold 
y, ~_ 4) these with firmness, 


& ? 
Sus ts BES cal ly x “ ae and enjoin thy people to 


hold fast by the best in 
ri 


“¢ € agence, > the precepts: soon shall 
SUING <del - oes (ys fy I show you the homes 


“~ # 


of the wicked, - (how 
they lie desolate)." 
146. Those who behave 
] arrogantly on the earth 
» i -in defiance of right- 
@ them will I turn away 
ISt fore 44 Fe from My Signs: even if 
a re sl at swe 5 b4 they — all the Signs, 
© they will not believe in 
them: and if they see the 
@ way of right conduct, 
@ they will not adopt it as 
) the Way; but if they see 
i@ the way of error, that is 
4 the Way they will adopt. 
4 for they have rejected 
ee SHE SH SLs AL SEAL TEL IFES UCL MCL ssa) Our Signs, and failed to 
® Necessary prolongation 6 vowels @ Permissible prolongation 2,4,6 vowels] @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation take warning from them. 
@ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels ®*Un announced (silent) @ Unrest letters (Echoing Sound) ] 47. Those who rej ect 

Our Signs and the Meet- 
ing in the Hereafter, - vain are their deeds: can they expect to be rewarded except as they have wrought? 
148. The people of Moses made, in his absence, out of their ornaments, the image of a calf, (for worship): it 
seemed to low: did they not see that it could neither speak to them, nor show them the Way? they took it for 
worship and they did wrong.149. When they repented, and saw that they had erred, they said: "If our Lord 
have not mercy upon us and forgive us, we shall indeed be of those who perish." 
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peeve Part? Sura/ 


A’raf 


150. When Moses came 
back to his people, an- 
ory and grieved, he 
said: "Evil it is that ye 
have done in my place 
in my absence: did ye 
make haste to bring on 
the judgment of your 
Lord?"He put down the 
Tablets, seized his broth- 
er by (the hair of) his 
head, and dragged him 
to him. Aaron said: "Son 
of my mother! The peo- 
ple did indeed reckon me 
as naught, and went near 
to slaying me! Make 
not the enemies rejoice 


— over my misfortune, nor 


count thou me amongst 
the people of sin." 
151. Moses prayed: "O 
my Lord! forgive me and 
my brother! Admit us to 
Thy mercy! For Thou 
art the Most Merciful of 
those who show mercy!" 
152. Those who took the 
calf (for worship) will 
indeed be overwhelmed 
with wrath from their 
Lord, and with shame 
in this life: thus do We 
recompense those who 
invent (falsehoods). 
153. But those who 
do wrong but repent 
thereafter and (truly) 
believe, - verily thy 
Lord is thereafter Oft- 
forgiving, Most Merci- 


ful.154. When the anger of Moses was appeased, he took up the Tablets: in the writing thereon was Guidance 
and Mercy for such as fear their Lord. 155. And Moses chose seventy of his people for Our place of meeting: 
when they were seized with violent quaking, he prayed: "O my Lord! If it had been Thy Will Thou couldst 
have destroyed, long before, both them and me: wouldst Thou destroy us for the deeds of the foolish ones 
among us? This is no more than Thy trial: by it Thou causest whom Thou wilt to stray, and Thou leadest 
whom Thou wilt into the right path. Thou art our Protector: so forgive us and give us Thy mercy; for Thou 


art the Best of those who forgive. 
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_ Part9 Sura/ 
ag. A’raf 





t 
= 
Sere ah, 


EE 156. "And or- 
dain for us that 
which is good, in this 
life and in the Hereaf- 
ter: for we have turned 
unto Thee."He _ said: 
"With My Punishment 
I visit whom I will; 
but My Mercy exten- 
deth to all things. That 
(Mercy) I shall ordain 
for those who do right, 
and practise regular 
mn charity, and those who 
| believe in Our Signs:- 

157. "Those who fol- 
} low the Apostle, the un- 
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, ad ail 22 oo 
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heavy burdens and from 
the yokes that are upon 
them. So it is those who 
believe in him, honour 
him, help him, and fol- 
low the Light which is 
sent down with him, - 
is they who will prosper. 
"158, Say: "O men! | 
\@ Oblizatory “aia ation 4 or 5 vowels @ I Ser sabksoaa ation 2 2 wsiela ® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) am sent unto you all, as 
the Apostle of Allah, to 
whom belongeth the dominion of the heavens and the earth: there is no god but He; it is He that giveth both 
life and death. So believe in Allah and His Apostle, the unlettered Prophet, who believeth in Allah and His 
Words: follow him that (so) ye may be guided,"159. Of the people of Moses there is a section who guide and 
do justice in the light of truth. 
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161. And remember 
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wish, but say the word 
of humility and enter 
the gate in a posture of 
humility: We shall for- 
give you your faults; 
We shall increase (the 
portion of) those who 
do good."162. But the 
transgressors among 
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concerning the town standing close by the sea. Behold! they transgressed in the matter of the Sabbath. For on 
the day of their Sabbath their fish did come to them, openly holding up their heads, but on the day they had no 
Sabbath, they came not: thus did We make a trial of them, for they were given to transgression. 
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that they might turn (to Us). 169, After them succeeded an (evil) generation: they inherited the Book, but they chose 
(for themselves) the vanities of this world, saying (for excuse): " (Everything) will be forgiven us. " (Even so), if 
similar vanities came their way, they would (again) seize them. Was not the Covenant of the Book taken from them, 
that they would not ascribe to Allah anything but the truth? And they study what is in the Book. But best for the 
righteous is the Home in the Hereafter. Will ye not understand? 170. As to those who hold fast by the Book and 
establish regular Prayer, - never shall we suffer the reward of the righteous to perish. 
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shook the Mount 
over them, as if it 
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© ing to fall on them (We 


said): " Hold firmly to 
what We have given 
you, and bring (ever) 
to remembrance what 
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ye may fear God." 
172. When thy Lord 
drew forth from the Chil- 
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and perchance they 
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the story of the man 
to whom We sent Our 
If it had been Our Will, 


We should have elevated him with Our Signs; but he inclined to the earth, and followed his own vain de- 
sires. His similitude is that of a dog: if you attack him, he lolls out his tongue, or if you leave him alone, he 
(still) lolls out his tongue. That is the similitude of those who reject Our Signs; so relate the story; perchance 
they may reflect.177. Evil as an example are people who reject Our Signs and wrong their own souls. 
178. Whom Allah doth guide, - he is on the right path: whom He rejects from His guidance,- such are the 


persons who perish. 
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188. Say: "I have no 
power over any good 
or harm to myself 
except as Allah 
willeth. If I had 
knowledge of the 
unseen, I should 
have multiplied all good, 
and no evil should have 
touched me: I am but 
a Warner, and a bring- 
er of glad tidings to 


t 


| ff those who have faith." 
i 189. It is He who creat- 


ed you froma single per- 
son, and made his mate 
of like nature, in order 
that he might dwell with 
her (in love). When they 
are united, she bears a 
light burden and carries 
it about (unnoticed). 
When she grows heavy, 
they both pray to Allah 
their Lord, (saying): "If 


. Thou givest us a goodly 
f child, we vow we shall 


(ever) be 
190. But 


grateful." 
when He 
giveth them a goodly 


® child, they ascribe to 


others a share in the gift 
they have received: but 
Allah is exalted high 
above the partners they 
ascribe to Him. 191. Do 
they indeed ascribe to 
Him as partners things 
that can create nothing, 
but are themselves cre- 
ated? 192. No aid can 


they give them, nor can they aid themselves! 193. If ye call them to guidance, they will not obey: for you 
it is the same whether ye call them or ye hold you peace! 194, Verily those whom ye call upon besides Al- 
lah are servants like unto you: call upon them, and let them listen to your prayer, if ye are (indeed) truthful! 
195, Have they feet to walk with? Or hands to lay hold with? Or eyes to see with? Or ears to hear with? Say: 


" Call your ‘god-partners’, scheme (your worst) against me, and give me no respite! 
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q‘stahumaé. Fata‘ala-LLahu ‘amma yush-rikoun 


pare) 


qAyush- rikouna ma 1a yakh-luqu shay-'anw-we 
hum yukh-laqoun @) ot) Wa la yastatee-‘ouna lahu 
nasranw-wa 1a 'anfusahum yansuroun { © 92) Wa ‘in- 
tad-‘ouhum ‘ilal-huda 1a yattabi-‘ou-kum. Sawé-' un} 





|laykum 'ada-‘aw-tumou-hum 'am ‘an-tum sa-mi- 
toun ©) 'Innal-lazeena tad-‘ouna min-douni-LL&hi 





a= || 
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Pita yj lahum | 'Aazanuny-yasma-‘ouna biha? Qulid-‘ouf 
lay i: g shuraka-'akum thumma keedouni fala tunziroun in > 
ya of |® Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 175 @ Gunnah 2 harakah @ tdgam | ¢ 
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Es 196. "For my Protector 


1 baie cer GS 2 dog Gee ff is Allah, Who revealed 
é Ff re : “ mfr igi od N99 O4 O9F crs\s % the Book (from time 
> “~~ ~~ §§ to time), and He will 
vee at oAnn. % 4 choose and befriend the 
tae’ va0\ 40 ater ol Ma ries | | righteous. 197. "But 


poe re | those ye call upon be- 


way SC Cod. ee 
| Lal rans oe m sides Him, are unable 
oO Ay gas ie Woy, Ve AN) oy ie 2 *) to help you, and indeed 
Ml oa ey 










to help themselves. 
" 198. If thou callest 
them to guidance, they 
hear not. Thou wilt 
see them looking at 
thee, but they see not. 
| 199. Hold to forgive- 
ness; command what 
is right; but turn away 
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) of evil from Satan as- 


| & from the ignorant. 

Cre for “ reso gp 24.95 200. If a sugges- 

isc et ae MG ; a, sel A Sat or = - rq tion from Satan as- 

Bs rs " Pood ae ka sail thy (mind), seek 

ka 7 ee ght 2» ‘43 \) ° \ ~ “\" a > P| refuge with Allah; 

é a Je B U2 awe ta Los | for He heareth and 

5 £4 Beet Lf RY g knoweth (all things). 

: shall Zs 25 58 ere 0 sua re Aa) 9 (SAM 9 | 201. Those who fear 

: 2 God, when a thought 
3 SiG goa at Be om a @ “ai - 7° 8 “ - “- & ; 


sh CY) Opp | (fails vigrercen| 


ad ie) See 


si si ys ites i ; SUS ALS aI 


Pe 


saults them, bring Allah 
to remembrance, when 
lo! they see (aright)! 
202. But their brethren 
(the evil ones) plunge 

them deeper into 


~ 


125 See GAM Qiu s: CRAIC 
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gy SU Ot< . 9 Nou) hax la\edla 9 de: ema cy 9 < Y Fs relax (their ef- 
‘ = —_ forts). 203. If 
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thou bring them not a 
revelation, they say: 
"Why hast thou not got 
it together?"Say: "I but follow what is revealed to me from my Lord: this is (nothing but) lights from 
your Lord, and Guidance, and Mercy, for any who have Faith."204. When the Qur-an is read, listen to it 
with attention, and hold your peace: that ye may receive Mercy. 205. And do thou (O reader!) bring thy 
Lord to remembrance in thy (very) soul, with humility and in reverence, without loudness in words, in 
the mornings and evenings; and be not thou of those who are unheedful. 206. Those who are near to thy 
Lord, disdain not to do Him worship: they celebrate His praises, and bow down before Him. 
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sh = uw & wa anuhum yamuddou-nahum fil-gayyi thumma 1a af 
J ie é yuq-siroun G0) 202) Wa '1za lam ta’-tihim- bi-Ayatin-galou I 
- i la aw-lajtabaytaha? Qul 'innamé 'at-tabi*u ma you- hap 
i i-layya mir-Rabbee. Haza Basa-'iru mir-Rabbikum|s 
ee = z : wa Hudanw-wa Rah-matul-li-gaw-miny-yu'minoun ; 
— .e G3} Wa 'iz4 quri-‘al-Qur-'anu fas-tami-‘ou lahou wak 
SEM), ‘ansitou la-‘allakum turhamoun (04 G09 Wazkur-Rab- : 
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Part9 Suras 
Anfal 


| - " 1 ae 
rent tat nana eee ee Sara TA" Tet tet tat Ty 


a7 


Anfal, or the spoils 
of War. In the name 
of Allah, 


Most Gracious, 
Most Merciful. 





1. They ask thee con- 
cerning (things taken 
as) spoils of war. Say: 
"(such) spoils are at the 
disposal of Allah and 
the Apostle: so fear Al- 
lah, and keep straight 
the relations between 
yourselves: obey Allah 
and His Apostle, if ye do 
believe."2. For, Beliey- 
ers are those who, when 
Allah is mentioned, feel 
a tremor in their hearts, 
and when they hear His 
Signs rehearsed, find 
their faith strength- 
ened, and put (all) their 
trust in their Lord; 
3. Who establish regu- 
lar prayers and spend 
(freely) out of the gifts 
We have given them 
for sustenance: 4. Such 
in truth are the Believ- 
ers: they have grades of 
dignity with their Lord, 
and forgiveness, and 


ey ha ie 9a dy aod A Wi 
Penerous sustenance: 


Ate 7 a3 a 
or 52K 28 BSA a 
bay ot 5. Just as thy Lord 


Fam, ee eae ae Tie = ee ote SY, eee ae ae a, ee Se a Tree a rie Fe a Pees es FE Pa ch ordered thee out of 
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® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) |®@ Unrest letters (Echoing Sound) . eer 
even though a par- 


ty among the Be- 
lievers disliked it, 6. Disputing with thee concerning the truth after it was made manifest, as if they 
were being driven to death and they (actually) saw it. 7. Behold! Allah promised you one of the two 
(enemy) parties, that it should be yours: ye wished that the one unarmed should be yours, but Al- 
lah willed to justify the Truth according to His words, and to cut off the roots of the Unbelievers; - 
8. That He might justify Truth and prove Falsehood false, distasteful though it be to those in guilt. 
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4 war-Rasoul; fatta-qu-LLaha wa 'aslihou zata bay-ni- 






kum: wa 'atee‘u-LLaha wa Rasou-lahou alr etaes 


ha retin: it G) 'Innamal-Mu'minou-nallazeena '1z 


=, | 


neste 
ss o > = 
oor FESS rrr > eS ee 





Z ) ®)zuki-ra-LLahu waji-lat quloubuhum wa 'iza tuli-yat 
; y i calay-him 'Ayatu-hou zadat-hum 'eemananw-wa ala 
th aah | Rabbihim yata-wakka-loun & 'Allazeena yuqee-| 
kh=- ¢ < mounas-Salata wa mimméa razaqnahum yunfigoun} 
sh = Si é GC) 'Ula-ika humul-Mu'-minouna haqqa; lahum da-f 
J ice i rajatun ‘inda Rabbihim wa magfiratunw-wa rizqun- | 
ote 5 Kareem G) Kama ‘akhrajaka Rabbuka nim byt 
ml bil-haqdi wa ‘inna fareeqam-minal-Mu'mineena > 
Mere é la-karihoun © 6) Yujadi-lounaka fil-Haqqi ba‘- dal 
eae ma tabayyana ka-'annama yusa-gouna '‘ilal- mawtif 
E y wa hum yanzuroun C) (6) Wa '1z ya-‘idukumu-LLahulh 
‘ ihdat-ta-ifatayni 'annaha lakum wa ta-waddouna | 
| ‘anna gayra zatish-shawkati takounu lakum wak 
ae ‘ yureedu-LLahu 'any-yu-hiqqal-Haqqa bi-Kalima-tihee}| 
a a wa yaqta‘a dabiral-kafireen @) 7) Li-yuhiqqal- Hadda 
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@ Gunna: 2 hacaeath Sh ‘Idéam @ Tatkheem aren 





177 


: AMC poy ZA “s 
| Syoy a 422) Glad 
«ae 

| ee a ee ee 

| 7D Re Sree 
: gillbig: 2 A274 cd Pag oe 

Py Al 8 Y| aaa 


le Sal 


os 


Part9 Sura& 
Anfal 


5 9. Remember ye im- 
4 plored the assistance 
of your Lord, and 


He answered you: "I 
will assist you with 


*¢ a thousand of the an- 


gels, ranks on ranks." 
10. Allah made it but a 


») message of hope, and 
“an assurance to your 
f hearts: (in any case) 


there is no help except 
from Allah: and Allah is 


“ Exalted in Power, Wise 
t@ 11. Remember He cov- 
™ ered you with a sort of 


*1 drowsiness, to give you 
= calm as from Himself, 
and He caused rain to 
descend on you from 
heaven, to clean you 
therewith, to remove 
© from you the stain of 
f@ Satan, to strengthen 
your hearts, and to plant 
6) your feet firmly there- 
with. 12. Remember thy 
¢ Lord inspired the angels 
I (with the message): "I 
a am with you: give firm- 
i ness to the Believers: | 
will instill terror into the 
hearts of the Unbeliev- 
ers: smite ye above their 
necks and smite all their 
finger-tips off them." 
13. This because they 
contended against Allah 
and His Apostle: if any 
contend against Allah 
and His Apostle, Allah 
is strict in punishment. 14. Thus (will it be said): "Taste ye then of the (punishment): for those who resist Al- 
lah, is the penalty of the Fire. " 15. O ye who believe! When ye meet the Unbelievers in hostile array, never 
turn your backs to them. 16. If any do turn his back to them on such a day - unless it be in a stratagem of war, 
or to retreat to a troop (of his own) - he draws on himself the wrath of Allah, and his abode ts Hell, - an evil 
refuge (indeed)! 
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th a é yuthabbi-ta bihil-'aqdam Ci) ‘Iz youhee Rabbukalf 
kh= iS ‘{lal-mala-ikati 'annee ma-‘akum fathabbi- tullazeenaly 
sh - oP be 'amanou. Sa'ulgee fee qulou-billazeena kafarurru‘-ba 
J aS. b: 4 fadribou faw-qal-'a‘-ndaqi wadribou min-hum kullaji 


C 5: ye banan Ge @) Zalika bi-'annahum shaq-qu-LLaha wal Re 
ral 5 Rasoulah: wa many-yushadqi-qi-LLaha wa Rasou-} 
CO = ‘ lahou fa-'inna-LLaha shadeedul-‘iqab (3) G3) zalikum)y 
Ou = 4) ‘ 
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Short Vowels ‘fo (4) Y4-'ayyu-hallazeena 'Amanou '1za lageetu-mul-} 
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U=—) BB 
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‘{o Wa many-yu-wallihim yaw-ma- izin-duburahou 
aii Silla mu-ta-harrifal-liqitalin 'aw muta-hay- -yizan| > 
aw = if 4] 14 fi-'atin-fagad ba-'a bi-Sadabim-mina-LL&hif ? 
lay = 2 Be gve a ma'-wahu Jahannam, wa bi'-sal-maseer ( ) 
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Part9 Sura’ 
Anfal 


APIO LB! BO eee Ae ee oS AA oe ac 


: od = —V ley * arse Sy ee ls 2 17. It is not ye who 
a ,, ba slew them: it was Al- 
é Al a S a ar ; 

oN, Vira Meas oy All 4255 oe) als SS; 5 lah: when thou threwest 


: ‘) (a handful of dust), it 
* a Db 8 Bo. 7 4s “was not thy act, but Al- 
: és oe BON mS OYA are asl Bs “| lah’s: in order that He 


Bai 


"2 might test the Beliey- 
cig ihe re Oo QA O: UA 4] ers by a gracious trial 

4 a from Himself: for Allah 
is He Who heareth and 


: Z 3 oS ope 3 5 4 or chee ge x 
‘ Ke Gs oS pded dyson maby Ki show | knoweth (all things). 


| Bhs a " aoe “a4 “te i ol oe Ba 18. bre - He Who ill 
“il at ex, ~ © fi, Cause Allan Is He oO. 
: LU: Mobic Ye 3 4 eh SO . makes feeble the plans 
% od 4 ev per ° tA AAigh ed? 58 DS i 5h : and stratagems of the 
soils ale Nb Vo abgeeyg aul lg . an xi 1 Unbelievers, 19. (O Un- 
15 Clix Siyse ° pcliavary) Eaten 
SAN s) for victory and judg- 
ges i | es ou } Ogaens x ment, now hath the 
Na awew judgement come 
=| to you: if ye de- 
" sist (from wrong), 
it will be best for you: 
if ye return (to the at- 
tack), so shall We. Not 
the least good will your 
forces be to you even if 
they were multiplied: 
for verily Allah is with 
eq those who believe! 
“| 20. O ye who believe! 
@ Obey Allah and His 
: Apostle, and turn not 
away from him when 
ye hear (him speak). 
21. Nor be like those 
who say, "We hear, " 


| = Litt iiteimameneae) byt listen not: 22. For 
© Necests ary prolongation 6 vowels @ Paniisnble ncolongaliod 2.4.8 Vwel © Nazalization (ghunnah) 2 vowels | Emphatic pronunciation the worst of beasts in 


® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) : 
cole - the sight of Allah are 


the deaf and the dumb, - 
those who understand not. 23. If Allah had found in them any good, He would indeed have made them listen 
(as it is), if He had made them listen, they would but have turned back and declined (faith). 24. O ye who be- 
lieve! Give your response to Allah and His Apostle, when He calleth you to that which will give you life; and 
know that Allah cometh in between a man and his heart, and that it is He to Whom ye shall (all) be gathered. 
25.And fear tumult or oppression, which affecteth not in particular (only) those of you who do wrong: and 
know that Allah is strict in punishment. 
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26. C all to mind when 
ye were a small (band), 
despised through the 
land, and afraid that 
men might despoil and 
kidnap you; but He pro- 
vided a safe asylum for 
you, strengthened you 
with His aid, and gave 
you good things for sus- 
tenance: that ye might 
be grateful. 27. O ye 
that believe! Betray not 
the trust of Allah and 
the Apostle, nor mis- 
appropriate knowingly 


things entrusted to you. 


28. And know ye that 
your possessions and 
your progeny are but 
a trial; and that it is 
Allah with whom lies 
your highest reward. 
29. O ye who believe! 
If ye fear Allah, He will 
grant you a Criterion 
(to judge between right 
and wrong), remove 
from you (all) evil (that 
may afflict) you, and 
forgive you: for Allah 
is the Lord of grace un- 
bounded. 30. Remem- 
ber how the Unbeliev- 
ers plotted against thee, 
to keep thee in bonds, 
or slay thee, or get thee 
out (of thy home), They 
plot and plan, and Allah 
too plans, but the best 
of planners is Allah. 


31. When Our Signs are rehearsed to them, they say: " We have heard this (before): if we wished, we could say 
(words) like these: these are nothing but tales of the ancients. "32. Remember how they said: "O Allah! if this 
is indeed the Truth from Thee, rain down on us a shower of stones from the sky, or send us a grievous Penalty. " 
33. But Allah was not going to send them a Penalty whilst thou writ amongst them; nor was He going to 


send it whilst they could ask for pardon. 
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~F 34. But what plea 
“| have they that AlI- 
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: Ae a | path of Allah, and so 
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On ee nto Hell. They will be 
® Necessary prolongation 6 vowels @ Permissible prolongation 2,4,6 vowels © Nazlzatn (hum hy? vowels |@ Emphatic pronunciation the one to have lost 
®@ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal | prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 


— 38. Say to the Unbe- 

lievers, if (now) they 

desist (from Unbelief), their past would be forgiven them; but if they persist, the punishment of those be- 

fore them is already (a matter of warning for them). 39. And fight them on until there is no more tumult or 

oppression, and there prevail justice and faith in Allah altogether and everywhere; but if they cease, verily 

Allah doth see all that they do. 40. If they refuse, be sure that Allah is your Protector- The Best to protect 
And the Best to help. 
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1 things. 42, Remember 
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Anfal 


> 41. And know 
that out of all the 
booty that ye may 
acquire (in war), a fifth 
share is assigned to Al- 
lah, - and to the Apostle, 
and to near relatives, or- 
phans, the needy, and 





the wayfarer, - if ye do 


believe in Allah and in 
the revelation We sent 
down to Our Servant on 
the Day of Testing, - the 
Day of the meeting of 
the two forces. For Al- 
lah hath power over all 


side of the valley, and 
they on the farther side, 
and the caravan on low- 
er ground than ye. Even 
if ye had made a mutual 
appointment to meet, ye 
would certainly have 
failed in the appoint- 


| ment: but (thus ye met), 
Ma that Allah might accom- 
1; plish a matter already 
' enacted; that those who 


died might die after a 
clear Sign (had been 
given), and those who 
lived might live after 
a Clear Sign (had been 
given). And verily Allah 
is He who heareth and 
knoweth (all things). 
43. Remember in thy 
dream Allah showed 
them to thee as few: if 


He had shown them to thee as many, ye would surely have been discouraged, and ye would surely have 
disputed in (your) decision: but Allah saved (you): for He knoweth well the (secrets) of (all) hearts. 44. And 
remember when ye met, He showed them to you as few in your eyes, and He made you appear as contemptible 
in their eyes: that Allah might accomplish a matter already enacted. For to Allah do all questions go back (for 
decision). 45. O ye who believe! when ye meet a force, be firm, and call Allah in remembrance much (and 


often); that ye may prosper: 
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ple, - their religion 
has misled them."But 
if any trust in Allah, behold! Allah is Exalted in might, Wise. 50. If thou couldst see, when the 
angels take the souls of the Unbelievers (at death), (how) they smite their faces and their backs, 
(saying): " Taste the Penalty of the blazing Fire - 51. "Because of (the deeds) which your (own) 
hands sent forth: for Allah is never unjust to His servants: 52. " (Deeds) after the manner of the 
People of Pharaoh and of those before them: they rejected the Signs of Allah, and Allah punished 
them for their crimes: for Allah is Strong, and Strict in punishment: 
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Partl0 Sura’ 
Anfal 


™ 53. "Because Allah will 
« never change the Grace 
which He hath be- 
*) stowed on a people until 
4 they change what is in 
4 their (own) souls; and 


ES! tt , ® verily Allah is He Who 
: eed . ) fj heareth and knoweth (all 
1 5 ani —S things)."54.  "(Deeds) 
‘Wen we os | oe iS 1 in a ') [@ after the manner of the 
S asst LES 25 v, AN ai AN ALE 6 | ‘4 People of Pharaoh and 
€ of ‘| those before them": they 





i treated as false the Signs 
4 of their Lord: so We de- 
‘q stroyed them for their 
*) crimes, and We drowned 
the People of Pharaoh: 
for they were all oppres- 
sors and wrongdoers. 
55. For the worst of 
beasts in the sight of 
| Allah are those who re- 
“ ject Him: they will not 
believe. 56. They are 
*@ those with whom thou 
HM) didst make a covenant, 
© but they break their cov- 
enant every time, and 
they have not the fear 
(of God). 57. If ye gain 
the mastery over 
ss, them in war, dis- 
7) perse, with them, 
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thou fearest treachery 
from any group, throw 
back (their Covenant) 
to them, (so as to be) on 
equal terms: for Allah 
loveth not the treacherous. 59. Let not the Unbelievers think that they can get the better (of the godly): they will 
never frustrate (them).60. Against them make ready your strength to the utmost of your power, including steeds 
of war, to strike terror into (the hearts of) the enemies, of Allah and your enemies, and others besides, whom 
ye may not know, but whom Allah doth know. Whatever ye shall spend in the Cause of Allah, shall be repaid 
unto you, and ye shall not be treated unjustly. 61. But if the enemy incline towards peace, do thou (also) incline 
towards peace, and trust in Allah: for He is the One that heareth and knoweth (all things). 
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Partl0 Surags 
Antfal 


62. Should they intend 


| to deceive thee, - verily 


Allah sufficeth thee: He 
it is that hath strength- 
ened thee with his aid 
and with (the com- 
pany of) the Believers; 


- 63.And (moreover) He 
| hath put affection be- 
| tween their hearts: not if 


thou hadst spent all that 
is in the earth, couldst 
thou have produced 
that affection, but Allah 
hath done it: for He is 
Exalted in might, Wise. 
64. O Apostle! Suffi- 
cient unto thee is Allah,- 
(unto thee) and unto 
those who follow thee 
among the Believers. 
65. O Apostle! rouse 
the Believers to the 
fight. If there are twenty 
amongst you, patient 
and persevering, they 
will vanquish two hun- 
dred: if a hundred, they 
will vanquish a thou- 
sand of the Unbelievers: 
for these are a people 
without understanding. 
66. For the present, Al- 
lah hath lightened your 
(task), for He knoweth 
that there is a weak spot 
in you: but (even so), if 


there are a hundred of 


you, patient and perse- 
vering, they will van- 
quish two hundred, and 


if a thousand, they will vanquish two thousand, with the leave of Allah: for Allah is with those who patiently 
persevere.67. It is not fitting for an Apostle that he should have prisoners of war until he hath thoroughly 
subdued the land. Ye look for the temporal goods of this world; but Allah looketh to the Hereafter: and Allah 
is Exalted in might, Wise. 68. Had it not been for a previous ordainment from Allah, a severe penalty would 
have reached you for the (ransom) that ye took, 69. But (now) enjoy what ye took in war, lawful and good:but 


fear Allah: for Allah is Oft-forgiving, Most Merciful. 
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Partl0 Suras 
Anfal 


70. O Apostle! say to 
those who are captives 
in your hands: "If Allah 
findeth any good in your 
hearts, He will give you 
something better than 
what has been taken 
from you, and He will 
forgive you: for Allah 
is Oft-forgiving, Most 
Merciful."71. But if they 
have treacherous designs 
against thee, (O Apos- 
tle!), they have already 
been in treason against 
Allah, and so hath He 
given (thee) power 
over them. And Allah 
is He who hath (full) 
knowledge and wisdom. 
72. Those who believed, 
and adopted exile, and 
fought for the Faith, with 
their property and their 
persons, in the cause of 
Allah, as well as those 
who gave (them) asylum 
and aid,- these are (all) 
friends and _ protectors, 
one of another. As to 
those who believed but 
came not into exile, ye 
owe no duty of protec- 
tion to them until they 
come into exile; but if 
they seek your aid in re- 
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alliance. And (remem- 
ber) Allah seeth all that ye do.73. The Unbelievers are Protectors, one of another: unless ye do this (protect each 
other), there would be tumult and oppression on earth, and great mischief.74. Those who believe, and adopt exile, 
and fight for the Faith, in the cause of Allah, as well as those who give (them) asylum and aid, - these are (all) in 
very truth the Believers: for them 1s the forgiveness of sins and a provision most generous. 75, And those who accept 
Faith subsequently, and adopt exile, and fight for the Faith in your company, - they are of you. But kindred by blood 
have prior rights against each other in the Book of Allah. Verily Allah is well-acquainted with all things. 
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Sura9 
Tauba 


Part10 


Tauba (Repent- 
_ ance) or Baraat 
(Immunity). 





1. A (declaration) 


of immunity from Al- 
lah and His Apostle, to 
_ those ofthe Pagans with 


whom ye have contract- 
ed mutual alliances:- 
2. Go ye, then, for four 
months, backwards and 
forwards, (as ye will), 
throughout the land, 
but know ye that ye 
cannot frustrate Allah 
(by your falsehood) but 
that Allah will cover 
with shame those who 
reject Him. 3. And an 
announcement from 
Allah and His Apostle, 
to the people (assem- 
bled) on the day of the 
Great Pilgrimage, - that 
Allah and His Apostle 


— dissolve (treaty) obliga- 
tions with the Pagans. 
| If, then, ye repent, it 


were best for you; but 
if ye turn away, know 


ye that ye cannot frus- 


trate Allah. And pro- 


| claim a grievous pen- 


alty to those who reject 


| Faith.4. (But the trea- 


ties are) not dissolved 
with those Pagans with 
whom ye have entered 


| into alliance and who 


have not subsequently 


failed you in aught, nor aided any one against you. So fulfil your engagements with them to the end of their 
term: for Allah loveth the righteous. 5. But when the forbidden months are past, then fight and slay the 
Pagans wherever ye find them, and seize them, beleaguer them, and lie in wait for them in every stratagem 
(of war); but if they repent, and establish regular prayers and practise regular charity, then open the way for 
them: for Allah is Oft-forgiving, Most Merciful. 6. If one amongst the Pagans ask thee for asylum, grant it to 
him, so that he may hear the Word of Allah; and then escort him to where he can be secure. That is because 


they are men without knowledge. 
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do We explain the Signs 
in detail, for those who understand. 12. But if they violate their oaths after their covenant, and taunt you for 
13. Will ye not fight people who violated their oaths, plotted to expel the Apostle, and took the aggressive 
by being the first (to assault) you? Do ye fear them? Nay, it is Allah Whom ye should more justly fear, if ye 


) With (fair words from) 
averse from you; and 
Signs of Allah have they 

“ Q all Ss w 
é *, a they hindered from His 
respect not the ties ei- 

of > > 
i rn ) 9 Sitios 9 25S oh have transgressed all 
tablish regular prayers, 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels /® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) brethren wea: ( thus) 
your Faith, - fight ye the chiefs of Unfaith: for their oaths are nothing to them: that thus they may be restrained. 
believe! 
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14. Fight them, and Al- 
lah will punish them by 
your hands, cover them 
with shame, help you 
(to victory) over them, 
heal the breasts of Be- 
lievers, 15. And _ still 
the indignation of their 
hearts. For Allah will 
turn (in mercy) to whom 
He will; and Allah is 
All-Knowing, AllWise. 
16. Or think ye that ye 
shall be abandoned, as 
though Allah did not 
know those among you 
who strive with might 
and main, and take 
none for friends and 
protectors except Al- 
lah, His Apostle, and 
the (community of) 
Believers? But Allah is 

, well-acquainted 


| game with (all) that ye 


El do. 17. It is not for 
such as join gods 


s) with Allah, to visit or 


maintain the mosques 
of Allah while they wit- 
ness against their own 
souls to infidelity. The 
works of such bear no 
fruit: in Fire shall they 
dwell. 18. The mosques 
of Allah shall be visited 
and maintained by such 
as believe in Allah and 
the Last Day, establish 
regular prayers, and 
practise regular charity, 


and fear none (at all) except Allah. It is they who are expected to be on true guidance.19. Do ye make the giv- 
ing of drink to pilgrims, or the maintenance of the Sacred Mosque, equal to (the pious service of) those who 
believe in Allah and the Last Day, and strive with might and main in the cause of Allah? they are not compa- 
rable in the sight of Allah: and Allah guides not those who do wrong. 20). Those who believe, and suffer exile 
and strive with might and main, in Allah’s cause, with their goods and their persons, have the highest rank in 


the sight of Allah: they are the people who will achieve (salvation) 


189 





rowan 


g 
{ 
: 
S 
h 
Z 


it : 





Ds Orn® Se 








Pr Org Pr Orn Pr Or Or Or Or Pre Orn Or Orn Pr Priors Oris 


) é 


a 


é zeena 'amanou wa ha-jarou wa ja-hadou fee Sabecli-| 


| . Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 





yi Eke) TAWBAH (BARA-‘AH) 9 Pektototonotonetonenonene Juzu’ 10 kee Oc | 
fj Qati-louhum Yu-‘azzibhumu-LLahu bi-' ay-deekum : 






jwa yukh-zihim wa panna * ‘alay-him wa yash-fi jf 


 sudoura gqawmim-Mu'-mineen @4) Ga) Wa yuz-hib gayzali 


HOME TOC TAT Pat Pat 


Qs 


oe 


uloubihim. Wa sboxitainT 2 Atos ‘ala many- -yasha’;] 
a-LLahu ‘Aleemun Hakeem © 'Am hasib-tum ' an-| 


a wa lamma ya‘-lami-LLahullazeena jahadou} 


= 


eee 


4min-kum wa lam yatta-khizou min-douni-LLahi wal 
\l4 Rasou-lihee wa lal-Mu'-mineena waleejah? Wa-ft 
Lahu khabeerum-bima ta‘-maloun (¢ (6) Ma kana| 
il-Mush-rikeena 'any-ya‘-murou masajida-LLahi} 
\ahi-deena ‘ala 'anfusihim-bil-kufr. 'Ula-ika habitat 


ja ‘-maluhum wa fin-Nari hum khali-doun @7) oO 'Inna-| 


ae 


2. 


= 


> 


aero aS rp PrnPrnOrs Pr 


sma ya‘-muru masaji-da-LLahi man 'amana bi- LLahif 
{| wal-Yawmil-Akhiri wa 'aqdmas-Salata wa ‘ataz-| 
Za kata wa lam yakhsha ‘illa-LLah. Fa-‘asa 'ula- kal 

j‘any-yakounou minal-Muhtadeen Gs) fis) ros ‘A-ja-‘altum} 
)siqa-yatal-Hajji wa ‘imaratal-Masji-dil-Harami ka-} 
man ‘Amana bi-LLahi wal-Yawmil-'‘Akhiri wa jaha-|§ 
ida fee Sabee-li-LLah? La yasta-wouna ‘inda-LLah; f 
») wa-LLahu la yahdil-qawmaz-zaélimeen (9) (3) 'Alla-} 


LL ahi bi-'amwa-lihim wa 'anfusihim ‘a‘-zamu dara-} 


é y, Jatan ‘inda-LLah; wa ‘ula-'ika humul-fa-'1zoun ae 


@ Gunnah 2 2 harakah = 'ldéam C Tafkheem © Galgatar 





139 


EEE LOOPS POOF SS: x Kean Se 


aaa’ 5 a2 pd pe i 
Boater te ( 

SEA foe of a Mercy from Him- 

» self, of His good pleas- 


25s aes 


cack sia, eae 


Le 


ar (2. 


lei al pale ct io yd i 
¢ an © vt 3 ap hoes at C3 nd 
\ Si ine E55 ES #2 


ey ad tactile eile 


We see : “iN J Wey eke 


= 


- 
Pal 
i 


‘Ae; 


astaiecantar il & 


ek er pS ae AT if 


1 a a a a 


59 AM ys ail cts 


3 your 


eee ~ mates, or your kindred; 
ae 


Ng in which ye fear a de- 
fq cline: or the dwellings 
(in which ye delight - 
. 74 4 are dearer to you than 
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* or the striving in His 


Fa Decision: 
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Partl0 


21. Their Lord doth 
give them glad tidings 


ure, and of Gardens 
for them, wherein are 


*) delights that endure: 


22. They will dwell 
therein for ever. Verily 
in Allah’s presence is a 
reward, the greatest (of 
all). 23. O ye who be- 
lieve! Take not for pro- 
tectors your fathers and 
your brothers if they 
love infidelity above 
Faith: if any of you 
do so, they do wrong. 
24, Say: If it be that 
your fathers, your sons, 
brothers, your 


the wealth that ye have 
gained; the commerce 


Allah, or His Apostle, 


Cause; - then wait until 
Allah brings about His 
and Allah 


lious. 25. Assuredly 
Allah did help you in 


8 many battle-fields and 
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Se Se ee ———— numbers elated you, 


but they availed you 
naught: the land, for all that it is wide, did constrain you, and ye turned back in retreat. 26. But Allah did 
pour His calm on the Apostle and on the Believers, and sent down forces which ye saw not: He punished the 
Unbelievers: thus doth He reward those without Faith. 
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= 27. Again will Al- 
@ lah, after this, turn (in 
' mercy) to whom He 
, eae oe ©) will: for Allah is Oft- 
a see AN oes fn set 5 . Mf forgiving, Most Mer- 
a ai a . | ' F@ ciful. 28. O ye who 
g . >, ~ fa believe! Truly the Pa- 
A\s| 2 7 2 © gans are unclean; so let 
*) them not, after this year 
* of theirs, approach the 
Sacred Mosque. And 
if ye fear poverty, soon 
will Allah enrich you, 
if He wills, out of His 
bounty, for Allah is All- 
Knowing, All-Wise. 
29. Fight those who 
believe not in Allah nor 
4 the Last Day, nor hold 
a that forbidden which 
*) hath been forbidden by 
“ Allah and His Apostle, 
nor acknowledge the 
+ Religion of Truth, (even 
») if they are) of the Peo- 
© ple of the Book, until 
they pay the Jizya with 
willing submission, 
*4 and feel themselves 
® subdued. 30. The Jews 
| call ‘Uzair a son of Al- 
re lah, and the Christians 
* call Christ the Son of 
» Allah. That is a saying 
from their mouth; (In 
“| this) they but imitate 
3 ; what the Unbelievers 
| TEE RIT PEFR ARPA IR Ms PL MES aE ANT PRIA IGOR PR IERIA of old used to say. Al- 
| ® Necessary prolongation 6 vowels © Permissible prolongation 2,4,6 vowels} @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation lah’s curse be on them: 
| ® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels} ® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) how they are deluded 
away from the Truth! 
31. They take their priests and their anchorites to be their lords in derogation of Allah, and (they take as their 
Lord) Christ the son of Mary; yet they were commanded to worship but One God: there is no god but He. 
Praise and glory to Him: (far is He) from having the partners they associate (with Him). 
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32. Fain would they ex- 
tinguish Allah’s Light 
with their mouths, 
but Allah will not al- 
low but that His Light 
_ should be perfect- 
wee ed, even though 
the Unbelievers 
may detest (it). 
33. It is He Who 
hath sent His Apostle 
», with Guidance and the 
Religion of Truth, to 
proclaim it over all re- 
ligion, even though the 
Pagans may detest (it). 
34. O ye who believe! 
There are indeed many 
among the priests and 
anchorites, who in 
falsehood devour the 
substance of men and 
hinder (them) from the 
Way of Allah. And there 
are those who bury gold 
and silver and spend it 
4 not in the Way of Allah: 
“| announce unto them a 
_ most grievous penalty- 
35. On the Day when 
heat will be produced 
out of that (wealth) in 
the fire of Hell, and with 
it will be branded their 
foreheads, their flanks, 
and their backs. - "This 
is the (treasure) which 


: ye buried for your- 
| ® Necessary prolongation 6 vowels @ Permissible prolongation 2 4 (6 vowels} @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation selves: taste ye, then, 
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the (treasures) ye bur- 
ied! " 36, The number 
of months in the sight of Allah is twelve (in a year) - so ordained by Him the day He created the heavens and 
the earth; of them four are sacred: that is the straight usage. So wrong not yourselves therein, and fight the 
Pagans all together as they fight you all together. But know that Allah is with those who restrain themselves. 
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6) 37. Verily the trans- 
* posing (of a prohibited 
4 month) is an addition 
- to Unbelief: the Unbe- 
- lievers are led to wrong 
thereby: for they make 
it lawful one year, and 
- forbidden another year, 
in order to adjust the 
© number of months for- 
bidden by Allah and 
-make such forbidden 
fe ones lawful. The evil 
of their courses seems 
pleasing to them. But 
Allah guideth not those 
who reject Faith. 38. O 
ye who believe! what 
is the matter with you, 
that, when ye are asked 
to go forth in the Cause 
of Allah, ye cling heav- 
ily to the earth? Do ye 
prefer the life of this 
| world to the Hereafter? 
*) But little is the comfort 
«| of this life, as compared 
‘4 with the Hereafter. 
ka 39. Unless ye go forth, 
He will punish you with 
a grievous penalty, and 
put others in your place; 
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Allah hath power over 
all things. 40. If ye help 
*q not (your Leader), (it is 
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the Unbelievers drove 
him out: he had no more 
than one companion: they two were in the Cave, and he said to his companion, " Have no Sorrow, for Allah 
is with us ": then Allah sent down His peace upon him, and strengthened him with forces which ye saw not, 
and humbled to the depths the word of the Unbelievers. But the word of Allah is exalted to the heights: for 
Allah is Exalted in might, Wise. 
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ye (but) knew. 42. If 
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ate gain (in sight), and 
the journey easy, they 
would (all) without 
doubt have followed 
thee, but the distance 
was long, (and weighed) 
on them. They would 
indeed swear by Allah, 
"If we only could, we 
should certainly have 
fa come out with you: 
"they would destroy 
their own souls; for Al- 

| lah doth know that they 
are certainly lying. 

43. Allah give 

©] thee grace! Why 
J didst thou grant 
them exemption 

until those who told 
the truth were seen by 
thee in a clear light, 
and thou hadst proved 
the liars? 44. Those 
who believe in Allah 
and the Last Day ask 
thee for no exemption 
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45. Only those ask thee 
for exemption who believe not in Allah and the Last Day, and whose hearts are in doubt, so that they are 
tossed in their doubts to and fro. 46. If they had intended to come out, they would certainly have made some 
preparation therefor; but Allah was averse to their being sent forth; so He made them lag behind, and they 
were told, "Sit ye among those who sit (inactive)."47. If they had come out with you, they would not have 
added to your (strength) but only (made for) disorder, hurrying to and fro in your midst and sowing sedition 
among you, and there would have been some among you who would have listened to them.But Allah knoweth 
well those who do wrong. 


194 







TAWBAH (BARA-'AH) 9 Ree otoonenaned Juzu' 10 Rey, 
5 Infirou khifafanw-wa thiqalanw-wa ja-hidou bi-§ > 


11 


65.3% 
. 


moe e oe at (JQe 
i 
Sat. SFG 


> 





pri 




















jamwa- likum wa 'anfusikum fee Sabee-li-LLah. 


PS 


x, 


STREET & 


|Zalikum khay-rullakum 'in-kuntum ta‘-la-moun (4) a) 


Se 


| Law kana ‘aradan-qareebanw-wa safaran- qasidal-} 


oe: 


|lattaba-‘ouka wa lakim-ba-‘udat ‘alay-himush-} 


u, 


5 


4 shuggah. Wa sayahli-founa bi-LLahi la-wista-ta‘na 


ot 


7a 


Sy, 


‘eae ma-‘akum yuhli-kouna ‘anfusa- hum | ; 


HOSES 


wa-LLahu ya‘-lamu 'in-nahum lakaziboun ( (3 (A-fa- fe 


iP 


a eee 


LES EES 


: LLahu ‘anka lima 'azinta lahum hatta Lali i 


. 
- 


SP 


Cr nO rk 


: lakal- lazeena sadaqou wa ta‘-lamal-kazibeen (3) 


Orn 


SL: 


z. 4 


tpn 


La yas-ta'-zinukal-lazeena yu'-mi-nouna s-LLAnif 

, }wal-Yawmil-Akhiri ‘any-yuja-hidou bi-'amwa- ‘ 
| lihim wa antosi, Wa-LLahu ‘Aleemum-bil- ; 
> 


OOo 


£3 






|Muttageen @ } "Inna-ma yasta'-zinukallazeena lay 


Oy. 
LE 


ip 
hg 


lyu' -minouna bi-LLahi wal-Yawmil-'Akhiri waretabat 


= 


mee 


? 
|Guloubuhum fahum fee ray-bihim yataradda-doun | 


Wa law ‘aradul-khurouja la-'a-‘addou lahou|k 


PHYS i ips 


suddatanw-wa lakin-kariha-LLahum- bi‘athahumlg 





& 
{ 
€ 
q 
4) 
2 > 
1 > 
é fathabba-tahum wa qeelag-‘udou ma-‘al-qga-‘ideen} > 
| Gs) Law kharajou feekum-ma za-doukum ‘ila ps 
é > 
_fsi khaba-lanw-wa la-'awda-‘ou khila-lakum yab-|& 
l, =" oF &é > 
aw = 3' Bi Souna-kumul-fitnata wa feekum samm4a-‘ounass 
wa = 3h ? 
‘ay _ ot  a-hum. Wa-LLahu ‘Aleemum-biz-zalimeen (7) OR ‘ 





Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ idzim | @ Tatkheem @ on 





194 


Part10 Sura9 
Tauba 


| 48. Indeed they had 
plotted sedition before, 
and upset matters for 
thee, - until the Truth ar- 
rived, and the Decree of 
Allah became manitest, 
much to their disgust. 
| 49. Among them is 
/ (many) a man who 
says: "Grant me exemp- 
tion and draw me not 
into trial. "Have they 
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| 53 ar “ Ss © glorious things - (mar- 
*2 tyrdom or victory)? But 
®) we can expect for you 
wy either that Allah will 
™ send His punishment 
=) from Himself, or by our 
hands. So wait (expect- 
ant); we too will wait 
with you."53, Say: " 
Spend (for the Cause) willingly or unwillingly: not from you will it be accepted: for ye are indeed a people re- 
bellious and wicked. "54. The only reasons why their contributions are not accepted are: that they reject Allah 
and His Apostle; that they come to prayer without earnestness;and that they offer contributions unwillingly. 
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55. Let not their wealth 
nor their (following 


’4 in) sons dazzle thee: 
in reality Allah's Plan 


is to punish them with 
these things in this life, 
and that their souls 
may perish in_ their 
(very) denial of Allah. 
56. They swear by Al- 
lah that they are indeed 
of you; but they are not 
of you: yet they are 
afraid (to appear in their 
true colours). 57. If 
they could find a place 
to flee to, or caves, ora 
place of concealment, 
they would turn 
w Straightway there- 
| to, with an obsti- 

nate rush. 58. And 


| among them are men 
| who slander thee in the 


matter of (the distribu- 
tion of) the alms: if they 
are given part thereof, 
they are pleased, but if 
not, behold! they are 
indignant! 59. If only 
they had been content 
with what Allah and 
His Apostle gave them, 
and had said, "Suffi- 
cient unto us 1s Allah! 


Allah and His Apostle 


will soon give us of His 
} bounty: to Allah do we 
turn our hopes! " - (that 
would have been the 


right course). 60. Alms 


are for the poor and the needy, and those employed to administer the (funds); for those whose hearts have 
been (recently) reconciled (to Truth); for those in bondage and in debt; in the cause of Allah; and for the way- 
farer: (thus is it) ordained by Allah, and Allah is full of knowledge and wisdom. 61. Among them are men 
who molest the Prophet and say, "He is (all) ear."Say, " He listens to what is best for you: he believes in Allah, 
has faith in the Believers, and is a Mercy to those of you who believe. "But those who molest the Apostle will 


have a grievous penalty. 
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is the curse of Allah, and an enduring punishment, - 


sala 
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Part10 Sura9 
Tauba 


69. As in the case of 


those before you: they 


were mightier than you 
in power, and more 
flourishing in wealth 
and children. They had 
their enjoyment of their 
portion: and ye have 
of yours, as did those 
before you; and ye in- 
dulge in idle talk as 
they did. They! - Their 
works are fruitless in 


| this world and in the 


Hereafter. And they will 


- lose (all spiritual good). 


70. Hath not the story 
reached them of those 
before them?- The peo- 
ple of Noah, and 'Ad, 
and Thamud; the peo- 
ple of Abraham, the 
men of Midian, and the 
Cities overthrown. To 
them came their apos- 
tles with Clear Signs. 
It is not Allah Who 
wrongs them, but they 
wrong their own souls. 
71. The Believers, men 
and women, are protec- 


tors, one of another: 


they enjoin what is just, 
and forbid what ts evil: 
they observe regular 
prayers, practise regu- 
lar charity, and obey Al- 
lah and His Apostle. On 


| them will Allah pour 


His mercy: for Allah is 
Exalted in power, Wise. 


72. Allah hath promised to Believers, men and women, Gardens under which rivers flow, to dwell therein, 
and beautiful mansions in Gardens of everlasting bliss. But the greatest bliss is the Good Pleasure of Allah: 


that is the supreme felicity. 
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75, Amongst them are 
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stow of His bounty, they 
became covetous, and 
turned back (from their Covenant), averse (from its fulfilment). 77. So He hath put as a consequence hypocrisy 
into their hearts, (to last) till the Day whereon they shall meet Him: because they broke their Covenant with Al- 
lah, and because they lied (again and again). 78. Know they not that Allah doth know their secret (thoughts) and 
their secret counsels, and that Allah knoweth well all things unseen? 79, Those who slander such of the Believers 
as give themselves freely to (deeds of) charity, as well as such as can find nothing to give except the fruits of 
their labour, - and throw ridicule on them, - Allah will throw back their ridicule on them: and they shall have a 
grievous penalty. 
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5) Gao yw “ihe andl \ Gard che ca ae ¥ 

fa |; . 35. IT, then, Allan brin 

4 Ace 4 SA “1 qe o (ae rae an 

S Lo) mil ge 4 Al ti 

ie Bons 4 #, 46% a 

é Vrs ¥ me, nor fight an enemy 

as with me: for ye pre- 

® fencers oan Seneca Peat eae ee = (ghunnah) 2 vowels ® Emphatic pronunciation ferred to sit inactive on 

® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 


80. Whether thou ask 
for their forgiveness, 
or not, (their sin is un- 
| forgivable): if thou 
ask seventy times for 
their forgiveness, Allah 
will not forgive them: 
because they have re- 
jected Allah and His 
Apostle: and Allah gui- 
deth not those who are 
perversely _ rebellious. 
81. Those who were left 


behind (in the Tabuk , 
expedition) rejoiced in ee 
their inaction behind 


the back of the Apostle 
of Allah: they hated to 


ee a eR a Pa eS Ta FL, 


PP Sr Sr SL SP, 


i a ln an alle at a a aah al cM eal al 


thee back to any of 
them, and they ask thy 
permission to come out 
(with thee), say: "Never 
shall ye come out with 


ata ST Te a eT oi ote ae 





the first occasion: then 
sit ye (now) with those 
who lag behind."84. Nor do thou ever pray for any of them that dies, nor stand at his grave; for they rejected 
Allah and His Apostle, and died in a state of perverse rebellion. 85. Nor let their wealth nor their (following 
in) sons dazzle thee: Allah's Plan is to punish them with these things in this world, and that their souls may 
perish in their (very) denial of Allah. 86. When a Sura comes down, enjoining them to believe in Allah and to 
strive and fight along with His Apostle, those with wealth and influence among them ask thee for exemption, 
and say: " Leave us (behind): we would be with those who sit (at home):" 
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mounts, and when thou 


saidst,"] can find no mounts for you, " They turned back, their eyes streaming with tears of grief that they had no resources 
wherewith to provide the expenses. 93. The ground (of complaint) is against such as claim exemption while they are rich. 
They prefer to stay with the (women) who remain behind: Allah hath sealed Their hearts; so they know not (What they 
miss). 
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94. They will present their 
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return to them. Say thou: 
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did."95, They will swear 
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an abomination, and Hell 
is their dwelling-place,- 
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the (evil) that they did. 
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97. The Arabs of the desert 
are the worst in unbelief 
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Arabs look upon their 
payments as a fine, and watch for disasters for you: on them be the disaster of Evil: for Allah is He that heareth and 
knoweth (all things). 99. But some of the desert Arabs believe in Allah and the Last Day, and look on their payments as 
pious gifts bringing them nearer to Allah and obtaining the prayers of the Apostle. Aye, indeed they bring them nearer (to 
Him): soon will Allah admit them to His Mercy: for Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 


vA) gut 9 6 
ek, ei ah ale 
ee seta A) list 15 or: | ail 
é ita ie AGA 7 of. Ps or ie os ts. 3% uw 
é a aes er 
| Fats 5 ea 5 dus 
| sb BS Bere 4c Gs 


= ie | 
Fp HG Fa eH Te ST EELS 


14 a 


TASS iresricery ine Aah of AVI 


ue GY Be os 

: Oty GY) s pole ai i aight Pets aA 
¢ eed a AOL Ys fd ae 4 ae 

hd als } ates a le 


a sili — 


= 


2 RR ee hy a og oh pe he ht 


EW PRIA ro or 


_ 





202 






I 
G: 


Reed TAWBAH (BARA“A') 9 ESRARSRSRSRIRIRRSRSESEO Juzu'_11 EERE) 
: Ya‘-tazirouna ‘lay. luis iza raja‘-tum ‘ilay-him. Qui-lajs : 





Ho 


es CF = . va a2 a 


ir 


Ye 


. jta‘-tazirou lan-nu'mina lakum gad nabba- 'ana-LLahuk 


< 


> 


ESTES 


"i 


FER 


min 'akhbari-kum; wa sa-yara-LLahu ‘amala-kum wake 


I 
Pr OY. 


a, 


POMS 


Z 


¢ }Rasouluhou thumma turad-douna ‘ila ‘Alimil-gaybif 


#5. 


oe 


|wash- shahadati fa-yunabbi-'ukum-bima kuntum} 
jta‘-maloun @4 Oo Sa-yahlifouna bi-LLahi lakum|j 


Be 


i =e Lf) CO «oo oe si . 
| 


ee 


izan-qalabtum ‘ilay-him litu‘-ridou ‘anhum. Fa-f 


it 


Tawbah 


OTC OY, LESTE PLN Ss ra. 


SAS 


a‘-ridou ‘anhum; 'innahum rijs; Wa ma -wa-hum| 


a 
| Jahannamu jazd-'am-bima kanou yaksiboun (95) | 


a 


ee ee 


So 8 SQ FETE on Priory MSP LLP LPLPLPDLP LYSIS] 






| Yahlifouna lakum litar-daw ‘anhum. Fa-'in- tardaw 


| 
(+ omer 


/Canhum a 'inna-LLaha 1a yarda ‘anil- -gawmil-} 


| fas sigeen (96) 66} 'Al-'atrabu 'ashaddu kufranw-wa nifaga-f 


Il 


* 


iS 


|nw-wa widaru ‘alla ya‘-lamou hudouda ma ‘anzala-f 
|LLahu ‘ala Rasoulih; wa-LLahu *‘Aleemun Hakeem} 


Wa minal-'A‘rabi many-yat-takhizu mah 


é:% 


l 


c= “GEES -N 


I 


a 


a 
3h 
mG < 
CP 
Pi 


Molate Vowels 


& 


Obrstito es 


I vunfigu magramanw-wa yatarabbasu bikumud-| 


S92 


ly 
# da- -wa-'ir; ‘alay-him dé-'iratus-saw'; wa-LLahu 


BESS esses 





: 7; samee-‘un ‘Al-eem (6s Wa minal-'A‘rabi many-| 

Ayu -minu bi-LLahi wal-Yawmil- ‘Akh iri} 

| Bi wa yattakhizu ma yunfiqu quru-batin ‘inda- 

—— HI LLAhi wa Salawatir-Rasoul. ‘Ala ‘innahap 

aw = IF | qurbatul- lahum; Sayud-khilu-humu-LLahu feels 

ie ak } Rabmatih; ‘inna-LLaha Gafourur-Raheem { Ol? 
oo Salta harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ tagim @ Tatkhoem — 

li ie 





careers| ast NA AAAAAAAA AAA AAAAAA, A, 875,15, OE. 4.3.5,4,-7 Sura9 
; Me an y S ass Tauba 
ta oe ‘< SD? ae - , 
é = OFT Y fk 100. The vanguard (of 
. eee | nd a her mit ¢ Fd Islam) - the first of those who 
her HOD) rr’ AN| . forsook (their homes) and 
; ‘2 a 2 aig “ts ») of those who gave them aid, 
gail m) & sea ot, ZA TA and (also) those who follow 


A them in (all) good deeds, - 


: 4 5 2 Bo? ") wellpleased is Allah with 
$ Res ieer esa ‘sl a ; them, as are they with Him: 


for them hath He prepared 


4 a “o bi ae At a +74 JE) Gardens under which rivers 
Y xr de eRe Je44)| Jal § O33 Os 7" BA flow, to dwell therein for ever: 
se Ais GA 9kGG BR APEE 5 Ror Bot *) that is the supreme Felicity. 
98 = Arabs round about you are gums 
J Nic fT fe Ali 2 yo, a el (ee ill 
are te. Bs: 33 lg acl Oy ples O ge ? Arabs) among the Medina 


folk: they are obstinate in 


é ra 6 BAS L445 Beles” 4 er i 2 xcrisy: thou kn 

= # > = ae ® = 18" rest 
‘| 7 dc \) *y| | | AN gue be a > hypocrisy: thou knowes 
é Bala: 2 i a am s % them not: We know them: 


woe the oh pat Zire “4 twice shall We punish them: 
r4ile jes ery gis Be rie 4 aya <a. 5] and in addition shall they be 


: © sent to a grievous Penalty. 
=  é NK 5 

é feta’ Ae igs Me axis fi ar \ - sy “4 niens | 102. Others (there are who) 
C roe O} have acknowledged their 
; y 4. whe , Es aes HO ~ Byer 2a Ge FAA iq wrong-doings: they have 
N19 eel iS oe A Seis oh ay ym | 
* “ with another that was evil. 


| mixed an act that was good 

(Pee 9% tee : ad 5 Perhaps Allah will tum unto 
: a -o ia ps Allah will tum un 

si leg S rund leet $53 + Pe => nah FI a ail #) them (in mercy): for Allah is 

é “ “4 a y of Us ,ae ©) Oft-Forgiving, MostMerciful. 

< _ > ne ne | ty , 

yg a py \¢ 5 19 pw 9 nye \\<2 ; § sus ; 103. Of their goods take alms, 


that so thou mightest purify 


: “27 oh “ana © 4, Ar 27 Abe ? and sanctify them; and pray 
‘ Ai J9>-* ema Ik<eZ (\:9) st Us b<re P4 on their behalf. Verily thy 


( *) prayers area source of security 
¢ oa ae a (8 “ wr *% of 32 ; 
TG Se aide Bo as Og - sai mt 4 for them: and Allah is One 
‘2 oO —~ ff Who heareth and knoweth. 


104. Know they not that Allah 
doth accept repentance from 
His votaries and receives their 
gifts of charity, and that Allah is verily He, the Of-Retuming, Most Merciful? 105. And say: "Work (righteousness): soon will Allah 
observe your work, and His Apostle, and the Believers: soon will ye be brought back to the Knower of what is hidden and what is open: 
then will He show you the truth of all that ye did."106. There are (yet) others, held in suspense for the command of Allah, whether He 
will punish them, or tum in mercy to them: and Allah is All-Knowing, Wise. 


101. Certain of the desert 





° Obligatory 3 a 4or5 vow os ® Norm: al caine vow el s}® Un annou een (silent) © Unrest we (Echoing Sound) 


203 


wae) TAWBAH (BARA-AH) 9 Beaeteoootonenoenenee eed Juzu’ 11 Eee) 
) Was- -sdbi-qounal-'Awwalouna a 








Bo ood | 


| wal-'Ansari wallazee-nattaba-‘ouhum-bi- ‘ihsanir- ff ‘ 


| radi-ya-LLahu ‘anhum wa radou ‘anhu wa ‘a-tadda| 

| lahum Jannatin-tajree tahtahal-'anharu khdalideena 

| fecha 'abada; za-likal-fawzul-‘Azeem { oD) Wa mim- 

sjman haw-lakumminal-'A‘-rabi Munafigoun. Wa min}, 


NSN <=" “i C2 ==> (Qe ©. <2 


N EE 
| 


mo 8G re &, G: 


| 'ahlil-Madeenati maradou ‘alan-nifaqi 14 ta‘lamuhum; f 


par Ors Ors Pr Pr Ors Pret 







é inahnu na‘-lamuhum; sanu-‘azzi- degatinclacsil 
a thumma yuraddouna '1la ‘azabin ‘Azeem (7 Ga) Wak 
= j; )'akha-rouna‘-tarafou bi-zunou-bihim khalatou cama-| 
dps i i tan-sali-hanw- -wa ‘akhara sayyi-'an ‘asa-LLahu ' any-f 
kh= G : jyatouba ‘alay-him; ‘inna-LLaha Cafecryiieehengll | 


sh = wm i | 02) _Khuz min 'amwalihim sadaqatan- tutahhiru-[ 


Tawbah 


aN 
os FFF FOSS SE TESS TES > POSING i? arey 


rat hat 


Ie 5 a ‘ hum wa tuzakkee-him-biha wa salli ‘alayhim. ‘Innals 
1 _ ~ §isalataka sakanul-lahum; wa-LLahu Samee-‘un ‘AI-| 


a £ 
leem © (03) 'Alam ya‘-lamou 'anna-LLaha Huwa yaqbal- 


C6 = 15 : | ut-TAWBATA ‘an ‘ibadihee wa ya- ‘khuzus-sada-<itif 


Ores 
mi : wa 'anna-LLaha Huwat-Tawwé-bur-Raheem (9 (104) 





ery SECS PPO Pye 





— 
— 


: | Wa quli‘-malou fasa-yara-LLahu ‘amalakum wah 
1 =—(-5) 


y=— & 


> 


~ 


PDD 5s Sey E 


é |}Rasouluhou wal-Mu'minoun; wa saturad-douna ila 
attics) : » <Alimil- -Saybi wash-shahadati fa-yunabbi'ukum- bimag 
2) kuntum ta*maloun (09 05) Wa 'akharouna mur-jawna}| 
li-'amri-LLahi 'imma yu-‘azzibuhum wa 'imma ya- i 
jtoubu ‘alayhim; wa-LLahu ‘Aleemun Hakeem {is > 


@ Gunnah 2 2 Cinta dy ‘Idgam @ Tafkheem or 


203 


< 

t 
wa = 4 BY 
ah 

1 Ke 





° Madd 6 harakah @ 4-5 harakah ® 2-4-6 harakah 


Aa, Se yey Partl | Sura9 

sna a | oe 
ee ae ar ea 

ee | © 107. And there are those 

vor AF P24 Aree _ ah te pa who put up a mosque 

ass\ Wee ie eyed Isp) Sura Fa by way of mischief and 

jhe oe es ee S ins ®) infidelity - to disunite 

| , or ae? gigs Ae Te ae! | ea ee om 1: : a 

Ss < | Aye Aye “lg ‘ NY) 6351 ol *yilowd 9 ff the Believers - and in 


4 preparation for one who 


aT a % a 
ay ie ge aly at ah le Pale as El 


7 7 & 4% “B-4 . ahd 4 gee ka warred against Allah and 
bad test: bi Ana ad Digs &, His Apostle aforetime. 

- _-é They will indeed swear 

‘a that their intention ts 

nothing but good; but 
Allah doth declare that 
they are certainly liars. 


e108. Neverstand thou forth 
fa therein. There is a mosque el 
- whose foundation was laid 
| from the first day on piety; 
it is more worthy of thy 
| standing forth (for prayer) 
therein. In it are men who 
love to be purified; and 
Allah loveth those who 
make themselves pure. 
' 109. Which then is 
Yee best?- he that layeth 
=| his foundation on 
piety to Allah and 
His Good Pleasure’or he 
that layeth his foundation 
nan undermined sand-cliff 
ready to crumble to pieces? 
d it doth crumble to pieces 
| with him, into the fire of 
by Hell. And Allah guideth 
a not people that do wrong. 
f 110. The foundation of 
oe a> those who so build is never 


EIR IR SIRS RISO SS SERS ADRS SAPO RP ESOS mare free from suspicion and 
SNsceniery men RAT @ Posiistirvolo tn 24 S vowels @ Naclaate (wall Utes Sse se ET TI shakiness in their hearts, 
© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 


Te ctr m why a eo by hg thy é a r tt, & fh, * 


rac ot 


" ity Pega Pe gly r wy * th, at Ti, ats , wey tks - es 


Pg to ce the ain 


, 
gt 
a 
= 
*. 
= 
F 
*. 
‘s 
r. 
F 





i ee ee ep ge SS ee ee ee ee 
£ i] ¥- a TF _ 3 L' Te F, ] 1 t; r t Mes 7 
TR a ee a ee ie Re ee oe ky Pil 


Tr ee 
438 te 


Fi He LL ge 


F 
bas" al "al 





| until their hearts are cut to 
pieces. And Allah is All-Knowing, Wise. 111. Allah hath purchased of the Believers their persons and their goods; for 
theirs (in return) is the Garden (of Paradise): they fight in His Cause, and slay and are slain: a promise binding on Him in 
Truth, through the Law, the Gospel, and the Qur-an. And who is more faithful to his Covenant than Allah? Then rejoice in 
the bargain which ye have concluded: that is the achievement supreme. 
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| belongeth the dominion of 
the heavens and the earth, 
He giveth life and He taketh it. Except for Him ye have no protector nor helper. 117. Allah turned with favour to the 
Prophet, the Muhajirs, and the Ansar, - who followed him in a time of distress, after that the hearts of a part of them had 
nearly swerved (from duty); but He turned to them (also): for He is unto them Most Kind, Most Merciful. 
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Part! 1 Sura9 
Tauba 


; | 118. (He turned in mercy 
2] also) to the three who 
e) were left behind; (they felt 


guilty) to such a degree 


@ that the earth seemed 


constrained to them, for 
all its spaciousness, and 
their (very) Souls seemed 
straitened to them, - and 


they perceived that there 


is no fleeing from Allah 
(and no refuge) but to 
Himself. Then He turned 
to them, that they might 
repent: for Allah is Oft- 
Returning, Most Merciful. 
119.0 ye who believe! Fear 
Allah and be with those who 
are true (in word and deed). 
120. It was not fitting 


Ra for the people of Medina 
-and the Bedouin Arabs 
of the neighbourhood, to 
refuse to follow Allah's 
| Apostle, nor to prefer their 
own lives to his: because 


nothing could they suffer 


— or do, but was reckoned to 


|, their credit as a deed 
se, of righteousness, 


==]|- Whether they 
suffered thirst, of 
fatigue, or hunger, in 
the Cause of Allah, or trod 





- paths to raise the ire of the 
| Unbelievers, or received 
any injury whatever from an 


enemy: for Allah suffereth 


| not the reward to be lost 


® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) | of those who do good; = 
=: _ _ _ _ —_—— =— — al . i, q | 


121. Nor could they spend 


anything (for the Cause) - small or great - nor cut across a valley, but the deed is inscribed to their credit; that Allah may 
requite their deed with the best (possible reward). 122. Nor should the Believers all go forth together: if a contingent from 
every expedition remained behind, they could devote themselves to studies in religion, and admonish the people when they 


return to them, - that thus they (may learn) to guard themselves (against evil). 
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cess Bi x a SOO aha ial FOF SS ITEGEE rene ce’ 
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sila kutiba lahum-bihee ‘amalun-salih; 'inna-LLahaf 


4 la yudee-‘u ‘ajral-Muhsineen ) 120) Wa 1a yunfi-gouna} 
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j nafacjatan- sagee-ratanw-wa 1a kabeera-tanw-wa lal 
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he Wa ma kanal-Mu'-minouna li-Yanfirou kaf-fah; fa-| 


:| law la nafara min-kulli firqatim-min-hum ta “ifatul-| 
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i iyatafaqqahou fiddeeni wa liyunzirou qaw-mahu 
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@ Gunnah 2 barabeih @' Idgam ® Tafkheem @vatgala 





e Madd 6 harakah ® 4-5 harakah @2- 4-6 ha 





206 


seam] Partl| Sura9 
: Tauba 


' eat 
«, . ae vo he * Fall a | F 
RTE AAS ee hat aS ee ee 
1 | 8 * # 


E 123. O ye who believe! 


al 
(x ve nt e Pies Bl i-? “ Fight the Unbelievers who 
! Fd gird you about, and let 


v BB 2 4 _ _. @ them find firmness in you: 
Aas ) ss - 4 ig cose SAt I3\ 5 | and know that Allah is 


Ag 


4} with those who fear Him. 
124. Whenever there 


‘| 6) era pd (xvas Leet | lawele Osi Gls [ca 2 cometh down a _ Sura, 
é os ae ») some of them say: "Which 


eer © Tae He: Ge ake eo fg Somee al 
: Live) aaeae yP > 4298.3 : TS Ls 9) ; of you has had his faith 


sq increased by it?" Yea, those 
paw os 4, {i who believe, - their faith 
B is 2, Ba '' nee Ey. er rt D9 Lala gem) Di) »| is increased, and they do 
£ og 6 4: ee Sth 23% : Se But pe in 

F’ co 4 le Jee Bits, 15) 223 , | 2 whose hearts is a disease, 


f@ - it will add doubt to their 
we dA WG iq doubt, and they will die 
Cae a go fy in a state of Unbelief 

= 126. See they not that 
ot eae | they are tried every year 

P4 once or twice? Yet they 

Fae 20% se eh > AY 234 > turn not in repentance, 

¢ » 9 mr tad fe ile i enc ye \g2 > 4.2 eo © and they take no heed. 
ac Zz ost te bay ey) 127. Whenever there 
oh ae A ee & cometh down a Sura, 

On — igi —— 2 they look at each other, 

&) (saying), "Doth anyone 

see you? " Then they 

turn aside: Allah hath 
turned their hearts (from 

b| the light); for they are a 

5 people that understand not. 

; 128. Now hath come 

a unto you an Apostle from 

| amongst yourselves: it 

grieves him that ye should 
®) perish: ardently anxious 

S| is he over you: to the 

Believers is he most kind 

and merciful. 129. But if 
they turn away, say: " Allah sufficeth me: there is no god but He: on Him is my trust, - He the Lord of the Throne (of 

Glory) Supreme!" 
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Partl 1 Sural0 
Yunus 


Yunus, or Jonah 
In the name of Allah, 


Most Gracious, 
Most Merciful 
1. A.L.R. These are 
the Ayats of the Book 
of Wisdom. 2. Is it a 
matter of wonderment 
to men that We have 


sent Our inspiration 


to a man from among 
themselves?- That he 
should warn mankind 
(of their danger), and 
give the good news 
to the Believers that 
they have before their 
Lord the lofty rank of 
Truth. (But) say the 
Unbelievers: "This 
is indeed an_ evident 
sorcerer!» 3. Verily 
your Lord ts Allah, Who 
created the heavens and 
the earth in six Days, 
and is firmly established 
on the Throne (of 
authority), regulating 
and governing all 
things. No intercessor 
(can plead with Him) 
except after His leave 
(hath been obtained). 
This is Allah your 
Lord; Him _ therefore 
serve ye: will ye not 
receive admonition? 
4. To Him will be your 
return - of all of you. 


The promise of Allah is true and sure. It is He who beginneth the process of creation, and repeateth it, that 
He may reward with justice those who believe and work righteousness; but those who reject Him will have 
draughts of boiling fluids, and a Penalty grievous, because they did reject Him. 5. It is He who made the sun to 
be a shining glory and the moon to be a light (of beauty), and measured out stages for her; that ye might know 
the number of years and the count (of time). Nowise did Allah create this but in truth and righteousness. (Thus) 
doth He explain His Signs in detail, for those who understand. 6. Verily, in the alternation of the Night and the 
Day, and in all that Allah hath created, in the heavens and the earth, are Signs for those who fear Him. 
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* “6 G apen ied ae lop} NZ Sol 3 
? 5] 7. Those who rest not their 
SRO 57 fer pied it, ee © hope on their meeting with 
Inn Ass Dé antirs Gia : \ i Us, but are pleased and 


Zs satisfied with the life of the 
Present, and those who heed 


Ae iri tio o, Zs (L-s pe: 
lgwole w SAPIOK agate 
on ONY eed | not Our Signs,- 8. Their 
SS? oe fa abode is the Fire, because 


: Sas meh Brie by yt: Apa oo <5 f of the (evil) they earned. 


% 9. Those who believe, 


: i onan Opecire C | 4a > 3% pe - BY at 3 and work righteousness, 


[| - their Lord will guide 


aa tte apy mt ely Pee ae 5 ie Phy ae 
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of er Bs A " 55 mhhe v a them because of their 

a 99 “ples a Us et sia z Faith: beneath them 

iz will flow rivers in 

wv Ad A, see Gardens of Bliss. 

ant jes be © 9 cndcte, i 10. (This will be) 

A | aot se : < their ee Rr 

r se > 3 in mi 53 2) "Glory to Thee, ah! 

rete 6) "and "Peace"will be their 

6O< are B27 » S k greeting therein! and the 

) 9-f-o—2) ra close of their cry will be: 

yi - Se > i "Praise be to Allah, the 

\“\5 ‘ Ci ls 3 il lc 5 te | Cherisher and Sustainer of 

E) the Worlds! " 11. If Allah 

# were to hasten for men 

| At fa the ill (they have earned) 

5 $a gel mem ey ~ e tq as ae ie ns = 
i ia a S| on the good, - then wou 

‘ ae (Sat a Ny their ii: be settled at 


: Bie pe pert? ewes. “f once. But We leave those 
: - lag a of tb 4 4 ) een tle cre who rest not their hope on 
é ” §) their meeting with Us, in 
2 ed their trespasses, wandering 
in distraction to and fro, 
12, When trouble toucheth 
aman, he crieth unto Us (in 
all postures) - lying down 
on his side, or sitting, or 
standing. Butwhen Wehave 
solvedhistrouble,hepasseth 
onhis wayas ifhehadnevercriedto Us foratrouble that thouched him! Thus do the deeds of transgressors seem fairintheireyes! 
13. Generations before you We destroyed when they did wrong: their Apostles came to them with Clear Signs, but they 
would not believe! Thus do We requite those who sin! 14. Then We made you heirs in the land after them, to see how ye 
would behave! 
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Partl] Sural() 
Yunus 


th Pak tle ca tans 


15. But when Our Clear 
Signs are rehearsed unto 
them, those who rest not 
their hope on their meeting 
with Us, say: " Bring us a 
Reading other than this, or 
change this,"say: "It is not 
for me, of my own accord, 
to change it: I follow 
- naught but what is revealed 
unto me: if I were to 
disobey my Lord, I should 
myself fear the Penalty of 
a Great Day (to come).» 
16. Say: "If Allah had so 
willed, I should not have 
rehearsed it to you, oo 
would He have made it 
known to you. A whole 
lifetime before this have | 
tarried amongst you:will 
ye not then understand?" 
17. Who doth more wrong 
than such as forge a lie 
against Allah, or deny 
His Signs? But never will 
prosper those who sin. 
| 18. They serve, besides 
_ Allah, things that hurt them 
not nor profit them, and 
they say: "These are our 
intercessors with Allah.» 
Say: "Do ye indeed inform 
| Allah of something He 
| knows not, in the heavens 
| or on earth? - Glory to 
Him! And far is He above 


eae) the partners they ascribe 
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was but one nation, but 
differed (later), Had it not been for a Word that went forth before from thy Lord, their differences would have been settled 


between them. 20, They say: " Why is not a Sign sent down to him from his Lord? " Say: " The Unseen is only for Allah 
(to know). Then wait ye: [ too will wait with you." 
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4 21. When We = make 
/ mankind taste of some 
®| mercy after adversity hath 
— (touched them, behold! they 
) | take to plotting against 
E@ Our Signs! Say: "Swifter 
~@ to plan is Allah!"Verily, 
"| Our messengers record 
all the plots that ye make! 
22. He it is who enableth 
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the skies: by its mingling 
arises the produce of the earth - which provides food for men and animals: (it grows) till the earth is clad with its golden 
ornaments and is decked out (in beauty): the people to whom it belongs think they have all powers of disposal over it: there 
reaches it Our command by night or by day, and We make it like a harvest cleanmown, as if it had not flourished only the day 
before! Thus do We explain the Signs in detail for those who reflect. 25. But Allah doth call to the Home of Peace: He doth 
guide whom He pleaseth to a Way that is straight. 
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w= 26. To those who 
do right is a goodly 
(reward)- yea, 
more (than in measure)! 
no darkness nor shame 
shall cover their faces! 
They are Companions 
| of the Garden; they 
will abide therein (for 
aye)! 27. But those 
who have earned evil 
will have a reward of 
like evil: ignominy will 
cover their (faces): no 
defender will they have 
from (the wrath of) 
Allah: their faces will 7. 
covered, as it were, with 
pieces from the depth of 
the darkness of Night: 
they are Companions 
of the Fire: they will 
abide therein (for aye)! 
28. One Day shall We 
gather them all together. 
Then shall We say to 
those who joined gods 
(with Us): "To your 
place! ye and those ye 
joined as 'partners'. "We 
shall separate them, and 
their "partners"shall 
say: "It was not us 
that ye worshipped! 
; Z 29. "Enough is Allah 
es <4 a) A i ae oat for a witness between 
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30. There will every 
soul prove (the fruits of) the deeds it sent before: they will be brought back to Allah their rightful Lord, and 
their invented falsehoods will leave them in the lurch. 31. Say: " Who is it that sustains you (in life) from the 
sky and from the earth? Or who ts it that has power over hearing and sight? And who ts it that brings out the 
living from the dead and the dead from the living’? And who ts it that rules and regulates all affairs?" They will 
soon say, "Allah "say, " Will ye not then show piety (to Him)? "32. Such is Allah, your real Cherisher and 
Sustainer: apart from Truth, what (remains) but error? How then are ye turned away? 33. Thus is the Word of 
thy Lord proved true against those who rebel: verily they will not believe. 
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34. Say: "Of your 

partners’, can any 


originate creation and 
repeat it? " Say: "It is 
Allah Who originates 


creation and repeats it: 


then how are ye deluded 
away (from the truth)? " 
35. Say: " Of your 
‘partners’ is there any 
that can give any 
guidance towards 
Truth?"Say: "It is Allah 
Who gives guidance 
towards Truth. Is then 
He Who gives guidance 
to Truth more worthy 
to be followed, or he 
who finds not guidance 
(Himself) unless he 


/ is guided? What then 


is the matter with 
you? How judge ye?" 
36. But most of them 
follow nothing but 
fancy: truly fancy can 
be of no avail against 
Truth. Verily Allah is 
well aware of all that 
they do. 37. This Qur- 
an is not such as can be 
produced by other than 
Allah; on the contrary 
it is a confirmation of 
(revelations) that went 
before it, and a fuller 
explanation of the Book 
- wherein there is no 
doubt - from the Lord of 
the Worlds. 38. Or do 


they say, " He forged it"? Say: "Bring then a Sura like unto it, and call (to your aid) anyone you can, besides 
Allah, if it be ye speak the truth! "39. Nay, they charge with falsehood that whose knowledge they cannot 
compass, even before the elucidation thereof hath reached them: thus did those before them make charges of 
falsehood: but see what was the end of those who did wrong! 40. Of them there are some who believe therein, 
and some who do not: and thy Lord knoweth best those who are out for mischief. 41. If they charge thee with 
falsehood, say: " My work to me, and yours to you! Ye are free from responsibility for what I do, and | for what 
ye do!" 42. Among them are some who (pretend to) listen to thee: but canst thou make the deaf to hear, - even 


though they are without understanding? 
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a guide the blind, - even 
ay though they will not see? 
44, Verily Allah will not 
deal unjustly with man 
in aught: it is man that 
wrongs his own soul. 
45. One day He will 
gather them together: (it 
will be) as if they had 
tarried but an hour of a 
day: they will recognise 
each other: assuredly 
_ those will be lost who 
denied the meeting vit 
Allah and refused to 
receive true guidance. 
46. Whether We show 
thee (realised in thy life- 
time) some part of what 
We promise them,- or 
We take thy soul (to Our 
Mercy) (before that),- in 
any case, to Us is their 
return: ultimately Allah 
is witness. To all that 
they do.47. To every 
people (was sent) an 
Apostle: when _ their 

\ Apostle comes 
fee (before them), 
c=] the matter will be 

“judged _— between 
them with justice, 
and they will not be 
= wronged. 48. They say: 
"When will this promise 
come to pass, - if ye 
speak the truth? "49. Say: " | have no power over any harm or profit to myself except as Allah willeth To every 
People is a term appointed: when their term is reached, not an hour can they cause delay, nor (an hour) can 
they advance (it in anticipation)."50. Say: " Do ye see, - if His punishment should come toyou by night or by 
day, - what portion of it would the Sinners wish to hasten? S51." Would ye then believe in it at last, when it 
actually cometh to pass? (It will then be said:) ‘Ah! now? and ye wanted (aforetime) to hasten it on!’ 52. "At 
length will be said to the wrong-doers: ' Taste ye the enduring punishment! Ye get but the recompense of what 
ye earned!'" 53. They seek to be informed by thee: "Is that true?" Say: "Aye! by my Lord! It is the very truth! 
and ye cannot frustrate 
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é eae ‘ Be ay ai 54. Every soul that 
wl oS owt paw a = Id =~ 47 4 hath sinned, if it 
< ray bid, oe eel aS 32 =) | 51 possessed all that is 


on earth, would fain 
give it in ransom: they 
would declare (their) 
repentance when they 
see the Penalty: but the 
judgment between them 
will be with justice, and 
no wrong will be done 
| unto them. 55. Is it not 
_ (the case) that to Allah 
belongeth whatever is 
in the heavens and on 
earth? Is it not (the case) 
that Allah's promise - 
assuredly true? Yet most 
of them understand not. 
56. It is He who giveth 
life and who taketh it, 
and to Him shall ye 
all be brought back. 
57. O mankind! there 
_hath come to you a 
direction from your 
Lord and a healing for 
the (diseases) in your 
hearts, - and for those 
who believe, a Guidance 
and a Mercy. 58. Say: 
"In the Bounty of Allah. 
And in His Mercy, - in 
that let them rejoice": 
that is better than the 
(wealth) they hoard. 
| 59. Say: "See ye what 
/things Allah hath 
sent down to you for 
sustenance? Yet ye hold 
forbidden some things thereof and (some things) lawful."Say: "Hath Allah indeed permitted you, or do ye 
invent (things) to attribute to Allah? " 60. And what think those who invent lies against Allah, of the Day 
of Judgment? Verily Allah is full of Bounty to mankind, but most of them are ungrateful. 61. In whatever 
business thou mayest be, and whatever portion thou mayest be reciting from the Qur-an, - and whatever deed 
ye (mankind) may be doing, - We are Witnesses thereof when ye are deeply engrossed therein. Nor is hidden 
from thy Lord (so much as) the weight of an atom on the earth or in heaven. And not the least and not the 
greatest of these things but are recorded in a clear Record. 
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62. Behold! verily on 
the friends of Allah 
there is no fear, nor 
shall they grieve; 
63. Those who believe 
and (constantly) guard 
against evil;- 64. For 
them are Glad Tidings, 
in the life of the Present 
and in the Hereafter: no 


| change can there be in 


the Words of Allah. this 
is indeed the supreme 
Felicity. 65. Let not 
their speech grieve 
thee: for all power and 
honour belong to Allah: 
it is He who heareth 
and knoweth all things). 
66. Behold! verily 
to Allah belong all 
creatures, In the heavens 
and on earth. What do 
they follow who worship 


as His "partners" other 


than Allah? They follow 


nothing but fancy, and 


they do nothing but lie. 
67. He it is that hath 
made you the Night that 
ye may rest therein, and 
the Day to make things 
visible(to you) Verily 
in this are Signs for 
those who listen (to His 
Message). 68. They say, 
" Allah hath begotten a 
son! "- Glory be to Him! 
He ts Self-Sufficient! 
His are all things in the 


heavens and on earth! No warrant have ye for this! Say ye about Allah what ye know not? 69. Say: " Those 
who invent a lie against Allah will never prosper."70. A little enjoyment in this world! - and then, to Us will 
be their return. Then shall We make them taste the severest Penalty for their blasphemies. 
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71. Relate to them 
the story of Noah. 
Behold! he said to his 
People: "O my People, 
“) if it be hard on your 
(mind) that I should 
stay (with you) and 
commemorate the Signs 
of Allah, - yet I put my 
trust in Allah. Get ye 
then an agreement about 
your plan and among 
your Partners, so your 
plan be not to you dark 
and dubious. Then pass 
your sentence on me, 
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72, "But if ye turn back, 
Fy (consider): no reward 
% have I asked of you: 
*) my reward is only due 
from Allah, and | have 
—— been commanded to be 
* of those who submit to 
m® Allah's Will (in Islam)." 
73. They rejected him, 
but We delivered him, 
and those with him, in 
the Ark, and We made 
them inherit (the earth), 
while We overwhelmed 
in the Flood those who 
fms ae rejected Our Signs. Then 
ell. tet bos see what was the end of 

those who were warned 
(but heeded not)! 
OD Gu 74, Then after him We 
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Signs, but they would not believe what they had already rejected beforehand. Thus do We seal the hearts of the 
transgressors. 75. Then after them sent We Moses and Aaron to Pharaoh and his chiefs with Our Signs. But 
they were arrogant: they were a people in sin. 76. When the Truth did come to them from Us, they said: "This 
is indeed evident sorcery! " 77. Said Moses: "Say ye (this) about the Truth when it hath (actually) reached 
you? Is sorcery (like) this? but sorcerers will not prosper". 78. They said: "Hast thou come to us to turn us 


away from the ways we found our fathers following,- In order that thou and thy brother may have greatness in 
the land? But not we shall believe in you!" 
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79. Said Pharaoh: "Bring 
me every sorcerer well 
versed."80. When the 
sorcerers came, Moses 


| said to them: "Throw 


ye what ye (wish) to 
throw!"81. When they 
had had their throw, 
Moses said: "What ye 
have brought Is sorcery: 
Allah will surely make 
it of no effect: for Allah 
prospereth not the work 
of those who make 
mischief, 82. "And 
Allah by His Words doth 
prove and establish His 
Truth, however much 


| the Sinners may hate it! " 


83. But none believed 
in Moses except some 
children of his People, 
because of the fear 
of Pharaoh and his 
chiefs, lest they should 
persecute them;and 
certainly Pharaoh was 
mighty on the earth and 
one who transgressed 
all bounds. 84. Moses 
said "O my People! If 
ye do (really) believe in 
Allah, then in Him put 
your trust if ye submit 


| (your will to His). 


85. They said: "In Allah 
do we put our trust. Our 


_ Lord! make us not a trial 


for those who practise 
oppression; 86. "And 


deliver us by Thy Mercy from those who reject (Thee)." 87. We inspired Moses and his brother with this 
Message: "Provide dwellings for your People in Egypt, make your dwellings into places of worship, and 
establish regular prayers :and give Glad Tidings to those who believe!" 88. Moses prayed: "Our Lord! Thou 
hast indeed bestowed on Pharaoh and his Chiefs splendour and wealth in the life of the Present, and so, Our 
Lord, they mislead (men) from Thy Path. Deface, our Lord, the features of their wealth, and send hardness to 


their hearts, so they will not believe until they see the grievous Penalty." 
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Partl | Sural 0) 


Yunus 


89. Allah said: 
= "Accepted is your 
|| prayer (O Moses 

and Aaron)! So 
stand ye straight, and 
follow not the path 
of those who know 
not."90. We took the 

Children of Israel 

across the sea: Pharaoh 

and his hosts followed 
them in insolence and 
spite. At length, when 
overwhelmed with 
the flood, he said: [ 
believe that there is 
no god except Him 

Whom the Children of 

Israel believe in: | am 

of those who submit 

(to Allah in Islam)." 

91. (It was said to him) 

"Ah now!- But a little 

while before, wast thou 

in rebellion!- and thou 
didst mischief (and 
violence)! 92. "This 
day shall We save thee 
in thy body, that thou 
mayest be a Sign to 
those who come after 
thee! But verily, many 
among mankind are 
heedless of Our Signs!" 

93. We settled the 

Children of Israel in a 

beautiful dwellingplace, 

and provided for them 
sustenance of the best: 
it was after knowledge 





had been granted to them, that they fell into schisms. Verily Allah will judge between them as to the schisms 
amongst them, on the Day of Judgment. 94. If thou wert in doubt as to what We have revealed unto thee, then 
ask those who have been reading the Book from before thee: the Truth hath indeed come to thee from thy Lord: 
so be in no wise of those in doubt. 95. Nor be of those who reject the Signs of Allah, or thou shalt be of those 
who perish. 96. Those against whom the Word of thy Lord hath been verified would not believe - 97. Even if 
every Sign was brought unto them, - until they see (for themselves) the Penalty Grievous. 
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. ra minal-khasireen (3 ) ‘Innal-lazeena haqqat calayhim|é > 
heist i é Kali-matu Rabbika 1a yu'mi-noun (6) (96) Wa law ja~‘at- ‘ 
is : F ‘ hum kullu 'Ayatin hatta yara-wul-‘azabal- 'aleem (97) a) 

| @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 1@ Gunnah 2 harakah @ 1azam | @ Tatkheem © datgatat 





219 


a, So a Partl Sural0 
4 ey bs toe Ye Syee bare et ge et a at at ral net 1 die ge tal ee ee nat oe sat gt ey = i ~ ‘a oy frat hat f\ | art Ura. 


- Yunus 


B <4 ee Fal ‘| al : rae! ee cid Pa BU 

f Say oY) = ob Ci =| 98. Why was there nota 
| ROAM ETO TI i 2 A77 Lotte ° 3 A “| single township (among 
3 ae Loall ou | wis galt col be ape bas | ¥ F) those We warned), which 


Z believed, - so its Faith 


: Aff le i 2 should have profited 
$ wis U2) YI 3 oO SVE 5 é 4 SE ri a ba it, except the People 
3 70 ye go TORN OE AE 4 fi zi of Jonah? When they 
U. 9 LY pares: 1g) inv Com OY nel Aas Baek believed, We removed 
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life of the Present, and 
permitted them to enjoy 
(their life) for a while. 
| 99. If it had been thy 
f) Lord's Will, they would 
PA all have believed, - 


5 all who are on eat 
*, fe, Wilt thou then compel 


mankind, against their 
will, to believe! 100. No 
soul can believe, except 
by the will of Allah, and 
He will place Doubt (or 
“| obscurity) on those who 
~ Bh ey 2 will not understand. 
ee oi uel Ye 2? o / 101. Say: "Behold all 
é ys ©) thatis in the heavens and 
Z A te 7 Agiel 0 : i f - —4 on earth"; but neither 
.. Sy . ST ee ae , He Signs nor Warners profit 
‘ ®| those who believe not. 
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é sf. «|: ; ¥ ait ye then:for I, too, 
2 Seale Ur 13 2th ve of ts te Fé will wait with you.” 
hoot 2 ee ee eh eS ¥, a ae ee ee ee Se . 103. In the end We 
| deliver Our apostles 
and those who 
believe: thus is it fitting on Our part that We should deliver those who believe! 104. Say: "Oye men! If ye 
are in doubt as to my religion, (behold!) | worship not what ye worship, other than Allah! But | worship 
Allah - Who will take your souls (at death): | am commanded to be (in the ranks) of the Believers, 
105."And further (thus):' set thy face towards Religion with true piety, and never inany wise be ofthe Unbelievers; 
106."' Nor call on any, other than Allah; - such will neither profit thee nor hurt thee: if thou dost, behold! thou 
shalt certainly be of those who do wrong. '" 
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Partl 1 Sura! | 


Hud 


107. If Allah do touch 
thee with hurt, there ts 
none can remove it but 
He: if He do design some 
benefit for thee, there is 
none can keep back His 
favour: He causeth it 
to reach whomsoever 
of His servants He 
pleaseth. And He is the 
Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 108. Say: " 
O ye men! Now Truth 
hath reached you from 
your Lord! Those who 
recelve guidance, do 
so for the good of their 
own souls: those who 
stray, do so to their own 
loss: and I am not (set) 
over you to arrange your 
affairs." 109. Follow 
thou the inspiration sent 
unto thee, and be patient 
and constant, till Allah 
do decide: for He ts the 
Best to decide. 





Hud (the Prophet Hud). 
In the name of Allah, 


Most Gracious, Most 
Merciful. 


1. A.L.R. (This is) a 
Book, with verses basic or 
fundamental (ofestablished 


meaning),further 


xplained in detail,from 
One Who is Wise and 


Well-Acquainted (with all things): 2. (It teacheth) that ye should worship none but Allah. (Say:) " Verily Iam 
(sent) unto you from Him to warn and to bring glad tidings: 3." (And to preach thus), 'Seek ye the forgiveness 
of your Lord, and turn to Him in repentance; that He may grant you enjoyment, good (and true), for a term 
appointed, and bestow His abounding grace on all who abound in merit! But if ye turn away, then I fear for 
you the Penalty of a Great Day: 4."'To Allah is your return, and He hath power over all things.'" 5, Behold! 
they fold up their hearts, that they may lie hid from Him! Ah! even when they cover themselves with their 
garments, He knoweth what they conceal, and what they reveal: for He kno weth Well the (inmost secrets) Of 


the hearts 
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Hud 


we 6. There is no 
! moving creature 
on earth but its 
sustenance dependeth 
on Allah: He knoweth 
the time and place of 
its definite abode and 
its temporary deposit: 
all is in a clear Record 
7. He it is Who created 
the heavens and the 
earth in six Days - and 
His Throne was over the 
Waters - that He might 


- try you, which of you ts 


best in conduct. But if 
thou wert to say to them, 
"Ye shall indeed be 
raised up after death ", 
the Unbelievers 
would be sure to say, " 
This is nothing but 
obvious sorcery! " 
8. If We delay the 
penalty for them for a 
definite term, they are 
sure to say," What keeps 
it back?" Ah! On the 
day it (actually) reaches 
them, nothing will turn 





b) 9. If we give man a taste 
+) ofMercyfromOurselves, 


and then withdraw 
it from him, behold! 
he is in despair and 
(falls into) blasphemy, 


10. But if We give him a taste of (Our) favours after adversity hath touched him, he is sure to say, "All evil 
has departed from me:"behold! he falls into exultation and pride. 11. Not so do those who show patience and 
constancy, and work righteousness; for them is forgiveness (of sins) and a great reward. 12. Perchance thou 
mayest (feel the inclination) to give up a part of what is revealed unto thee, and thy heart feeleth straitened lest 


they say, " 
thou art there only to warn! It is Allah that arrangeth all affairs! 
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| 13. Orthey may say, "He 


forged it"Say, "Bring ye 
then ten Suras forged, 
like unto it, and call (to 
your ald) whomsoever 
ye can, other than Allah! 
- if ye speak the truth! 
14. "If then they (your 
false gods) answer not 


your (call), know ye that 
this Revelation is sent 
- down (replete) with the 
| knowledge of Allah, and 
that there is no god but 


He! Will ye even then 
submit (to Islam)? " 
15. Those who desire 
the life of the Present 
and its glitter, - to them 
We shall pay (the price 
of) their deeds therein, 
- without diminution. 
16. They are those for 
whom there is nothing 
in the Hereafter but the 
Fire: vain are the designs 
they frame therein, and 
of no effect are the deeds 
that they do! 17. Can 
they be (like) those who 





/ accept a Clear (Sign) 


from their Lord, and 
whom a witness from 
Himself doth teach, as 
did the Book of Moses 
before it, - a guide and 
a mercy? They believe 
therein; but those of 
the Sects that reject it, 
- the Fire will be their 


promised meeting-place. Be not then in doubt thereon: for it is the Truth from thy Lord: yet many among men 
do not believe! 18. Who doth more wrong than those who invent a lie against Allah? They will be turned back 
to the presence of their Lord, and the witnesses will say, " These are the ones who lied against their Lord! 
Behold! the Curse of Allah is on those who do wrong! - 19." Those who would hinder (men) from the path of 
Allah and would seek in it something crooked: these were they who denied the Hereafter! " 
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20). They will in no wise 
frustrate (His design) 
on earth, nor have 
they protectors besides 
Allah! Their penalty 
will be doubled! They 
lost the power to hear, 
and they did not see! 
21. They are the ones 
who have lost their own 


souls: and the (fancies) 


they invented have left 
them in the lurch! 
22. Without a 
doubt, these are 
5 the very ones who 
will lose most in 
the Hereafter! 23. But 
those who believe and 
work righteousness 


before their Lord, - they 
will be Companions 
of the Garden, to 
dwell therein for aye! 
24. These two kinds (of 
men) may be compared 
to the blind and deaf, 
and those who can see 
and hear well. Are they 
equal when compared? 
Will ye not then take 
heed? 25. We sent Noah 
to his People (with a 


_ mission): "I have come 


to you with a Clear 


| Warning 26. "That ye 


serve none but Allah: 
verily | do fear for you 


the Penalty ofa Grievous 
Day." 27. But the Chiefs of the Unbelievers among his People said: "We see (in) thee nothing but a man like 
ourselves: nor do we see that any follow thee but the meanest among us, in judgment immature: nor do we see 
in you (all) any merit above us: in fact we think ye are liars! " 28. He said: " O my People! See ye if (it be that) 
I have a Clear Sign from my Lord, and that He hath sent Mercy unto me from His own Presence, but that the 
Mercy hath been obscured from your sight? Shall we compel you to accept it when ye are averse to it? 
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29." And O my People! 
Task you for no wealth 
in return: my reward is 
from none but Allah: 
but I will not drive 
away (in contempt) 
- those who believe: for 
verily they are to meet 
_ their Lord, and ye | see 
' are the ignorant ones! 
30. "And O my 
People! who would 
help me against Allah 
if I drove them away? 
Will ye not then take 
| 4 heed? 31. "I tell you 
Dee el | L feb L BLL | Eq a Le with pe 
‘a Yes ee eo R Ty «a ss ie 9 3 sa the Treasures of Allah, 
| SEED o5.y Si Or ca Eee UO; | E@ nor do I know what is 
hidden, nor claim I to 


ae. ag 


YS ail alt & 


CE er ae 
Be a oe Se Fd a rae a A 


Mikado aie uated Toe ata ain le ad . Pb at ee tts pa A a ee na a ‘ Pr ol 
<5" 


Sy age ¥a, Pee a * 


7 a 


ine ies ele wale ced tot wah tne 


Sade ieee wiieg wales aes vies linn 
a a ay 
di al atthe alia ahaa 


» 77 


a 
hy 


CANA op Sex 
Naty Yo (TV) cy praed acs 


oe I say, of those whom 


2 oh HD 4a f “ iv your eyes do despise 
= a OO > vO that Allah will not grant 
@ uses 7 : ® them (all) that is good: 
A Aa a . | (ve) a ACS\_9 ad. > Allah knoweth best 
v what is in their souls: I 
should, if I did, indeed 
be a wrong-doer." 
32. They said: "O Noah! 
Thou hast disputed 
with us, and (much) 
hast thou prolonged the 
dispute with us: now 
bring upon us what thou 
threatenest us with, 
if thou speakest the 
truth!? " 33. He said: 
"Truly, Allah will bring 
it on you if He wills, - 
and then, ye will not be able to frustrate it! 34."Of no profit will be my counsel to you, much as I desire to 
give you (good) counsel, if it be that Allah willeth to leave you astray: He is your Lord! And to Him will ye 
return! " 35. Or do they say, " He has forged it "? Say: " If I had forged it, on me were my sin! And I am free 
of the sins of which ye are guilty! 36. It was revealed to Noah: " None of thy People will believe except those 
who have believed already! So grieve no longer over their (evil) deeds. 37, " But construct an Ark under Our 
eyes and Our inspiration, and address Me no (further) on behalf of those who are in sin: for they are about to 
be overwhelmed (in the Flood). " 
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M4 38, Forthwith he (starts) 


constructing the Ark: 
every time that the 


| Chiefs of his People 


passed by him, they 
threw ridicule on him. 
He said: "If ye ridicule 


| us now, we (in our turn) 
_ can look down on you 


Se NCA i es Le or} 


with ridicule likewise! 
39. " But soon 

e will ye know who 

= | it is on whom will 

de scend a Penalty 
that will cover 
them with shame, 
- on whom will 

be unloosed a Penalty 





Our Command, and the 
fountains of the earth 
gushed forth! We said: 
"Embark therein, of 
each kind two male and 
female, and your family 
- except those against 


f4 whom the Word has 
eq already one forth, - and 
) the Believers. "But only 
| afew believed with him. 
| 41. So he said: "Embark 
. f@ ye on the Ark, in the 


name of Allah, whether 
it move or be at rest! 
for my Lord is, be sure, 


4 Oft-Forgiving, Most 


Merciful! " 42. So the 
Ark floated with them 
on the waves (towering) 


like mountains, and Noah called out to his son, who had separated himself (from the rest): "O my son! embark 
with us, and be not with the Unbelievers!" 43. The son replied: "I will betake myself to some mountain: it will 
save me from the water."Noah said: " this day nothing can save, from the Command of Allah, any but those on 
whom He hath mercy!"- and the waves came between them, and the son was among those overwhelmed in the 
Flood. 44. Then the word went forth: " O earth! swallow up thy water, and O sky! withhold (thy rain)! "And 
the water abated, and the matter was ended. The Ark rested on Mount Judi, and the word went forth: "Away 
with those who do wrong! "45, And Noah called upon his Lord, and said: "O my Lord! surely my son is of my 


family! and Thy promise is true, and Thou art the Justest of Judges!" 
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46. He said: " O Noah! 
he is not of thy family: 
for his conduct ts 
unrighteous. So ask not 
of Me that of which thou 
hastnoknowledge! I give 
thee counsel, lest thou 
act like the ignorant!" 
| 47, Noah said: "O my 
| Lord! I do seek refuge 
with Thee, lest I ask 
Thee for that of which 
I have no knowledge. 
And unless Thou 
forgive me and have 
Mercy on me, I should 
indeed be lost! "48. The 
word came: " O Noah! 
Come down (from the 
Ark) with Peace from 
Us, and Blessing on 
thee and on some of 
the Peoples (who will 
spring) from those with 
thee; but (there will 
be other) Peoples to 
whom We shall grant 
their pleasures (for a 
time), but in the end 
will a grievous Penalty 
reach them from Us. " 
49. Such are some of the 
stories of the Unseen, 
which We have revealed 
unto thee: before this, 
neither thou nor thy 
People knew them. So 
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who are righteous. 
50). To the 'Ad People (We sent) Hud, one of their own brethren. He said: "O my people! Worship Allah! ye 
have no other god but Him. (Your other gods) ye do nothing but invent! 51. "O my people! I ask of you no 
reward for this (Message). My reward is from none but Him who created me: will ye not then understand? 
52. "And O my people! Ask forgiveness of your Lord, and turn to Him (in repentance): He will send you the 
skies pouring abundant rain, and add strength to your strength: so turn ye not back in sin! "53. They said: "O 
Hud! No Clear (Sign) hast thou brought us, and we are not the ones to desert our gods on thy word! Nor shall 
we believe in thee! 
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54." We say nothing 
but that (perhaps) 
some of our gods may 
have seized thee with 
imbecility."He said: "I 
call Allah to witness, 
and do ye bear witness, 
that | am free from the 
sin of ascribing, to Him, 
55. " Other gods as 
partners! So scheme 
(your worst) against 
me, all of you, and 
give me no_ respite. 
56. " 1 put my trust in 


| Allah, my Lord and 


your Lord! there is not a 
moving creature, but He 
hath grasp of its fore- 
lock. Verily, itis my Lord 
that is on a straight Path. 
57. "If ye turn away,- | 
(at least) have conveyed 
the Message with which 

I was sent to you. 
so My Lord will make 
another People to 
(succeed you, and 

you will not harm 
Him in the least. For 
my Lord hath care and 
watch over all things.” 
58. So when Our decree 
issued, We saved Hud 
and those who believed 
with him, by (special) 
Grace from Ourselves: 
We saved them from 
as severe Penalty. 
59. Such were the 'Ad 
People they rejected the 
Signs of their Lord and 





Cherisher; disobeyed His Apostles; and followed the command of every powerful, obstinate transgressor. 
60. And they were pursued by a Curse in this Life, - and on the Day of Judgment. Ah! Behold! For the 'Ad 
rejected their Lord and Cherisher! Ah! Behold! Removed (from sight) were 'Ad the People of Hud! 61. To 
the Thamud People (We sent) Salih, one of their own brethren. He Said: "O my People! worship Allah: ye 
have no other god but Him. It is He Who hath produced you from the earth and settled you therein: then ask 
forgiveness of Him, and turn to Him (in repentance): for my Lord is (always) near, ready to answer." 62. They 
said: " O Salih! Thou hast been of us! - a centre of our hopes hitherto! Dost thou (now) forbid us the worships 
of what our fathers worshipped? But we are really in suspicious (disquieting) doubt as to that to which thou 


invitest us." 
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63. He said: "O my 


_ people! Do ye see? - If 


I have a Clear (Sign) 
from my Lord and He 


“| hath sent Mercy unto 


me from Himself, - who 
then can help me against 
Allah iff were to disobey 
Him? What then would 
ye add to my (portion) 
but perdition? 64. "And 
©O my people! This 
shecamel of Allah is a 
symbol to you: leave her 
to feed on Allah's (free) 
earth, and inflict no 
harm on her, or a swift 


| Penalty will seize you! " 


65. But they did ham- 
string her. So he said: 
"Enjoy yourselves in 
your homes for three 
days: (then will be your 
ruin): (behold) there a 
promisenotto bebelied!" 
66. When Our Decree 
issued, We saved Salih 
and those who believed 
with him, by (special) 
Grace from Ourselves - 
and from the [gnominy 
of that Day. For thy 
Lord..=-He. 1s. the 
Strong One, and Able 
to enforce His Will. 
67. The (mighty) Blast 
overtook the wrong- 
doers, and they lay 
prostrate in their homes 


' before the morning, - 


68. As if they had never dwelt and flourished there. Ah! Behold! For the Thamud rejected their Lord and 
Cherisher! Ah! Behold! Removed (from sight) were the Thamud! 69. There came Our Messengers to 
Abraham with glad tidings. They said, "Peace! " He answered, " Peace! " and hastened to entertain them with 
a roasted calf. 70. But when he saw their hands went not towards the (meal), he felt some mistrust of them, and 
conceived a fear of them. They said: "Fear not: we have been sent against the people of Lut." 71. And his wife 
was standing (there), and she laughed: but We gave her glad tidings of Isaac, and after him, of Jacob. 
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ay - pete ttt oe | for me! shall I bear a 
ail al ot nec | \s a) child, seeing I am an 


old woman, and my 
TER BD BR 7 BS husband here is an 
SF AF Ao 345) 4 old man? that would 
28 y re EF] indeed be a wonderful 
: 4 thing!" 73. They said: 
»| "Dost thou wonder at 
“| Allah's decree’? The 
grace of Allah and His 
blessings on you, 0 ye 
people of the house! 
For He is indeed Worthy 
of all praise, Full of all 
glory! " 74, When fear 
had passed from (the 
mind of) Abraham and 
the glad tidings had 
_ reached him, he began 
to plead with Us for 
Lut's people. 75. For 
Abraham was, without 
doubt, forbearing (of 
faults), compassionate, 
and given to look to 
Allah. 76. O Abraham! 
Seek not this. The 
decree of thy Lord hath 
gone forth: for them 
there cometh a Penalty 
that cannot be turned 
| back! 77. When Our 
Messengers came to Lut, 
he was grieved on their 
account and felt himself 
powerless (to protect) 
them. He said: "This is a 
distressful day." 78.And 
his people came rushing 
towards him, and they had been long in the habit of practising abominations. He said: "O my people! Here 
are my daughters they are purer for you (if ye marry)! Now fear Allah, and cover me not with shame about my 
guests! Is there not among you a single right-minded man?" 79. They said: " Well dost thou know we have no 
need of thy daughters: indeed thou knowest quite well what we want!" 80. He said: "Would that I had power to 
suppress you or that I could betake myself to some powerful support." 81. (The Messengers) said: "O Lut! We 
are Messengers from thy Lord by no means shall they reach thee! Now travel with thy family while yet a part 
of the night remains, and let not any of you look back: but thy wife (will remain behind): to her will happen 
what happens to the people. Morning 1s their time appointed: 1s not the morning nigh? " 
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82. When Our decree 
issued, We turned (the 
cities) upside 
down, and rained 
i down on them 
s brimstones hard as 
* baked clay, spread, 
layer on layer, - 
83. Marked as from 
thy Lord: nor are 
they ever far from 
those who do wrong! 
84. To the Madyan 
people (We _ sent) 
Shu"aib, one of their 
own brethren: he said: 
"O my people! worship 
Allah: Ye have no other 
god but Him. And give 
_ not short measure or 
weight: I see you in 
prosperity, but | fear for 
you the Penalty of a Day 
that will compass (you) 
all round. 85. "And O 
my people! give just 
measure and weight, 
nor withhold from the 
people the things that 
are their due: commit 
not evil in the land with 
intent to do mischief. 
86. " That which is left 
you by Allah is best for 
you, if ye (but) believed! 
but I am not set over 
you to keep watch!" 
ay, “They -said? "0 
Shu'aib! Does _ thy 
(religion of) prayer 
command thee that we leave off the worship which our fathers practised, or that we leave off doing what we 
like with our property? Truly, thou art the one that forbeareth with faults and is right-minded!" 88. He said: 
"O my people! See ye whether | have a Clear (Sign) from my Lord, and He hath given me sustenance (pure 
and) good as from Himself? I wish not, in opposition to you, to do that which I forbid you to do. I only desire 
(your) betterment to the best of my power; and my success (in my task) can only come from Allah. In Him I 
trust, and unto Him I look. 
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89. "And O my people! 
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and who is a liar! And watch ye! For I too am watching with you!" 94. When Our decree issued, We saved 
Shu"aib and those who believed with him, by (special) Mercy from Ourselves: but the (mighty) Blast did seize 
the wrong-doers, and they lay prostrate in their homes by the morning,- 95. As if they had never dwelt and 
flourished there! Ah! Behold! How the Madyan were removed (from sight) as were removed the Thamud! 
96. And We sent Moses, with our Clear (signs) and an authority manifest, 97. Unto Pharaoh and his Chiefs: 
but they followed the command of Pharaoh, and the command of Pharaoh was no right (guide). 
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98. He will go before 
his people on the Day of 
Judgment, and lead them 
into the Fire (as cattle are 
led to water): but woeful 
indeed will be the place 
to which they are led! 
| 99. And they are 
| followed by a curse in 
this (life) and on the Day 
of Judgment: and woeful 
is the gift which shall 
be given (unto them)! 
100. These are some 
of Sthe “stories. of 
communities which We 
relate unto thee: of them 
some are standing, and 
some have been mown 
down (by the sickle of 
time). 101. It was not 
We that wronged them: 
they wronged their own 
souls: the deities, other 
than Allah, whom they 
invoked, profited them 
no whit when there 
issued the decree of 
thy Lord: nor did they 
add aught (to their lot) 
but perdition! 
. 102. Such is the 
chastisement of 


el thy Lord when 
4 4 - He chastises 
ae w 1 Rake et a. " 
fy communities in_ the 
midst of their wrong: 
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and severe is His 
chastisement. 

103. In that is a Sign for those who fear the Penalty of the Hereafter: that is a Day for which mankind will 
be gathered together: that will be a Day of Testimony. 104. Nor shall We delay it but for a term appointed. 
105. The day it arrives, no soul shall speak except by His leave: of those (gathered) some will be wretched and 
some will be blessed. 106. Those who are wretched shall be in the Fire: there will be or them therein (nothing 
but) the heaving of sighs and sobs: 107. They will dwell therein for all the time that the heavens and the earth 
endure, except as thy Lord willeth: for thy Lord is the (sure) Accomplisher of what He planneth. 108. And 
those who are blessed shall be in the Garden: they will dwell therein for all the time that the heavens and the 
earth endure, except as thy Lord willeth: a gift without break. 
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verily We shall pay 
them back (in full) 
their portion without 
(the least) abatement. 
110. We certainly gave 
the book to Moses, 
but differences arose 
therein: had it not been 
that a Word had gone 
forth before from thy 
Lord, the matter would 
have been decided 
between them: but 
they are in suspicious 
doubt concerning | it. 
111. And, of a surety, 
to all will your Lord 
pay back (in full the 
recompense) of their 
deeds: for He knoweth 
well all that they do. 
112. Therefore stand 
firm (in the straight Path) 
as thou art commanded, - 
thou and those who with 
thee turn (unto Allah); 
and transgress not (from 
the Path): for He seeth 
well all that ye do. 
113. And incline not to 

those who do wrong, 
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Allah, nor shall ye be helped. 114. And establish regular prayers at the two ends of the day and at the approaches 
of the night: for those things that are good remove those that are evil: be that the word of remembrance to 
those who remember (their Lord): 115. And be steadfast in patience; for verily Allah will not suffer the reward 
of the righteous to perish. 116. Why were there not, among the generations before you, persons possessed of 
balanced good sense, prohibiting (men) from mischief in the earth - except a few among them whom We saved 
(from harm)? but the wrong-doers pursued the enjoyment of the good things of life which were given them, 
and persisted in sin. 1177. Nor would thy Lord be the One to destroy communities for a single wrong-doing, if 
its members were likely to mend. 
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118. If thy Lord had so 
willed, He could have 
made mankind = one 
People: but they will 
not cease to dispute, 
119. Except those on 
whom thy Lord hath 
bestowed His Mercy: 
and for this did He creat 
them:and the Word 
of thy Lord shall be 
fulfilled: "I will fill Hell 
with ns and men all her." 
120. All that we relate 
to thee of the stories of 
the apostles, - with it 
We make firm thy heart: 
in them there cometh to 
thee the Truth, as well 
as an exhortation and a 
messageofremembrance 
to those who believe. 
121. Say to those who 
do not believe: "Do 
whatever yecan: weshall 
do our part; 122."And it 
ye! We too shall wait." 
123.To Allah do belong 
the unseen (secrets) 
of the heavens and the 
earth, and to Him goeth 
back every affair (for 
decision): then worship 
Him, and put thy trust in 
Him:and thy Lord is not 
unmindful of aught that 
ye do. 
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Yusuf,or Joseph. 


In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 
1. A. L. R. These are the Symbols (or Verses) of the Perspicuous Book. 2. We have sent it down as an Arabic 
Qur-an, in order that ye may learn wisdom. 3. We do relate unto thee the most beautiful of stories, in that We 
reveal to thee this (portion of the) Qur-an: before this, thou too was among those who knew it not. 4. Behold, 


Joseph said to his father: "O my father! | did see eleven stars and the sun and the moon: I saw them prostrate 
themselves to me!" 
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5. Said (the father): 
"My (dear) little son! 
Relate not thy vision to 
thy brothers, lest they 
concoct a plot against 
thee: for Satan is to 
man an avowed enemy! 
6. "Thus will thy Lord 
choose thee and 
“ee teach thee the 
=) interpretation 
——of stories (and 
events) and perfect His 
favour to thee and to 
the posterity of Jacob- 
even as He perfected it 
to thy fathers Abraham 
and Isaac  aforetime! 
For Allah is full of 
knowledgeandwisdom." 
7. Verily in Joseph 
-and his brethren are 
_ Signs (or Symbols) for 
Seekers (after Truth). 
Fa 8. They said: “Truly 
Joseph and_ his 
I brother are loved 
more by our father 
than we: but we are a 
goodly body! Really 
our father is obviously 
wandering (in his mind)! 
9."Slay ye Joseph or 
cast him out to some 
(unknown) land, that 
so the favour of your 
father may be given to 
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| @ Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels|@ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation time enough) for you to 
be righteous after that! " 
10. Said one of them: "Slay not Joseph, but if ye must do something, throw him down to the bottom of the 
well: he will be picked up by some caravan of travellers. " 11. They said: "O our father! Why dost thou not 
trust us with Joseph, - seeing we are indeed his sincere well-wishers? 12." Send him with us to-morrow to 
enjoy himself and play, and we shall take every care of him. " 13. (Jacob) said: "Really it saddens me that 
ye should take him away: I fear lest the wolf should devour him while ye attend not to him. " 14, They said: 
"If the wolf were to devour him while we are (so large) a party, then should we indeed (first) have perished 
ourselves! " 
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15. So they did take him 
away, and they allagreed 
to throw him down to 
the bottom of the well: 
and We put into his heart 
(this Message): "Of a 
surety thou shalt (one 
day) tell them the truth 
of this their affair while 
they know (thee) not” 
16. Then they came to 
their father in the early 
partofthenight, weeping. 
17. They said: "O our 
father! We went racing 
with one another, and left 
Joseph with our things; 
and the wolf devoured 
him... But thou wilt 
never believe us even 
though we tell the truth.” 
18. They stained his 
shirt with false blood. 
He said: "Nay, but your 
minds have made up a 
tale (that may pass) with 
you. (For me) patience 
is most fitting: against 
that which ye assert, it 
is Allah (alone) whose 
help can be sought "... 
19. Then there came 
a caravan of travelers: 
they sent their water- 
carrier (for water), and 
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young man! " so they 


concealed him as a treasure! But Allah knoweth well all that they do! 20. The (Brethren) sold him for a 
miserable price, - for a few dirhams counted out: in such low estimation did they hold him! 21. The man in 
Egypt who bought him, said to his wife: "Make his stay (among us) honourable: maybe he will bring us much 
good, or we shall adopt him as a son." Thus did We establish Joseph in the land, that We might teach him the 
interpretation of stories (and events). And Allah hath full power and control over His affairs; but most among 
mankind know it not. 22. When Joseph attained his full manhood, We gave him power and knowledge: thus 
do We reward those who do right. 
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door. She said: "what is 
the (fitting)punishment 
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| 26. He said: " It was she 
| that sought to seduce 
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® Un announced (silent) |®@ Unrest letters (Echoing Sound) household saw ( this) and 


bore witness, (thus): -" If it be that his shirt is rent from the front, then is her tale true, and he isa liar! 27." Butifit 
be that his shirt is torn from the back, then is she the liar, and he is telling the truth!" 28. So when he saw his shirt, - 
that it was torn at the back, - (her husband) said: " Behold! [tis a snare of you women! Truly, mighty is your snare! 
29. "O Joseph, pass this over! (O wife), ask forgiveness for thy sin, for truly thou hast been at fault!" 
30. Ladies said in the City: " The wife of the (great) 'Aziz is seeking to seduce her slave from his (true) self: 
truly hath he inspired her with violent love,: we see she is evidently going astray. " 
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31. When she heard 
of their malicious talk, 
she sent for them and 
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(in his prayer), and turned away from him their snare: verily He heareth and knoweth (all things). 
35. Then it occurred to the men, after they had seen the Signs, (that it was pest) to imprison him for a time. 
36. Now with him there came into the prison two young men. Said one of them: " I see myself (in a dream) 
pressing wine."Said the other: " I see myself (in a dream) carrying bread on my head, and birds are eating 
thereof." " Tell us" (they said) "the truth and meaning thereof: for we see thou art one that doth good (to all)." 
37. He said: " Before any food comes (in due course) to feed either of you, I will surely reveal to you the truth 
and meaning of this ere it befall you: that is part of the (Duty) which my Lord hath taught me. I have (I assure 
you) abandoned the ways of a people that believe not in Allah and that (even) deny the Hereafter. 
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38. " And I follow the 
ways of my fathers, 
Abraham, Isaac, and 
Jacob; and never could 
we attribute any partners 
whatever to Allah: that 
(comes) of the grace 
| of Allah to us and to 
6) mankind: yet most 
—4 men are not grateful 
39.-!'9 (0) thy | “two 
“/ companions of the 
prison! (I ask you): are 
many lords differing 
among themselves 
better, or the One 
Allah, Supreme and 
Irresistible? 40. "If not 
Him, ye worship nothing 
but names which ye 
have named, - ye and 
your fathers, - for which 
Allah hath sent down no 
authority: the Command 
is for none but Allah: 
He hath commanded 
that ye worship none 
but Him: that ts the 
right religion, but most 
men understand not... 
41. " O my two 
companions of the 
prison! As to one of 
you, he will pour out 
the wine for his lord to 
drink: as for the other, 
he will hang from the 
cross, and the birds will 
‘© Nazalvaton SRE ore ® Emphatic pronunciation at from off his head. (so) 
® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) hath been decreed that 
matter whereof ye twain do enquire "... 42. And of the two, to that one whom he considered about to be saved, 
he said: " Mention me to thy lord."But Satan made him forget to mention him to his lord: and (Joseph) lingered 
in prison a few (more) years. 43. The king (of Egypt) said:"I do see (in a vision) seven fat kine, whom seven 
lean ones devour, - and seven green ears of corn, and seven (others) withered. O ye chiefs! Expound to me my 
vision if it be that ye can interpret visions. " 
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44. They said: "A 
confused medley 
of dreams: and we 
are not skilled in 
the interpretation of 
ea dreams." 45. But the 
-man who had been 
“| released, one of the two 
(who had been in prison) 
and who now bethought 
him after (so long) a 
space of time, said: " I 
will Tell you the truth 
of its interpretation: 
send ye me (therefor)" 
46. " O Joseph! " (he 
said). " O man of truth! 
Expound to us (the 
dream) of seven fat kine 
whom seven lean ones 
devour, and of seven 
| green ears of corn and 


| (seven) others withered: 
that | may return to 
the people, and that 


they may understand." 
47. (Joseph) said: " For 
seven years shall ye 
diligently sow as is your 
wont: and the harvests 
that ye reap, ye shall 
leave them in the ear, - 
except a little, of which 
ye shall eat. 48." Then 
will come after that 
(period) seven dreadful 
(years), which will 
devour what ye shall 
have laid by in advance 
- for them, - (all) except a 
little which ye shall have 
(specially) guarded. 
49." Then will come 
after that (period) a year in which the people will have abundant water, and in which they will press (wine and 
oil)."". 50. So the king said: " Bring ye him unto me. " But when the messenger came to him, (Joseph) said: " 
Go thou back to thy lord, and ask him,’ What is the state of mind of the ladies who cut their hands "? For 
my Lord is certainly well aware of their snare. " 51, (The king) said (to the ladies): " What was your affair 
when ye did seek to seduce Joseph from his (true) self ?"the ladies said: " Allah preserve us! no evil know 
we against him!"Said the 'Aziz's wife: "Now ts the truth manifest (to all): it was I who sought to seduce him 
from his (true) self: he is indeed of those who are (ever) true (and virtuous). 52. " This (say I), in order that 
he may know that I have never been false to him in his absence, and That Allah will never Guide the snare of 
the false ones. 
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“s 53. "Nor do | 
* absolve my own 
self (of blame): the 
(human) soul is certainly 
prone to evil, unless 
my Lord do bestow His 
Mercy: but surely my 
Lord is OftForgiving, 
Most Merciful. " 54, So 
the king said: " Bring him 
unto me: | will take him 
specially toserveaboutmy 
own person". Therefore 
when he had spoken to 
him, he said: "be assured 
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and he knew them, but 
they knew him not. 
59, And when he had furnished them forth with provisions (suitable) for them, he aid: "Bring unto me a brother ye have, 
of the same father as yourselves, (but a different mother): see ye not that I pay out full measure, and that I do provide the 
best hospitality? 60." Now if ye bring him not to me, ye shall have no measure (of corn) from me, nor shall ye (even) 
come near me."61.They said: "We shall certainly seek to get our wish about him from his father: indeed we shall do it." 
62. And (Joseph) told his servants to put their stock-in-trade (with which they had bartered) into their saddle-bags, so 
they should know it only when they returned to their people, in order that they might come back. 63. Now when they 
returned to their father, they said: "O our father! No more measure of grain shall we get (unless we take our brother): 
so send our brother with us, that we may get our measure; and we will indeed take every care of him." 
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64. He said: "Shall I trust 
you with him with any 
result other than when 
I trusted you with his 
brother aforetime? But 
Allah is the best to take 
care (of him), and He 
is the Most Merciful of 
those who show mercy!" 
65. Then when they 
opened their baggage, 

they found their stock- 
in-trade had been 
returned to them. They 
said: "O our father! What 
(more) can we desire? 
This our stock- in-trade 
has been returned to us: 

so we shall get (more) 
food for our family; 

we shall take care of! 
our brother; and add 
(at the same time) a full 
camel's load (of grain 
to our provisions). This 
is but a small quantity. 
66. (Jacob) said: "Never 
will I send him with you 
until ye swear a solemn 
oath to me, in Allah's 
name, that ye will be sure 
to bring him back to me 
unless ye are yourselves 
hemmed in (and made 
powerless). and when 
they had sworn their 
solemn oath, he said: " 
Over all that we say, be 
Allah the Witness and 
Guardian! " 67. Further 


he said: " O my sons! enter not all by one gate: enter ye by different gates. Not that I can profit you aught 
against Allah (with my advice): none can command except Allah: on Him do! put my trust: and let all that trust 
put their trust on Him. " 68. And when they entered in the manner their father had enjoined, it did not profit 
them in the least against (the Plan of) Allah: it was but a necessity of Jacob's soul, which he discharged. For 
he was, by Our instruction, full of knowledge (and experience): but most men know not. 69. Now when they 
came into Joseph's presence, he received his (full) brother to stay with him. He said (to him): " Behold! I am 


thy (own) brother; so grieve not at aught of their doings. " 
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of the king; for him 
who produces it, is 
(the reward of) a camel 
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: = with their baggage, 


before (he came to) the baggage of his brother: at length he brought it out of his brother's baggage. Thus 
did We plan for Joseph. He could not take his brother by the law of the king except that Allah willed it 
(so). We raise to degrees (of wisdom) whom We please: but over all endued with knowledge ts One, the 
All-Knowing. 77. They said: " If he steals, there was a brother of his who did steal before (him)."But 
these things did Joseph keep locked in his heart, revealing not the secrets to them. He (simply) 
said (to himself): " Ye are the worse situated; and Allah knoweth best the truth of what ye assert!" 
78. They said: "O exalted one! Behold! he has a father aged and venerable, (who will grieve for him); so take 
one of us in his place; for we see that thou art (gracious) in doing good." 
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79. He said: "Allah 
forbid that we take other 
than him with whom 
we found our property: 
indeed (if we did so), 
we should be acting 
wrongfully. 80. Now 
when they saw no hope of 
his (yielding), they held 
a conference In private. 
The leader among them 
said: "Know ye not that 
your father did take 
an oath from you in 
Allah's name, and how, 
before this, ye did fail in 
your duty with Joseph 
Therefore willl not leave 
this land until my father 
permits me, or Allah 
commands me; and He 
is the best to command. 
$1. "Turn ye back to 
your father, and say, ' O 
our father! Behold! thy 
son committed theft! 
We bear witness only 
to what we know, and 
we could not well guard 
against the unseen! 
82." ' Ask at the town 
where we have been 
and the caravan in 
which we returned, and 
(you will find) we are 
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enough) for you. So 
patience is most fitting (for me). Maybe Allah will bring them (back) all to me (in the end). For He ts indeed 
full of knowledge and wisdom. " 84. And he turned away from them, and said: "How great is my grief for 
Joseph! " and his eyes became white with sorrow, and he fell into silent melancholy. 85. They said: "By Allah! 
(Never) wilt thou cease to remember Joseph until thou reach the last extremity of illness, or until thou die! " 


86. He said: " I only complain of my distraction and anguish to Allah, and | know from Allah that which ye 
know not... 
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4 87."O my sons! go ye 
a and enquireaboutJoseph 


and his brother, and 
never give up hope of 
Allah's soothing Mercy: 
truly no one despairs of 
Allah's soothing Mercy, 
except those who have 
no faith." 88. Then, 
when they came (back) 
into (Joseph's) presence 
they said: "O exalted 
one! distress has seized 
us and our family: we 
have (now) brought but 
scanty capital: so pay 
us full measure, (we 
pray thee), and treat 
it as charity to us: for 


| Allah doth reward the 


charitable." 89. He said: 
"Know ye how ye dealt 
with Joseph and his 
brother, not knowing 
(what ye were doing)?" 
90). They said: "Art thou 
indeed Joseph?" Hesaid: 





"Lam Joseph, and this is 


my brother: Allah has 
indeed been gracious to 
us (all): behold, he that 
is righteous and patient, 
- never will Allah suffer 
the reward to be lost, of 
those who do right. " 
91. They said: "By 
Allah! Indeed has Allah 
preferred thee above us, 
and we certainly have 
been guilty of sin! " 


92. He said: " This day let no reproach be (cast) on you: Allah will forgive you, and He is the Most Merciful of 
those who show mercy! 93. "Go with this my shirt, and cast it over the face of my father: he will come to see 
(clearly). Then come ye (here) to me together with all your family." 94. When the Caravan left (Egypt), their 
father said: " I do indeed scent the presence of Joseph: nay, think me not a dotard." 95, They said: " By Allah! 


Truly thou art in thine old wandering mind. " 
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96. Then when the 
bearer of the good 
news came, he cast (the 
shirt) over his face, and 
he forthwith regained 
clear sight. He said: 
"Did I not say to you, ° 
I know from Allah that 
which ye know not?'" 
97. They said: " O 
our father! Ask for us 
forgiveness for our sins, 
forweweretrulyatfault." 
98. He said: "Soon 
will I ask my Lord 
for forgiveness for 


' you: for He is indeed 


Oft-Forgiving, Most 
Merciful." 99. Then 


when they entered the _ 


presence of Joseph, he 
A. provided a home 
“8 for his parents 
==) with himself, and 
said: "Enter ye 
Egypt (all) in safety if it 
please Allah."100. And 
he raised his parents 
high on the throne (of 
dignity), and they fell 
down in_ prostration, 
(all) before him. He 
said: " O my father! this 
is the fulfilment of my 
vision of old! Allah hath 
made it come true! He 
was indeed good to me 
when He took me out 
of prison and brought 
you (all here) out of the 





desert, (even) after Satan had sown enmity between me and my brothers. Verily my Lord understandeth best 
the mysteries of all that He planneth to do. For verily He ts full of knowledge and wisdom. 101."O my Lord! 
Thou hast indeed bestowed on me some power, and taught me something of the interpretation of dreams and 
events, - O Thou Creator of the heavens and the earth! Thou art my Protector in this world and in the Hereafter. 
Take Thou my soul (at death) as one submitting to thy Will (as a Muslim), and unite me with the righteous." 
102. Such is one of the stories of what happened unseen, which We reveal by inspiration unto thee: nor wast 
thou (present) with them when they concerted their plans together in the process of weaving their plots. 
103. Yet no faith will the greater part of mankind have, however ardently Thou dost desire it. 
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104. And no reward 
dost thou ask of them 
for this: it is no less 
than a Message for all 
creatures. 105. And 
how many Signs in the 
heavens and the earth 
| do they pass by? Yet 
| they turn (their faces) 
away from them! 
106. And most of them 
believe not in Allah 
without associating 
(others as partners) with 
Him! 107. Do they then 
feel secure from the 
coming against them 
of the covering veil of 
the wrath of Allah, - or 
of the coming against 
them of the (final) Hour 
all of a sudden while 
they perceive not? 
| 108. Say thou: "This is 
my Way: I do invite unto 
- Allah,- on evidence clear 
as the seeing with one's 
eyes,- I and whoever 
follows me. Glory to 
Allah! and never will I 
join gods with Allah!" 
109. Nor did We send 
before thee (as apostles) 
any but men, whom We 
did inspire,(men) living 
in human habitations. 
Do they not travel 
through the earth, and 
see what was the end of 
those before them? but 
the home of the Hereafter is best, for those who do right. Will ye not then understand? 110. (Respite will be 
granted) until, when the apostles give up hope (of their people) and (come to) think that they were treated as 
liars, there reaches them Our help, and those whom We will are delivered into safety. But never will be warded 
off Our punishment from those who are in sin. 111. There is, in their stories, instruction for men endued with 
understanding. It is not a tale invented, but a confirmation of what went before it, - a detailed exposition of all 
things, and a Guide and a Mercy to any such as believe. 
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—— 3 Ra'd 
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Ra'd, or Thunder. 


In the name of Allah, 
Most Gracious, Most 
Merciful. 


1.A.L. M. R. These are 
the Signs (or Verses) of 
the Book: that which 
hath been revealed unto 
thee from thy Lord is 
the Truth; but most men 
believe not. 2. Allah 
is He Who raised the 
heavens without any 
pillars that ye can see; is 
firmly established on the 
Throne (of Authority); 
He has subjected the 
sun and the moon (to 
his Law)! Each one 
runs (its course) for 
a term appointed. He 
doth regulate all affairs, 
explaining the Signs 
in detail, that ye may 
believe with certainty in 
the meeting with your 

Lord. 3. And it is 
gx He Who spread out 
“4 the earth, and set 
—— thereon mountains 
standing firm, and 
(flowing)rivers: and fruit 
of every kind He made 
in pairs, two and two: 
He draweth the Night 
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things there are Signs 
for those who consider! 
4. And in the earth are tracts (diverse though) neighbouring, and gardens of vines and fields sown with corn, 
and palm trees - growing out of single roots or otherwise: watered with the same water, yet some of them We 
make more excellent than others to eat. Behold, verily in these things there are Signs for those who understand! 
5. If thou dost marvel (at their want of faith), strange is their saying: " When we are (actually) dust, shall we 
indeed then be in a creation renewed? " They are those who deny their Lord! They are those round whose 
necks will be yokes (of servitude): They will be Companions of the Fire, to dwell therein (for aye)! 


249 










q 3 pazsez: RA‘D 13 Retetotentceten Retire tonne on onenonenones JUZU' 13 ERE 
oC) | 
d --§ ‘ 
Bo he >| 
t = 4b © 2 
ME pe . Bisi-LLahin Rabménir Baten ? 
F Lie é 'A lif-Lam-Meem-RA. Tilka 'Ayatul-Kitab. Walla- Zee | 
bist o yunzila 'ilay-ka mir-Rab-bikal-Haqqu wa la-kinna 
Zia }'aktharan- -nasi la yu'-minoun @) 'A-LLahullazee > 
Pic Fike y rafa-as- sama-wati bi-gayri ‘amadin-taraw-naha; i 
ad | THummas-tawa ‘alal-*Arsh; wa sakh-kharashshamsa > 
th =~ 4 wal- -qamar! Kulluny-yajree li-'ajalim-musam-ma. > 
kh- ; § > 
sh - C | | Yudabbirul-' amra yufas-silul-'Ayati la-‘alla-kum- 5 

oe Sa A fe 
jo om & y, bi-liga’i Rabbi-kum. touqi-noun @) (2) Wa Huwallazee x 







o 


Fa 


¢ s maddal- arda wa ja-‘ala feeha rawasiya wa 'anhara; 





|wa min-kullith-thamarati ja-‘ala feeha zaw-jay- 
ma: : inith-nayn; yug-shil-laylan-nahar. 'Inna fee zalika 


CHOCO OT 


: } la-'Ayatil-li- -qaw-miny-yatafakkaroun ©) @) Wa fil- 


Long Vowels 





Ht 
7 








CE = é 'ardi qita-‘um-mutaja-wira-tunw-wa jannatum-min > 
OU = 4 }'a¢-nabinw- -wa zar-‘unw-wa nakheelun-sin-wanunw- >| 
a , = 1 baw wa gayru sin-waniny-yusqa bima’ inw-wahidinw-wa le 
are <( nufad-dilu ba‘daha ‘ala ba‘-din-fil-'ukul. 'Inna fee : 
ties te 52 Zalika la-'Aya-til-ligaw-miny-ya‘-qiloun oO On: Wa '1n- > 

f(s) yt a‘-jab fa-‘ajabun-qawlu-hum 'a-'iza kunna turaban 'a- >| 
ere inna lafee khal-qin-jadeed? 'Ula-ikallazeena kafarou 4 
aaa i -Rabbihim! Wa 'ula-'ikal-'aglalu fee 'a*naqi-him; wal 
lay =c ‘ 'ula-ika 'As-habun-Nari hum feeha kha-lidoun OF 
Oe @ Madd 6 harakah @ 4- 5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunna 2 harakah @ aga —. 
yas & 249 aia aul 


\ellinn — | pce | : 
ah, af tat Th gt \v Sassi irre Ea ae ae Pee Sige gt gt eat oh ath Pai mo Pes ale nie aie theta ai ale ah, atts rg aN cae tl ee s|| | Part 13 Sura | 3 


MEA TA AAT AP i Me AB RR Ra'd 
thes 1 3 6. They ask thee to 
a a {1 ae < wae a t fd hasten on the evil in 
Se le Ww ipsers = ~ Ve) : ai *4 preference to the good: 


eee a? 5 ee Sees sits emi = 2 i yet have come to pass, 

Y 3 ly aS Cpe | A wr) | before them, (many) 

‘ mek j ON ae F¢ exemplary punishments! 

Po NE BE Ne 3 “A “4 fa But verily thy Lord 

2 Pe ) JA > a | a) ce —) is full of forgiveness 

iv fs ge Bae Bh o “(4 for mankind for their 

ALAGANI A a \< ( fal 1 75S [@ wrong-doing. And veril 

le 1 2 g. And verily 

( DY Oe les 3) Se" : thy Lord is (also) strict in 
Pet ae , punishment. 


Sl 2 AQ Datepite s ow ont aS "3 log ff 7. And the Unbelievers 


if “| say: "Why ts not a Sign 
bab: o +’ ‘ ~ eq sent down to him from 
ee, sere %) his Lord?"But thou art 


truly a Warner, and to 
every people a guide. 
8. Allah doth know what 
every female (womb) 
doth bear, by how much 
the wombs fall short (of 
56 their time or number) or 
ke do exceed. Every inte 
9 thing is before His sight, 
hk) in (due) proportion, 
&) 9. He knoweth the 
£@ Unseen and that which is 
| open: He is the Great, the 
most High. 10. It is the 
same (to Him) whether 

any of you conceal his 
oA 


a 2 
a “ ‘~ t@ speech or declare it 
Ke ras ses ee ree. +i oy P54 fq openly; whether he lie 


hid by night or walk 
forth freely by day. 

Re my 611. For each (such 
ia eee ee ee ee eee ee ee ee ee ee eee eee ne ee eC : 3 person) there are 

® Necessary prolongation 6 vowels © Permissible prolongation 2.4.6 vowels | @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels | @ oEaCe! pronunciation 
© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) 


ee Te 


a oa? ft ry 
E] > a © gus 


i DF 


re 
‘ 
. 
r 
CI 
q 
i 
a 
4 
Lt 
Fs 
a 
- 
¢ 
rai 
q i: 
Ps] 
Li re 
bo] 
+) 
! 
et) 
ry | 
+ hi 
f | 
La 
é) 
= 
< 
fi 
* 
ba 
5 
‘ 
q , 
i 
Te 1 
F! 
= 
= 
3 
- 
ra 
be 
: a 
Ay 
€ 
F." 
Y 
. 
Po 
ys 
; 
ao Oe 
di 
% 
“y 
i 
_" 
| 
= 
< 
hs 
rai 
‘ 
e 
i) 
y 
t 
by 
= 
sa 
F 
= F 1 
re 
4 
é 
E 
me ; 
fi 
a 
- 
ay 
rl 
y 


- 


yeti why at ly gang et, i ey pt gt gee =i ig 





(angels) in succession, 
before and behind him: 
they guard him by command of Allah. Verily never will Allah change the condition of a people until they 
change it themselves (with their own souls). But when (once) Allah willeth a people's punishment, there can 
be no turning it back, nor will they find, besides Him, any to protect. 12. It is He Who doth show you the 
lightning, by way both of fear and of hope: it is He Who doth raise up the clouds, heavy with (fertilising) rain! 
13. Nay, thunder repeateth His praises, and so do the angels, with awe: He flingeth the loud-voiced thunder- 
bolts, and therewith He striketh whomsoever He will... Yet these (are the men) who (dare to) dispute about 
Allah, with the strength of His power (supreme)! 
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14. For Him (alone) 
is prayer in Truth: any 
others that they call upon 
besides Him hear them 
no more than tf they 
were to stretch forth their 
hands for water to 
wae reach their mouths 
but it reaches them 
not: for the prayer 
of those without Faith 
is nothing but (futile) 
wandering (in the mind). 
15. Whatever beings 
there are in the heavens 
and the earth do 
prostrate themselves to 
Allah (acknowledging 
subjection),-with 
good-will or in spite of 
themselves: so do their 
shadowsinthemornings 
and evenings. 
16. Say:"Who is the 
Lord and Sustainer of the ee 
heavens and the earth?" 
33] say: "(It is) Allah." 
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the depths of darkness 
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creation seemed to them 
similar? Say: " Allah ts 
the Creator of all things: He is the One, the Supreme and Irresistible». 17. He sends down water from the skies, 
and the channels flow, each according to its measure: but the torrent bears away the foam that mounts up to the 
surface. Even so, from that (ore) which they heat in the fire, to make ornaments or utensils therewith, there is a scum 
likewise. Thus doth Allah (by parables) show forth Truth and Vanity. For the scum disappears like froth cast out; 
while that which is for the good of mankind remains on the earth, Thus doth Allah set forth parables. 18. For those 
who respond to their Lord, are (all) good things. But those who respond not to Him, - even if they had all that is in 
the heavens and on earth, and as much more, (in vain) would they offer it for ransom. For them will the reckoning 
be terrible: their abode will be Hell,- what a bed of misery! 
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Partl3 Sural3 
Ra'd 


which ‘hath been 
revealed into thee from 
thy Lord is the Truth, 
like one who ts blind? It 
is those who are endued 
with understanding that 
receive admonition:- 
20. Those who fulfil the 
Covenant of Allah and 
fail not in their plighted 
word; 21. Those who 
join together those 
things which Allah hath 
commanded to be joined, 
hold their Lord in awe, 
and fear the terrible 
reckoning; 22. Those 
who patiently persevere, 


- seeking the countenance 


of their Lord: establish 
regular prayers; spend, 
out of (the gifts) We 
have bestowed for their 
sustenance, secretly and 
openly; and turn off Evil 
with good: for such there 
is the final attainment of 
the (Eternal) Home, - 
23. Gardens of perpetual 
bliss: they shall enter 
there, as well as the 
righteous among their 
fathers, their spouses, 
and their offSpring: and 
angels shall enter unto 
them from every gate 
(with the salutation) 
24. " Peace unto you 
for that ye persevered 
in patience! Now 
howexcellent ts the final 


Home!" 25. But those who break the Covenant of Allah, after having plighted their word thereto, and cut asunder 
those things which Allah has commanded to be joined, and work mischief in the land;- on them is the Curse; 
for them is the terrible Home! 26. Allah doth enlarge, or grant by (strict) measure, the Sustenance (which He 
giveth) to whomso He pleaseth. (The worldly) rejoice in the life of this world: but the life of this world is but little 
comfort in the Hereafter. 27. The Unbelievers say: " Why is not a Sign sent down to him from his Lord?" Say: 
"Truly Allah leaveth, to stray, whom He will; but He guideth to Himself those who turn to Him in penitence, - 
28." Those who believe, and whose hearts find satisfaction in the remembrance of Allah: for without doubt in 


the remembrance of Allah do hearts find satisfaction, 
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beautiful place of (final) 
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a People before whom 
/ (long since) have 
' (other) Peoples (gone 
and) passed away; in 
— order that thou mightest 
_ rehearse unto them what 
We send down unto thee 
by inspiration; yet do 
they reject (Him), the 
Most Gracious! Say: " 
He is my Lord! there is 
no god but He! On Him 
is my trust, and to Him 
do I turn! " 31. If there 
were a Qur-an_ with 
which mountains were 
moved, or the earth 
were cloven asunder, 
or the dead were made 
| to speak, (this would 
be the one!) But, truly, 
the Command is with 
Allah in all things! Do 
not the Believers know, 
that, had Allah (so) 
willed, He could have 
guided all mankind 
(to the Right)? But the 
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to their homes, until 
the promise of Allah 
come to pass, for, verily, Allah will not fail in His promise. 32. Mocked were (many) apostles before thee: 
but I granted respite to the Unbelievers, and finally I punished them: then how (terrible) was My requital! 
33. Is then He Who standeth over every soul (and knoweth) all that it doth, (like any others)? And yet they 
ascribe partners to Allah. Say: " But name them! ts it that ye will inform Him of something He knoweth not on 
earth, or is it (just) a show of words?" Nay! to those who believe not, their pretence seems pleasing, but they 
are kept back (thereby) from the Path. And those whom Allah leaves to stray, no one can guide. 34. For them 
is a Penalty in the life of this world, but harder, truly, is the Penalty of the Hereafter: and defender have they 
none against Allah. 753 
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| 35, The parable 

of the Garden 
which the righteous are 
promised!- beneath it 
flow rivers: perpetual is 
the enjoyment thereof 
and the shade therein: 
' such is the End of the 
| Righteous; and the End 
of Unbelievers is the 
Fire. 36. Those to whom 
We have given the Book 
rejoice at what hath 
been revealed into thee: 
but there are among the 
clans those who reject a 
part thereof. Say: "I am 
commanded to worship 
Allah, and not to join 
partners with Him. Unto 
him do | call, and into 
Him is my return”, 


37, Thus have We 
revealed it to be ae 
judgment of authority 
in Arabic. Wert thou to 
| followtheir(vain)desires 
after the knowledge 
| which hath reached 
| thee, then wouldst thou 
find neither protector 
nor defender against 
| Allah. 38. We did send 
apostles before thee, 
and appointed for them 
wives and children: 
and it was never the 
part of an apostle to 
bring a Sign except as 
Allah permitted (or 
commanded). For each period is a Book (revealed). 39. Allah doth blot out or confirm what He pleaseth: with Him 
is the Mother of the Book. 40. Whether We shall show thee (within thy life-time) part of what We promised them 
or take to ourselves thy soul (before itis all accomplished). Thy duty is to make (the Message) reach them: itis Our 
part to call them to account. 41. See they not that We gradually reduce the land (in their control) from its outlying 
borders? (Where) Allah commands, there is none to put back His command: and He is Swift in calling to account. 
42. Those before them did (also) devise plots; but in all things the master-planning is Allah's. He knoweth the 
doings of every soul: and soon will the Unbelievers know who gets home in the End. 
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43, The Unbelievers 
say: " No apostle art 
thou."Say: "Enough for 
a witness between me 
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See ee eae eye iti 


We have revealed unto 
thee, in order that thou 
mightest lead mankind 
out of the depths of 
darkness into light -by 
the leave of their Lord- 
I to the Way of (Him) 
b) the Exalted in Power, 


) Worthy of all Praise!- 
) 2. OfAllah, to Whom do ee 
belong all things in the © 

& heavensandonearth! but 

P alas for the Unbelievers 

*) for a terrible Penalty 

(their Unfaith will bring 

them)! - 3. Those who 

love the life of this world 

more than the Hereafter, 

who hinder (men) from 

the Path of Allah and 

seek therein something 
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=a - eC - at eo’! 4. We sent not an apostle 


except (to teach) in the language of his (own) people, in order to make (things) clear to them. Now Allah leaves 
straying those whom He pleases and guides whom He pleases: and He is Exalted in Power, Full of Wisdom. 
5. We sent Moses with Our Signs (and the command). " Bring out thy people from the depths of darkness 
into light, and teach them to remember the Days of Allah." Verily in this there are Signs for such as are firmly 
patient and constant, - grateful and appreciative. 
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6. Remember! Moses 
said to his people: "Call 
to mind the favour of 
Allah to you when He 
delivered you from 
the people of Pharaoh: 
they set you hard tasks 
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7. And remember! 
your Lord caused to be 
declared (publicly):" If 
ye are grateful, [ will 
add more (favours) 
unto you; but 1f ye show 
ingratitude, truly my 
punishment ts_ terrible 
indeed." 8. And Moses 
said; "If ye show 

ingratitude, ye 


$8, and all on earth 
Ea together,- yet yo 
= Allah Free of all 
wants, Worthy of all 
praise. 9. Has not the 
story reached you, (O 
_ people!), of those who 
(went) before you? - of 
_ the People of Noah, and 
| ' Ad, and Thamud?- and 
of those who (came) 
after them? None knows 
them but Allah. To them 
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put their hands up to 
their mouths, and said: "We do deny (the mission) on which ye have been sent, and we are really in suspicious 
(disquieting) doubt as to that to which ye invite us. " 10. Their apostles said: "Is there a doubt about Allah, the 
Creator of the heavens and the earth? It is He Who invites you, in order that He may forgive you your sins and 
give you respite for a term appointed! " They said: " Ah! ye are no more than human, like ourselves! Ye wish 
to turn us away from the (gods) our fathers used to worship: then bring us some clear authority. " 
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11. Their apostles said 
to them: "True, we are 
human like yourselves, 
but Allah doth grant 
His grace to such of His 
servants as He pleases. 
It is not for us to bring 
you an authority except 
as Allah permits. And 
on Allah let all men 
of faith put their trust. 
12. " No reason have 
we why we should not 
put our trust on Allah, 
Indeed He has guided us 
to the Ways we (follow). 
We shall certainly bear 
with patience all the 
hurt you may cause us. 
For those who put their 
trust should put their 
trust on Allah."13. And 
the Unbelievers said to 
their apostles: "Be sure 
we shall drive you out 
of our land, or ye a 
return to our religion, " 
But their Lord inspired 
(this Message) to them: 
"Verily Weshallcausethe 
wrongdoers to perish "! 
14. "And verily We 
shall cause you to abide 
in the land, and succeed 
them. This for such 
as fear the Time when 
they shall stand before 
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denounced. " 15. But 
they sought victory and decision (there and then), and frustration was the lot of every powerful obstinate 
transgressor. 16, In front of such a one is Hell, and he is given, for drink, boiling fetid water. 17. In gulps will 
he sip it, but never will he be near swallowing it down his throat: death will come to him from every quarter, 
yet will he not die: and in front of him will be a chastisement unrelenting. 18. The parable of those who reject 
their Lord is that their works are as ashes, on which the wind blows furiously on a tempestuous day: no power 
have they over aught that they have earned: that is the straying far, far (from the goal). 
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19. Seest thou not 
that Allah created the 
| heavens and the earth in 
Truth? If He so will, He 
can remove you and put 
(in your place) a new 
Creation? 20. Nor is 
that for Allah any great 
matter. 21. They will 
all be marshalled before 
Allah together: then will 
the weak say to those 
who were arrogant, " 
For us, we but followed 
you; can ye then avail 
'us at all against the 
Wrath of Allah? " They 
will reply, " If we had 
received the guidance of 
Allah, we should have 
given it to you: to us 
it makes no difference 
(now) whether we rage, 
or bear (these torments) 
with patience: for 
ourselves there is no 
way of escape." 22. And 
Satan wills ay when the 
matter is decided: " It 
was Allah Who gave you 
a promise of Truth: I too 
promised, but I failed 
in my promise to you, 
I had no authority over 
you except to call you, 
but ye listened to me: 
then reproach not me, 
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your cries, nor can ye 
listentomine., [rejectyourformeractinassociatingmewithA llah. Forwrong-doerstheremustbeagrievous Penalty." 
23. But those who believe and work righteousness will be admitted to Gardens beneath which rivers flow,- to 
dwell therein for aye with the leave of their Lord. Their greeting therein will be: " Peace! " 24. Seest thou not 
how Allah sets forth a parable? - a goodly Word like a goodly tree, whose root is firmly fixed, and its branches 
(reach) to the heavens, - 
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Partl3 Sura l4 
Ibrahim 
25, It brings forth its fruit 
at all times, by the leave 
of its Lord. So Allah 
sets forth parables for 
men, in order that they 
may receive admonition. 
26. And the parable of 
an evil Word is that of an 
evil tree, it is torn up by 
the root from the surface 
of the earth: it has no 
stability. 27. Allah 
Ss will establish in 
aioe! strength those who 
= believe, with the 
Word that stands 
firm, in this world and in 
the Hereafter; but Allah 
will leave, to stray, those 
who do wrong: Allah 
doeth what He willeth. 
28. Hast thou not turned 
thy vision to those who 
have changed the favour 
of Allah. Into blasphemy 
and caused their people 
to descend to the 
House of Perdition?- 
29. Into Hell? They 
will burn therein, - an 
evil place to stay in! 
30. And they set up 
(idols) as equal to Allah, 
to mislead (men) from 
the Path! Say: "Enjoy 
(your brief power)! But 
verily ye are making 
| straightway for Hell! " 
| 31. Speak to my servants 
who have _ believed, 
that they may establish 
regular prayers, and spend (in charity) out of the Sustenance We have given them, secretly and openly, before 
the coming of a Day in which there will be neither mutual bargaining nor befriending. 32. It is Allah Who hath 
created the heavens and the earth and sendeth down rain from the skies, and with it bringeth out fruits wherewith 
to feed you; it is He Who hath made the ships subject to you, that they may sail through the sea by His Command; 
and the rivers (also) hath He made subject to you. 33. And He hath made subject to you the sun and the moon, 
both diligently pursuing their courses; and the Night and the Day hath He (also) made subject to you. 
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: Tu'tee 'ukulaha kulla hee-nim-bi-'izni Rabbiha. ? 
é Wa yad-ribu-LLahul-'amthala linnasi la-‘allahum ce 
: yatazakkaroun { G3) Wa mathalu kalimatin khabee- ; 
|| thatin- -ka-shajaratin khabee-thatinij-tuththat min- 
| fawail- 'ardi ma laha min-qardar G9) Yuthabbi-tu- > 
3) LLahulla-zeena ' Amanou bil-Qawlith-THa4biti| ‘ 
fil ha-yatid-dunya wa fil-'A-khirah; wa yudillu- a 
|LLahuzzalimeena wa yaf-‘alu-LLahu ma yasha' @ > 
‘ rot ‘Alam tara '‘ilal-lazeena baddalou ni¢-mata-LLahifs 
‘ kufranw-wa 'ahallou qgaw-mahum Daral-Bawar (@8) Gs) : 
| Jahannama yaslawnaha, wa bi'sal-qgarar @) 29) Wa ja- > 
} ‘alou li-LLahi 'andadal-li-yudillou ‘an-Sabeelih! 3 


re 


Qul tamatta-‘ou fa-'inna maseerakum ‘ilan-Nar (©) oO) 


Cos 


pe sees 


P09; 


y Qui- -li-*ibadi-yallazeena '4manou yuqeemus- -salata} 


eZAZ 8 


jwa yunfiqou mimma razaqnahum sirranw-wa calani-| 


aera 


gCOACY. 


| yatam-min-gabli | any-ya'-tiya Yaw-mulla bay‘un- 
: feehi wa 1a khilal @ G) 'A-LLahul-lazee khalaqas-} 


J sama-wati wal-'arda wa 'anzala minas-sama-'1 


a 


Lea 2neas 


jma -an-fa-'akhraja bihee minath-thamarati rizqal- 
 lakum; wa sakh-khara lakumul-fulka litaj-riya-fil- 
| bahri bi-'Amrih; wa sakh-khara lakumul-'anhar @2) @) 
| Wasakh- khara lakumush-shamsa wal-qamara da- fe 







SES Ae A 


y‘ibayn; wa sakh-khara — wan-Nahar G3) 
@ Tatkheem ea. 
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5 Partl3 Sural4 
as | Ne Re 3 Sar ep : : ee z Ibrahim 
Biro (3 errs) 4 ” #) 34. And He giveth you 
‘mg : - 64 of all that ye ask for. But 


3 i  . 
BT) ES BO BA A eh ae tate “4 if ye count the favours 
{ 31509 5G Ls! ietigl » ya Pa of Allah, never will ye 
& a 3a] 8) 6be able to number them. 
ae. = met ee me E) Verily, man is given up to 
: (SU) oe -\ ale AA \ath . at a fq injustice and ingratitude. 
‘ , 4% fa 35.Remember Abraham 

ff I nae “ “ 

oalill ¢ 8 yal aS allel rar) 6 bq said:"O my Lord! make 
é oN fa this city one of peace and 
ae Me wea - ~% E@ security: and preserve 
Or 5s ay. j b bls iog (Eel, y" f@ me and my sons from 
Ava ae wy. ee ae, aoc worshipping idols. 
_ f i " « ” e " | 
Ou Sos CY $5 fe o\y S29 o4 we =i \ is mj 36." O my Lord! they 


have indeed led astray 


” ch bie ie a A many among mankind; 

Sener) hae {3 aps Vso 5 > he then who follows 
ba my (ways) is of me, 

and he that disobeys 
me, - but Thou art 
indeed Oft-Forgiving, 
Most Merciful. 37." O 
our Lord! I have made 
some of my offspring 
to dwell in a_ valley 


without cultivation, 
by thy Sacred House] 
in order, O our Lord, 


that they may establish 
regular Prayer: so fill 
MP Ja? es - i the hearts of some 

| among men with love 


o * “i fone ie. 
| ys ; “wie s Fall's oe SC) A ea 
; fat ae eT S : NCE 8, ree eed “] towards them, and feed 
“ee g Jae Pf get fe e ¥@ them with Fruits: so that 
Ae oele CSiaie Sa a oo 55 J 5G o Joel eee pes 


38. "O our Lord! truly 


Bx ar Ry. A age oS Be oF 3 ? Thou dost know what 
er pay! “id aoe ys wh hae LS : and 


we conceal and what 


Bix re gam Fas a a — ivlcphi pty tS Thaw are ee Te afeahe te ar fee aa Tish, re sat ep at. a fae ae ae an Lay Bree af fer ae tL are irik we reveal: for nothing 
@ Necessary seas 6 vowels © Permisible prolongation 2,4,6 vowels] @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels | @ Emphatic prommnelition whatever is hidden from 


® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) Allah wheter on earth 


or in heaven. 39." Praise be to Allah, Who hath granted unto me in old age Isma'il and Isaac: for truly my 
Lord is He, the Hearer of Prayer! 40. " O my Lord! make me one who establishes regular Prayer, and also 
(raise such) among my offspring O our Lord! and accept Thou my Prayer. 41." O our Lord! cover (us) with 
Thy Forgiveness - me, my parents, and (all) Believers, on the Day that the Reckoning will be established! 
42. Think not that Allah doth not heed the deeds of those who do wrong, He but giveth them respite against a 
Day when the eyes will fixedly stare in horror, - 
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Zezced 'IBRAHEEM 14 eee uzu 13 RY 
| Wa ‘atakum- min-kulli ma sa-'altumouh. Wa ' in-f f 
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‘ta‘uddou ni‘mata-LLahi 1a tuhsouha. 'Innal-'1 insana\ 


\| I 
(- ee ES be he 
ces 7 


is 
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# la-zalou- -mun-kaffar (4 @) Wa 'iz gala '[bra-hee-muf 


| Rabbij- ‘al hazal-Balada '4aminanw-waj-nubnee was 


ee 


? 
? 
> 
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> 
‘ / ba-niyya 'an-na‘-budal-'asnam (5, @) Rabbi 'inna-hun- 3 


é na 'ad-lalna katheeram-minan-nas; faman-tabi-‘anee} 


KS 


| fa" innahou minnee, wa man ‘asa-nee fa'linnakak 


pee ratrats 


£38 


Crst 


y Gafourur-Raheem @) ) Rabba-na 'innee 'as-kantulé 
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AIA 


| min-zur-riy yatee bi-wAdin gayri zee zar-*in cindals is 
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$) 
€ Bay-tikal-Muharrami Rabbana liyugqeemus-Salata > 
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or 


ees 


| | 
ooo 
tee 


i faj- ‘al 'af-'ida-tam-minannasi tahwee ‘iay-him} 


“—GeEN NON rem © set GQ: -O.,.O-« 
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ron 
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Bi he 


: jwarzughum- -minath-thama-rati la‘allahum yash-} 


Tat: 


ikuroun @ @ Rabba-na ‘innaka ta‘lamu ma nukh-fee} 





wa ma nu‘lin; wa ma yakhfa ‘ala-LLahi min-shay'in-| 
‘fil-'ardi wa 14 fissama’ { Gs) 'Al-Hamdu li-LLahil- 
|lazee wahaba lee ‘alal-kibari 'Isma‘eela wa Ts-hags] 
{Inna Rabbee la-Samee-*ud-Du-éa' @) Rabbij-éal- 
jnee muqee-mas-Salati wa min-zur-riyyatee, Rab-} 
iba ana wa taqabbal Du‘a' ) Rabba-nagfir lee wal 
ili -wali-dayya wa lil-Mu'mi-neena Yawma yaqou-| 
é | mul-Hisab G@) Wala tahsaban-na-LLaha afilan| 
y| Camma ya‘-maluz-zali-moun. 'Innama yu-'akh-} 
}| khiruhum li-Yawmin-tash-khasu feehil-'absar (2 Ol 
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Partl3 Sural4 
Ibrahim 





apy tte ae kat tat - a. At at yee ut ty Pts aos Pout ate Peake ‘ae ar! Caer ee, gts tee Cant = 


ea ae ANH Tighe pan er rare 


43. They running 
forward with necks 
outstretched, their heads 







: 47 LAL oe 3 7% A tsemsesi nen Te uplifted, their gaze 
é 2s ; - f returning not towards 
‘ CE “J SH ye ve ay TAF 3} Wel Ly \yaLb them, 1. their hearts a 
Hs. He phe po? Lies +] | (gaping) void! 
44. So warn mankind of 
the Day when the Wrath 


will reach them: then 
will the wrong-doers 
say: "Our Lord! respite 
us (if only) for a short 
Term: we will answer 
Thy Call, and follow the 
apostles!" "What! were 
ye not wont to swear 
aforetime that ye should 
suffer no decline? 
45." And ye dwelt in 
the dwellings of men 
who wronged their own 
souls; ye were clearly 
shown how We dealt 
with them; and We put 
forth (many) Parables 
in your behoof! " 
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aime whe BE Ker Sere gens 
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PES oA 
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Sais a Yi % GNIS RO 1a 
Bi a2 #50 i aed 
, Aen er PAE Bal so oi AN 99 


ea oe ed ee ae 
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, <~ .O54 & 46, Mighty indeed were 
seas S nee a, el x» LEAT 3 CW 2s the plots which they 
made, but their plots 

ae alt 5 OK 2a lon PR Rm RS | ive 
° \3 | 4 > of 0 | were (well) within the 
ail (S) 5 (* eee, sight of Allah, even 


BD fe 


PD sll eb i Ooi 
Cesc Wisi SLy i all 5 


ee ra : F a +" ts : - Pee = of 
oiler chs sees hi ns is’ pra St ey “yt ahh, a ie Hp, o ry PP sgt eh Ris diet cheese ThE i i a ons plik atts eh Pal ahah hl 


though they were such 
as to shake the hills! 
47. Never think that 
Allah would fail 
His apostles in His 
promise: for Allah is 
Exalted in Power, - the 
Lord of Retribution. 
48. One day the Earth will be changed to a different Earth, and so will be the Heavens, and (men) will be 
marshalled forth, before Allah, the One, the Irresistible; 49. And thou wilt see the Sinners that day bound 
together in fetters; - 50. Their garments of liquid pitch, and their faces covered with Fire; 51. That Allah may 
requite each soul according to its deserts; and verily Allah is Swift in calling to account. 52. Here is a Message 
for mankind: let them take warning therefrom, and let them know that He ts (no other than) One God: let men 
of understanding take heed. 
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q = a) ey teseed 'IBRAHEEM 14 Rez OVMOTACOTE Crs Ors Or: Cr Ors Ors Orr, car aee7 eae. ea7 J uzu' 13 Oy. a 
_ . bi Muhti-‘eena muqni-‘ee ru'ousihim 1a yartadduly 
UP . 2 
& =: ? ‘'ilay-him tar-fuhum, wa 'af-'idatuhum hawa' Ol, 
loan’ é 
at =| Wa ‘anzirin-nasa Yawma ya'tee-himul-*Azabu fa-|¢ 
S = % : 
: We ys yaqou- -lullazeena zalamou Rabba-na 'akh-khir-na 3 
% TO a 5 
ha il 'aja-lin-qareebin-nujib Da‘wataka wa nattabi-|x 
; Ps > 
Z = 5 ‘ir-rusul! 'Awa-lam takou-nou 'aqsamtum-min-{é 
. ol > 

4 ~ ° Bi gablu ma la-kummin-zawél § @) Wa sakantum feel® 
Z=+ ? 
th | masakinil- lazeena zalamou 'anfusahum wa tabay- z 
= heal g 2 
kh= ¢ ‘yana lakum Kaye. fa-‘alna bihim wa darabnafe 
é > 

sh= 3 jlakumul-'Amthal ) Wa gad makarou makrahuméé 
omen” Sa > 
J e : wa ‘inda-LLahi makruhum wa ‘in-kana makru- ? 
4. | hum litazoula minhul-yjibal © Fala tahsa-banna- se 
atthe | LLaha mukh-lifa wa‘-dihee rusulah; 'inna-LLaha 5 
! % 
¢ v 

"(ei ‘A zeezun-Zunti-qam @ (47) Yawma tubad-dalul-'Ardul§ 

Je > 
CO=ic ys Be ayral-'Ardi on pili Wa barazou li-LLahil- x 
OU = | Wa- hidil-Oahhar Gs) Wa taral-Mujri-meena Yawma-} 
a é ; 1 & 7 | > 
Soa Vonee 1 '1Zim-muqar-raneena fil-'asfad (@) Sara-beeluhum-f§ 
1-6-9 | min-qatiraninw-wa tag-sha wudindsidameniniiie G0} : 
“TOR | Li-yajzi-ya-LLahu kulla nafsim-ma kasabat; 'inna- Ke 
=—/(i) | te 
: ‘LLaha Saree-‘ul-Hisdb Gi Gi) ) Haza Bala-gul-linnasi wa Ee 

| “Le af & bas 
eile ™| li-yunzarou bihee wa li-ya‘lamou 'annama Huwa 'I-{é 
wa - 3B ? 
lay <i B ». lAahunw-Wahidunw-wa li-yaz-zakkara ‘ulul-‘albab (8 > y 
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wy Partl4 Sural5 
AL-Hijr 


Al-Hijr, or the 
rocky Tract. 


In the name of 
Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful 


i. ‘ a ae ao a os 
acs ag at gl ey wy L a ie a Me 





he gull, 
at me 


© 1. A.L.R. These are the 
Ayats of Revelation, 
- Of a Qur-an That 
makes things clear. 
2, Again and again will 
those who disbelieve, 
wishthatthey had bowed 
(to Allah's Will) in Islam. 
3. Leave them alone, to 
_ enjoy (the good things 
of this life) and to please 
themselves: let (false) 
Hope amuse them: 
soon will knowledge 
(undeceive them). 

4, Never did We destroy 
a population that had 
not a term decreed and 


assigned beforehand. 
5. Neither can a ponte 
anticipate its Term, 

nor delay it. 6. They 

% say: thou to whom 

| the Message is being 

#~ \§ revealed! Truly thou are 
Seer’ 48 | pe mad (or possessed)! 

rd 7. "Why bringest thou 

not angels to us if it be 

that thou hastthe Truth?" 

8. We send not the angels 


hy at, r ot Z ah athe Ft i ‘ Tsk) a , phe ae My at a thy A es, a7 oh, at hy 
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® Neary aa 6 mee * Permissible bee? 24, Brot bd Rentini eal? l om ad ents pronunciation 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |®@ Unrest letters (Echoing Sound) down except for Just 

1i74 fiat cause: if they came (to 
the ungodly), behold! no respite would they have! 9. We have, without doubt, sent down the Message; and We 
will assuredly guard it (from corruption). 10. We did send apostles before thee amongst the religious sects of 
old: 11. But never came an apostle to them but they mocked him. 12. Even so do we let it creep into the hearts 
of the sinners -13. That they should not believe in the (Message); but the ways of the ancients have passed away. 
14. Even if We opened out to them a gate from heaven, and they were to continue (all day) ascending therein, 
15. They would only say:"Our eyes have been intoxicated: nay, we have been bewitched by sorcery." 
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| wa laha kitabum-ma‘-loum @) o Ma tasbiqu min} 2 


yz 


ore 


1 


/'ummatin 'Ajalaha wa ma yasta'-khiroun a) (5) Wa ga-| 


rr 


tS -l 
Bee G85 GN er a 


5 aaa 


Slow ya-'ayyuhal-lazee nuzzila ‘alay-hiz-Zikru innakaf 


OMENS 


bi la-majnoun © Law ma ta'-teena bil-mala- ‘ikati| 


+ 


q - 3 oes 'AL-HIJR 15 Peehenenenenee LOO OOOO Juzu' 14 exer, 
a > 
d = & | Va RP 
oe a 'AL-HIJR Ns ‘i 
a | —_— i 
baoihon Bismi-LLahir-RahmAnir-Raheem > 
oral : '‘Alif-Lam-R4. Tilka 'Ayatul-Kitabi wa Qur-'anim- > 
5 =U ® 
‘ We | Mubeen G3 @ Rubama ya-waddul-lazeena kafarouf > 
1=-c 5 
ae law kanou Musli-meen | @) Zar-hum ya'-kulou walk 
< > 
Z = 3 iyatamat-ta-‘ou wa yulhi-himul-'amal; Fa-sawfaké 
¢ > 
Z=+5 t jyac- -lamoun @) o) Wa ma ‘ahlak-na min-qar-yatin ‘lai 
th = 5 
J 
¢ 
) 


FES 


Soy ES FEIT ITE CHGS 


'in-kunta minas-Sadiqeen ) (7) Ma nunaz-zilul- mal-} 


ikata '11]a-bil-Haqqi wa ma kanou ' izam-mun-zareenk 





@) Inna Nahnu nazzal-naz-Zikra wa 'inna lahou| 


jla-Hafizoun @ @) Wa laqad 'arsal-na min- gablika} 


ee 


jfee shiya-‘il-'awwa-leen (Go) C0) Wa ma — '-teehim-f 





:  mirrasoulin ‘ill kanou bihee yastahzi-‘oun @) G) Kaza-| 


1 =——t-) 
u=-—™) 


a 
Bike naslukuhou fee quloubil-muj-rimeen S (2) La yu-| 
é 


minouna bih; Wa gad khalat sunnatul-'awwa- ‘leenf 





’ | $ 
=—() Fs 
s) a 
—___— 3 (3) (3) Wa law fatah-na ‘alay-him-babam- minas-sama-'i} 
! ai ~ 
aw = 3! Be 
* & fazallou feehi ya‘-rujoun 3) Laqa-lou 'innama suk-ki-} 
Wa = 3 Be 
lay =cl ‘ rat 'absa-runa bal nahnu qawmum-mas-houroun (5) ol 
4 = @ Madd 6 harakah @ 4-5 abate @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah © 'agam @ Tatkheem = 
oe eae 2 SS 


IA Fitch Og Patet' Paha Pa Pac ate Ee : Partl4 Sural5 
pase er Zoi ef Al-Hijr 
WUE 9 ee, ea 3 les od 9 


4 bs 16. It is We Who have 
wah ie Palo hee oy “<4 set out the Zodiacal 
bul eye OY) ~) wl a>) fy Signs inthe heavens, and 


é r . a | we made them fair -seeming 
: ae |: — — Rains O22 4 3e ole en to (all) beholders; 
. | 17. And (moreover) 
¢ ff ¥ We have guarded them 

Oey OCS Bg @ eer Cy from every evil spirit 
accursed: 18. But any 
that gains a hearing by 
stealth, is pursued by 
a flaming fire, bright 
(to see), 19. And the 
earth We have spread 
out (like a carpet): set 
thereon mountains firm 
and immovable; and 
produced therein all 
kinds of things in due 
balance. 20. And We 
have provided therein 
means of subsistence, - 
for you and for those for 
whose sustenance ye are 
not responsible. 21. And 
there is nota thing but its 
(sources and) treasures : 
(inexhaustible) are vith 
Us; but We only send 
down thereof in due and 
ascertainable measures. 
22. And We send the 
fecundating winds, then 
cause the rain to descend 
_ from the sky, therewith 
providing you with 
water (in abundance), 
+ though ye are not the 
guardians of its stores. 
23. And verily, it is We 
Who give life, and Who give death: it is We Who remain Inheritors (after all else passes away). 24. To Us are 
known those of you who hasten forward, and those who lag behind. 25. Assuredly it is thy Lord Who will 
gather them together: for He is Perfect in Wisdom and Knowledge. 26. We created man from sounding clay, 
from mud moulded into shape; 27. And the Jinn race, We had created before, from the fire of a scorching wind. 
28.Behold! thy Lordsaidtotheangels:"lamabouttocreate man, fromsoundingclay from mud moulded intoshape; 
29." When I have fashioned him (in due proportion) and breathed into him of My spirit, fall ye down in 
obeisance unto him.” 30. So the angels prostrated themselves, all of them together: 31. Not so Iblis: he refused 
to be among those who prostrated themselves. 
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= | ‘ tanir-rajeem © ‘1114 manis-taraqas-sam‘a fa-'atba- 3 
Baws : ‘ahou shiha-bummu-been @8) (3) Wal-'arda madad-naha ji 
= & |wa ‘al-qayna feeha rawa-siya wa 'ambat-na feeha min- ‘ 
agi Se Skulli shay-'Im-maw-zoun @) ) Wa ja-‘alna lakum fee- ; 
~ Jt ha ma-‘4-yisha wa mallas-tum lahou bi-ra-ziqeen (1) 5 
7 ma: | Wa ‘immin-shay-'in ‘1114 ‘indana khaza-'Inuhou wa 
a 


q 
d 
: 
t 

S 
S 
h 
Z 
Z 
Z 
th = 
kh 
sh 
hz 

6 


ma nun-azzi-luhou ‘lla bi-qadarimma‘-loum @u G) Wat 


Ng 
> 
2 
> 
> 
? 
> 
2 
2 
> 
> 
> 


— 


ip orvalgar-ri-yis lawa-qiha fa-'anzalné minassama- 


aj ma-'an-fa-'as-gqayna-kumouhu wa ma 'antum 


ao FY C.. (CY 
Orr rn rs Ore: Sea oon Orel wlonPrs &, Ors Ore y, rer rs Rete neoncnaonones 


|lahou bi-kha-zineen @) 22) Wa ‘inna lanahnu nuh-yee} 
jwa numeetu wa nahnul-warithoun G) Wa laqadp 


ae 


| ‘alim- nal-mustag-dimeena minkum wa ladgad ‘alim-} 
nal-musta'-khireen G) 24) Wa ‘inna Rabba-ka Huwa 
yah-shuruhum; 'innahou Hakeemun ‘Aleem (5) G) Walk 


diagad khalagnal-'insa-na min-sal-salim-min hama- 


OT 











|'im-masnoun && G9) We anne khalaqnahu min- -gablul 


: | min-naris-samoum @} Wa ‘iz gala Rabbuka lilmala-| 
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Partl4 Sural5 
Al-Hiyjr 


32. (Allah) said: "O 
Iblis! What is your 
reason for not being 
among those who 
prostrated themselves?" 
33. (Iblis) said: " I am 
not one to prostrate 
myself to man, whom 
Thou didst create from 


_ sounding clay, from mud 


moulded into shape." 
34. (Allah) said: "Then 
get thee out from here; 
for thou art rejected, 
accursed. 35." And the 
Curse shall be on thee till 
the Day of Judgment." 
36. (Iblis) said: "O my 
Lord! Give me _ then 
respite till the Day 
the (dead) are raised." 
37. (Allah) said: 
"Respite is granted thee - 
38."Till the Day of 
the Time Appointed." 
39. (Iblis) said: "O my 
Lord! Because Thou 
hast put me in the wrong, 
[ will make (wrong) 
fairseeming to them on 
the earth, and [ will put 
them all in the wrong, 
40. " Except thy 

, servants among 
few them, sincere 
©. and purified (by 
ea, Lay grace)." 
41. (Allah) said: " This 
(Way of My _ sincere 
# servants) is indeed a 
Way that leads straight 
to Me. 42. " For 
over My servants no 





authority shalt thou have, except such as put themselves in the wrong and follow thee. " 43. And verily, 
Hell is the promised abode for them all! 44. To it are seven Gates: For each of those Gates is a (special) 
class (of sinners) assigned. 45. The righteous (will be) amid Gardens and fountains (of clear -flowing water). 
46. (Their greeting will be): " Enter ye here in Peace and Security."47. And We shall remove from their 
hearts any lurking sense of injury: (they will be) brothers (joyfully) facing each other on thrones (of dignity). 
48. There no sense of fatigue shall touch them, nor shall they (ever) be asked to leave. 49. Tell My servants 
that | am indeed the Oft-Forgiving; Most Merciful, 50. And that My Penalty will be indeed the most grievous 


Penalty. 51. Tell them about the guests of Abraham. 
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ewe Partl4 Sural 5 
Al-Hir 


53 52. When they entered 
4 his presence and said, 
f "Peace!"he said, "We 
ma feel afraid of you!" 
53. They said: "Fear 
fy not! We give thee 
glad tidings of a son 
) F@ endowed with wisdom." 
ba 54. He said: "Do ye 
give me glad tidings that 
old age has seized me? 


€ . mS Ss fy Of what, then, is your 
c 4b L3) Ne Yi OZ ae 6 Fg *4 good news?" 55.They 
‘ x % Pre a > a "We give as glad 
d 7 i t A % s 4 tidings in truth: be not 
é js) re b538.a3152i ¥} Ve : EM thenin despair! "56. He 
said: “ And who despairs 
of the mercy of his Lord, 
but such as go astray? " 


A As 


1 NG bed spe “a Sie ce Eb GS cat 
: a Boe g Hl S7. Abraham said: * 
pons ereenen ep aS Ea Ra 


on which ye (have 


- oii ais oe) IN EO | 5 come), O ye messengers 
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-_ 


cas ~ ba (of Allah)?" 58.They 

é “vei MR, 4 Sig ‘i “ pA A gt » 4 fe L iy said: "We have been sent 

é Jo Yo phel as 3| -\9 5 Jal & we Or *4 toa people (deep) in sin, 

: 1 en ae a “ ert: oe Sie > tebe a ee i 
rae Ge) O92 re graelg ‘i 


: Git Le Hr Ai 

Bl | iy 

é eg er them we are certainly 
A ASA ean f \< 


al fee RSS PS (charged) to save (from 
2 aA| sl Ae @)< Newnes Fs & | ts > harm), - all 60. "Except 
a gb his wife, who, We have 
ascertained, will be 
among those who will lag 


behind. " 61. At length 


Pwe ao 


\ Blo @) opuab 36 ae t Sits 5 AD Saas 
IOS Allee a aN ar . As Boe, oa when the messengers 


. 
al a * a ™ arrived among _ the 
AS oe ge at al igh heh, a a the ti" ie o eh ols, 2 oe ig ee at yatta al tae bd aie oe = et eT 


° Reaiay ae gation 6 March ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels] @ Nzalaton hanna) 2 vow as] e Empl atic pronunciation adherents of Lut. 62. He 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels @ Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letiers (Echoing Sound) said: " Ye appear to be 


uncommon folk. " 

63. They said: " Yea, we have come to thee to accomplish that of which they doubt. 64. " We have brought to 
thee that which is inevitably due, and assuredly we tell the truth. 65." Then travel by night with thy household, 
when a portion of the night (yet remains), and do thou bring up the rear: let no one amongst you look back, but 
pass on whither ye are ordered. "66. And We made known this decree to him, that the last remnants of those 
(sinners) should be cut off by the morning. 67. The inhabitants of the City came in (mad) Joy (at news of the 
young men). 68. Lut said: "These are my guests: disgrace me not." 69," But fear Allah, and shame me not." 
70. They said: " Did we not forbid thee ( to speak) for all and sundry? " 
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25 Partl4 Sural5 
a jg -< BS 7 Al-Hyr 
71. He said: " There 
are my daughters (to 
marry), if ye must act 
(so)." 72. Verily, by thy 
life (O Prophet), in their 
wild intoxication, they 
wander in distraction, 
to and fro. 73. But the 
(mighty) Blast overtook 
them before morning; 
74, And we turned (the 
Cities) upside down, and 
rained down on them 
brimstones hard as baked 
clay. 75. Behold! in this 
are Signs for those who 
by tokens do understand. 
76. And the (Cities were) 
right on the high-road. 
77, Behold! in this is 
a Sign for those who 
believe! 78%. And the 
Companions of the 
Wood were also wrong- 
doers; 79. So We exacted 
retribution from them. 
They were both on an 
open highway, plain to 
see. 80. The Companions 
of the Rocky Tract also 
rejected the apostles: 
$1. We sent them Our 
Signs, but they persisted 
in turning away from 
them. 82. Out of the 
mountains did they hew 
| (their) edifices, (feeling 
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Blast seized them of a 
morning, 84. And of no avail to them was all that they did (with such art and care)! 85. We created not the heavens, 
the earth, and all between them, but for just ends. And the Hour is surely coming (when this will be manifest). So 
overlook (any human faults) with gracious forgiveness. 86. For verily it is thy Lord who is the Master-Creator, 
knowing all things. 87. And We have bestowed upon thee the Seven oft-repeated (Verses) and the Grand Qur-an. 
88. Strain not thine eyes. (Wistfully) at what We have bestowed on certain classes of them, nor grieve over them: 
but lower thy wing (in gentleness) to the Believers. 89. And say: "I am indeed he that warneth openly and without 
ambiguity,"- 90. (Of just such wrath) as We sent down on those who divided (Scripture into arbitrary parts), 
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91. (So also on such) as 
have made Our-an into 
shreds (as they please). 
92. Therefore, by the 
Lord, We will of a 
surety, call them to 
account. 93. For all their 
deeds. 94. Therefore 
expound openly what 
thou art commanded, 
and turn away from 
those who join false 
gods with Allah. 
95. For sufficient are 
We unto thee against 
those who scoff, 
96. Those who adopt, 
with Allah, another god: 
but soon will they 
come to know. 
97. We do indeed 
Pal know how _ thy 

heart is distressed 
at what they — say. 
98. But celebrate the 
praises of thy Lord, 
and be of those who 
prostrate themselves 
in adoration. 99. And 
serve thy Lord until 
there come unto thee 
the Hour that ts Certain. 
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Nahl, or the Bee. 


In the name of Allah, 
Most Gracious, Most 
Merciful. 


OOD OSs 
ors oes alee itien 


hae TR 
bad Rats seitteaon 6 orels ® Permissible probongation 2,4,6 vowels} @ Nealon eae \@ sapere pammunctatign’ 1. (Inevitable) 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |®@ Unrest letters (Echoing Sound) Cometh (to pass) the 

Command of Allah: 
seek ye not then to hasten it: glory to Him, and far is He above having the partners they ascribe unto 
Him! 2. He doth send down His angels with inspiration of His Command, to such of His servants 
as He pleaseth, (saying): " Warn (Man) that there is no god but I: so do your duty unto Me. " 3. He 
has created the heavens and the earth for just ends: far is He above having the partners they ascribe 
to Him! 4. He has created man from a sperm-drop; and behold this same (man) becomes an open 
disputer! 5. And cattle He has created for you (men) from them ye derive warmth, and numerous 
benefits, and of their (meat) ye eat. 6. And ye have a sense of pride and beauty in them as ye drive 
them home in the evening, and as ye lead them forth to pasture in the morning. 
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err each except with souls 

Kind, Most Merciful 

5 vedi Ss me. 3052 sin 
4 ears Qe O) ae FF . 3 p] (other) things of which 
a crt “a ee straight the Way, but 
had willed, He could 

4 down rain from the sky: 

it aE ig yo ge . vegetation on which 


: ‘Ss: ie e J \< B distressed: for your 
: Wi oe ™| Lord is indeed Most 
B ped iG ss Ae 8. And (He has created) 
p horses, mules, and 
fq ride and use for show; 

BR eS o a : ra and He has created 

“4 ye have no knowledge. 

7 A ai, \ : 11 4, fg 9-And unto Allah leads 

m there are ways that 

sy turn aside: if Allah 

have guided all of you. 

10. It is He Who sends 

M4 from it ye drink, and 

é § out of it (grows) the 
£ <5) Ear Ge 2 i ‘ 3 lo fa ye feed your cattle. 
: f) 11. With it He produces 


Pt 3 s) for you corn, olives, 
ORB 5> Ws : fi date-palms, grapes, 
é A een 425 ow aa i 2 and every kind of fruit: 
€ em ,» ea verily in this is a Sign for 
é Py Y dat ») those who give thought. 
; - =) 12. He has made subject 
— to you the Night and the 
Day; the Sun and the 
Moon; and the Stars 
are in subjection by His 
_Command: verily in 
| this are Signs for men 

who are wise. 13. And 
the things on this earth which He has multiplied in varying colours (and qualities): verily in this is a Sign for 
men who celebrate the praises of Allah (in gratitude). 14. It is He Who has made the sea subject, that ye may 
eat thereof flesh that is fresh and tender, and that ye may extract therefrom ornaments to wear; and thou seest 
the ships therein that plough the waves, that ye may seek (thus) of the bounty of Allah and that ye may be 
grateful. 
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: (ve) he seg 
ctl sila tla aha” ati de en “et akin trade cia ah che ha 
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Zo SPW ae z 
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3 hag 5 
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th =« Bs tuseemoun (0) Yumbitu lakum-bihizzar‘a waz-zay- > 
Pe a ke > 
kh= ¢ 4touna wan-nakheela wal-'a‘-naba wa min-kullith-[s 
ent '% > 
sh em », thamarat; ‘inna fee zalika la-'Ayatal-liqawminy- ; 
J ch ? 
¢ > 
' > 
> 
> 
> 
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be 'Ayatil-ligawminy-ya‘-giloun @) Wa ma zara-'a 
¢ | 


Ou = ¢ { jlakum fil-'ardi mukhtalifan 'alwanuh; 'inna fee, 
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oe 


ay 


pas ces es 
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- i zalika la-'ayatal- liqawminy-yazzakka-roun ©} a) Wal : 


Shor Vowels} > 
? 
? 


— 65 
pare b Huwal-lazee sakh-kharal-bahra lita'-kulou shite ; 
yU=—_™) t, 


Q =e) 


Se 


| {ahman-tarlyyanw-wa tastakhrijou minhu hilyatan- ? 
> 
> 


| talbasounaha wa taral-fulka mawakhira feehi wa lit-§ 


aw = a: 
wa = 
‘ay = | 
ya - 


ne ae 
qo a Onn 


yj abta-gou min-fadlihee wa la‘allakum tashkuroun OE ; 
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. Partl4 Sural6 


prrat tat ha tats bat Tat et tat Te 
ere fe TZ Nahl 


r z q w ee 
; =, : - = = 2 | fe eat wl : “ = 
as Pe ely hae Bag Fe at es oT == hat tat tat at tg Cacia al yi Ps ul — F - ae iad tal a fi 
“ = “ 
a ‘is 
i 
af , - 
a ra 
» deed C) 
a 7 
“i 
ra e. \y¢ 19 9) oY Sy 
P 
=| 
- m4 
4 


Pa E setae a o 


15. And He has set up 


a SS “7 oe 7“ on the earth mountains 


: O» AL a ae bs 66 OIA 5 li standing firm, lest it 
€ ges ots : 4 foe Acs | should shake with you; 
Z ssa : wv “ > ee : 
yl ‘ 55 pie: OS BE rN Ae s| andrivers and roads; that 
“7 o —_ rd yemay guide yourselves; 


: An} iM 2 ye BALE UG o ( “4 2 2 16. And marks and 
4 QA) pm) 525) 2 ail =| 


or Ys | Aas) Fires ®) signposts; and by 
: Lied oo £2 a if 2| the stars o guide 
é “ 1 °~ 4°17 Mf themselves. 17. Is then 
: ae Ay “S68 Oo ly 98 let iq He Who creates like one 
2 97 :. ay gor oe BAe 7 Ge s Pd that creates not? Will ye 
: oo 2, 43 (Cale 9 LEE O *) gale Y AN 23° Cy & not receive admonition? 
: ! r : ee B © fy 18. If ye would count 
A oC AN ER A 4 . “te ©) up the favours of Allah, 

BS ‘a GAG ae SK iecs SS jase ley si 2 nave would ye be able 

42 ee ae ~ Pm. a ce So, 4 to number them: for 
SS , 9 > ‘Ss 5 + yi \g Pa Allah is Oft-Forgiving, 
ne =| Most Merciful. 19. And 

Allah doth know what 
ye conceal, and what ye 
reveal. 20. Those whom 
they invoke _ besides 
Allah create nothing and 
are themselves created. 


aie, 


or — 


G) BH Opt tor 
f % Be A. Ja iene ne . 
BS pia) a Seep Zag pam iG | 21. (They are things) 


a ws ' : dead, lifeless: nor 
‘ peso: 3M \: 37 i 0 Hq do they know when 
< vi de i My 29 Ar i494 | Cz fa they will be raised up. 
: 7 § 22. Your God is One 


: soli Sy * Si = % ©) “e. 399 CG A ga ° God: as to those who 
% ga om 


og 
a 
4i\ fey “a 


ae cai ca Pola Tce Sale ea Pola ad 





; F@ believe not in the 
¢ “td yal e Ae aca > | Hereafter, their hearts 
é ars ries aw ae Som * refuse to know, and 
‘ fm they are arrogant. 


Z pe Se + : i 
2 oe ) 9 x wn) ave ~ i | RAL 5 23. Undoubtedly Allah 


fq doth know what they 


® Pieces ary ee ition 7 wouel aaa em TE 146 ae bad Nazlzato (chunaah) 2 2 vowels |® Emphatic pronunciation conceal, and what 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letiers (Echoing Sound) | they reveal: verily He 

loveth not the arrogant. 
24. When it is said to them, "what is it that your Lord has revealed? " they say, " Tales of the ancients! " 
25. Let them bear, on the Day of Judgment, their own burdens in full, and also (something) of the burdens of 
those without knowledge, whom they misled. Alas, how grievous the burdens they will bear! 26. Those before 
them did also plot (against Allah's Way): but Allah took their structures from their foundations, and the roof 
fell down on them from above; and the Wrath seized them from directions they did not perceive. 
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a 27. Then, on the Day of 
Judgment, He will cover 
E | f= them withshame, and say: 
%, * nuh Tx, ' 
720 a arc Bet as Sicomebatl +200 ‘Where are My ‘partners 
€ K nie \\ Nl lok ital cde + w NN, yal ») concerning whom ye 
: mn ¢ fo a f ~ © used to dispute (with the 
¢ 2 bs te 3G By godly)?" Those endued 
é ice 3 oo) lest Ey Godly 

4 has bao AT Ate — with knowledge will say: 


+ i se 5 =) "This Day, indeed, are the 
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é ae ree | a ) 0 ) hg , Shameand Misery,- 
g a . wer o eer ee a - e waren 28. "(Namely) 
£ \ 2s & ©) es Saris ne 3 . = » |e) those whose lives 


the angels take ina 
state of wrong-doing to 
4 their own souls."Then 
; * would they offer 
€ UEte De oo oF ay <i a ae S| , ps pik ere 
a 4: \\ (cs BS . il \\ . =) submission (with the 
a oe le 4 Ad a 4 , Eq pretence), "We did no 
= et ye AS oe ta evil (knowingly)."(The 
é G3 J BAST a uy “- ier a angels will reply), 
: ck 2 lcm “ &) Nay, but verily Allah 
: NS. t f{ knoweth all that ye did; 
FMD oe aes e 29. "So enter the gates 
se i ise Bon atx fe peta | Ae { K: aig g of Hell, to dwell therein. 
i“ Thus evil indeed is the 
abode of the arrogant." 


: “ag BIC Fe 23 “i 5 30. To the ri . 

cs o. as ghteous 
be ae real a YI fe! Na Me aso (when) it is said, " What 
< Pa? e is it that your Lord has 


By 2-77 ye : a ae > 
‘dallas s “ae oy oO aM ery Ol << Ae Lb) 4 alk revealed? " they say, 


of - 2% 4 TAT 


oI] 


é me 
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. —) " All that is good. " To 

as teé ghists si IAS % ocala Ag eq those who do good, there 

‘. melSe CS eal (5 | pla : J} i is good in this world, 
é f) and the Home of the 
; “ant, re ( fa Hereafter is even better 
¥ O< ORS San neh \5 di re Sly ae Cry and excellent indeed 
= MIGROS rs : : memes is the Home of the 


. . 7 c } e « 

eo renin 6 vores ore ns as ow ia ou ral s ena taal righteous, - 31. Gardens 
igatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels n announced (silent Jnrest letters (Echoing Sound) | bin’: ; 

—ero. —e 7 of Eternity which they 


will enter: beneath them flow (pleasant) rivers: they will have therein all that they wish: thus doth Allah reward 
the righteous,- 32. (Namely) those whose lives the angels take in a state of purity, saying (to them), "Peace be 
on you; enter ye the Garden, because of (the good) which ye did (in the world.). " 33. Do the (ungodly) wait 
until the angels come to them, or there comes the Command of thy Lord (for their doom)? So did those who 
went before them. But Allah wronged them not: nay, they wronged their own souls. 34. But the evil results of 
their deeds overtook them, and that very (Wrath) at which they had scoffed hemmed them in. 
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€ 35. The worshippers 
* Ol aes < of false gods say: " If 
£ got 493 ut Allah had so willed, 


Ms =" we should not have 


é ‘y al a ‘| Je ys Ic ae ee = an | worshipped aught but 


“ 
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4 Him - neither we nor 
e | v ote wee G ©) our fathers,- nor should 
ob Bay X25 Ge) SINS ) we have _ prescribed 

©) prohibitions other than 

e) His." So did those who 

went before them. But 
what is the mission of 
apostles but to preach 
the Clear Message? 


| ‘ fe" @ ig : ; 36. For We assuredly 
: re de ae: Ol | 1@) SA tae cath % sent amongst every 
< a % People an apostle, (with 
[ORS pepe Wsagiag 

cs 


| the Command), "Serve 

Re Allah, and eschew Evil": 

N47 Ba fer Ars a 2 ee (A s- 2 of the people were 
2 ob ae ) ted "yw Al\ La “ Age 4 sb | 2 pod '9 fj some whom Allah 
5 ~ | guided, and some on 


: \/ Bie 4>-% whom Error became 
; Wels By “9 }4 inevitably (established). 
H > 3 ae ti ae ee 2 So travel through the 
é ss tery LEs\\) | earth, and see what 
4 = = 3 “*) fe 


“ 2 | was the end of those 
F) who denied (the Truth). 
2 | 37. 1fthou art anxious for 
') their guidance, yet Allah 
 guideth not such as He 
: : ~~ | leaves to stray, and there 
$ A Cy] . . ~ is none to help them. 
§ ie EG at se) SY; ax . re & p) 38. They swear their 


strongest oaths by 


: 1& ad Poy ¥ (At ae M) Allah, that Allah will 
a or =e HES ms cecil On & not raise up those who 


a eS eee «die: nay, but it is a 
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‘3 % In oe 
Joo 4539) 13) 
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Ge eae age 
bib ate 3 





Him in truth: but most 
among mankind realise it not. 39. (They must be raised up), in order that He may manifest to them the truth 
of that wherein they differ, and, that the rejecters of Truth may realise that they had indeed (surrendered to) 
Falsehood. 40. For to anything which We have willed, We but say the Word, "Be", and it is. 41. To those who 
leave their homes in the cause of Allah, after suffering oppression,- We will assuredly give a goodly home in 
this world; but truly the reward of the Hereafter will be greater. If they only realised (this)! 42. (They are) those 
who persevere in patience, and put their trust on their Lord. 
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; naqoula lahou Kun-Faya-koun @® Go) Wallazeenal 

phe a-jarou fi-LLahi mim-ba‘di ma zulimou lanu- ; 

®| bawwi-'annahum fiddunya hasanah; wa la'ajrul- 3 
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* Tat tat tat ae 7] * Pat he per ee eal Peal ee eee ee es, yng ibe Fy i Haya 
a f : : 
- * See 
: an Poe ee 
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< “a? “ > Pal rod ra 
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43. And before thee also 
—e (4 “ 


A% purte Bene ghec ob 4 «2 ' the apostles We sent 
é Se Waly Sas, zr 2 esa (ev) Ryne Y Fag | Sail 5 were o men, to whom 
Be Atte oats rach FAG Cy cet) cei ee male 
% 7 if an. +4) fe lf ye realise this not, 
é ys As eh de B a lL cas ai Ss hs ask of those who 
é 4 possess the Message. 
44, (We sent them) with 
Clear Signs and Books 
of dark prophecies; and 
We have sent down unto 
thee (also) the Message; 
that thou mayest explain 
clearly to men what is 
sent for them, and that 
they may give thought. 
45. Do then those who 
devise evil (plots) feel 
secure that Allah will 
not cause the earth to 
swallow them up, or that 
the Wrath will not seize 
them from directions 
they little perceive? 
46. Or that He 
<e may not call them 
[=\\ to account in the 
/ midst of their 
goings to and fro, 
without a chance 
of their frustrating 
Him?- 47. Or that He 
may not call them to 
account by a process 
of slow wastage - for 
thy Lord is indeed full 
of kindness and mercy. 
48. Do they not look at 
Allah's creation, (even) 
peat sale among (inanimate) 
\° pest phan Sore ® Permissible aes 246 = fe Ncalzaton ‘eel ie things = how theix (very) 
|®@ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |}® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) ; 

shadows turn round, 
from the right and the left, prostrating themselves to Allah, and that in the humblest manner? 49. And to Allah 
doth obeisance all that is in the heavens and on earth, whether moving (living) creatures or the angels: for none 
are arrogant (before their Lord). 50. They all revere their Lord, high above them, and they do all that they are 
commanded. 51, Allah has said: "Take not (for worship) two gods: for He is just One God: then fear Me (and 
Me alone). " 52. To Him belongs whatever is in the heavens and on earth, and to Him is duty due always: then 
will ye fear other than Allah? 53. And ye have no good thing but is from Allah: and moreover, when ye are 
touched by distress, unto Him ye cry with groans; 54. Yet, when He removes the distress from you, behold! 
some of you turn to other gods to join with their Lord - 
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: 61. If Allah were to 
punish men for their wrong-doing, He would not leave, on the (earth), a single living creature: but He gives them 
respite for a stated Term: when their Term expires, they would not be able to delay (the punishment) for a single 
hour, just as they would not be able to anticipate it (for a single hour) 62. They attribute to Allah what they hate 
(for themselves), and their tongues assert the falsehood that all good things are for themselves: without doubt for 
them is the Fire, and they will be the first to be hastened on into it! 63. By Allah, We (also) sent (Our apostles) to 
Peoples before thee; but Satan made, (to the wicked), their own acts seem alluring: he ts also their patron to-day, 
but they shall have a most grievous penalty. 64. And We sent down the Book to thee for the express purpose, that 
thou shouldst make clear to them those things in which they differ, and that it should be a guide and a mercy to 
those who believe. 173 
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65. And Allah sends 
downrain from the skies, 
and gives therewith 
life to the earth after 
its death: verily in this 
is a Sign for those who 
listen. 66. And verily 
in cattle (too) will ye 
find an instructive Sign. 
From what is within 
their bodies, between 
excretions and blood, 
We produce, for your 


| drink, milk, pure and 
| agreeable to those who 


drink it. 67. And from 
the fruit of the datepalm 
and the vine, ye get out 
wholesome drink and 
food: behold, in this 
also is a Sign for those 
who are wise. 68. And 
thy Lord taught the Bee 
to build its cells in hills, 
on trees, and in (men's) 
habitations; 69. Then to 
eat of all the produce (of 
the earth), and find with 
skill the spacious paths 
of its Lord: there issues 
from within their bodies 
a drink of varying 


colours, wherein is 

healing for men: verily 

BM Jibs peiesh DPB y Gf a In this is a Sign for 
; ee oe ae w a ~ a x ms ia ; . 

(Ws) o 4S ; awl ¢ cy j L' ie , bi f] those who give thought. 

Sy 2 eh ica ee te fq 70. It is Allah Who 
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creates you and takes 
your souls at death; and 
of you there are some 


who are sent back to a feeble age, so that they know nothing after having known (much): for Allah is All- 
Knowing, All-Powerful. 71. Allah has bestowed His gifts of sustenance more freely on some of you than on 
others: those more favoured are not going to throw back their gifts to those whom their right hands possess, so 
as to be equal in that respect. Will they then deny the favours of Allah? 72. And Allah has made for you mates 
(and Companions) of your own nature, and made for you, out of them, sons and daughters and grandchildren, 
and provided for you sustenance of the best: will they then believe in vain things, and be ungrateful for Allah's 


favours? 
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73. And worship others 


n than Allah,- such as 


have no power of 
ae them, 
5] for sustenance, 
&]| with anything in 
heavens or earth, 
and cannot possibly have 
such power? 74. Invent 
not similitudes for Allah: 


for Allah knoweth, 
and ye know not, 


ch ie 75. Allah sets forth the 
| Parable (of two men: 


one) a slave under the 


| dominion of another; 


he has no power of any 
sort; and (the other) 
a man on whom We 
have bestowed goodly 
favours from Ourselves, 
and he spends thereof 
(freely), privately and 
publicly: are the two 
equal? (By no means;) 


praise be to Allah. But 
— most of them understand 


not. 76. Allah sets forth 


_ (another) Parable of 


two men: one of them 
dumb, with no power of 
any sort; a wearisome 
burden is he to his 


_ master; whichever way 


he directs him, he brings 
no good: is such a man 
equal with one who 
commands Justice, and 
is on a Straight Way?| 
77. To Allah belongeth 


the Mystery of the heavens and the earth. And the Decision of the Hour (of Judgment) is as the twinkling of an 
eye, or even quicker: for Allah hath power over all things. 78. It is He Who brought you forth from the wombs 
of your mothers when ye knew nothing; and He gave you hearing and sight and intelligence and affections: 
that ye may give thanks (to Allah). 79. Do they not look at the birds, held poised in the midst of (the air and) 
the sky? Nothing holds them up but (the power of) Allah. Verily in this are Signs for those who believe. 
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80. Itis Allah Who made 
your habitations homes 
of rest and quiet for you; 
and made for you, out 
of the skins of animals, 
(tents for) dwellings, 
which ye find so light 
| (and handy) when ye 
travel and when ye stop 
(in your travels); and out 
of their wool, and their 
soft fibres (between 
wool and hair), and 
their hair, rich stuff and 
articles of convenience 
(to serve you) fora time. 
81. It is Allah Who 
made out of the things 
He created, some things 
to give you shade; of the 
hills He made some for 
your shelter; He made 
you garments to protect 
you from heat, and 
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complete His favours on 
you, that ye may bow 
to His Will (in Islam). 
82. Butifthey turn away, 
_ thy duty is only to preach 
% the Clear Message. 
83. They recognise 
the favours of Allah; 
then they deny them; 
and most of them are 
‘ (creatures) ungrateful. 
84. One Day We shall 
raise from all Peoples a 
Witness: then will no excuse be accepted from Unbelievers, nor will they receive any favours. 85. When the 
wrong-doers (actually) see the Penalty, then will it in no way be mitigated, nor will they then receive respite. 
86. When those who gave partners to Allah will see their "partners", they will say: " Our Lord! These are our 
‘partners’, those whom we used to invoke besides Thee. " But they will throw back their word at them (and 
say): " Indeed ye are liars! " 87. That day shall they (openly) show (their) submission to Allah; and all their 
inventions shall leave them in the lurch. 
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from amongst 

themselves: and 
We shall bring thee as 
a witness against these 
(thy people): and We 
have sent down to thee 
the Book explaining 
all things, a Guide, 
a Mercy, and Glad 
| Tidings to Muslims. 
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receive admonition. 
9]. Fulfil the Covenant 
of Allah when ye 
have entered into it, 
and break not your 
oaths after ye have 
confirmed them: indeed 
ye have made Allah 
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woman who breaks into 
untwisted strands the yarn which she has spun, after it has become strong. Nor take your oaths to practise 
deception between yourselves, lest one party should be more numerous than another: for Allah will test you by 
this; and on the Day of Judgment He will certainly make clear to you (the truth of) that wherein ye disagree. 
93. If Allah so willed, He could make you all one People: but He leaves straying whom He pleases, and He 
guides whom He pleases: but ye shall certainly be called to account for all your actions. 
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© | 94. And take not your 
oaths, to practise 
deception between 
yourselves, with the 
result that someone's 
foot may slip after it 
was firmly planted, and 
ye may have to taste 
the evil (consequences) 
of having hindered 
(men) from the Path 
of Allah, and a mighty 
Wrath descend on you. 
95. Norsellthe Covenant 
of Allah for a miserable 
price: for with Allah is 
(a prize) far better for 
you, if ye only knew. 
96. What is with you 
must vanish: what is 
with Allah will endure, 
And We will certainly 
bestow, on those who 
patiently persevere, 
their reward according 
to the best of their 
actions. 97. Whoever 
works righteousness, 
man or woman, and 
has Faith, verily, to 
him will We give a new 
Life, a life that is good 
and pure, and We will 
bestow on such their 
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Satan the Rejected One. 
99. No authority has he over those who believe and put their trust in their Lord 100. His authority is over those 
only, who take him as patron and who join partners with Allah. 101. When We substitute one revelation for 
another, - and Allah knows best what He reveals (in stages), - they say, " thou art but a forger ": but most of 
them understand not. 102. Say, the Holy Spirit has brought the revelation from thy Lord in Truth, in order to 
strengthen those who believe, and as a Guide and Glad Tidings to Muslims. 
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110. But verily thy Lord, - to those who leave their homes after trials and persecutions,- 
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103. We know indeed 
that they say, "It is 
a man that teaches 
him."The tongue of 
him they wickedly 
point to is notably 
foreign, while this is 
Arabic, pure and clear. 
104. Those who believe 
notin the Signs of Allah,- 
Allah will not guide 
them, and theirs will 
be a grievous Penalty. 
105. It is those who 
believe not in the Signs 
of Allah, that forge 
falsehood: it is they who 
lie! 

106. Any one who, after 
accepting Faith in Allah, 
utters Unbelief,- except 
under compulsion, his 
heart remaining firm in 
Faith - but such as open 
their breast to Unbelief,- 
on them is Wrath from 
Allah, and theirs will 
be a dreadful Penalty. 
107. This because they 
love the life of this 
world better than the 
Hereafter: and Allah 
will not guide those who 
reject Faith. 108. Those 
are they whose hearts, 
ears, and eyes Allah has 
sealed up, and they take 
no heed. 109. Without 
doubt, in the Hereafter 
they will perish. 

and who thereafter strive 


and fight for the Faith and patiently persevere, - thy Lord, after all this is Oft-Forgiving, Most Merciful. 
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Ti SOne) ~ Day 

every soul will 
come up struggling for 
itself, and every soul 
will be recompensed 
(fully) for all its 
actions, and none will 
be unjustly dealt with. 
112. Allah sets forth a 
Parable: a city enjoying 
security and quiet, 
abundantly supplied 
with sustenance from 
every place: yet was 
it ungrateful for the 
favours of Allah: so 
Allah made it taste of 
hunger and terror (in 
extremes) (closing in on 
it) like a garment (from 
every side), because 
of the (evil) which 
(its people) wrought. 


113. And there came to 


them an Apostle from 
among themselves, but 
they falsely rejected him; 
so the Wrath seized them 
even in the midst of their 
iniquities. 114. So eat 
of the sustenance which 
Allah has provided for 
you, lawful and good; 





and be grateful for the 
s) favours of Allah, if it 


is He whom ye serve. 
115. He has only 
forbidden you dead 
meat, and blood, and the 
flesh of swine, and any 


(food) over which the name of other than Allah has been invoked. But if one is forced by necessity, without 
wilful disobedience, nor transgressing due limits,- then Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 116. But say 
not - for any false thing that your tongues may put forth, - " This is lawful, and this ts forbidden, " so as to 
ascribe false things to Allah. For those who ascribe false things to Allah, will never prosper. 117. (In such 
falsehood) is but a paltry profit; but they will have a most grievous Penalty. 118. To the Jews We prohibited 
such things as We have mentioned to thee before: We did them no wrong, but they were used to doing wrong 


to themselves. 


280 












q =a 2 Reed NAHL 16 brottotetatetetete tanatenananatenanenen. eres. 
dismath “03 Vania ta'-tee kullu naf-sin-tujadilu can-nafsihals ; 
é - a wa tuwaffa kullu nafsim-ma ‘amilat wa hum a> 
t =L é yuzla-moun i) Wa daraba-LLahu Matha-lan-qa-| > 
Sul iH : ryatan-kanat 'Amina-tam-mutma-'innatany-ya'-tee- ; 
> = 3 ha rizquha ragadam-min-kulli makéanin- fakafarat}s 
Bn C bi- 'an-‘umi-LLahi fa-'azaqa-ha-LLahu libasal-jou-* if 
alae ae | wal -khawfi bima ka-nou yasna-‘oun fi) 12) Wa laga de 
' ( ‘ ‘ ja-'ahum Rasoulum-minhum fa-kazzabouhu fa- > 
th a ‘ 'akhazahumul-‘azabu wa hum zalimoun (3 G3 ) Fa-kulou : 
kh- é é mimma razaqakumu-LLahu Halalan-tayyibanw- 3 
sh= >} 5) washkurou ni‘-mata-LL&hi ‘in-kuntum ‘iyyahu 
ics a P tatbudoun & ) ‘Innama harrama ‘alaykumul-may- ; 
c = 2 Piltata waddama wa lahmal-khinzeeri wa ma 'whilla ji 
ae : li-Sayri-LLahi bih. Fa-manid-turra gayra baginw-wa ‘ 

é la ‘Adin-fa'inna-LLaha Gafourur-Raheem (8 © Wa 1a al 





ero 


Spear 


Long Vowels 


ee =G 





Fi 


| taqoulou lima tasifu 'al-sinatukumul-kaziba hazaj 


Eton 


_ 


OU= 5 
a = | 


Short Vowels} 


| halalunw-wa haza haramul-litaftarou cala-LLahil-| 





TES LO 
eer 


b kazib, 'Innallazeena yaf-tarouna ‘ala-LLahil- kazibal 


Soe 


ila yufli-houn @9 9 Mata-‘un-qaleelunw-wa la-hum | 


a 


\sazabun 'aleem oD) ) Wa ‘alallazeena hadou harramnale 


ma qasasna ‘alayka min-qabl; wa ma zalamnahum|s 


eo 
lwa lakin-kanou 'anfusahum yazlimoun Cis} je 


< 

| 

ae 
ee PGS 


@ Gunnah 2 harakah © ‘Idgam @ Tafkheem @Calgatah 





) Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 baritentl 


280 


Part|4 Sural 6 
Nahl 


ge gr tat Fat te arg hat tay tat et fat tat tat fe 


119. But verily thy 
Lord,- to those who do 
wrong in ignorance, but 
who thereafter repent 
and make amends,- thy 
Lord, after all this, 1s 
Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 

120. Abraham was 
indeeda model, devoutly 
obedient to Allah, (and) 
true in faith, and he 
| joined not gods with 
Allah: 121, He showed 
his gratitude for the 
favours of Allah, Who 
chose him, and guided 
him to a Straight Way. 
122. And We gave him 
Good in this world, 
and he will be, in the 
Hereafter, in the ranks 
of the Righteous. 

123. So We _ have 
taught thee the 
inspired (message), 
"Follow the ways of 
Abraham the True in 
Faith, and he joined 
not gods with Al.” 
124. The Sabbath was 
only made (strict) for 
those who disagreed 
(as to its observance); 
but Allah will judge 
between them on the 
ae of Judgment, as 


eN ! rol we to their differences. 
ecessary prolongation 6 vowels @ Permissible pro ongation 24,6 vowels & Nazzaton (cual) Die ® Emphi itic atisaion 125 . 
. Invite (all) to the 


@ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) . i 
Way of thy Lord with 


wisdom and beautiful preaching; and argue with them in ways that are best and most gracious: for thy Lord 
knoweth best, who have strayed from His Path, and who receive guidance. 126. And if ye do catch them out, 
catch them out no worse than they catch you out: but if ye show patience, that is indeed the best (course) for 
those who are patient. 127. And do thou be patient, for thy patience is but from Allah; nor grieve over them: 
and distress not thyself because of their plots. 128. For Allah is with those Who restrain themselves, And those 
who do good. 
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Partl5 Sural7 
Al-Isra' 


é 
cep a PF 
pray oF 


ie ae 


Al-Isra' or Journey 
by night 


In the name of 
Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 





— 1. Glory to (Allah) Who 
did take His Servant for 
a Journey by night from 
' the Sacred Mosque to 
the Farthest Mosque, 
whose precincts We did 
bless,- in order that We 
might show him some 
of Our Signs: for He is 
the One Who heareth 
and seeth (all things). 
2. We gave Moses the 
Book, and made it a 
Guide to the Children of 
Israel,- (commanding): 
"Take not other than Me 
as Disposer of (your) 
affairs" 3. O ye that are 
sprung from those whom 
We carried (in the Ark) 
with Noah! Verily he was 
a devotee most grateful. 
4. And We gave (clear) 


warning to the Children 
of Israel in the Book, 


that twice would they 
do mischief on the 
earth and be elated 
with mighty arrogance 
| (and twice would they 
pees orolon pation 6 vowels © Perafsabl prolongation 2,4,6 vowels olraibala (eral 7wek ® Emphatic pronunciation | be punished)! 5 When 


|® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels} ® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) | the festot the warnings 
5 7 = Sie b . Warming 


came to pass, We sent against you Our servants given to terrible warfare: they entered the very inmost parts 
of your homes; and it was a warning (completely) fulfilled. 6. Then did We grant you the Return as against 
them: We gave you increase in resources and sons, and made you the more numerous in man-power. 7. If ye 
did well, ye did well for yourselves; if ye did evil, (ye did it) against yourselves. So when the second of the 
warnings came to pass, (we permitted your enemies) to disfigure your faces, and to enter your Temple as they 
had entered it before, and to visit with destruction all that fell into their power. 
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8. It may be that your 
Lord may (yet) show 
Mercy unto you; but 
if ye revert (to your 
sins), We shall revert 
(to Our punishments): 
and We have made 
Hell a prison for those 
who reject (all Faith), 
9. Verily this Qur- 
an doth guide to that 
which is most right 
(or stable), and giveth 
the glad tidings to the 
Believers who work 
deeds of righteousness, 
that they shall have a 
magnificent reward; 
10. And _ to _ those 
who believe not in 
the Hereafter, (it 
announceth) that We 
have prepared for them 
a Penalty grievous 
(indeed). 11. The prayer 
that man should make 
for good, he maketh 
for evil: for man is 
given to hasty (deeds). 
12. We have made the 
Night and the Day as 
two (of Our) Signs: the 


Sign of the Night have 
We obscured, vit 
the Sign of the Day We 
have made to enlighten 
you; that ye may seek 


bounty from your Lord, 
and that ye may know 
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have We explained 
in detail. 13. Every man's fate we have fastened on his own neck: on the Day of Judgment We shall 
bring out for him a scroll, which he will see spread open. 14. (It will be said to him:) "Read thine (own) 
record: sufficient is thy soul this day to make out an account against thee." 15. Who receiveth guidance, 
receiveth it for his own benefit: who goeth astray doth so to his own loss: no bearer of burdens can bear 
the burden of another: nor would We visit with Our Wrath until We had sent an apostle (to give warning). 
16.When Wedecidetodestroyapopulation, We(first)sendadefinite ordertothoseamongthemwhoaregiventhegood 
things of this life and yet transgress; so that the word Is proved true against them: then (itis) We destroy them utterly. 
17. How many generations have We destroyed after Noah? And enough is thy Lord to note and see the sins of 


His servants. 
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: At 


28. And even if thou 
Ser A 


Tee? (4 54am Or ges F &?S VM hast to turn away from 
A) ole ‘a ie SsOONEE 2 them in pursuit of the 

4 > Mercy from thy Lord 
©) which thou dost expect, 
‘ a rq yet speak to them a 
Bott ox. '; = 1% ¢ word of easy kindness. 
{ ves : é te) Fai’ ye Ba 29. Make not thy hand 
€ a e) tied (like a niggard's) 
to thy neck, nor stretch 
it forth to its utmost 
reach, so that thou 
become  blameworthy 
and destitute. 30. Verily 
thy Lord doth provide 
sustenance in abundance 
4) for whom He pleaseth, 
> and He provideth in 
ba just measure. For 
fe He doth know and 
7 regard all His servants. 
2 31.Killnotyourchildren 
ca for fear of want: We 
“a shall provide sustenance 
% for them as well as for 
you. Verily the killing 
of them is a great sin. 
32. Nor come nigh 
to adultery: for it is a 
shameful (deed) and 
an evil, opening the 


road (to other evils). 
33. Nor take life - which 


; Allah has made sacred - 
£ ne Fa except for just cause, 
om So if AAw 7 a { i And if anyone is slain 
é 6 wd Ane AD bs : oe Ld wrongfully, We have 


I Seth i ec ae ah aa ie al EAS) given his heir authority 
oNeestay prolongation 6 vowels © Permissible prolongation 2,4,6 vowels © Naslaton pa uae tore 2 RRO aaniclate | ( to demand Qisas ne tO 


|e Obligatory probongation 4 4or5 vowels @ ® Normal prolon gation 2 2 vowels ® Un announced (silent) © Unrest letters (Echoing Sound) ; i 
7 7 ta. he ED as forgive): but let him not 


exceed bounds in the matter of taking life; for he is helped (by the Law). 34. Come not nigh to the orphan's 
property except to improve it, until he attains the age of full strength; and fulfil (every) engagement, for 
(every) engagement will be enquired into (on the Day of Reckoning). 35. Give full measure when ye measure, 
and weigh with a balance that is straight: that is the most fitting and the most advantageous in the final 
determination. 36. And pursue not that of which thou hast no knowledge; for every act of hearing, or of seeing 
or of (feeling in) the heart will be enquired into (on the Day of Reckoning). 37. Nor walk on the earth with 
insolence: for thou canst not rend the earth asunder, nor reach the mountains in height. 38. Of all such things 
the evil is hateful in the sight of thy Lord. 
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Partl5 Sural7 
Al-Isra' 


“ 2% we 


ok 39, These are among 


‘ de “che v7.7 ta the (precepts of) 
: ww Sei — a0 Ae 3 a “se kA wisdom, which _ thy 
E ws nel = Lord has revealed to 
GSI |: aie (54 & SS AM is 4 ea | thee. Take not, with 
: Oibe Ys Sei ! as Ip Cail | Allah, another object 
Bl AS @ is a7 2mKe ®| of worship, lest thou 
(6) me ‘) | ey Lig. | \9 $50) 8) fei eve rae no Nal > shouldst be thrown into 


: _ . fa Hell, blameworthy and 
3 eee AA Baie peer 7 4% 421 rejected. 40. Has then 
i Shage a Se My os - ae Gad AA\ psn “i Js @ your Lord, (O Pagans!) 
é areees ae eee Sac od f| preferred for you sons, 
| (7) eae hen o f| and taken for Himself 

“y Oo Fe isl sno \Y “{@ daughters among the 


c 
od LAY 


ob angels? Truly ye utter 
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Oy? ws oy \j sal : a most dreadful saying! 
, ba 41. We have explained 


GE) REF * |e eet : 
“4 =| (things in various 
ayer’ Y fg (things) 


“s e@ (ways) in this Qur-an, 

4 30 pee 226 Cree 27 ee fe in order that they may 

Loy oes hy nee on eg receive admonition, but 

in 7 : “2 ee “3 3 : ‘ only oe their 

UA tall ae Ge 477 eX i" shad >< 4 flight (from the Truth)! 

slate ec 0 94-¢-22) S ‘ish “n96 ate Las (9) '| 42. Say: ifthere had been 

¥ fe (other) gods with Him,- 
nage fh SAARC CB iss Catt ef . die ~~ i as they say, - behold 
wy Spl se \So coro gles 4 hyo a ly May icy wo Gees 
: PES ME at a aie ei Fer 1 47% w Zee 5 have sought out a way to 
9 Jl ) ‘ce? [4] the Lord of the Throne! 
p ) 43. Glory to Him! He is 

f=) high above all that they 
=| say! - Exalted and Great 
5 (beyond measure)! 
™ 44, The seven heavens 
» and the earth, and 
all beings therein, 
‘ declare His _— glory: 


: : Cee ee en eee alee oe caer = Rae, Py i, jo eS se ne vA There is not a thing but 
® Necessary prolongation 6 vowels 5 © Permissible rolongation 14 6 vowels | @ Nazalization (ehunnah}? vowels |@ Emphatic pronunciation ; as 
ry prolong prolong ian) seems Eoptalee Pp celebrates i's praise; 


° © Obligatory prolongation 4or5 vowels © Normal prolon gation 2 vowels |® Un announced ( (silent) © Unrest letters (Echoing Sound) | 
r | ~ and yet ye understand 


not how they declare His glory! Verily He is Oft-Forbearing, Most Forgiving! 45. When thou dost recite 
the Qur-an, We put, between thee and those who believe not in the Hereafter, a veil invisible: 46, And We 
put coverings over their hearts (and minds) lest they should understand the Qur-an, and deafness into their 
ears: when thou dost commemorate thy Lord - and Him alone - in the Qur-an, they turn on their backs, 
fleeing (from the Truth). 47. We know best why it is they listen, when they listen to thee; and when 
they meet in private conference, behold, the wicked say, "Ye follow none other than a man bewitched!" 
48. See what similes they strike for thee: but they have gone astray, and never can they find a way. 49. They 
say: "what! when we are reduced to bones and dust, should we really be raised up (to be) a new creation? " 
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Al-Isra’ 





yp 50. Say: "(Nay!) 
ie COG ee ee Ed be ye stones or iron, 

ae u apie Re 51. "Or created matter 

aE, nny oo A Bee aa Bd ,~- fg which, in your minds, is 

f 3 pul | e 4 fo hardest (to be raised up), 
| 25 a es Psa wes ihe o iM - (yet shall ye be raised 
£ AGO Sal « ls (or) Cie A he 4 up)! " Then will they 
€ ipsa apes Stee oo OG; ek Pa say: " Who will cause 
Z tf us to return? " Say: 
"He Who created you 
Eq first! " Then will they 
®) wag their heads towards 
5 thee, and say, "when will 
Es that be?" Say, " May be 
it will be quite soon! 
52. " It will be on a 
Day when He will call 
you, and ye will answer 
(His call) with (words 
of) His praise, and ye 
will think that ye tarried 
but a little while! " 
53. Say to My servants 
that they should (only) 
say those things that 
are best: for Satan doth 
sow dissensions among 


ce 
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: ee reorna lb ——— nae best all beings that 


are in the heavens and on earth: We did bestow on some Prophets more (and other) gifts than on others: 
and We gave to David (the gift of) the Psalms 56. Say: "Call on those - besides Him - whom ye fancy: 
they have neither the power to remove your troubles from you nor to change them." 57. Those whom 
they call upon do desire (for themselves) means of access to their Lord, - even those who are nearest: 
they hope for His Mercy and fear His Wrath: for the Wrath of thy Lord is something to take heed of. 
58. There is not a population but We shall destroy it before the Day of Judgment or punish it with a dreadful 
Penalty: that is written in the (eternal) Record. 
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™ 59. And We refrain 
f from sending the Signs, 
* only because the men 
"| of former generations 
a treated them as false: 
4 We sent the She-camel 
% to the Thamud to open 
their eyes, but they 
treated her wrongfully: 
We only send the Signs 
by way of terror (and 
fa warning from — evil) 
©) 60. Behold! We told 
E thee that thy Lord doth 
encompass mankind 
round about: We granted 
the Vision which We 
showed thee, but as 
a trial for men, - as 
also the Cursed Tree 
(mentioned) in the Qur- 
s an: We put terror (and 
Ane warning) into them, but 
“| it only increases their 
inordinatetransgression! 
61. Behold! We said to 
the angels: " Bow down 
unto Adam " they bowed 
down except Iblis: he 
said, "Shall | bow down 
to one whom Thou didst 


fi create from clay? " eS 
aie ad af we As a £ ~ -~w- ig 62. He said, " Seest 
ee + of ee ey bh» 2 Thou? This is the 
- 5 Wa ead 2 a ae Thou mae 
| 7 ag - {| honoured above me! 
| “ SS iS) ahs Ot ail yraiis *) Thou wilt but respite me 
= RGR II EGS| to the Day of Judgment, 
I will surely bring his 
descendants under my 
sway - all but a few! " 63. (Allah) said: " Go thy way; if any of them follow thee, verily Hell will be the 
recompense of you (all) - an ample recompense. 64. "Lead to destruction those whom thou canst among 
them, with thy (seductive) voice; make assaults on them with thy cavalry and thy infantry; mutually share 
with them wealth and children; and make promises to them. "But Satan promises them nothing but deceit. 
65. "As for My servants, no authority shalt thou have over them: " enough is thy Lord for a Disposer of affairs, 
66. Your Lord is He that maketh the Ship go smoothly for you through the sea, in order that ye may seek of 
His Bounty. For He is unto you Most Merciful. 
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“67. When distress 
4 seizes you at sea, those 
L i that ye call upon - 
&) besides Himself - leave 
you in the lurch! But 
when He brings you 
back safe to land, ye 
turn away (from Him). 
Most ungrateful is man! 
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and pure; and conferred 
on them special favours, 
above a great part of 
Our Creation. 71. One 
day We shall call together all human beings with their (respective) Imams: those who are given their record 
in their right hand will read it (with pleasure), and they will not be dealt with unjustly in the least. 72. But 
those who were blind in this world, will be blind in the Hereafter and most astray from the Path. 73. And 
their purpose was to tempt thee away from that which We had revealed unto thee, to substitute in Our name 
something quite different: (in that case), behold! they would certainly have made thee (their) friend! 74. And 
had We not given thee strength, thou wouldst nearly have inclined to them a little. 75. In that case We should 
have made thee taste an equal portion (of punishment) in this life, and an equal portion in death: and moreover 
thou wouldst have found none to help thee against Us! 
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76, Their purpose was to 
scare thee off the land, 
in order to expel thee; 
but in that case they 
would not have stayed 
after thee, 
except for a little while. 
77. (This was Our) way 


sent before thee: thou 
wilt find no change in 
Our ways. 78. Establish 
regular prayers - at the 


prayer and reading in 
the morning carry their 
testimony. 79. And pray 
in the small watches of 
the morning: (it would 
be) an additional prayer 
(or spiritual profit) for 


raise thee to a Station 


fa of Praise and Glory! 
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80. Say: "O my Lord! Let 
my entry be by the Gate 
of Truth and Honour, 
and likewise my exit by 
the Gate of Truth and 
Honour; and grant me 





from Thy Presence an 
authority to aid (me)." 
81. And say: " Truth 
has (now) arrived, and 
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82. We send down (stage by stage) in the Qur-an that which is a healing and a mercy to those who believe: 
to the unjust it causes nothing but loss after loss. 83. Yet when We bestow our favours on man, he turns away 
and becomes remote on his side (instead of coming to Us), and when evil seizes him he gives himself up to 
despair! 84. Say: "Everyone acts according to his own disposition: but your Lord knows best who it is that is 
best guided on the Way. " 85. They ask thee concerning the Spirit (of inspiration). Say: " The Spirit (cometh) 
by command of my Lord: of knowledge it is only a little that is communicated to you, (O men!) " 86, If it 
were Our Will, We could take away that which We have sent thee by inspiration: then wouldst thou find none 
to plead thy affair in that matter as against Us, - 
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87. Except for Mercy 
tq from thy Lord for 
His Bounty is to 
thee (indeed) great. 
88. Say: "If the whole 
of mankind and Jinns 
were to gather together 
to produce the like of 
“ this Qur-an, they could 

not produce the like 

thereof, even if they 
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of similitude: yet the 
| greater part of men 
| refuse (to receive it) 
except with ingratitude! 
90. They say: "We 
shall not believe in 
thee, until thou cause 
a spring to gush forth 
for us from the earth, 
91. "Or (until) thou have 
a garden of date trees 
and vines, and cause 
rivers to gush forth in 
their midst, carrying 
abundant water; 
92. "Or thou cause the 
sky to fall in pieces, 
mas thou sayest (will 
& happen), against us; 
% or thou bring Allah 
" and the angels before 
4 (us) face to face; 
93. "Or thou have a 
house adorned with 
gold, or thou mount a ladder right into the skies. No, we shall not even believe in thy mounting until thou 
send down to us a book that we could read. "S ay: " Glory to my Lord! Am | aught but a man, - an apostle?" 
94, What kept men back from Belief when Guidance came to them, was nothing but this: they said, " Has 
Allah sent a man (like us) to be (His) Apostle? " 95. Say, " If there were settled, on earth, angels walking 
about in peace and quiet, We should certainly have sent them down from the heavens an angel for an apostle. " 
96. Say: " Enough is Allah for a witness between me and you: for He is well acquainted with His servants, 
and He sees (all things). 


ay gah hy ene ating Fa se thay Fp ihe Pode whe ity ral 
ae at ae rae ee 
Ste ge ae ee he 


Si aaa eae 
ge i ia a 


Poy 
Pare 


Tp eee 
ae 


Pee 


ro 
(“4 Lab -f ee Pe Se) 
Se Aly 5 oS tale 
“ ail we) bs 
Pa “ 


sos Sh 97 “UZ 
Sasha 5s pee 5X5 


= 


Bs Esa in ‘ 


- 4 
So Sit 


a Vc ae ins 


at 


eee 


- 
ca 
r 
7 
re 
ict 
Ll 
q 
rai 
a 
= 
Fr 
s 
ne 
€, 
i 
é 
fa 
1 
*. 
s 
rs 
i 
el 
4 
ty 
=) 
L 
J 
Pail 
f 
) 
Pst 
< 
Fi 
si 
a 
e. 
i 
Fo 
Aj 
ral 
r 
if 
mi 
i é ‘ 
i 
“ 
gf! | 
4 
A 
ei 
re 
. 4 
a, 
ET 
al | 
“a 
A 
| ae A 
4 
el 
\ 
A 
"s 
pi 


a3) 


ng oD 
= 


rear ng hr ea hg a hey ogy 
* a 


— 
Pe 


SS 
r Lee igs 


eae =e o> 


= 
ad 
a 


Pac 


hs 


re 


is ll ad 


a Tet 





Pa Pat at uae! ealal cals aie’ tat une takes tak? ci tal a 


bed Nene cassie 6 vowels © Permissible prolongation 14,6 vowels] ®@ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) © Unrest letters (Echoing Sound) 





291 











q-3 
d = § 
5 -o 
(eae 
Dat 
aS 
h-=-c® 
Lilie aia) 
Z = 3] 
Z = +5 
th=-c & 
kh= + & 
sh = + & 
Jw 
ee 

CR 
! 

Ea te 
ee =k 
OU= ; 
a = | 
ee < 
y=—e 
——(ins) 
‘aw = 3 
wa = +5 
‘ay -Gl & 
ya = 





Re Ree Reonones Orns 


en 





Ree Zhen. nen Faas 092 PRS AT TH Oitrik 





® Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


veers '‘AL-'ISRA' 1 7 Rattotonetononon oon ee Juzu' 15] area 
1 'T114 Rahmatam-mir-Rabbik; 'inna Fadlahou kanal 





i‘alayka kabeera @ @7) Qul-la-‘inijtama-<atil-Insu wal-} 


|Jinnu éala 'any-ya'-tou bimithli hazal-Qur-'ani al 


a at ay 


lya '-touna bimithlihee wa law kana ba‘-duhum li- bas-| 
\din-zaheera G @) } Wa laqad sarrafna linnasi fee hazal-| 


| Qur-'s ani min-kulli mathalin-fa-'aba 'aktharunna-si| 


Fi 


1 


Villa kufoura (89) ©) Wa qalou lan-nu'-mina laka hatta 


tomer, 


CoCr 
[on 


* rr Orr. Then o 
—_—_ 


‘tafjura lana minal-'ardi yambou-‘a (0) (0) ‘Aw takouna| 


‘laka jannatum-min-nakheelinw-wa ‘inabin-fa-tu-| 


eh 


fajjiral- anhara khilalaha taf-jeera G) 91) ‘Aw tusqitas-| 


rw 


jsaméa-'a kama za-‘amta ‘alayna kisafan 'aw ta'’- tiyak 
i-LLahi wal-mala-'ikati gabeela @) (92) 'Aw yakouna|, 


‘aka baytummin-zukhrufin 'aw targa fissama'i w 


Co 


a 
al 
la an-nu'mina lirugiyyika hatta tunazzila ‘alayna kita-f 


fban-nagra- uh. “ Subhana Rabbee hal kuntu nie 


G3} Wa ma mana-‘anndsa 'any-| 


PTAC DOTA IAS TITRE IACI NG 


Orbos? 


Ors: 


Fete 


(oy 
, & 
oO 
= 
fa 
T 
v2) 
fa 
5 
= 
o> 


o> 


oer 


lyu' -minou '1z ja- ahumul- Huda ‘lla 'an-qalou 'aba-} 
\‘atha-LLahu basharar-Rasoula © Qul-law kana 


fi l'ardi mala-ikatuny-yamshouna mutma-'inneena la-| 


\é 


aS 
in azzalna ‘alayhim-minas-sama-'1 malakar-rasoula (3s) | 


jQul kafa bi-LLahi shaheedam-baynee wa baynakum; | 





(56) 
» ‘innahou kana bi-‘ibadihee khabeeram-Baseera Of Se 


SF ag TT EE TTT EET 





pes er: 





@ Gunnah2 harakah @ 'Idgam 





291 
















e 
> 
*, 
he 
> 
S 
7, 
il 
> 
> 
> 
> 
? 
a 
> 
? 
> 
>} 
rr ee 
> 
*, 
> 
2 
* 





: i - ff f > 
Busses ? 
Wg a “ ie > ee Tow oH a* oe ; 
: Lae eae 9 de 508 Aad! p92 eR pisty 2B os 2 
5 rN os 2 ae ae Fas = ae Ge a es ke 


tee IF 15, STS Ct iS es | ale as 


a4 8% add cad ‘a ( hac 
AN! O! ly Se GF = GE SS aa) f JES; 


a he = fn ef & Pr, 


rls He Ne a3 ONS sya Be al 
OLS Sybil Ol « eu) hy matey 


ah iia Pala Pas oe cca ln he el 


he 
ee 
hy pee ee ay ae Se a oi iy 
ue ge a a a a ee ee 


Aen Pet vs fore 3 5A 3 


id mi. 


NES CN 35 KSEE ; 
we sy Cie SI GDH ES Syl é 6 "sc ; 
: Ae ws 4 Oi Ae ss 3 Ot de oo ‘A > 
ee) e) \eund Ce Cole i 
rhea oh ae 5 AAS i. 
¢ ABAEE wD 7 Site r i 
: shits 3} fa a nie sie — ) SILA Sob 


Pe oa 


ok Fe vu ‘Sram a A ete, | 





4: 
é > is 
| f Aare £40 Ave ;, 
¢ at at ote @cs \ AG i 
: 1 1% 3 a ef of k 
[oe Kas $1225 066 BAK 
: BPX! Hog tle 1d} v2 i 
B Toate ates Th Sta ear — eee eee ey were mares ree = roan Tee hee ere, say 


® Necessary prolongation 6 vowels © Permissible prolongation 2.4.6 vowels] @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ rains pronunciation 


Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) | 


ONES 3455) os Lee pe est Besh 


eT A A 


Partl5 Sural7 
Al-Isra’ 


97. It is he whom Allah 
guides, that is on true 
guidance: but he whom 
He leaves astray- for 
such wilt thou find no 
protector besides Him. 
On the Day of Judgment 
We shall gather them 
together prone on 
x; their faces, blind, 
) dumb, and deaf: 
% their abode will 
be Hell: every 
time it shows 
abatement, We shall 
increase for them the 
fierceness of the Fire. 
98. That is their 
recompense, because 
they rejected Our Signs, 
and said, "When we are 
reduced to bones and 
broken dust. Should we 
really be raised up (to 
be) a new Creation?" 
99. See they not that 
Allah, Who created the 
heavens and the earth, 
has power to create the 
like of them (anew)? 
Only He has decreed 
a term appointed, of 
which there is no doubt. 
But the unjust refuse (to I 
receive it) except with 
ingratitude. 100. Say: 
"If ye had control of the 
Treasures of the Mercy 
of my Lord, behold, ye 
would keep them back, 
for fear of spending 







them: for man is (ever) niggardly!'" 101.To Moses We did give nine Clear Signs: ask the Children of Israel: when 
he came to them, Pharaoh said to him: " O Moses! I consider thee, indeed, to have been worked upon by sorcery! 
102. Moses said, " Thou knowest well that these things have been sent down by none but the Lord of the heavens 
and the earth as eyeopening evidence: and | consider thee indeed, O Pharaoh, to be one doomed to destruction! " 
103. So he resolved to remove them from the face of the earth: but We did drown him and all who were with 
him. 104. And We said thereafter to the Children of Israel, "Dwell securely in the land (of promise)": but when 
the second of the warnings came to pass, We gathered you together in a mingled crowd 
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105. We sent down the 
(Qur-an) in Truth, and in 
Truth has it descended: 
and We sent thee but 
to give Glad Tidings 
and to warn (sinners). 
106. (It is) a Quran 
which We have divided 
(into parts from time to 
time), in order that thou 
mightest recite it to men at 
intervals: We have 
» revealed it by stages. 
=<] 107, Say:" Whether 
ye believe in it 
or not, it is true that 
those who were given 
knowledge beforehand, 
when it Is recited to them, 
fall down on their faces 
in humble  prostration, 
108." And they say: 'Glory 
to our Lord! Truly has the 
promise of our Lord been 
fulfilled! ' " 109. They 
fall down on their faces 
in tears, and it increases 
their (earnest) humility. 
5) 110. Say: "Call 
upon Allah, or call 
upon Rahman: by 
whatevername ye call upon 
| Him, (itis well): for to ‘in 
| belong the Most Beautiful 3 
| Names. Neither speak thy 
Prayer aloud, nor speak tt 
in a low tone, but seek a 
middle course between. " 
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Kahf, or the Cave 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 
1. Praise be to Allah, Who hath sent to His Servant the Book, and hath allowed therein no Crookedness: 2. (He hath made 
it) Straight (and Clear) in order that He may warn (the godless) of a terrible Punishment from Him, and that He may give 
Glad Tidings to the Believers who work righteous deeds, that they shall have a goodly Reward, 3. Wherein they shall 
remain for ever: 4. Further, that He may warn those (also) who say, "Allah hath begotten a son " 
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veil) over their ears, for 
a number of years, in 
the Cave, (so that they 
heard not): 12. Then We roused them, in order to test which of the two parties was best at calculating the term 
of years they had tarried! 13. We relate to thee their story in truth: they were youths who believed in their Lord, 
and We advanced them in guidance: 14. We gave strength to their hearts: behold, they stood up and said: " Our 
Lord is the Lord of the heavens and of the earth: never shall we call upon any god other than Him: if we did, 
we should indeed have uttered an enormity! 15." These our people have taken for worship gods other than 
Him: why do they not bring forward an authority clear (and convincing) for what they do? Who doth more 
wrong than such as invent a falsehood against Allah? 
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Kahf 


16. "When ye turn 
away from them and the 
thingsthey worship 
Boe other than Allah, 


: od 


= betake yourselves 
=I to the Cave: 
your Lord will 
shower His mercies 
on you and dispose 
of your affair towards 
comfort and _ ease." 
17. Thou wouldst have 
seen the sun, when it 
rose, declining to the 
right from their Cave, 
and when it set, turning 
away from them to the 
left, while they lay in 
the open space in the 
midst of the Cave. Such 
are among the Signs 
of Allah: He whom 
Allah guides is rightly 
guided; but he whom 
Allah leaves to stray, - 
for him wilt thou find 
no protector to lead 
him to the Right Way. 
18. Thou wouldst have 
deemed them awake, 
whilst they were asleep, 
and We turned them 
on their right and on 
their left sides: their 
dog stretching forth his 
two fore-legs on the 
threshold: if thou hadst 
come up on to them, 
thou wouldst have 
certainly turned back 
from them in flight, and 







wouldst certainly have been filled with terror of them. 19. Such (being their state), We raised them up (from 
sleep), that they might question each other. Said one of them, " How long have ye stayed (here)? " they said, 
" We have stayed (perhaps) a day, or part of a day."(At length) they (all) said, " Allah (alone) knows best how 
long ye have stayed here... Now send ye then one of you with this money of yours to the town: let him find out 
which is the best food (to be had) and bring some to you, that (ye may) satisfy your hunger therewith: and let 
him behave with care and courtesy, and let him not inform any one about you. 2). " For if they should come 
upon you, they would stone you or force you to return to their cult, and in that case ye would never attain 


prosperity. " 
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"| shall be sure to do so 
and so to-morrow "-24, Without adding, " So please Allah! "and call thy Lord to mind when thou forgettest, and 
say," | hope that my Lord will guide me ever closer (even) than this to the right road. "25. So they stayed in their 
Cave three hundred years, and (some) add nine (more). 26. Say: " Allah knows best how long they stayed: with 
Him ts (the knowledge of) the secrets of the heavens and the earth: how clearly He sees, how finely He hears 
(everything)! They haveno protector otherthan Him; nordoes Heshare His Command with any person whatsoever. 
27. And recite (and teach) what has been revealed to thee of the Book of thy Lord: none can change His Words, 
and none wilt thou find as a refuge other than Him 
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be Gardens of Eternity; beneath them rivers will flow: they will be adorned therein with bracelets of gold, 
and they will wear green garments of fine silk and heavy brocade; they will recline therein on raised thrones. 
How good the recompense! How beautiful a couch to recline on! 32. Set forth to them the parable of two men: 
for one of them We provided two gardens of grape-vines and surrounded them with date palms; in between 
the two We placed corn-fields. 33. Each of those gardens brought forth its produce, and failed not in the least 
therein: in the midst of them We caused a river to flow. 34. (Abundant) was the produce this man had: he said 
to his companion, in the course of a mutual argument: "More wealth have I than you, and more honour and 
power in (my following of) men." 


297 












Prats RIKAHF 1 Sketattetohonencnononon enon ere Juzu' 15% soar | 
& |Wasbir nafsaka ma‘allazeena yad-‘ouna Rabba-| 
=; f hum-bil-gadati wal-‘ashiyyi yureedouna Waj-hah;} 
ae ye jwa la ta‘-du ‘aynaka ‘an-hum tureedu zeenatal-} 
}) Hayatiddunyé; wa 1a tuti* man ‘agfalna gitbatioal 
a Can- zikri-na wattaba-‘a hawahu wa kana 'amruhou} 
ifuruta Gs Gs) Wa qulil-Haqqu mir-Rabbikum; faman-} 
|sba~'a fal-yu'-minw-wa man-sha-'a fal-yak-fur;} 
j'inna 'a‘-tadna liz-zalimeena Naran ‘ahata bi- him| 
uradiquba; wa ‘'iny-yastageethou yugathou bi-fe | 

a-in-kalmuhli yashwil-wujouh. Bi'-sash- sharabuli ‘ 
a sa-'at murtafaqa (9) 'Innallazeena '4manou walk 
‘amilus-salihati 'inna la nudee-‘u ‘ajra man ‘ahsana|f 
‘camala @ G0) )'Ula-1ka lahum Jannatu ‘Adnin-tajree |i 5 
) min- -tahtihimul-'anharu yuhallawna feeha ming > 


G 


== 


pote 
FSR Or 









= 


FOSS O SSS SID 


| | 
FS Te 


> 5 


I 


CrnOIOY. AOI EY. Or, ers Pr rr ss er: 


Led 


= 


\| 
a pcs Cee 
CY. 


sc 


Or PrP 


= “Gees NN mn nm aa 
| 





SRTEE ® 'asawira min-zahabinw-wa yalbasouna ibprabang 
¥ khu d-rammin-sundusinw-wa 'istab-raqim-muttaki-| 
j'eena feeha ‘alal-'ara-‘ik. Ni¢-math-tha-wabu wal 
 hasunat murtafa-qa Gu G) Os Wadrib lahum-mathalar-f 
irajulayni ja-‘alna li-'ahadihima jannatayni min} 
'as-na-binw-wa hafaf-nahuma bi-nakhlinw-wa ja-} 
yalna bayna-huma zar-*a ( @) Kiltal-jannatayni ‘ata th 

'ukulaha wa lam tazlim-minhu shay-'a; wa fajjarna} 
nilalahuma nahara G3 @ Wa kana lahou t thamarun-| 
aqala li-sahibihee wa huwa yuhawiruhou ' ana} 


| aktharu minka malanw-wa 'a-fazzu nafara G4 1° 


® Tafibeem Sian 


@?) 
= OF 
lI l| 
= 76 


see CrsPrs EE EE pr rn Ory 


RES Crean 


29> 0 


c ts 





1 =e) 


STEERS were omen ro 


a, 


= 
I 
i) 4 
t 
o> 


eo 

| 
I 
t 


ER 


oS 
= 
I 


—— i, 


= 

pale 

I 

he * 
oo 


| Joo 2222: sos Pro 


° Madd 6 harakah @ 4-5 harakah & 2-4- 6 harakah & Gunnah 2 harakah @ tag 


> 
(0 





<< 
| 
ty 


297 


Rea wexeseeevey Part! Sural8 
a 3-6 Ron ae a > Kahf 


35. He went into his 
garden in a state (of 
mind) unjust to his soul: 
he said, " | deem not that 
this will ever perish, 
36. "Nor do I deem that 
the Hour (of Judgment) 
will (ever) come: even 
if | am brought back to 
my Lord, I shall surely 
find (there) something 
better in exchange." 
37. His companion said 
to him, in the course of 
the argument with him: 
“| "Dost thou deny Him 
“| Who created thee out of 
*) dust, then out ofa sperm- 
drop, then fashioned 
thee into a man? 
38, "But (I think) for my 
part that He is Allah, my 
Lord, and none shall I 
associate with my Lord. 
39." Why didst thou not, 
as thou wentest into thy 
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run off underground so 
that thou wilt never be able to find it. "42. So his fruits (and enjoyment) were encompassed (with ruin). And 
he remained twisting and turning his hands over what he had spent on his property, which had (now) tumbled 
to pieces to its very foundations, and he could only say, " Woe is me! Would I had never ascribed partners to 
my Lord and Cherisher!" 43. Nor had he numbers to help him against Allah, nor was he able to deliver himself. 
44. There, the (only) protection comes from Allah, the True One. He is the Best to reward, and the Best to give 
success. 45. Set forth to them the similitude of the life of this world: it is like the rain which We send down 
from the skies: the earth's vegetation absorbs it, but soon it becomes dry stubble, which the winds do scatter: 
it is (only) Allah Who prevails over all things. 
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46. Wealth and sons 
are allurements of the 
lite of this world: but 
the things that endure, 
Good Deeds, are best in 
the sight of thy Lord, as 
rewards, and best as (the 
foundation for) hopes. 
47. One Day We shall 
remove the mountains, 
and thou wilt see the 
earth as a level stretch, 
and We shall gather 
them, all together, nor 
shall We leave out any 
one of them. 48. And 
they will be marshalled 
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Us (bare) as We created 
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they did, placed before 
them: and not one will thy 
Lord treat with injustice. 50. Behold! We said to the angels, " Bow down to Adam": they bowed down except Iblis. 
He was one of the Jinns, and he broke the Command of his Lord. Will ye then take him and his progeny as protectors 
rather than Me? And they are enemies to you! Evil would be the exchange for the wrong-doers! 51. I called them 
not to witness the creation of the heavens and the earth, nor (even) their own creation: nor ts it for Me to take as 
helpers such as lead (men) astray! 52. One Day He will say, " Call on those whom ye thought to be My partners, " 
and they will call on them, but they will not listen to them; and We shall make for them a place of common perdition. 


53. And the Sinful shall see the Fire and apprehend that they have to fall therein: no means will they find to turn 
away therefrom. 
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deafness. If thou callest 
them to guidance, even then will they never accept guidance. 58. But your Lord is Most Forgiving, full 
of Mercy. If He were to call them (at once) to account for what they have earned, then surely He would 
have hastened their Punishment: but they have their appointed time, beyond which they will find no refuge. 
59. Such were the populations We destroyed when they committed iniquities; but We fixed an appointed time 
for their destruction. 60. Behold, Moses said to his attendant, " I will not give up until I each the junction of 
the two seas or (until) I spend years and years in travel. " 61. But when they reached the Junction, they forgot 
(about) their Fish, which took its course through the sea (straight) as in a tunnel. | 
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62. When they had passed 
on (some distance), Mo- 
ses said to his attendant: 
"Bring us our early meal; 
truly we have suffered 
much fatigue at this (stage 
of) our journey." 63. He 
replied: "Sawest thou 
(what happened) when we 
betook ourselves to the 
rock? I did indeed forget 
(about) the Fish: none but 
Satan made me forget to 
tell (you) about it: it took 
its course through the sea 
in a marvellous way!" 
64. Moses said: "That was 
what we were seeking al- 
ter: "so they went back on 
their footsteps, following 
(the path they had come). 
65. So they found one of 
Our servants, on whom 
We had bestowed Mercy 
from Ourselves and whom 
We had taught Knowl- 
edge from Our own Pres- 
ence. 66. Moses said to 
him: "May I follow thee, 
on the footing that thou 
teach me something of 
the (Higher) Truth which 
thou hast been taught? " 
67. (The other) said: " Ver- 
ily thou wilt not be able to 
have patience with me! " 
68." And how canst thou 
have patience about things 
about which thy under- 
standing is not complete?" 


69. Moses said: " Thou wilt find me, if Allah so will, (truly) patient: nor shall I disobey thee in aught. " 70. The other said: 
"If then thou wouldst follow me, ask me no questions about anything until | myself speak to thee concerning it." 71. So 
they both proceeded: until, when they were in the boat, he scuttled it. Said Moses: "Hast thou scuttled it in order to drown 
those in it? Truly a strange thing hast thou done!" 72. He answered: " Did I not tell thee that thou canst have no patience 
with me? " 73. Moses said: "Rebuke me not for forgetting, nor grieve me by raising difficulties in my case. " 74. Then 
they proceeded: until, when they met a young man, he slew him. Moses said: " Hast thou slain an innocent person who had 


slain none? Truly a foul (unheard-of) thing Hast thou done! " 
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iss a as } 5} 80. "As for the youth, his 
parents were people of 
Faith, and we feared that 
he would grieve them by obstinate rebellion and ingratitude (to Allah and man). 81." So we desired that their Lord would 
give them in exchange (a son) better in purity (of conduct) and closer in affection. 82," As for the wall, it belonged to two 
youths, orphans, in the Town; there was, beneath it, a buried treasure, to which they were entitled; their father had been a 
righteous man: so thy Lord desired that they should attain their age of full strength and get out their treasure - a mercy (and 
favour) from thy Lord. I did it not of my own accord. Such is the interpretation of (those things) over which thou wast un- 
able to hold patience. " 83. They ask thee concerning Zul-qarnain. Say, "I will rehearse to you something of his story" 
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84. Verily We estab- 
lished his power on 
earth, and We gave 
him the ways and the 
means to all ends. 85. 
_ One (such) way he fol- 
lowed, 86. Until, when 
he reached the setting 
of the sun, he found it 
set in a spring of murky 
water: near it he found 
a People: We said: "O 
Zul-qarnain! (thou hast 
authority,) either to 
punish them, or to treat 
them with kindness." 
87. He said: "Whoever 
doth wrong, him shall 
we punish; then shall he 
be sent back to his Lord; 
and He will punish him 
with a punishment un- 
heardof (before). 

88. "But whoever be- 
lieves, and works righ- 
teousness, - he shall 
have a goodly reward, 
and easy will be his task 
as we order it by our 
command." 89. Then 
followed he (another) 
way, 90. Until, when 
he came to the rising 
of the sun, he found it 
rising on a people for 
whom We had provided 
no covering protec- 
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lowed he (another) way, 
d (a tract) between two mountains, he found, beneath them, a people who scarcely understood a word. 
94. They said: "O Zul-qarnain! The Gog and Magog (people) do great mischief on earth: shall we then 
render thee tribute in order that thou mightest erect a barrier between us and them? 95. He said: "(The 
power) in which my Lord has established me ts better (than tribute): help me therefore with strength (and 
labour): I will erect a strong barrier between you and them: 96. " Bring me blocks of iron. 'At length, 
when he had filled up the space between the two steep mountain-sides, he said, "Blow (with your bel- 
lows) " then, when he had made it (red) as fire, he said: "Bring me, that | may pour over it, molten lead." 
97. Thus were they made powerless to scale it or to dig through it. 
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Partl6 Sural8 
Kahf 


98. He said: "This 
fi is a mercy from 
© j|my Lord: but 
when the prom- 
ise of my Lord comes 
to pass, He will make it 





into dust; and the prom- 


ise of my Lord 1s true." 
99. On that day We 
shall leave them to surge 
like waves on one an- 
other: the trumpet will 
be blown, and We shall 


collect them all together 


100, And We shall present 
Hell that day for Unbeliev- 
ers to see, all spread out, - 
101. (Unbelievers) whose 
eyes had been under a veil 
from Remembrance of 
Me, and who had been un- 
able even to hear. 102. Do 
the Unbelievers think that 


they can take My servants 
as protectors besides Me? 


Verily We have prepared 
Hell for the Unbelievers 
for (their) entertainment, 
103. Say: "Shall we tell 
you of those who lose 
most in respect of their 
deeds? - 104. ' Those 
whose efforts have been 
wasted in this life, while 
they thought that they 
were acquiring good by 
their works?" 105. They 
are those who deny the 
Signs of their Lord and 
the fact of their having to 


meet Him (in the Hereafter): vain will be their works, nor shall We, on the Day of Judgment, give them any weight. 
106. That is their reward, Hell; because they rejected Faith, and took My Signs and My Messengers by way of jest. 
107. As to those who believe and work righteous deeds, they have, for their entertainment, the Gardens of Paradise, 
108. Wherein they shall dwell (for aye): no change will they wish for from them. 109. Say: " If the ocean were ink 
(wherewith to write out) the words of my Lord, sooner would the ocean be exhausted than would the words of my Lord, 
even if we added another ocean like it, for its aid". 110. Say: " 1 am but a man like yourselves, (but) the inspiration has 
come to me, that your God 1s One God: whoever expects to meet his Lord, let him work righteousness, and, in the wor- 


ship of his Lord, admit no one as partner. 
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when my wife is barren and I have grown quite decrepit from old age? " 9, He said: 


a 4 Yahya: on none by that 


Partl6 Sural9 
Maryam 


Maryam, or Mary. 
In the name of Allah, 
Most Gracious, Most 


Merciful. 


1. Kaf. Ha. Ya. ‘Ain. Sad. 
2. (This is) a recital of 


| the Mercy of thy Lord 


to His servant Zakariya. 
3. Behold! he cried to his 
Lord in secret. 4. Pray- 
ing: "O my Lord! infirm 
indeed are my bones, 
and the hair of my head 
doth glisten with grey: 
but never am I unblest, 


| omy Lord, in my prayer 
| to Thee! 5. "Now I fear 
| (what) my relatives (and 
| colleagues) (will do) af- 
/ ter me: but my wife is 


barren: sO give me an 
heir as from Thyself, 
6. "(One that) will (tru- 
ly) represent me, and 
represent the poster- 
ity of Jacob; and make 
him, O my Lord! one 
with whom Thou art 
well-pleased!"" 7. (His 
prayer was answered): 
"O Zakariya! We give 
thee Good news of a 
son: his name shall be 


name have We conferred 
distinction before.’ 
8. He said: "O my Lord! 
How shall I have a son, 
"So (it will be): thy Lord 


saith, ' That is easy for Me: I did indeed create thee before, when thou hadst been nothing!'" 10. (Zakariya) said: 
"O my Lord! Give me a Sign." " Thy Sign, " was the answer, "Shall be that thou shalt speak to no man for three 
nights, although thou art not dumb. " 11. So Zakariya came out to his people from his chamber: he told them by 


signs to celebrate Allah's praises in the morning and in the evening. 
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Ai “u As iH 
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Ue year = * f 12. (To his son came the 


z a7, 7 (3 2A os, 4, 5 command): "O Yahya! 
ye Ay) LS Mees 2) Oy) jis ls f& take hold of the Book 
e with might"and We gave 
him Wisdom even as a 
youth, 13. And pity (for 
all creatures) as from us, 
and purity: he was de- 
vout, 14, And kind to his 
parents, and he was not 
overbearing orrebellious. 
15. So Peace on him the 
day he was born, the day 
that he dies, and the day 
that he will be raised up 
to life (again)! 16. Relate 
in the Book (the story of) 
Mary, when she with- 
drew from her family 
to a place in the East." 
17. She placed a screen 
(to screen herself) from 
them; then We sent to 
her Our angel, and 
we he appeared be- 
(==) fore her as a man 
in all respects. 
18. She said: " I 
_ seek refuge from thee to 
2 e cv 277 |g (Allah) Most Gracious: 
$ Galcaame (ieie # oir ecle'\ 9 | He M3 En ’ AI Fé (come not near) if thou 


a ' dost fear Allah.” 19. He 
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ee ee ee 


Lae 
Soh ae ae 


ray 


_ the gift of a holy son. " 
| 20, She said: " How shall 


s Neceeanny oloeion 5 ane © Permissible prolongation 24,6 vowels) ® Nazalization ‘Gonna 2 vowels |@ Emphatic a eH I have 3 Sol, Serine that 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound)}| TO Than has touched me, 
and I am not unchaste? " 


21. He said: " So (it will be): thy Lord saith, ' That is easy for Me: and (We wish) to appoint him as a Sign unto men 
and a Mercy from Us': it is a matter (so) decreed. " 22. So she conceived him, and she retired with him to a remote 
place, 23. And the pains of childbirth drove her to the trunk of a palm-tree: she cried (in her anguish): "Ah! would 
that I had died before this! would that I had been a thing forgotten and out of sight! " 24. But (a voice) cried to her 
from beneath the (palm-tree): "Grieve not! for thy Lord hath provided a rivulet beneath thee; 25. "And shake towards 
thyself the trunk of the palm-tree: it will let fall fresh ripe dates upon thee. 
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Short Vowels} 


] =—6-5) 


o> 


Ae FOSS SOS ae mera 
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wa = 3 
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Se. a = a ee ee eT 
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26. "So eat and drink 
and cool (thine) eye. 
And if thou dost see 
any man, say, ' | have 
vowed a fast to (Allah) 
Most Gracious, and this 
day will I enter into no 
talk with any human be- 
ing.’ " 27, At length she 
brought the (babe) to her 
people, carrying him (in 
her arms). They said: "O 
Mary! Truly an amazing 
thing hast thou brought! 
28." O sister of Aaron! 
Thy father was nota man 
of evil, nor thy mother 
a woman unchaste! " 
29, Butshe pointed to the 
babe. They said: " How 
can we talk to one who 
is a child in the cradle? " 
30. He said: " I am in- 
deed a servant of Allah: 
He hath given me rev- 
elation and made me a 
prophet; 31. "And He 
hath made me blessed 
-wheresoever I be, and 
hath enjoined on me 
Prayer and Charity as 
long as I live; 32. "(He) 
hath made me kind to 
my mother, and not 
overbearing or misera- 
ble: 33." So Peace is on 
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bad Roca ivanaioe 6 ome © Permissible PamEay vA, 5 are © Naalzaion Srmgy Donel e SHA pronunciation the day that I die, and 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) the day that I shall be 

i Te i raised up to life (again)"! 
34. Such (was) Jesus the son of Mary: (itis) a statement of truth, about which they (vainly) dispute. 35. It is not befit- 
ting to(the majesty of) Allah that He should begetason. Glory be to Him! When He determines a matter, He only says 
to it, "Be", and it is. 36, Verily Allah is my Lord and your Lord: Him therefore serve ye: this is a Way that is straight. 
37. But the sects differ among themselves: and woe to the Unbelievers because of the (coming) Judgment of a 
momentous Day! 38. How plainly will they see and hear, the Day that they will appear before Us! But the unjust 
to-day are in error manifest! 
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39. But warn them of the 
Day of Distress, when the 
matter will be determine 
for (behold,) they are 
neglige and they do not 
| believe! 40. It is We Who 
will inherit the earth, and 
all beings thereon: to Us 
will they all be returned. 
41. (Also) mention in 
the Book (the story of) 
Abraham: he was a 
man of Truth, a prophet. 
42. Behold, he said to 
his father: " O my father! 
why worship that which 
heareth not and seeth not, 
and can profit thee noth- 
ing? 43." O my father! to 
me hath come knowledge 
which hath not reached 
thee: so follow me: I 
will guide thee to a Way 
that is even and straight. 
44. "0 my father! serve 
not Satan: for Satan Is a 
a in Ba? rebel against(Allah) Most 
im f . | Gracious. 45." O my fa- 
‘ Os AX lay hie | a wy a ther! I fear lest a Penalty 
oS co eee OA 5 pore Ac 68 afflict thee from (Allah) 
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© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) for a good long while! " 
47. Abraham said: " 
Peace be on thee: | will pray to my Lord for thy forgiveness: for He is to me Most Gracious. 48." And I will turn 
away from you (all) and from those whom ye invoke besides Allah: I will call on my Lord: perhaps, by my prayer to 
my Lord, I shall be not unblest. "49. When he had turned away from them and from those whom they worshipped 
besides Allah, We bestowed on him Isaac and Jacob, and each one of them We made a prophet. 50. And We be- 
stowed of Our Mercy on them, and We granted them lofty honour on the tongue of truth. 51. Also mention in the 
Book (the story of) Moses: for he was specially chosen, and he was an apostle (and) a prophet. 
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52, And We called him 
from the right side of 
Mount (Sinai), and made 
him draw near to Us, 
for mystic (converse). 


- §3. And, out of Our Mer- 
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| S54. Also mention in 


cy, We gave him his broth- 
er Aaron, (also) a prophet. 


the Book (the story of) 
Isma'il: he was (strictly) 
true to what he promised, 
and he was an apostle 
(and) a prophet. 55. He 
used to enjoin on his 
people Prayer and 
Charity, and he was 
[=<] most acceptable in 
= ES} the sight of his Lord. 
~ 56. Also mention in 
the Book the case of Idris: 
he was a man of truth (and 
sincerity), (and) a proph- 
et: 57. And We raised 
him to a lofty station. 
58. Those were some of 
the prophets on whom Al- 
lah did bestow His Grace, 
- of the posterity of Adam, 
and of those whom We 
carried (in the Ark) with 
Noah, and of the posterity 
of Abraham and Israel - of 
those whom We guided 
and chose. Whenever the 
Signs of (Allah) Most 
Gracious were rehearsed 
to them, they would fall 
down in prostrate adora- 









ae 


~ tion and in tears. 59. But 
after them there followed a posterity who missed prayers and followed after lusts soon, then, will they face De- 
struction, - 60. Except those who repent and believe, and work righteousness: for these will enter the Garden and 
will not be wronged in the least, - 61. Gardens of Eternity, those which (Allah) Most Gracious Has promised to 
His servants in the Unseen: for His promise must (necessarily) come to pass. 62. They will not there hear any 
vain discourse, but only salutations of Peace: and they will have therein their sustenance, morning and evening. 
63. Such is the Garden which We give as an inheritance to those of Our servants who guard against evil. 64. (The angels 
say:) "We descend not but by command of thy Lord: to Him belongeth what is before us and what is behind us, and what 


is between: and thy Lord never doth forget, - 
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4 = | ti fa'ula-ika yadkhulounal-Jannata wa 14 yuzlamounafeé 
1é ay'a | (@) (60) Jannati ‘Adni-nillatee wa‘adar-Rahmanu “f 
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1 6) § 
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|<ibadahou bil-Gayb; 'innahou kana wa‘duhou ma'-} 
rye () (i) La yasma-‘ouna feeha lagwan ‘lla Salama; 
a lahum rizquhum feeha bukratanw-wa ashiyl 
fo Tilkal-Jannatullatee nourithu min ‘ibadina man- 
Ika ana taqiyya ©) Wa ma natanazzalu 'illa bi-'amrif 
| Rabbik: lahou mA bayna 'aydeend wa ma khalfana waft 
yma bayna zalik; wa ma kana Rabbuka nastyya sf 
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65." Lord of the heavens 
and of the earth, and of all 
that is between them: so 
worship Him, and be con- 
stant and patient in His 
worship: knowest thou 
of any who is worthy of 
the same Name as He? " 
66. Man says: "What! 
when I am dead, shall I 
then be raised up alive?" 
67. But does not man call 
to mind that We created 
him before out of noth- 
ing? 68. So, by thy Lord, 
without doubt, We shall 
gather them together, and 
(also) the Evil Ones (with 
them); then shall We 
_ bring them forth on their 
knees round about Hell; 
69. Then shall We cer- 


= 
4 7 


Sj Esb SA Soy I OE AS fe 
SB ti Macy AIOE 
8 abr Sil, bp eae oot sae 
Pere sf erer: tes 
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Mi ft. r age tar ay at te iy at 
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ata Ms, Pie: ottty ies at iat a yi i hy ° at 


ae eo 
ce Tat at =i 


sce 


| tainly drag out from ev- 
é ery sect all those who 


were worst in obstinate 
rebellion against (AlI- 
lah) Most Gracious. 
70. And certainly We 
know best those who 
are most worthy of be- 
ing burned _ therein. 
71. Not one of you but 
will pass over it: this 
is, with thy Lord, a De- 
cree which must be ac- 
complished 72. But We 
shall save those who 
guarded against evil, 
| and We shall leave the 

wrong-doers there- 
in, (humbled) to their knees. 73. When Our Clear Signs are rehearsed to them, the Unbelievers say to those 
who believe, "Which of the two sides is best in point of position? which makes the best show in Council.? " 
74. But how many (countless) generations before them have We destroyed, who were even better in equipment and 
in glitter to the eye? 75. Say: " [fany men go astray, (Allah) Most Gracious extends (the rope) to them, until, when 
they see the warning of Allah (being fulfilled) - either in punishment or in (the approach of) the Hour, - they will 
at length realise who is worst in position, and (who) weakest in forces! 76." And Allah doth advance in guidance 
those who seek guidance: and the things that endure, Good Deeds, are best in the sight of thy Lord, as rewards, and 
best in respect of (their) eventual returns. " 
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_ i Se drive the sinners to hell, 
like thirsty cattle driven down to water,- 87. None shall have the power of intercession, but such a one as has 
received permission (or promise) from (Allah) Most Gracious. 88. They say: "(Allah) Most Gracious has begot- 
ten a son! " $9. Indeed ye have put forth a thing most monstrous! 9(). At it the skies are ready to burst, the earth 
to split asunder, and the mountains to fall down in utter ruin, 91. That they should invoke a son for (Allah) Most 
Gracious. 92. For it is not consonant with the majesty of (Allah) Most Gracious that He should beget a son. 
93. Not one of the beings in the heavens and the earth but must come to (Allah) Most Gracious as a servant. 
94. He does take an account of them (all), and hath numbered them (all) exactly. 95. And everyone of them will 
come to Him singly on the Day of Judgment. 311 
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Sura20) 
Ta-Ha 


Partl6 


4 96. On those who be- 


lieve and work deeds 
of righteousness, will 
(Allah) Most Gracious 
bestow Love. 97. So 
have We made the (Qur- 
an) easy in thine own 
tongue, that with it thou 
mayest give glad tid- 
ings to the righteous, 
and warnings to people 


given to contention. 
98. But how many 
ss (coupyyPss) gen- 





aS destroyed? Canst 
thou find a single 
one of them (now) or 
hear (so much as) a 
whisper of them? 


Ta-Ha. 
(Mystic Letters, T.H.) 


In the name of Allah, 


Most Gracious, Most 
Merciful. 


1.Ta - Ha. 2. We have 
not sent down the Qur- 
an to thee to be (an oc- 
casion) for thy distress, 
3. But only as an admo- 
nition to those who fear 
Allah), - 4. A revela- 
tion from Him Who cre- 
ated the earth and the 
heavens on high. 5. (Al-. 


lah) Most Gracious Is == 


firmly established on the 


throne (of authority). 6. To Him belongs what is in the heavens and on earth, and all between them, and all be- 
neath the soil. 7. If thou pronounce the word aloud, (it is no matter): for verily He knoweth what ts se- 
cret and what is yet more hidden. 8. Allah! there is no god but He! To Him belong the Most Beautiful Names. 
9. Has the story of Moses reached thee? 10. Behold, he saw a fire: so he said to his family, " Tarry ye: I per- 
ceive a fire; perhaps [ can bring you some burning brand therefrom, or find some guidance at the fire." 
11. But when he came to the fire, a voice was heard: "O Moses! 12." Verily Iam thy Lord! Therefore (in My presence) 


put off thy shoes: thou art in the sacred valley Tuwa. 
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Part16 Sura20 


Ta-Ha 


13." I have chosen thee: 
listen, then, to the in- 
spiration (sent to thee). 
14. "Verily, I am Allah: 
there is no god but I: so 
serve thou Me (only), and 
establish regular prayer 
for celebrating My praise. 
15." Verily the Hour is 
coming - My design ts 
to keep itt hidden - for 
every soul to receive 
its reward by the mea- 
sure of its Endeavour. 
16. " Therefore let not 
such as believe not there- 
in but follow their own 
lusts, divert thee there- 
from, lest thou perish! "... 
17." And what is that in 
thyrighthand,O Moses?" 
18. He said, " It is my 
rod: on it I lean; with it I 
beat down fodder for my 


- flocks; and in it! find oth- 


er uses.” 19. (Allah) said, 
"Throw it, O Moses! " 
20. He threw it, and be- 
hold! It was a snake, ac- 
tive in motion. 21. (AI- 
lah) said, “Seize it, and 
fear not: We shall return 
it at once to its former 
condition"... 22."Now 
draw thy hand close to 
thy side: it shall come 
forth white (and shin- 
ing), without harm (or) 
stain), - as another Sign, - 
23." In order that We may 


show thee(two) ofour Greater Signs, 24." Go thou to Pharaoh, for he has indeed transgressed all bounds." 25. (Moses) 
said: " O my Lord! expand me my breast; 26." Ease my task forme; 27." And remove the impediment from my speech, 
28." So they may understand what I say: 29." And give me a Minister from my family, 30." Aaron, my brother; 
31."Addtomystrengththroughhim, 32." Andmakehimsharemytask:33."Thatwemaycelebratethypraisewithoutstint, 
34." And remember Thee without stint: 35."For Thou art He that (ever) regardeth us," 36. (Allah) said: "Granted 
is thy prayer, O Moses! "37. "And indeed We conferred a favour on thee another time (before). 
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: Lis Ys Ge - pyar cal CaS GC) guts! seabcls forth and saith, ‘Shall I show 
| you one who will nurse and 
rear the (child)? ' So We 
brought thee back to thy 
mother, that her eye might 
be cooled and she should not 
grieve. Then thou didst slay a 
man, but We saved thee from 
trouble, and We tried thee 
in various ways. Then didst 
thou tarry a number of years 
with the people of Midian. 
*¢ Then didst thou come hith- 
"4 er as ordained, O Moses! 
) 41."AndIhaveprepared thee 
| for Myself (for service)"... 
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é = ) 42. " Go, thou and thy 
A oh < s . Blealtl “~~ [@ brother, with My Signs, 
| ogee si ce ) : we : ee and slacken not, either of 


= Ap ws mq you, in keeping Me in re- 
: on ox if a) 22 il ie LJ ec 6) Sus eo wi Bie BE membrance. 43." Go, both 
é | of you, to Pharaoh, for he 

See NS aA ea aN Ee has indeed transgressed all 
bounds; 44. " But speak to 
him mildly; perchance he 
may take warning or fear (Allah)." 45. They (Moses and Aaron) said: "Our "Lord! We fear lest he hasten with insolence against us, 
or lest he transgress all bounds."46. He said: Fear not: for | am with you: I hear and see (everything). 47. "So go ye both to him, and 
say, ' Verily we are apostles sent by thy Lord: send forth, therefore, the Children of Israel with us, and afflict them not: with a Sign, 
indeed, have we come from thy Lord! And Peace to all who follow guidance! 48. "' Verily it has been revealed to us that the Penalty 
(awaits) those who reject and turn away. "'49. (When this message was delivered), (Pharaoh) said: " Who, then, O Moses, is the Lord 
of you two?" 50. He said: " Our Lord is He Who gave to each (created) thing its form and nature, and further, gave (it) guidance. " 
51, (Pharaoh) said: "what then ts the condition of previous generations? " 
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with understanding. 
55. From the (earth) did 
We create you, and into 
it shall We return you, 
and from it shall We 
bring you out once again. 
56. And We showed Pha- 
raoh All Our Signs, but 
he did reject and refuse. 
57. He said: " Hast thou 
come to drive us out of 
our land with thy mag- 
s ic, O Moses 58. " But 
§ we can surely produce 
| magic to match thine! so 
make a tryst between us 
and thee, which we shall 
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even chances." 59. Moses said:" Yourtryst is the Day of the Festival, and let the people be assembled when the sun is 
wellup." 60. So Pharaoh withdrew: he concerted his plan, and then came (back). 61. Moses said to him: Woe to you! 
ForgenotyealieagainstA llah, lest Hedestroy you(atonce)utterly by chastisement: the forgermustsufferfrustration!" 
62. So they disputed, one with another, over their affair, but they kept their talk secret. 63. They said: "these two 
are certainly (expert) magicians: their object is to drive you out from your land with their magic, and to do away 
with your most cherished institutions. 64."Therefore concert your plan, and then assemble in (serried) ranks: he 
wins (all along) to-day who gains the upper hand " 
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: ei ye first! "Then behold 
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=| account of their magicbe- 
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the more lasting Punishment! : 
72. They said: ' Never shall we regard thee as more than the Clear Signs that have come to us, or than Him Who Created us! 
so decree whatever thou desirest to decree for thou canst only decree (touching) the life of this world. 73." For us, we have 
believed in our Lord: may He forgive us our faults, and the magic to which thou didst compel us: for Allah is Best and Most 
Abiding." 74. Verily he who comes to his Lord as a sinner (at Judgment),-for him is Hell therein shall he neither die nor live. 
75. But such as come to Him as Believers who have worked righteous deeds,- for them are ranks exalted,- 76. Gardens 
of Eternity, beneath which flow rivers: they will dwell therein for aye: such is the reward of those who purify themselves 


from (evil). 
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tbe “aint —— ee a lah said:) "What made thee 


hasten in advance of thy people, O Moses? " 84. He replied: "Behold, they are close on my footsteps: I hastened to Thee, 
O my Lord, to please Thee. " 85. (Allah) said: "We have tested thy people in thy absence: the Samiri has led them astray. " 
86. So Moses returned to his people in a state of indignation and sorrow. He said: "O my people! did not your Lord make a 
handsome promise to you? Did then the promise seem to you long (in coming)? Or did ye desire that Wrath should descend 
from your Lord on you, and so ye broke your promise to me? " 87.They said: " We broke not the promise to thee, as far as 


lay in our power: but we were made to carry the weight of the ornaments of the (whole) people, and we threw them (into 
the fire), and that was what the Samiri suggested. 
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=| 88. "Then he brought 
sf 2) out (of the fire) before 
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ac of a calf: it seemed to 
“| low: so they said: ' This 
is your god, and the 
god of Moses, but (Mo- 
m4 ses) has _ forgotten!'" 
&) 89. Could they not see 
=, that it could not return 
fé them a word (for an- 
e swer), and that it had 
no power either to harm 
them orto do them good? 
90), Aaron had already, 
before this said to them: 
OQ my people! Ye are 
being tested in this: for 
- verily your Lord is (Al- 
* lah) Most Gracious: so 
99 follow me and obey my 
hl command. " 91. They 
had said: "We will not 
| abandon this cult, but 
- we will devote ourselves 
to it until Moses returns 
to us." 92. (Moses) said: 
"QO Aaron! what kept thee 
back, when thou sawest 
them going wrong, 
| 93."From following me? 
- Didst thou then disobey 
| my order?" 94, (Aaron) 
| replied: "O son of my 
| mother! Seize (me) not 
2 by my beard nor by (the 
©) hair of) my head! Truly I 
feared lest thou shouldst 
say, ‘Thou hast caused a 
division among the Chil- 
dren of Israel, and thou didst not respect my word!'" 95. (Moses) said: " What then is thy case, O Samari? " 96. 
He replied: " I saw what they saw not: so I took a handful (of dust) from the footprint of the Apostle, and threw 
it (into the calf): thus did my soul suggest to me. " 97. (Moses) said: "Get thee gone! But thy (punishment) in 
this life will be that thou wilt say,’ Touch me not '; and moreover (for a future penalty) thou hast a promise that 
will not fail: now look at thy god, of whom thou hast become a devoted worshipper: we will certainly (melt) it 
in a blazing fire and scatter it broadcast in the sea! " 98. But the God of you all is the One God: there is no god 
but He: all things He comprehends in His knowledge. 


3138 


J 


a: ae a Te 
Se iT i il eT lithe kg 


= Ta 
a eS ae 


wt ter oe Ns 


G2 Oe CAs Jd 


— 
ae 


P a ze = a P ey 5, " * Fi n ‘is Fr, ts F a 2 a 
Per oie) tae ee ey ale ee ce ta eo Pa le ae ae ae ale a le ale FC al he aT 


wa 


“ ly y elt, 5 pl, Fi abe 


Fi ea a f a Tae 


=] 
bt salt 


ay 


Bee a Bees ee See 


aa a a Peak ead a | 


By a 
as alii th 


mven? sist 28 sf 


he Tue aot "i iy Sat eae ae 


aa ea 


LL Pe 


st ihe cela cole taed 


® Necessary aadeation 6 ‘owale © Permissible prolongation 2,4,6 vowels | @ Nenlbalon iene 2 vowels e > Esnhatic pronunciation 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) 














Zee) TA-HA 20 ekoton econ ooo enone on ononone Juzu' 16 bees sf 
a- ‘akhraja lahum ‘ijlan-jasadal-lahou khuwarun-j > 





a F 


| fagalou haza ‘ilahukum wa '1lahu Mousa fanasee ©]: 


@ ste yg. CAM BeG b-ce S G 


'A fala yarawna ‘alla yarji‘u 'ilayhim qawlanw-wa lal 


I 


 yamliku lahum darranw-wa 1a naf-*a (89) @) Wa lagad|e 


) 
7 «6 


a ala lahum Haérounu min-gablu ya-qawmi ‘innamaji 


| 


Or, rr nt hs Seaseecies OP rts amr 


| futintum bih; wa ‘inna Rabbakumur-Rahman nus 


I 


i fat- tabi-‘ounee wa ‘atee-‘ou 'amree Gr) 0} Qalou lan-f 


jnabraha alayhi ‘akifeena hatta yaryi‘a ‘ilayna Mousa 


> 8 


} Qala Ya-Harounu ma mana-‘aka ‘iz ra- aytahum 
soae~ 


A dallou @) ‘Alla tattabi-‘an? 'Afa‘asayta 'amree By): 


SF 


| 
mM GO: 
PPO Or rr: srr; Seseee cee COATS Cty, Prey, 


 « 


: QA la yabna-'umma 14 ta'-khuz bilihyatee wa 14 bira'-} 


a! 


— . Gees “-N NJ = CW eo, Qe ©. Oe 
| I 
cr 


Hj see! 'Innee khasheetu 'an-taqoula farragta baynaf 


re 


Sar 


a 


Long Vowels} ¥) Banee -Isra-'eela wa lam tarqub qawlee ) Qala famala 





PS SUS SSS ES PPO PS POOL re ali cin aidan calc a . > 





CO's é 3 khatbuka Y4a-Samiriyy ©3 @) Qala basurtu bimé lake 
ro * : yabsurou bihee fagabadtu gabdatam-min atharir-[f 
ap: Rasouli fanabaztuha wa kazalika sawwalat lee nafsee fi ‘ 
twee : ©) Qala fazhab fa-'inna laka fil-hayati 'an-tagoulals > 






Be La Misas; wa ‘inna laka maw‘idal-lan-tukhlafah; 


Ss aOrat 





: iwanzur ‘ila ‘ilahi-kallazee zalta ‘alayhi ‘akifa; 


Orr 


5 

es 

> 

Q =— (4) ® Re 

_p; lanuharri-qannahou thumma lanansifan-nahou fil-/% 

law = 3| & > 

ul =] yammi nastfa (7, @ ‘Innama 'Tlahukumu-LLahul-lazee fe 

wa = 5 Ax Ve 

lay =a £ La 'ilaha '11l4 Hou; wasi-‘a kulla shay-'in ‘ilma { Gs} a; 

A _ . @ Mada 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 parakah @ dgim | @ Tatkheem @ Galgatah 
aii : 318 









7s SSO Eee Partl6 Sura20 





















Bae Ute SINE iG 5 Ta-Ha 

- # ae a of ee ” Sra eee = \ ard 0 “ 7 oe 5 ar a 3 

= i * 2 BC = 4 

¢ bal ut Shusle e199 or 9 ig ut er ya lt 4) 99. Thus do We relate to 
ra > . ne 
ite: oo Be go A Ae é poe bq thee some stories of what 
< \)" dss wri) ; te x Ate pA tRae eres >) _ fa happened before: for We 
é #23 — A) ee GD by have sent thee a Mes- 
aI Bo ber ‘a + sage from Our own Pres- 


3 (nr: ey WY OSE 3 a call i Abii re) S43 O ) ence. 100. If any do turn 
i Se ©) away therefrom, verily 

se A Aika @& oats SAre, * they will bear a burden 
ZF ieee © d) he’ y Ou a peadl pot 5 pall 3 z on the Day of Judgment; 


101. They will abide in 


: 7 hes ge a": ob“ 5 ke this (state): and griey- 
{ aK a} ¢ O Af ine oA "ise OL eee ° ous will the burden be 
: 1 he “a 42 3 ih oe +f to them on that Day,- 
z | \-7 \ Ba ot Ay ie | 102.The Day when 
: Ji Pe ch 29 ee es ae @ the Trumpet will be 
i, Sy Pf ee whe si ao-\ Se ay _- 2S lq sounded: that Day, We 
é @) oe els ee | g 2 why lao b@ shall gather the sinful, 
| e fs land 2) _- blear-eyed (with terror). 
Raa BCC. 227 fy fF £ . ~ \ b@ 103. In whispers will 
pi ell og As a 49 esc U2 3 J rs they consult each other: 
% i be — "Ye tarried not lon- 


é ee tec ee o% TE Agess> Bik *| ger than ten (Days);" 
Z Ce NF ex De oot Sauhomps os eae ol & ee Y 104. We know best 
: fd what they will say, 


emt vo% Se 2a-r7 @ Sie ee 5 aM 
: cal (29 aR al 13s oy Yi Peal oa i 2p ts 2 when their leader most 


eminent in Conduct 

: oy wD cake 
say, " My Lord 
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108. On that Day 

thou hear but the tramp of their feet (as they march). 109. on that Day shall no intercession avail except for 

those for whom permission has been granted by (Allah) Most Gracious and whose word is acceptable to Him. 

Arabic Qur-an - and explained therein in detail some of the warnings, in order that they may fear Allah, or that it 

may cause their remembrance (of Him). 
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both ate of the tree, and 
so their nakedness appeared to them: they began to sew together, for their covering, leaves from the Garden: 
thus did Adam disobey his Lord, and allow himself to be seduced. 122. But his Lord chose him (for His Grace): 
He turned to him, and gave him guidance. 123. He said: " Get ye down, both of you, - all together, from the 
Garden, with enmity one to another: but if, as is sure, there comes to you guidance from Me, whosoever fol- 
lows My guidance, will not lose his way, nor fall into misery. 124. "But whosoever turns away from My 
Message, verily for him is a life narrowed down, and We shall raise him up blind on the Day of Judgment." 
125. He will say: "O my Lord! Why hast thou raised me up blind, while | had sight (before)?" 
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126.(Allah) will say: "Thus 
didst thou, when Our Signs 
came unto thee, disregard 
them: so wilt thou, this day, 
be disregarded."127. And 
thus do We recompense 
him who transgresses be- 
yond bounds and believes 
not in the Signs of his 
Lord: and the Penalty of the 
Hereafter is far more griev- 
ous and more enduring. 
128. is It not a warning to 
such men (to call to mind) 
how many generations be- 
fore them We destroyed, in 
whose haunts they (now) 
move? Verily, in this are 


| Signs for men endued with 


understanding. 129. Had 
it not been for a Word that 
went forth before from thy 
Lord, (their punishment) 
must necessarily have 
come; but there is a term 
appointed (for respite). 
130. Therefore be patient 
with what they say, and 
celebrate (constantly) the 
praises of thy Lord, be- 
fore the rising of the sun, 
and before its setting; yea, 
celebrate them for part of 
the hours of the night, and 
at the sides of the day: that 
thou mayest have (spiri- 
tual) joy. 131. Nor strain 
thine eyes in longing for 
the things We have given 
for enjoyment to parties of 


them, the splendour of the life of this world, through which We test them: but the provision of thy Lord is better and more 
enduring. 132. Enjoin prayer on thy people, and be constant therein. We ask thee not to provide sustenance: We provide it for 
thee. But the (fruit of) the Hereafter is for Righteousness. 133. They say: "Why does he not bring us a Sign from his Lord? " 
Has not a Clear Sign come to them of all that was in the former Books of revelation? 134. And if We had inflicted on them 
a penalty before this, they would have said: "Our Lord! If only Thou hadst sent us an apostle, we should certainly have fol- 
lowed thy Signs before we were humbled and put to shame. " 135. Say: '" Each one (of us) is waiting: wait ye, therefore, and 
soon shall ye know who it is that is on the straight and even Way, and who it is That has received guidance, " 
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Anbtyaa 


Anbiyaa, or The 
Prophets 


In the name of 
Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 





I. Closer and 
closer to mankind 
comes their Reckoning: 
yet they heed not and 
they turn away. 2. Never 
comes (aught) to them 
of a renewed Message 


_ from their Lord, but they 


listen to it as in jest, - 
3. Their hearts toying as 
with trifles. The wrong- 
doers conceal their pri- 
vate counsels, (saying), 
" Ts this (one) more than 
a man like yourselves? 
Will ye go to witchcraft 
with your eyes open? " 
4. Say: "My Lord 
knoweth (every) word 
(spoken) in the heavens 
and on earth: He ts the 
One that heareth and 
knoweth (all things). ' 
>. "Nay, “they say; “ 
(these are) medleys 
of dreams! - Nay, He 
forged it! - Nay, he is 
(but) a poet! Let him 
then bring us a Sign like 
the ones that were sent 
to (prophets) of old! 
" 6. (As to those) be- 


fore them, not one of the populations which We destroyed believed: will these believe? 7. Before thee, also, 
the apostles We sent were but men,to whom We granted inspiration: if ye realise this not, ask of those who 
possess the Message. 8. Nor did We give them bodies that ate no food, nor were they exempt from death. 
9. In the end We fulfilled to them Our promise, and We saved them and those whom We pleased, but We de- 
stroyed those who transgressed beyond bounds. 10. We have revealed for you (O men!) a book in which is a 


Message for you: will ye not then understand? 


322 









q =e cece eee eere) Juzu' 17 Rees " 
dict : : , — : 3 ; 
f-cpl > 
ed < Bismi-LL4hir-Rahmanir-Raheem 5 
S =f y/ Iqtaraba linnasi Hisdbuhum wa hum fee gaflatim- : 
h c} j mus-ridoun o Ma ya'-teehim-min-Zikrim-mir- ; 
rey oi §) Rabbihim-mubdathin ‘illas-tama-‘ouhu wa bux) 

7 =: : jyal- “aboun @) @ Lahiyatan-quloubuhum. Wa ‘asar- 


th=e |run- najwallazeena zalamou hal haza 'illa —— 


or 
SO Orr 


C ps : | mithlukum? 'Afa-ta'tounas-sihra wa 'antum eubsinouini 


© 














; 
“ph! A 
j = x [e Qala Rabbee ya‘-lamul- Qawla fis- “sama-'1 i 
€ 
oh @ »| wal- ‘ard; wa Huwas-Samee-‘ul-‘Aleem (@) o ) Bal galou g 
: a S 
— <i a 
st %)'adgathu 'ahlamim-balif-tarahu bal huwa sha-‘irun-fal- fs 
ong Vowels ag % 
CO=G & ya'tina bi-'A-yatin-kamé 'ursilal-'awwa-loun © oe) Mak 
OU vs * | »| ‘Amanat qablahum-min-garyatin ‘ahlaknaha; 'afahum 
A - \f 
comm)" -minoun C5 Wa ma ‘arsalna qablaka 'illa rijalan- f 
| ese : 


| nouhee ‘ilayhim fas-'alou 'Ahlaz-Zikri 'in-kuntum la 


bites § 
— Be | ta‘-lamoun €& @ } Wa ma ja-‘alnahum jasa-dal-la ya'-ku-} 


=n & ) 


Ml lounat- tafdma wa ma kanou khalideen (@) @) Thumma} 


gi 





sadaqnahumul-wa‘-da fa-'anjaynahum wa mannasha-| 


——ni 


{anes se 





WwW = 3) Ka, : Zo ‘ af "ys 

aw es 'u wa ‘ahlaknal-musrifeen @) @) Laqad 'anzalna 'ilay- 
Wa = 3 fi 
lay -cl kum Kitaban-feehi Zikrukum; ‘afala ta‘-qiloun o} 

| 4 Zz rma |@ Madd 6 barakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah| @ Gunnah 2 harakah ©! Idgam @ Takkheem @ outers 
a 322 








Part17 Sura2 | 
Anbiyaa 


é ey fe ll. How many were 
ook Aa < ‘ ere] be the populations We ut- 
ys 0 a; ; Ea terly destroyed _be- 
€ oo as ae vere & Bee 7 2 cause of their _iniqui- 
; e vis | ¥ a y) ties, setting up in their 
: Ces aa ce: sgh Fa places other peoples? 
$ ee yelec3 12. Yet, when they felt 
‘ Ns SN Oat * Our Punishment (com- 


> o eer pes hg agi eet ia ing), behold, they (tried 


ee Aa <— & ae | 
\ ‘ 1s L. a> 1“ Ses, © to) flee from it. 13. Flee 
_— ht UE as ee ee e - | not, but return to the 
” rat « SB Sanisi P, em Z od “ZS go 3? “3 2% | 
: io 145 Ss bast fe ae Gl oe BAS Y | 


RAK : Oh Ae BS Pe ere fe 


e Cs SNS, Gal ja baa Ls JLT J 


good things of this life 
which were given you, 
and to your homes, in or- 
der that ye may be called 
to account. 14.They said: 
"Ah! woe to us! We were 
indeed §wrong-doers!" 
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cribe (to Us). 19.To Him 
belong all (creatures) in the heavens and on earth: even those who are in His (Very) Presence are not too proud to 
serve Him, nor are they (ever) weary (of His service): 20. They celebrate His praises night and day, nor do they 
ever flag or intermit. 21. Or have they taken (for worship) gods from the earth who can raise (the dead)? 22. If there 
were, in the heavens and the earth, other gods besides Allah, there would have been confusion in both! But glory 
to Allah, the Lord of the Throne: (High is He) above what they attribute to Him! 23. He cannot be questioned for 
His acts, but they will be questioned (for theirs). 24. Or have they taken for worship (other) gods besides him? Say, 
"Bring your convincing proof: this is the Message of those with me and the Message of those before me. " But most 
of them know not the Truth, and so turn away. 
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25. Notanapostle did We 
send before thee without 
this inspiration sent by 
Us to him: that there ts 
no god but I; therefore 
worship and serve Me. 
26. And they say: "(AI- 
' lah) Most Gracious has 
begotten offspring. " 
Glory to Him! They 
are (but) servants 
aie raised to honour. 
|| 27. They speak 
~ not before He 
speaks, and they act (in 
all things) by His com- 
mand. 28. He knows 
what ts before them, and 
what is behind them, 
and they offer no inter- 
cession except for those 
who are acceptable, and 
they stand in awe and 
reverence of His (glo- 
ry). 29. If any of them 
should say, " | am a god 
besides Him", sucha one 
We should reward with 
Hell: thus do We reward 
those who do wrong. 
| 30. Do not the Unbeliev- 
| ers see that the heavens 
and the earth were joined 
together (as one unit of 
Creation), before We 
clove them asunder?We 
made from water ev- 
ery living thing. Will 
ge not then believe? 
31. And We have set 
on the earth mountains standing firm, lest it should shake with them, and We have made therein broad high- 
ways (between mountains) for them to pass through: that they may receive guidance. 32. And We have made 
the heavens as a canopy well guarded: yet do they turn away from the Signs which these things (point to)! 
33. It is He Who created the Night and the Day, and the sun and the moon: all (the celestial bodies) swim 
along, each in its rounded course. 34, We granted not to any man before thee permanent life (here): if then thou 
shouldst die, would they live permanently? 35. Every soul shall have a taste of death: and We test you by evil 
and by good by way of trial. To Us must ye return. 
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keep you safe by night 
and by day from (the 
Wrath of) (Allah) Most Gracious? " Yet they turn away from the mention of their Lord. 43. Or have they 
gods that can guard them from Us? They have no power to aid themselves, nor can they be defended from Us. 
44. Nay, We gave the good things of this life to these men and their fathers until the period grew long for them; 
see they not that We gradually reduce the land (in their control) from its outlying borders? is It then they who 
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58. So he broke them 
to pieces, (all) but the 
biggest of them, that 
they might turn (and ad- 
dress themselves) to it. 
59. They said, "Who has 
done this to our gods? 
He must indeed be 
some man of impiety! " 
60. They said, " We 
heard a youth talk of 
them: He is called 
Abraham." _61.They 
said, “Then bring him 
before the eyes of 
the people, that they 
may bear witness." 
62. They said, "Art 
thou the one that did 
this with our gods,O 
Abraham?" 63. He said: 
"Nay, this was done by- 
this is their biggest one! 
Ask them, if they can 
speak _ intelligently!" 
64. So they turned to 
themselves and _ said, 


"Surely ye are the ones 
_ inthe wrong! "65. Then 


were they confounded 
with shame: (they said), 
"Thou knowest full well 
that these (idols) do not 
speak!" 66. (Abraham) 
said, "Do ye then wor- 
ship, besides Allah, 
| things that can nei- 
ther be of any good to 
you nor do you harm? 
67. "Fie upon you, and 


upon the things that ye worship besides Allah! Have ye no sense?"... 68. They said, " Burn him and protect 
your gods, if ye do (anything at all)! "69. We said, "O Fire! Be thou cool, and (a means of) safety for Abra- 
ham! "70. Then they sought a stratagem against him: but We made them the ones that lost most! 71. But We 
delivered him and (his nephew) Lut (and directed them) to the land which We have blessed for the nations. 
72. And We bestowed on him Isaac and, as an additional gift, (a grandson), Jacob, and We made righteous 


men of every one (of them). 
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him: and delivered him from distress: and thus do We deliver those who have faith. 
kariya, when he cried to his Lord: "O my Lord! leave me not without offspring, though Thou art the best of 
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82. And of the 
me evil ones, were 

/some who dived 
for him, and did 
other work besides; and 
it was We Who guarded 
them. 83. And (remem- 
ber) Job, when he cried 
to his Lord, "Truly dis- 
tress has seized me, but 
Thou art the Most Mer- 
ciful of those that are 
Merciful." 84. So We 
listened to him: We re- 
moved the distress that 
was on him, and We 
restored his people to 
him, and doubled their 
number,as a Grace from 
Ourselves, and a thing 
for | commemoration, 
for all who serve Us. 
85. And (remember) 
Isma'il, Idris, and Zul- 
kifl, all (men) of con- 
stancy and _ patience; 
86. We admitted them 
to Our Mercy: for they 
were of the Righteous 
ones. 87. And remem- 
ber Zun-nun, when he 
departed in wrath: he 
imagined that We had 
no power over him! 
But he cried through 
the depths of darkness, 
" There is no god but 
Thou: glory to Thee: 
I was indeed wrong! " 
88. So We listened to 


89. And (remember) Za- 


inheritors." 90. So We listened to him: and We granted him Yahya: We cured his wife's (barrenness) for him. 
These (three) were ever quick in emulation in good works: they used to call on Us with love and reverence, 


and humble themselves before Us. 
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Partl7 Sura2 | 
Anbiyaa 


91. And (remember) her 
who guarded her chasti- 
ty: We breathed into her 
of Our Spirit, and We 
made her and her son 
a Sign for all peoples. 
92. Verily, this Brother- 
hood of yours Is a single 
Brotherhood, and | am 


s your Lord and Cher- 


isher: therefore serve 


4 Me (and no other). 93. 


But (later generations) 
cut off their affair (of 
unity), one from anoth- 
er: (yet) will they all re- 
turn to Us. 94.Whoever 
works any act of Righ- 
teousness and has Faith, 
- his endeavour will not 
be rejected: We shall 
record it in his favour. 
95. But there is a ban on 


fy any population which 
4 We have destroyed: that 


they shall not return, 


‘4 96. Until the Gog and 


Magog (people) are let 
through (their barrier), 
and they swiftly swarm 
fromevery hill. 97. Then 
will the True Promise 
draw nigh (of fulfil- 
ment): then behold! the 
eyes of the Unbelievers 
will fixedly stare in hor- 
ror: "Ah! Woe to us! we 
were indeed heedless of 
this; nay, we truly did 
wrong! " 98. Verily ye, 


(Unbelievers), and the (false) gods that ye worship besides Allah, are (but) fuel for Hell! to it will ye (surely) 
come! 99. If these had been gods, they would not have got there! But each one will abide therein. 100. There, 
sobbing will be their lot, nor will they there hear (aught else). 101. Those for whom the Good (Record) from 


Us has gone before, will be removed far therefrom. 
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; Anbtyaa 


2 perk tt o7 tT Py 


‘ bd 29 ener a YF 

é Bere. er ps 102. Not the slightest 
y AA OP oN ee ie ee F€ sound will they hear of 
é really nS—= == YT ai poe Y& 9) Gsaps ‘| Hell: what their souls 


‘T 8) desired, in that will they 


A I op A é Pi all ; 
Ao » nai oi say sere el fy dwell. 103. The Great 


* Terror will bring them 
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Pa c the > first Creation, so shall 
é Talia 3 As) eit 4s 4 AG) Dae # = We produce a new one: 
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“sg 3 

} 5 ’, ai) a oer i <\"r Serf es *| | bev \ f¢ dertaken: truly shall We 
< @ fulfil it. 105. Before this 
cy >A ; o> a Sa SD % Ce cer We wrote in the Psalms, 
Bs a al Me * after the Message (given 
Da Fd to Moses): " My ser- 
Bs. Beda 4B oe a i ae G 

Bl (\-4) Pi L 2 ey 4. 5 rq vants, the righteous, 
% hey ( “33 ms YY xy aa ue ‘| shall inherit the earth." 
; $A 2 “| oe 7 oF Fe 9% or oe 4) e106. Verily in this 
é Roary oe 9 J Syl Se 2 Seacl4 % (Qur-an) 1s a Message 
z < BY Z - ~ Ee for people who would 
1 hs ee cas : @) | (truly) worship Allah. 
th Tz ‘a 107. We sent thee not, 
|) but as a Mercy for all 
creatures. 108. Say: 
"What has come to me 
& by inspiration is_ that 
| your God is One God: 
* will ye therefore bow 


ates a * AE et Fe Te = to His Will (in Islam)? " 
® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 24,6 vowels| @ Nazalization ( shunnah) 2 2 vowels |@ Emphatic pronunciation : 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) | ®@ Unrest letters (Echoing Sound) 109. But Hey 





turn back, say: " | 
have proclaimed the Message to you all alike and in truth; but I know not whether that which ye are prom- Bee 
ised is near or far. 110. " It is He Who knows what is open in speech and what ye hide (in your hearts), 

111." I know not but that it may be a trial for you, and a grant of (worldly) livelihood (to you) for a time." 

112. Say: " O my Lord! judge Thou in truth!""Our Lord Most Gracious is the One Whose assistance should be 
sought against the blasphemies ye utter! " 
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Partl7 Sura22 
Hajj 


Hajj, or The 
Pilgrimage. 





In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 
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1. O mankind! Fear 
your Lord! For the 
convulsion of the Hour 
(of Judgment) will be 
a thing terrible! 2. The 
Day ye shall see it, every 
mother giving suck shall 
forget her sucklingbabe, 
and every pregnant 
female shall drop her 
load (unformed): thou 
shalt see mankind as in 
a drunken riot, yet not 
drunk: but dreadful will 
be the Wrath of Allah 
3. And yet among men 
there are such as dispute 
about Allah, without 
knowledge, and follow 
every evil one obstinate 
in rebellion! 4, About 
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and he will guide him to 
the Penalty of the Fire. 
5. O mankind! if ye 
have a doubt about the 
| Resurrection, (con- 
| nis | i. _| sider) that We created 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) | 

you out of dust, then out 

of sperm, then out of a 
leech-like clot, then out of a morsel of flesh, partly formed and partly unformed, in order that We may mani- 
fest (Our power) to you; and We cause whom We will to rest in the wombs for an appointed term, then do 
We bring you out as babes, then (foster you) that ye may reach your age of full strength; and some of you are 
called to die, and some are sent back to the feeblest old age, so that they know nothing after having known 
(much). And (further), thou seest the earth barren and lifeless, but when We pour down rain on it, it is stirred 
(to life), it swells, and it puts forth every kind of beautiful growth (in pairs), 
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pererees Part! Sura22 
4 Haj 


B 6. This is so, because 
“ Allah is the Reality: it 
is He Who gives life to 
the dead, and it is He 
Who has power over 
all things. 7. And ver- 
4 ily the Hour will come: 
2 there can be no doubt 
*) about it, or about (the 
fact) that Allah will 
ij raise up all who are in 
a4 847 47 a ee 2 the graves. 8. Yet there 

ils ss| M4 is among men such a 
one as disputes about 
Allah, without knowl- 
edge, without guidance, 

agp St fas G. 2 aa without a Book 
Aga9 dO « \43) Atte fy of Enlightenment, - 
id ue . Bsr s) 9. (Disdainfully) bend- 


| Aor AER A AT? ae ,*+ 7 f& ing his side, in order to 
of A OY) Cries | atl *| lead (men) astray from 
S. ®) the Path of Allah: for 

B aces i * & him there is disgrace 

. S| bq in this life, and on the 

Sd 2% SAY 2 Day of Judgment We 

‘yY © | 50 yo ] shall make him taste 
f) the Penalty of burning 

(Fire). 10. (It will be 
| said): "This is because 
“2 of the deeds which thy 
fa hands sent forth, for 
=) verily Allah is not un- 
f just to His servants." 
4 11. There are among 
rhe ih *) men some who serve 


a eee i 
Fils is \ “ at | * Allah, as it were, on the 
- | i fi 


wt 


verge: if good befalls 
them, they are, there- 
with, well content; but 
if a trial comes to them, 
they turn on their faces: they lose both this world and the Hereafter: that is loss for all to see! 12. They call 
on such deities, besides Allah, as can neither hurt nor profit them: that is straying far indeed (from the Way)! 
13. (Perhaps) they call on one whose hurt is nearer than his profit: evil, indeed, is the patron, and evil the a 
companion (for help)! 14. Verily Allah will admit those who believe and work righteous deeds, to Gardens, 
beneath which rivers flow: for Allah carries out all that He plans. 15. If any think that Allah will not help him 
(His Apostle) in this world and the Hereafter, let him stretch out a rope to the ceiling and cut (himself) off: then 
let him see whether his plan will remove that which enrages (him)! 
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: labi'-sal-mawla wa labi'-sal- casheer (3) } Inna-LLaha| ; 
yates : yudkhilul-lazeena '4manou wa ‘amilus-Salihatif 
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Partl7 Sura22 


Hajj 


16. Thus have We sent 
down Clear Signs; 
and verily Allah doth 
guide whom He will! 
17. Those who believe 
(in the Qur-an), those 
who follow the Jew- 
ish (scriptures), and 
the Sabians, Christians, 
Magians, and Polythe- 
ists,- Allah will judge 


Pa between them on the 
4 Day of Judgment: For 
fj) Allah is witness of all 


things. 18. Seest thou 
not that to Allah 
bow down in wor- 
M25 ship all things that 
=| are in the heavens 
| and on earth, - the 
sun, the moon, the 
stars; the hills, the trees, 
the animals; and a great 
number among man- 
kind? But a great num- 
ber are (also) such as are 
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such as Allah shall dis- 
grace,- none can raise to 
honour: for Allah car- 
ries out all that He wills. 
19. These two antago- 
nists dispute with each 
other about their Lord: 
but those who deny 
(their Lord),- for them 
will be cut out a gar- 
ment of Fire over their 
heads will be poured 
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20. With it will be scald- 
ed what is within their bodies, as well as (their) skins. 21, In addition there will be maces of iron (to punish) 
them. 22. Every time they wish to get away therefrom, from anguish, they will be forced back therein, and (it 
will be said), " Taste ye the Penalty of Burning! " 23. Allah will admit those who believe and work righteous 
deeds, to Gardens beneath which rivers flow: they shall be adorned therein with bracelets of gold and pearls; 
and their garments there will be of silk. 
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Part!7 Sura22 


Hajj 


24, For they have been 
guided (in this life) to 
the purest of speeches; 
they have been guided 
to the Path of Him Who 


is Worthy of (all) Praise. 


25. As to those who 
have rejected (Allah), 
and would keep back 
(men) from the Way of 
Allah, and from the Sa- 
cred Mosque, which We 
have made (open) to 
(all) men - equal is the 
dweller there and the 
visitor from the country 


-- and any whose pur- 


pose therein is profan- 


™ ity or wrong-doingthem 
fs will We cause to taste 


of a most grievous Pen- 
alty. 26. Behold! We 
gave the site, to Abra- 
ham, of the (Sacred) 
House, (saying): "As- 
sociate not anything 
(in worship) with Me; 
and sanctify My House 
for those who compass 


it round, or stand up, 


or bow, or prostrate 
themselves (therein in 


prayer). 27." And pro- 


claim the Pilgrimage 


among men: they will 


come to thee on foot 
and (mounted) on ev- 
ery kind of camel, lean 


on accout of journeys 
through deep and dis- 
tant mountain highways; 


28." That they may witness the benefits (provided) for them, and celebrate the name of Allah, through the 
Days appointed, over the cattle which He has provided for them (for sacrifice): then eat ye thereof and feed the 


distressed ones in want. 29, " Then let them complete the rites prescribed for them, 


perform their vows, and 


(again) circumambulate the Ancient House." 30. Such (is the Pilgrimage): whoever honours the sacred rites of 
Allah, for him it is good in the sight of his Lord. Lawful to you (for food in Pilgrimage) are cattle, except those 
mentioned to you (as exceptions): but shun the abomination of idols, and shun the word that is false, - 
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31. Being true in faith to 
Allah, and never assign- 
ing partners to Him: if 
anyone assigns partners 
to Allah, he is as if he had 
fallen from heaven and 
been snatched up by birds, 
or the wind had swooped 
(like a bird on its prey) and 
thrown him into a fardis- 
tant place. 32. Such (is his 
state): and whoever holds 
in honour the Symbols of 
Allah, (in the sacrifice of 
animals), such (honour) 
should come truly from 
piety of heart. 33. In them 
ye have benefits for a 
term appointed: in the end 
their place of sacrifice ts 
near the Ancient House. 
34. To every people did We 
appoint rites (of sacrifice), 
that they might celebrate 
the name of Allah over 
the sustenance He gave 
them from animals (fit 
for food), But your God 
is One God: submit then 
your wills to Him (in Is- 
lam): and give thou 
the good news to 
those who humble 
themselves,- 35. To 
those whose hearts, 
when Allah is mentioned, 

are filled with fear, who 


Fe tT IS Ta LMC aH ME SMR ORL SAL Se Pa AL SI SMG IE OG ST PES a te a re he I Sree a show patient perseverance 
| seat prolongation 6 vowels ®@ Permissible prolongation 2,4, 6 yH =" a Nazliasion ( pears 2 vowels |@ Emphatic pronunciation over their afflictions. ke ep 
© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) | a 

Bi 3 up reglar prayer, and spend 


(in charity) out of what We 
have bestowed upon them. 36. The sacrificial camels We have made for you as among the Symbols from Allah: in them 
1s (much) good for you: then pronounce the name of Allah over them as they line up (for sacrifice): when they are down 
on their sides (after slaughter), eat ye thereof, and feed such as (beg not but) live in contentment and such as beg with 
due humility: thus have We made animals subject to you, that ye may be grateful. 37. It is not their meat nor their blood, — 
that reaches Allah; it is your piety that reaches Him: He has thus made them subject to you, that ye may glorify Allah for 
His guidance to you: and proclaim the Good News to all who do right. 38. Verily Allah will defend (from ill) those who 
believe: verily, Allah loveth not any that is a traitor to faith, or shows ingratitude. 
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39. To those against 
whom war is made, 
permission is given (to 
fight), because they 
are wronged; - and 
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cause) except that they 
say," Our Lord ts Allah" 
Did not Allah check 
one set of people by 
means of another, there 
would surely have been 
| pulled down monas- 
| teries, churches, syna- 
gogues, and mosques, 
in which the name of 
Allah is commemorated 
in abundant measure. 
Allah will certainly 
aid those who aid His 
(cause); - for verily Al- 
lah is Full of Strength, 
Exalted in Might, (able 
to enforce His Will). 
41. (They are) those 
who, if We establish 
| them in the land, estab- 
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as false, so did the Peo- 
ples before them (with 
their Prophets),- the People of Noah, and 'Ad and Thamud; 43, Those of Abraham and Lut; 44. And the 
Companions of the Madyan people; and Moses was rejected (in the same way). But I granted respite to the 
Unbelievers, and (only) after that did I punish them: but how (terrible) was my rejection (of them)! 45. How 
many populations have We destroyed, which were given to wrong-doing? They tumbled down on their roofs. 
And how many wells are lying idle and neglected, and castles lofty and well-built? 46. Do they not travel 
through the land, so that their hearts (and minds) may thus learn wisdom and their ears may thus learn to hear? 
Truly it is not their eyes that are blind, but their hearts which are in their breasts. 
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is the destination (of 
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make the suggestions 


thrown in by Satan, but a trial for those in whose hearts is a disease, and who are hardened of heart: verily the 
wrong-doers are in a schism far (from the Truth): 54. And that those on whom knowledge has been bestowed 
may learn that the (Qur-an) is the Truth from thy Lord, and that they may believe therein, and their hearts may 
be made humbly (open) to it: for verily Allah is the Guide of those who believe, to the Straight Way. 55. Those 
who reject Faith will not cease to be in doubt concerning (Revelation) until the Hour (of Judgment) comes 
suddenly upon them, or there comes to them the Penalty of a Day of Disaster, 
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Part|7 Sura22 
Hajj 


56. On that Day the 
Dominion will be that 
of Allah: He will judge 
between them: so those 
who believe and work 
righteous deeds will be 


in Gardens of Delight. 


57. And for those who 
reject Faith and deny 
Our Signs, there will be 
a humiliating Punish- 
ment. 58. Those who 
leave their homes in the 
Se, cause of Allah, and 
w2e2 are then slain or 
ey die,- on them will 
~ Allah bestow ver- 
ily a goodly Provision: 
truly Allah is He Who 
bestows the best Provi- 
sion. 59. Verily He will 
admit them to a place 
with which they shall be 





: well pleased: for Allah 


is All-knowing, Most 


A Zo, | 
a8 fj Forbearing. 60. That 


® Necessary prolongation 6 vowels © Permissible notes 2 vi 6x vow asl * Nanaliztion ( reel? 2 eT ® Emphatic pronunciation | 








| ® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) 


lah Who hears and sees 


‘4 (is so). And if one has 
») retaliated to no greater 
“& extent than the injury he 


received, and is again 
set upon inordinately, 


Allah will help him: 
| for Allah is One that 
*4 blots out (sins) and for- 
a gives (again and again). 
I 61. That is because Al- 


lah merges Night into 
Day, and He merg- 
es Day into Night, 
and verily it is Al- 
(all things). 


62. That is because Allah - He is the Reality; and those besides Him whom they invoke.- they are but vain 
Falsehood: verily Allah is He, Most High, Most Great. 63. Seest thou not that Allah sends down rain from the 
sky, and forthwith the earth becomes clothed with green? For Allah is He Who understands the finest myster- | 
ies, and is well-acquainted (with them). 64. To Him belongs all that is in the heavens and on earth: for verily 


Allah, - He is Free of all wants, Worthy of all praise. 
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Partl7 Sura22 
Hajj 


65. Seest thou not that 
Allah has made subject 
to you (men) all that is 
on the earth, and the 
ships that sail through 
the sea by His com- 
mand? He withholds 
by the sky (rain) from fall- 
§ ing on the earth except 
by His leave: for Al- 
lah is Most Kind and 
fare orels {Ye t4 Most Merciful to man. 
phd GN ae ae 6] 66. It is He Who gave 
a -~ 14 you life, will cause you 

to die, and will again 
give you life: truly man 
is a most ungrateful 
creature! 67. To every 
People have We ap- 
pointed rites and cere- 
monies which they must 
follow: let them not 
then dispute with thee 
on the matter, but do 
thou invite (them) to thy 
Lord: for thou art assur- 
edly on the Right Way. 
68. If they do wrangle 
with thee, say, "Allah 
knows best what it is ye 
are doing." 69." Allah 
will judge between you 
on the Day of Judgment 
concerning the mat- 
im ah if At yer gus. a ters in which ye differ." 
¢ 2 | fb] 70. Knowest thou not 
é en uy si ~~ ff that Allah knows all 


bes : Dn eaes that is in heaven and on 
bad Recekary raion cation 6 vowel 1 een ussibl rlenaniee TEA towel le teniate (hari)? nat @ Emphatic pronunciation we the 
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® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels} ® Un announced (silent) | @ Unrest letters (Echoing Sound)| : : 
| | , in a record, and that is 


easy for Allah. 71. Yet they worship, besides Allah, things for which no authority has been sent down to them, 
and of which they have (really) no knowledge: for those that do wrong there is no helper.72. When Our Clear 
Signs are rehearsed to them, thou wilt notice a denial on the faces of the Unbelievers! They nearly attack with 
violence those who rehearse Our Signs to them.Say, " Shall I tell you of something (far) worse than these 
Signs? It is the Fire (of Hell)! Allah has promised it to the Unbelievers! And evil is that destination! " 
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ween Partl7 Sura22 


Hajj 


73. O men! Here is a 
parable set forth! Listen 
to it! Those on whom, 
besides Allah, ye call, 


cannot create (even) a 


fly, if they all met to- 
gether for the purpose! 


And if the fly should 


snatch away anything 
from them, they would 
have no power to release 
it from the fly. Feeble 
are those who petition 
and those whom they 
petition! 74. No just es- 
timate have they made 
of Allah: for Allah 1s 
He Who is strong and 
able to carry out 
His Will. 75. Al- 
lah chooses Mes- 
sengers from an- 
gels and from men for 





ee a 


_ Allah is He Who hears 
and sees (all things). 


76. He knows what is 
before them and what 
is behind them: and to 
Allah go back all ques- 
tions (for decision), 
77. O ye who believe! 
Bow down, prostrate 
yourselves, and adore 
your Lord; and do good; 
that ye may prosper. 
78. And strive in His 
cause as ye ought to 
strive, (with sincerity 
and under discipline). 
He has chosen you, and 


. It is He Who has named 


you Muslims, both before and in this (Revelation): that the Apostle may be a witness for you, and ye be wit- 
nesses for mankind! So establish regular Prayer, give regular Charity, and hold fast to Allah! He is your Pro- 


tector - The Best to protect And the Best to help! 
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Partl8 Sura23 
Mu-Minun 


Mu-Minun or 
The Believers. 





In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


1. The Believ- 
ers must  (eventu- 
ally) win through,- 
2. Those who humble 
i) themselves in their 
prayers; 3. Who avoid 
@ vain talk; 4. Who are 
§ active in deeds of chari- 

4) ES “@ ty; 5. Who abstain from 

s Loli 03 4 ag ° Be ie as) 5 Lala 4 sex, 6. Except with those 
joined to them in the 

marriage bond, or (the 
captives) whom their 
right hands possess,- 
for (in their case) they 
are free from blame, 
7. But those whose de- 
sires exceed those lim- 
its are transgressors;- 
8. Those who faithful- 
ly observe their trusts 
and their covenants; 
9. And who (strictly) 
suard their prayers; - 
| 10. These will be the 
heirs, 11. Who will in- 
herit Paradise: they will 
well therein (for ever). 
12. Man We did cre- 
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placed him as (adrop of ) 
sperm in a place of rest, firmly fixed; 14, Then We made the sperm into a clot of congealed blood; then of that 
clot We made a (foetus) lump; then We made out of that lump bones and clothed the bones with flesh; then We 
developed out of it another creature. So blessed be Allah, the Best to create! 15. After that, at length ye will 
die. 16. Again, on the Day of Judgment, will ye be raised up. 17. And We have made, above you, seven tracts; 
and We are never unmindful of (Our) Creation. 
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Partl8 Sura23 
Mu-Minun 


18. And We send down 
water from the sky ac- 
cording to (due) mea- 
sure, and We cause it 
to soak in the soil; and 
We certainly are able to 
drain it off (with ease). 
19. With it We grow for 
you gardens of date-palms 
and vines: in them have 
ye abundant fruits: and 
of them ye eat (and have 
enjoyment), - 20. Also 
a tree springing out of 
Mount Sinai, which pro- 
duces oil, and relish for 
those who use it for food. 
21. And in cattle (too) 
ye have an instructive 
example: from within 
their bodies We produce 
(milk) for you to drink; 
there are, in them, (be- 
sides), numerous (other) 
benefits for you; and 
of their (meat) ye eat; 
22. And on them, as 
well as in ships, ye ride. 
23. (Further, We sent a 
long line of prophets for 
your instruction). We 
sent Noah to his people: 
he said, " O my people! 
Worship Allah! Ye have 
no other god but Him. 
Will ye not fear (Him)?" 
24. The chiefs of the Un- 
believers among his peo- 
ple said: "He is no more 
than a man like your- 


selves: his wish is to assert his superiority over you: if Allah had wished (to send messengers), He could have sent 
down angels: never did we hear such a thing (as he says), among our ancestors of old. " 25. (And some said): "He is 
only a man possessed: wait (and have patience) with him for a time." 26. (Noah) said: "O my Lord! Help me: for that 
they accuse me of falsehood! " 27. So We inspired him (with this message): " Construct the Ark within Our sight and 
under Our guidance: then when comes Our command, and the fountains of the earth gush forth, take thou on board 
pairs of every species, male and female, and thy family - except those of them against whom the Word has already 
gone forth; and address Me not in favour of the wrong-doers; for they shall be drowned (in the Flood). 
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28. And when thou 
hast embarked on the 
Ark - thou and those 
] with thee, - say: "Praise 
4 be to Allah, Who has 
saved us from the peo- 
ple who do wrong. " 
by 29. And say "O my 
Lord! Enable me to dis- 
i) embark with Thy bless- 
4 ing: for Thou art the 
Best to enable (us) to 
disembark." 30. Verily 
ky in this there are Signs 
if (for men to understand); 
(thus) do We try (men). 
31, Then We raised af- 
ter them another gen- 
: : Te ba eration. 32. And by 
é 7 ser : x [@ sent to them an apostle 
lac ORar 52 § ~~ "’ Sey 7 i from among them- 
4. x selves, (saying), 
é Cc Y) eS 18 1) Sade i 7 "Worship Allah! 
i 5; | 6 Ye have no other 
| Bar * VA o Se 3 a be god but Him. Will 
¢ le Y} gb SGN On io mle 4A) Fl ye not fear (Him)?" 
7 ®4 33. And the chiefs of his 
"| people, who disbelieved 
i and denied the Meeting 
 }@ in the Hereafter, and on 
| whom We had bestowed 
am the good things of this 
~ial life, said: "He is no 
be more than a man like 
yourselves: he eats of 
that of which ye eat, and 
drinks of what ye drink. 
} 34. "If ye obey a man 
like yourselves, behold, 
it is certain ye will be 
lost. 35."Does he promise that when ye die and become dust and bones, ye shall be brought forth (again)? 
36. "Far, very far is that which ye are promised! 37. There is nothing but our life in this world! We shall die 
and we live! But we shall never be raised up again! 38." He is only a man who invents a lie against Allah, but 
we are not the ones to believe in him! " 39. (The prophet) said: "O my Lord! help me: for that they accuse me 
of falsehood. " 40. (Allah) said: " In but a little while, they are sure to be sorry! "41. Then the Blast overtook 
them with justice, and We made them as rubbish of dead leaves (floating on the stream of Time)! so away with 
the people who do wrong! 42. Then We raised after them other generations, 


344 





ot oe ce ao 
[po SIs 
‘ 2 





c 

| 

a aoe “ a 

c *., te ee er 

c Byes “ey fag 
f 








a ree a Fh Stas ssmieien Pp, tie Searle he ha he ae i i Se iy Oe ETA 
® Nese ary prolongation 6 vowels © Permissible seoenailt 2.4.6 vowels | @ Nazalization aeey ee ® Emphatic pronunciation 


® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels]® Un announced (silent) | ® Unrest letters (Echoing Sound) 













[Niteked MU'-MINOUN 23 pitesees Pr Or Pr Cr, Or Pr Or Cr: Pr Cr Pr Orr t uzu' 8 Ores Oey 
oF 9-' izasta-wayta 'anta wa mamma-‘aka ‘alal-Fulkif 3 
€ 


» faqulil- Hamdu li-LLahillazee najjana minal-Gawmiz-[ 
“zalimeen | Gs) Wa qur-Rabbi 'anzilnee munzalam-f ; 


s/ mubarakanw-wa ‘Anta Khayrul-Munzileen >) Innak 


I 
Ce OS EO 
Orit. 














ese 


q 

d 

g 

t = 

S 

S = : fee zalika la-'Ayatinw-wa 'in-kunna la-mubta-leen | Gi} fe 

h = ¥|Thumma 'ansha'-na mim-ba‘-dihim qarnan akhareenf s 
Ai Se 1{o 31) Fa-'arsalna feehim rasoulam-minhum ‘anis-budu- ff 
Z= a: LLaha ma lakum-min '1lahin gayruh. 'Afala tattagoun|t 
es a: @) (32) Wa qalal-mala-'u min-qawmihil-lazeena kafarouls 

th = 3 | wa kazzabou bi-Liqa-'il-'Akhirati wa 'atrafndhum fil-fe : 
- CG < hayatid-dunya ma haza ‘'illa basharum- mitblukumk 3 
a a 2 yakulu mimma ta'-kulouna minhu wa yashrabuf, 
J Cc | mimma tashraboun &) 33) Wa la-'in 'ata‘-tum- basharam- | 
a < mithlakum ‘innakum '‘izal- lakhasiroun @} J 'A-ya-f 


pests 


z ‘idukum 'annakum '1z4 mittum wa kuntum tiibenwl : 

CO=6 é wa ‘izaman 'annakum-mukhrajoun €) Gs} Hay-hatae ; 

OMe 9, | hay-hata lima tou-‘adoun { ©) } In hiya "lla hayatunad-| ° 
= \— 


fi 
—Z 


1 She Shy 


idunya namoutu wa nahya wa ma nahnu bi-mab-| 
1 Southeen G7) 'In huwa '11la rajulu-niftara ‘ala-LLahilf : 
| kazibanw-wa ma nahnu lahou bi-mu'-mineen Gs} fs 
{Qala Rabbinsurnee bima kazzaboun (@9, ©) Qala cammalt 


iy 


aleelil-layusbihunna nadimeen (@9) @) Fa-'akhazat-|f 
mumus- -Sayhatu bil-haqqi faja-‘alndhum gutha-ff 
! Fa-bu‘-dal-lil-qawmiz-zaélimeen (1) @) Thummaf 


Y ansbet -na mim-ba‘-dihim qurounan ‘akhareen (2, OE 







Le 


= 


Rees used 





tase Se 


raat 
= 






— 


[ised eer ioe Gee2 


i) 


° Madd 6 harakah @45 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah2 harakah @: Idgam @ Tafkheem @dattats 





344 





4 F A Ay ol 


(2 os 3s car Bh oe” 


Cee A Pe 
aie a why Dire ot a 
7 j a 5 e a A A 
Cie apie Bere ee Me ln hy og ee setae bat ae} ea os 
, > 
ff 
F 
: 
5 vy Lo 
F 


a“ pw 
* * 

i) na (ial 3 Aa) (y 

— 

oS ee AW “ 


Sepa (3 Bids 1, 


o wa o>. & “a 
aye (ani “083 Y py") ass Easlel 
ai BAG ys rus 


i eave ih 


I, 
se Lt 
= ere Sr I Se rr SL 


ee 


ayy) es oS fone. Coes 


; Bs at LIE ae CS aoe ay 


or 


= a To 4 a) oe 
ae ot a a ee ee ee oe ee 


ae ame ceu we .F 


2) Xi Ai CnsSid | 


= ae 


ata 


a ae 


igo CS SD F 


: “ #57 we AA et fe add aie oe” pe ty 5 
: ey #3 ld) U] Lgeasley aglesaaly i? oF 


| Aeeres 


| ee TE feel cel SO 

z 63a ie 

yw L dal SES an its Z Or Gy" ale 5 oy 

‘ yen * 43 Cee gos af | 

frp ley sie ¥ abies A 

i ns © (0) 

nally Ce ne Sgt 3 op a) Doms . 
ty J WEAKOK Gets SE oe eg Phe ; 


“ ax 
a, 


evions: oe chk, 


mt, 


i a i 


‘Bs ear eS moi 
os rye 2 


Fat eae Re 


aa a 


i 


Pet Mga iyce te 


a ae a a ae LO ee a Tae 
® Necessi ary maria 6 vow els e Permissible Sredieee gation 2 4 6 anes ® Nazalization (ghunnah) 2 vowels | @ ees pronunciation 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels] ® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 


Fae Paral ee ei 


. who 


Sura23 
Mu-Minun 


Partl& 


43. No people can has- 
ten their term, nor can 
they delay (it). 44. Then 
sent We Our apostles in 
succession: every time 
there came to a people 
their apostle, they ac- 
cused him of false- 
hood: so We made them 
follow each other (in 
punishment): We made 
them as a tale (that is 


told): so away with a 


people that will not be- 
lieve! 45. Then We sent 
Moses and his brother 
Aaron with Our Signs 
and authority manifest, 
46. To Pharaoh and his 
Chiefs: but these be- 
haved insolently: they 
were an arrogant people. 
47. They said: "Shall we 
believe in two men like 
ourselves? And __ their 
people are subject to 
us!" 48. So they accused 
them of falsehood, and 
they became of those 
were destroyed. 
49. And We gave Moses 
the Book, in order that 
they might receive guid- 
ance. 50. And We made 
the son of Mary and his 
mother as a Sign: We 
gave them both shelter 
on high ground, afford- 
ing rest and security and 
furnished with springs. 


51. O ye apostles! enjoy (all) things good and pure, and work righteousness: for I am well-acquainted with (all) 
that ye do. 52. And verily this Brotherhood of yours is a single Brotherhood, and | am your Lord and Cherisher: 
therefore fear Me (and no other). 53. But people have cut off their affair (of unity), between them, into sects: 
each party rejoices in that which ts with itself. 54. But leave them in their confused ignorance for a time. 55. Do 
they think that because We have granted them abundance of wealth and sons, 56. We would hasten them on in 
every good? Nay, they do not understand. 57. Verily those who live in awe for fear of their Lord: 58. Those who 
believe in the Signs of their Lord; 59. Those who join not (in worship) partners with their Lord; 
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60, And those who 


dispense their charity 
with their hearts full of 
fear, because they will 
return to their Lord; - 
61. It is these who 
hasten in every good 
work, and these who 
are foremost in them. 
62. On no soul do We 
place a burden greater 
than it can bear: before 
Us is a record which 
clearly shows the truth: 
they will never be 
wronged. 63. But their 
hearts are in confused 
ignorance of this; and 
there are, besides that, 


deeds of theirs, which 
| they will (continue) to 


do, 64. Until, when We 
seizeinPunishmentthose 
of them who received 
the good things of this 
world, behold, they will 
groan in supplication! 
65. (It will be said): " 
Groan not In supplica- 
tion this day; for ye shall 
certainly not be helped 
by Us. 66." My Signs 
used to be rehearsed to 


: i Bae 
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Ring ae 
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Bei 0 Dips _ ms 


il Fa ie FL 


you, but ye used to turn 
back on your heels - 
67." In arrogance: talk- 
ing nonsense about the 
(Qur-an), like one tell- 
ing fables by night." 
68. Do they not ponder 
over the Word (of Allah), or has anything (new) come to them that did not come to their fathers of old? 69. Or 
do they not recognise their Apostle, that they deny him? 70. Or do they say, " he is possessed "? Nay, he has 
brought them the Truth, but most of them hate the Truth. 71. If the Truth had been in accord with their desires, 
truly the heavens and the earth, and all beings therein would have been in confusion and corruption! Nay, We 
have sent them their admonition, but they turn away from their admonition. 72. Or is it that thou askest them 
for some recompense? But the recompense of thy Lord is best: He is the Best of those Who give sustenance. 
73. But verily thou callest them to the Straight Way; 74. And verily those who believe not in the Hereafter are 
deviating from that Way. 346 





Sal $M 


as ee Pie ae eer ae aes Pa fae 


a Sgt t ao a * Sgt ae * ss 1 ae" te ha a 


= 
aT oe a a Eyes 





* Eoohie’ Pronunciation 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 








v pene) MU'-MINOUN 23 brectostas Reo ees oroneneeronered JUZU' 18 a 
| Wallazeena yu-touna ma 'ataw wa juloubuhum) : 






a a te 


LSS 





|} wa-jilatun 'annahum ‘ila Rabbihim raji-‘oun ©} 


l| || lI 
Glee ca iy Gs Fer eS |] 


4'Ula-ika eal -‘ouna fil-khayrati wa hum lahat 


te te ler! a 
ae, 


<5 


Ae) 


; 


oo 


I 


= 


j|sAbigoun | (<1) Wa 1a nukallifu nafsan ‘11a wus-taha 
| Wa ladayna Kitabuny-yantiqu bil-haqqi wa hum 1a} 


‘ory 


> 


ry 


S 


| yuzlamoun @) (2) Bal quloubuhum fee gamratim-min[h 
jhaza wa lahum 'a*malum-min-douni zalika hum laha fe 
1<Amiloun (63: ©) Hatta 'iza 'akhazna mutrafeehim-bil-} 
‘Azabi '1z4 hum yaj-'aroun (3) La taj- ‘arul-yawm; 
‘innakum-minna 14 tunsaroun © Qad kanat Ayatee) 
tutla ‘alaykum fa-kuntum ‘ala 'a‘-qabikum tankisou 


— Pr OO OTT OTS Os rey Soon 


Si ee a 


i 


I 


> oOo 
PPPS YLPYSYS OS OE Saree oro 


‘: 


& 


1 Mustak-bi-reena bihee samiran-tahjuroun | 


4 'Afalam yaddabba-rul-Qaw-la 'am ja-'ahum-ma lam 
a ya -ti 'aba-'ahumul-'awwaleen ) ‘Am lam ya‘- -rifou : 


4 


I 


I 


ae 


-= fast N N crm M set Goer -2.,0- 
! 


RTA 


a7 Read ns 
o> 


Long’ Vowels 


Gea wm:  Rasoulahum fahum lahou munki-roun ©) ‘Amf 
ee ; ‘ § yaqoulouna bihee jinnah? Bal ja-'ahum-bil-Haqqi wa 
a = sl 'aktharuhum lil-Haqqi karihoun (9) (0) Wa la-wittaba- > 





PD 


2 


Short Vowels ; 


1 =—(-*) 


u=-™ 
a =n 


. ‘al-Haqqu ‘ahwa-'ahum lafasadatis-samawatu wal- ; 
| |'ardu wa man-feehinn! Bal ‘ataynahum-bizikrihi mi 
¥ fahum ‘an-zikrihim-mu‘ridoun @) G) ‘Am tas-'aluhu mi 
: kharjan-fa-kharaju Rabbika khayr; wa Huw als 
 Khayrur-razigeen ( @} Wa 'innaka latad-ouhum ila 





—h' 


aW 


wa 4 ie 
A nee é Siratim-Mustaqeem C3) Wa 'innallazeena la yu'- ? 
Mu'-inoun cox I 
$ minouna bil-'Akhirati ‘anis-Sirati la-nakiboun | (74) oO; 


bad Tedabeem @ Oalgaiah 


| 
Ls? 
CCE 





@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 1}@ Gunnah 2 harakah © Tdgam | 


346 





Part18 Sura23 
Mu-Minun 





eke : - : ewes pel 
cays 4 tat 7 r, : i et ar tet er aia Be at Sa at tae ae a tl Pak Lele had oe ‘oe hat “os Ars ‘at T aro, lle - (bee & at tet 
<. . 
a lt a are ap ‘, 
. ? 
i, * r = 
é . me! 4 
- 4 is ‘F ms 
= pe “4 
al ws - a oa 


4 "75. If We had 


% of sets A 2 P@ mercy on them and 

<onne olaall ih ) 9-4 fF removed the distress 
which is on them, they 

would obstinately per- 
sist in their transgres- 
sion, wandering in 
distraction to and fro. 
76. We inflicted Pun- 






‘ee We ; pees os he So Mos, ria 


Z gt ge 


a ai hale ed 


aad ra ¥ ae? ae a Toe * Lt 


iby og 
_. 2. 


é oe te oe 
< “! , r hed 
> | i wy ” sal Sy by KYA) aot v SLs they humbled not them- 
C SH 224 selves to their Lord, nor 
i ~ jj entreat (Him)! - 77. Un- 
2 ANG G Ae arn o Sal 4 \< fei 4 til We open on them a 
La oS 2 _% oo fq Punishment: then to! 
“| despair therein! 78. It is 
q@ He Who has created for 
: ‘1 hearing, sight, feeling 
a : % 2 Js Aaa i ao - ors : 
west eS anit a a” PUR ed =) and understanding: lit- 
é ol 3 ot) We 2) Y| Bes) Je 5 - > we & : tle thanks it 1s ye give! 
a ys Bye) 8) gam AE) Ks tiplied you through the 
7 Js ae i earth, and to Him shall 
: Lite Es aA life and death, and to 
,' ON fa Him (is due) the al- 
§ <2 ae HO YU4) a AY a ( ) 


A 7. 44 Bas, ft a i" 

% ishment on them, but 

‘ee A of Ge BOB PEK Al me 
¢ ( ar \" ve a et: ee SA yO ns heel Pay 2 do they submissively 
gate leading to a severe 
a 4 ge “Oth A } ; : 
: Bel | rf: o9 AG |. c f a Se hart (J6 GY \5 Saseu ? they will be plunged in 
a a Oo 4 MBM OF Doh (02 b PO4 Bier A Bos, F | } 
BUS O) hs cyt |e bse eX IAS 9 Seeks eq you (the faculties of) 
vv be a, an > hace & 4 79. And He Has mul- 
é * > ical 7 1 oO ] ye be gathered back. 
< pa all 2 Oo I ieA| & o ape By 80. It is He Who gives 
A ternation of Night and 


CaF. gar tas “| Day: will ye not then 


it eee 2 
sie oh Yo ces 99 pte aes cr) a understand? 


se 4 6 - - Aa oi my 81. On the contrary 
* c j BS AGE WS oats ~« f@ they say things simi- 
yy Y rd & s) lar to what the an- 


cae aa A PATE SLE ST TT MNES sites PEPSI aA, 
® acess ssary spapenen: 6 vow rel e peineiie pray 24,6 roel a Neale naEeey i arg ® Es pronunciation 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels] ® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) 


cients said. 82. They 
say: "What! When 
we die and become 
dust and bones, could we really be raised up again? 83." Such things have been promised to us and to 
our fathers before! They are nothing but tales of the ancients! " 84. Say: " To whom belong the earth and 
all beings therein?(Say) if ye know! " 85. They will say, " To Allah! " Say: " Yet will ye not receive ad- 
monition? " 86. Say: "Who is the Lord of the seven heavens, and the Lord of the Throne (of Glory) Su- 
preme?" 87. They will say, " (They belong) to Allah. "Say: " Will ye not then be filled with awe?" 
88. Say: "Who Is it in whose hands is the governance of all things, - who protects (all), but is not protected (of 
any)? (Say) if ye know". 89. They will say, "(It belongs) to Allah."Say: " Then how are ye deluded? " 
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tions of the Evil Ones. 


98." And I seek refuge 
with Thee O my Lord! lest they should come near me." 99. (In falsehood will they be) until, when death comes 
to one of them, he says: " O my Lord! send me back (to life), - 100." In order that I may work righteousness 
in the things I neglected."- "By no means! It is but a word he says."- Before them is a Partition till the Day they 
are raised up. 101. Then when the Trumpet is blown, there will be no more relationships between them that 
day, nor will one ask after another! 102. Then those whose balance (of good deeds) is heavy,- they will attain 
salvation: 103. But those whose balance is light, will be those who have lost their souls; in Hell will they abide. 
104. The Fire will burn their faces, and they will therein grin, with their lips displaced. 
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Mu-Minun 


105. "Were not My 
Signs rehearsed to you, 


aH and ye did but treat 
ra them as_ falsehoods?" 


a hx f >| 


_ fa astray! 107." Our Lord! 


106. They will say: 
"Our Lord! Our misfor- 
tune overwhelmed us, 
and we became a people 


Bring us out of this: if 
ever we return (to evil), 
then shall we be wrong- 


arn | doers indeed! " 108. He 


will say: "Be ye driven 


into it (with ignomi- 


F@ ny)! and speak ye not 


to Me! 109, "A part of 
My servants there was, 


Lord! we believe; then 
do Thou forgive us, and 
have merey upon us: 
for Thou art the Best of 
those who show mercy!' 
110. " But ye treated 
them with ridicule, so 
much so that (ridicule 
of) them made you forget 
My Message while ye 
were laughing at them! 
Ill. "I have rewarded 


5 | them this day for their 
| patience and constan- 


- cy: they are indeed the 
“| ones that have achieved 
Bliss..." 112. Hewillsay: 
" What number of years 
did ye stay on earth? " 
113, They will say: " 
We stayed a day or a part 
of a day: but ask those who keep account. " 114. He will say: " Ye stayed not but a little, - if ye had only known! 
115."Did ye then think that We had created you in jest, and that ye would not be brought back to Us (for account)?" 
116. Therefore exalted be Allah, the King, the Reality: there is no god but He, the Lord of the Throne of Honour! 
117. If anyone invokes, besides Allah, any other god, he has no authority therefor; and his reckoning will be 
only with his Lord! And verily the Unbelievers will fail to win through! 118. So say: "O my Lord! Grant Thou 
forgiveness and mercy! for Thou art the Best of those who show mercy! " 
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thereafter and mend (their 
conduct); for Allah ts Oft- 
Forgiving, Most Merciful. 6. And for those who launch a charge against their spouses, and have (in support) no evidence but their 
own, - theirsolitary evidence (can be received) ifthey bear witness four times (with an oath) by Allah that they are solemnly telling 
the truth; 7. And the fifth (oath) (should be) that they solemnly invoke the curse of Allah on themselves if they tell a lie. 8. But it 
would avert the punishment from the wife, if she bears witness four times (with an oath) by Allah, that (her husband) is telling a lie 
9. And the fifth (oath) should be that she solemnly invokes the wrath of Allah on herself if (her accuser) is telling the truth. 
10. If it were not for Allah's grace and mercy on you, and that Allah is Oft-Returning, Full of wisdom, - (ye would be ruined 
indeed). 
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=| Allah, (stand forth) them- 
=») selves as liars! 14. Were 
a Pa aut) # it not for the grace and 
4° A “ff 3 I oo £64 Re mercy of Allah on you, in 
a. 1 aoe Z 4 *% this world and the Here- 
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; Y LOS ce Y ; Poy Ales A \9 mq this affair. 15. Behold, 
€ m ye received it on your 
| ARS JS4 | ols BAC 77 » 3B 4 

Ore eA 4 ai etic: 


& Do . 
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) tongues, and said out of 
“ your mouths things of 
S| which ye had no knowl- 
edge; and ye thought it to 
be a light matter, while 
it was most serious in the 
sight of Allah. 16. And why did ye not, when ye heard it, say?-"It is not right of us to speak of this: glory to Allah! 
this is a most serious slander! " 17. Allah doth admonish you, that ye may never repeat such (conduct), if ye are (true) 
Believers. 18. And Allah makes the Signs plain to you: for Allah is full of knowledge and wisdom. 19. Those who 
love (to see) scandal published broadcast among the Believers, will have a grievous Penalty in this life and in the 
Hereafter: Allah knows, and ye know not. 20. Were it not for the grace and mercy of Allah on you, and that Allah is 
Full of kindness and mercy, (ye would be ruined indeed), 
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: mq oe 21. O ye who 
: believe! Follow 
€ fa not Satan's footsteps: 
¢ 17) Ae > if any will follow the 
i , | . AL) »9 2 EGOESIES of Satan, he 
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{ 4 what is shameful and 
é °| wrong: and were it not 
: is for the grace and mercy 
§ © of Allah on you, not 
: one of you would ever 
| have been pure: but Al- 
: lah doth purify whom 
$ He pleases: and Al- 
s lah is One Who hears 


and knows (all things). 
22, Let not those among 
you who are endued 


te Se ee ee Se 
eee ee ee 
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1@ with grace and ampli- 
: tude of means resolve 
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: A “ f@ their kinsmen, those in 
: Na 5 ob oy a ol want, and those who 


have left their homes in 
Allah's cause: let them 
forgive and overlook. 
Do you not wish that Al- 


ae Se Fe 
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: “pls O > saa '9 For Allah is Oft-For- 
é giving, Most Merciful. 
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® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) will bear witness against 

them as to their actions. 
25. On that Day Allah will pay them back (all) their just dues, and they will realise that Allah is the (very) 
Truth, that makes all things manifest. 26, Women impure are for men impure, and men impure for women 
impure and women of purity are for men of purity, and men of purity are for women of purity: these are not 
affected by what people say: for them there is forgiveness, and a provision honourable. 27. O ye who believe! 


Enter not houses other than your own, until ye have asked permission and saluted those in them: that is best 
for you, in order that ye may heed (what is seemly). 
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Nur 


28. If ye find no one in 
the house, enter not un- 
til permission is given 
to you: if ye are asked 
to go back, go back: that 
makes for greater purity 
for yourselves: and Al- 
lah knows well all that 
ye do. 29. It is no fault 
on your part to enter 
houses not used for liv- 
ing in, which serve some 
(other) use for you: and 
Allah has knowledge of 
what ye reveal and what 
ye conceal. 30. Say to 
the believing men that 
they should lower their 
gaze and guard their 
modesty: that will make 
for greater purity for 
them: and Allah is well 
acquainted with all that 
they do. 31. And say to 
the believing women 
that they should lower 
their gaze and guard 
their modesty; that they 
should not display their 
beauty and ornaments 
except what (must ordi- 
narily) appear thereof; 
that they should draw 
their veils over their 
bosoms and not display 
their beauty except to 
their husbands, their 
fathers, their husbands’ 
fathers, their sons, their 
husbands’ sons, their 


brothers or their broth- 


ers' sons, or their sisters' sons, or their women, or the slaves whom their right hands possess, or male servants 
free of physical needs, or small children who have no sense of the shame of sex; and that they should not 
strike their feet in order to draw attention to their hidden ornaments. And O ye Believers! Turn ye all together 


towards Allah, that ye may attain Bliss. 
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32. Marry those among 
you who are single, or 
the virtuous ones among 
your slaves, male or 
female: if they are in 
poverty, Allah — will 
give them means out 
of His grace: for Allah 
encompasseth all, and 
He knoweth all things. 


33. Let those who find 
4 not the wherewithal for 
marriage keep 
selves chaste, until Al- 
lah gives them means 
out of His grace. And if 


them- 


any of your slaves ask 


for a deed in writing 


(to enable them to 


che 


| ae earn their freedom 
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for a certain sum), 
give them such a 
deed if ye know 





| any good in them; yea, 


sive them something 
yourselves out of the 
means which Allah has 
given to you. But force 
not your maids to prosti- 
tution when they desire 
chastity, in order that ye 
may make a gain in the 
goods of this life. But if 
anyone compels them, 
yet, after such com- 
pulsion, is Allah Oft- 
Forgiving, Most Mer- 
ciful (to them). 34. We 
have already sent down 
to you verses making 
things clear, an illustra- 


tion from (the story of) people who passed away before you, and an admonition for those who fear (God). 
35. Allah is the Light of the heavens and the earth. The parable of His Light is as if there were a Niche and 
within it a Lamp: the Lamp enclosed in Glass: the glass as it were a brilliant star: lit from a blessed Tree, an 
Olive, neither of the East nor of the West, whose Oil is well-nigh luminous, though fire scarce touched it: 
Light upon Light! Allah doth guide whom He will to His Light: Allah doth set forth Parables for men: and 
Allah doth know all things. 36. (Lit is such a Light) in houses, which Allah hath permitted to be raised to 
honour; for the celebration, in them, of His name: in them is He glorified in the mornings and in the evenings, 


(again and again), 
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Allah (ever) with him, 
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| his account: and Allah is 
swift in taking account. 
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above another: if a man 
stretches out his hand, he 
can hardly see it! For any 
to whom Allah giveth not 
light, there is no light! 41. Seest thou not that it is Allah Whose praises all beings in the heavens and on earth do 
celebrate, and the birds (of the air) with wings outspread? Each one knows its own (mode of) prayer and praise. 
And Allah knows well all that they do. 42. Yea, to Allah belongs the dominion of the heavens and the earth; and to 
Allah is the final goal (of all). 43. Seest thou not that Allah makes the clouds move gently, then joins them together, 
then makes them into a heap? - then wilt thou see rain issue forth from their midst. And He sends down from the 
sky mountain masses (of clouds) wherein is hail: He strikes therewith whom He pleases and He turns it away from 
whom He pleases. The vivid flash of His lightning well-nigh blinds the sight. 
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44, It is Allah Who al- 


| ternates the Night and 


the Day: verily in these 
things is an instructive 
example for those who 
have vision! 45. And 
Allah has created evy- 
ery animal from water: 
of them there are some 
that creep on their bel- 
lies; some that walk 
on two legs; and some 
that walk on four. Allah 
creates what He wills; 
for verily Allah has 
power over all things. 
46. We have indeed 
sent down Signs that 
make things mani- 
fest: and Allah guides 
whom He wills to a 
Way that is straight. 
47. They say," We be- 
lieve in Allah and in the 
Apostle, and we obey": 
but even after that, some 
of them turn away: they 
are not (really) Believ- 
ers. 48. When they are 
summoned to Allah and 
His Apostle, in order 
that he may judge 
sae between them, be- 
=| hold, some of them 

~ decline (to come). 
49. But if the right is on 
their side, they come to 
him with all submission, 
5(). Is it that there is a 
disease in their hearts? 






Or do they doubt, or are they in fear, that Allah and His Apostle will deal unjustly with them? Nay, it is they 
themselves who do wrong. 51. The answer of the Believers, when summoned to Allah and His Apostle, in 
order that he may judge between them, is no other than this: they say, "We hear and we obey": it is such as 
these that will attain felicity. 52. It is such as obey Allah and His Apostle, and fear Allah and do right, that 
will win (in the end). 53. They swear their strongest oaths by Allah that, if only thou wouldst command them, 
they would leave (their homes). Say: "Swear ye not; obedience is (more) reasonable; verily, Allah is well 


acquainted with all that ye do. " 
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54. Say: " Obey Allah, 
and obey the Apostle: 
but if ye turn away, he 
is only responsible for 
the duty placed on him 
and ye for that placed 
on you. If ye obey him, 


ye shall be on right 
- guidance. The Apostle's 


duty is only to preach 
the clear (Message). 
55. Allah has promised, 
to those among you 
who believe and work 
righteous deeds, that He 
will, of a surety, grant 
them in the land, inheri- 
tance (of power), as He 
granted it to those be- 
fore them, that He will 
establish in authority 
their religion - the one 
which He has chosen 


| for them: and that He 
| will change (their state), 


after the fear in which 
they (lived), to one of 
security and peace: 
"They will worship Me 
(alone) and not associ- 
ate aught with Me. If 
any do reject Faith after 
this, they are rebellious 
and wicked. 56. So es- 
tablish regular Prayer 
and give regular Char- 
ity; and obey the Apos- 
tle; that ye may receive 
mercy. 57. Never think 
thou that the Unbeliev- 


ers are going to frustrate 


(Allah's Plan) on earth: their abode is the Fire, - and it is indeed an evil refuge! 58. O ye who believe! Let those 
whom your right hands possess, and the (children) among you who have not come of age ask your permission 
(before they come to your presence), on three occasions: before morning prayer; the while ye doff your clothes 
for the noonday heat; and after the late-night prayer: these are your three times of undress: outside those times 
it is not wrong for you or for them to move about attending to each other: thus does Allah make clear the Signs 


to you: for Allah is full of knowledge and wisdom. 


357 













I 


/hummiltum. Wa 'in-tutee-*‘ouhu tahtadou. Wa maf 


I 
Ue ike G35 GIs 4 2G ee c. 


| LLahullazeena ' amanou minkum wa camilus-salihati fs 


ll 


4 lazeena min-gablihim wa layumakkinanna lahum|§ 


seononones Prolrs eines 


é 


~ 


é | hum- mim-ba‘-di khawfihim 'amna; ya‘- -budounaneel 


PA ha 


Fp rat 


é la yushrikouna bee shay-'4. Wa man-kafara ba‘- dak 


= “GEES ‘N N 2 -m ® set GQe -O.,0- 
I | 


oO Se Gi: 


cal. lakum turhamoun (6) 6) La tahsabannallazeenalt 


Oo 
= 

a 
<i 
= 
on 
tf 





jkafarou mu‘-jizeena fil-'ard; wa ma '-wahumun-Nar; j, 


o> @?) 
<= oO 

l| ll l| 
Le Be 


/nou liyasta'-zinkumullazeena malakat aymanukum} 
shore vowels 
| wallazeena lam yablugul-huluma minkum thalat al 


lok 
| 

ee 
ie : 


e oe —— ee ee si DiO OO Orn rrr Prs€ 







i marrat; min-qabli Salatil-fajri wa heena tada-‘ouna} 


| Isha’; thalathu ‘awratil-lakum; Laysa ‘alaykum wal, 


jla- kumul-'Ayat; wa-LLahu ‘Aleemun Hakeem { ol: 





> Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah | 


cas! 





Yue) Aico theor sOrAey: ay: ars OPO OIEY: Ora Orsay Al] Juzu' 18 Ree 4 
< | Qul 'atee- ‘u-LLaha wa 'atee‘ur-Rasoul; fa- 'in-tawal-|: 


7 {law fainnama ‘alayhi ma hummila wa ‘alaykum-maf 


}deenahumullazir-tada lahum wa layubaddi- lanna-j 


alika fa-'ula-'1ka hu- -mulfasiqoun 5) Wa ' adeemus-fé 





| ‘alar-Rasouli ‘illal-Balagul-mubeen o) @} Wa-‘ada-fe 


| layastakh- lifannahum fil-'ardi kamastakh- lafal-|§ 


is 


HZ 
Vsalata wa 'atuz-Zakata wa ‘atee-‘ur-Rasoula la-f 2 


a 


re 


NM 


jwa a la-bi'sal-maseer @ Ya-'ayyuhallazeena ' Ama-|e 


yr a re saab eee Gy 


A 


| thiyabakum-minaz-zaheerati wa mim-ba‘-di sa-Latil-f 


1A a ‘alayhim junahum-ba‘-dahunn; tawwafouna calay- b 


jku m-ba‘-dukum ‘ala ba‘d; kazalika yubay yinu-LLahu jg 5 


@ Gunn ah 2 hacieh G ‘Idgam @ Tatkheem @6. aIgalah 





hats oh hee hy ptt, he ats hye stale ane yf cae yy can em arta? , hy ie Paes ie sea Pat win Pa 


Merce he 
meses a oe 
oe meal Ais 

Yi £3 19 E> (ae £ AGA: 
iS ha IGG a 
afore vei oy 3) x 
Fiabe ar 


el ees 


ne BD ge hw & 
hlieRttenih 


Ct Ni be ar 


co 


ioe 


Ly OS 


Tet et hat hee Pet ee ae ee ae ret hae Rae 


at tae at gr tat Fat Sat a rat hat 


“fe |; ia ae rad of & i3e ees 


- 


| ei 


Ba earl ape 


Aer oe Sh RF te 


f 
+ 
oe 
* 
q 
ra 
. 
a < 
<, 
ae 
< 
© 
B 
<, 
Pi 
> 
* 
q, 
<. 
oe 
4 
ae 
% 
aS 
<q 
¢ 
< 
q, 
é 
ri 
= 
" 
< 
Z 
ri 
." 
rol 
\ 
he 
hes! 
f 





le Naan arENa ® Emphatic pronunciation | 
© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 


® Necessary robeatn 6 uel ® Permissible aphasia 046 vowels 


Pik 


Fa ne eT a cs ead ee ee ee ae a ae a a ae ak et ad 


Partl8 Sura24 


Nur 


59. But when the chil- 
dren among you come 
of age, let them (also) 
ask for permission, as 
do those senior to them 
(in age): thus does Allah 
make clear His Signs to 
you: for Allah is full 
of knowledge and wis- 
dom. 60. Such elderly 
women as are past the 
prospect of marriage, 
- there is no blame on 
them if they lay aside 
their (outer) garments, 
provided they make not 
a wanton display of their 
beauty: but it is best for 
them to be modest: and 
Allah is One Who sees 
and knows all things. 
61. It is no fault in the 
blind nor in one born 
lame, nor in one af- 
flicted with illness, nor 
in yourselves, that ye 
should eat in your own 
houses, or those of your 
fathers, or your moth- 
ers, or your brothers, or 
your sisters, or your fa- 
ther's brothers, or your 
father's sisters, or your 
mother's brothers, or 
your mother's sisters, or 
in houses of which the 
keys are in your pos- 
session. Or in the house 
of a sincere friend of 
yours: there is no blame 
on you, whether ye eat 


in company or separately. But if ye enter houses, salute each other - a greeting of blessing and purity as from 


Allah. Thus does Allah make clear the Signs to you: that ye may understand. 
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62. Only those are Be- 
lievers, who believe in 
Allah and His Apostle: 
when they are with him 
on a matter requiring 
collective action, they 
do not depart until they 
have asked for his leave; 
those who ask for thy 
leave are those who be- 
lieve in Allah and His 
Apostle; so when they 
ask for thy leave, for 
some business of theirs, 
give leave to those of 
them whom thou wilt, 
and ask Allah for their 
forgiveness: for Allah 
is Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 63. Deem 
not the summons of the 
Apostle among  your- 
selves like the summons 
of one of you to another: 
Allah doth know those 
of you who slip away 
under shelter of some 
excuse: then let those 
_ beware who with- 
a, stand the Apostle's 
a2 order, lest some 
|| trial befall them, 
or a grievous Pen- 

alty be inflicted on them. 
64. Be quite sure that to 
Allah doth belong what- 
ever is in heavens and 
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Him, and He will tell them the truth of what they did: for Allah doth know all things. 


Furgan, 0 r The Criterion. 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 
1. Blessed is He Who sent down the Criterion to His Servant, that it may be an admonition to all creatures; - 
2. He to Whom belongs the dominion of the heavens and the earth: no son has He begotten, nor has He a partner 
in His dominion: it is He Who created all things, and ordered them in due proportions. 


59 





NOINOUR 24Eamatonotoon oto o ono eo ee Juzu' 18 Re Sos 
2) 'Innamal-Mu'-minounallazeena 'Amanou area wal > 


os 













Rasoulihee wa '1za kanou ma‘ahou ‘ala ' amrin-jami-} 


Sy 
| é 
€, 
¢ 
€ 
é 


y “illam yazhabou hatta yasta'-zinouh; 'innallazeena yas-| | 


1 


| ta'-zinounaka '‘ula-'ikallazeena yu'-minouna bi-LLahi| 


| ll 
eee C1 oe i an = G. 


TOV OSC VA OT PAT TL IAT TET TRE TACIT TNOT LTT RESELL SSSR SSE ES ee 


é 
wa Rasoulih; fa-'1zasta'-zanouka liba‘di sha'nihim) 
: fa'zal-liman-shi'-ta minhum wastagfir lahumu-LLah;} 

‘inna-LLaha Gafourur-Raheem (& ©) La taj-‘alou du-| 


“4-'ar-Rasouli baynakum kadu‘a-'1 ba‘dikum-ba‘da;| 


qad ya‘lamu-LLahul-lazeena yatasallalouna min-| 


ikum liwa-za; falyahzarillazeena yukhali-founa can| 


| 
ace A-S: 


amrihee ' an-tuseebahum fitnatun 'aw yuseebahum 


‘azabun 'aleem © 'Ala ‘inna li-LLahi ma fissa-§ 


= “GEE NN tym ® + GQ -0.,0- 
I 


‘mawati wal-'ard. Qad ya‘lamu m4 'antum calayhif 
wa yawma yurja-‘ouna 'ilayhi fayunabbi- ‘uhum-| 
dima ‘amilou. Wa-LLahu ssa allay! in leer | 





SSO ON SSS SESE ODORS RSS ONS SHS NOSSO 


Bismi-LLahir- Rahmanir- Raheem 
‘Tabarakallazee nazzalal-Furgana ‘ala ‘A bdihee} 
law = Be i liyakouna lil-‘dlameena nazeera @ 'Allazee la-| 
wa = if Jhou mulkussamawati wal-'ardi wa lam yattakhiz} 
| 


# waladanw-wa lam yakullahou shareekun-fil- mulki kg 
yy wa khalaga kulla shay-'in-faqaddarahou taqdecra & OF 3 


@ ee 





Madd 6 Sarah iS 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 





@ Gunnah 2 bara B [dgam 


359 © 


r P mi 
Bet in al deal Ft ole, A ot 


: ange hg lig ' gt ett gg i aig gt gt bs ly Pot Pate tie 
EE BOR- cae fie phar 3 


| SH oe Sis ) 
Cen TS ae Ni ne 


io. aoe tet git 


pew b,- 


ret \s ag 4 Ale sAilels 
“NG zeal Zabel Abate 


Aa 


( a 
i vt ie 


és Ged Nigab SI 


a 


‘ At te 4777 oe A + By 7 ” i 
‘ alan 3 sete Vans) a Sony Be Jl > 


‘ a? A Axe. 7d 


: hte be ecias 
. 6 " ss a Pe ol er MG | ae 
meee nite 


Cocrtt ALA 


Jbarel, gel 


ine “2 


Fx 


a yey e 


= ort hel & 


“SK ive Ys 
ade eee Z wh 3 
: Sa) Y) Note o} es cpl NG ae Ye a 4 
3 me ade S R 7eee > 


Ads al fi 


Breer )*» KIO> want wor 
: AG ERS vera . ; 
AS] yyy ly Sigel Bf 


OSS 2G A ING 
Res a debe Sigs Fak 
tS ol pba | 


Partl8 
Furgan 


Sura25 


3. Yet have they taken, 
besides Him, gods that 
can create nothing but 
are themselves created; 
that have no control of 
hurt or good to them- 
selves; nor can they 
control Death nor Life 
nor Resurrection. 4. But 
the Misbelievers say: 
"Naught is this but a lie 
which he has forged, and 
others have helped him 
at it." In truth it is they 
who have put forward 
an iniquity and a false- 
hood. 5. And they say: 
"Tales of the ancients, 
which he has caused 
to be written: and they 
are dictated before him 
morming and evening." 
6. Say: "The (Qur-an) 
was sent down by Him 
Who knows the Mystery 
(that is) in the heavens 
and the earth: verily He 
is Oft - Forgiving, Most 
Merciful". 7. And they 
say: " What sort of an 
apostle is this, who eats 
food, and walks through 


| a: the streets? Why has not 


an angel been sent down 
to him to give admoni- 
tion with him? 8. "Or 
(why) has not a treasure 
been bestowed on him, 
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or why has he (not) a 
garden for enjoyment? 
" The wicked say: " Ye follow none other than a man bewitched. " 9. See what kinds of comparisons they 
make for thee! But they have gone astray, and never a way will they be able to find! 10. Blessed is He Who, 
if that were His Will, could give thee better (things) than those,- Gardens beneath which rivers flow; and He 
could give thee Palaces (secure to dwell in). 11. Nay, they deny the Hour (of the Judgment to come): but We 
have prepared a Blazing Fire for such as deny the Hour 
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12. When it sees them 
from a place far off, 
they will hear its fury 
and its raging sigh. 
13. And when they are 
cast, bound together, 
into a constricted place 
therein, they will plead 
for destruction there 
and then! 14."This day 
plead not fora single de- 
struction: plead for de- 
struction oft-repeated! " 
15. Say: "Is that best, 
or the eternal Garden, 
promised to the righ- 
that 
is a reward as well as 
a goal (of attainment), 


16. "For them there will 


be therein all that they 
wish for: they will dwell 
(there) for aye: a prom- 
ise to be prayed for from 
thy Lord." 17. The Day 
He will gather them to- 
gether as well as those 
whom they worship be- 
sides Allah, He will ask: 
"Was it ye who led these 
My servants astray, 
or did they stray from 
the Path themselves?" 
18. They will say: 
"Glory to Thee! Not 
meet was it for us that 
we should take for pro- 
tectors others besides 
Thee: but Thou didst 
bestow, on them and 


their fathers, good things (in life), until they forgot the Message: for they were a people (worthless and) lost. 
"19. (Allah will say): " Now have they proved you liars in what ye say: so ye cannot avert (your penalty) nor 
(get) help."And whoever among you does wrong, him shall We cause to taste of a grievous Penalty, 20. And 
the apostles whom We sent before thee were all (men) who ate food and walked through the streets: We have 
made some of you as a trial for others: will ye have patience? For Allah is One Who Sees (all things). 


361 
























CQ = & PRREREFURQAN 25 RRSRSRE eRe Ree eenononononanenananed /uzu' 18 Rew 
dea is é 'IzA ra-'at-hum-mim-mak4Anim-ba-‘eedin-sami- a 
g = a Sou la-ha tagSayyuzanw-wa zafeera (2) C) Wa 'izale 
t = b per > 
'ulgou minha makanan-dayyiqam-mudqarraneena|s 
_ > 
Sohne y da-‘aw hunalika thuboura @3) G3) La tad-‘ul-yawma fj 
> =U? B _B 
r é thubouranw-wahidanw-wad-‘ou thubouran-katheera i 
Se: BR > 
a é (14) Qul 'azalika khayrun 'am Jannatul-khuldillatee 
a< ? 
Tae yu -*idal-Muttaqoun? Kanat lahum jazaé-'anw-wak 
: 2 
4 = Lb ; maseera C3) (is) Lahum feeha ma yasha'ouna khalideen; 2 
th =. : i 
4 < kana ‘ala Rabbika wa‘-dam-mas-'oula (@¢ (is) ) Wa Yawma 5 
= co > 
sh - Ch /yah-shuruhum wa ma ya‘-budouna min-douni-{&* 
sh- +B > 
j = ~ » LLaht fayaqoulu 'A-'antum ‘adlaltum ‘ibadee ha'ula- 3 
re. ai am hum dallus-Sa-beel G7 i) Qalou Subhanaka mals 
es < Q 
*Pikana yambagee lana 'annattakhiza min-dounikaf 
me ~ fi 
ee =< py min ‘awliya-'a wa lakim-matta‘tahum wa ‘aba-[& 
> ei Se 
Ou= 3 h4'ahum hatta nasuz-Zikra wa kanou qaw-mam-boura\% 
S ¢ fy 
tel | Cs) Faqad kazzaboukum-bima taqou-louna fama i 
Shor Vowel) > 
j «5 py aStateesouna sarfanw-wa la nasra. Wa many-fs 
7 > 
eam, 
Yee | yazlim-minkum nu-ziqhu ‘Azaban-kabeera (9) |g 
é = > 
a=) y Wa ma 'arsalna qablaka minal-mursaleena ila 
law = 31 y innahum laya'-kulounat-ta-‘Aama wa yamshouna|i 
¢ > 
wa = 3 fs) fil-'aswaq; wa ja‘alna ba‘-dakum li-ba‘-din-fit- 
2 ke ? 

le a) ff oe 
AY) b: natan 'atasbiroun? Wa ka-na Rabbuka Baseera (9) 
ya = L @ Maa arakah @ 4-5 harakah @ 2-4- &hardksh 1@ Gunnah 2 harakah @ ‘Ldéam @ Tatkheem se 





361 





ea, Pr ea 
Fi eslie': 
gn aly tig ty hy ie a ee | 


ee 
PAS 


<3 IAS 


Tar gg et al gt Jig gt ey ce se ale 


Fall 


Y esl 3 


4 


aN sas Lay Sf 


coal 
Vee ee A AOEE pas ¢ A. f 
aS AS reyy S40) : 


ine peall Ly p Sto Y 
b Jas o be Ui 3 389 GE Gace (oe | 


Phe GX Od So _& 
nis ln | 


SE ICU of we 
nae J I '¥y Galas 
Gad eg » + 
€ 4 bry Z 
é s 309 OM 
: Bae eit 
A 4 Lea 2> 3 
| fr oe a4 Bor 
sj 3 Ze Ctbe pyr oe oe 


AG i pS Oa 
AP Gi Ba, ae OE arte , é “I 
ee 


a 


Go 


G A7it gy GS 
(iG 


“ 


eects Sgupl a é a ; ats : 


oF A IQILE BS | 


Pa 


ua t sure ees 3 Ole ayer 


w 


59 Spclhgs 55 fo3 JN Lhe 
(hg “5 SIS 1057 cal S60 
sits 5 Hi E54 


bad Neceileey rae calla ne vow i ° Permissible iTS AG = Ld Nala Vr 2 nth 





® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 





® aren pronunciation 


Partl9 sura25 
Furgan 


= 21. Such as fear 
not the meeting 

with Us (for Judg- 
ment) say: " Why are not 
the angels sent down to 
us, or (why) do we not 
see our Lord? " Indeed 
they have an arrogant 


conceit of themselves, 


and mighty ts the inso- 
lence of their impiety! 


sv? % fa 22. The Day they see the 
#) angels,no joy will there 


_ beto the sinners that Day: 


the (angels) will say: 
"There is a barrier forbid- 
den (to you) altogether!" 
23. And We shall turn to 
whatever deeds they did 
(in this life), and We shall 
make such deeds as float- 
ing dust scattered about. 
24. The Companions 
of the Garden will be 
well, that Day, in their 
abode, and have the fatr- 
est of places for repose. 
25. The Day the heaven 
shall be rent asunder 
with clouds, and angels 
shall be sent down, de- 
scending (in ranks), - 
26. That Day, the domin- 
ion as of right and truth, 
shall be (wholly) for (Al- 
lah) Most Merciful: it 
will be a Day of dire dif- 
ficulty for the Misbeliey- 
ers. 27. The Day that the 
wrong-doer will bite at 


his hands, he will say, " Oh! would that I had taken a (straight) path with the Apostle! 28." Ah! woe is me! would 
that I had never taken such a one fora friend! 29." He did lead me astray from the Message (of Allah) after it had 
come to me! Ah! the Evil One is but a traitor to man! ". 30. Then the Apostle will say: "O my Lord! Truly my 
people took this Qur-an for just foolish nonsense, "31. Thus have We made for every prophet an enemy among 
the sinners: but enough is thy Lord to guide and to help. 32. Those who reject Faith say: "Why is not the Qur-an 
revealed to him all at once? Thus (it is revealed), that We may strengthen thy heart thereby, and We have rehearsed 


it to thee in slow, well-arranged stages, gradually. 
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33. And no question 
do they bring to thee 
but We reveal to thee 
the truth and the best 
explanation (thereof). 
34, Those who will be 
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ye both, to the people 
who have _ rejected 
our Signs: "And those 
| (people) We destroyed 
with utter destruction. 
37. And the people of 
Noah, - when they re- 
jected the apostles, We 
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for mankind; and We 
have prepared for (all) 
wrong-doers a grievous 
Penalty; - 38. As also 
'Ad and Thamud, and 
the Companions of the 
Rass, and many a gen- 
eration between them. 
39, To each one We set 
forth parables and ex- 
amples; and each one 
We broke to utter anni- 
| hilation (for their sins). 

4(). And the (Unbeliev- 
ers) must indeed have passed by the town on which was rained a shower of evil: did they not then see it (with 
their own eyes)? But they fear not the Resurrection. 41. When they see thee, they treat thee no otherwise than 
in mockery: " Is this the one whom Allah has sent as an apostle?" 42. "He indeed would well-nigh have misled 
us from our gods, had it not been that we were constant to them! "- Soon will they know, when they see the 
Penalty, who it is that is most misled in Path! 43. Seest thou such a one as taketh for his god his own passion 
(or impulse)? Couldst thou be a disposer of affairs for him? 
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“| 44. Or thinkest thou that 
rq most of them listen or 
‘) understand? They are 
" only like cattle;- nay, 


they are worse astray in 


f Path. 45. Hast thou not 
=@ turned thy vision to thy 
Fa Lord? - How He doth 
is) prolong 
4) If He willed, He could 
-¢ make it stationary! Then 


the Shadow! 


do We make the sun its 
46. Then We 
draw it in towards Our- 
selves, - a contraction 


fa by easy stages. 47. And 
Ra He it is Who makes the 
e4 Night as a Robe for you, 
5 and Sleep as Repose, 


and makes the Day (as 
it were) a Resurrection. 
48. And He it is Who 
sends the Winds as her- 


-alds of glad tid- 
ae, ings, going before 
His Mercy, and 
“We send down 





pure water from the sky, 


49. That with it we may 


A give life to a dead land, 
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eg aos Fi 


e) things We 


‘ 4-2 BF 
— * fe 4 


and slake the thirst of 
have cre- 
ated,- cattle and men 
in great numbers. 
50. And We have dis- 
tributed the (water) 
amongst them, In or- 
der that they may cel- 
ebrate (Our) praises, but 
most men are averse 


(to aught) but (rank) ingratitude. 51. Had it been Our Will, We could have sent a warner to every centre of 
population. 52. Therefore listen not to the Unbelievers, but strive against them with the utmost strenuousness, 
with the (Qur-an). 53. It is He Who has let free the two bodies of flowing water: one palatable and sweet, and 
the other salt and bitter; yet has He made a barrier between them, a partition that is forbidden to be passed. 
54. It is He Who has created man from water: then has He established relationships of lineage and marriage: for 
thy Lord has power (over all things), 55, Yet do they worship, besides Allah, things that can neither profit them nor 
harm them: and the Misbeliever is a helper (of Evil), against his own Lord! 
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b4 56. But thee We only 


sent to give glad tid- 
ings and admonition. 
57. Say: " No reward 
do | ask of you for it but 
this: that each one who 
will may take a (straight) 
Path to his Lord." 
58. And put thy trust in 


«, Him Who lives and dies 
=) not; and celebrate His 


praise; and enough is He 


lel to be acquainted with 


weed eee faults of His 
i servants; -59, He 


E81 Who created the 


Nae SA si fee fi es ee 
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») earth and all that is be- 
| tween, in six days, and is 
¢ ) firmly established on the 
i Throne (of authority): 
*) (Allah) Most Gracious: 
ask thou, then, about 
Him of any acquaint- 
ed (with such things) 
60. When it is said to 
them, "Adore ye (AI- 
i) lah) Most Gracious!", 
™ they say, " And what is 
Pd (Allah) Most Gracious? 
m shall we adore _ that 
{ which thou command- 
i) est us? " And it increas- 
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af Truth). 61. Blessed is 
>) He Who made constel- 
=) lations in the skies, and 

a Te a oe vows placed therein a Lamp 
® Necessary pists gation 6 vowels @ Permissible feilonbiion2 24,6 act Pander non ceiving ligh t: 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) ® Unrest leters (Echoing Sound) . 

i ; ~—— 62. And it is He Who 
made the Night and the Day to follow each other: for such as have the will to celebrate His praises or to show 
their gratitude. 63, And the servants of (Allah) Most Gracious are those who walk on the earth in humility, and 
when the ignorant address them, they say,"Peace! "; 64. Those who spend the night in adoration of their Lord 
prostrate and standing; 65. Those who say, " Our Lord! Avert from us the Wrath of Hell, for its Wrath is indeed 
an affliction grievous, - 66." Evil indeed is it as an abode, and as a place to rest in"; 67. Those who, when they 
spend, are not extravagant and not niggardly, but hold a just (balance) between those (extremes); 





365 










teed FURQAN 25 etatee tetetate ote otoeenoonen pad Juzu' 19 Rereriery 
? 


| Wa a ma ‘arsalnaka 'ill4 mubash-shiranw-wa nazeera 


1 , 
/ he" 
ar) 
| 
; Bs 
" - 
: } #1) 
: i 


= 





Ors 


rat: 
o> 


Ora ae Ao, ip renee i Oe er eS TES igh io SAREE 


Qul ma ‘as-'alukum ‘alayhi min ‘ajrin ‘ill 


ll 


I 
ES <: G: 


Cony, 
x 


l 


ana a SOTA 114 Rabbihee Sabeelake 


Nae. 


S 
EE 
© 
= 
99 
= 
x 
al 
o 
=, 
— 
Tt 
99 
ba 
ey 
oe 
“-N 
ig?) 
a) 
o> 
Net 
9) 
a 
& 
= 


Uke 

wa sabbih bi-Hamdih; wa kafa bihies bi-zunoubilg 
| <ibadihee khabeera ) 68) ‘Allazee khalaqas- samawati| 
S wal- 'arda wa ma baynahumé fee sittati 'ayyamin-} 
P thu mmastawa ‘alal-*‘Arsh; 'Ar-Rahmdanu fas-' alli 
| bi- hee khabeera ©) Wa 'iza geela lahumusjudou oul 


li r-Rahmani qalou wa mar-Rahmanu ‘anasjudulk 


a 


fe 6 AOS eG ae 


Hee Gert 


ima ta'-murund wa zdada-hum nufoura — RG Of 


| 


abarakallazee ja-‘ala fissama-'1 Buroujanw-wa ja-f 


I 






Sra rnOrs cP: Ors Crnr: Sy Or, a oe eS Ker 


= “EEE N N --m M -+ GQ -O. ,O- 
I Lehre | 


I cala feeha sirajanw-wa qamaram-muneera G) @) Wak 
a Huwallazee ja-‘alal-layla wan-nahara khil-fatal- li- fe 
CO = (Ss | | man 'arada 'any-yazzakkara 'aw 'arada shukoura O} 
wie E 1Wa ‘ibadur-Rahméanillazeena yamshouna “alal-'ardi 


a = iB 
| hawnanw-wa | iza khatabahumul-jahilouna qalou} 


? 
iy 
? 
2 
? 
? 


? 


fatresre 


| Ste < Salama (3) (3) Wallazeena yabeetouna li-Rabbihim 
u=—— ff 3) sujjadanw-wa qiyama 4) Wallazeena yagoulounals 
eri ie yj Rabbanasrif ang ‘Azaba Jahannam; ‘inna ‘Azabahay 
kana sarama (6) 'Innaha sa-'at mustagarranw-wale 


3 mugama ) @) Wallazeena ' iza 'anfaqou lam yusrifouk 


TES Peo FETORSS pee TERTERT 


wa lam yagturou wa kana bayna zalika qawama (7 ol > 





@ Gunnah 2 harakah @: Idgam | @ Tatkheem =e 


eae 





D Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2 2-4-6 harakah 





365 © 





Partl9 sura25 


a Furgan 


725 i 5, AReg Sy on ay, ES aes 
< “ae ee ae a Day heen @ te 
: dL ¢ J ne oA) aes $5 sal pat oe 
yes S65 SONGS 281 
: ge ro ae 
‘ ate Son Lats my au cy Y) @) Lk<Qi | 
F Ve aha 
ee Ags al Ml SS is 

Pe Ks a“ ee Ee 

bre Jobs Sb op red 


ae So et ow Be, Zr “ , 
Sol Dyn gcs Y 3s GY OL 
Bee aie 
AD 


68. Those who in- 
voke not, with Allah, 
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70. Unless he repents, 
believes, and works 
righteous deeds, for Al- 
lah will change the evil 
of such persons into 
good, and Allah is Oft- 
Forgiving, Most Merci- 
ful, 71. And whoever 
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of our eyes, and give us (the grace) to lead the righteous." 75. Those are the ones who will be rewarded with 
the highest place in heaven, because of their patient constancy: therein shall they be met with salutations and 
peace. 76. Dwelling therein;- how beautiful an abode and place of rest! 77. Say (to the Rejecters): " My Lord 
Is not uneasy because of you if ye call not on Him: but ye have indeed rejected (Him), and soon will come the 
inevitable (punishment)! " 
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é felis Vion ra) le Dy " tl le 2 rll Alas Age Ca lsls eg listen (to what he says)?" 
é s§ 26. (Moses) aid: "Your 
Mm | fae a co 9s ,- fi Lord and the Lord of 
rer 4h: ace ginning!" 27, (Pharaoh) 
< Sapte é 3 oil, HALe us rie 4S ay > said: "Truly your apostle 
é “| who has been sent to you 
an ae tye Aa yi 


ev) Pd is a veritable madman! 

: Sal exe oper A ple Gc ae 5 sbG 2 bd 28. (Moses) said: "Lord 
¢ s Ded Za i the on vs ch 
é — est, and all between! 
Danse al 2 lt uy GD pte aks Zs. Stes! f if ye only had sense! " 
IID SPR SOI SO Rianne 29 (Pharaoh) said: "If 
® Necessary THOREOnG vB eae aie Mee eeditet estan earl eek cee pronunciation How “dost put forward 
any god other than me, I 
will certainly put thee in prison! " 30. (Moses) said: " Even if | showed you something clear (and) convincing?" 
31. (Pharaoh) said: "Show it then, if thou tellest the truth!" 32. So (Moses) threw his rod, and behold, it was 
a serpent, plain (for all to see)! 33. And he drew out his hand, and behold, it was white to all beholders! 
34, (Pharaoh) said to the Chiefs around him: " This is indeed a sorcerer well-versed: 35. "His plan is to get you out 
of your land by his sorcery; then what ts it ye counsel? " 36.They said: "Keep him and his brother in suspense (for 
a while), and dispatch to the Cities heralds to collect - 37." And bring up to thee all (our) sorcerers well-versed. " 
38. So the sorcerers were got together for the appointment of a day well-known, 39. And the people were told: 
" Are ye (now) assembled? - 368 
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40." That we may fol- 
® low the sorcerers (in 
p) religion) if they win?" 
k@ 41. So when the sorcer- 
ers arrived, they said 
to Pharaoh: "Of course 
- shall we have a (suit- 
able) reward if we win?" 
42. He said: "Yea, (and 
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“ 5 posts) nearest (to my 
Z v | Aji Bee a ha os a. hd person). " 43. Moses 
: Baws Sy, Ek Ror Osos FSAI) alle o Pq said to them: " Throw 
é fe) ye- that which ye 
: > “4 10 oh we q ae7 | & o “ 1@ are about to throw! " 
| | Si Osle ol jaa sul oS is 9 pr , 44, So they threw their 
‘eA 4 Ae i 5 et | eee cv. Pe a LG Re ropes and their rods, 
| aa b~ iv Pu (| sip AV SAMI mas ? and said: "By the might 
a fe a “=  {@ of Pharaoh, it is we who 
We 4 


a\ “3% Ae e) will certainly win!" 


< 45. Then Moses threw 
* b ‘ his rod, when, behold, it 
4 2 A ge | jm a or % straightway swallows up 
¢ eit mt ~_) one j Seg \ ates Sa e all the falsehoods 
4 a they fake! 
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‘Ba | Cole ol Sle ‘és ‘ge 10 Sl est or ON an 5] ek e sorcerers 
€ « fall down, pros- 
é mwah # cn “ “eee , for? pe : : mn 
15S Oar oli a hes SO s> a soe we 


lieve in the Lord of the 
Worlds, 48."The Lord 
of Moses and Aaron." 
49. Said (Pharaoh): 
"Believe ye in Him 
before I give you per- 
mission? Surely he is 
fq your leader, who has 

se) taught you sorcery! but 
Sle nts Hic pronunciation soon. shall ye know! 
"Be sure I will 
cut off your hands 
and your feet on opposite sides, and I will cause you all to die on the cross! " 50. They said: " No mat- 
ter! For us, we shall but return to our Lord! 51. " Only, our desire is that our Lord will forgive us our 
faults, that we may become foremost among the Believers!" 52. By inspiration We told Moses: "Trav- 
el by night with my servants; for surely ye shall be pursued. " 53. Then Pharaoh sent heralds to (all) the 
Cities, 54. (Saying):"These (Israelites) are but a small band. 55." And they are raging furiously against 
us; 56. " But we are a multitude amply fore-warned. " 57. So We expelled them from gardens, springs, 
58. Treasures, and every kind of honourable position; 59. Thus it was, but We made the Children of Israel 
inheritors of such things. 60. So they pursued them at sunrise. 
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4 61. And when the 
@ two bodies saw each 
fa other, the people of 
a) Moses said: "We are 
&,| sure to be overtaken." 
62. (Moses) said: 
>| "By no means! My 
‘ Lord is with me! Soon 
will He guide me!" 
63. Then We told Mo- 
ses by inspiration: " 
Strike the sea with thy 
rod." So it divided, and 
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© Obligatory cli sid eS cbt ae il Eng nics tod ®Un annouived (silent) @ Unrest el bdaone bah 72. He said: " Do they 





listen to you when ye 
call (on them), 73. or do you good or harm? " 74. They said: " Nay, but we found our fathers doing thus (what 
we do). " 75. He said: "Do ye then see whom ye have been worshipping, - 76." Ye and your fathers before 
you? - 77." For they are enemies to me; not so the Lord and Cherisher of the Worlds: 78." Who created me, 
and it is He who guides me; 79. "Who gives me food and drink, 80." And when I am ill, it is He who cures 
me; 81, "Who will cause me to die, and then to live (again); 82. " And who, I hope, will forgive me my faults 
on the Day of Judgment. 83. "O my Lord! bestow wisdom on me, and join me with the righteous 
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a the Lord of the Worlds; 
99.""And our seducers were only those who were steeped in guilt. 100. "' Now, then, we have none to intercede (for 
us), 101. "' Nor a single friend to feel (for us). 102. "' Now if we only had a chance of return, we shall truly be of 
those who believe! '" 103. Verily in this is a Sign but most of them do not believe. 104. And verily thy Lord is He, the 
Exalted in Might, Most Merciful. 105. The people of Noah rejected the apostles. 106. Behold, their brother Noah said 
to them: " Will ye not fear (God)? 107." [ am to you an apostle worthy of all trust: 108. "So fear Allah, and obey me. 
109." No reward do I ask of you for it: my reward is only from the Lord of the Worlds: 110." So fear Allah, and obey me. " 
111. They said: " shall we believe in thee when it is the meanest that follow thee? " 
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112. He said: "And what 
do I know as to what they 
do? 113."Theiraccountis 
only with my Lord, if ye 
could (but) understand. 
114. " I am not one to 


©) drive away those who 


believe. 

115. "I am sent only to 
warn plainly in public." 
116. They said: "If thou 
desist not, O Noah! 


5) Thou shalt be stoned (to 
84 death)."117. He said:"O 
2 my Lord! 
Pa people have rejected me. 


Truly my 


118. "Judge thou, then, 
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openly, and deliver me 
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© him and those with 
him, in the Ark filled 


_— La ian 


©) (with all creatures). 
A ‘A oe 

$ 5 o) is oA” “. 120. Thereafter We 
€ + drowned those who 
To remained behind. 


121. Verily in this is 
a Sign: but most of 
Bi them do not believe. 
122. And verily thy 
=| Lord is He, the Exalted 
os | in Might, Most Merciful. 
4 123. The 'Ad (people) 
rejected the apostles. 
4 124. Behold, their broth- 
| er Hud said to them: " 
Will ye not fear (God)? 
125. " I am to you an 
apostle worthy of all trust: 126." So fear Allah and obey me. 1277. "No reward do I ask of you for it: my re- 
ward is only from the Lord of the Worlds. 128." Do ye build a landmark on every high place to amuse your- 
selves? 129." And do ye get for yourselves fine buildings in the hope of living therein (for ever)? 130." And 
when ye exert your strong hand, do ye do it like men of absolute power? 131. "Now fear Allah, and obey me. 
132." Yea, fear Him Who has bestowed on you freely all that ye know. 133. "Freely has He bestowed on you 
cattle and sons, - 134." And Gardens and Springs. 135." Truly | fear for you the Penalty of a Great Day. " 
136. They said:"It is the same to us whether thou admonish us or be not among (our) admonishers! 
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batashtum jabbareen (9 9) Fattaqu-LLaha wa 'atee-Soun f 


ee 
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eres, 


tf 
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aw = 3) 
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hel 
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reer Partl9 — 


Shu'araa 


4 137." This is no other 
‘ ~ f@ than a customary de- 
: Ay Ge Q : “4 vice of the ancients, 
: TK WOAH aA 2g 2 138. "And we are not 
é 46 3} Ga) ; \\ \y ~ 5 wr (cS *] the ones to receive Pains 
é "Sand Penalties!" 139. So 
1 Ge sr) = 2 A 4e 4. yas aA et: ® they rejected him, and 
‘| Jy) ) ¢ 13) @ - *@ We destroyed them. Ver- 
é *) ily in this is a Sign: but 
_ 4 + leet > — EU 3. ty ae of > 
1S “ch 3 6) | ails “6 2a \s porta LI ANN | 405 Eq most of them do not be- 
Pe Un ING RPE ke) lieve. 140.And verily thy 
aS “pee fia} « vere yy ve % BE Tord is He. the Exalted 
é te at w , | Lord is ne, xalte 
% OSerk gts lL re es Fail UD) Celis 2 che YI fin Might, Most Merciful. 
fa 141, The Thamud (peo- 


c eee BR oe Ftd (i) aD ae ; : ; 
3) Cea) = at yal Js Guu? oe wy : von } ; ple) rejected the apostles. 


142. Behold, their broth- 


od ar 


el 5 


4 +14 Oe 2 - ja er Salih said to them: 
agile, a\ | gf (05 Cees ps za Sted ery oO sag 19 —@ "will you not fear (God)? 
Z 3 - “A F 2 143."[ am to you an 
‘ cS gC 5 as . ‘ fe Ly, ’ &) apostle worthy of all trust. 
¢ 5 U ; “yl ‘Oe 9 call > Apost y 
¢ oP S ahs ae 144. "So fear Allah, and 
| Tac “a EY obey me. 145, "No re- 
: <S IL. IG SOT j a ward do I ask of you for 
— a +e Ee it: my reward Is only from 
: bOI Sr 1 @ 4 oe : “ ky As a” pq the Lord of the Worlds. 
i JY oe Oz bo LF 146. "Will ye be left se- 
Ria aaa Nee Lea Ae * >, BM é ey cure, in (the enjoyment 
| Us guns pee 1 glas 2 APH pe, eee ASL; meus «| of) all that ye have here?- 
Bea ey cs a2 cd 147. "Gardens and 
I pols lag is Os 23 Jie * sal a 4 Springs, 148, "And com- 






® 4 fields and date palms with 
- igh pigs 4 | “eh spathes near breaking 
é a Ls 19 5; sa ON @ o} Sow 5 5B ens the weight of fruit)? 
é 4 Eq 149."And ye carve houses 
Z Sy out of (rocky) mountains 
< ay ASIF with great skill. 150. "But 
LS ea STIPE RSC SIRI RSPR TRIG fg v aS fear Allah and obey me; 


®@ Necessary prolongation 6 oie : Permissible ERTS 746 TH g 
e ® Obligatory prolongation 4or5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® ane jem (Echoing Sound) 


151. And follow 
not the bidding of 
those who are extrav- 
agant,- 152. "Who make mischief in the land, and mend not (their ways)." 153.They said: "Thou art only 
one of those bewitched! 154, "Thou art no more than a mortal like us: then bring us a sign, if thou tell- 
est the truth!" 155. He said: "Here is a she-camel: she has a right of watering, and ye have a right of water- 
ing, (severally) on a day appointed. 156."Touch her not with harm, Lets the Penalty of a Great Day seize you." 
157. But they ham-strung her: then did they become full of regrets. 158. But the Penalty seized them. Verily in this is a 
Sign: but most of them do not believe. 159. And verily thy Lord is He, the Exalted in Might Most Merciful. 
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3) Wa tanhitouna minal-jibali buyoutan-fariheen| 
Fat-taqu-LLaha wa '‘atee-‘oun © 150) Wa la tutee-| 
Sou 'amral-musrifeen (i @ v 'Allazeena yufsidouna} 
fil- 'ardi wa la yuslihoun © } Qalou 'innamé ‘ant 
jminal-musahhareen @3 © Ma 'anta ‘illa basharum-| 
jmithluna fa'-ti bi-'‘Aya- tin 'in-kunta minas-Sadigeen | 


| Qala hazihee nagatul-laha shirbunw-wa lakum |i 5 
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| | Seat SREY 
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1© Fa-‘aqarouha fa-'asbahou nadimeen G7 Fa-[e 3 


ve s 
aw = Ps |'akhazahumul- ‘Azab. 'Inna fee zalika la-'Ayah;} 5 
wa = 3 jwa ma kana 'aktharuhum-Mu'-mineen © Wal: 
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ae fr =a fies : == . : 
ential co REO nee a) eee Partl9 Sura26 
' a es ma eo = - rt ‘. ae ae ee oe ae, 7. , ~ r * - a. - A, - s 4 - 
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525 oS | 


© 160. The people of Lut 
Fd rejected the apostles. 
4 161. Behold, their 
‘4 brother Lut said to 
| ff them: "Will ye not fear 
A (God)? 162." 1 am to 
“you an apostle worthy 
of all trust. 163. "So 


‘ fear Allah and obey me. 
| ols | 164. "No reward do I 


ask of you for it: my 
es reward is only from 
the Lord of the Worlds. 
165. " Of all the crea- 
# tures in the world, will 
by ye approach males, 
166. "And leave those 
whom Allah has cre- 
eq ated for you to be 
Y MNS : 4. See ba your mates? Nay, ye 

| | f) are a people trans- 
gressing (all limits)!" 


ee 1 oF ‘24 aA ee 5%, ha 6167. They said: "If thou 
- -” pa -* i 


A = fq desist not, O Lut! thou 
; 4 “ ‘| AO? PA & <3 aC . : + a4 2¢ fq wilt assuredly be cast 
‘i 5G : a out! " 168. He said: "I 
a ve, hadi : do detest your doings." 
a nr 4 iy ail fq 169." O my Lord! de- 
| atte 2 liver me and my 
Z Ae tS oS .% 7 feet wd is o % Ee family from such 
: ae rristaidtsta SY le WG Sp 2 s) things as they do!" 





~ 170. So We de- 
livered him and _ his 
family, - all 171. Ex- 
cept an old woman 
who lingered behind. 
172. But the rest We de- 
stroyed utterly. 173. We 
rained down on them a 
shower (of brimstone): 
and evil was the shower on those who were admonished (but heeded not)! 174. Verily in this is a Sign: but 
most of them do not believe. 175. And verily thy Lord is He, the Exalted in Might, Most Merciful. 176. The 
Companions of the Wood rejected the apostles. 177. Behold, Shu'aib said to them: " Will ye not fear (God)? 
178. "I am to you an apostle worthy of all trust. 179." So fear Allah and obey me. 180." No reward do | ask of 
you for it: my reward is only from the Lord of the Worlds. 181. "Give just measure, and cause no loss (to others 
by fraud). 182." And weigh with scales true and upright. 183." And withhold not things justly due to men, nor 
do evil in the land, working mischief. 
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Partl9 
Shu'araa 


184. "And fear Him 
Who created you and 


' (Who created) the gen- 
#) erations before (you)" 


185. They said: "Thou 
art only one of those 
bewitched! 186. "Thou 
art no more than a mor- 
tal like us, and indeed 
we think thou art a liar! 
187. " Now cause a 
piece of the sky to fall on 
us, if thou art truthful! " 
188 He said: " My Lord 
knows best what ye do." 
189. But they rejected 


them, and that was the 
Penalty of a Great Day. 
190. Verily in that is a 
Sign: but most of them 
do not believe. 191. And 
verily thy Lord 1s He, the 
Exalted in Might, Most 
Merciful. 192. Verily 
this is a Revelation from 
the Lord of the Worlds: 
193. With it came down 
the Spirit of Faith and 
Truth - 194. To thy heart 
and mind, that thou may- 
est admonish 195. In 
the perspicuous Arabic 
tongue. 196. Without 


=| doubt it is (announced) 


in the mystic Books 
of former peoples. 
197. It is not a Sign to 


them that the Learned of the Children of Israel knew it (as true)? 198. Had We revealed it to any of the non-Arabs, 
199. And had he recited it to them, they would not have believed in it. 200. Thus have We caused it to enter the 
hearts of the Sinners. 201. They will not believe in it until they see the grievous Penalty; 202. But the (Penalty) 
will come to them of a sudden, while they preceive it not; 203. Then they will say: "Shall we be respited?" 
204. Do they then ask for Our Penalty to be hastened on? 205. Seest thou? If We do let them enjoy (this life) for 
a few years, 206. Yet there comes to them at length the (Punishment) which they were promised! 
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} tothe Believers who fol- 
we 


att Nees Cae Se 2 | . 
ae a ‘ 36 a fy low thee. 216. Then if 
é UY YED Dylats YU Sb ) 929 pron a: 3) yong 4 they disobey thee, say: 
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é BEF GEE AZ ORG Eten i TRIS. Fr ¢ 5 on the Exalted in Might, 
(aay RU-be) a4 601. : @ the Merciful, -218. Who 
seeth thee standing forth 
@ (in prayer), 219. And 
i thy movements among 
Pp nh EIR LLG ssereserezen those who prostrate 
® Nesenary oralendation 6 vowels @ Panisable lento OA. G vowel © Nazalization (dusenl Thee e enaiise Drag taGon themselves. 220. For 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels} ® Un announced (silent) | @ Unrest letters (Echoing Sound) it is He Who heareth 
and knoweth all things. 
221. Shall I inform you, (O people!), on whom it is that the evil ones descend? 222. They descend on every 
lying, wicked person, 223. (Into whose ears) they pour hearsay vanities, and most of them are liars. 224. And 
the Poets,- it is those straying in Evil, who follow them: 225. Seest thou not that they wander distracted in every 
valley?- 226. And that they say what they practise not?- 2277. Except those who believe, work righteousness, 
engage much in the remembrance of Allah, and defend themselves only after they are unjustly attacked. And 
soon will the unjust assailants know what vicissitudes their affairs will take! 
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Naml or the Ants 


In the name 
of Allah 

' Most Gracious, 

Most Merciful. 





I. Ta. Sin. These are vers- 
es of the Qur-an,- a Book 
that makes (things) clear; 
2. A Guide; and Glad Tid- 
ings for the Believers,- 
3, Those who establish 
regular prayers and give 
in regular charity, and 
also have (full) assur- 
ance of the Hereafter. 
4, As to those who be- 
lieve not in the Hereaf- 
ter, We have made their 
deeds pleasing in their 
eyes; and so they wan- 
der about in distraction. 
5. Such are they for 
whom a grievous Pen- 
alty is (waiting): and 
in the Hereafter theirs 
will be the greatest loss. 
6. As to thee, the Qur-an is 
bestowed upon thee from 
the presence of One Who 
is Wise and All-Knowing. 
7. Behold! Moses said to 
his family: "I perceive a 
fire; soon will I bring you 
from there some informa- 
tion, or I will bring you a 
burning brand to light our 
fuel, that ye may warm 
yourselves. 8. But when 
he came to the (fire), a 


voice was heard: "Blessed are those in the Fire and those around: and Glory to Allah, the Lord of the Worlds. 9. 
"O Moses! Verily, | am Allah, the Exalted in Might, the Wise!... 10." Now do thou throw thy rod!"But when he 
saw it moving (of its own accord) as if it had been a snake, he turned back in retreat, and retracted not his steps " O 
Moses! " (it was said), " Fear not: truly, in My presence, those called as apostles have no fear, - 11. "But if any have 
done wrong and have thereafter substituted good to take the place of evil, truly | am Oft-Forgiving, Most Merciful. 
12." Now put thy hand into thy bosom, and it will come forth white without stain (or harm): (these are) among the nine 
Signs (thou wilt take) to Pharaoh and his people: for they are a people rebellious in transgression, " 13. But when Our 
Signs came to them, that should have opened their eyes, they said: " This is sorcery manifest! " 
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14. And they rejected 
those Signs in iniquity 
and arrogance, though 


their souls were con- 


vinced thereof: so see 
what was the end of 
those who acted cor- 
ruptly! 15. We gave (in 
the past) knowledge to 
David and Solomon: and 
they both said: "Praise 
be to Allah, Who has 
favoured us above many 
of His servants who be- 
lieve! " 16. And Solo- 
mon was David's heir. 
He said: "O ye people! 
We have been taught the 
speech of Birds, and on 
us has been bestowed (a 
little) of all things: this 
is indeed Grace manifest 
(from Allah.) " 17. And 
before Solomon were 
marshalled his hosts, 
- of Jinns and men and 
birds, and they were all 
kept in order and ranks. 
18. At length, when they 
came to a (lowly) valley 
of ants, one of the ants 
said: "O ye ants, get into 
your habitations, lest 
Solomon and his hosts 
crush you (under foot) 
without knowing it. " 
19. Sohesmiled, amused 
at her speech; and he 
said: " O my Lord! so 
order me that I may be 


grateful for Thy favours, which Thou hast bestowed on me and on my parents, and that I may work the righ- 
teousness that will please Thee: and admit me, by Thy Grace, to the ranks of Thy Righteous Servants. "20. And 
he took a muster of the Birds; and he said: "Why is it I see not the Hoopoe? Or is he among the absentees? 21." 
will certainly punish him with a severe penalty, or execute him, unless he bring me a clear reason (for absence). " 
22. But the Hoopoe tarried not far: he (came up and) said: " 1 have compassed (territory) which thou hast not 


compassed, and I have come to thee from Saba with tidings true. 
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23. "I found (there) a 
woman ruling over them 
and provided with every 
requisite; and she has 
a magnificent throne. 
24. "I found her and 
her people worshipping 
the sun besides Allah: 
Satan has made their 
deeds seem pleasing in 
their eyes, and has 
kept them away 
==] from the Path, 
so they receive 
no guidance,- 25. 
"(Kept them away from 
the Path), that they 
should not worship Al- 
lah, Who brings to light 
what is hidden in the 
heavens and the earth, 
and knows what ye hide 
and what ye reveal. 
26." Allah! - there is no 
god but He! - Lord of 
the Throne Supreme!" 





27. (Solomon) - said: 
"Soon shall we see 
whether thou hast 


told the truth or lied! 
28. "Go thou, with this 
letter of mine, and de- 
liver it to them: then 
draw back from them, 
and (wait to) see what 
answer they return "... 
29. (The Queen) said: 
" Ye chiefs! Here is - 
delivered to me - a let- 
ter worthy of respect. 


30." It is from Solomon, and is (as follows): 'In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful 31."' Be ye not 
arrogant against me, but come to me in submission (to the true Religion).'" 32. She said: " Ye chiefs! Advise me 
in (this) my affair: no affair have I decided except in your presence." 33, They said: "We are endued with strength, 
and given to vehement war: but the command is with thee; so consider what thou wilt command." 34. She said: " 
Kings, when they enter a country, despoil it, and make the noblest of its people its meanest thus do they behave. 
35." But | am going to send him a present, and (wait) to see with what (answer) return (my) ambassadors" 
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may be trusted, " 
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41. He said: "Transform her throne out of all recognition by her: let us see whether she is guided (to the truth) 

or is one of those who receive no guidance. 42. So when she arrived, she was asked, " Is this thy throne?"She 

said, " It was just like this; and knowledge was bestowed on us in advance of this, and we have submitted to 

people that had no faith. 44. She was asked to enter the lofty Palace: but when she saw it, she thought it was a 

lake of water, and she (tucked up her skirts), uncovering her legs. He said: " This is but a palace paved smooth 

with slabs of glass."She said: " O my Lord! I have indeed wronged my soul: I do (now) submit (in Islam), with 


k4 bassy) came to Solo- 

Allah has given me is 

pe : 8 your gift! 37. " Go back 

“7 § Assis ff) from there in disgrace, 

"Ye Chiefs! which of 

39. Said an 'Ifrit, of the 
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knowledge of the Book: 
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= axl test me whether | am 

gain) for his own soul; but if any is ungrateful, truly my Lord is Free of all Needs, Supreme in Honour! " 

Allah (in Islam)." 43. And he diverted her from the worship of others besides Allah: for she was (sprung) of a 
Solomon, to the Lord of the Worlds. " 
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Partl9 Sura27 


Naml 


45. We sent (aforetime), 
to the Thamud, their 


saying, 


factions quarrelling with 
each other. 46. He said: 


5 "O my people! why ask 


ye to hasten on the evil in 
preference to the good? 


- Wa If only ye ask Allah for 


forgiveness, ye may 


fy hope to receive mercy. 
|) 47. They said: " Ill omen 
i) do we augur from thee 
@ and those that are with 
4 thee ". He said: "your 


ill omen is with Allah; 
yea, ye are a people un- 
der trial." 48.There were 
in the City nine men of 
a family, who made 
mischief in the land, 
and would not reform. 
49. They said: "Swear 
a mutual oath by Al- 
lah that we shall make 
a secret night attack 
on him and his people, 
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» fa people, and we are posi- 


Ae 78 3 -¥2@ SD vo Zz nag 6 
DOM 9 il a ist obs 2 bor Sty : 


tively telling the truth’. " 


py 50. They plotted and 
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they perceived it not. 
51. Then see what was the end of their plot! - this, that We destroyed them and their people, all (of them). 
52. Now such were their houses, - in utter ruin, - because they practised wrong-doing verily in this is a Sign for 
people of knowledge. 53. And We saved those who believed and practised righteousness. 54. (We also sent) Lut 
(as an apostle): behold, he said to his people,"Do ye do what is shameful though ye see (its iniquity)? 55. Would 
ye really approach men in your lusts rather than women? Nay, ye are a people (grossly) ignorant! 
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s) said, " Drive out the 


followers of Lut from 
your city: these are in- 
deed men who want 
to be clean and pure!" 
57. But We saved him 
and his family, except 
his wife: her We des- 
tined to be of those who 
E{ lagged behind. 58. And 
© We rained down on them 
Sa shower (of brimstone): 
and evil was the shower 
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Allah? Nay, they are a 
people who swerve from 
justice. 61. Or, who has 
made the earth firm to live in; made rivers in its midst; set thereon mountains immovable; and made a separat- 
ing bar between the two bodies of flowing water? (Can there be another) god besides Allah? Nay, most of them 
know not. 62. Or, who listens to the (soul) distressed when it calls on Him, and who relieves its suffering, and 
makes you (mankind) inheritors of the earth? (Can there be another) god besides Allah? Little it is that ye heed! 
63. Or, who guides you through the depths of darkness on land and sea, and who sends the winds as heralds of 
glad tidings, going before His Mercy? (Can there be another) god besides Allah? - High is Allah above what 
they associate with Him! 
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Sura27 
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| 64. Or, who originates 
fa Creation, 


then repeats 
it, and who gives you 


b sustenance from heaven 
i and earth? (Can there 
f¢ be another) god besides 
"4 Allah? Say, "Bring forth 


your argument, if ye 


Mi are telling the truth! " 
4 py 65. Say: None in the 


heavens or on. earth, 


g except Allah, knows 
©) what is hidden: nor can 


they perceive when they 
shall be raised up (for 


4 Judgment). 66. Still less 


their knowledge 
comprehend the Here- 


4 after: nay, they are in 


V5 G) ; 


ea blind thereunto! 67. The 


doubt and uncertainty 
thereanent; nay, they are 


Unbelievers say: "What! 
when we become dust, 
- we and our fathers, - 
shall we really be raised 


- (from the dead)? 68." It 


is true we were prom- 
ised this,- we and our fa- 
thers before (us): these 
are nothing but tales of 


) the ancients."69. Say: 
"Go ye through the 
- earth and see what has 
“| been the end of those 
- guilty (of sin). " 70. But 
] grieve not over them, 


nor distress thyself be- 
cause of their plots. 
71. They also say: " 


When will this promise (come to pass)? (Say) if ye are truthful." 72. Say: " It may be that some of the events 
which ye wish to hasten on may be (close) in your pursuit! " 73. But verily thy Lord ts full of grace to mankind: 
yet most of them are ungrateful. 74. And verily thy Lord knoweth all that their hearts do hide, as well as all 
that they reveal. 75. Nor is there aught of the Unseen, in heaven or earth, but is (recorded) in a clear record. 
76. Verily this Qur-an doth explain to the Children of Israel most of the matters in which they disagree. 
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- Part20 


Sura27 
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77. And it certainly 1s 
a Guide and a Mercy 


a to those who believe. 


(4 Decree: and He is Exalted 
™ in Might, All-Knowing. 


78. Verily thy Lord will de- 
cide between them by His 


; 79. So put thy trust 
ZS in Allah: for thou 


© || art on (the Path 
of) manifest Truth. 
80. Truly thou canst not 





Fa cause the Dead to lis- 
lq ten, nor canst thou cause 
i (especially) when they 
<< f@ turn back in 


the Deaf to hear the call, 


retreat. 
81. Nor canst thou be 
a guide to the Blind, 


(to prevent them) from 
straying: only those wilt 
aS | thou get to listen who be- 
lieve in Our Signs, and 


3h be 

C oS A)“ (G rr) as 
sla hse Gh iss 
OORT 


ri . “ o, | 
| ‘ 


| they will bow in Islam. 
Eq 82. And when the Word is 
*4 fulfilled against them (the 
© unjust), We shall produce 
_ from the earth a Beast to 
(face) them: he will speak 
| to them, for that mankind 
a did not believe with as- 
fy surance in Our Signs. 
# 83. One Day We shall 
= gather together from ev- 
® ery people a troop of those 
® who reject Our Signs, and 
™ they shall be kept in ranks, 
84. Until, when they come 
(before the Judgment 
-seat), (Allah) will say: 
"Did ye reject My Signs, though ye comprehended them not in knowledge, or what was it ye did?" 85. And the Word will 
be fulfilled against them, because of their wrong-doing, and they will be unable to speak (in plea). 86. See they not that We 
have made the Night for them to rest in and the Day to give them light? Verily in this are Signs for any people that believe! 
87. And the Day that the Trumpet will be sounded - then will be smitten with terror those who are in the heavens, and 
those who are on earth, except such as Allah will please (to exempt): and all shall come to His (Presence) as beings con- 
scious of their lowliness. 88. Thou seest the mountains and thinkest them firmly fixed: but they shall pass away as the 
clouds pass away: (such is) the artistry of Allah, Who disposes of all things in perfect order: for He is Well acquainted 
with all that ye do. 
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Part20 Sura27 


Naml 


89. If any do good, 
good will (accrue) to 
them therefrom; and 
they will be secure from 
terror that Day. 90. And 
if any do evil, their faces 


- will be thrown headlong 
| into the Fire: ” 


Do ye 
receive a reward other 
than that which ye have 


4 earned by your deeds? " 


91. For me, I have been 
commanded to serve the 
Lord of this City, Him 
Who has sanctified it 
and to Whom (belong) 
all things: and Iam com- 
manded to be of those 
who bow in Islam to 
Allah's Will, - 92. And 
to rehearse the Qur-an: 
and if any accept guid- 
ance, they do it for the 
good of their own souls, 
and if any stray, say: 


3 'T am only a Warner " 


93. And say: "Praise be 


By to Allah, Who will soon 
show you His Signs, so 
| thatyeshallknowthem"; 


and thy Lord is not un- 
mindful of all that ye do. 


Qasas, or the 
Narration. 


In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


2. These are Verses of the Book that makes (things) clear. 3. We rehearse to thee some of the story of Moses 
and Pharaoh in Truth, for people who believe. 4. Truly Pharaoh elated himself in the land and broke up its 
people into sections, depressing a small group among them: their sons he slew, but he kept alive their females: 
for he was indeed a maker of mischief. 5. And We wished to be gracious to those who were being depressed 


in the land, to make them leaders (in faith) and make them heirs, 
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| 6. To establish a firm 
® place for them in the 
Rf land, and to show Pha- 
z fig raoh, Haman, and their 
| hosts, at their hands, 
@ the very things against 
~~ tt which they were taking 
4 precautions. 7. So We 
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| gator pro ongation OF.) VOWELS OTM PrOlLONn Lavon 2 VOWS J announce (si ent) pest letters [ec ging; Und) be Q void in the heart 
she was going almost to disclose his (case), had We not strengthened her heart (with faith), so that she might 
remain a (firm) believer. 11. And she said to the sister of (Moses), " Follow him ". So she (the sister) watched 
him in the character of a stranger. And they knew not. 12. And We ordained that he refused suck at first, until 
up for you and be sincerely attached to him?"... 13. Thus did We restore him to his mother, that her eye might 
be comforted, that she might not grieve, and that she might know that the promise of Allah is true: but most 
of them do not understand. 
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| 14. When he reached 
full age, and was firmly 
established (in life), We 
| bestowed on him wis- 
dom and knowledge: 
for thus do We reward 
those who do. good. 
1S. And he entered the 
City at a time when its 
people were not watch- 
ing: and he found there 
two men fighting, - one 
of his own religion, and 
the other, of his foes. 
Now the man of his own 
religion appealed to him 
against his foe, and Mo- 
ses struck him with his 
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him. He said: "This ts 
a work of Evil (Satan): 
for he is an enemy that 
manifestly misleads! " 
16. He prayed: " O 
my Lord! I have in- 
deed wronged my 
soul! Do Thou then 
forgive me!"So (Al- 
lah) forgave him: for 
He is the Oft-Forgiv- 
ing, Most Merciful. 
17. He said: " O my 
Lord! For that Thou hast 
bestowed thy Grace on 
me, never shall I be a 
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who had, the day before, 
sought his help called aloud for his help (again). Moses said to him " Thou art truly, it is clear, a quarrelsome 
fellow! "19. Then, when he decided to lay hold of the man who was an enemy to both of them, that man said: 
"OQ Moses! ts it thy intention to slay me as thou slewest a man yesterday? Thy intention ts none other than to 
become a powerful violent man in the land, and not to be one who sets things right! "20. And there came a man, 
running, from the furthest end of the City. He said:"O Moses! the Chiefs are taking counsel together about thee, 
to slay thee: so get thee away, for I do give thee sincere advice. "21. He therefore got away therefrom, looking 
about, in a state of fear, He prayed: "O my Lord! save me from people given to wrong-doing. " 
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hast thou escaped from 
unjust people. " 26. Said one of the (damsels): " O my (dear) father! engage him on wages: truly the best of men 
for thee to employ is the (man) who is strong and trusty".. 27. He said: "I intend to wed one of these my daugh- 
ters to thee, on condition that thou serve me for eight years; but if thou complete ten years, it will be (grace) 
from thee. But [ intend not to place thee under a difficulty: thou wilt find me, indeed, if Allah wills, one of the 


righteous. " 28. He said: " Be that (the agreement) between me and thee: whichever of the two terms I fulfil, let 
there be no ill-will to me. Be Allah a witness to what we say. " 
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29.Now when 
Moses had fulfilled the 
term, and was travel- 
ling with his family, he 
perceived a fire in the 
direction of Mount Tur. 
He said to his family: 
"Tarry ye: I perceive 
a fire; I hope to bring 
you from there some 
information, or a burn- 
ing firebrand, that ye 
may warm yourselves." 
30. But when he came 
to the (Fire), a voice 
was heard from _ the 
right bank of the val- 
ley, from a tree in hal- 
lowed ground: "O Mo- 
ses! Verily I am Allah, 
the Lord of the worlds... 
31." ow do thou throw 
thy rod! " but when he 
saw it moving (of its 
own accord) as if it had 
been a snake, he turned 
back in retreat, and re- 
traced not his steps: " 
O Moses!"(it was said), 
" Draw near, and fear 
not: for thou art of those 
who are secure. 

32. "Move thy hand 
into thy bosom, and it 
will come forth white 
without stain (or harm), 
and draw thy hand close 
to thy side (to guard) 


| against fear. Those are 


| the two credentials from 


thy Lord to Pharaoh and 


his Chiefs: for truly they are a people rebellious and wicked." 33. He said: "O my Lord! I have slain a man 
among them, and | fear lest they slay me. 34. "And my brother Aaron - he is more eloquent in speech than 
[: so send him with me as a helper, to confirm (and strengthen) me: for I fear that they may accuse me of 
falsehood." 35, He said: " We will certainly strengthen thy arm through thy brother, and invest you both with 
authority, so they shall not be able to touch you: with Our Signs shall ye triumph, - you two as well as those 


who follow you. " 
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36. When Moses came 
to them with Our Clear 
Signs, they said: "This 
is nothing but sorcery 
faked up: never did we 
hear the like among 
our fathers of old! " 
37. Moses said: "My 
Lord knows best who 
it is that comes with 
guidance from Him and 
whose End will be best 
in the Hereafter: certain 


it is that the wrongdo- 
ers will not prosper." 


38. Pharaoh said: "O 
Chiefs! No god do I 
know for you but myself: 
therefore, O Haman! 
light me a (kiln to bake 
bricks) out of clay, and 
build me a lofty palace, 
that | may mount up to 
the god of Moses: but as 
far as | am concerned, I 
think (Moses) is a liar! " 
39. And he was arrogant 
and insolent in the land, 
beyond reason,- he and 
his hosts: they thought 
that they would not 
have to return to Us! " 
40). So We seized him 
and his hosts, and We 
flung them into the sea: 
now behold what was 
the End of those who 
did wrong! 41. And We 
made them (but) leaders 
inviting to the Fire; and 


on the Day of Judgment no help shall they find. 42. In this world We made a Curse to follow them: and on the 
Day of Judgment they will be among the loathed (and despised). 43. We did reveal to Moses the Book after We 
had destroyed the earlier generations, (to give) Insight to men, and Guidance and Mercy that they might receive 


admonition. 
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46. Nor wast thou at the 
side of (the Mountain 
of) Tur when We called 
- (to Moses). Yet (art thou 
“ a sent) as a Mercy from 
thy Lord, to give warn- 
| ing to a people to whom 
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Truth has come to them 
from Ourselves, they say, " Why are not (Signs) sent to him, like those which were sent to Moses? " Do they not 
then reject (the Signs) which were formerly sent to Moses? they say: "Two kinds of sorcery, each assisting the 
other!"and they say: " For us, we reject all (such things)! "49. Say: "Then bring ye a Book from Allah, which 
is a better Guide than either of them, that I may follow it! (Do), if ye are truthful!" 50. But if they hearken not 
to thee, know that they only follow their own lusts: and who is more astray than one who follows his own lusts, 
devoid of guidance from Allah? For Allah guides not people given to wrong-doing. 
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sent the Book before 
this, - they do believe 
in this (Revelation); 
53. And when it is re- 
cited to them, they say: 
"We believe therein, for 
it is the Truth from our 
Lord: indeed we have 
been Muslims (bowing 
to Allah's Will) from be- 
fore this. 54, Twice will 
they be given their re- 
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wilt not be able to guide 
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lowest; but Allah guides 
those whom He will. 
And He knows best 
those who receive guid- 
ance. 57. They say: "If 
we were to follow the 
guidance with thee, we should be snatched away from our land.» Have We not established for them a secure 
sanctuary, to which are brought as tribute fruits of all kinds, - a provision from Ourselves? But most of them 
understand not. 58. And how many populations We destroyed, which exulted in their life (of ease and plenty)! 
Now those habitations of theirs, after them, are deserted, - all but a (miserable) few! And We are their heirs! 
59. Nor was thy Lord the one to destroy a population until He had sent to its Centre an apostle, rehearsing to 
them Our Signs; nor are We going to destroy a population except when its members practise iniquity. 
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Part20 Sura2& 
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60. The (material) things 
which ye are given are 
but the conveniences of 
this life and the glitter 
thereof; but that which 
is with Allah is better 
and more enduring: will 
ye not then be wise? 
61. Are (these two) 
alike?- One to whom 
We have made a goodly 
promise, and who is 
going to reach tts (ful- 
filment), and one to 
whom We have given 
the good things of this 
life, but who, on the 
Day of Judgment, is to 
be among those brought 
up (for punishment)? 
62. that Day (Allah) 
will call to them, and 
say: " Where are My’ 
partners "? - whom ye 
imagined (to be such)?" 
63. Those against 
whom the charge will 
be proved, will say: 
"Our Lord! These are 
the ones whom we led 
astray: we led them 
astray, aS We Were astray 
ourselves: we free our- 
selves (from them) in 
Thy presence: it was not 
us they worshipped." 
64. It will be said (to 


| them): "Call upon your ' 
| partners ' (for help) 


: they will call upon 
them, but they will not 
listen to them; and they 


will see the Penalty (before them); (how they will wish) ' If only they had been open to guidance!' 65. That 
Day (Allah) will call to them, and say: " what was the answer ye gave to the apostles? " 66.Then the (whole) 
story that day will seem obscure to them (like light to the blind) and they will not be able (even) to question 
each other. 67. But any that (in this life) had repented, believed, and worked righteousness, will have hopes 
to be among those who achieve salvation. 68. Thy Lord does create and choose as He pleases: no choice have 
they (in the matter): Glory to Allah! and far is He above the partners they ascribe (to Him)! 69. And thy Lord 
knows all that their hearts conceal and all that they reveal. 70. And He is Allah: there is no god but He. To Him 
be praise, at the first and at the last: for Him is the Command, and to Him shall ye (all) be brought back. 


393 








I du -nya wa zeenatuha; wa ma ‘inda-LLahi khayrunw-f 


=k 


A 


o Pr Or Pr Pr: Pr Cri Cr Pr Or Pr Pr Or Orr Orr Petey Juzu' 20 0 Kerce: Be 


ae a 


a ma 'outeetum-min-shay-'in-famata-‘ul- “hayatid-j 


4 















jwa 'abqa; ‘afala ta‘-qiloun (0) (a) } 'Afamanw-wa-‘adnahu} 


ed - i, 


| was -dan hasanan-fahuwa laqeehi kamam-matta‘-| 


bos 


I 


 ndhu mata-‘al-hayatid-dunya thumma huwa Yaw-} 


;| mal- Qiyamati minal-muhdareen (i) Wa Yawma| 


i 


| 
uae C200 GPE sui GA 6. SS tere: 


ale 
| yunadeehim fayagoulu 'ayna shuraka-' iyallazeena} 
| kuntum taz-Sumoun @) Qalallazeena haga “alr 
Peon ewts Rabbana ha-'ula-illazeena 'agSwayna| 


o9> 


— 


= 


waynahum kama gawayna; rnanead -na ilayk: 
kanou 'tyyana ya‘-budoun ©} ) Wa geelad-‘ou 
H sburaka- akum fada-‘awhum falam yastajeebouf 


ll 
99 
i 


— 


Or, Ors sete Re Ree Re Res SACRA EU rr | 


"| lahum wa ra-'awul-‘azaba law 'annahum kano 
Hyahtadoun oO) (64) Wa Yawma yunadeehim fayadoulu 
b maz 'ajabtumul-mursaleen { (6) (65) Fa-Samiyat calay-} 
himul-'amba-'u Yawma-'izin-fahum 1a yatasa- ‘alounkk ‘ 


< 
TES a apeeeenannine LON OCEMES ITED FETE 


I 


d 
g 
{ 

S 
S 
h 
Z 
Z 
th = 
kh 
sh 
J 

& 


Cy, 


ee. riorners 


a Fa-'amma man-taba wa 'amana wa camilal ° 
2, salihan-fa-‘asa 'any-yakouna minal-Mufliheen (7) @ } Wale : 
F Rabbuka yakhluqu ma yasha-'u wa yakhtar; ma kanal > 
 lahumul -khiyarah; Subhana-LLahi wa ta-‘ala cammaife 
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Part20 Sura28 
Qasas 


71. Say: See ye? IfAllah 


_ were to make the Night 


perpetual over you to 
the Day of Judgment, 
what god is there other 
than Allah, who can give 
you enlightenment? will 
ye not then hearken? 
72. Say: See ye? If Al- 
lah were to make the 
Day perpetual over you 
to the Day of Judgment, 
what god is there other 
than Allah, who can give 
you a Night in which ye 
can rest? Will ye not then 
see? 73. It is out of His 
Mercy that He has made 
for you Night and Day, - 


1. that ye may rest therein, 


and that ye may 
ag seek of His Grace;- 
=— and in order that ye 
‘| may be grateful. 
74. The Day that 
He will call on them, 
He will say: "Where are 
My 'partners'?- whom ye 
imagined (to be such)?" 
75. And from each peo- 
ple shall We draw a wit- 
ness, and We shall say: 
"Produce your Proof ": 
then shall they know 
that the Truth ts in Allah 
(alone), and the (lies) 
which they invented will 
leave them in the lurch. 
76. Qarun was doubtless, 
ofthepeopleofMoses; but 





heactedinsolentlytowardsthem:suchwerethetreasures Wehad bestowedonhim, thattheirvery keyswouldhavebeena 
burdentoabody ofstrongmen. Behold, hispeoplesaidtohim:'Exultnot, forAllahlovethnotthosewhoexult(inriches). 
77. "But seek, with the (wealth) which Allah has bestowed on thee, the Home of the Hereafter, nor forget thy 
portion in this world: but do thou good, as Allah has been good to thee, and seek not (occasions for) mischief in 


the land: for Allah loves not those who do mischief." 
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Part20 Sura28 
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78. He said: " This has aaa 
been given to me because ie 
of a certain knowledge 
which I have. " Did he 
not know that Allah had 
destroyed, before him, 
(whole) generations, - 
which were superior 
to him in strength and 


>| 7 pe > fe “| greater in the amount (of 
é ene | _adec ae Pere: A+} O99 <i ~ ta riches) they had collect- 
| ed? But the wicked are 
not called (immediately) 
to account for their sins. 
79. So he went forth 
among his people in the 
(pride of his worldly) 
glitter. Said those whose 
aim is the Life of this 
World: "Oh! that we had 
the like of what Qarun 
has got! for he is truly a 
lord of mighty good for- 
tune!" 80. But those who 
had been granted (true) 
knowledge said: "Alas 
for you! The reward 
of Allah (in the Here- 
after) is best for those 
who believe and work 
aad righteousness: but this 
aie Yo wal 3 file byoy y “sb te shall attain, save 
- i eames 2: 2 3 q those who steadfastly 
pre EAT Ate “yg ls Tes ae BON a ; ) persevere (in good)." 

a ; oF 81. Then We caused 
the earth to swallow - 


up him and his house; 


7 and he had not (the 
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him against Allah, nor 
could he defend himself. 
82. And those who had envied his position the day before began to say on the morrow: "Ah! It is indeed Allah 
Who enlarges the provision or restricts it, to any of His servants He pleases! Had it not been that Allah Was gra- 
cious to us, He could have caused the earth to swallow us up! Ah! Those who reject Allah will assuredly never 
prosper." 83. That Home of the Hereafter We shall give to those who intend not high-handedness or mischief on 
earth: and the End is (best) for the righteous. 84. If any does good, the reward to him is better than his deed; but 
if any does evil, the doers of evil are only punished (to the extent) of their deeds. 
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Part20 Sura28 
Qasas 


| 85. Verily He Who or- 
( (| dained the Qur-an for 
4 thee, will bring thee back 
=| to the Place of Return. 





Bes toner afi 


: 4 Say: "My Lord knows 

3 Ay 5 Ada.> : it oS 
BAe! set — - @ best who it is that brings 

eye “% ~ fq true guidance, and who 


8 EO 


mj is in manifest error." 
=| 86. And thou hadst not 
i] expected that the Book 
Fé would be sent to thee 
4 except as a Mercy from 
=| thy Lord: therefore lend 
3 not thou support in any 
rj way to those who re- 
mq ject (Allah's Message). 
B 87. And let nothing 
»| keep thee back from the 
E@ Signs of Allah after they 
ed have been revealed to 
N thee: and invite (men) 
=| 4. to thy Lord, and be 
8 not of the company 
| of those who join 
gods with Allah. 
fa 88. And call not, be- 
# sides Allah, on another 
ed god. There is no god but 
ed He, Everything (that ex- 
ists) will perish except 
=) His own Face. To Him 
| belongs the Command, 
fq and to Him will ye (all) 
2 be brought back. 





‘Ankabut, or 
the Spider. 
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In the name of Allah, Most Gracious,Most Merciful. 


1. A.L.M. 2. Do men think that they will be left alone on saying, "We believe", and that they will not be tested? 3. We 
did test those before them, and Allah will certainly know those who are true from those who are false. 4. Do those 
who practise evil think that they will get the better of us? Evil is their judgment! 5. For those whose hopes are in the 
meeting with Allah (in the Hereafter, let them strive); for the Term (appointed) by Allah is surely coming: and He hears 
and knows (all things). 6. And if any strive (with might and main), they do so for their own souls: for Allah is free of 
all needs from all creation. 
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Part20) Sura29 
'Ankabut 


7. Those who believe and 
work righteous deeds,- 


from them shall We blot 


| out all evil (that may be) 
in them, and We shall re- 
- ward them according to 


the best of their deeds. 


_ 8. We have enjoined on 
| man kindness to par- 


ents: but if they (either 
of them) strive (to force) 


4 thee to join with Me 
+ (in worship) anything 
[4 6of which thou hast no 
knowledge, obey them 
| not. Ye have (all) to re- 
4 turn to Me, and I will 
tell you (the truth) of all 
that ye did. 9. And those 
who believe and work 
#4 righteous deeds, - them 
# shall We admit to the 
/ company of the Righ- 
teous. 10. Then there 
/are among men such 
/ as say, "We believe in 
Allah"; but when they 
* suffer affliction in (the 
= cause of) Allah, they 
treat men's oppression 


as if it were the Wrath 


of Allah! And if help 


comes (to thee) from thy 
Lord, they are sure to 


i say, "We have (always) 


been with you!"Does 
not Allah know best all 


[ca that is in the hearts of all 


Creation? 11. And Allah 
most certainly knows 
those who believe, and as 


certainly those who are Hypocrites.. 12. And the Unbelievers say to those who believe: "Follow our path, and 
we will bear (the consequences) of your faults."Never in the least will they bear their faults: in fact they are liars! 
13. They will bear their own burdens, and (other) burdens along with their own, and on the Day of Judgment 
they will be called to account for their falsehoods. 14.We (once) sent Noah to his people, and he tarried among 
them a thousand years less fifty: but the Deluge overwhelmed them while they (persisted in) sin. 
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a fa 4% y Q ee | 

ai xs and the Companions of 
29 8 gil asl Ise | el aay Jb 3} pesno >| the Ark, and We made 
6 Ke the (Ark) a Sign for all 


; oe Oy LENS Rare 465 (3G). Papel [ae | |S a8 M Peoples! 16. And (We 


< | also saved) Abraham: 
ene Ae oo Fé behold, he said to his 
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3 2 e) and fear Him: that will 
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understand! 17. "For ye 


poe of (7 >, | do worship idols besides 
93S 5 Ket )9nar~ A 3 acl) i | Wis iN pices, > Allah, and ye invent 
) falsehood. The things 
that ye worship besides 
Allah have no power to 
give you sustenance: 
then seek ye sustenance 
=) from Allah, serve Him, 
rf and be grateful to Him: 
ie to Him will be your re- 
I turn. 18. "And if ye re- 
by ject (the Message), so 
did generations before 
f_ you: and the duty of the 
apostle is only to preach 
‘ publicly (and clearly)." 
=| 19. See they not how Al- 
lah originates creation, 
“4 then repeats it: truly 
that is easy for Allah. 
20.Say: "Travel through 
the earth and see how 
“4 Allah did originate cre- 
| ation; so will Allah pro- 
m4 duce a later creation: for 
i) Allah has power over 
all things. 21." He pun- 
- ishes whom He pleases, 
and He grants mercy to 
whom he pleases, and towards Him are ye turned. 22. "Not on earth nor in heaven will ye be able (fleeing) 
to frustrate (His Plan), nor have ye, besides Allah, any protector or helper." 23. Those who reject the Signs of 
Allah and the Meeting with Him (in the Hereafter), - it is they who shall despair of My mercy: it is they who 
will (suffer) a most grievous Penalty. 
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Pd 24. So naught was the 
fé answer of (Abraham's) 


¢ a a > ar * Pe - : - 
: Onr4y yal ey : 3 Ba people except that they 


DD Ao surdre < | : A. ji said: "Slay him or burn 
oo - uw | Hf ‘ ac ed hi ott : 
é S Flee ieee , i him. " But Allah did 





save him from the Fire. 
fa Verily in this are Signs 
ls) for people who believe. 
my 25. And he said: "For 
you, ye have taken (for 
worship) idols be- 
sides Allah, out of 
=i Mutual love and 
va regard between 
yourselves in this 
life; but on the Day of 
fi) Judgment ye shall dis- 
“| own each other and 
curse each other: And 
& your abode will be the 
m™ Fire, and ye shall have 
% none to help." 26. But 
© Lut had faith in Him: he 
f@ said: "I will leave home 
Mm for the sake of My 
™ Lord: for He is Exalted 
in Might, and Wise." 
~~) 27.And We gave (Abra- 
Na ham) Isaac and Jacob, 
®% and ordained among his 
&) progeny Prophethood 
' and Revelation, and We 
f granted him his reward 
* in this life; and he was 
in the Hereafter (of the 
company) of the Righ- 
‘sz’ {4 teous. 28. And (remem- 
E29) ber) Lut: behold, he said 
_ to his people: "Ye do 
commit lewdness, such 
as no people in Creation 
(ever) committed before you. 29."Do ye indeed approach men, and cut off the highway? - and practise wick- 
edness (even) in your councils?"But his people gave no answer but this: they said: " Bring us the Wrath of 
Allah if thou tellest the truth. " 30. He said: "O my Lord! Help Thou me against people who do mischief! " 
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with the good news, 
they said: " We are in- a 
deed going to destroy 


the people of this town- 
ship: for truly they are 
(addicted to) crime." 
32, He said: "But there 
is Lut there."They said: 
"Well do we know who 
is there: we will cer- 
tainly save him and 
his following, - ex- 
cept his wife: she is of 
those who lag behind! " 
33. And when Our 
Messengers came to 
Lut, he was grieved on 
their account, and felt 
himself powerless (to 
protect) them: but they 
said: "Fear thou not, nor 
grieve: we are (here) to 
save thee and thy fol- 
| lowing, except thy wife: 
she is of those who lag 
behind. 34. " For we are 
going to bring down on 
the people of this town- 
ship a Punishment from 
heaven, because they 
have been wickedly 
rebellious. " 35. And 
| We have left thereof 
/ an evident Sign, for 
“| any people who (care 
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the Madyan (people) 
(We sent) their brother 
Shu'aib. Then he said: " O my people! Serve Allah, and fear he Last Day: nor commit evil on the earth, with 
intent to do mischief. " 37. But they rejected him: then the mighty Blast seized them, and they lay prostrate in 
their homes by the morning. 38. (Remember also) the 'Ad and the Thamud (people): clearly will appear to you 
from (the traces) of their buildings (their fate): the Evil One made their deeds alluring to them, and kept them 
back from the Path, though they were gifted with Intelligence and Skill. 
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39, (Remember also) 
Qarun, Pharaoh, and 


Haman: there came 
to them Moses with aes, 
Clear Signs, but they 


behaved with tnsolence 
on the earth; yet they 
could not overreach 
(Us). 40. Each one of 
them We seized for his 
crime: of them, against 
some We sent a violent 
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doth know of (every 
thing) whatever — that 
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Him: and He is Exalted 
(in power), Wise. 
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for mankind, but only 
those understand them 
who have Knowledge. 44. Allah created the heavens and the earth in true (proportions): Verily in that is a 
Sign For those who believe. 45. Recite what is sent of the Book by inspiration to thee, and establish regular 
Prayer: for Prayer restrains from shameful and unjust deeds; and remembrance of Allah is the greatest (thing 
in life) without doubt. And Allah knows the (deeds) that ye do. 
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* 46. And dispute 

ye not with the 
People of the Book, 
except with means better 
(than mere disputation), 
unless it be with those 
of them who inflict 
wrong (and injury): but 
say, "We believe in the 
Revelation which has 
come down to us and in 
that which came down to 
you; our God and your 
God is One; and it Is to 
Him we bow (in Islam)." 
47. And thus (it is) that 
We have sent down 
the Book to thee. So 
the People of the Book 
believe therein, as also 
do some of these (Pagan 
Arabs): and none but 
Unbelievers reject Our 
Signs. 48. And thou 
wast not (able) to recite 
a Book before _ this 
(Book came), nor art 
thou (able) to transcribe 
it with thy right hand: in 
that case, indeed, would 
the talkers of vanities 
have doubted. 49. Nay, 
here are Signs self - 
evident in the hearts 
of those endowed with 
knowledge: and none 
but the unjust reject Our 


=) Signs. 50. Yet they say: 


"Why are not Signs sent 
down to him from his 


Lord?"Say: "The Signs 


are indeed with Allah: and I am indeed a clear Warner. " 51. And is it not enough for them that We have sent 
down to thee the Book which is rehearsed to them? Verily, in it is Mercy and a Reminder to those who believe. 


52. Say: " Enough is Allah for a Witness between me and you: He knows what is in the heavens and on earth. 


And it is those who believe in vanities and reject Allah, that will perish (in the end). 
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53. They ask thee 
to hasten on_ the 
Punishment (for them): 
had it not been fora term 
(of respite) appointed, 
the Punishment would 
certainly have come 
to them: and it will 
certainly reach them, 
- of a sudden, while 
they perceive not! 54, 
They ask thee to hasten 
on the Punishment: 
but, of a surety, Hell 
will encompass — the 
rejecters of Faith! - 55. 
On the Day that the 
Punishment shall cover 
them from above them 
and from below them, 
and (a Voice) shall say: 
"Taste ye (the fruits) of 
your deeds!" 56. O My 
servants who believe! 
Truly, spacious is My 
Earth: therefore serve 
ye Me- (and Me alone)! 
57. Every soul shall 
have a taste of death: 
in the end to Us shall 
ye be brought back. 58. 
But those who believe 
and work deeds of 
righteousness - to them 
shall We give a Home in 
Heaven, - lofty mansions 
beneath which flow 
rivers, - to dwell therein 
for aye;- an excellent 
reward for those who 
do (good)! - 59. Those who persevere in patience, and put their trust in their Lord and Cherisher. 60. How 
many are the creatures that carry not their own sustenance? It is Allah Who feeds (both) them and you: for 
He hears and knows (all things). 61. If indeed thou ask them who has created the heavens and the earth and 
subjected the sun and the moon (to His Law), they will certainly reply, "Allah". How are they then deluded 
away (from the truth)? 62. Allah enlarges the sustenance (which He gives) to whichever of His servants He 
pleases; and He (similarly) grants by (strict) measure, (as He pleases): for Allah has full knowledge of all things. 
63. And if indeed thou ask them who it is that sends down rain from the sky, and gives life therewith to the earth 
after its death, they will certainly reply, "Allah!" Say, "Praise be to Allah!" But most of them understand not. 
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64. What is the life 
of this world but 
amusement and play? 
But verily the Home in 
the Hereafter, - that is life 
indeed, if they but knew. 
65. Now, if they embark 
on a boat, they call on 
Allah, making — their 
devotion sincerely (and 
exclusively) to Him; but 
when He has delivered 
them safely to (dry) 
land, behold, they give a 
share (oftheir worship to 
others)! 66. Disdaining 
ungratefully Our gifts, 
and giving themselves 
up to (worldly) 
enjoyment! But 
soon will they know. 
| 67. Do they not then 
see that We have made 
' a Sanctuary — secure, 
and that men are being 
snatched away 
~~, from all around 

© them? Then, 
do they believe 
in that which 
Is vain, and reject 
the Grace of Allah? 
68. And who does more 
wrong than he who 
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Rum, or The Roman Empire. 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 
1. A.L.M. 2. The Roman Empire has been defeated - 3. In a land close by; but they, (even) after (this) defeat 
of theirs, will soon be victorious - 4. Within a few years. With Allah is the Decision, in the Past and in the 
Future: on that Day shall the Believers rejoice- 5.With the help of Allah. He helps whom He will, and He is 
Exalted in Might, Most Merciful. 
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6. (It is) the promise 
of Allah. Never does 
Allah depart from His 
promise: but most men 
understand not. 7. They 
know but the outer 
(things) in the life of this 
world: but of the End of 
things they are heedless. 
8. Do they not reflect in 
their own minds? Not 
| but for just ends and for 
a term appointed, did 
Allah create the heavens 
and the earth, and all 
between them: yet are 
there truly many among 
men who deny the 
meeting with their Lord 
(at the Resurrection)! 
9. Do they not travel 
through the earth, and 
see what was the End 
of those before them? 
They were superior 
to them in strength: 
they tilled the soil and 
populated it in greater 
numbers than these 
have done: there came 
to them their apostles 
| with Clear (Signs), 
- (which they rejected, to 
their own destruction): 
it was not Allah who 
wronged them, but 
they wronged their own 
souls. 10. In the long 
run Evil in the extreme 
will be the End of those 
who do evil; for that they 
rejected the Signs of Allah, and held them up to ridicule. I1. It is Allah Who begins (the process of) creation; 
then repeats it; then shall ye be brought back to Him. 12. On the Day that the Hour will be established, the 
guilty will be struck dumb with despair. 13. No intercessor will they have among their" Partners ", and they 
will (themselves) reject their " Partners ". 14. On the Day that the Hour will be established,- that Day shall 
(all men) be sorted out. 15. Then those who have believed and worked righteous deeds, shall be made happy 
in a Mead of Delight. 
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16. And those who 
have rejected faith and 
falsely denied Our 
Signs and the meeting 
of the Hereatter,- such 
shall be brought forth 
to Punishment. 17. So 
(give) glory to Allah, 
when ye reach eventide 
and when ye rise in 
the morning; 18. Yea, 
to Him be praise, in 
the heavens and on 
earth; and in the late 
afternoon and when the 


day begins to decline. 
| 19. It is He Who brings 
| out the living from the 


dead, and brings out the 
dead from the living, 
and Who gives life to 
the earth after it is dead: 
and thus shall ye be 
brought out (from the 
dead). 20. Among His 
Signs is this, that He 
created you from dust; 
and then, - behold, ye 
are men scattered (far 
and wide)! 21. And 
among His Signs is 
this, that He created for 
you mates from among 
yourselves, that ye may 
dwell in tranquillity 
with them, and He has 
put love and mercy 
between your (hearts): 
verily in that are Signs 
for those who reflect. 


22. And among His Signs is the creation of the heavens and the earth, and the variations in your languages 
and your coloures: verily in that are Signs for those who know. 23. And among His Signs is the sleep that 
ye take by night and by day, and the quest that ye (make for livelihood) out of His Bounty: verily in that are 
Signs for those who hearken. 24. And among His Signs, He shows you the lightning, by way both of fear and 
of hope, and He sends down rain from the sky and with it gives life to the earth after it is dead: verily in that 


are Signs for those who are wise. 
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25. And among His 
Signs is this, that heaven 
and earth stand by His 
Command: then when 
He calls you, by a single 
call, from the earth, 
behold, ye (straightway) 
come forth. 26. To Him 
belongs every being that 


* is inthe heavens and on 


earth: all are devoutly 
obedient to Him. 27. It 
is He Who begins (the 
process of) creation; 
then repeats it; and for 
Him it is most easy. To 
Him belongs the loftiest 
similitude (we can think 
of) in the heavens and 
for He 1s 


of wisdom. 28. He 
does propound to you 
a similitude from your 
own (experience): do 
ye have partners among 
those whom your right 
hands possess, to share 
as equals in the 
& wealth We have 
= bestowed on you? 
Li'l} Do ye fear them as 
ye fear each other? 
Thus do We explain 
the Signs in detail to a 





2H people that understand. 
ra - 29. Nay, the wrong- 


doers (merely) follow 


| their own lusts, being 


devoid of knowledge. 


But who will guide those 


whom Allah leaves astray? To them there will be no helpers. 30. So set thou thy face steadily and truly to the 
Faith: (establish) Allah's handiwork according to the pattern on which He has made mankind: no change (let 
there be) in the work (wrought) by Allah: that is the standard Religion: but most among mankind understand 
not. 31. Turn ye back in repentance to Him, and fear Him: establish regular prayers, and be not ye among 
those who join gods with Allah,- 32. Those who split up their Religion, and become (mere) Sects,- each party 


rejoicing in that which is with itself! 
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42. Say:"Travel through 
the earth and see what 
was the End of those 
before (you): most of 
them worshipped others 


besides Allah.” 43. no 
set thou thy face to the Zizi 
right Religion, before 
there come from Allah 
the Day which there is 
no chance of averting: 
on that Day shall men 
be divided (in two). 
44. Those who reject 





Faith will suffer from 


that rejection: and those 
who work righteousness 
will spread their 
couch (of repose) for 
themselves (in heaven): 
45. That He may reward 
those who believe and 
work righteous deeds, 
out of His Bounty. For 
He loves not those who 
reject Faith. 46. Among 
His Signs 1s this, that 
He sends the Winds, 
as heralds of Glad 
Tidings, giving you a 
taste of His (Grace and) 
Mercy, - that the ships 
may sail (majestically) 
by His Command and 
that ye may seek of His 
Bounty: in order that ye 
may be grateful.. 47. We 
did indeed send, before 
thee, apostles to their 
(respective) peoples, 


and they came to them with Clear Signs: then, to those who transgressed, We meted out Retribution: and it 
was due from us to aid those who believed. 48. It is Allah Who sends the Winds, and they raise the Clouds: 
then does He spread them in the sky as He wills, and break them into fragments, until thou seest rain-drops 
issue from the midst thereof: then when He has made them reach such of His servants as He wills, behold, they 
do rejoice! - 49, Even though, before they received (the rain)- just before this - they were dumb with despair! 
50. Then contemplate (O man!) the memorials of Allah's Mercy!- How He gives life to the earth after its 
death: verily the Same Will give life to the men who are dead: for He has power over all things. 
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3 eet PIG dead to hear, nor canst 
: 53 Gee Ax urs thou make the deaf to 
< { LEN gts hear the call, when they 
é fare aS, ie rat show their backs and 
é turn away. 53. Nor canst 
: thou lead back the blind 


from their straying: only 
those wilt thou make to 
hear, who believe in 
Our Signs and submit 
(their wills in Islam). 
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¢ fq 54. It is Allah Who 
! ‘1 created you in a state 
é ‘] of (helpless) weakness, 
= fa then gave (you) 
4 strength after weakness, 
¢ 1 then, after strength, 
é gave (you) weakness 
: “@ and a hoary head: he 
be “1 F creates as He wills, and 
; ka it is He Who has all 
6 5 knowledge and power. 
é| ) 55. On the Day that the 
| S Hour (of reckoning) 
: 4 will be established, the 
| #4] transgressors will swear 
é ) that they tarried not but 
¥ 4 an hour: thus were they 
ee ee ee «used to being deluded! 
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56. But those endued 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolong sation 2 vowels} ® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 


with knowledge and 
faith will say: " Indeed ye did tarry, within Allah's Decree, to the Day of Resurrection, and this is the Day of 
Resurrection: but ye - ye were not aware! "57. So on that Day no excuse of theirs will avail the Transgressors, 
nor will they be invited (then) to seek grace (by repentance). 58. Verily We have propounded for men, in this 
Qur-an every kind of Parable: but if thou bring to them any Sign, the Unbelievers are sure to say, " Ye do 
nothing but talk vanities." 59. Thus does Allah seal up the hearts of those who understand not. 60. So patiently 
persevere: for verily the promise of Allah is true: nor let those shake thy firmness, who have (themselves) no 
certainty of faith. 
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Part2 1 Sura3 | 
Luqman 


Luqman, 
(theWise). 


In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


1. A.L.M. 2. These are 
Verses of the Wise Book, 
3. A Guide and a Mercy 
to the Doers of Good,- 
4. Those who establish 
regular Prayer, and give 
regular Charity, and 
have (in their hearts) 
the assurance of the 
Hereafter. 5. These are 
on (true) guidance from 
their Lord: and these 
are the ones who will 
prosper. 6. But there 
are, among men, those 
who purchase idle tales, 
without knowledge (or 
meaning), to mislead 
(men) from the Path 
of Allah and throw 
ridicule (on the Path): 
for such there will be 
a humiliating Penalty. 
7. When Our Signs 
are rehearsed to such 
a one, he turns away 
in arrogance, as if he 
heard them not, as if 
there were deafness in 
both his ears: announce 
to him a grievous 
Penalty. 8. For those 
who believe and work righteous deeds, there will be Gardens of Bliss,- 9. To dwell therein. The promise of 
Allah is true: and He is Exalted in power, Wise. 10. He created the heavens without any pillars that ye can see; 
He set on the earth mountains standing firm, lest it should shake with you; and He scattered through it beasts 
of all kinds. We send down rain from the sky, and produce on the earth every kind of noble creature, in pairs. 
11. Such is the Creation of Allah: now show Me what is there that others besides Him have created: nay, but 
the Transgressors are in manifest error. 
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Z = 3 'Ula-ika ‘ala HudamierainRabbibim: wa 'ula-ikalé 
Z=+ | humul-Muflihoun ©) ) Wa minannasi many-yashtaree | ; 
th = c lahwal-hadeethi liyudilla ‘an-Sabeeli-LLahi bigayrifs > 
= C : ‘ilminw-wa yattakhizaha huzuwa; 'ula-'ika lahums : 
j _-- 1*Azabum-muheen (¢) o Wa '1za tutla ‘alayhi ‘Ayatuna 
Cac | walla mustakbiran-ka-'allam yasma‘-ha ka-'anna fee ef 
= ¢ b ‘uzunayhi waqra; fabash-shirhu bi-‘Azabin 'aleem @) > 
| 'Innallazeena 'amanou wa ‘amilus-salihati lahum Jan- > 
a i" $F bi natun-Na-‘eem ( (8) Khélideena feeha. Was- da-LLahifl 


ed, 








a _ik »,| haqaa; wa Finsel: dmneansl -Hakeem | @) ©) Khalaqas- > 
Sun; samawati bigayri ‘amadin-tarawnah; wa ‘alga fil- ‘ardi ff 
Pec: | rawasiya 'an-tameeda bikum wa baththa feeha min- ; 
rer i kulli dabbah. Wa 'anzalna minas-saméa-'1 ma-'an-fa- > 
3 -Pi'ambatna feeha min-kulli zawjin-kareem Gr) Hazales 
ie fi mn: é khalqu-LLahi fa-'arounee maza alert 
ie P: b min-dounih; baliz- galimouna fee dalalim-mubeen @) 
ee @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4- 6 bistakuh | @ Gunnah 2 harakah @ 'dgam @ Tatkbeem Pm 
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Part21 Sura3 | 
Luqman 

12. We bestowed (in 

the past) wisdom on 

Luqman: "Show (thy) 


2H gratitude to Allah. "Any 
ei who is (so) grateful 
“a does so to the profit 
«i of his own soul: but 


if any is ungrateful, 
verily Allah is free of ae 
all wants, Worthy of 


rl : 
pee 3) inele 3s A\29 9 os (le 9 all praise. 13. Behold, 
é Lugman said to his son 
5 | by way of instruction: 
4" O my son! Join not 
Fd in worship (others) 
with Allah: for false 
worship 1s indeed the 
highest wrongdoing." 
14. And We have 
enjoined on man (to be 
good) to his parents: 
in travail upon travail 
sa did his mother bear 
2 | him, and in years twain 
fq was his weaning: (hear 
ba the command),"Show 
I) gratitude to Me and 
i to thy parents: to Me 
is (thy final) Goal. 
15." But if they strive 
Mm to make thee join 
{ in worship with Me 
things of which thou 
hast no knowledge, 
obey them not; yet 
bear them company in 
this life with justice 
| (and consideration), 
> Neceeshey D rrobnaniiod 6 votds © Permissible prolongation 2.46 vowels | @ Nazalization (ehunnah) 2 vowels © Emphatic pronunciation and follow the way of 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |}® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) those who turn to Me 
(in love): in the End the 
return of you all is to Me, and | will tell you the truth (and meaning) of all that ye did." 16." O my son! " 
(said Luqman), " If there be (but) the weight of a mustard-seed and it were (hidden) in a rock, or (any where) 
in the heavens or on earth, Allah will bring it forth: for Allah understands the finest mysteries, (and) is well- 
acquainted (with them). 17." O my son! establish regular prayer, enjoin what is just, and forbid what is 
wrong: and bear with patient constancy whate'er betide thee; for this is firmness (of purpose) in (the conduct 
of) affairs. 18." And swell not thy cheek (for pride) at men, nor walk in insolence through the earth; for Allah 
loveth not any arrogant boaster. 19." And be moderate in thy pace, and lower thy voice; for the harshest of 
sounds without doubt is the braying of the ass." 
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q = 3 za Luc MAN 31 Retetetete ete teone oe nonnened J 1S G 
d =| y,| Wa lagqad 'atayna Luqmanal-Hikmata encod 
g-7P y1i-LLah. Wa many-yashkur fa-'innama yashkurufi 
fsa} ‘ linafsih; wa man-kafara fa-'inna-LLaha Ganiyyun} 
eames = | b Hameed (2: (i) Wa ‘iz gala Luqmanu libnihee wa huwale 
aoe: : :ya-*izuhou ya-bunayya 1a tushrik bi-LLah. Tnnash-f 
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J 
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25> 
SP Tenet ees Jens Jens es Fes’ Jaa Jen ee POS <p 
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aoe NN sm 
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kh- Cc i huma; wa sahibhumé fid-dunya ma‘-roufanw-wattabis| 


He 


sh = aH < sabeela man 'anaba ‘ilayy; thumma 'ilayya maryji- 
‘dn 


Prot 


co —-. 


: | Sukum fa-'unabbi-'ukum-bima kuntum ta‘-maloun ©} 
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| Ya-bunayya 'innaha 'in-taku mithqala habbatim-m1 ink 


é  khardalin- fatakun-fee sakhratin 'aw fis- samawatif 


rR 
ce = sy ‘aw fil-'ardi ya'-ti biha-LLah; 'inna-LLaha Lateefunk 
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PPP POSS 











a € : Khabeerf) Ya-bunayya 'aqimis-Salata wa'- “mur 
cm | bil-ma‘-roufi wanha ‘anil-munkari wasbir ‘ala male 
— i 'asabak; ‘inna zalika min ‘azmil-'umour G7) Wa lal 

me:  tusat ‘ir khaddaka linnasi wa 1a tamshi fil-' ardif 
ae Ee |maraha:; ‘inna-LLaha 1a yuhibbu kulla mukhtalin- 5 
el , é fakhour (is) Waqsid fee mash-yika wagdud min- ; 
i a ‘ sawtik; ‘inna 'an-karal-'aswati la-sawtul-hameer @ OF ; 
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Part21 Sura3 | 
Luqman 


20. Do ye not see that 
3 fa Allah has subjected to 
es A eee a ee Be CHEF & 3 - ie 

ke , , oie i | o  y|s m your (use) all things 
Pal zu) YY Jr uw lll 7 2h 9 SS eee f) in the heavens and on 
RECT ae EAD cr ee ee ea ae ff 47 2 .. (@ earth. And has made His 
‘ Nga we J One y ) Ys (Sib Yo ae JX e bounties flow to you in 
F = ss = - ie 


z. exceeding measure, 


-- 
i a a ee p Or re oO ga? ar 


Kee 4 * Ae 3G 47 ne (both) seen and unseen? 
FOS gy alle aks fia Las ‘e be oblS aul Seal le Ee ver there oe 
iPass Aga Sve ae: : se among men those 


= who dispute about 
A ot oF eee Ct 2. Kee 





) } Allah, without 
y knowledge and 


2” 


etary oo ; ) 
2 Jl ree GUA 135 oe 5): a tay TA go9 4 without guidance, 


fn 5 s) and without a Book 
Ean OyD Ane SG B58 of ia“. ~ %% 4.714 to enlighten them! 
aS Or” I < h@ rh Aipers zt) , ta 21. When they are 


PAG A 
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Pigg | _F mj told to follow the 
= |.>{\ i (Revelation) that Allah 


cs 


s fq has sent down, they 


Af > AE as fa say: “Nay, we shall 
eae Cv) i follow the ways that 
a | 


4G 


a 
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; a? we found our fathers 
a % ay Ate ie f) (following)." What! 
€ jd : | 42) SG a als “ye + pel ony > even if it is Satan 
: 2 » beckoning them 
a oe%4 ‘ Zo A oD AT ary 2 te a 
can Mm to.) 6«6the)§6Penalty of 
: el acse AN) GS Y a Ns Pay a4 b th (lazing Fire? 
a, arg > ; loever submits 
Yi 3 pe FAG Oe" cal ja “4\ 1 cay; € his whole self to Allah, 
peGtT 2 E ary Spee A fe ree is a oe of good 
ee Se aoe 2 fa has grasped  indee 
Aa woes ‘eso hes Ft fond Le ar 4 the ee trustworthy 
| hand-hold: and with 
fa Allah rests the End 
2 Fi | and Decision of (all) 
“i affairs. 23. But if any 
Fé reject Faith, let not his 
ee a Tejection grieve thee: to 
@ Necessary riplorgation & vowels © Permissible pian Pas vse © Nazalzation (gunna)? vowel © phil prochiciaton’ | Us is their Return, and 
© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |®@ Unrest letters (Echoing Sound) | We shall tell them the 
truth of their deeds: for 
Allah knows well all that is in (men's) hearts. 24. We grant them their pleasure for a little while: in the end 
shall We drive them to a chastisement unrelenting. 25. If thou ask them, who it is that created the heavens and 
the earth. They will certainly say, "Allah". Say: "Praise be to Allah! " But most of them understand not. 26. To 
Allah belong all things in heaven and earth: verily Allah is He (that is) Free of all wants, Worthy of all praise. 
27. And if all the trees on earth were pens and the Ocean (were ink), with seven Oceans behind it to add to its 
(supply), yet would not the Words of Allah be exhausted (in the writing): for Allah is Exalted in power, Full 
of Wisdom. 28. And your creation or your resurrection is in no wise but as an individual soul: for Allah is He 
Who hears and sees (all things). 
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Part2 1 Sura3 | 
Luqman 
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29. Seest thou not that 
_ Allah merges Night into 
Day and He merges 
Day into Night; that 
He has subjected the 
sun and the moon (to 
His Law), each running 
its course for a term 
appointed; and __ that 
Allah is well acquainted 
with all that ye do? 


52 SGN A\s AI acs (ZA sh\a)| 
DB w of A 30. that is because Allah 
raat 50,63 fae Bod ae is the (only) Reality, 
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As Him is Falsehood: and 
because Allah, - He isthe 
Most High, Most Great. 
4 31. Seest thou not that 
@ the ships sail through 
") the Ocean by the grace 
of Allah? - that He 
may show you of His 
rq Signs? Verily in this 
ae ve B_ Pa are Signs for all who 
hit a ey constantly —_ persevere 
hand give __ thanks. 

32. When a wave covers 
them like the canopy 
#| (of clouds), they call 
| to Allah, offering Him 
S| sincere devotion. But 
fq when He has delivered 
fa them safely to land, 
() there are among them 
those that halt between 
Fé (right and wrong). But 


- PPP ; PS POA, [ae «None reject Our Signs 
cs Necessary prolongation 6 Scaee ® Permissible prolongation 2.4.6 vowels | @ Nazalization (ghunnah) Dal e > Emphatic pronunciation except only 4 perfidious 
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ungrateful (wretch)! 
33. O mankind! do your 
duty to your Lord, and fear (the coming of) a Day when no father can avail aught for his son, nor a son avail 
aught for his father. Verily, the promise of Allah is true: let not then this present life deceive you, nor let the 
Chief Deceiver deceive you about Allah. 34. Verily the knowledge of the Hour is with Allah (alone). It is He 
Who sends down rain,and he Who knows what is in the wombs. Nor does any one know what it is that he will 
earn on the morrow: nor does any one know in what land he is to die. Verily with Allah is full knowledge and 
He is acquainted (with all things). 
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hidden and open, 
the Exalted (in power), the Merciful; - 7. He Who has made everything which He has created Most 
Good: He began the creation of man with (nothing more than) clay, 8. And made his progeny from a 
quintessence of the nature of a fluid despised: 9. But He fashioned him in due proportion, and breathed 
into him something of His spirit. And He gave you (the faculties of) hearing and sight and feeling (and 
understanding): little thanks do ye give! 10. And they say: " What! When we lie, hidden and lost, in 
the earth, shall we indeed be in a Creation renewed? Nay, they deny the Meeting with their Lord!" 
11. Say: " The Angel of Death, put in charge of you, will (duly) take your souls: then shall ye be brought back 


to your Lord. " 
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for them - as a reward for their (good) Deeds. 18. Is then the man who believes no better than the man who is 
rebellious and wicked? Not equal are they. 19. For those who believe and do righteous deeds, are Gardens as 
hospitable homes, for their (good) deeds. 20. As to those who are rebellious and wicked, their abode will be 
the Fire: every time they wish to get away therefrom, they will be forced thereinto, and it will be said to them: 
" Taste ye the Penalty of the Fire, the which ye were wont to reject as false. " 
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(among — themselves) 
26. Does it not teach 
them a lesson, how 
many generations We 
destroyed before them, 
in whose dwellings they 
(now) go to and fro? 
Verily in that are Signs: do they not then listen? 27. And do they not see that We do drive Rain to parched soil 
(bare of herbage), and produce therewith crops, proving food for their cattle and themselves? Have they not 
the vision? 28.They say: "When will this Decision be, if ye are telling the truth?” 29. Say: " On the Day of 
Decision, no profit will it be to Unbelievers if they (then) believe! Nor will they be granted a respite. " 30. So 
turn away from them, and wait: they too are waiting. 
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Ahsab, or The 
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of Allah, 

Most Gracious, 

Most Merciful. 
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1. O Prophet! Fear 
Allah, and hearken notto 
the Unbelievers and the 
Hypocrites: verily Allah 
is full of knowledge and 
wisdom. 2. But follow 
that which comes to 
thee by inspiration from 
thy Lord: for Allah is 
well acquainted with 
fea (all) that ye do. 3. And 
| put thy trust in Allah, 
and enough is Allah as 
a Disposer of affairs. 
4. Allah has not made 
for any man two hearts 
in his (one) body: nor 
has He made your 
wives whom ye divorce 
by Zihar your mothers: 
nor has He made your 
adopted sons your sons. 
Such is (only) your 
(manner of) speech by 
your mouths. But Allah 
tells (you) the Truth, 
and He shows the (right) 
Way. 5. Call them by 
(the names of) their 
- fathers: that is juster in 
_umereagen anc ere Seana oo Sacese ne suc res cea the sight of Allah. But 
ssary prolongation 6 vowels @ Permissible prolongation 2,4,6 vowels} @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels Emphatic pronunciation ie ye ee rat tier 
father's (names, call 
them) your Brothers in faith, or your Maulas. But there is no blame on you if ye make a mistake therein: (what 
counts is) the intention of your hearts: and Allah is Oft -Returning, Most Merciful. 6. The Prophet is closer to 
the Believers than their own selves, and his wives are their mothers. Blood-relations among each other have 
closer personal ties, in the Decree of Allah, than (the Brotherhood of) Believers and Muhajirs: nevertheless do 
ye what is just to your closest friends: such is the writing in the Decree (of Allah). 
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7. And remember We 
took from the Prophets 
their Covenant: as 
(We did) from thee: 
from Noah, Abraham, 
Moses, and Jesus the 
son of Mary: We took 
from them a solemn 
Covenant: 8. That 
(Allah) may question 
the (Custodians) of 
Truth concerning 
the Truth they (were 
charged with): and He 
has prepared for the 
Unbelievers a grievous 
Penalty. 9. O ye who 
believe! Remember 
the Grace of Allah, 


| (bestowed) on you, 


when there came 
down on you hosts (to 


| overwhelm you): but 


We sent against them 
a hurricane and forces 
that ye saw not: but 
Allah sees (clearly) all 
that ye do. 10. Behold! 
they came on you from 
above you and from 
below you, and behold, 
the eyes became dim 
and the hearts gaped up 
to the throats, and ye 
imagined various (Vain) 
thoughts about Allah! 
Il. In that situation 
were the Believers tried: 
they were shaken as by 
a tremendous shaking. 
12. And behold! The 


Hypocrites and those in whose hearts is a disease (even) say: "Allah and His Apostle promised us nothing but 
delusions!" 13. Behold! A party among them said: " Ye men of Yathrib! ye cannot stand (the attack)! therefore 
go back! " And a band of them ask for leave of the Prophet, saying, "Truly our houses are bare and exposed, 
" though they were not exposed: they intended nothing but to run away. 14. And if an entry had been effected 
to them from the sides of the (City), and they had been incited to sedition. They would certainly have brought 
it to pass with none but a brief delay! 15. And yet they had already covenanted with Allah not to turn their 


backs, and a covenant with Allah must (surely) be answered for. 
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16. Say: "Running 
away will not profit 
you if ye are running 
away from death or 
slaughter; and even if 
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that is easy for Allah. 
20. They think that the Confederates have not withdrawn: and if the Confederates should come (again), they 
would wish they were in the deserts (wandering) among the Bedouins, and seeking news about you (from a 
safe distance): and if they were in your midst, they would fight but little. 21. Ye have indeed in the Apostle of 
Allah a beautiful pattern (of conduct) for any one whose hope is in Allah and the Final Day, and who engages 
much in the praise of Allah. 22. When the Believers saw the Confederate forces, they said: "This is what Allah 
and His Apostle had promised us, and Allah and His Apostle told us what was true."And it only added to their 
faith and their zeal in obedience. 
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é bye 4 have been true to their 
s *) Covenant with Allah: 
é of them some have 
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é completed their vow (to 


the extreme), and some 
(still) wait: but they 
_have never changed 
(their determination) in 
the least 24. That Allah 
may reward the men of 
Truth for their Truth, and 
punish the Hypocrites if 
that be His Will, or turn 
to them in Mercy: for 
Allah is Oft-Forgiving, 
Most Merciful 25. And 
Allah turned back the 
| Unbelievers for (all) 
| their fury: no advantage 
did they gain; and 
enough is Allah for 
the Believers in their 
fight. And Allah ts 
full of Strength, Able 
to enforce His Will. 
26. And those of the 
people of the Book who 
aided them - Allah did 
take them down from 
their strongholds and 
cast terror into their 
hearts, (so that) some ye 
slew, and some ye made 
prisoners. 27, And He 
made you heirs of their 
lands, their houses, and 
their goods, and of a 
land which ye had not 
frequented (before). 
And Allah has power over all things. 28. O Prophet! say to thy Consorts: " If it be that ye desire the life of this 
world, and its glitter, - then come! [ will provide for your enjoyment and set you free in a handsome manner. 
29. But if ye seek Allah and His Apostle, and the Home of the Hereafter, verily Allah has prepared for the 
well-doers amongst you a great reward. 30. O Consorts of the Prophet if any of you were guilty of evident 
unseemly conduct, the Punishment would be doubled to her, and that is easy For Allah. 
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$31. But any 
of you that is 
devout in_ the 
service of Allah and 
His Apostle, and works 
righteousness,- to her 
shall We grant her 
reward twice: and We 
have prepared for her 
a generous Sustenance. 
32. O Consorts of the 
Prophet! Ye are not 
like any of the (other) 
women: if ye do fear 
(God), be not too 
complaisant of speech, 
lest one in whose heart 
is a disease should be 
moved with desire: but 
speak ye a speech (that 
is) just. 33. And stay 
quietly in your houses, 
and make not a dazzling 
display, like that of 
the former Times of 
Ignorance; and establish 
regular Prayer, and give 
regular Charity; and 
obey Allah and His 
Apostle. And Allah 
only wishes to remove 
all abomination from 
you, ye Members of the 
Family, and to make 
you pure and spotless. 
34. And recite what is 
rehearsed to you In your 
homes, of the Signs of 
Allah and His Wisdom 
for Allah understands 
the finest mysteries and 





is well-acquainted (with them). 35. For Muslim men and women, - for believing men and women, for devout 
men and women, for true men and women, for men and women who are patient and constant, for men and 
women who humble themselves, for men and women who give in charity, for men and women who fast (and 
deny themselves), for men and women who guard their chastity, and for men and women who engage much 


in Allah's praise, - for them has Allah prepared forgiveness and great reward. 
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36. It is not fitting 
for a Believer, man or 
woman, when a matter 
has been decided by 
Allah and His Apostle, 
to have any option about 
their decision: if any one 
disobeys Allah and His 
Apostle, he is indeed on 
a clearly wrong Path. 
37. Behold! thoudidstsay 
to one who had received 
the grace of Allah and 
thy favour: "Retain thou 
(in wedlock) thy wife, 
and fear Allah."But thou 
didst hide in thy heart that 
which Allah was about 
to make manifest: thou 
didst fear the people, but 
it is more fitting that thou 
shouldst fear Allah. Then 
when Zaid had dissolved 
(his marriage) with 
her, with the necessary 
(formality), We joined 
her in marriage to thee: 


ka in order that (in future) 
*q there may be no difficulty 


to the Believers in (the 
matter of) marriage 
with the wives of their 
adopted sons, when the 
latter have dissolved with 
the necessary (formality) 
(their marriage) with 
them. And Allah's 
command must be 
fulfilled. 38. There 
can be no difficulty to 
the Prophet in what 


Allah has indicated to him as a duty. It was the practice (approved) of Allah amongst those of old that have 
passed away. And the command of Allah 1s a decree determined. 39. (It is the practice of those) who preach 
the Messages of Allah, and fear Him, and fear none but Allah. And enough is Allah to call (men) to account. 
40. Muhammad is not the father of any of your men, but (he is) the Apostle of Allah, and the Seal of the Prophets: 
and Allah has full knowledge of all things. 41. O ye who believe! Celebrate the praises of Allah, and do this often; 
42. And glorify Him morning and evening. 43. He it is Who sends blessings on you, as do His angels, that He 
may bring you out from the depths of Darkness into Light: and He is Full of Mercy to the Believers. 
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should be no difficulty for thee. And Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 
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44. 
the 


Ahsab 


Their salutation on 
Day they meet Him 


will be "Peace!": and He 


has 
a 

45. 
We 


prepared for them 
generous Reward. 
OQ Prophet! Truly 
have sent thee as 


a Witness, a Bearer 


of 


Glad Tidings, and 


a Warner,- 46. And 


as 
to 
His 


one who invites 
Allah's (Grace) by 
leave, and as a 


Lamp Spreading Light. 


47. 
tidi 


Then give the glad 
ngs to the Believers, 


that they shall have 
from Allah a very great 


Bounty. 48. And obey 


not 


(the behests) of the 


Unbelievers and _ the 
Hypocrites, and heed 


not 
but 


their annoyances, 
put thy trust in 


Allah. For enough is 


Allah as a Disposer of 


affairs. 49. O ye who 
believe! When ye marry 
believing women, and 
then divorce them 
before ye have touched 
them, no period of 
'Iddat have ye to count 
in respect of them: so 
give them a_ present. 
And set them free in 


a 


50). 


handsome manner. 
O Prophet! We have 


made lawful to thee thy 
wives to whom thou 
hast paid their dowers; and those whom thy right hand possesses out of the prisoners of war whom Allah has 
assigned to thee; and daughters of thy paternal uncles and aunts, and daughters of thy maternal uncles and 
aunts, who migrated (from Mecca) with thee; and any believing woman who dedicates her soul to the Prophet 
if the Prophet wishes to wed her; - this only for thee, and not for the Believers (at large); We know what we 
have appointed for them as to their wives and the captives whom their right hands possess; - in order that there 






















G= S RS atizAn 33 3 eee Juzu’ 22s sf 
d wisp) {Tahiyyatuhum Yawma yalqawnahou Salam; wali 
& -% ‘ 'a-fadda lahum 'Ajran-Kareema @ Ya- ‘ayyuhan-(4 3 
fvtafel é Nabiyyu ‘in-na 'arsalnaka Shahidanw-wa Mubash- |i > 
: -uf | shiranw-wa Nazeera 5) Wa Da-‘iyan-'ila- LLahifa 
Si 42 : bi-‘iznihee wa Sirajam-Muneera (4) (46) Wa bashshiril- ‘ 
h = a | Mu -mineena bi-'anna lahum-mina-LLahi Fadlan- ; 
taba 6 ‘ kabeera @ Wala tuti-*il-kafireena wal-Muna-fiqeenalé 
z= 35 wa da‘ 'azahum wa tawakkal ‘ala-LLah. Wa kafa ; 
Z=3 : bi-LLahi Wakeela @) Ya-'ayyuhallazeena 'a-manou [é 
Z-+ eiza nakahtumul-Mu'-minati thumma tallaqtu- 3 
th = 2 ¥ mou-hunna min-qgabli 'an-ta-massou-hunna fam af 
5e CF ylakum ‘alayhinna min ‘Iddatin-ta‘-taddou-naha; ? 
j “af fa amatti-‘ouhunna wa sarrihou-hunna sarahan- ‘ 
gidyll p é jameela (9) @) Ya-'ayyuhan-Nabiyyu ‘inna 'ahlalna i 
$ jlaka 'azwa-jakallatee 'atayta 'ujoura-hunna wa ? 
“Je ma malakat yameenuka mim-ma ‘afa- 'a-LLahu ke ° 
ee = | ; calayka wa banati ‘ammika wa banati cammatikal 
a sali ‘ wa banati khalika wa banati khalati-kallatee hajarnak 


»}ma‘aka wamra-'atam-Mu'-minatan ‘inw- -wahabat 
é 
Lis si nafsaha lin-Nabiyyi ‘in 'arddan-Nabiyyu ' any-{e 


t: 





un | yastankihaha khalisatal-laka min-dounil-Mu'-mineen; : 
3 e dad ‘alimna ma faradna ‘alayhim fee ‘azwajihim |, 
ee 'B wa ma malakat 'aymanuhum likayla yakouna ‘alay- y- 
.. ae Ika haraj. Wa kana-LLahu Gafourar-Raheema 60) 
ya ai, ; Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4- 6 harakah 44 }@ Gunnah 2 harakah @ ‘ldgim ]@ Tankncem me 





Part22 Sura33 


b 
sich - ans a? 4145 ples 


4 ery Or Lis ¥ 


ff fp PR CA PRT ot 


poe 





51. Thou mayest 
defer (the tum 
of) any of them that 
+ thou pleasest, and thou 
mayest receive any thou 
pleasest: and there is no 
blame on thee if thou 
invite one whose (turn) 
thou hadst set aside. 
This were nigher to the 
cooling of their eyes, the 
prevention of their grief, 
and their satisfaction By 
- that of all of them - 
with that which thou 
hast to give them: and 
Allah knows (all) that 
is in your hearts: and 
Allah is All-Knowing, 
Most Forbearing. 
52. It is not lawful for 
thee (to marry more) 
women after this, nor to 
_ change them for (other) 
| wives, even though 
their beauty attract thee, 
except any thy right 
hand should possess 
(as handmaidens): and 
Allah doth watch over 
all things. 53. O ye who 
believe! Enter not the 
Prophet's houses, - until 
leave is given you,- fora 
meal, (and then) not (so 
early as) to wait for its 
preparation: but when 
J EE Bote Ye are invited, enter; 
Ee TE EST A nakaigeee Have HIRED 
your meal, disperse, 
without seeking familiar 
talk. Such (behaviour) annoys the Prophet: he is ashamed to dismiss you, but Allah is not ashamed (to tell 
you) the truth. And when ye ask (his ladies) for anything ye want, ask them from before a screen: that makes 
for greater purity for your hearts and for theirs. Nor is it right for you that ye should annoy Allah's Apostle, 
or that ye should marry his widows after him at any time. Truly such a thing is in Allah's sight an enormity. 
54. Whether ye reveal anything or conceal it, verily Allah has full knowledge of all things. 
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55. There is no blame 
(on these ladies if they 
appear) before their 
fathers or their sons, 
their brothers, or their 
brothers' sons, or their 
sisters’ sons, or their 
women, or the (slaves) 
whom their right hands 
possess. And, (ladies), 
fear Allah; for Allah is 
Witness to all things. 
56. Allah and His 
Angels send blessings 
on the Prophet: O ye 
that believe! Send 
ye blessings on him, 
and salute him with 
all respect. 57. Those 
who annoy Allah and 
His Apostle- Allah 
has cursed them in 
this world and in the 
Hereafter, and has 
oe prepared for them 
a humiliating 

Eee] Punishment 
58. And those 
who annoy believing 
men and women 
undeservedly, bear (on 
themselves) a calumny 
and a glaring sin. 59. O 
Prophet! Tell thy wives 
and daughters, and the 
believing women, that 
they should cast their 
outer garments over 
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: * ieee, ts convenient, that they 
should be known (as such) and not molested. And Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 60. Truly, if the 
Hypocrites, and those in whose hearts is a disease, and those who stir up sedition in the City, desist not, We 
shall certainly stir thee up against them: then will they not be able to stay in it as thy neighbours for any length 
of time: 61. They shall have a curse on them: wherever they are found, they shall be seized and slain (without 
mercy). 62. (Such was) the practice (approved) of Allah among those who lived aforetime: no change wilt 
thou find in the practice (approved) of Allah. 
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Bi I) nd =) " Our Lord! We obeyed 
5 eth pe Le gta “6 an id < our chiefs and our great 
‘ cat geal ite SONI oe Blo oe els a le Bw 'j ones, and they misled 
a ©) us as to the (right) path. 
Oye es i ft oo cca | 68. "Our Lord! Give 
lems Lue Grits bles oe wes IF ies “donbic. Penalty 
4 fa and curse them with 
‘ i AIO oo w gm aa pt Se ae 
Bl Cy\Gel Nt Ait ¥ G3 O39 Y or bcs S 6 yy | Bj a very great Curse!” 


fa 69. O ye who believe! 


por 7 Pe or, a et \ ak erearclls Be ye not like those 
é AN | i Sad Qe Si) nee ae ae a x who vexed and insulted 
b: s - “ Re $57 od i wf ij Fi 5 MOSES, Ba a caaled 
pe Co | se 2 laske sn ~\s ell 3 One GING se Fi him of the (calumnies) 
a is e) they had uttered: and 
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sd Necaasety aaa tion 6 vuele® Permissible PEO 2.4.6 vowels etaaeen see? 5 oils | L Ee pronunciation : 
® (Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels]® Un announced (silent) |®@ Unrest letters (Echoing Sound) Allah's _ sight. 70. O 

er | aks 3 ye who believe! Fear 
Allah, and (always) say a word directed to the Right: 71. That He may make your conduct whole and sound 
and forgive you your sins: he that obeys Allah and His Apostle, has already attained the highest Achievement. 
72. We did indeed offer the Trust to the Heavens and the Earth and the Mountains; but they refused to 
undertake it, being afraid thereof: but man undertook it; - he was indeed unjust and foolish; - 73. (With the 
result) that Allah has to punish the Hypocrites, men and women, and the Unbelievers, men and women, and 
Allah turns in Mercy to the Believers, men and women: for Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 
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5 Saba 

5 

fq Saba, or the City of 
? Saba 


In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


Pee er ee eS 


Fa sree 


1. Praise be to Allah, to 
whom belong all things 
in the heavens and on 
earth: to Him be Praise 
in the Hereafter: and 
He is Full of Wisdom, 
Acquainted with — all 
things. 2. He knows all 
that goes into the earth, 
and all that comes out 
| thereof: all that comes 
down from the = sky 
and all that ascends 
thereto. And He is 
the Most Merciful, 
the Oft-Forgiving. 
3. The Unbelievers say, 
"Never to us will come 
the Hour": say, "Nay! 
But most surely, by my 
Lord, it will come upon 
you; - by Him Who 
knows the  unseen,- 


A OLS 3 
5 ot ie pak: 

’ , es Ag from Whom is not 

bye dat 23 al ad ae Aus ike | hidden the least little 

a? & 54 is : Ge “4 atom in the Heavens 

Jer ve ’ Sar ins eq or on earth: nor is there 


‘ we dpa Pie eer 7 | anything less than that, 
; OF os ) 4 aA Sli ayow % or greater, but 1s in the 
Z ) er oe & . a. Record  Perspicuous: 


Sa ee a oe hh A 4. That He may reward 
ba Semeur NoMnabarS 6 vow ial ® Permissible prolongation 24,6 vowels | ®@ Nazalization (ghunnah} 2 vowels | @ Brattle : pronunciation fase oy alias 


® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) 
: and work deeds of 


righteousness: for such is Forgiveness and a Sustenance Most Generous." 5. But those who strive against 
Our Signs, to frustrate them, - for such will be a Penalty, - a Punishment Most humiliating. 6, And those to 
whom knowledge has come see that the (Revelation) sent down to thee from thy Lord - that is the Truth, and 
that it guides to the Path of the Exalted (in Might), Worthy of all praise. 7. The Unbelievers say (in ridicule): 
"Shall we point out to you a man that will tell you, when ye are all scattered to pieces in disintegration, that ye 
shall (then be raised) in a New Creation? 
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: i Saba 

: is 8. "Has he invented a 
5 4 falsehood against Allah, 
‘ ® or has a spirit (seized) 
é | him?"- Nay, it is those 
é = who believe not in the 
i; 4 Hereafter, that are in 


% (real) Penalty, and in 
e farthest Error. 9. See 


| ai Cat ple Lik 4 oN P| 





%) — they not what is 
¥ Z s. before them and 
ee ae (73\7 Aig <I jay op fa 22 behind them, ofthe 
S28 A ~s Lyle aa Aa) » Gy ee aw Y sky and the earth? 
| las If We wished, We 

yee OR a ? 
ay i a 3 3) on & could cause the earth 


= to swallow them up, or 





an Pisa hala aie Psd sear attr ole - tie. aba. he 
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to Allah (in repentance). 
fa 10. We bestowed Grace 
fi aforetime on David 


> aries (ae ra esi i 5.25 
phe # _ be from Ourselves: " O 


ron “4 o 4 > ff 2 “al ey : : 
orn — Ao cx A 5A fe Ce re ee CyA9 agi ia ye Mountains! sing ye 


> | back the Praises of Allah 


ree 


: = cause a piece of the sky 

4 3 ® to fall upon them. Verily 

ze DS 99 mM in this is a Sign for 

: eZ 7A 177% Bee 7 AA rape Cs; “i els - ia 

¢ * i ae a Sea 

: Lee Lalo ¢ Jt” Hers ete Ay Shee? | every devotee that turns 
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LF : a ; 
~ with him! and ye birds 


ey oe. “ vw : “ff “Ay - 
NA § oles herded y it cy AS Ui sal O glass | (also)! And We made 
A a - ™ the iron soft for him;- 

Sea aaa ~~ | ng 11. (Commanding), 
ae hale aaa A "Make thou coats of 


Cael tat cael tab akties cabs cain? abe ah cal tans al tals ak) ah ane ek cad a 
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< ta mail, balancing well 
x i the rings of chain 
S . armour, and work ye 
‘ lea righteousness; for be 


ba 


sure I see (clearly) all 








( or ee F Le 4 my that ye do. " 12, And 
a ig! o 

é Buc. \ : © aN nb ef > to Solomon (We made) 
Jha eae EE soncemegire Sis seemed ‘He Wind (obedient 





early morning (stride) 
was a month's (journey), 
and its evening (stride) 
was a month's (journey); and We made a Font of molten brass to flow for him; and there were Jinns that 
worked in front of him, by the leave of his Lord, and if any of them turned aside from Our command, We made 
him taste of the Penalty of the Blazing Fire. 13. They worked for him as he desired, (making) Arches, Images, 
Basons as large as Reservoirs, and (cooking) Cauldrons fixed (in their places): "Work ye, sons of David, with 
thanks! but few of My servants are grateful! " 14. Then, when We decreed (Solomon's) death, nothing showed 
them his death except a little worm of the earth, which kept (slowly) gnawing away at his staff: so when he fell 
down, the Jinns saw plainly that if they had known the unseen, they would not have tarried in the humiliating 


Penalty (of their Task). 
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Saba 
2 ged if 15. There was, for 
0 BAM et eh vy ry o ae : Saba, aforetime, a 
oA . 3) oF ,) ut ane 4 Sign in their homeland 
j | © - two Gardens to the 


‘ > er. Bere 7 Ae Oi) f right and to the left. 
‘ py: “ A ep Je = pyle Cob i lea 4 "Eat of the Sustenance 
| = My a i) (provided) by your 
: y 8 rf | : \e ay hs t Lord, and be grateful 
< , 2 on 20545 9 Ss ‘ | : E to Him: a territory fair 
¢ . 2, “4, ©) and happy, and a Lord 
1&9) ee A Peers hi iy: 
é al he < ORs Is Le ges > oll ir) Oft-Forgiving! 16. But 
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“a “ae eenag 4 ( OPT A Ore » gfPF Eis Pa Allah), and We sent 
< me é 53. Leen re (5 al on 9 re. Llanes f) against them the flood 
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. 5G 9X5 fa them because they 
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, eg | ; 5 Faith: and never do 
Oia or slays fa We give (such) requital 
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ihe! Gites vonewhioh 
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F4 positions, and between 
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f@ stages of journey in 
Ma due proportion: "Travel 
GE) therein, secure, by 
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Our Lord! Place longer 
distances between our journey-stages": but they wronged themselves (therein). At length We made them as 
a tale (that is told), and We dispersed them all in scattered fragments. Verily in this are Signs for every (soul 
that is) patiently constant and grateful. 20. And on them did Satan prove true his idea, and they followed him, 
all but a Party that believed. 21. But he had no authority over them, - except that We might test the man who 
believes in the Hereafter from him who is in doubt concerning it: and thy Lord doth watch over all things. 
22. Say: "Call upon other (gods) whom ye fancy, besides Allah: they have no power,- not the weight of an 
atom,- in the heavens or on earth: no (sort of) share have they therein, nor is any of them a helper to Allah. 
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fied ie la lt re eee, rT 
Saba 


f) 23."No intercession can 
fe) avail in His Presence, 
c except for those 
for whom He 





ot F{ 47a 7 has granted 
iis Aare ud! Aig as <1 permission. So 
far (is this the 


case) that, when 
) terror is removed from 
i) their hearts (at the Day 
4 of Judgment, — then) 
eq will they say, 'What 
lm is it that your Lord 
= {=| commanded?! —‘ They 


oe 2 pe 2 aid ash 


Mon 447 iphatolSe 
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L*alt <a, ok ales, 


“e ae 
MK We 2 pa 


“4 


ie sscis@sa pally 


4 will say, ' That which 
") is true and just; and He 
is the Most High, Most 
# Great'." 24. Say: " Who 


gives you sustenance, 





2 from the heavens and 


! nS 44 1% : 2a A tis "| the earth?"Say: "It is 
| 9 Ys 39 &) Allah; and certain it 
eae eee ss sie | is that either we or ye 
al ‘ ) “4 : Pa ig 

< Bi yore ol Al ue oh o$ sss 9 are on right Suldanee 
‘B ae po ay 4 a fy oF in manifest error! 
é i oe oc 7% on <i t 3a a 

¢ Oy lie Yo deli Ate : et Y Ly slaws i : 25. Say: " Ye shall not 


oH fm) be questioned as to our 
gee | sins, nor shall we be 
é YS wleral ge os BMS all Jim é questioned as to what 
: Ae ® 

pe Sey ee anny Ei 

: o- » ,~ fy end decide the matter 
sl Mt 3 ~ y fa between us (and you) in 


f ye do. " 26, Say: "Our 
oe a ee ory | 
he yall Fe 3) vials CE, i truth and justice: and He 


“ a 


gd Ol es 


anf “oe 


4a cht | 


Lord will gather us 
together and will in the 


: > % ‘i ee ret i ox a? 4 is the One to decide, the 
3 ors (YY) Ca a are é. B Seal ¢ oa dest =) One Who knows all. " 
% : m 27. Say: "Show me 


aN PEE 6 eel ® Permissible soar! is res Fe Nazaiation (hmm woes ® Emphatic 1 pronunciation | those whom ye have 
© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) | Unrest letters (Echoing Sound) | joined with Him as 

partners: by no means 
(can ye). Nay, He is Allah, the Exalted in Power, the Wise. " 28. We have not sent thee but as a universal 
(Messenger) to men, giving them glad tidings, and warning them (against sin), but most men understand not. 
29. They say: "When will this promise (come to pass) if ye are telling the truth?" 30. Say: "The appointment 
to you is for a Day, which ye cannot put back for an hour nor put forward. " 31. The Unbelievers say: "We 
shall neither believe in this scripture nor in (any) that (came) before it."Couldst thou but see when the wrong- 
doers will be made to stand before their Lord, throwing back the word (of blame) on one another! Those who 
had been despised will say to the arrogant ones: " Had it not been for you, we should certainly have been 


believers! " 
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32. The arrogant ones 
will say to those who 
had been despised: 
"Was it we who kept 
you back from Guidance 
after it reached you? 
Nay, rather, it was ye 
who transgressed." 
33. Those who had 
been despised will say 
to the arrogant ones: 
"Nay! it was a plot 
(of yours) by day and 
by night: behold! ye 
(constantly) ordered 
us to be ungrateful to 
Allah and to attribute 
equals to Him!"They 
will declare (their) 
repentance when they 
see the Penalty: We shall 
put yokes on the necks 
of the Unbelievers: it 


— would only be a requital 


for their (ill) Deeds. 
34. Never did We senda 
Warner to a population, 
but the wealthy ones 
among them said: " 
We believe not in the 
(Message) with which 
ye have been sent. " 
35. They said: "We 
have more in wealth 
and in sons, and we 
cannot be punished, " 
36.Say: "Verily my Lord 


fq enlarges and _ restricts 


the Provision to whom 
He pleases, but most 
men understand not. " 


37. ltisnotyourwealthnoryoursons, that will bring younearerto Us in degree: butonly those who believeand work 
Righteousness - these are the ones forwhom there isa multiplied Reward for their deeds, while secure they (reside) 
inthedwellingsonhigh! 38. ThosewhostriveagainstOurSigns, tofrustratethem, willbe givenoverintoPunishment. 
39. Say: " Verily my Lord enlarges and restricts the Sustenance to such of His servants as He pleases: and 
nothing do ye spend in the least (in His Cause) but He replaces it: for He is the Best of those who grant 


Sustenance. 
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ee = <6 itugarri-bukum ‘indana zulfa ‘1114 man 'Ama-nalg 
PF 2) mn: wa ‘amila salihan-fa-'uld-1ka lahum Jaza-'ud- oe ; 
fi bima ‘amilou wa hum fil-Surufati '4minoun | OF 
1 io : B vallapbeni yas-‘awna fee 'Ayatina mu-‘ajizeena a 
ie sul ‘ika fil--Azabi muhdaroun @s) G9) Qul ‘inna Rab- ks 
— Z| bee yabsutur-Rizqa limany-yasha-'u min ‘ibadihee|e 
bool te PF jwa yaqdiru lah. Wa ma 'anfaqtum-min-shay-'in-fa- ; 
‘e ab | Huwa yukhlifuh, wa Huwa Khayrur-Razigeen@) 
ya aii ee ee 432 }@ Gunnah 2 harakah @ 'tdgam | | @ Tafkheem © Geifata 
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40. One Day He will 
- gather them all together, 
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>, Af A= 
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men used to worship?" 
41. They willsay,"Glory 


le Li Ae pig g to Thee! Our (tie) is with 

Behe o - % ph al edd mg ra | 
lie | \ by) mie ‘yi Si af so Leas yaad ys Thee - as Protector- not 
4 with them. Nay, but 


Tyg ra a rat ta bat tat tet tat Nae Pet rat ta Ya Da Tae tr ot? aa 


| they worshipped the 
'Jinns: most of them 
i beheved- Fin. them.” 
42. So on that Day no 
power shall they have 
overeach other, forprofit: 
or harm: and We shall 
say to the wrong-doers, 





Tat 


w Nee 8 (BN rie J We 50 eS ait Uti 
Seuwre ea Sage AC 
ip PA os ale Ba 33)" fue 






rea wes 















= 





Spe ra Me PL Fe re a 







a a oe ie, ee ae a A fe oe or ot 
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a he ae ke Oe ee ee, ee ae ae ee ee ee a 
ejects ane a brat bat Par tat Sat Dat tet bat Dat tet Tal Tat tat tat tat tat Tat at oat 


é , Bo Bae a A A7 Wf "Taste Peng 

. 71> ye the Penalty of 
“, eile Lo ieee Se ices Y! Ab | Ave the Fire,- the which ye 
wk deo were wont to deny! " 

43 03 sit? we KAS ! 
ASCE x ( A co “2h { (i. uu la + gw 43. When Our Clear 
Zz O72 aed at Signs are rehearsed to 
ha RSA (FEZ od Ee ee CI ® “ 7 ‘ss 4 them, they say, "This is 


, only a man who 

: wishes to hinder 
j you from — the 
(worship) which 
your fathers 
practised." And they say, 
"This is only a falsehood 
invented!"And the 
| Unbelievers say of the 
Truth when it comes to 
them, "This is nothing 
but evident magic!" 
44. But We had not 
given them Books 
which they could study, 
nor sent apostles to them 
before thee as Warners. 
45. And their 
predecessors rejected (the Truth); these have not received a tenth of what We had granted to those: yet when 
they rejected my apostles, how (terrible) was My rejection (of them)! 46. Say: "1 do admonish you on one 
point: that ye do stand up before Allah, - (it may be) in pairs, or (it may be) singly, - and reflect (within 
yourselves): your Companion ts not possessed: he is no less than a Warner to you, in face of a terrible Penalty." 
47, Say: " No reward do I ask of you: it is (all) in your interest: my reward is only due from Allah: and He is 
Witness to all things. "48. Say: "Verily my Lord doth cast the (mantle of) Truth (over His servants), - He that 
has full knowledge of (all) that is hidden." 
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ibi-wahidah; 'an-taqoumou li-LLahi mathna wai 
furada thumma tatafakkarou; ma bi-Sahibikum-| 


SS 
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cathe 
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i jmin-jinnah, ‘in huwa ule] Nazeerul-lakum-bayn al 
é | yaday ‘Azabin-shadeed Gs |} Qul ma sa-'altukum- ? 
min ‘ajrin-fa-huwa lakum; ‘in ‘ajriya —_ ‘ala LLah; ? 


| wa Huwa ‘ala kulli shay-'in-Shaheed (7) @7) Oul ' inna yy 
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ISOC pee Part22 Sura34 
Bere mp 2% WY Saba 


Aba. (Sika B07 a9 ool Fa 5 
te Be 49 Say: "The Truth 
boro be OF 47 fie Pa has arrived, —and 
(ey Ae eal ols gat de Wt ») Falsehood neither 


a 


creates anything new, 
nor restores anything." 
50, Sayowl I am 
astray, I only stray to 
the loss of my own 
soul: but if I receive 
guidance, it is because 
of the inspiration of 
my Lord to me: it is He 
Who hears all things, 
and is (ever) near. " 


51. If thou couldst 
but see when they will ee 
quake with terror; but 


then there will be no 
escape (for them), and 
they will be seized from 
a position (quite) near. 
52. And they will 
say, "We do believe 
(now) in the (Truth)"; 
but how could they 
receive (Faith) from a 
position (so) far off,- 
53. Seeing that they did 
reject Faith (entirely) 
before, and that they 
(continually) cast 
(slanders) on the Unseen 
from a position far 
off? 54. And between 
them and their desires, 
is placed a barrier, as 
was done in the past 
with their partisans: 
for they were indeed in 
et eee. eee ele ee ee eee nee es Sun ae a ao oh oan aioe aon SUSPICIOUS (disquieting) 
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Fatir, or The Originator of Creation; or Malaika, or The Angels 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 

1. Praise be to Allah, Who created (out of nothing) the heavens and the earth, Who made the angels messengers 
with wings, - two, or three, or four (Pairs): He adds to Creation as He pleases: for Allah has power over all 
things. 2. What Allah out of His Mercy doth bestow on mankind there is none can withhold: what He doth 
withhold, there is none can grant, apart from Him: and He is the Exalted in Power, Full of Wisdom. 3. O men! 
call to mind the grace of Allah unto you! Is there a Creator, other than Allah, to give you sustenance from 
heaven or earth? There is no god but He: how then are ye deluded away from the Truth? 
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p)bayna ma yash-tahouna kama fu-‘ila bi-' ashya-sihim- | 
mi in-qabl; 'innahum kanou fee shakkim-mureeb Ol 
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4 <ilil- mala-ikati rusulan ‘ulee-'ajnihatim-mathna wal, ; 
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| 'inna-LLaha ‘ala kulli shay'in-Qadeer G) Mal 
é i yaftahi-LLahu linnasi mir-Rahmatin-fala mumsikale 
jlaha; wa ma yumsik fala mursila lahou mim-ba‘- : 
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4, And if they reject 
thee, so were apostles 
rejected before thee: 

to Allah go back for 
decision all affairs. 
5. O men! certainly the 
promise of Allah is true. 
Let not then this present 
life deceive you, nor 
let the Chief Deceiver 
deceive you about 
Allah. 6. Verily Satan 

is an enemy to you: so 

- treat him as an enemy. 
He only invites his 
adherents, that they May pox 
become Companions of 
the Blazing Fire. 7. For 
those who reject Allah, 
is a terrible Penalty: but 
for those who believe 
and work righteous 
deeds, 1s Forgiveness, 
and a magnificent 
Reward. 8. Is he, then, 
to whom the evil of 
his conduct is made 
alluring, so that he looks 
upon it as good, (equal 
to one who 1s rightly 
guided)? For Allah 
leaves to stray whom 
He wills, and guides 
whom He wills. So let 
not thy soul go out in 
(vainly) sighing after 
them: for Allah knows 
well all that they do! 
9. It is Allah Who sends 
forth the Winds, so that 
they raise up the Clouds, and We drive them to a land that is dead, and revive the earth therewith after its 
death: even so (will be) the Resurrection! 10. If any do seek for glory and power, - to Allah belong all glory 
and power. To Him mount up (all) Words of Purity: it is He Who exalts each Deed of Righteousness. Those 
that lay Plots of Evil, - for them is a Penalty terrible; and the plotting of such will be void (of result), 11. And 
Allah did create you from dust; then from a sperm-drop; then He made you in pairs. And no female conceives, 
or lays down (her load), but with His Knowledge. Nor is a man long-lived granted length of days, nor is a part 
cut off from his life, but is ina Decree (ordained). All this 1s easy to Allah. 
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eels : Man-Kana yureedul-‘izzata fa- li-LLahil-sizzatul 
ou = A: & jjamee-‘a. 'Ilayhi yas-‘adul-Kalimut-Tayyibu wal-| 


: |‘Amalus-Salihu yar-fa-‘uh. Wallazeena varices 
é jsayyi-'ati lahum chy Semen he wa makrulg 
é ‘ula-ika huwa yabour {io} ) Wa-LLahu khalagakum-f 
u=—™ ‘ min- ‘jaan eae 3 seceueerath takin thumma ja- 
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a=-\6 
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a=) § 3 ‘alakum ' azwaja. Wa ma tahmilu min 'untha wa 1a aj 
‘aw ote ‘tada-u ‘illa bi-‘ilmih. Wa ma yu-‘ammaru mim- > 
wa = ; | mu-‘ammarinw-wa lA yungasu min ‘umurihee|& 
‘lay <ct B ¢ \'illa fee Kitab. 'Inna zalika ‘ala-LLahi yaseer Gt ‘O}> 
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12. Nor are the two 
bodies of flowing water 
alike,- the one palatable, 
sweet, and pleasant to 
drink, and the other, 
salt and bitter. Yet from 
each (kind of water) do 
ye eat flesh fresh and 
tender, and ye extract 
ornaments to wear; and 
thou seest the ships 
therein that plough the 
waves, that ye may seek 











~ = 4 (thus) of the Bounty of 
AAA + * ba Allah that ye may be 
cy as > iP y y 
6) OD) pbs ee . s Laasse Se gb 4] grateful. 13. He merges 


= 


>a #2 [| Night into Day, and He 
merges Day into Night, 


3 corte Ce SES Ais cass} 


*, “| and He has subjected 
cr Act. c 4 go <3 if <- ve f@ the sun and the moon 
Ot pag abe y ? any SN se > . (to "aeis. Law): 
é - 2 see (24, 5 se each one runs its 
¢ at : A G4 SS 2 : 

2 es 7 rad a Pe a of out M3 EF hs } . | 
s [oe eA, oe | ‘is h oy} Coy 3 <i i Lord: to Him belongs 
: G) we i Ms; 5 ae 4@2. ric ka all Dominion. And 


==] course for a term 
c 74 re Be 7 iA v _y-_ fa those whom ye invoke 


appointed. Such 
: ols 551 259 d25!9 ap Y OO ne a ail & é Ns Lay fy besides Him have not 





is Allah your 


the least power. 14. If 


Br ek 7 SRB IBS ESCO A he (ced S07 ye invoke them, they 
ie I3 5K 3 eco Ans jos Y le ed 4a Ss ‘4 will not listen to your 


ge aC Bl Ope ofl 338 
I af dy oe SC Sb 555 ; 
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call, and if they were 
to listen, they cannot 
answer your (prayer). 
On the Day of Judgment 
they will reject your " 
Partnership". And none, 
(O man!) can tell thee 
(the Truth) like the One 
Who ts acquainted with 
all things. 15. O ye men! It is ye that have need of Allah: but Allah is the One Free of all wants, Worthy of all 
praise. 16. If He so pleased, He could blot you out and bring in a New Creation. 17. Nor is that (at all) difficult 
for Allah. 18. Nor can a bearer of burdens bear another's burden. If one heavily laden should call another to 
(bear) his load, not the least portion of it can be carried (by the other). Even though he be nearly related. Thou 
canst but admonish such as fear their Lord unseen and establish regular Prayer. And whoever purifies himself 
does so for the benefit of his own soul; and the destination (of all) is to Allah. 
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ROReIFATIR 35 biter OOo ee Juzu' 22 Rates af 
1a ma yastawil-bahrani haza ‘azbun-furatun-sa'1 igun-| 





arabuhou wa haza milhun '‘ujaj. Wa min-kullin-| 


-kulouna lahman-tariyyanw-wa tastakbrijouna 


os eenererereh 


= 


> oe 


STS PPPS FTES > CERO CHES Loe <> SERON CRONE 


lyatan-talbas-ounaha; wa taral-fulka feehi} 


-, 


see neee: sae Priers Orr: =e 


gst 
ta’- 
hi 
im 


awakhira li-tabtagou min-Fad-lihee wa la-‘alla-} 


a 


oJ asaJ-cen2 


ikum tash-kuroun (2; (2) Youlyul-layla finnahari wal 
youlijun-nahara fil-layli wa sakhkharash- shamsa} 
wal-qamara kulluny-yajree li-'ajalim-musam-ma. | 
Zalikumu-LLahu Rabbukum lahul-Mulk. Wallazeenals 
tad-‘ouna min-dounihee ma yamlikouna min- gitmeer| 
3) 


sami-‘ou mastajabou lakum. Wa Yawmal-Qiyamati 






'In-tad-‘ouhum 1a yasma-‘ou du‘a-'akum wa law 


EE 


akfurouna bi-shirkikum. Wa 14 yunabbi-'uka mithluj 


= 


abeer ( @ £8 Ya-'ayyuhan-nasu 'antumul- fugara-f 


= es 


‘ila-LLah; wa-LLa4hu Huwal-Ganiyyul-Hamee dj 


= &) 


Gs) 'Inyyasha’ yuzhibkum wa ya-ti bi -Khaldin-f 
adeed (6) (3) Wa ma zalika ‘ala-LLahi bi-‘azeez (7) 


ry 


A 


> 

iS 

Wa 14 taziru waziratunw-wizra 'ukhra. Wa 'in- ? 
ad-‘u muthqalatun 'il4 himliha 14 yu-hmal minhuf 
shay-'unw-wa law kana za-qurba. 'Innama tun- 5 
© 

zirullazeena yakhshawna Rab-bahum-bil-gaybife 
> 

wa 'aqamus-Salah. Wa man-tazakk4 fa-‘innamaly 
yjya atazakka linafsih; wa 'ila-~-LLahil-maseer Ke 
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19. The blind and the 
seeing are not alike; 
20. Nor are the depths 
of Darkness and the 
Light; 21. Nor are the 
(chilly) shade and the 


al 






ae ie a TL i gh gl Ro t ek aa ot P, i 

















. < | 4 

ee Se we 4, ~ % f@ (genial) heat of the sun: 

Bf A wu) acl, | we) Oy 

5 ve Oly vs es a BL J Bled 5s YI cil | 22. Nor are alike those 

z Ps a aa a A ®| that are living and those 

| yh 4%| lg that are dead. Allah 

é yi Maa KS ioe eo She ey th 

3] Ss Sy5 oly hy oes \¢ “| can make any that He 

2 tal S4 ee 8 ‘ wills to hear; but thou 

(e “ KSI \y yy wy 9 Hn fai be 4 if ae Ae cy * canst not make those to 

‘| - ee ale al ie ©) hear who are (buried) 

4 OS SS f is A ae is 2 fens + {( fy in graves. 23. Thou a 
SS o- Se’ 2 no other than a warner. Z 
| 7 ~~, NA A atl Ae 4 24. Verily We have sent 


thee in truth, as a bearer 





past). 25. And if they 
reject thee, so did their 
predecessors, to whom 


é A0% ! y HL i fii ty of glad tidings, and as a 
é : ve ee oh 7 Ws Cae warner: and there never 
» ee WEE ais ps 2e- aa Ce) was a people, without 
: E having lived 
é ek S “ Lax oe 5 “ork a warner g 

% : - ‘1 among them (in the 


fe 


+ Pal 


“ ; st wat, -= A A x? eo G 7d fi 
eon ats oy “i em ay SNS 525) Cakes ; 






O27 gio Kee ea came their apostles with 
uw au ' 
aks ce [ : |) A : Ais) o 4 Clear Signs, Books of 
ol Ue 1 IY — } *) dark prophecies, and the 
Pa ; 


=) Book of Enlightenment. 
| 26. In the end did 
‘| | punish those who 
%) rejected Faith: and 
& how (terrible) was My 
rejection (of them)! 
27. Seest thou not that 
Allah sends down rain 
from the sky? With it We 
then bring out produce 
of various colours. And 
in the mountains are tracts white and red, of various shades of colour, and black intense in hue. 28. And so 
amongst men and crawling creatures and cattle, are they of various colours. Those truly fear Allah,among 
His Servants, Who have knowledge: for Allah is Exalted in Might, Oft-Forgiving. 29.Those who rehearse 
the Book of Allah, establish regular Prayer, and spend (in Charity) out of what We have provided for them, 
secretly and openly, hope for a Commerce that will never fail: 30. for He will pay them their meed, nay, He 
will give them (even) more out of His Bounty: for He is Oft-Forgiving, Most Ready to appreciate (service). 
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q = 3B g 
dumige | Wa ma yastawil-'a‘-ma wal-baseer (9) Wa laz-i 5 
& = a : Zulumatu wa lan-nour (9) Gi) Wa laz-zillu wa lal-harour} i 
tft =L | Gi) 21) Wa ma yastawil-'ahya-'u wa lal-'amwat. 'Inna- 5 
Denier : LLaha yusmi-‘u many-yasha'; wa ma ‘anta bi-musmi- a 
: wie é ¢im-man-fil-qubour @) In 'anta 'ill4 nazeer Sk 
3 : a ‘ ‘Inna 'arsalnaka bilhaqqi basheeranw-wa nazeera;| 2 
7 = 3 | wa ‘immin 'ummatin ‘1114 khala feeha nazeer @) 3 
Z es) 5) Wa ‘iny-yukazzibouka faqad kazzaballazeena min-ff 
Fae /qablihim ja-'at-hum rusuluhum-bil-Bayyinati wal 
thes » biz-Zuburi wa bil-Kitabil-Muneer (5 G3) Thummal 
kh-= ch })akhaztullazeena kafarou; fakayfa kana nakeer © : 
sh - os ‘Alam tara 'anna-LLaha 'an-zala minas-samé-'1 ma- ; 
J : C ¥|'an-fa- 'akhrajna bihee t thamaratim-mukhtalifan|t 
lime: ‘ ‘ 'alwanuha. Wa minal-jibali judadum-beedunw-walg 
Long Vowels humrum-mukhtalifun 'al-wanuha wa garabeebuli 
STi Psal  soud G7) Wa minannasi wad-da-wabbi wal- 'an-Camile 
i ; nukhtalifun 'alwanuhou kazalik. 'Innama yakh-sha- : 
J LLaha min ‘Ibadihil-‘ulama’; 'Inna-LLaha ‘Azeezun 
Linear NGa four @} 'Innallazeena ay Kitaba-LLahi wali 
— . agamus-Salata wa ‘anfagou mimma razagnahum) 
Tare sirranw-wa ‘alaniyatany-yarjouna Tiyaratal- -lan-tabour|é > 
ne : fo @) Li-yuwaffi-yahum ‘ujourahum wa yazeedahum-}é 


3 he > 
ay ~3iR ¢ min-Fadlih; 'innahou Gafourun-Shakour Go e] > 
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the Book for inheritance 
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é Fido. he e wd _- (@ to such of Our servants 
coarse oly o i r Sg bd cy ») yg | cyt! iq as We have chosen: but 


e “@ there are among them 


: 2 

= a A 

BA MK4 Ge ie ty ® MY & Beef? e+ <_ BA some who wrong their 
|) yaa oA 15 ain SA GE Cat coll a ATT IGS | aae 


own souls, some who 


Ae 
















31. That which We 
have revealed to thee of 
the Book is the Truth, 
- confirming what was 
(revealed) before it: for 
Allah is assuredly - with 
respect to His servants 
- Well acquainted 
and Fully Observant. 
32. Then We have given 





* Pl ~~ 

é i follow a middle course; 
eee (GCG he ae Gay a 
£ |. ; ‘/ a A $7 ys hana! \5 \s\ 11 re S| rie? and some who are, by 
*y * = cS oe Rees 2 ‘ Allah>s leave, foremost 
¢ 2 4 in good deeds; that 


Aaa “ “7 Pes 
Bligh GIG OS3) G blown a Se . 
oy hee Sah 1 4 pee 


¢ aia Le ae AG a 
| Ot ee Cat Yy | \gbgond cm ie ae Y as k 


is the highest Grace. 
33. Gardens of Eternity 
will they enter: therein 
will they be adorned 


< se a with bracelets of gold 
é ipa an a) 2S ae cS ore MNT ce and pearls; and their 
Q garments there will 
: a cae oe be of silk. 34. And 


they will say: " Praise 
e be to Allah, Who has 
Al removed from us (all) 


, 4 . Ao% -* 
Vite ull Z are cent Ua | 
a. a4 AG iy - Sie és 
z F35)\ $c oe a8 x A C Sas 3 5 | sorrow: for our Lord is 
é Pa “ag Ps “7 & A- % indeed  Oft-Forgiving 
) hice aul | ey 


Seepunr Alaig Bar cao 2 ies “ Ready to appreciate 
é a Sd A 
é Baie ae Sly I oa oo 









By (service) 35. " Who 


5) has, out of His Bounty. 
Settled us in a Home 
® Nene essary vane ition 6 vowels @ Pemiite aia 2 4, 6 ‘rch hed Nexalztkn {g shunnah}? Dvowels |@ rare proclation 
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=o" ey " =="; 
Fh, ta aa Ars, eel a, 


that will last: no toil 
}® Un announced (silent) }® Unrest letters (Echoing Sound) | ROE Seuss OF eee 
eT Coe -—— shall touch us therein. " 
36. But those who reject 
(Allah)- for them will be the Fire of Hell: no term shall be determined for them, so they should die, nor shall 
its Penalty be lightened for them. Thus do We reward every ungrateful one! 37. Therein will they cry aloud 
(for assistance): " Our Lord! Bring us out: We shall work righteousness, not the (deeds) we used to do! "- 
"Did We not give you long enough life so that he that would should receive admonition? And (moreover) the 
Warner came to you. So taste ye (the fruits of you deeds): for the Wrong-doers there is no helper. " 38. Verily 
Allah knows (all) the hidden things of the heavens and the earth: verily He has full knowledge of all that is in 
(men’s) hearts. 
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jmin ‘Azabiha. Kazélika najzee kulla kafour ( © Wal 
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39. He it is that has 
made you _ inheritors 
in the earth: If, then, 
any do reject (Allah), 
their rej ection (works) 
against themselves: 
their rejection but 
adds to the odium for 
the Unbelievers in the 
sight of their Lord: 
their rejection but 

adds to (their 
“= own) undoing. 
| 40. Say: "Have 

ye seen (these) 
'Partners' of yours whom 
ye call upon besides 
Allah? Show me what 
it is they have created 
in the (wide) earth. Or 
have they a share in the 
heavens? Or have We 
given them a Book from 
which they (can derive) 
clear (evidence)?Nay, 
the wrongdoers promise 
-each other nothing 
| but delusions. 41. It 
is Allah Who sustains 
the heavens and the 
earth, lest they cease (to 
function): and if they 
should fail, there is none 
-not one- can sustain 
them thereafter: verily, 
he is Most Forbearing, 
Oft-Forgiving. 42. They 
SIERRA LAGNA STIR LOLA TET MS SATE II Ma MGAM AT Sree swore their strongest 
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warner came to them, 
they would follow his 
guidance better than any (other) of the Peoples: but when a warner came to them, it has only increased their 
flight (from righteousness), - 43. On account of their arrogance in the land and their plotting of Evil. but the 
plotting of Evil will hem in only the authors thereof. Now are they but looking for the way the ancients were 
dealt with? But no change wilt thou find in Allah's way (of dealing): no turning off wilt thou find in Allah's 
way (of dealing). 44. Do they not travel through the earth, and see what was the End of those before them, 
- though they were superior to them in strength? Nor is Allah to be frustrated by anything whatever in the 
heavens or on earth: for He is All-Knowing, All-Powerful. 
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| kafireena kufruhum ‘i1la khasara ©») @) Qul 'ara-'aytum| 


. 


» shura-ka- akumullazeena tad-‘ouna min-douni-LLahi| 


4 


»|'Arounee maza khalaqou minal-'ardi 'am lahum| 


oT eae 


| 
be ates 
Sees 


-, 


é 
i / Shirkun-fis-samawati ' am ‘ataynahum Kitaban-fahum 


INN N + - @ -+ 9Q--0.,0- 
| 


= ala Bayyinatim-minh?- Bal 'iny- ‘ye-fidyg gelimaungs 
bas. duhum-ba‘-dan ‘ila guroura @) ee 'Inna- 
LLaha yumsikus-samawati wal-'arda ‘'an-tazoula; 


ay, 


55 


TTS ey, 


I 
= 


“wa la-in-zalata 'in 'amsakahuma min chedieanie: | 
p bat- dih, 'innahou kana Haleeman Gafoura Gn Gi) Wal 
| aqsamou bi-LLahi jahda 'aymani-him la-'n-ja- ‘ahum 





l| 
B®, Roe 


cat Fess re 


| nazeerul- layakoununna ‘ahda min 'Thdal-'Umam; | 
Fa eA IS falamma ja-'ahum nazeerum-ma za-dahum ‘11a 
ee = «6 
ou=- 5B | Wa 1a yaheequl-makrus-Sayyi-'u ‘ila bi'ahlih. Fahalh 


oS 


ea 


+, 


> 


<o E ETRE PTR SSSI SSCSESIOSIES 


‘ ‘nufoura ©: @) 'Istikbaran-fil-'ardi wa makras- Sayyi’ 
a = ¢ % yanzurouna ‘ila sunnatal-'awwaleen? Falan- tajida} 
ie li-Sunnati-LLahi tabdeela; wa lan-tajida li-Sunnati-} 
1 =-6@-—) Be 
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Part22 Sura36 
Ya-sin 


45. If Allah were to 
punish men according 
to what they deserve, 
He would not leave 
on the back of the 
(earth) a single living 
creature: but He gives 


Fa them respite for a stated 
| Term: when their Term 


expires, verily Allah 
has in His sight all His 
servants, 


Ya-Sin 
(being Abbreviated 
Letters). 


In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


1. Ya-Sin. 2. By the Qur- 
an, Full of Wisdom, - 
3. Thou art indeed one 
of the apostles, 4, On a 
Straight Way. 5. It is a 
Revelation sent down 
by (Him), the Exalted tn 
Might, Most Merciful, 
6. In order that thou 
mayest admonish 
al people, whose 
fathers had received 
no admonition, and 
who therefore remain 
heedless (of the Signs 
of Allah). 7. The Word 
is proved true against 
the greater part of them: 
for they do not believe. 


8. We have put yokes round their necks right up to their chins, so that their heads are forced up (and they cannot 
see). 9. And We have put a bar in front of them and a bar behind them, and further, We have covered them up; 
so that they cannot see, 10. The same is it to them whether thou admonish them or thou do not admonish them: 
they will not believe. 11. Thou canst but admonish such a one as follows the Message and fears (Allah) the 
Most Gracious, unseen: give such a one, therefore, good tidings, of Forgiveness and a Reward most generous. 
12. Verily We shall give life to the dead, and We record that which they send before and that which they leave 


behind, and of all things have We taken account in a clear Book (of evidence), 
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i: eore AICPA ak : 5 by way of a parable, 
2 ; ner tlt, G5: LBS a jal el Ll 34 5 the (story of) the 
; ‘1 nee ‘ 5 Companions of the 
% it o. os {| fe City. Behold, there 
é 533 Vy as Sige 1G } 6 We Ost os ! B) came apostles to it. 
2 4 eal si Jj a § 14. When We (first) sent 
$ + Co} 9555 =¢ to them two apostles, 
ps 4 ooh 13 xg | cs Us of > they rejected them: but 


We strengthened them 
with a third: they said, 
"Truly, we have been 
sentonamissionto you.” 
15. The (people) said: 
"Ye are only men like 


OS eG mo eye 
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ae iy ; 


exe 


Fa P HS LST TA, 





Most Gracious sends 
5 Be af 
16. They said: "Our Lord | 
~ a to you: 17, " And our 
*) 18. The (people) said: 
2 pood 5 
os | 3gMeeas g3 “6 I eiaGs Oe alls 3 kis ? 


3 ee €s 3: oh or >... 
ek, J ie ba (6G) ari Oe Ss : | ourselves; and (Allah) 
| S ot 9B 7 sno sort of revelation: 
Jeo Aci Fi cy Pe 98 pus ws a 24 5 g ye do nothing but lie.» 
41 @) | te 3 . ~2- \{ doth know that we have 
lel & le te Lol 323 JG 0355 / fe been sent on a mission 

cv) of 
‘ S* ee Sak, 4» < Ke a duty is only to proclaim 
SHI BAY: dks 9) OIG ue a | Vel Jae Pi 4 the clear Message." 
em " For us, we augur an 
evil omen from you: 
| oe PAT, ALA wee es Seed | mei: 


if ye desist not, we 
will certainly stone 


¢ you. And a grievous 
% : 4 ishment indeed will 
: = punishmen 

a, A "| Ons ae ’ 6) dal@ads? be inflicted on you by 
é us. " 19. They said: 


"Your evil omens are 
°q with yourselves: (deem 


— “esi Jel BOO Panis KS, 
& Mou Oy) os SANI 5 Os shes y J Ge es Aa i ; ye this an evil omen). 


5 If ye are admonished? 
ee eee seer Nay, but ye are a 

seal sane people _transgressing 
all bounds! ‘ 
20. Then there came 
running, from the farthest part of the City, a man, saying, "O my People! Obey the apostles: 21." Obey those 
who ask no reward of you (For themselves), and who have Themselves received Guidance. 22. "It would 
not be reasonable in me if I did not serve Him Who created me, and to Whom ye shall (all) be brought back. 
25. "Shall | take (other) gods besides Him? If (Allah) Most Gracious should intend some adversity for me, of 
no use whatever will be their intercession for me, nor can they deliver me. 24." It would indeed, if I were to 
do so, be in manifest Error. 25. "For me, I have faith in the Lord of you (all); listen, then, to me! " 26. It was 
said: "Enter thou the Garden. " He said: "Ah me! Would that my People knew (what I know)! - 27." For that 
my Lord has granted me Forgiveness and has enrolled me among those held in honour! " 
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| a , | eae i j a Ya-sin 


es Tat 7 Sr de cytco bay eds 4 Go ay se ; 
2B a SD Cede A oF oe ” Aer i, 3 
: oer ane I3ls oe'9 salsa kata Ke i histiebople, alter 


2 44 Boy 2 a ‘| him, any hosts from 


; ed (36 Yi for 9s Sa gils é es BO 6 purrs G) : heaven, nor was it 


we 28. And We sent 
not down against 





needful for Us so to 


gd 22 yf ee CYA oF Sir 2 do. 29. It was no more 

9 pal “3 rise Kary 19, > Ne @rR 9. es *| than a single mighty 
De eed! AAS yp 4 Blast, and — behold! 
| : 2 . °x04 4 they were (like ashes) 
2 Q2 Ll ee at Fap@ias => 2 Y sere h) quenched and_ silent. 
a 4+ je cere Ae ee 2 be 30. Ah! alas for (My) 
: ya . ol > y a gh { > ‘sid 4 wa Al BN ee ANG ~ Fes) ; SoS: There COMES 
é = ©) not an apostle to them 
| . ASA Ae eg “TAS oe 4 but they mock him! 
io: ay) Ce Magne @ enaneee 2 31. See they not how 
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y fe 3 Aon od vei a 

. R Be Kh ram ‘ etc. : othe \; is Ciel ha before them We 
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$ si Boe © yrrenre vi fle AXLE ‘9 i each one of them all - 


will be brought before 
7 7 2 

a coe By, (for judgment). 

33. A Sign for them is 


|. > D 
: 4 the earth that is dead: 
: stat sft ia ik G8 esa bear : We Ab give it life, and 





‘4 producegraintherefrom, 

A ae Be Be |< fl of which ye do eat. 

45 33 Ee pe: 1S ~, \y baat m 34. And We produce 
yee | therein orchards with 


é ow BA eGL COCR ees DS ¢ 
ze a aw ree enw Open YY »2)| *¢ date-palms and vines, 


a tf) and We cause springs 


~ OO at fo  ) ra. . : 

ie jh? ‘| to gush forth therein 
es - “e “ Ei a Y cy yi 9 > 35, That they may 
e AA 4 NA rk enjoy the fruits of this 


their hands that made 
ea ee 6 a aman ca 24 <a ° ore aa ! ioe this: will they not then 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) |@ Unrest beers (Echoing Sound) give thanks? 36. Glory 

to Allah, Who created 
in pairs all things that the earth produces, as well as their own (human) kind and (other) things of which they 
have no knowledge. 37. And a Sign for them is the Night: We withdraw therefrom the Day, and behold they 
are plunged in darkness; 38. And the sun runs his course for a period determined for him: that is the decree 
of (Him), the Exalted in Might, the All-Knowing. 39, And the Moon,- We have measured for her Mansions 
(to traverse) till she returns like the old (and withered) lower part of a date-stalk. 40. It is not permitted to 
the Sun to catch up the Moon, nor can the Night outstrip the Day: each (just) swims along in (its own) orbit 
(according to Law). 





442 





ve ny, YA- S E EN 36 batons PonPras Orr rn Orn Pra Prnerr rr OrPres it, n> >; Juzu' u 9 3} ets hey 
co 


a Wa ma 'anzalna ‘ala Qawmihee mim-ba‘- dihee 





 siin-findim-minassemnd-' wa ma kunna munzileen{h 3 


{@ 'In-kanat ‘1114 sayhatanw-wahidatan-fa-'iza hum 
J khamidoun 6 @) Ya-hasratan ‘alal-‘ibad! Ma ya'- 


;| techim-mir-rasoulin 1114 kanou bihee yastahzi-' oun} 


ar i 


Ce. Rr & rrr eG 


ae a ETE 
fis Fes Tess, Een —PRSES 


+ 






an 
| Go) ‘Alam yaraw kam ‘ahlakna qablahum- minal-[é ‘ 


| 


Sat. 


qurouni 'annahum ‘ilayhim 1a yarji-‘oun Gy Wats 


in-kul-lul-lamma jamee-‘ul-ladayna rihdaregall 


l 
(= 


q 
d 
g 
if 
S 
S 
h = 
Z 
Z 
Z 
th 


a t 
(32) Wa Ayatul-lahumul-'ardul-maytatu 'ahyaynaha 





¢ 

Ss 

© 

q 

< 
€ > 
VA-seen : wa ‘akhrajna minha habban-faminhu ya -kuloun@3} 83) le 
kh= ¢ | Wa ja-‘alna feeha jannatim- -min-nakheelinw-wa 
sh= 3 y)'asnd- binw-wa fajjarna feeha minal-‘uyoun oO) ‘ 
J a. yi Liya -kulou min-thamarihee, wa ma ‘amilat-hu 4 
i atu C e 'laydeehim; 'afala yash-kuroun @s) &) Subhanallazee} 

ny es 
: Be , 
je) khalagal-'azwaja kullaha mimma tumbitul-'ardu wa > 

cr 


min ‘anfusihim wa mimma 1a ya‘-lamoun ©) Ge) Wal : 


OU = +e 


y)Ayatul- lahumul-Laylu nasialin minhun-Naharakk 
: fa-'1za hum-muzlimoun @} Wash-Shamsu tajreey 
: jli-musta-garril- -laha; zalika taqdeerul-*A zeezil-| 


NO RCMP ONET 





: A I- eem Gs) Wal-Qamara qaddarnahu manazilaf 
ET hata ‘Ada kal-‘urjounil-qadeem @) Lash- Shamsufs 


: | yambagee laha 'an-tudrikal-Qamara wa lal-Laylulé 


wa = 4 5 
lay <cl By | sAbiqun-Nahar; wa kullun-fee falakiny-yasbahoun ©} ) Hg 
q = le a 6 harakah @ 4- 5 biralcat @ 2-4-6 harakah | @ Gunnah 2 harakah @' Idgam @ Tatkheem @oal ~ 
ie = 442 





ane : ESTEE a : eee es a8 2 oer §Part23 Sura36 
: sete TasS i eal Ya-sin 
C355 Alte ang * oad ae Kg we 2 

é , G io oro aracre La, 7 4 41. Anda Sign for them 
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: ‘a3 Dg te < 5el ere ie . salad ao ; 45 Whol maga 
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2 : # “| is before you and that 
“| which will be after you, 
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ee so 
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47, And when 
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BPS Ot a \< wt we MW a cae A» mic 
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‘ ‘ wes &) Allah has provided you, 
£ AT ‘Sf rele Gr} %, | : i)" the Unbelievers say 
‘ Cs ee | fq to those who believe: " 
é _. yo *) Shall we then feed those 
“| whom, if Allah had so 
tes willed, He would have 
® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 eae sd valiant ewer ep ® Emphatic pronunciation fed, (Himself)? - Ye are 
|® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|}® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) | in nothing but manifest 
ae | error. " 48. Further, they 
say, " When will this promise (come to pass), if what ye say is true? "49. They will not (have to) wait for aught 
but a single Blast: it will seize them while they are yet disputing among themselves! 50. No (chance) will 
they then have, by will, to dispose (of their affairs), nor to return to their own people! 51. The trumpet shall 
be sounded, when behold! from the sepulchres (men) will rush forth to their Lord! 52. They will say: "Ah! 
woe unto us! Who hath raised us up from our beds of repose?"(a voice will say:) " This is what (Allah) Most 
Gracious had promised, and true was the word of the apostles! "53. It will be no more than a single Blast, 
when to! they will all be brought up before Us! 54. Then, on that Day, not a soul will be wronged in the least, 
and ye shall but be repaid the meeds of your past Deeds. 
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: Goes. MAE 20 ses | WS sist P) Lord Most Merciful! 
3g Zs 59." And O ye in; sin! 
a8 ssIG9 ae 28 KG ke esa ie a5L21 60) > Get ye apart this Day! 


as ~ 4 60." Did I not enjoin 

a4 2 = a4 “ she eke fon you, O ye children 
30 Awd 9 mac) 29 gris re f@ of Adam, that ye should 
| not worship Satan; 
for that he was to you 
an enemy avowed? 
61. " And that ye 





; Oe ae wo, eee Ee ee - ; 
: (acl ree ig EG A A POEL e 
é 2 rae ge ret “<a ck jf PS 4 tx ow j 5 y | 

: pe hoi es ny SO) pe 3 yo 5 should worship Me, 


Z ,- (for that) this was 
SOE ORS ACCRT Oe a ee \é the Straight © Way? 
° —. 1) ky . ora ne 5 y: 

,, Ys ee \yaren| Ld age sl iy 62. " But he did lead 

4 astray a great multitude 


: <7 -* Act 2 
. QE 5 li SS 5 Saf ii 3 ba ss sos cog Q¥) B of you. Did ye not, then, 
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: a 5 e, ra understand? 63." This 
| 3 " go 3, 3 roe IZ- vow iM is the Hell of which 
= i - ‘|-—8 : al — 
yy Us O e585 2 Shy Of ore acale Us ij ye were (repeatedly) 
Ax. a warned! 64. " Embrace 


be ae Fa [424 a 

} Oc. aS {| (2 é Ssill Ase 438 AQ) BS | ye the (Fire) this Day, 
st i ne mn a eee FX IRR NE RLSM a: for that a (persistently) 
° pees pnblodestiod i) Toul © Pemissible Neate 146 ante Naztizaon (china 2 p= ® Emphatic a eeiihiee | rejected (Truth). : 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) }@ Unrest letters (Echoing Sound) | 65. That Day shall 
44 | We set a seal on their 
mouths. But their hands will speak to Us, and their feet bear witness, to all that they did. 66. If it had been 
Our Will, We could surely have blotted out their eyes; then should they have run about groping for the Path, 
but how could they have seen? 67. And if it had been Our Will, We could have transformed them (to remain) 
in their places; then should they have been unable to move about, nor could they have returned (after error). 
68. If We grant long life to any, We cause him to be reversed in nature: will they not then understand? 69. We 
have not instructed the (Prophet) in Poetry, nor is it meet for him: this is no less than a Message and a Qur- 
an making things clear: 70. That it may give admonition to any (who are) alive, and that the charge may be 
proved against those who reject (Truth). AAA 
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oh = A ! 'Islaw-hal-Yawma bima kuntum takfuroun ( 4) AL} 
J 
¢ 
’ 


l 


> 


B Vawma nakhtimu ‘ala 'afwahihim wa tukallimund| 


== 


c 


'aydeehim wa tash-hadu ‘ar-julu-hum-bima kanou 


or ae 





> 


| ] 
© | amie ie 





ae 


yaksiboun CS Wa law nasha-'u latamasna ‘ala 
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wa = 3 
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‘ f 71. See they not that it 
¢ ory ole es Aer fe *3 \7 » ane 35 ACO fd is We Who have created 
: eat fe J ~ led for them- among the 
fh things which our hands 


. Al ALA re of - oe 
: nCInG (5@) ait Sor — ales 09 ys | 9 bo have fashioned-cattle, 
ry me Es 


which are under their 


ae Ree 4 ES Aa PB o 4% iat eae Sa i dominion? 72. And 
© galanin 10 <i fa 44) le isl 99 ou > that We have subjected 
©| them to their (use)? Of 


243 Zh A OO) 5722 7 ot ned “A i. “ eS od ‘ them some do carry 


ft them and some they eat: 


: »7 \%, fa 73. And they have 
é Us Jfay| oe itl BGS: goles lag wet? ynucd ks I | (other) profits from 
é anes > them (besides), and 


Bs Pl ad ey} a 4 “ PP a a ae 24 ms 
ag ed bane ae a -={> [2 they get (milk) to drink. 
Oi WY) On pouere | Jabs eye 4 Av als. fe the 

> I SI Sa 315 e ©) Will they not then be 
: rc as ez, Va grateful? 74.Yet they 


a ae “4,7 c e 
’ ec: fae a)| Fe ¢ ‘2 - nA als e x Mie i take (for worship) 
j 3 a 2 Sd ) gods other than Allah, Fie 
cae a “4117 72 4 Ha (hopin that the 
By fee Tat te AG 5 (hoping) y 


might be helped! 
Pe oe ee ? 75. They have not the 
pool 25 a ham sD b| power to help them: but 
i they will be brought up 
+7 Be th Are Es) (before Our Judgment- 
: IAD » a4 2 seat) as a troop (to be 
é on o@r = 4 ) condemned). 76. Let 
4 : : ® not their speech, then, 
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SNeoeiary LUT RTE 5 SETI dl =aaaioae Praha Pronunciation 78. And he makes 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) comparisons for Us, and 
. forgets his own (origin 
and) Creation: he says, "Who can give life to (dry) bones and decomposed ones (at that)? " 79. Say, 
"He will give them life Who created them for the first time! For He is well-versed in every kind of 
creation! - 80. "The same Who produces for you fire out of the green tree, when behold! ye kindle 
therewith (your own fires)! 81. "Is not He Who created the heavens and the earth able to create 
the like thereof?"- Yea, indeed! For he is the Creator Supreme, of skill and knowledge (infinite)! 
82. Verily, when He intends a thing, His Command is, "Be", and it is! 83. So glory to Him in Whose hands is 
the dominion of all things: and to Him will ye be all brought back. 
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os rq rebellious evil spirits, 
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® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® #4 announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 
. veal tah ! om ——— to create, or the (other) 


beings Wehavecreated? them have Wecreated outofasticky clay! 12.Truly dostthou marvel, whiletheyridicule, 13. 
And, when they are admonished, pay no heed, - 14. And, when they seea Sign, turn itto mockery, 15. Andsay, "This is 
nothing butevidentsorcery! 16.""What! when we die,and become dustand bones, shall we(then) beraised up(again)? 
17. "And also our fathers of old?" 18. Say thou: "Yea, and ye shall then be humiliated (on account of your evil)." 
19. Then it will be a single (compelling) cry; and behold, they will begin to see! 20. They will say, "Ah! woe to 
us! this is the Day of Judgment! " 21. (A voice will say,)"This is the Day of Sorting Out, whose truth ye (once) 
denied! "22." Bring ye up ", it shall be said, "The wrong-doers and their wives, and the things they worshipped - 
23." Besides Allah, and lead them to the Way to the (Fierce) Fire! 24. "But stop them, for they must be asked 
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| op 9 . 2 171" wt y 5 our sins), 32. "We led 
‘, ste 5 cf TOD ingil, All ste 4 m4 you astray: for truly we 
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E ayy : ‘ aie c “> te 153 : Ie mM 33.Truly, that Day, they 
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: ge DP) Penalty. 34. Verily that is 


ic oy, ; foal ¢ e BAD nai oA uk as ; ILO : how we shall deal with 


sinners. 35. For they, when 
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na BS eee) OAK FIO fj is no god except Allah, 


B A“ wf 4 of 47 tea 2 ait y ven oye, 2 | aes Ee ate ap 
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© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) | confirms (the Message of) 
the apostles (before him). 
38. Ye shall indeed taste of the Grievous Penalty; - 39. But it will be no more than the retribution of (the Evil) that ye have 
wrought; - 40. But the sincere (and devoted) servants of Allah, - 41. For them is a Sustenance determined, 
42. Fruits (Delights); and they (shall enjoy) honour and dignity, 43. In Gardens of Felicity, 44. Facing each other on 
Thrones (of dignity): 45. Round will be passed to them a Cup from a clear -flowing fountain, 46. Crystal-white, of a 
taste delicious to those who drink (thereof), 47. Free from headiness; nor will they suffer intoxication therefrom. 48. And 
besides them will be chaste women, restraining their glances, with big eyes (of wonder and beauty). 49. As if they were 
(delicate) eggs closely guarded. 50. Then they will turn to one another and question one another. 51. One of them will 
start the talk and say: "I had an intimate Companion (on the earth), 
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67.Thenontopofthatthey will begivenamixturemadeofboiling water. 68. Thenshalltheirreturnbetothe(Blazing) 
Fire. 69. Truly they found their fathers on the wrong Path; 70. So they (too) were rushed down on their footsteps! 
71. And truly before them, many of the ancients went astray; - 72. But We sent aforetime, among them, 
(apostles) to admonish them; -73. Then see what was the end of those who were admonished (but heeded 
not), - 74. Except the sincere (and devoted) servants of Allah. 75. (In the days of old), Noah cried to Us, and 
We are the Best to hear prayer. 76. And We delivered him and his people from the Great Calamity, 
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77.Andmadehis progeny 
to endure (on this earth); 
78, And We left (this 
blessing) for him 
“among generations 
Jes| to come in later 
| times: 

79. "Peace and 
salutation to Noah among 






— the nations!" 80. Thus 


indeed do We reward 


4 those who do Right. 


81. For he was one of 
Our believing Servants. 


€ 82. Then the rest We 


in the 


| Way was Abraham. 
84. Behold, he 
approached his Lord 


with a sound heart. 

85. Behold, he said to his 
father and to his people, 
"What is that which ye 


Fq worship? 


86. " Is it a Falsehood 
- gods other than Allah - 


“ that ye desire? 87. "Then 


what is your idea about 
the Lord of the Worlds?" 
88, Then did he cast 
a glance at the Stars, 
89. And he said, "I am 
indeed sick (at heart)!" 


90). So they turned away 


from him, and departed. 


S91. Then did he turn 


to their gods and said, 
"will ye not eat (of the 
offerings before you)?... 


92. "What is the matter 


with you that ye speak not (intelligently)?" 93. Then did he turn upon them, striking (them) with the right hand. 


94. Then came (the worshippers) with hurried steps, and faced (him). 95. He said: " Worship ye that which ye 
have (yourselves) carved? 96. "But Allah has created you and your handiwork!" 97. They said, "Build him a 
furnace, and throw him into the blazing fire!" 98. (This failing), they then sought a stratagem against him, but 
We made them the ones most humiliated! 99. He said: " I will go to my Lord! He will surely guide me! 100." 0 
my Lord! grant me a righteous (son)! "" 101. So We gave him the good news of a boy ready to suffer and forbear. 
102. Then, when (the son) reached (the age of) (serious) work with him, he said: "O my son! I see in vision that I 
offer thee in sacrifice: now see what is thy view!"(the son) said: "O my father! Do as thou art commanded: thou 
will find me, if Allah so wills one practising Patience and Constancy!” 
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. * & 
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goeal 3 acne Y oad ae x was obviously a trial - 
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e (275 Xl i; L133 al him with a momentous 
; Avil SB; sacrifice: 108. And We 
7 | #1 left (this blessing) for 
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to their own souls. 
114. Again, (of old,) We 
bestowed Our favour 
on Moses and Aaron, 
115, And We delivered 
them and their people from (their) great Calamity; 116. And We helped them, so they overcame (their 
troubles); 117. And We gave them the Book which helps to make things clear; 118. And We guided them 
to the Straight Way. 119. And We left (this blessing) for them among generations (to come) in later times: 
120. "Peace and salutation to Moses and Aaron!" 121, Thus indeed do We reward those who do right. 
122. For they were two of Our believing Servants. 123. So also was Elias among those sent (by Us). 
124. Behold, he said to his people, " Will ye not fear (God)? 125," Will ye call upon Baal and forsake the Best 
of Creators, - 126, "Allah, your Lord and Cherisher and the Lord and cherisher of your fathers of old?" 
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captivity) to the ship 
(fully) laden, 141. He 
(agreed to) cast lots, 
and he was condemned: 
Roser sroloneafion 6 vowels © Permissible prclong ation 2,4,6 vowels | ® Nazalization humal) vowels | @ Emphatic pronunciation 142. Then the big Fish 
Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) did swallow him, and he 

had done acts worthy of 
blame. 143. Had it not been that he (repented and) glorified Allah, 144. He would certainly have remained 
inside the Fish till the Day of Resurrection. 145. But We cast him forth on the naked shore in a state of 
sickness, 146. And We caused to grow, over him, a spreading plant of the Gourd kind. 147. And We sent him 
(on a mission) to a hundred thousand (men) or more. 148. And they believed; so We permitted them to enjoy 
(their life) for a while. 149. Now ask them their opinion: is it that thy Lord has (only) daughters, and they have 
sons? - 150. "Or that We created the angels female, and they are witnesses (thereto)? 151. Is it not that they say, 
from their own invention, 152." Allah has begotten children "? But they are liars! 153. Did He (then) choose 
daughters rather than sons? 
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m re Saffat 
3s Bh a? 8 
Cogs ao Ry Alf (O6% CoE ae 154. What is the matter 
with you? How judge 
é 1{ cece vor | fate S ES |s < fy fl ye? 155. Will ye not 
¥ roan NEA Hone Wo — o} then receive admonition? 
{ @ 156. Or have ye an 
ae s a o Je Oyo BEG —. fe 
‘5 ‘ 5L, onleteed ge * ert ren coe aate d9 g Ke authority manifest? 
"157. Then bring ye your 
3 | book (of authority) if ye 
be truthful! 158. And they 
a: have invented a blood- 
| relationship between Him 
a y -@ and the Jinns: but the Jinns 
By fare ae Weed Fa know (quite well) that 
Ryaseal (4 HP ola) Ait ape Ban nate elie. 5 they have indeed to appear 
Bias, i) (before His Judgement - 
awatientw - Fa seat)! 159. Glory to 
é —_— x 8s bie a \ S@ssi 38 ost Fd Allah (He is free) from 
z ee. ‘4 the things they ascribe 
s mf Bic 47% - Go ai etn Ee ' 
3 Ae % 4 Wye , eo eA ais se ba (to Him)! 160. Not (so 
y 2 Ww Bs as | , uy se . v= ie do) the Servants of Allah, 
: Sie BW sof oKD os ogee i sincere and devoted. 
a 5 \ ih rela hart Bat EES 5] 161. For, verily, neither 
a eS t ye nor those ye worship- 
a a 4-45 Bx ace Sa} \°7,.4 fy 162. Can lead (any) int 
€ - i oe a ; ‘ Can: . y) into 
é ~~ eae i Coy oF e Sy ive as | x b * J temptation concerning 
vz “Allah, 163. Except such 
- et he “ oe a o “ MEW a A 2S Re : Pp 
| em es 5 ); (315 OV SSE » Cla) (wa cor 2) pa, ‘jas are —_ (themselves) 
“(1 going to the blazing Fire! 
Hl Ae-%< » Gege Bos s) 164. (Those ranged in 
2 nr oot a natin Seg WGI ae fs ranks say): " Not one 
; aye a *4 of us but has a place 
| @3 ie ¥ Spall G3 ) ass I eles 36, OS aay yrs 4 24 V4 appointed; 165, "And we 
a ete are verily ranged in ranks 
: Ap EH a ext! ins bq (for service); 166." And 
é 96.55 Uae DZ A el Ba vali acer 2 9 fy we are verily those who 
é ; ee , | declare (Allah's) glory! 


" 167. And there were 
those who said, 168. " If 
only we had had before 
us a Message from those 
of old, 169." We should 
certainly have been 
Servants of Allah, sincere (and devoted)!" 170. But (now that the Qur-an has come), they reject it: but soon will they 
know! 171. Already has Our Word been passed before (this) to Our Servants sent (by Us), 172. That they would 
certainly be assisted, 173. And that Our forces,- they urely must conquer. 174. So turn thou away from them for a little 
while, 175. And watch them (how they fare), and they soon shall see (how thou farest)! 176. Do they wish (indeed) 
to hurry on our Punishment? 177. But when it descends into the open space before them, evil will be the morning for 
those who were warned (and heeded not)! 1°78. So turn thou away from them for a little while, 179. And watch (how 
they fare) and they soon shall see (how thou farest)! 180. Glory to thy Lord, the Lord of Honour and Power! (He is free) 
from what they ascribe (to Him)! 181. And Peace on the apostles! 182. And Praise to Allah, the Lord and Cherisher 
of the Worlds. 
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meq Part23 Sura3s 


| ? Sad 
? Sad, (being one of 
e 5 the Abbreviated 
; E Letters). 
ed In the name 
5 of Allah, 
5 Most Gracious, 
Most Merciful. 


1. Sad: by the Qur-an, 
Full of Admonition: 
(this is the Truth). 
*) 2. But the Unbelievers 
i (are steeped) in Selfglory 
4 and Separatism. 
3 3. How many generations 
| before them did We 
destroy? In the end they 
&) cried (for mercy)- when 
ff there was no_ longer 
‘ ) : time for being saved! 
: lle J LJ ONS fy 97h | ale hy 8 \ &) 4. So they wonder that a 
- . ; =| Warner has come to them 
4) from among themselves! 
#) And the Unbelievers say, 
f@ "This isa sorcerer telling | 
E] lies! 5. "Has he made the 
© gods (all) into one God? 


: ae Pv Z 73 4 Truly this is a wonderful 
{ ry 2A wil Oe Ee rea: thing! " 6. And the leaders 
: = (impatiently), (saying), " 


i" ge rg AeA ap Bes Lenee 
os; rv i” ey 93 OGE,99 ae te 5 Walk ye away, and remain 


} ) constant to your gods! 
; bey a ta og Zo 9 “of 20 Bx Eile 5) For this is truly a thing 
7) WIS ‘Y| K io i Gr) A | sy | Ola ‘| £} ff designed (against you)! 
| P ; . oo OLN7 = f | ™ ‘Ba 7, "We never heard (the 
BAG OE" ASH tite like) of this among the 
s a “ rl 5 
5 pa LU Si pretti sae aly people of these latter 
> iG days: this is nothing 


but a made -up tale! 
8. "What! Has the 


iv Necessary sere 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels} Taye 2 vowels n aa alc pronunciation Message been sent to 
® Obligatory prolongation 4 or 3 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) him - (of all persons) 

among us?... " But they 
are in doubt concerning My (own) Message! Nay, they have not yet tasted My Punishment! 9. Or have they the 
Treasures of the Mercy of thy Lord,- the Exalted in Power, the Grantor of Bounties without measure? 10. Or have 
they the dominion of the heavens and the earth and all between? If so, let them mount up with the ropes and means 
(to reach that end)! 11. But there - will be put to flight even a host of confederates. 12. Before them (were many 
who) rejected apostles, - the People of Noah, and 'Ad, and Pharaoh the Lord of Stakes, 13. And Thamud, and the 
People of Lut, and the Companions of the Wood; - such were the Confederates. 14. Not one (of them) but rejected 
the apostles, but My Punishment came justly and inevitably (on them). 15. These (to-day) only wait for a single 
mighty Blast, which (when it comes) will brook no delay. 16. They say: "Our Lord! Hasten to us our sentence 
(even) before the Day of Account! " 453 
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Sad 


17. Have patience at 
what they say, and 
remember Our Servant 
David, the man of 
strength: for he ever 

turned (to Allah), 

18. It was We 
= that made the 
hills declare, in 

unison with him, 
Our Praises, at eventide 
and at break of day, 
19. And the birds 
gathered(in assemblies): 
all with him did turn 


(to Allah). 20. We 
strengthened his 
kingdom, and gave 


him wisdom and sound 
judgment in speech and 
decision. 21. Has the 
Story of the Disputants 
reached thee? Behold, 
they climbed over the 
wall of the private 
chamber; 22. When they 
entered the presence 
of David, and he was 
a terrified of them, 
ie they said: "Fear 
=I not: we are two 
disputants, one 

of whom has wronged 
the other: decide now 
between us with truth, 
and treat us not with 
unjustice, but guide 
us to the even Path... 
23." This man is my 






brother: he has nine and 


ninety ewes, and | have 


|(but) one: yet he says, 


‘Commit her to my care,’ 


and is (moreover) harsh to me in speech." 24. (David) said: "He has undoubtedly wronged thee in demanding thy 
(single) ewe to be added to his (flock of) ewes: truly many are the Partners (in business) who wrong each other: 


not so do those who believe and work deeds of righteousness, and how few are they?"... 


And David gathered that 


we had tried him: he asked forgiveness of his Lord, fell down, bowing (in prostration), and turned (to Allah in 
repentance). 25. So We forgave him this (lapse): he enjoyed, indeed, a Near Approach to Us, and a beautiful Place 
of (final) Return, 26, O David! We did indeed make thee a vicegerent on earth: so judge thou between men in truth 
‘and justice): nor follow thou the lusts (of thy heart), for they will mislead thee from the Path of Allah: for those 
who wander astray from the Path of Allah, is a Penalty Grievous, for that they forget the Day of Account. 
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Sad 


27. Not without purpose 
did We create hea ven and 
earth and all between! 
that were the thought of 
Unbelievers! But woe to 
the Unbelievers because 
of the Fire of (Hell)! 
28. Shall We treat those 
who believe and work 
deeds of righteousness, 
the same as those who 
do mischief on earth? 
Shall We treat those who 
guard against evil, the 
same as those who turn 
aside from the right? 29. 


(Here is) a Book which 


We have sent down unto 
thee, full of blessings, 
that they may meditate 
on its Signs, and that 
men of understanding 
may receive admonition. 
30. To David We gave 
Solomon (for a son), - 
how excellent in Our 
service! Ever did he turn 
(to Us)! 31. Behold, 
there were brought 
before him, at eventide, 
coursers of the highest 
breeding, and swift of 
foot; 32. And he said, 
"Truly do I love the love 
of Good, with a view to 
the glory of my Lord, 
"until (the sun) was 
hidden in the veil (of 
Night): 33. "Bring them 
back to me."Then began 
he to pass his hand over 
(their) legs and their 
necks. 34. And We did 


try Solomon: We placed on his throne a body (without life): but he did turn (to Us in true devotion): 35. He said, 
"O my Lord! Forgive me, and grant me a Kingdom which, (it may be), suits not another after me: for Thou art the 
Grantor of Bounties (without measure). 36. Then We subjected the Wind to his power, to flow gently to his order, 
whithersoever he willed, - 37. As also the evil ones, (including) every kind of builder and diver, - 38. As also others 
bound together in fetters. 39. "Such are Our Bounties: whether thou bestow them (on others) or withhold them, no 
account will be asked." 40. And he enjoyed, indeed, a Near Approach to Us, anda beautiful Place of (final) Return. 
41. Commemorate Our Servant Job. Behold he cried to his Lord: " The Evil One has afflicted me with distress 
and suffering!" 42. (The command was given:) "Strike with thy foot: here is (water) wherein to wash, cool and 
refreshing, and (water) to drink." 
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|Wa ma khalaqnas-sama-'a wal-'arda wa maf 
 baynahuma batila! Zalika zannullazeena kafarou! § 
| Fa-waylullil- lazeena kafarou minan-Nar @) } ‘Ami 
gn -‘alullazeena 'd-manou watamilup-aStihati kal-} 

mufsideena fil-'ardi 'am naj-‘alul-muttageena kal-| 
1 fujj yjar Gs) Kitabun 'anzalnahu 'ilayka mubarakul-| 
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4 bissougi wal-'as-nagq (3; @) Wa lagad fatanna Sulay-[% 
“mana wa ‘alqayna ‘ala kursiyyihee jasa-dan-thumm ma| 
e'anab @ G) Qala Rabbigfir lee wa hab lee Mulkal- la} 
| yambagee li-'ahadim-mim-ba‘-dee; 'in-naka ‘A ntal-f 
) Wahhab Gs @) Fasakh-kharna lahur-Reeha tajre eck 
\bi-'amrihee rukh4-'an haythu 'asab Gs) Wash-[ 
| Shayateena kulla banna-'inw-wa gawwas @ Wal 
#'Akhareena mudqarraneena fil-'asfad G) Haza Ata} 
‘una famnun ‘aw ‘amsik bigayri hisab @», oF Wa ‘inn nak 
ilahou ‘indana lazulfa wa husna ma-'ab | @) Wazkur} 
\‘Abdana 'Ayyouba ‘iz nada Rabbahou 'annee mas- 
'sani-yash- Shaytanu bi-nusbinw-wa ‘azab G@) ‘Urkud 
/birijlik; haza mugtasalum-baridunw-wa sharab OE 


ES re 5 ee ee re Peas 7en or SR ERTRTRTETE 


TERT re reste 


@ Gunnah 2 harakah E dea @ Tatkheem ren 





> Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


~455 





=“ SY FT Part23 Sura38 
SEE AaPsPiatatestoatatrat oP ratst att atistratict aad | ey s, 

; CCEA SO ? 

: “ai wae 0, ¥ 53 de) eo 65 6 43. And We gave him 
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Be oo Wore Bec Eq Ourselves, and a thing for 
c yan 9 eon A ie \ L 5 753, Ge Horn nece 3 fq commemoration, for all 
é at - LANA | Who have Understanding. 
: fq 44. "And take in thy hand 
: cS 6 <3 Ale Atal Gy Ge) Ni; 19 ool Fy a little grass, and strike 
i gs *) therewith: and break not 
Br oki? \- % cade eANT j =A6\ ed (thy oath)."Truly We 
: She Hop © ANTIK | Sat dos mrs mG) ? found him full of patience 
é is bi Us Bas i : e| and constancy. How 
5 Bib EM: <i oes ‘ “all L. x Youu E@ excellent in Our service! 
ed us 5 4 J eq Ever did he turn (to Us)! 

“ S57) Z,~ fa 45. And commemorate 
Our Servants Abraham, 
fq Isaac, and — Jacob, 
) Possessors of Power 
4 o Vision. 





& 4 pécial (eirpess) 
- proclaiming the 





Message of the Hereatter. 

s) 47. They were, in Our 

ey eee x gets Mere ~ 6h 7. . sip fg sight truly, ofthe company 
BG me, meh: : ! 3 of the Elect and the Good. 


6) 48. And commemorate 
3 @) or year Fa Isma'il, Elisha, and Zul- 
Pa Kifl: each of them was of 
case ss ek . by the company of the Good. 
Le Ni rd <a 7 79 \jx~ be 49. This is a Message (of 
ae Sa ics & Pq admonition): and verily, 
_ fa for the Righteous, is a 
beautiful place of (final) 
Fa Return, - 50. Gardens of 
Ree ge eee y Ene ee > Eternity, whose doors will 
slo Oo. oP ae LJ wai? s (ever) be open to them; 
Ne al A SANS SS BBs eS SN  erereide willeetiey 
recline (at ease); therein 
can they call (at pleasure) 
for fruit in abundance, 
and (delicious) drink; 52. And beside them will be chaste women restraining their glances, (companions) of equal age. 
53. Such is the Promise made to you forthe Day of Account! 54. Truly such will be Our Bounty (to you); it will never fail; - 
55. Yea, such! But- for the wrong-doers wili be an evil place of (final) Return! - 56. Hell! - they will burn therein, an evil 
bed (indeed, to lie on)! - 57. Yea, such! - Then shall they taste it, - a boiling fluid, and fluid dark, murky, intensely cold! - 
58. And other Penalties of a similar kind, to match them! 59. Here is a troop rushing headlong with you! no welcome 
for them! Truly, they shall burn in the Fire! 60. (The followers shall cry to the misleaders:) "Nay, ye (too)! No welcome 
for you! It is ye who have brought this upon us! Now evil ts (this) place to stay in!" 61. They will say: "Our Lord! 
Whoever brought this upon us, - add to him a double Penalty in the Fire!" 
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Sura38 
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3 62, And they will say: 


"What has happened 
to us that we see not 
men whom we_ used 
to number among the 
bad ones? 63, "Did we 
treat them (as such) in 
ridicule, or have (our) 
eyes failed to perceive 
them?" 64, Truly that 
is just and fitting,- the 
mutual recriminations of 


lk] the People of the Fire! 
my 65. Say: 
= fq a Warner: 


"Truly am | 
no god is 
there but the One Allah, 
Supreme and Irresistible, 
"The: Lord of {he 
heavens and the earth, 
between, - 
Exalted in Might, Able to 
enforce His Will, forgiving 
again and again. " 
Supreme (above all), 
"From which ye 
do turn away! 69. " No 
knowledge have | of the 
Chiefs on high, when 
they discuss (matters) 


among themselves. 
70. ' Only this has been 
# revealed to me: that 


I am to give warning 


5 plainly and publicly." 


71. Behold, thy Lord 
said to the angels: " | 
am about to create man 
from clay: 72. "When 
I have fashioned him 


— (in due proportion) and 


® Ncteanary Ty prlieeation 6 6 once’ bd Permnisibe molten 24, 6 ie ® Neato (ghunnah) 2 vowels | Emphatic pronunciation | 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels 


him of 
ye down 


breathed into 
My spirit, fall 


73. So the angels prostrated themselves, all of them together: 74. Not so Iblis: he was 


haughty, and became one of those who reject Faith. 75. (Allah) said: "O Iblis! what prevents thee from prostrating 
thyself to one whom I have created with My hands? Art thou haughty? Or art thou one of the high (and mighty) 
ones?" 76, (Iblis) said: "I am better than he: Thou createdst me from fire, and him Thou createdst from clay. " 
77. (Allah) said: "Then get thee out from here: for thou art rejected, accursed. 78. "And My Curse shall be on thee 
till the Day of Judgment." 79. (Iblis) said: "O my Lord! Give me then respite till the Day the (dead) are raised." 
80. (Allah) said: "Respite then is granted thee - 81. "Till the Day of the Time Appointed." 82. (Iblis) said: "Then, 
by Thy Power, I will put them all in the wrong, - 83. "Except Thy Servants amongst them, sincere and purified (by 
Thy grace)." 
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la ‘-natee ‘ila Yawmid-Deen (s} Qala Rabbi fa-| 
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84, (Allah) said: "Then 
it is just and fitting - 
and | say what is just 
as | ARE GA rss bie and fitting- 85, "That | 
Asal vyolatl mit | \ Ef will certainly fill Hell 
laches: : with thee and _ those 
that follow thee, - 
every one." 86. Say: 
"No reward do I ask of 
you for this (Qur-an), 
nor am I a pretender. 
87. "This is no less than 
a Message to (all) the 
Worlds. 88. " And ye 
shall certainly know the 
truth of it (all) after a 
while.” 


beth alte pie cia" gliee 
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/.umar, or the 
Crowds. 


In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 


Most Merciful. a 


1. The revelation of 
this Book is from 
Allah, the Exalted in 
Power, Full of Wisdom. 
2. Verily it is We Who 
Pa have revealed the Book 
af to thee in Truth: so 
serve Allah, offering 
=| Him sincere devotion. 
*4 3. Is it not to Allah that 
sincere devotion Is due? 
But those who take for 
protectors others than 
Allah (say): “We only 
serve them in order that they may bring us nearer to Allah."Truly Allah will judge between them in that 
wherein they differ. But Allah guides not such as are false and ungrateful. 4. Had Allah wished to take to 
Himself a son, He could have chosen whom He pleased out of those whom He doth create: but Glory be to 
Him! (He is above such things.) He is Allah, the One, the Irresistible. 5. He created the heavens and the earth 
in true (proportions): He makes the Night overlap the Day, and the Day overlap the Night: He has subjected 
the sun and the moon (to His law): each one follows a course for a time appointed. Is not He the Exalted in 
Power - He Who forgives again and again? 
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6. He created you (all) 
from a single Person: 
then created, of like 
nature, his mate; and 
He sent down for you 
eight head of cattle in 
pairs: He makes you, 
in the wombs of your 
mothers, in stages, one 
after another, in three 
veils of darkness. Such 
is Allah, your Lord 
and Cherisher: to Him 
belongs (all) dominion. 
There is no god but He: 
then how are ye turned 
\. away (from your 
a true Centre?) 7. If 
ye reject (Allah), 

truly Allah hath 
no need of you; but He 
liketh not ingratitude 
from His servants: if 
ye are grateful, He is 
pleased with you. No 
bearer of burdens can 
bear the burden of 
another. In the End, 
to your Lord is your 
Return, when He will 
tell you the truth of all 
that ye did (in this life). 
For He knoweth well all 
that is in (men's) hearts. 
8. When some trouble 
toucheth man, he crieth 
unto his Lord, turning 
to Him in repentance: 
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e © Necessary orol gation 6 vowels @ Permissible prolongation 2,4,6 vowels] @ Nazalization (ah heh ® avr p pronunciation | but when He bestoweth 
© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels} ® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) a favour upon Him as 
from Himself, (man) 
doth forget what he cried and prayed for before, and he doth set up rivals unto Allah, thus misleading others 
from Allah's Path. Say, "Enjoy thy blasphemy for a little while: verily thou art (one) of the Companions of 
the Fire!" 9. Is one who worships devoutly during the hours of the night prostrating himself or standing (in 
adoration), who takes heed of the Hereafter, and who places his hope in the Mercy of his Lord - (like one who 
does not)? Say: "Are those equal, those who know and those who do not know? It is those who are endued 
with understanding that receive admonition. 10. Say: " O ye My servants who believe! Fear your Lord. good 
is the (reward) for those who do good in this world. Spacious is Allah's earth! Those who patiently persevere 
will truly receive a reward without measure! " 
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: fa bow to Allah in Islam." 
ke 13.Say: "I would, if ! 


Ri disobeyed my Lord, 
indeed have fear of the 
5 Penalty of a Mighty 
rd Day. " 14. Say: " It is 
Allah I serve, with my 
4, sincere (and exclusive) 
fh) devotion: 15. " Serve 


Sgt Pte F she gia by ce 


Z eye what ye will besides 
% fe Him."Say: " Truly, those 
{ §] in loss are those who 
¢ fe) lose their own souls 
é 6 and their People on the 
: 4 Day of Judgment: ah! 
| fa that is indeed the (real 
¢ band) evident Loss! 
é { 16. They shall have 
Z f] Layers of Fire above 
§ 4 them, and Layers (of 
€ t4 Fire) below them: 
é Py with this doth Allah 
é ™ warn off His Servants: 
$ f"O My _ Servants! 
€ Ff) Then fear ye Mel!" 


’1 17. Those who eschew 
Evil, - and fall not into 
its worship, - and turn 
to Allah (in repentance), 
ei - for them is Good 
“| News: so announce 


Aste aa eae hen pia Se Sere ees prs, pits a ae J ity Tate ta a ot Te SP 4%, re a le el are th ; . 

| he Good News to M 
® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels |@ Nazalization (ghunnah} 2 vowels |® Emphatic pronunciation y 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) 






a rt iy 7 ie ey et = 
gf ae fo gg et a a# Pers be ee gl, 
= eS TM ce 
tr t 
uw a li Tal 


Servants, -18. Those 
who listen to the 
Word, and follow the best (meaning) in it: those are the ones whom Allah has guided, and those are the 
ones endued with understanding. 19. Is, then, one against whom the decree of Punishment is justly 
due (equal to one who eschews evil)? Wouldst thou, then, deliver one (who is) in the Fire? 20. But 
it 1s for those who fear their Lord, that lofty mansions, one above another, have been built: beneath 
them flow rivers (of delight): (such is) the Promise of Allah: never doth Allah fail in (His) promise. 
21. Seest thou not that Allah sends down rain from the sky, and leads it through springs in the earth? then He 
causes to grow, therewith, produce of various colours: then it withers; thou wilt see it grow yellow; then He 
makes it dry up and crumble away. Truly, in this, is a Message of remembrance to men of understanding 
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3 BE ZUMAR 39 Rektoteateontes EES uzu' 23 RG 


) LJ 


Qui ' innee ‘umirtu ‘an 'a‘-buda-LLaha mukhlisal- ? 
: la-hud-deen @u Ci) Wa ‘umirtu li-'an 'akouna 'awwalal- Ke 


é Muslimeen ¢ () 2} Qul 'innee ahi in ‘asaytu Rabbeely 5 


| : ‘azaba Yawmin ‘azeem 3} Quli-LLaha 'as- buduls 


J 


| mukh- lisal-lahou deenee (4) of Fa‘-budou ma shi'-tum-} 


}| min-dounih. Oul 'innal-kha-sireenal-lazeena khasiro ouf 


'an-fusahum wa 'ahleehim Yawmal-Qiyamah:; 












= 


I 


I 
z ea Se 
Cntrd 


vs 


— 


CNCREN CES 


| 


I 
: ees, EN 


o> 


ala} 
é )zalika huwal-khusranul-mubeen ( G3) cafiiiismth’ 


FSGS re 


= 


€ », fawqihim ; zulalum-minan-Nari wa min-tahtihim zulal.} 
5 4 H Zalika yukhawwifu-LLahu bihee ‘Ibadah; ya ‘Ibadi} 
‘| fattaqoun 9) Wallazeenaj-tanabut-Tagouta 'any-ya‘-|s 
y bu-douha wa 'anabou ‘ila-LLahi lahumul- Bushra;} 
| fabash- shir *‘Ibad @7 @ 'Allazeena yastami-‘ounal-} 
| Qawla fayattabi-‘ouna 'ahsanah; 'ula- ikalavcenal 

~ §e hada-humu-LLah; wa 'ula-'ika hum ‘ulul- 'albab Gs} 
y)'Afaman haqga ‘alayhi malsireat ls ‘Azabi ‘afa-' antak > 


ty 


7 


2 


TONES 


I 


I 
re 2 


Ate 


vi Ornty 
CHORES 


“~“EEGN ‘NON +m M e+ GO -2.,0- 
l | 


| 
pea SG. a 


Or 


a 


Ay. 


TS 





Orey SERRE. 





PP Qe 


eG =u { tundgizu man-fin-Nar ©} a9) Lakinillazeenattaqaw\ 


mS; 


OU= 5 ‘ Biatbabum lahum gurafum-min-fawqiha gurafum- > 
ad = |G ‘ “imab-niyyatun-tajree min-tahtihal-'anhar; Wa‘- > 


ry NST ey 


| da-LLah; la yukhlifu-LLahul-mee-‘ad ( G) Aare 


1 —=— (0-5) 
jtara 'anna-LLaha 'anzala minas-sama-'1 ma'an- 


F | 
= —() 


peta : | fasalakahou yanabee-‘a fil-'ardi thumma yukbrijul 


| bihee zar-‘am-mukhtalifan 'alwanuhou thummaf 


z 
l 


‘ yaheeju fatarahu musfarran-thumma yaj-‘aluhou > 
= cl Be y/huta-ma. ‘Inna fee zalika la-Zikra li-'ulil-‘albab @t eo] > ) hes 


ya = ex Madd 6 harakah @ + 5 harakah ® 2-4-6 harakah ®@ Gunnah 2 harakah ea ‘Td@am © Tatkheem er 





Part23 Sura39 
“Zumar 


GODS A Ne Se ee ee Ae Re 

’ AR sa ta 
ie 5+ Rtas alt| 4 sail i) 22. Is one whose heart 
* ee Eee a f Allah has opened to 
| : Al 23 0 4 or 4: A all fq Islam, so that he has 
hie ~) received enlightenment 
a _? os “62 2a | from Allah, (no better 
Sta ha * than one hard-hearted)? 

a“ wf ee i 
& Woe to those whose 

SG of 


o : SAS R hearts are hardened 
ff CJ Dine SiN" 3 gle s against celebrating 
42 , {@ the praises of Allah! 

le) They are manifestly 
e) wandering (in error)! 
= a “ a ge | | 
gee eee. fs oR (3% 2a ja 23. Allah has revealed 
‘ sg ig ae (sv) sa cy 3 | az ri Au ji,2: ke (from time to time) the 
: hy: Ao ‘ fs most beautiful Message 
ee Ks 2 gS 117 | = mos ( x i ess 4 Ai in the form of a Book, 
: li \3 s > sey Fl a =) | 2 consistent with itself, 
é 4 4 85 5 ee Ne (yet) repeating (its 
ee oa ONS NGA cask 5 2 ye a Wey) orl iS S ©) 2 teaching in various 


aspects): the skins of 


eae Ze BASE Gs ZN phen i i those who fear their 
<Mialy [es tt 1 sane reslsb| O ) 9 yrewd > Lord tremble thereat; 


‘aya ‘ “ fn 55 Cat 5 

5 Oss oF GROSS 
3 on [ ro pica 7 : face, (like one guarded 
eB; ©. Si yanet 6 ay joe o dael ed . therefrom)? It will be 


said to the wrong-doers: 


< fy to the celebration of 
whom He pleases, but 
oie. - ae $ to guide. 24. Is, then, 
WE goss Jas le ie Slo59 oO rH is 
the Day of Judgment 


: 3 Cah: | then their skins and 

oe ol “i a as as a NG Ae ite, 0”. Fd their hearts do soften 

‘i wb os ie Allah's praises. Such 1s 
: 2 bs AO, mili id Ste Fo ole | the guidance of Allah: lpi. 

Pe = fa He guides therewith 

; PLE BeBe Ahh or : 

é 4.9 3e5 See Ais Opole OA) 5 52 aa ag fj) such as Allah leaves 

Z fs) to stray, can have none 

“| one who has to fear the 

to a , 5 brunt of the Penalty on 

(and receive it) on his 


essay ary 6 jonels 5 © Permissible etaaie 2.4.6 vowels | @ Nazalization hunnah) vowels | a  Practntic nrosmciation "Taste ye (the fruits 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 yowels]® Un announced (silent) le Unrest letters (Echoing Sound) of) what ye earned!" 

| 25. Those before them 
(also) rejected (revelation), andsothe Punishment cametothem from directions they didnot perceive. 26. SoAllah 
gave thema taste of humiliation in the present life, but greater is the Punishment of the Hereafter, ifthey only knew! 
27. We have put forth for men, in this Qur-an every kind of Parable, in order that they may receive admonition. 
28, (It is) a Qur-an in Arabic, without any crookedness (therein): in order that they may guard against Evil. 
29. Allah puts forth a Parable - a man belonging to many partners at variance with each other, and a man 
belonging entirely to one master: are those two equal in comparison? Praise be to Allah! But most of them 
have no knowledge. 30. Truly, thou wilt die (one day), and truly they (too) will die (one day). 31. In the End 
will ye (all), on the Day of Judgment, settle your disputes in the presence of your Lord. 
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Nikerced ZUMAR 39 bettestattenentenenononen noe oes Juzu' 23) 3 EY 


‘A faman-sharaha-LLahu sadrahou lil-Islami fahuwal 


ala Nourim-mir-Rabbih? F Fa-waylul-lil-qasiyatif > 















I 


Snot: Pree at 


5 au loubuhum-min-zikri-LLah! 'Ula-'ika fee dalalim-[ 


4 mubeen @} 'A-LLahu nazzala 'ahsanal-Hadeethils 
Ki tabam-mutashabi-ham-mathaniya tagsha-cirrul 


€ 


l| 
ete cee Se ome 2 


¥en Ors Ort rat rat 


}minhu juloudullazeena yakhshawna Rabbahumi& 5 


é y thumma taleenu julouduhum wa qulou-buhumis 


ila Zikri-LLah. Zalika huda-LLahi yahdee biheelt 5 
> 


I 


y many-yasha wa many-yudlili-LLahu fama lahoug 
‘min had G3) 'Afamany-yattagee biwaj-hihee sou- al-} 


I 


 <azabi Yawmal-Qiyamah? Wa deela liz-zalimeen 
*/zougou ma kuntum taksiboun { G) Kazzaballazeena} 


l 


OPO IAIN Po SAIS aCras 


Om G&. 


af 
als 


es NN i" -nm M s+ Qe 2. ,O- 
| | I 


ae é min-qablihim fa-'atahumul-‘Azabu min haythu lak 
| yash-‘uroun G5 Fa-'azaqahumu-LLahul -khizyak 


a 


p: fil-hayatid-dunya; wa oc apa 'A khirati 'akbar.| 
; & Law kanou ya‘-lamoun @é) } Wa lagad darabna lin-| 


|Long Vowels 


CC = : nasi fee hazal-Qur-'ani min-kulli Mathalil-la-‘al-| 
OU= 2% silahum yata-zakkaroun (7) G@) Qur-'anan ‘Arabiyyan| 


gayra zee ‘iwajil-la-‘allahum yattaqoun G) G8} Daraba-| 
ular : 2) Lahu Mathalar-rajulan-feehi shuraka-'u muta- 
u=2 & | Shakisouna wa rajulan-salamal-lirajulin hal yasta-wi-| 
a= § | yani mathala? 'Al-Hamdu li-LLah! Bal aktharuhum | > 


; é la ya‘-lamoun (@% on ‘Innaka mayyitunw-wa ‘inna-f 









SSCS ONS SST SOS es. PETER TOTO 


! ° 

aw = 3i ba a 

wa _ ‘ hum-mayyitoun @) Thumma 'innakum sienna 
ae 

lay <6 : Qiyamati ‘inda Rabbikum takhta-simoun 


@ Gunnah 2 harakah @ dsm | @ Tatkheem = — 





@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 
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Part24 Sura39 
Zumar 





‘i S32. Who, then, 


: Tete: = Bee - "| Y doth more wrong 
: Aine 35,250 Son ph re) Jn BC 3} >| than one who 


€ oh pM i H) utters a lie concerning 
¢ GOONS SEX ieee” s\ 7 Shee tare pa 5 Allah, and rejects the 
i tir SE = : | Truth when it comes 
€ ok - fj to him! Is there not 
: 8:8 Ape O\s ~ fj in Hell an abode for 
¥ = 5) blasphemers? 

‘ si ghee esata | | | ,7{ ff 33. And he who 


brings the Truth and 
he who confirms (and 
supports) it - such are 
Pa hy) the men who do right. 
ai ae a ae ie Eq 34. They shall have all 
red ur) aan Pie al (that iss wish for, in 
‘ 4“ Z BM) the presence of their 


2 j Dy ay La 4 3 a | &) Lord: such is the reward 
¢ Oe . Ay Ml of those who do good: 
Ue 5 oe Ak; 
[se St £0, 2) s 


35. So that Allah will 


turn off from them 
| 7 a mA af 


a ae 
ye a 


(even) the worst in their 
deeds and give them 
their reward according 
to the best of what they 
have done. 36. Is not 
Allah enough for His 
' servant? But they try to 
frighten thee with other 
(gods) besides Him! 
| For such as Allah leaves 
to stray, there can be no 
8) guide. 37. And such as 
Allah doth guide there 
can be none to lead 
astray. Is not Allah 
Exalted in Power, (Able 
to enforce His Will), 
Lord of Retribution? 
38. If indeed thou ask 
them Who it is that created the heavens and the earth, they would be sure to say, "Allah". Say: "See ye then? The 
things that ye invoke besides Allah,- can they, if Allah wills some Penalty for me, remove His Penalty? - Or ifHe 
wills some Grace for me, can they keep back His Grace? " Say: " Sufficient is Allah for me! In Him trust those 
who put their trust. " 39. Say: "O my people! Do whatever ye can: I will do (my part): but soon will ye know - 
40). " Who it is to whom comes a Penalty of ignominy, and on whom descends a Penalty that abides. " 


w ZB Rie ies 


a Ys . 
+ age 
y uh ral = 
¢ pore ral c pig Fie wait gh oo 
, 2 
2 { oe - = a: A@ ae 
¢ ice iii SEO @ og — 
: ne we GG HA 
: “ 4 oe 54 <td tl Gist 
: ae or ‘a Ta igen oe, Pa sia aye ae ial ie) Wie ha a Pe fl peer i at al i hoe, aot fr, ab al As Pe, a? fe? i ruF et vik j 


® SNeocary caer 6 vowels ® Permissible ate gation 24,6 vowels | @ Nazalization hues 2 am @ Emphatic pronunciation 
® Obligatory prolongation 4or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) 


ae 





‘. Sf os 
uw —P —- ms 


s 


pans ¥ ae oe i re tag ® _ 


- is 437 


ba sins wt — ae r — ee ie any Ts, 
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Noe ZUMAR 39 Etotanotaanenanotaotonon one otoe Juzu’ 24 Rtaiey 


The , we : 
él a Kaman 'azlamu mimman-kazaba ‘ala-LLahi wa| Ss 


: | kazzaba bis-Sidqi '1z ja-'ah? 'Alaysa fee Jahannama| 
[ mathwal-lil-kafireen Gz @) Wallazee ja-'a bis- -Sidgife 


* 









: wa saddaqa bihee 'ula-'ika humul-Muttagoun ‘o} 


eB 


| La- hum-ma yasha-'ouna ‘inda Rabbihim; zalika} 


jaza- ‘ul-Muhsineen ©) 34) Liyukaffira-LLahu canhumf 


Pree ys 


l 


I 


SPA 


lI 
(Cee ae i? : geet G. 


‘| 'aswa- allazee ‘amilou wa yaleyasam ‘ajrahum-bi-f 


= 


ee 
SSS OT 


| ‘ahsanillazee kanou ya‘-maloun ©) ) ‘Alaysa-LLahu} 
: bi -Kafin ‘abdah? Wa yukhawwi-founaka billazeenal 
min-dounih! Wa many-yudli-li-LLahu fama lahou 
min had @¢ G9) ) Wa many-yahdi-LLahu fama lahou mim- 
mudil. 'Alay-sa-LLahu bi-‘Azeezin-Zintiqam @) Wal 


Bae in-sa-'altahum-man khalaqas-samawati wal- 'ardals 


aw, 


PSPS 


GN 
prs Or OrsOrnOrOrn€, 


os 


Avie 


Sr 


“EEEN “NON = -o wf “ct Qe ©, .O- 
I 






ras 


Long Vowels} 


CO-S 5 
OU= 5 
a= 





‘haan Qul 'afara-'aytum-ma tad-‘ounal 


in-douni-LLahi 'in 'aradani-ya-LLahu bidurrin hal} 


= 


=a, 


Fey eaten oor PS FER ee" OMENS Ly rep. 


nna kashifatu durrihee 'aw ‘aradanee bi-Rahmatin} 


Short Vowels 


wa = 5 
iB 


. Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 


‘hu 
hal hunna mumsikatu Rahmatih? Qul hasbiya-F : 
| LLah! ‘Alayhi yatawakkalul-Mutawakkiloun Gs) Quik 


ya qawmi‘-malou ‘ala makanatikum 'innee camil: 


SPI ent es 


| fa-sawfa ta‘-lamoun ©) Many-ya'-teehi ‘azabuny- Ff 


eS EEE 







) yukhzeehi wa yahillu ‘alayhi ‘azabum-mugeem " OF 


- @ Ciunnah 2 harakah @ Idgam_ 
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gy Part24 Sura39 
: Zumar 


Ll 41. Verily We have 
4 revealed the Book 
to thee in Truth, for 
(instructing) mankind. 
He, then, that receives 
guidance benefits 
his own soul: but he 
that strays injures 
his own soul. Nor art 
thou set over them to 
fa dispose of their affairs. 
eq 42. It is Allah that takes 
fs} the souls (of men) at 
| death; and those that 
4 fd die not (He takes) 
mj during their sleep: 
wo, ks Ate vote a Ke ie — > those on whom He 
: ye: 4 pay ighe cl Lele 43 hs Ans ail all js > has passed the decree 


of death, He keeps 


$ ie 4 ihe SL ae 4 > back (from returning 
3 RA PA Fate Aisi me 31 5 WOnsy~< Pe os \ ® to life), but the rest He 


. sends (to their bodies) 


- Ke S 1% ” A SA 7 if a As : for < inted 
: | S3 | a wh 4 =| for a term appointed. 
of ON ae 35 oe ep Y os 1 Sogls ©) Verily in this are Signs 
ec oi - ZANTE ;aeracaen > % R for those who reflect. poo 
= 2 mere po Sy Prone arn) ob Is a 43, What! Do they ake 


“| for intercessors others 
< GAG fq besides Allah? Say: " 
>: “ Ed 55 9 ae ry Eq Even if they have 
< 227 by no power whatever 
: (EAS Ha Ae 

Fy r- o 


and no intelligence?" 

i 44. Say: "To Allah 

RAZ IGE ue <i. Rs belongs exclusively 

all 5 egos deed \5ate Yaxe wy lee (J) 2 (the right to grant) 


< Z ba) fk Intercession: to Him 
Bt ( @: Dost LS at Bi War Fee iA Pi a a belongs the dominion 
: ry of the heavens and the 
ZS RRR, PE Taya ee meus earth: in the End, it is 
~ preven prolengation Oyosel ePervissbis noioustin 4 6 vOek © Nzalzaion hom) vowels @ Emphatic pronunciation to Him. that ye shall 
brought — back." 

45. When Allah, the One 
and Only, is mentioned, the hearts of those who believe not in the Hereafter are filled with disgust and horror; 
but when (gods) other than He are mentioned, behold, they are filled with joy! 46. Say: " O Allah! Creator 
of the heavens and the earth! Knower of all that is hidden and open! It is Thou that wilt judge between Thy 
Servants in those matters about which they have differed." 47. Even if the wrong-doers had all that there is on 


earth, and as much more, (in vain) would they offer it for ransom from the pain of the Penalty on the Day of 
Judgment: but something will confront them from Allah, which they could never have counted upon! 





® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels }® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) | he 
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grad ZUMAR 39 RRenonanananona ake teneneteenenanes Juzu’ 24 Skate 
j'Inna 'anzalna ‘alaykal-Kitaba linn4si bil- Hada. 


| 


| Famanihtada falinafsih; wa man-dalla fa-'1 innamal 









} yadillu ‘alayha. Wa ma 'anta ‘alayhim-bi-wakeel (41) Ch 


ll 


* 


| 'A-LLahu yatawaffal-'anfusa heena mawtiha wal-} 


5 


|latee lam tamut fee manamiha; fa-yumsikul- latee|e 


ada ‘alayhal-mawta wa yursilul-‘ukhra '1la ‘ajalim-f ‘ 


& 


usamm4a. 'Inna fee zalika la-‘Ayatil-li- -qawminy-j 


atafakkaroun (2) ) ‘Amittakhazou min-douni-LLahif : 


I 
3 8 


Pata Ronanones Orn Pr sox, Pr, Pr Pr Orn Pr Pre eee CrP Pr 


l| 
COR ocr (ib oko % SES CO Sc, 


ufa-“4'"? Qul 'awalaw — la yamlikouna shay-|! 


l'anw-wa la ya‘-qiloun @} } Qul-li-LLahish- Shafa-[i 


tes 
be 
% 
* 
* 


Gs 


oo BEN N] SE SES te “—t JG- ©. Oe 
I 


{atu jamee-*4; lahou mulkus-samawéti wal-'ard;| 


I 





4 thumma ‘ilayhi turja-‘oun oO) 44) Wa '1za zukira-LLahup 


© 


= ¢ : Wahdahushma-'azzat qulou-bullazeena 1a yu' -minouna} 





Long Vowels é 
eC€ = g 
OU= ; : za hum yastabshiroun (4 o) Quli-LLahumma Fatiras- | 


A 


4-18 


Short Vowels} 


i = 6-5) | s|Anta tahkumu bayna ‘ibadika fee ma kanou feehi 5 


bil- 'A khirah, wa '1za zukirallazeena min- -douniheel S 


 samawati wal-'ardi ‘Alimal-gaybi wash- shahddatif 3 


Pr Pr Or Cro P> 


=e) é »| yakhtalifoun (9) (48) Wa law ‘anna lillazeena zalamou male 








Bons im a< 5 fil- 'ardi jamee-‘anw-wa mithlahou ma-‘ahou laftadaw}, 
‘aw = 3} : bihee min-sou'il-‘azabi Yawmal-Qiyamah; wa badal 
2 Qi ak | lahum-mina-LLahi ma lam yakounou yahtasiboun GR 
ya an @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 463 |@ Gunnah 2 harakah @ ag @ Tatkheem @ Gutgoi 


Part2?4 Sura39 


; > Zumar 

5 48. For the evils of their 
: s@ Deeds will confront 
3 "4 them, and they will be 
| =) (completely) encircled 
A (by that which they used 
i 5 to mock at! 49. Now, 
: ‘4 when trouble touches 


man. heweressto Us: 
my but when We bestow 
{ a favour upon him as 
f@ from Ourselves, he 
2] says, " This has been 
fl given to me because 





z i of a certain knowledge 
ra (I have)!"Nay, but this 
‘ g is but a trial, but most 
4 ‘} of them understand 
é 5 not! 50.Thus did the 
> fm! 6. (generations) 
=| g samy before them say! 
r — EF |) Dhavet 

s : But all that they 


did was of no 
e4 profit to them. SI. Nay, 
fs) the evil results of their 


Pa deeds overtook them. 
% Re And the wrong-doers 
. ©) of this (generation) - 
> s the evil results of 


Fe their deeds will soon 


< ? overtake them (too), 
z | and they will never be 
2 5 able to frustrate (Our 
: &@ Plan)! 52. Know they 
‘ Pd not that Allah enlarges 
€ > the provision or restricts 
: | it, for any He pleases? 





Verily, in this are Signs 


FS 4 et + Lhe : coh s a ad eae as qa “a re e te ota as, oe a ee ae ss ad he a . = — re fs os a a oe = ots i tn vk ‘i i irae | fo c tho S eC W ho bel lev e ! 
® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels] @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation | 53 mi 
. vee .Say:"Omy Servants 


® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) | 
r who have transgressed 


against their souls! Despair not of the Mercy of Allah: for Allah forgives all sins: for He is Oft-Forgiving, Most 
Merciful. 54." Turn ye to your Lord (in repentance) and bow to His (Will), before the Penalty comes on you: 
after that ye shall not be helped. 55. "And follow the Best of (the courses) revealed to you from your Lord, 
before the Penalty comes on you - of a sudden, while ye perceive not!- 56." Lest the soul should (then) say: ' 
Ah! woe ts me! - in that I neglected (My Duty) towards Allah, and was but among those who mocked!' 





® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels 
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Pre Sez ZUMAR 39Reteatee Or srs Pr Orn Orr Pri Prse>s Orne, or, Rear | 4 Reo rat 
€ | Wa bada lahum sayyl-atu ma kasabou wa haga ihn 3 


re 


|ma kanou bihee yas-tahzi-‘oun (48) Fa-'1z@ massal-' in-k 














= 


rere eens Prirn Ors PrP rpOrsOrnOrrPrnrss 


ll | 
(je ELPA VEG See Ss Ge 
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$ 57. "Or (lest) it should 


say: ‘fT only Allah had 
guided me, I should 
certainly have been 


~ among the righteous! 
«) 58. "Or (lest) it should 
4 say when it (actually) 

4 sees the Penalty: ‘If only 


aus AA AS ee sacl 


I had another chance, 
[ should certainly be 
among those who do 
good!’ 59. "(The reply 
will be:)' Nay, but there 
came to thee My Signs, 
and thou didst reject 


fq them thou wast haughty, 


and became one of those 
who reject Faith!"" 


Judgment wilt thou 
see those who told lies 


faces will be turned 
black; is there not in 
Hell an abode for the 
Haughty? 61. But 
Allah will deliver 
the righteous to their 
place of salvation: no 
evil shall touch them, 
nor shall they grieve. 


- 62. Allah is the Creator 
~ }@ of all things, and He 


70 wes - - A nile Po 


is the Guardian and 
Disposer of all affairs. 
63. To Him belong the 
keys of the heavens 


who reject the Signs of 
Allah, - it is they who 


will be in loss. 64. Say: "Is it some one other than Allah that ye order me to worship, O ye ignorant ones?" 
65. But it has already been revealed to thee, - as it was to those before thee, - " If thou wert to join (gods with 
Allah), truly fruitless will be thy work (in life), and thou wilt surely be in the ranks of those who lose (all 
spiritual good) " 66. Nay, but worship Allah, and be of those who give thanks. 67. No just estimate have they 
made of Allah, such as is due to Him: on the Day of Judgment the whole of the earth will be but His handful, 
and the heavens will be rolled up in His right hand: Glory to Him! High is He above the Partners they attribute 


to Him! 
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4 68. The Trumpet will 


be sounded, 


(just) 


4 when all that are in the 


heavens and on earth 
swoon, except 


such as it will please 


fa Allah (to exempt). Then 
bh) will a second one be 
sounded, when, behold, 
4 they will be standing 


and looking on! 


4 69. And the Earth will 


shine with the glory of 
its Lord the Record (of 
Deeds) will be placed 
(open); the prophets 
and the witnesses will 
be brought forward; 
and a just decision 
pronounced between 
them; and they will 
not be wronged (in the 
least) 70. And to every 
soul will be paid in full 
(the fruit) of its deeds; 
and (Allah) knoweth i 
best all that they do. © 
71. The Unbelievers 
will be led to Hell in 
crowd: until, when they 
arrive there, its gates 
will be opened. And its 
Keepers will say, " Did 
not apostles come to you 
from among yourselves, 


rehearsing to you the 


Ma Signs of your Lord, 


and warning you of the 


| Meeting of this Day of 


yours?"The answer will 


be: " True: but the Decree 


of Punishment has been proved true against the Unbelievers!" 72. (To them) will be said: " Enter ye the gates 
of Hell, to dwell therein: and evil is (this) abode of the arrogant!" 73. And those who feared their Lord will 
be led to the Garden in crowds: until behold, they arrive there; its gates will be opened; and its Keepers will 
say: "Peace be upon you! Well have ye done! Enter ye here, to dwell therein." 74. They will say: " Praise be to 
Allah, Who has truly fulfilled His promise to us, and has given us (this) land in heritage: we can dwell in the 


Garden as we will: how excellent a reward for those who work (righteousness)! " 
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at 


75. And thou wilt see 
the angels surrounding 
the Throne (Divine) on 
all sides, singing Glory 
and Praise to their Lord. 
The Decision between 
*@ them (at Judgment) will 
be in (perfect) justice, 
\ and the cry (on 
ax all sides) will 
== be, "Praise be to 
©} Allah, the Lord 

of the Worlds!" 


ae 


ae ree re | 


at hat Sat at Tan ae tat eee at eet tat tat tet Pye arty 
— eee eae) ae tp at fh. 


a, cr 


a oe 7 a 
ae fat hat hat at Bae mat 
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a SS SS - 
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1. Ha-Mim. 2. The 
revelation of _ this 
Book is from Allah, 
Exalted in Power, Full 
of Knowledge, 3. Who 
forgiveth Sin, accepteth 
Repentance, is Strict 
in Punishment, and 
hath a Long Reach (in 
all things). There is no 
god but He: to Him its 
the Final Goal. 4. None 
can dispute about the 
Signs of Allah but the 
Unbelievers. Let not, 
then, their strutting 
about through the land 
deceive thee! 5. But 
(there were people) 
before them, who denied 
(the Signs), - the People of Noah, and the Confederates (of Evil) after them; and every People plotted against 
their prophet, to seize him, and disputed by means of vanities, therewith to condemn the Truth: but it was | 
that seized them! And how (terrible) was My Requital! 6. Thus was the Decree of thy Lord proved true against 
the Unbelievers; that truly they are Companions of the Fire! 7. Those who sustain the Throne (of Allah) and 
those around it sing Glory and Praise to their Lord: believe in Him;and implore Forgiveness for those who 
believe: "Our Lord! Thy Reach is over all things, in Mercy and Knowledge. Forgive, then, those who turn in 
Repentance, and follow thy Path; and preserve them from the Penalty of the Blazing Fire! 
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8. "And grant, our 
fa Lord! That they 
* enter the Gardens of 
® Eternity, which Thou 
4 hast promised to them, 
and to the righteous 
among their fathers, 
their wives, and their 
posterity! For Thou art 


rat $ = o grr “Oe 2 (He), the Exalted in 
25 oe sie aa A 4) Might, Full of Wisdom, 
4} 9. "And preserve them 

ea, | from (all) ills; and 
f any whom Thou dost 

preserve from ills that 
Day,- on them wilt Thou 
have bestowed Mercy 
indeed: and that will 
be truly (for them) the 
highest Achievement" 


SCE IS “9 “i Aedes c+ Fs 10. The Unbelievers 
SAG, gaa ed ey Ses bs ~ oa 2055 ai hy) will be addressed: 

Awd gy ze \q "Greater was the 
0 9-dotale Sy oi > ON 


fi aversion of Allah to 
o ee 


: you than (is) your 
1” ore in sah Ls 


- 2 “2 


Fe roy “~*~ 4 aversion to yourselves, 
2 ~ i) seeing that ye were 


called to the Faith and 
ye used to refuse." Nee 
11. They will say: "Our * 
Lord! Twice hast Thou 
made us without life, 
and twice hast Thou 
given us Life! Now 
! : ' have we recognised our 
rae, 2 A7¢ ig ng | sins: 1s there any way 
eyl s\\c if exe) oe | , 2 out (of this)?" 12. (The 
ER aT A ca : um etait =: answer will be:) "This 
Sc lca il” gel te! oll clan cia cece” els” da anc aah che ik aeolian oh cela ch aah ld ch : 
® Necessary prolongation 6 vowels @ Permissible prolongation 2,4,6 vowels} @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |®@ Emphatic pronunciation Is because, when Allah 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound)| Was invoked as the Only 
(object of worship), ye 
did reject Faith, but when partners were joined to Him, ye believed! The Command is with Allah, Most High, 
Most Great!" 13. He it is Who showeth you His Signs, and sendeth down Sustenance for you from the sky: 
but only those receive admonition who turn (to Allah). 14. Call ye, then, upon Allah with sincere devotion to 
Him, even though the Unbelievers may detest it. 15. Raised high above ranks (or degrees), (He is) the Lord 
of the Throne (of authority): by His Command doth He send the spirit (of inspiration) to any of His servants 
He pleases, that it may warn (men) of the Day of Mutual Meeting, - 16. The Day whereon they will (all) come 
forth: not a single thing concerning them is hidden from Allah. Whose will be the Dominion that Day? That 
of Allah, the One, the Irresistible! 468 
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17. That Day will 
every soul be requited 
for what it earned; no 
injustice will there be 
| that Day, for Allah is 
| Swift in taking account. 
18. Warn them of 
| the Day that is (ever) 
drawing near, when 
the Hearts will (come) 
right up to the Throats 
J, ' choke (them); 
fx no intimate friend 
| nor intercessor 
will the wrong- 
doers have, who 
could be listened to. 
19. (Allah) knowsof(the 
tricks) that deceive with 
| the eyes, and all that the 
hearts (of men) conceal. 
20. And Allah will 
judge with (Justice and) 
Truth: but those whom 
(men) invoke besides 
Him, will not (be in a 
position) to judge at 
all. Verily it is Allah 
(alone) who hears and 
sees (all things). 21. Do 
they not travel through 
the earth and see what 
was the End of those 
before them? They were 
even superior to them 
in strength, and in the 
traces (they have left) 
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had they to defend them 
againstAllah. 22. That was because there came to them their apostles with Clear (Signs), but they rejected them: so 
Allah called them to account: for He is Full of Strength, Strict in Punishment. 23. Of old We sent Moses, with Our 
SignsandanAuthority manifest, 24.To Pharaoh, Hamanand Qarun; buttheycalled(him)"asorcerertelling lies! "... 
25. Now, when he came to them in Truth, from Us, they said, "Slay the sons of those who believe with him, 
and keep alive their females, " but the plots of Unbelievers (end) in nothing but errors (and delusions)!... 
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26. Said Pharaoh: 
"Leave me to. slay 
fq Moses; and let him call 
¢ on his Lord! What | fear 
%) is lest he should change 
| your religion, or lest he 
| should cause mischief 
fe to appear in the land! " 
f] 27. Moses said: "I have 
f) indeed called upon my 
s Lord and your Lord 
4 (for protection) from 
Fj every arrogant one 
E who believes not in 
6) the Day of Account!" 
i 28. A Believer, a man 
‘| from among the people 
% of Pharaoh, who had 
m concealed his faith, 
) said: " Will ye slay a 
fj man because he says, 
4 ‘My Lord is Allah’? 
2 When he has indeed 
s) come to you with Clear 
fa (Signs) from your Lord? 
by And if he be a liar, on 
fm him is (the sin of) his 


E lie; but, if he is telling 
2 the Truth, then will fall 


f| on you something of the 
fy (calamity) of which he 
‘ warns you: truly Allah 
| guides not one who 
Fa transgresses and _ lies! 
. Re 29. "OO my People! 
: a ear i) yours is the dominion 
é sts asd |3 A . ¥ “La at z this day: ye have the 
a Se a =} 5 cam 
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|}® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels | @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation but who will help Us 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels /® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) from the Punishment of 
j Allah, should it befall 
us? " Pharaoh said: " | but point out to you that which I see (myself ); nor do I guide you but to the Path of 
Right!" 30. Then said the man who believed: "O my People! Truly I do fear for you something like the Day 
(of disaster) of the Confederates (in sin)! - 31."Something like the fate of the People of Noah, the 'Ad, and 
the Thamud, and those who came after them: but Allah never wishes injustice to His Servants. 32. "And O 
my People! I fear for you a Day when there will be mutual calling (and wailing), - 33. "A Day when ye shall 
turn your backs and flee: no defender shall ye have from Allah: any whom Allah leaves to stray, there is none 
to guide.. 
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34. "And to you there 
came Joseph in times 
gone by, with Clear 
Signs, but ye ceased not 
to doubt of the (mission) 
for which he had come: 
at length, when he died, 


ye said: 'No apostle will 


Allah send after him.' 
Thus doth Allah leave to 
stray such as transgress 
and live in doubt, - 
35. "(Such) as dispute 
about the Signs of Allah, 
without any authority 
that hath reached them. 
Grievous and odious 
(is such conduct) in 
the sight of Allah and 
of the Believers. Thus 
doth Allah seal up every 
heart - of arrogant and 
obstinate transgressors." 
36. Pharaoh said: "O 
Haman! Build me a 
lofty palace, that I may 
attain the ways and 
means - 37. "The ways 
and means of (reaching) 
the heavens, and that 
I may mount up to the 
God of Moses: but as 
far as | am concerned, | 
think (Moses) is a liar! " 
Thus was made alluring, 
in Pharaoh's eyes, the 
evil of his deeds, and 
he was hindered from 
the Path; and the plot of 
Pharaoh led to nothing 
but perdition (for him). 


38. The man who believed said further: "O my People! Follow me: I will lead you to the Path of Right. 39."O0 my 
People! Thislifeofthepresentisnothing but(temporary) convenience: itisthe Hereafterthatisthe Homethatwill last. 


4(). " He that works evil will not be requited but by the like thereof: and he that 


works a righteous deed- 


whether man or woman - and is a Believer - such will enter the Garden (of Bliss): therein will they have 


abundance without measure. 
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41. "And O my 
People! How 
(strange) it is 
for me to call you to 
Salvation while ye 
4 call me to the Fire! 
42." Yedocall uponme 
4 to blaspheme against 
> Allah, and to join with 
© Him partners of whom | 
4 have no knowledge; and 
I call you to the Exalted 
in Power, Who forgives 
again and again!" 
© 43. " Without doubt 
Hye do call me to one 
4 who is not fit to be 
called to, whether in 
this world, or in the 
4 Hereafter; our Return 
i) will be to Allah; and the 
| Transgressors will be 
4 Companions of the Fire! 
4 44. "Soon will ye 
4) remember what I say to 
2 you (now). My (own) 
= affair | commit to Allah: 
for Allah (ever) watches oy 
m over His Servants." 
4 45.Then Allah saved 
2 him from (every) ill that 
they plotted (against 
him), but the brunt of the 
Penalty encompassed 
on all sides the People 

of Pharaoh. 46. In front 
of the Fire will they 
be brought, morning 
and evening: and (the 
Sentence will be) 
on the Day that Judgment will be established: "cast ye the People of Pharaoh into the severest Penalty!" 
47. Behold, they will dispute with each other in the Fire! The weak ones (who followed) will say to those who 
had been arrogant, "We but followed you: can ye then take (on yourselves) from us some share of the Fire?" 
48. Those who had been arrogant will say: " We are all in this (Fire)! Truly, Allah has judged between (His) 
Servants! "49. Those in the Fire will say to the Keepers of Hell: "Pray to your Lord to lighten us the Penalty 
for a Day (at least)! " 
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50. They will say: "Did 
there not come to you 
your apostles with Clear 
Signs?"They will say, 
"Yes". They will reply, 
" Then pray (as ye like)! 
But the Prayer of those 
without Faith is nothing 
but (futile wandering) 
in (mazes of) error!" 
51. We will, without 
doubt, help Our apostles 
and those who believe, 


(both) in this world's 


life and on the Day 
when the Witnesses will 
stand forth, - 52. The 
Day when no profit will 
it be to Wrong-doers to 
present their excuses, 
but they will (only) 
have the Curse and 
the Home of Misery. 
53. We did aforetime 
give Moses the(Book of) 
Guidance, and We gave 
the Book in inheritance 
to the Children of Israel 
54. A Guide and a 
Message to men of 
understanding. 

55. Patiently, then, 
persevere: for the 
Promise of Allah ts true: 
and ask forgiveness for 
thy fault, and celebrate 
the Praises of thy Lord 
in the evening and in 
the morning. 56. Those 
who dispute about the 


Signs of Allah without any authority bestowed on them.- there is nothing in their breasts but (the quest of) 
greatness, which they shall never attain to: seek refuge, then, in Allah: it is He Who hears and sees (all things). 
57. Assuredly the creation of the heavens and the earth is a greater (matter) than the creation of men: yet most 
men understand not. 58. Not equal are the blind and those who (clearly) see: nor are (equal) those who believe 
and work deeds of righteousness, and those who do evil. Little do ye learn by admonition! 
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aie : Yawma yaqoumul-'Ash-had ( Gi) Yawma 1a yanfa- A 
paring \‘uz-zalimeena ma‘-ziratuhum; wa lahumul-La‘-natu 4 
facta > 
Za y;wa lahum Sou-'ud-Dar @) Wa lagad 'atayna Mou- 5 
th=-o 
kh- ; *sal-Huda wa ‘awrathna Banee-'Isra-'eelal-Kitab { ©) 53) fe 
= C he 2 
sh = e . Hudanw-wa Zikra li-'ulil-'albab 4 & Fasbir ' innals 
jets < > 
J Cc | Wa ‘-da-LLahi haqqunw-wastagfir lizambika was-% 
' = , &iabbih bi-Hamdi Rabbika bil-‘ashiyyi wal-ibkar Gs S| A 
IS 8 
Gafir a> '‘Innallazeena yujadilouna fee 'Ayati-LLahi bigayrilx 
ong vovets) ts 
ee 2 Be », Sultanin 'atahum 'in-fee sudourihim ‘lla kibrum-ma y 
- ie é 
OU= 4%) hum-bibaligeeh; fasta-‘iz bi-LL4h; 'innahou Huwas-fk 
a = |p 
»: Samee-‘ul-Baseer 6) La-khalgus-samawati wal-'ardit 5, 
1 =—(G-5) is 
Pree os y)‘akbaru min khalgin-nasi wa lakinna 'aktharan- ? 
Pee e 
=—C) Bindasi la ya‘-lamoun (67 @) Wa ma yastawil-'a‘-ma wal- > 
ra y 
‘aw = 3\h | baseeru wallazeena 'A4amanou wa ‘amilus- sAlihati le 
wa - 3p > 
.< @lwa lal-musee’. Qaleelam-mA tata-zakkaroun G8} Gs) > 
ay =cs! fs | > 
ry @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @2. 4-6 fatakah |{@ Gunnar 2 harakah kah @' ldga im @ Taikheem @oual \galah 
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Part24 Sura40) 
? Mu-min 


59. The Hour will 
certainly come: therein 
is no doubt: yet most 
men believe not. 
= 60. And your Lord says: 
" Call on Me; I will 
f@ answer your (Prayer): 
4 but those who are too 
4 arroganttoserve Mewill 
surely find themselves 
in Hell- in humiliation!" 
q 61. It is Allah Who has 
% made the Night for you, 
= that ye may rest therein, 
and the Day, as that 
which helps (you) to 
see. Verily Allah is Full 
of Grace and Bounty 
— to men: yet most 
men give no thanks. 


: ea le 
‘ed Lad * 
> pati |y )\—s 2) ‘a 62. Such is Allah, your 
¢ , | *) Lord, the Creator of all 
$ “eo oD aed : : - - 
ra 


é | e 
*, = ead = 


a 
in al 


a 


ye 


, 


| #) things. There 1s no god 
seed but He: then how ye 


BOR ANZA , ghee "are deluded away from 
_s} Fe - f¢ the Truth! 63. Thus are 


* deluded those who are 
| wont to reject the Signs ies 
‘ of Allah. 64. It is 

38 Allah Who has 

? made for you the 

ls earth as a resting 

place, and the sky as a 
canopy, and has given 

you shape - and made 

‘) your shapes beautiful, 

| = - and has provided for 

Se a Ra an aR ah ana on a GU NEES a OR aa you Sustenance, of 

things pure and good;- 

such is Allah your Lord. 

So Glory to Allah, the Lord of the Worlds! 65. He is the Living (One): there is no god but He: call upon 

Him, giving Him sincere devotion. Praise be to Allah, Lord of the Worlds! 66. Say: " I have been forbidden 

to invoke those whom ye invoke besides Allah, - seeing that the Clear Signs have come to me from my Lord; 

and | have been commanded to bow (in Islam) to the Lord of the Worlds." 


a a ha ‘5 7 =. a 
eg gg ge i ig a ye Py 





}®@ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|}® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) 
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ee a Rotananatanaenaneare JUZU 24 4 ER 4 
1 'Innas-Sa-‘ata la-'atiyat-ul-la rayba feeha wa lakinna} 3 


I 







i} 
| % 
é 'aktharan-nasi 14 yu'-minoun @) 69) Wa qala Rabbuku-| 
¢ 


é mud-‘ounee ‘astajib lakum. 'Innal-lazeena yastak-| 


¢ 
“| birouna ‘an ‘ibdadatee sayad-khulouna Jahannama 
€ 


é dakhireen (60) (7) 'A-LLahullazee ja-‘ala lakumul- layla 


€ 
€ litaskunou feehi wannahara mubsira. 'Inna-LLahafk 


ll 
3 re tie fe ee G pea ae G: 
TSP 


an 


— RENTER TOR TOR TOR TORT OR TOR TOR TOR TST 


ll 


‘ la-Zou Fadlin ‘alan-nasi wa lakinna 'aktharan-ndsi laf 


Be 

‘ jyashkuroun (1) 1) Zalikumu-LLahu Rabbukum khaliguh 
ikulli shay’. La ‘ilaha 'ill4 Hou; Fa-'anna tu’ -fakoun 
16 ) Kazalika yu'-fakullazeena kanou bi- Ayati-LLahi 


pyaadan ©) (63) 'A-LLahullazee ja-‘ala lakumul-' ardak 


LE 


es 


ll 


l 
HOSS SNTERT 


" > Gees ENN eS 4 SE Gs Ci Os 
T 


? 


I 






is 
araranw-was-sama-'a bina-'anw-wa sawwarakum|g 


i 
% 


‘a-'ahsana suwa-rakum wa razagakum-minat-§ 


Oe 


Gatir 


[Relaie Vanek 


c= Pp 


CHS Pr, Prier,Pribred 


a8 Ors S23 cep usepncoo cee, 


iJ 
F 
' 


SS 





jt ayyibat;- zalikumu-LLahu Rabbukum. Fatabara-} 
4ka-LLahu Rabbul-‘Alameen (64 4) Huwal-Hayyu La 


se ee get ren 





i, ilaha '11l4 huwa fad-‘ouhu mukhliseena lahud- dee | 
: é 'Al-Hamdu li-LLahi Rabbil--Alameen (5 CS cor Qul ; 
é 4 
3 innee nuheetu 'an 'a‘-budallazeena tad-‘ouna min- ? 
‘aw = 4 ‘ douni-LLahi lamma ja-'aniyal-Bayyinatu mir-Rab-§ q 
wa = 4 


a bee wa ‘umirtu 'an ‘uslima li-Rabbil-Alameen (4 


@ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2- 4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @ 124m | @ Tatkheem sue 
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FR PF I RT aaa ilar EELS 






A 55 i ous 64 same Shae 
SG vy a? czApod % 4 ‘f > 
esas a at oS a 5 iti 





) 9 gud eer veh kA Ayia 


Doras LAG pag 





- ~ = 
Pa 
‘ENT 3 ao 










ribet OS ps J 3 ey 
BS gee 3 eS be 


pS hCG 3 Atos Qs: 

rare li & Bs 1s viet SS) 
fs y Bi, jx ails 55 2S Gs le Ns 
ots Wout csi hae | 
; a MAS § xh Dos SEF 


ti ER, A ST ate ST SRLS mI FE IMG TT 






a cA eee 















) 

% 4 eae @ 
€ a“ Sa at pS ‘ a ol a 
i * $ * | r ms, 
| * Pe 
| WY) wd Pte Ce p Ses 3 2S ai vai a > 
Pa i 
i fe 
ioe cl es debe cs pec i tk a hi tke ll naa pi Pa ica i ain” hl inane a i a ik nce cs ad ea Lael la 


® Necessary Oeengte 6 vowels @ Permissible prolongation 2,4,6 vowels| @ Nazalization ( senxi) 2 om ® Emphatic Senmpcierinn 





®@ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 





Part24 Sura40) 
Mu-min 


67. It is He Who has 
created you from dust, 
then from a sperm-drop, 
then form a leech-like 
clot; then does He get 
you out (into the light) 
as a child: then lets you 
(grow and) reach your 
age of full strength; 
then lets you become 
old,- though of you 
there are some who die 
before; - and lets you 
reach a Term appointed; 
in order that ye may 
learn wisdom. 68. It is 
He Who gives Life and 
Death: and when He 
decides upon an affair, 
He says to it, "Be", 
and it is. 69. Seest thou 
not those that dispute 
concerning the Signs 
of Allah? How are they 
turned away © (from 
Reality)?- 70. Those 
who reject the Book 
and the (revelations) 
with which We sent Our 
apostles: but soon shall 
they know, - 71.When 
the yokes (shall be) 
round their necks, and 
the chains; they shall 
be dragged along - 
72. In the boiling fetid 
fluid; then in the Fire 
shall they be burned, 
73. Then shall it be said 
to them: "Where are the 


(deities) to which ye gave part-worship - 74." In derogation of Allah?" They will reply: " They have left us in the 
lurch: nay, we invoked not, ofold, anything(thathadrealexistence)."ThusdoesAllahleavethe Unbelieverstostray. 
75." That was because ye were wont to rejoice on the earth in things other than the Truth, and that ye were 
wont to be insolent. 76. " Enter ye the gates of Hell, to dwell therein: and evil is (this) abode of the arrogant!" 
77. So persevere in patience; for the Promise of Allah is true: and whether We show thee (in this life) some 


part of what We promise them,- or We take thy soul (to Our Mercy) (before that), - 


that they shall (all) return. 
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(in any case) it is to Us 


Natened GAFIR (MU'-MIN) 40 PRanenon Pe Juzu' 24E8 ey 
Fy Huwallazee khalaqakum-min-turabin-thumma min-} 





ore 


2 


* FTES pee ee can EET Lp. PSPS POROSIS For on Fa Oa 


| l| 
Cle Gans oS a G. 





en 


nutfatin-thumma min ‘alagatin-thumma yukbrijukum 


iflan-thumma litablu-gou 'ashud-dakum t thumma| 


It 
# litak-ounou shuyoukha,-wa minkum-many-yutawaffa 


| min- qabl; wa litablugou ajslemamupam mga 


| la-‘allakum ta‘-qiloun 7 (7) Huwallazee yuhyee wa yu-} 


I 


| meet; fa-'iza gaa ‘amran-fa-'Innama yaqoulu lahous 


FUN fayakoun 6s} ‘Alam tara — yujadilounale 
1 fee 'Ayati-LLahi 'anna yusrafoun ©) } 'Allazeena|s 


“a 


| kazzabou bil-Kitabi wa bima ‘arsalna Wihie rusulan na; je 


yarn rs rain Orn rr Or Orson rs 


ll 


I 


| 
« 62 © SAY 


 fasawfa ya‘-la-moun Go) 'Tzil- 'aglalu fee 'a‘-naqihi mf 


wis 


# was- -salasilu yus-haboun G) 7i) Fil-hameemi, t ummaf 


Pile tt bat 


= “GEGEN N N aM M s+ Oe -€.,.O- 
I 


norsPrnOrs Orr: > 







Ty 


é fin-Nari yusjaroun @ Thumma geela lahum ' ayna-| 


ma kuntum tushrikoun G Min-douni-LLah? Oaloul 
Ries 


CPO 


a, 


on a dallou ‘anna bal-lam nakun-nad-‘ou min- ~~ shay- 
a. Kazalika yudillu-LLahul-kafireen | G4) ZAlikum- 


Hl bima kuntum tafrahouna fil-'ardi bigayril-Haddi wa 


Rg 
Ne 
NG 
% 
Mg 
: 
be 
a 
2 
2 
2 
iN 
2 
? 
Sg 
A» We 
2 
iat > 





a 


short Vowels} ac 


jee, p bima kuntum tam-rahoun { G3) 7s) 'Udkhulou 'abwaba 


u="» Be \Jahannama khalideena feeha; fabi'-sa mathwal- 


BLE 


Q=—(e) BS 
%jmutakabbireen Ge (9) ) Fasbir ‘inna Wa‘-da-LLahi Haqq; 

_ 3 
‘aw = 3! f #!fa-'imma nuriyannaka ba‘-dallazee na-‘iduhum 

wa - 36 
lay , et 'aw natawaffa-yannaka fa-'ilayna yurja-‘oun (7 


of ® Madd 6 harakeh @ 4-5 srntslent QO 2- 4-6 harakah 





“a 
o> 
| 
| a 
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PRETEEN is ce wereeen Part24 Sura40 
78. We did aforetime 


Be z { ee z me —- ees 7 Gs A Mu-min 
§ 3 “ i Ms . . fg send apostles before 
ak esl J Jou) ii “ eae Soeh wed oye es | thee: of them there are 


- - “—' f} some whose story We 


: a Fie “ae ~~-\- fe have related to thee, and 
gg 5 BL ¢ “gh 4 rae + Ae iSl aul ¢ ooh NiPe is iz some whose story We 


for any apostle to bring 


“cay fi DAA 4 ; 7 ahe ~ a 3 

BS Ie MID SILA SHS | 

£ Ke te, — 28 ar a 8 a Sign except by the 
‘ 43 S550 ae as ¢ a3 Us | -$<—="A) ; leave of Allah: but 


sh x: ha when the Command 
M407 \- ee ee PP i aS “ne i et ape rail Ba of Allah issued, the 
é le 49 Leite » alien 3 Aa le Lele | ae i matter was decided in 


An Z Piet - truth and justice, and 
° 4d le AS, oN “ 5 ORS ed SZ sila) By there perished, there 
G “2 . 273 — s| and then, those who 

As Rage ; ‘ i) ATA , * <4 |g stood on Falsehoods. 
ES Ass oi 3 ren “lil GS ee al . 79. It is Allah who 


made cattle for you, 
ing 


; * > that ye may use some 
age od i oa ne 


for riding and some for 


have not related to thee. 
It was not (possible) 


g ocals fee GENE 
‘ ote o% = te ; food; 80. And there are 
: 6 NOY op f ie i ¥ Se ke B 5 pil ; (other) advantages in 


them for you (besides); 


é : eae aT. AS 3 that ye may through 
é Neurave : SoH > them attain to any need 
«| (there may be) in your 

) 


‘ at! a | > 
; | la : | | - 4 [@ hearts; and on them and 
c 3 





i) on ships ye are carried. 
g et % | | e 4 ly 81. And He shows you 
y J yn fs (always) His Signs: 
© then which of the Signs 
ea of Allah will ye deny? 
PF) 82. Do they not travel 
through the earth and 
see what was the End of 
those before them? They 
® Necessary prolongation 6 vowels @ Permissible prolongation 2,4,6 vowels |@ Nazalization (ghunnah) 2 vowels }@ Emphatic pronunciation were more humerous 
@ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels © Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) than these and super ior 
in strength and in the 
traces (they have left) in the land: yet all that they accomplished was of no profit to them. 83. For when their 
apostles came to them with Clear Signs, they exulted in such knowledge (and skill) as they had; but that very 
(Wrath) at which they were wont to scoff hemmed them in. $4. But when they saw Our Punishment, they 
said: "We believe in Allah,- the One God- and we reject the partners we used to join with Him. " 85. But their 
professing the Faith when they (actually) saw Our Punishment was not going to profit them. (Such has been) 
Allah's way of dealing with His servants (from the most ancient times) and even thus did the rejecters of Allah 
perish (utterly)! 
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q = ~— vor a] GAFIR (MU'-MIN) 40 Btertentenenen een en eee Juzu' 24S “4 
d=. 4) Wa laqad ‘arsalné rusulam-min-qablika minhum-{% 
go 2 é : man-qasasna ‘alayka wa minhum-mallam naqsus > | 
- Bi > 
{ = Licalayk. Wa ma kana li-rasoulin 'any-ya'-tiya bi-/é 
SP > 
> ie Bs '‘Ayatin "lla bi-'izni-LLah; fa-'1za ja-'a ‘amru-LLahiyy 
S =e B 
1; ei : qudiya bil-haqqi wa khasira hundalikal- mubtilounfi 
- Chl a 
Z= 58 'A-LLahullazee ja-‘ala lakumul-'an-‘ama litarka- 3 
€ 5 
Z = sf y) bou minha wa minha ta'-kuloun | @) Wa lakum)g 
Z-+ | | fecha mana-fi-u wa litablugou ‘alayha hajatan-feel 
= es : sudourikum wa ‘alayha wa ‘alal-fulki tuhmaloun}s 
Fe , 
sh= 3  S (6) Wayureekum ‘Ayatihee fa-'ayya Ayati-LLahik > 
j-c : tunkiroun i) '‘Afalam yaseerou fil-'ardi fayanzurous 
Syieees é kayfa kana ‘Adqibatullazeena min-qablihim? K4-| 
' > 
aie é nou ‘akthara minhum wa ‘ashadda quwwatanw- 5 
Gafi ¢ > 
se “iwa 'atharan-fil-'ardi fama 'afna ‘anhum-ma kanouls 
Ling vowels) & > 
ee = & y,) yaksi- boun (2 @) Falamma ja-'at-hum rusuluhum-} ; 
OU= 9B ¥ bil-Bayy-inati farihou bima cindahum-minal-‘ilmifs 
a=) 3 


: wa haga bihim-ma kanou bihee yastahzi-'oun (3) 4 


a 





Short Vowels} os =) ? 
; Lees & Falamma ra-'aw Ba'-sana qdlou '4manna bi-LLahif 
ee fen | Wahdahou wa kafarna bima kunna bihee mushrikeen nf 

q =—(=) Bs al 
: < a (84) Falam yaku yanfa-‘uhum 'eemanuhum lam-m aR 
ei 
ny Soh | e 8 
aw = 3 ? 
2 





kira-'aw Ba'-sana. Sunnata-LLahillatee gad khalat 
ie 
| fee ‘ibadih. Wa manne hunalikal-kafiroun OR 


@ Gunnah 2 harakah @: Idgam © Tafkheem — 
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SS A AAA Pee poe Part24 Sura41 
1 = ee = — = Fussilat 


| Ha-Mim (Abbreviated 
Letters), or Ha-Mim 
Sajda, or Fussilat 


In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


1. HaMim 2 <A 
| revelation from (Allah), 
Most Gracious, Most 
fe Merciful: - 3. A Book, 
_ whereof the verses are 
explained in detail;- a 
Qur-an in Arabic, for 
Sie ot An fixe, i people who understand;- 


i a 
* my |e 4. Giving Good News 
: NES: 2 pts ; 


& E ‘2 and Admonition: yet 
eo B.zcrte 4 4 most of them turn 
}899 Aen, 4c\ away, and so they hear 
+ not. 5, They say: " Our 
hearts are under veils, 
(concealed) from that to 
which thou dost invite 

us, and In our ears 

_ 1s a deafness, and 
= between us and 

‘a.| thee is a screen: 
so do thou (what 

thou wilt); for us, we 
shall do (what we 
will!)"6. Say thou: "I 
am but a man like you: 
it is revealed to me by 
<4 inspiration, that your 
fa God is One God: so 
va ig stand true to Him, and 
bE ask for His forgiveness. 
fa " And woe to those who 


ONS dhs GK & 


s wo a 9 


= et = a er We rE 
a ae et : re Bor Cae a TORT oa —— F oer, 
ard oe ry: ot ge ae i ge ad Me a oot eS i gh le gh gal Haigh yg gph eg a oe gl ge a ey a, 
2 FS ee es ee ee pai atte” ait, ies = li = plies ite w 


Fa VP a PL Ps 2 Pe a a, 


if? 
= 
cf 
; 
é ; 
bs a| 
= 
F 
Pa! 
Pa 
cd 
. 
apt 
sf 
oo 
te 
4 
* 
| Ps] 
| i. j 
= 
ie 


ae, 4 hy " itp Tose ales a altty ae L at mt a 





F 
fate 


ee 





Ce Le oe 


eg a a ty oie ae 


ee 
ret 
7 a ord A thy ot Hg i ited iy 


Fig illite hl gly 
Ca 


® Sea? cer oner ears 6 ioe a ante eet 146 roo © Nusalztion ( seemarac pean on Panta a | join gods with Allah, s 
© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) 7. Those who practise 

not regular Charity, and 
who even deny the Hereafter. 8. For those who believe and work deeds of righteousness is a reward that will 
never fail. 9. Say: Is it that ye deny Him Who created the earth in two Days? And do ye join equals with 
Him? He is the Lord of (all) the Worlds. 10. He set on the (earth), mountains standing firm, high above it, and 
bestowed blessings on the earth, and measured therein all things to give them nourishment in due proportion, 
in four Days, in accordance with (the needs of) those who seek (sustenance), 11. Moreover He comprehended 
in His design the sky, and it had been (as) smoke: He said to it and to the earth: "Come ye together, willingly 
or unwillingly. " They said: " We do come (together), in willing obedience. " 
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\Mojale Vowels ie 


Co = 


‘i ~ : e: dchalagal: arda fee Yawmayni wa taj-‘alouna la- hou | 


a Vowels] : 


1 = Oy-S) 





zu 24 ERR] 


LE. 
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SSeS EN 





Sl 


STEERS ORC TE 


Bismi-LLahir-Rahm4nir-Raheem 
/Ha-Meem o Tanzeelum-minar-Rahmanir-Raheem 
1G) ) Kitabun-fussilat Ayatuhou Qur-'anan “apy yar 
ai iqawminy-ya*-lamoun (@) G} Basheeranw-wa Nazeeran- } 
i fa 'a’-rada 'aktharuhum fahum 14 yasma-‘oun ‘oO a} Wal 
148 lou quloubuna fee 'akinnatim-mimma tad-‘ou- nals 


l 


a 


Or CrsOr 


ho 


I 


— 


ll 
(256 Re coe 4 He tere Ge, 
rats. 





4 'ilayhi wa fee 'Azanina waqrunw-wa mim-bayninafs 


ae b | wabaynika hijabun-fa‘-mal 'innana ‘amiloun © ‘e) Oul ; 
a a. /innama ‘ana basharum-mithlukum youha ‘ilayya ke 
= q'annama lahukum ‘1ahunw-Wahidun-fastaqeemou ? 
a of i 'ilayhi wastagfirouh. Wa way-lul-lil-Mushrikeen 
= “e 'Allazeena 1a yu'-tounaz-Zakata wa hum-bil- 4 
¢ | Akcirat hum kafiroun G 'Innallazeena 'amanou ; 





Ty 


POPES FS PSO POSS O SSO MS 


wa ‘amilus-salihati lahum ‘ajrun gayru mamnounk 
Gl & Qul 'a-'inna-kum latakfurouna billazee| 


PIS EE eS 20 Pron Crs Ors ES 5 









M'andada? Zalika Rabbul-‘Alameen ©: ©) Wa ja-‘ala| 
feeha rawasiya min-fawqiha wa baraka feeha wa 





13 
Be 
Rel 
u=—™ a jaa addara feeha aay atehe fee 'arba-‘ati 'Ayyamin- 
» ee (10) Eat bd fa 
ae sawé-'al-lissa—ileen (0: (Go) Thummastawa ‘ilas-sama-'1 
! aed a A 
aw = 4) wa hiya dukh4nun-fagala laha wa lil-'ardi'-tiya 
Wa = 32h Zo 
ie “itaw-‘an 'aw karhan-qalata 'atayna ta-'1-‘een G1) 
‘ay =cl Bi SF 
ne ie $ @ Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4- 6 harakah @ Gunnah 2 harakah g ‘Idgam @ Tatkheem @ Calgatah 
Vee eS 477 





rome Part24 Sura41 
|| Fussilat 


fy) 12,Sohecompletedthem 
Ma as seven firmaments 
&) in two Days, and He 
E@ assigned to each heaven 
-¢ its duty and command. 
= And We adorned the 
y lower heaven with 
lights, and (provided 
it) with guard. Such is 
| the Decree of (Him) the 
| Exalted in Might, Full 
©) of knowledge. 13. But if 
f)) they turnaway, say thou: 
i" I have warned you of 
4 a stunning Punishment 
m (as of thunder and 
») lightning) like that 
M which (overtook) the 
& 'Ad and the Thamud! " 
> 14. Behold, the apostles 
B came to them, from 
4 before them and behind 
& them, (preaching): 
Hy) "Serve none but Allah. 
Mi " They said, " If our 
“| Lord had so pleased, 
fj He would certainly 
Ey have sent down angels 
¢ fq (to preach): now we 
b] reject your mission 
S (altogether)." 
2 15.Nowthe'Adbehaved 
i arrogantly through the 
i land, against (all) truth 
4 F and reason, and said: 
4 "Who is superior to us 
Av oh BH 5 A acs BiRo- » “7 (@ in strength? " What! 
2 od B85 9 tia he Did they not see that 
SEE EE ¢ Allah, Who created 
heaek them, Was superior 
© Obligatory St i a © Normal i ®Un ee nal i © Unrest lier (Echoing Some) to them in strength? 
hi ee But they continued 
to reject Our Signs! 16. So We sent against them a furious Wind through days of disaster, that We might 
give them a taste of a Penalty of humiliation in this Life; but the Penalty of a Hereafter will be more 
humiliating still: and they will find no help. 17. As to the Thamud, We gave them guidance, but they 
preferred blindness (of heart) to Guidance: so the stunning Punishment of humiliation seized them, 
because of what they had earned. 18. But We delivered those who believed and practised righteousness. 
19. On the Day that the enemies of Allah will be gathered together to the Fire, they will be marched in ranks. 
20. At length, when they reach the (Fire), their hearing, their sight, and their skins will bear witness against 
them, as to (all) their deeds. 
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Him were ye to return. 
22." Ye did not seek 
rer f4 to hide yourselves, 


i i ah Ay fy {2 I lest your hearing, your 
= | - * Dy aes oe a ~ i sight, and your 
of 2 837 . Baas Ho 7 tere o e| #ie skins should bear 
; A eel a a Saale | |) witness against 
PRS Ie pe ah | ~~ you! But ye did 
|) think that Allah knew 
«| not many of the things 
Ba that ye used to do! 
2 23. "But this thought 
of yours which ye did 
entertain concerning 
Me _ your Lord, hath brought 
| you to destruction, and 
- | (now) have ye become 
i of those utterly lost!" 
i 24. If, then, they have 
F< patience, the Fire will be 
) a Home for them! And if 
“ they beg to be received 
=» into favour, into favour 
Ke will they not:(then) be 
Fa received. 25. And We 
have destined for them 
intimate companions 
(of like nature), who 
made alluring to them 
what was before them 
and behind them; and 
the sentence among the 
previous generations of Jinns and men, who have passed away, is proved against them; for they are utterly 
lost. 26. The Unbelievers say: "Listen not to this Qur-an, but talk at random in the midst of its (reading), that 
ye may gain the upper hand!" 27. But We will certainly give the Unbelievers a taste of a severe Penalty, and 
We will requite them for the worst of their deeds. 28. Such is the requital of the enemies of Allah, - the Fire: 
therein will be for them the Eternal Home: a (fit) requital, for that they were wont to reject Our Signs. 29. And 
the Unbelievers will say: "Our Lord! Show us those, among Jinns and men, who misled us: we shall crush 
them beneath our feet, so that they become the vilest (before all)." 
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3(). In the case of those 
who say, " Our Lord ts 
Allah, " and, further, 
stand straight and 
steadfast, the angels 


_ descend on them (from 


time to time): "Fear ye 
not! " (they suggest), " 
Nor grieve! but receive 
the Glad Tidings of 
the Garden (of Bliss), 
the which ye were 
promised! 31." We are 


| your protectors in this 


life and in the Hereafter: 
therein shall ye have all 
that your souls shall 
desire; therein shall ye 
have all that ye ask for! - 
32." A hospitable gift 
from One Oft-Forgiving, 
Most Merciful! " 
33. Who is better in 
speech than one who 
calls (men) to Allah, 
works righteousness, 
and says, "I am of those 
who bow in Islam"? 
34. Nor can Goodness 
and Evil be equal. 
Repel (Evil) with what 
is better: then will he 


ea between whom and thee 
fm was hatred become as 


: a BLN, Age A, \ ee Le oe ez > a 
: oe WH ope Y pes eh oh tr pre pork ds : 


it were thy friend 

intimate! 
(ee) a Andno one will 
be granted such 
goodness except those 
who exercise patience 


and self-restraint,- none but persons of the greatest good fortune. 36. And if (at any time) an incitement to 
discord is made to thee by the Evil One, seek refuge in Allah. He is the One who hears and knows all things. 
37. Among His Signs are the Night and the Day, and the Sun and the Moon. Adore not the sun and the moon, 
but adore Allah, Who created them, if it is Him ye wish to serve. 38. But if the (Unbelievers) are arrogant, 
(no matter): for in the presence of thy Lord are those who celebrate His praises by night and by day. And they 


never flag (nor feel themselves above it). 
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39. And among His 
Signs is this: thou seest 
the earth barren and 
desolate; but when We 
send down rain to it, it is 
stirred to life and yields 
increase. Truly He Who 
gives life to the (dead) 
earth can surely give life 
to (men) who are dead. 
For He has power over 
all things. 40. Those 
who pervert the Truth 
in Our Signs are not 
hidden from Us. Which 
is better?- he that is cast 
into the Fire, or he that 
comes safe through, on 
the Day of Judgment? 
-e— Do what ye 
in| will: verily He 
seeth (clearly) 
all that ye do. 
41. Those who reject 
the Message when it 
comes to them (are not 
hidden from Us). And 
indeed it is a Book of 
exalted power. 42. No 
falsehood can approach 
it from before or behind 
it. It is sent down by 
One Full of Wisdom, 
Worthy of all Praise. 
43. Nothing is said to 
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Forgiveness as well as 
a most Grievous Penalty. 44. Had We sent this as a Qur-an (in a language) other than Arabic, they would 
have said: " Why are not its verses explained in detail? What! (a Book) not in Arabic and (a Messenger) an 
Arab?" Say: " It is a guide and a healing to those who believe; and for those who believe not, there is a deafness 
in their ears, and it ts blindness in their (eyes): they are (as it were) being called from a place far distant! " 
45. We certainly gave Moses the Book aforetime: but disputes arose therein. Had it not been for a Word that 
went forth before from thy Lord, (their differences) would have been settled between them: but they remained 
in suspicious disquieting doubt thereon. 46.Whoever works righteousness benefits his own soul; whoever 
works evil, it is against his own soul: nor ts thy Lord ever Unjust (in the least) To His servants. 
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= 47. To Him 
' is referred the 
Knowledge of the Hour 
(of Judgment: He knows 
all): no date-fruit comes 
out of its sheath, nor 
does a female conceive 
(within her womb) nor 
bring forth (young), 
but by His knowledge. 
The Day that (Allah) 
will propound to them 
the (question), "Where 
are the Partners (ye 
attributed) to Me?" They 
will say, "We do assure 
Thee not one of us 
can bear witness!" 
43. The (deities) they 
used to invoke aforetime 
will leave them in the 
lurch, and they will 
perceive that they have 
no way of escape. 
49. Man does not 
weary of asking for 
good (things), but if ill 
touches him, he gives up 


all hope (and) is lost in 
despair, 50. When We a 
give him a taste of some 
mercy from Ourselves, 
after some adversity has 
touched him, he ts sure 
to say," This is due to my 
merit): I think not that the 
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back to my Lord, I have 
(much) good (stored) in His sight! "But We will show the Unbelievers the truth of all that they did, and We shall 
give them the taste of a severe Penalty. 51. When We bestow favours on man, he turns away, and gets himself 
remote on his side (instead of coming to Us); and when evil seizes him, (he comes) full of prolonged prayer! 
52, Say: "See ye if the (Revelation) is (really) from Allah, and yet do ye reject it? Who is more astray than one 
who is in a schism far (from any purpose)?" 53. Soon will We show them Our Signs in the (furthest) regions (of 
the earth), and in their own souls, until it becomes manifest to them that this is the Truth. Is it not enough that 
thy Lord doth witness all things? 54. Ah indeed! are they in doubt concerning the Meeting with their Lord? Ah 
indeed! it is He that doth encompass all things! 
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Consultation. 


In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


at gt Ree ah ke nat gt et rat eat 
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1. Ha-Mim; 2. ‘Ain, 
Sin, Kaf. 3. Thus doth 
(He) send inspiration to 
thee as (He did) to those 
before thee, - Allah, 
Exalted in Power, Full 
of Wisdom. 4. To Him 
belongs all that is in 
the heavens and on 
earth: and He is Most 
High, Most Great. 
5. The heavens are 
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ERSTE LOIS ROG SEG DAIL TS Ma NE TIT SER HA ETE SE a cin dl di cil i ch rn at — that thou mayest warn 
® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels | ® Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation the Mother of Cities 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound 

igatory prolong e I g els ced (8 z [test Sellers (ERMINE OU and all around her, - and 


warn (them) of the Day 
of Assembly, of which there is no doubt: (when) some will be in the Garden, and some in the Blazing Fire. 
8. If Allah had so willed, He could have made them a single people; but He admits whom He will to His Mercy; 
and the wrong-doers will have no protector nor helper. 9. What! Have they taken (for worship) protectors 
besides him? But it is Allah, - He is the Protector, and it is He Who gives life to the dead: it is He Who has 


power over all things. 10. Whatever it be wherein ye differ, the decision thereof is with Allah: such is Allah 
my Lord: in Him I trust, and to Him I turn. 
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11. (He is) the Creator 
of the heavens and the 
earth: He has made for 
you pairs from among 
yourselves, and pairs 
among cattle: by this 
means does He multiply 
you: there is 
nothing whatever 
like unto Him, 
and He is the 
One that hears 
and sees (all things). 
12. To Him belong the 
keys of the heavens and 
the earth: He enlarges 
and__irestricts. The 
Sustenance to whom 
He will: for He knows 
full well all things. 
13. The same religion 
has He established for 
you as that which He 
enjoined on Noah - the 
which We have sent by 
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7 4 inspiration to thee - and 
= 7 | * ? 
2 a. 2 that which We enjoined 
fp oe 5 tl Ae ee (Beare ret 
(sal fey Yo : oe a-Are_ - uw) 9 f slo ah If) on Abraham, Moses, and 
Ales ee esti Jesus: namely, that ye 


should remain steadfast 
in Religion, and make 


no divisions therein: to ne 
those who worship other 
things than Allah, hard 
is the (way) to which 
thou callest them. Allah 
chooses to Himself 
those whom He pleases, 
and guides to Himself 
those who turn (to Him). 
14. And they became divided only after knowledge reached them,through selfish envy as between themselves. 
Had it not been for a Word that went forth before from thy Lord, (tending) to a Term appointed, the matter 
would have been settled between them: but truly those who have inherited the Book after them are in suspicious 
(disquieting) doubt concerning it. 15. Now then, for that (reason), call (them to the Faith), and stand steadfast 
as thou art commanded, nor follow thou their vain desires; but say: "I believe in the Book which Allah has 
sent down; and I am commanded to judge justly between you. Allah is our Lord and your Lord. For us (is the 
responsibility for) our deeds, and for you for your deeds. There is no contention between us and you. Allah 
will bring us together, and to Him is (our) final goal. 
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Shura 


16. But those who 
dispute concerning 
Allah after He has 
been accepted,- futile 


is their dispute in the 


sight of their Lord: on 
them is Wrath, and for 
them will be a Penalty 
terrible. 17. It is Allah 
Who has sent down the 
Book in truth, and the 
Balance (by which to 
weigh conduct). And 
what will make thee 


realise that perhaps the 


Hour is close at hand? 


| 18. Only those wish to 


hasten it who believe 
not in it: those who 
believe hold it in awe, 
and know that it is the 
Truth. Behold, verily 
those that dispute 
concerning the Hour are 
far astray. 19. Gracious 
is Allah to His servants: 
He gives Sustenance 
to whom He pleases: 
and He has Power and 
can carry out His Will. 
20. To any that desires 
the tilth of the Hereafter, 


| We give increase in 


his tilth; and to any 
that desires the tilth of 
this world, We grant 
somewhat thereof, but 
he has no share or lot in 
the Hereafter, 21. What! 
Have they partners (in 


godhead), who have established for them some religion without the permission of Allah? Had it not been for 
the Decree of Judgment, the matter would have been decided between them (at once). But verily the wrong- 
doers will have a grievous Penalty. 22. Thou wilt see the wrongdoers in fear on account of what they have 
earned, and (the burden of) that must (necessarily) fall on them. But those who believe and work righteous 
deeds will be in the luxuriant meads of the Gardens: they shall have, before their Lord, all that they wish for. 


That will indeed be the magnificent Bounty (of Allah). 
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the love of those near 
of kin."And if any one 
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give him an increase 
of good in_ respect 
thereof: for Allah is Oft- 
Forgiving, Most Ready 
to appreciate (service). 
24. What! Do they say, 
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Allah willed, He 

Fa could seal up thy heart. 
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| Vanity, and proves the 
Truth by His Words. 
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accepts repentance 
from His Servants and 


forgives sins: and He 
knows all that ye do. 


26. And He listens to) 
those who believe anddo & 
deeds of righteousness, 
_ and gives them increase 
of His Bounty: but for 
the Unbelievers there 
is a terrible Penalty. 





= ye 


Pg ag an a othe, tay. tt 
ee i+ 


eae ale Pe au at 
i 


et ee . a” Le ated ee sear 
rgres Ce shy Bold ce ges Ee ley ADV!) SGU 
q « aa aa oe Cy oe Be Me 
4d Ae cy 3 ial Lag (a) 8 LZ 5) 


fh, re oy i 
foi 


satay 


f 
‘a 


* 


‘ ro % oS 7: ee 2 ye wt Pe Ae EZ. ic S220 | 


¢ a ihie af A i AAs ff a eg 
: ope Yy Do 04 gil 99 o Si by wale 


a aa a 
he Peel athe alt at od 
qe Ma é 


Ta 7 +2 + ° re t a La ar 7 td i i" at 7 + F ty Ah oe 


at ge, 


LL oF 
: 


Fi = re Tg yt = iF << a etree = 
Ye a Ls a * 0 ¥ i i, - . Ld 
ag Pda he ee ali aii lal tg pe a ba otis gill aie alates lel Talila lle Fate 


® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels | ® Nazalization (ghunnah) 2 vowels |® Emphatic pronunciation 27. If Allah were to 
© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) enlarge the provision for 

His Servants, they would 
indeed transgress beyond all bounds through the earth; but He sends (it) down in due measure as He pleases. For 
He is with His Servants Well-acquainted, Watchful. 28. He is the One that sends down rain (even) after (men) 
have given up all hope, and scatters His Mercy (far and wide). And He is the Protector, Worthy of all Praise. 
29. And among His Signs is the creation of the heavens and the earth, and the living creatures that He has 
scattered through them: and He has power to gather them together when He wills. 30. Whatever misfortune 
happens to you, is because of the things your hands have wrought, and for many (of them) He grants 
forgiveness. 31. Nor can ye frustrate (aught), (fleeing) through the earth; nor have ye, besides Allah, any one 
to protect or to help. 486 
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oo and is grateful. 34. Or He 

can cause them to perish 

because of the (evil) 
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_ know, who dispute about 
Our Signs, that there is for 
them no way of escape. 
36. Whatever ye are 
given (here) is (but) a 
convenience of this Life: 
but that which is with 
Allah is better and more 
lasting: (it is) for those 
who believe and put 
their trust in their Lord; 
37. Those who avoid 
the greater crimes and 
shameful deeds, and, 
when they are angry even 
then forgive; 38. Those 
who hearken to their Lord, 
and establish regular re 
prayer; who (conduct) 
their affairs by mutual 
Consultation; who spend 
out of what We bestow 
on them for Sustenance; 
39. And those who, when 
an oppressive wrong is 
inflicted on them, (are not 
cowed but) help and defend themselves. 40. The recompense for an injury is an injury equal thereto (in degree): but if 
a person forgives and makes reconciliation, his reward is due from Allah: for (Allah) loveth not those who do wrong. 
41. But indeed if any do help and defend themselves after a wrong (done) to them, against such there is no cause of 
blame. 42. The blame is only against those who oppress men with wrong-doing and insolently transgress beyond 
bounds through the land, defying right and justice: for such there will be a Penalty grievous. 43. But indeed if any 
show patience and forgive, that would truly be an exercise of courageous will and resolution in the conduct of affairs 
44. For any whom Allah leaves astray, there is no protector thereafter. And thou wilt see the wrongdoers, when in 
sight of the Penalty, say: " Is there any way (to effect) a return? " 
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say: "Those are indeed 
in loss, who have 
given to perdition their 
own selves and those 
* belonging to them on 
4 the Day of Judgment. 
Behold! Truly the 
wrong-doers are in 
a lasting Penalty!» 
4 46. And no protectors 
have they to help them, 
other than Allah. And 
for any whom Allah 
| leaves to stray, there is 
no way (to the Goal). 







rita Dd ie , ; 2 3 

a | 2 ae z , : . HM come a Day which 
ae e® "i wes x 
é DNS 43 -“1 you no place of 
refuge nor will 
: te A 48. If then th 
. 2 i then they turn 
2G a“ rae -* sof fi » 


47. Hearken ye to 
your Lord, before there 
re ia ako “4 there will be no putting 
Bei~ alice nae? N58: \ 4 “4 4 ~~~ TA back, because of (the 
BY; 8 0 cece) 3 pled os 5 ordainment of) 
A 338, Allah! That Day 
A 
raq| there will be for 
¢ oa rf 4 = me, 9 a pan eee} J = ‘ there be foryouanyroom 
S 3 * for denial (of your sins)! 
away, We have not 
sent thee as a guard 


e epee eerie 6 vost ° Permissible reper ie ° Nisan Cees oWones ® 2 Emphat atic Satan | , 
© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels © Un announced (silent) © Unrest letters (Echoing Sound)| OVEE them. Thy duty 

jierreeil S- —y ~ is but to convey 
(the Message). And truly, when We give man a taste of a Mercy from ourselves, he doth exult thereat, 
but when some ill happens to him, on account of the deeds which his hands have sent forth, truly 
then is man ungrateful! 49. To Allah belongs the dominion of the heavens and the earth. He creates 
what He wills (and plans). He bestows (children) male or female according to His Will (and Plan), 
50). Or He bestows both males and females, and He leaves barren whom He will: for He is full of knowledge 
and power. 51. It is not fitting for a man that Allah should speak to him except by inspiration, or from behind 
a veil, or by the sending of a Messenger to reveal, with Allah's permission, what Allah wills: for He is Most 
High, Most Wise. 
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Zukhruf 


52. and thus have We, 
by Our command,sent 
inspiration to thee: thou 
knewest not (before) 
what was Revelation, 


and what was Faith: but 
_ We have made the (Qur- 


an) a Light, wherewith 
We guide such of Our 
servants as We will; and 
verily thou dost guide 
(men) to the Straight 
Way, - 53. The Way of 
Allah, to Whom belongs 
whatever is in the 
heavens and whatever Is 
on earth. Behold (how) 
all affairs tend towards 
Allah! 


Zukhruf, or Gold 
Adornments. 


In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


I. Ha-Mim. 2. By the 
Book that makes things 
clear,- 3. We have made 
it a Qur-an in Arabic, 
that ye may be able to 
understand (and learn 
wisdom). 4. And verily, 
it is in the Mother of the 
Book, in Our Presence, 
high (in dignity), full 
of wisdom. 5. Shall 
We then take away the 


Message from you and repel (you), for that ye are a people transgressing beyond bounds? 6. But how many 
were the prophets We sent amongst the peoples of old? 7. And never came there a prophet to them but 
they mocked him. 8. So We destroyed (them) - stronger in power than these;- and (thus) has passed on the 
Parable of the peoples of old. 9. If thou wert to question them, ' Who created the heavens and the earth? 
'They would be sure to reply, ' They were created by (Him), the Exalted in Power, Full of Knowledge’; - 
10. (Yea, the same that) has made for you the earth (like a carpet) spread out, and has made for you roads (and 


channels) therein, in order that ye may find guidance (on the way); 
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from the sky in due 
measure;- and We raise 
to life therewith a land 
that is dead; even so 
will ye be raised (from 
the dead); 12. That has 
created pairs in all things, 
and has made for you 
ships and cattle on which 
ye ride, 13. In order that 
ye may sit firm and 
s} square on their backs, 
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never have accomplished 
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surely, must we turn 
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attribute to some of 
His servants a_ share 
with Him (in His 
godhead)! Truly is man 
a blasphemous ingrate 
avowed! 16. What! Has 
He taken daughters out 
of what He Himself 
creates, and granted to 
you sons for choice? 
17. When news is 
brought to one of them 
of (the birth of) what he 
sets up as a likeness to 
(Allah) Most Gracious, 
his face darkens, and he is filled with inward grief! 18. Is then one brought up among trinkets, and unable to give 
a clear account in a dispute (to be associated with Allah)? 19. And they make into females angels who themselves 
serve Allah. Did they witness their creation? their evidence will be recorded, and they will be called to account! 
20). ("Ah! ") they say, "If it had been the Will of (Allah) Most Gracious, we should not have worshipped such 
(deities)! " Of that they have no knowledge! They do nothing but lie! 21. What! have We given them a Book 
before this, to which they are holding fast? 22. Nay! they say: "We found our fathers following a certain religion, 
and we do guide ourselves by their footsteps. " 
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| 23. Just in the same 


way, Whenever We sent 
a Warner before 
thee to any people, 
the wealthy ones 
ss among them said: 
"We found our 
fathers following 
a certain religion, and 





| we will certainly follow 


in their footsteps." 
24. He said: "What! 
Even if I brought 
you better guidance 
than that which ye 
found your fathers 
following?"They — said: 
" For us, we deny that 
ye (prophets) are sent 
(on a mission at all)." 
25. So We exacted 
retribution from them: 
now see what was 
the end of those who 
rey «ected? «=: (Truth)! 
26. Behold! Abrahm 
said to his father 
and his people: "I do 
indeed clear myself 
of what ye worship: 
27. “ (1 worship) 
only Him Who made 
me, and He will 


certainly guide me." 


28. and he left it as a 
Word to endure among 
those who came after 
him, that they may turn 
back (to Allah). 29. Yea, 
I have given the good 


things of this life to these (men) and their fathers, until the Truth has come to them, and an Apostle making 
things clear. 30. But when the Truth came to them, they said: "This is sorcery, and we do reject it." 31. Also, 
they say: " Why is not this Qur-an sent down to some leading man in either of the two (chief) cities?" 32. Is it 
they who would portion out the Mercy of they Lord? It is We Who portion out between them their livelihood 
in the life of this world: and We raise some of them above others in ranks, so that some may command work 
from others. But the Mercy of thy Lord is better than the (wealth) which they amass. 33. And were it not that 
(all) men might become of one (evil) way of life, We would provide, for everyone that blasphemes against 
(Allah) Most Gracious, silver roofs for their houses, and (silver) stair-ways on which to go up, 
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34. And (silver) doors to 


(of silver) on which 
they could _ recline, 
35. And also adornments 
of gold. But all this were 
nothing butconveniences 
of the present life: the 
Hereafter, in the sight 


* fa of thy Lord, is for the 


Righteous. 36. Ifanyone 


a7. oo | withdraws himself from 
- = 


remembrance of (Allah) 
Most Gracious, We 
appoint for him an evil 
one, to be an intimate 
companion to him, 


5 | 37. Such (evil ones) 
7 really 


hinder them 


- f@ from the Path, but they 


“ 
pics Lio I ih oul ; 
et Cam « J Z a 2 
cere Sas Sha5 


Ao oe a 

1 &) (indeed)! 39. When ye 
“ have done wrong, it 
f will avail you nothing, 
2 that day, that ye shall be 
"| partners in punishment! 


fool Bera =| 


(Co) G9 ores a SO O99 or hee 


“fe 


j x ad J. 5 S wh 8 sai 


q > fe 

< x 

rz ‘ ¢ 
; Om 2 We fa 3 5 2 
ae 


\@ S Recauary mone 7 ors » Permissible vicar? 24,6 rae © Neaboaion penery 2 vowels |@ eek; pronunciation 


e think that 


4) companion): 


they are 
being guided aright! 
38. At length, when 
(such a one) comes to 
Us, he says (to his evil 
"Would 


= that between me and 


thee were the distance 
of East and West!"Ah! 
Evil is the companion 


40. Canst thou then 
make the deaf to hear, 
or give direction to 
the blind or to such as 








}® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) | Unrest letters (Echoing Sound) } ’ 
: ; a (wander) in manifest 


error? 41. en if We take thee away, We shall be sure to exact retribution from them, 42. Or We shall show thee 
that (accomplished) which We have promised them: for verily We shall prevail over them. 43. So hold thou fast 
to the Revelation sent down to thee: verily thou art on a Straight Way. 44. The (Qur-an) is indeed the Message, 
for thee and for thy people; and soon shall ye (all) be brought to account. 45. And question thou our apostles 
whom We sent before thee; did We appoint any deities other than (Allah) Most Gracious, to be worshipped? 
46. We did send Moses aforetime, with Our Signs, to Pharaoh and his Chiefs: He said, " I am an apostle of the 
Lord of the Worlds." 47. But when he came to them with Our Signs, behold, they ridiculed them. 
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tf 


4 oe So 
wal i og | bane: 48. We showed them 
Sign after Sign, each 
"| greater than its fellow, 
'and We seized them 
with Punishment, in 
order that they might 
turn (to Us). 49. And 
they said, " O thou 
sorcerer! Invoke thy 
Lord for us according to 
his covenant with thee; 
for we shall truly accept 
guidance." 

50, But when We 
removed the Penalty 
from them, behold, 
they broke their word. 
Sl. And Pharaoh 
fe) proclaimed among 
t@ his people, saying: 
"O my people! Does 
kJ not the dominion of 
-) Egypt belong to me, 


ce (witness) these 

wea Ret C4 fr oe a a ia 5 | eae streams flowing 
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than this (Moses), 
who is a contemptible 
wretch and can scarcely 
express himself clearly? 
53. "Then why are not. 
gold bracelets bestowed 
on him, or (why) come 
(not) with him angels 
accompanying him in 
procession?" 

54. Thus did he 
make fools of his people, and they obeyed him: truly were they a people rebellious (against Allah), 
55. When at length they provoked Us, We exacted retribution from them, and We drowned them 
all. 56. And We made them (a people) of the Past and an Example to later ages. 57. When (Jesus) 
the son of Mary is held up as an example, behold, thy people raise a clamour thereat (in ridicule)! 
58. And they say, "Are our gods best, or he?"This they set forth to thee, only by way of disputation: yea, they 
are a contentious people. 59. He was no more than a servant: We granted Our favour to him, and We made 
him an example to the Children of Israel. 60. And if it were Our Will, We could make angels from amongst 
you,succeeding each other on the earth. 
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4  61.And(Jesus)shall bea 
Sign (for the coming of) 
eins the Hour (of Judgment): 
25 | therefore have no doubt 
= about the (Hour), but 
> fe follow ye Me: this 
Bi is a Straight Way. 
; if 62. Let not the Evil One 
f hinder you: for he is to 
“ you an enemy avowed. 
| 63. When Jesus came 
) with Clear Signs, he 
@ said: "Now have | come 
to you with Wisdom, 
re and in order to make 
fd clear to you some of 
#4 the (points) on which 
= fa] ye dispute: therefore 
“| fear Allah and obey me. 
| 64. For Allah, He is my 
f Lord and your Lord: 
so worship ye Him: 
») this is a Straight Way.” 
* 4 65. But sects from 
“| among themselves 
M4 fell into disagreement: 
4 then woe to the wrong- 
4 5 doers, from the Penalty 
Pa of a Grievous Day! 
Ed 66. Do they only wait 
2 for the Hour - that it 
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be on you that Day, nor 


shall ye grieve, - 69, (Being) those who have believed in Our Signs and bowed (their wills to Ours) in Islam. 
70. Enter ye the Garden, ye and your wives, in (beauty and) rejoicing. 71. To them will be passed round, 
dishes and goblets of gold: there will be there all that the souls could desire, all that the eyes could delight in: 
and ye shall abide therein (for aye). 72. Such will be the Garden of which ye are made heirs for your (good) 
deeds (in life). 73. Ye shall have therein abundance of fruit, from which ye shall have satisfaction. 
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® Obligatory prolongation 4 or § vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) | | es 





83. So leave them to 
babble and play (with vanities) until they meet that Day of theirs, which they have been promised. 84. It is He Who 
is God in heaven and God on earth; and He is Full of Wisdom and Knowledge. 85. And blessed is He to whom 
belongs the dominion of the heavens and the earth, and all between them: with Him is the knowledge of the Hour (of 
Judgment): and to Him shall ye be brought back. 86. And those whom they invoke besides Allah have no power of 
intercession;- only he who bears witness to the Truth, and they know (him). 87. If thou ask them, Who created them, 
they will certainly say, Allah: how then are they deluded away (from the Truth)? 88. (Allah has knowledge) of the 
(Prophet's) cry, "O my Lord! Truly these are a people who will not believe! " 89. But turn away from them, and say 
" Peace!"But soon shall they know! 
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Fes Teat Phd 


aCe ree: EE RE rar roe SUS Grr 
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bil-Haqqi wa hum ya‘-lamoun (6 ) Wa la-'in-sa-| 
'altahum-man khalaqahum Laradeastimae Lab 
fa-'anna yu'-fakoun ( @ Wa tee ya-Rabbilj 
inna ha-'ula-'1 qawmul-la yu'-minoun (s} Fasfah’ 
‘anhum wa qul Salam! Fasawta yas‘- Ping © 
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Part25 Sura44 
Dukhan 


Dukhan, 
or Smoke (or Mist) 


In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


9) 1. Ha-Mim. 2. By the 
| Book that makes things 
clear:- 3. We sent it 
down during a blessed 
night: for We (ever) 
wish to warn (against 
Evil). 4. In that (night) 
is made distinct every 
affair of wisdom, 5. By 
command, from Our 
Presence. For We (ever) 
ka send (revelations), 
4 6. Asa Mercy from thy 
Lord: for He hears and 
knows (all things); 

7. ‘The: Votd of ithe 
heavens and the earth 
and all between them, 
if ye (but) have an 
assured faith. 8. There 
is no god but He: it is 
He Who gives life and 
gives death,- the Lord 


* and Cherisher 
3s pate Fo. Bog Gor eon > $8, to you and your 


Sige Kae aie yop 038 oat ls re 5 ty : =| earliest ancestors. 
5 3) als Sc a ee IQ) Oe E about in doubt. 10.Then 





= 9. Yet they play 
™ watch thou for the Day 
pe a Ha he oie he Teer es Pai Pa Ps Pa Pa ey LA | that the sky will bring 
e honey norton rr vowels © Permissible ecloike 046 =H f° Nealon (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation forth a kind of smoke 
@ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels ® Un announced (silent) | @ Unrest letters (Echoing Sound) i Spore 





(or mist) plainly visible, 
11.Envelopingthe people: this willbea Penalty grievous. 12.(They willsay:)"OurLord! Removethe Penalty from 
us, for we doreally believe!" 13. How shall the Message be (effectual) for them, seeing that an Apostle explaining 
things clearly has (already) come to them, - 14. Yet they turn away from him and say: " Tutored (by others), a 
man possessed!" 15, We shall indeed remove the Penalty for a while, (but) truly ye will revert (to your ways). 
16. One day We shall seize you with a mighty onslaught: We will indeed (then) exact Retributions! 17. We 
did, before them, try the people of Pharaoh: there came to them an apostle most honourable, 18. Saying: " 
Restore to me the servants of Allah: I am to you an apostle worthy of all trust; 
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\ja- 'ahum Rasoulum-mubeen G3) (3) Thumma tawal-law 
(| =e) 
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‘ kashiful-‘azabi qaleela; 'innakum ¢4-'1doun ( G5) Yawm. 


S © 





s @: 
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ee 1a Wa lagad fatanna gablahum gqawma Fir-‘awn na} 





aw = % é 
Beebe wa ja-'ahum Rasoulun-Kareem (@7) oO) ) ‘An 'addou ‘ilayya ks 
- 38 2 
lay <cl F ‘ibada-LLah; ‘innee lakum Rasoulun 'ameen ol > 
4 = a 5 harakah @ 2-4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah @: Idgam @ Tatkheem — 
y. r: | 496 — 





Sea) 3 |) 35 EE 272211071) oem © Part25 Sura44 
A — 3 3 > Dukhan 
‘| SNe 2 SO sa Ky a) gi 19."And be not arrogant 
‘ MAG . %) 
é ath G) ols di inst J bED Close 5 kage 9 ey | 
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® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels} ® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) 


authority manifest. 
AIG of asa lea “1 By oe | s sh35| AG re. Pky against your injuring 
Dae ae <i Sy 
me." 22. (But they were 
ait - 27 (4 forth with my servants 
23] ei Cn | G) ong =) Al) cy | Spo) Te lk) by night: for ye are sure 
a host (destined) to be 
so “Ae 
wealth(and conveniences 
end)! And We made 
@ Necessary prolongation 6 cowl o Fernissb Ee noknestivn 24,6 vovrels|@ Narcan (ghunnah) 2 vowels | ® TES pronunciation respi te (again) 30. We 
gain). 30. 
forefathers, if what ye say is true!" 37. What! are they better than the people of Tubba' and those who were 


Mas against Allah: for 
pees eee ae Oar 20. "For me, I have 
sought safety with my 
me. 21. "If ye believe 
an On me not, at least keep 
5. E. Se _ 
ae (OO PES 7 a Ca ageressive:) then he 
Va aay * 4 eS 
He Re arals “7 oak C3 Ik cried to his Lord: "These 
are indeed a_ people 
given to sin." 23. (The 
phe to be pursued. 24. "And 
Fated & ole ¢ Wierd) 4356) Mis, aed Or Ue aK Gleave the sea as a furrow 
a oe eae [ 
drowned." 25. How many 
sh ae were the gardens and 
a Are ae | 7E ES Ns fs) springs they left behind, 
2 ol se a ol 26. And corn-fields and 
EI i onkes 
al DIET und she! So} : f le, 

bas we i of life), wherein they 
sad sep mie ef had taken such delight! 
other people inherit 
, as sczee (those things)! 29. And 
é it ) A A ; g = LES Neg | iv @ ae 1: neither heaven nor earth 
? rea y i ia Y oo \ y shed a tear over them: 
did deliver aforetime 
the Children of Israel from humiliating Punishment, 31. Inflicted by Pharaoh, for he was arrogant (even) 
among inordinate transgressors. 32. And We chose them aforetime above the nations, knowingly, 33. and 

granted them Signs in which there was a manifest trial. 34. As to these (Quraish), they say forsooth: 
before them? We destroyed them because they were guilty of sin. 38. We created not the heavens, the earth, 
and all between them, merely in (idle) sport: 39. We created them not except for just ends: but most of them 


I come to you with 
: A < Fi “ on a > 2 JB wae E 
$ est hip Pasco OR a9 ¢ eN5ie Sls405 | 
r¢ Lord and your Lord, 
yourselves away from 
SANG “y 4 _ 7 a“ 
BOS ybs ine pes ity scat rpees 
reply came:) "March 
| (divided): for they are 
ae a ws ee 
Sp BE sh SiG area 
noble buildings, 27. And 
28. Thus (was. their 
A At fo oy 17 get at 
Se CO) ual ol lng WP »yY\' 7%) 
Bx AL Ae PP ee eee any me nor Were they given al 
35." There is nothing beyond our first death, and we shall not be raised again. 36. "Then bring (back) our 
do not understand. 
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yan oalicaaes 5 harakah @ 2-4-6 harakah 407 @ Gunnah 2 parakah @ tagim | @ Tatkheem ean 
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it eae N Dukhan 
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Y eb BO< pa Be hy 40. Verily the Day of 
Of eB () iG OBE GENE Saat _< &@ Sorting Out is the time 
ba (rel aan } yes ot Ys Ce dy oa appointed for all of 


them,- 41. The Day 


BAS ea parte wh am re 
‘ (ev) Pe pal es efi lores Well oe) ; when no protector can 


avail his client in aught, 


\ aaa ow ayy oo tee pe s 4, ~{7- # and no help can they 
<| d8 & oss 8 db» eae anne yi ha Md receive, 42. Except 
; © (7 \2 2% ene +H such as receive Allah's 
4 eee iss LAND Db ce by Mercy: for He is 
pp oly 2 $ : Exalted in Might, Most 
4 Merciful. 43. Verily 
‘4 the tree of Zaqqum 
44. Will be the food 
of the Sinful, 45. Like 
molten brass; it will 
boil in their insides, 
46. Like the boiling of 
scalding water. 
47. (A voice will cry:)" 
Seize ye him and drag 
him into the midst 
of the Blazing Fire! 
48. " Then pour over 
his head the Penalty of 
Boiling Water 
49. "Taste thou (this)! 
Truly wast thou mighty, 
full of honour! 
50." Truly this is what 


eal Je om 
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é = ye used to doubt!" 


G} she le" a? ATC) 5 PEC e it meals > 51. As to the Righteous 
& Pos) wry me BY (they will be) in a 
4 position of Security, 
52. Among Gardens and 
Springs; 53. Dressed 
in fine silk and in rich 
brocade, they will face 
each other; 54. So; and 
We shall join them to Companions with beautiful, big, and lustrous eyes. 55. there can they call for every 
kind of fruit in peace and security; 56. Nor will they there taste Death, except the first Death; and He will 
preserve them from the Penalty of the Blazing Fire, - 57. As a Bounty from thy Lord! that will be the supreme 
achievement! 58. Verily, We have made this (Qur-an) easy, in thy tongue, in order that they may give heed. 
59, So wait thou and watch; for they (too) are waiting. 
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Part25 


Sura45 


Jathiya 


Jathiya, or 
Bowing the Knee. 


In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


1. Ha-Mim. 2. The 
revelation of the Book is 
from Allah the Exalted in 
Power, Full of Wisdom. 
3. Verily in the heavens 
and the earth, are Signs 
for those who believe. 
4. And in the creation 
of yourselves and the 
fact that animals are 
(through the 


scattered 
earth), 


are 


Signs for 


those of assured Faith. 
5. And in the alternation 
of Night and Day, and the 
fact that Allah sends down 


- Sustenance from the sky, 


and revives therewith the 
earth after its death, and in 
the change of the winds,- 





are Signs for those 


that are wise. 
6. Such are the 
Signs of Allah, 


which We rehearse 
to thee in truth: then in 
what exposition will they 
believe after (rejecting) 
Allah and His Signs? 
7. Woe to each sinful 


Dealer 


8. He hears the Signs of 


in 


Falsehoods: 


Allah rehearsed to him, yet is obstinate and lofty, as if he had not heard them: then announce to him a Penalty 
Grievous! 9. And when he learns something of Our Signs, he takes them in jest: for such there will be a humiliating 
Penalty. 10. In front of them is Hell: and of no profit to them is anything they may have earned, nor any protectors 
they may have taken to themselves besides Allah: for them is a tremendous Penalty. 11. This is (true) Guidance: and 
for those who reject the Signs of their Lord, is a grievous Penalty of abomination. 12. It is Allah Who has subjected the 
sea to you, that ships may sail through it by His command that ye may seek of His Bounty, and that ye may be grateful. 
13. And He has subjected to you, as from Him, all that is in the heavens and on earth: behold, in that are Signs indeed 


for those who reflect. 
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those who do not look 
‘4 forward to the Days of 
9 fg Allah: it is for Him to 
recompense (for good 
or ill) each People 
according to what they 
have earned. I5. If any 
one does a righteous 
deed, it enures to the 
benefit of his own 
soul: if he does evil, it 
works against (his own 
i soul), In the end will ye 
(all) be brought back 
to your Lord. 16. We 
did aforetime grant to 
the Children of Israel 
the Book, the Power 
of Command, and 
Prophethood; We gave 
them, for Sustenance, 
} things good and pure; 
and We favoured them 
above the nations. 
17. And We granted 


Cai sai Qe kris t eta 
Ss eis HE SOG Ci i 
MAGIC Pag sae oe aoe aie 


“Ai Ara get Ue 

; ate 
tH 2 Shp «lee ion 
ee 


34 we 4 2 bee ot Pw eae : oa ead 0) 
cate: 10 sae tal 


% rae ar Ss 


ee a ee ee ee Pg gti lth lly 1 
Pie Ps ie be ake aia at aie ea Pak 


ci ike ila iat chin ie ian 


oy a ita W rim 


4, gf eg atte Pees a Pas ee ale pet a Me el Pe ale Tt pie ain he Fhe a cle a ge hy 
Oo ee Se et 
ge age a age et pT 


pa a a a a ag ig A 


Peat ge er ett eta en 


at “hy 47 ey a 


é at them Clear Signs in 
é “Yt affairs (of Religion): 
»: ead ere ae dal is Goa ae hel 5 it was only after 
é Ne r 8 te ois) eRe +9 \guale fy knowledge had been 
é 2 , fs} granted to them that 
ot - 3 > ‘ Ea, “ ' i ; 

< ee ae oe ia Gat Ye Le < >~ \~ [@ they fell into schisms 
a" al “ 4 * al A i 
»: Ae ying nga aul 50 —S ae ‘q through insolent envy 
1a kj among themselves. 





Y os Pale Re et os on 2 
é ie : EES 2 ey 6Verily thy Lord 
€ 5 oe “ 
i be will judge between 
xa ye "iF Fhe a wits, Sy Fae? ay Hap ae 47 ae a * ea re a Cro Tap? ae ca fae Fe ne iit pg " ht aha rai 7, fa tas Fay mae Oat a Fit ge ia yl orth sald A 


them on the Day of 
Judgment as to those 
matters in which they 
set up differences. 18. Then We put thee on the (right) Way of Religion: so follow thou that (Way), and 
follow not the desires of those who know not. 19. They will be of no use to thee in the sight of Allah: 
it is only wrong-doers (that stand as) protectors, one to another: but Allah 1s the Protector of the 
Righteous. 20. These are clear evidences to men, and a Guidance and Mercy to those of assured Faith. 
21. What! do those who seek after evil ways think that We shall hold them equal with those who believe 
and do righteous deeds,- that equal will be their life and their death? Ill is the judgment that they make. 
22. Allah created the heavens and the earth for just ends, and in order that each soul may find the recompense 
of what it has earned, and none of them be wronged. 
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23. Then seest thou such 
a one as takes as his god 
his own vain desire? 
Allah has, knowing (him 
as such), left him astray, 
and sealed his hearing 


and 


his 


heart (and 


understanding), and put 
a cover on his sight. 
Who, then, will guide 
him after Allah (has 
withdrawn Guidance)? 
will ye not then receive 
admonition? 24. And 


they 


say: 


" What is 


_ there but our life in this 
— world? We shall die and 


we live, and nothing 
but Time can destroy 
us. " But of that they 


have 


no 


knowledge: 


they merely conjecture: 
25. And 


Clear 


doubt ": 


do 


when Our 


Signs are 
rehearsed to them, their 
argument is nothing but 
this: they say, "Bring 
(back) our forefathers, 
if what ye say ts true!” 
26. Say: 
Who gives you life, then 
gives you death; then He 
will gather you together 
for the Day of Judgment 
about which there is no 


not 


"It is Allah 


but most men 


understand. 


27. To Allah belongs 
the dominion of the 
heavens and the earth, 
and the Day that the 


Hour 


of 


Judgment 


is established,- that Day will the dealers in Falsehood perish! 28. And thou wilt see every sect bowing 
the knee: every sect will be called to its Record: " This Day shall ye be recompensed for all that ye 
did! 29."This Our Record speaks about you with truth: for We were wont to put on record all that 
ye did." 30. Than, as to those who believed and did righteous deeds, their Lord will admit them to His 
Mercy: that will be the Achievement for all to see. 31. But as to those who rejected Allah, (to them will 
be said): " Were not Our Signs rehearsed to you? But ye were arrogant, and were a people given to sin! 
32." And when it was said that the promise of Allah was true, and that the Hour - there was no doubt about 
its (coming), ye used to say,’ We know not what is the Hour: we only think it is an idea, and we have no firm 


assurance, 
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33. Then will appear 


- to them the evil (fruits) 
of what they did, and 


they will be completely 
encircled by that which 
they used to mock 
at! 34. It will also be 
said: "This Day We 
will forget you as ye 
forgot the meeting of 
this Day of yours! And 
your abode is the Fire, 
and no helpers have ye! 
35. "This, because ye 
used to take the Signs of 
Allah in jest, and the life 
of the world deceived 
you: (from) that Day, 

| therefore they 
te shall not be 
me ) taken out thence, 
“ nor shall they 
+ Se received 
into Grace. 
36. Then Praise be 





*) to Allah, Lord of the 
heavens and Lord of 


the earth,- Lord and 
Cherisher of all the 
worlds! 37.To Him be 
Glory throughout the 
heavens and the earth: 
and He Is Exalted in 
Power, Full of wisdom! 


Ahgqaf or Winding 
Sand-tracts 
In the name of Allah, 


Most Gracious, 
Most Merciful. 


1. Ha. Mim. 2. The revelation of the Book is from Allah the Exalted in Power, Full of Wisdom. 3. We created 
not the heavens and the earth and all between them but for just ends, and for a term appointed: but those who 
reject Faith turn away from that whereof they are warned. 4. Say: "Do ye see what it is ye invoke besides 
Allah? Show me what it is they have created on earth, or have they a share in the heavens? Bring me a Book 
(Revealed) before this, or any remnant of knowledge (ye may have), if ye are telling the truth! 5. And who is 
more astray than one who invokes, besides Allah, such as will not answer him to the Day of Judgment, and 


who (in fact) are unconscious of their call (to them)? 
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6. And when mankind 
are gathered together (at 
the Resurrection), they 
will be hostile to them 
and reject their worship 
(altogether)! 7. When 
Our Clear Signs are 
rehearsed to them, the 
Unbelievers say, of the 
Truth when it comes to 
them: "This is evident 
sorcery!" 8. Or do they 
say, "He has forged it"? 
Say: "Had | forged it, 
then can ye obtain no 


| single (blessing) for me 
- from Allah. He knows 


best of that whereof ye 
talk (so glibly)! Enough 
is He for a witness 
between me and you! 
And He ts Oft-Forgiving, 
Most Merciful." 9. Say: 
"lam no bringer of new- 
fangled doctrine among 
the apostles, nor do | 
know what will be done 
with me or with you. I 
follow but that which 
is revealed to me by 
inspiration; | am but a 
Warner open and clear." 
10. Say: "See ye? if (this 
teaching) be from Allah, 
and ye reject it, and a 
witness from among 
the Children of Israel 
testifies to its similarity 
(with earlier scripture), 
and has believed while 
ye are arrogant, (how 


unjust ye are!) Truly, Allah guides not a people unjust." 11. The Unbelievers say of those who believe: "If (this 
Message) were a good thing, (such men) would not have gone to it first, before us!"And seeing that they guide 


not themselves thereby, they will say, "This is an (old,) old falsehood!" |2. And before this, was the Book of 


Moses as a guide and a mercy: and this Book confirms (it) in the Arabic tongue; to admonish the unjust, and 
as Glad Tidings to those who do right. 13. Verily those who say, "Our Lord is Allah,"and remain firm (on that 
Path),- on them shall be no fear, nor shall they grieve. 14. Such shall be Companions of the Garden, dwelling 


therein (for aye): a recompense for their (good) deeds, 
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Part26 Sura46 
Ahqat 


15. We have enjoined 
on man kindness to his 
parents: in pain did his 
mother bear him, and 
in pain did he give him 
birth. The carrying of the 
(child) to his weaning 
is (a period of) thirty 
months. At length, when 
he reaches the age of 
full strength and attains 
forty years, He says, "O 
my Lord! Grant me that 
I may be grateful for Thy 
favour which Thou hast 
bestowed upon me, and 
upon both my _ parents, 
and that I may work 
righteousness such as 


: Thoumayestapprove; and 


be gracious to me in my 
issue. Truly have I turned 
to Thee and truly do | 
bow (to Thee) in Islam. 
16. Such are they from 
whom We shall accept 
the best of their deeds 
and pass by their ill 


© deeds: (they shall be) 


among he Companions 
of he Garden: a promise 
of truth, which was made 
to them (in this life). 
| 7. But (there is one) who 
says to his parents, "Fie on 
you! Do ye hold out the 
promise to me that I shall 
be raised up, even though 
generations have passed 
before me (without rising 
again)?"And they two 


seek Allah's aid, (and rebuke the son): "Woe to thee! Have Faith! For the promise of Allah is true."But he says, "This 
is nothing but tales of the ancients!" 18. Such are they against whom is proved the Sentence among the previous 
generations of Jinns and men, that have passed away; for they will be (utterly) lost. 19. And to all are (assigned) 
degrees according to the deeds which they (have done),and in order that (Allah) may recompense their deeds, and 
no injustice be done to them. 2(). And on the Day that the Unbelievers will be placed before the Fire, (it will be said 
to them): "Ye received your good things in the life of the world, and ye took your pleasure out of them: but to-day 
shall ye be recompensed with a Penalty of humiliation: for that ye were arrogant on earth without just cause, and 


that ye (ever) transgressed." 
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: Ahqat 





21. Mention (Hud) 
one of ‘Ad's (own) 
brethren: behold, he 


_ warned his people about 


the winding Sand-tracts: 
but there have been 
Warners before him and 
after him: "Worship ye 
none other than Allah: 
truly I fear for you the 
Penalty of a Mighty 
Day." 22. They said: 
"Hast thou come in order 
to turn us aside from our 
gods? Then bring upon 
us the (calamity) with 
which thou dost threaten 
us, If thou art telling the 
truth!" 23. He said: "The 
Knowledge (of when 
it will come) is only 
with Allah: I proclaim 
to you the mission on 
which I have been sent: 
but I see that ye are a 
people in ignorance!”... 
24. Then, when they saw 
the (Penalty in the shape 
of) a cloud traversing the 
sky, coming to meet their 
valleys, they said, "This 
cloud will give us rain!". 
"Nay, it is the (calamity) 
ye were asking to be 
hastened!-awindwherein 
is a Grievous Penalty! 
25. "Everything will it 
destroy by the command 
of its Lord! " Then by the 
morning they- nothing 
was to be seen but (the 


ruins of) their houses! Thus do We recompense those given to sin! 26. And We had firmly established them in a 
(prosperity and) power which We have not given to you (ye Quraish!) And We had endowed them with (faculties 
of) hearing, seeing, heart and intellect: but of no profit to them were their (faculties of) hearing, sight, and heart 
and intellect, when they went on rejecting the Signs of Allah; and they were (completely) encircled by that which 
they used to mock at! 27, We destroyed aforetime populations round about you; and We have shown the Signs in 
various ways, that they may turn (to Us). 28. Why then was no help forthcoming to them from those whom they 
worshipped as gods, besides Allah, as a means of access (to Allah)? Nay, they left them in the lurch: but that was 


their falsehood and their invention. 
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| 29. Behold, We 
< turned towards thee 
a company of Jinns 
(quietly) listening to 
the Qur-an: when they 
stood in the presence 
thereof, they — said, 
fy "Listen in silence! ". 
| When the (reading) was 
finished, they returned 
to their people, to warn 
(them of their sins). 
30. They said, "O our 
people! We have heard 
a Book revealed after 
Moses, confirming what 
came before it: it guides 
(men) to the Truth 
and to a Straight Path. 
31. "O our people, 
hearken to the one who 
invites (you) to Allah, 
| and believe in him: He 
will forgive you your 
faults, and deliver you 
froma Penalty Grievous. 
32. "If any does not 
hearken to the one who 
invites (Us) to Allah, he 
cannot frustrate (Allah's 
Plan) on earth, and no 
protectors can he have 
besides Allah: such men 
(wander) in manifest 
error." 33. See they not 
that Allah, Who created 
the heavens and the 
SE ee = — earth, and never wearied 
©: Neostsniy Fugen 6 roel ® > Permissible prolongation 2.4.6 vowels ® Nazalizaion 3 (ghunnah} 2 vowels |@ Emphatic pronunciation with their creation, is 
® Obligatory protongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels] ® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) | able to give life to the 
Pl vies 2. : ; i 7, a A dead? Yea, verily he has 
power over all things. 34. And on the Day that the Unbelievers will be placed before the Fire, (they will be 
asked,). "Is this not the Truth?"They will say, "Yea, by our Lord!"(One will say:) "Then taste ye the Penalty, 
for that ye were wont to deny (Truth)!" 35. Therefore patiently persevere, as did (all) apostles of inflexible 
purpose; and be in no haste about the (Unbelievers). On the Day that they see the (Punishment) promised 
them, (it will be) as if they had not tarried more than an hour in a single day. (Thine but) to proclaim the 
Message: but shall any be destroyed except those who transgress? 
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1. Those who reject 
Allah and hinder (men) 
from the Path of Allah,- 
their deeds will Allah 
render astray (from 
their mark). 2. But those 
who believe and work 
deeds of Righteousness, 
and believe in the 
(Revelation) sent down 
to Muhammad- for it 
is the Truth from their 
Lord,- He will remove 
from them their ills and 
improve their condition. 
3. This because those 
who reject Allah follow 
vanities, while those 
who believe follow 
the Truth from their 
Lord: thus does Allah 
set forth for men their 
lessons by similitudes. 
4. Therefore, when ye 
meet the Unbelievers 
(in fight). Smite at 
_f.. their necks; at 
awex length, when ye 
=| have thoroughly 
subdued them, 
bind a bond firmly 
(on them): thereafter 
(is the time for) either 
generosity or ransom: 
until the war lays down 
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He could certainly have exacted retribution trom them (Himself); but (He lets you fight) in order to test you, 

some with others. But those who are slain in the way of Allah, - He will never let their deeds be lost. 5. Soon 

will He guide them and improve their condition, 6. And admit them to the Garden which He has announced 

for them. 7. O ye who believe! If ye will aid (The cause of) Allah, He will aid you, and plant your feet eae 
firmly. 8. But those who reject (Allah),- for them is destruction, and (Allah) will render their deeds astray 

(from their mark). 9. That is because they hate the Revelation of Allah; so He has made their deeds fruitless. 

10. Do they not travel through the earth, and see what was the End of those before them (who did evil)? Allah 
brought utter destruction on them, and similar (fates await) those who reject Allah. 11. That is because Allah 

is the Protector of those who believe, but those who reject Allah have no protector, 


507 


I 


See MUHAMMAD 47 Battattanonetooooo ooo Ju Juzu' 26 Reker | 
Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 
|'Allazeena kafarou wa saddou ‘an-Sabeeli-LLahi) 
*|adalla 'a’-malahum ( 9) Wallazeena 'amanou w 
*‘amilus-salihati wa 'dmanou bima nuzzila “al 
| MUHAM-MADIN W-wa huwal-Hagqu mit-Rabbihin 
» kaffara ‘anhum sayyi'atihim wa 'aslaha balahum ( 
VE alika bi-'annallazeena kafarut-taba-‘ul-batila 
“)'ann allazeena 'Amanut-taba-‘ul-Haqqa mir-Rabbihi 
a kazalika yadribu-LLahu linnasi 'amthalahum | 
“| F -1z4 laqee-tu-mullazeena kafarou fadarbar-rigabif 
‘i hatta ' iza 'ath-khan-tumouhum fashuddul-wathaqa\é 
> | fa-' imma mannam-ba‘-du wa ‘imma fid4-'an hatta): ‘ 
y tada-‘al- harbu 'awzaraha. Zalika walaw yasha-' u-f; 
: LLahu lantasara minhum walakil-liyab-luwa bas-/: 


é dakum-biba‘-d. Wallazeena qutilou fee Sabeeli-| 
: 






= 


OG 


rt fy fy 





oa 


iy 


I 
a 


fe 
a 


l 


Coa 
PSY S 


) 


=] 
sc eas Toe 


@ 
baecaincd 


ll 


| 
(+ oy i Sele eo b- eS: G: 
ee Or PrsPrs Prey 


ae 
OD 


I 


Rowess 
» z 
apes eas 


Yo 
SPSS 


ll 


a 


220258 


ONC 


Es 





SS 


See 


a 
EIS 


I 
ae. nt ip 


Bases 


iY. 


ETE Zoos TEST 


- “~“GEEN N N + A ™ “e+ GOe -C. O- 
I 


hep 


670 


S 
= 


rer 


s ‘ LLahi falany-yudilla ‘a‘- malahum { oO Sayah-deehi 
Benemienii- | wa yuslihu balahum 4) ) Wa yud- ‘aaihnenal4 
ec = 5 |Jannata ‘arrafaha lahum (&% O Ya-'ayyuhallazeen na} 


OU= 3 


se) 
> 


— 
az 


soy 


SET. 


oo 
are 


2'4-manou ' in- -tansuru-LLaha yan-surkum wa yu-} 
























aie §| thabbit 'aqda-makum ©) (7) Wallazeena kalarou fatas- > 
wont -lahum wa ‘adalla “a¢-malahum @& ) Zalika bi- > 
sia | *'annahum karihou ma pamaladt Sis fa-'ahbatake 
uU=—™) € ; > 
_ gy ac-malahum @& ©) &# 'Afalam yaseerou fil-'ardi fa- > 
Wie ye € yanzurou kayfa kana ‘Agibatullazeena min-gablihim? > 
- Mommed | Dammara-LLahu ‘alayhim, wa lil- kafireena}¢ 
> 2 

Waa.)  ‘amthaluha (ir) (0) ZAlika bi-'anna-LLaha Mawlal- lazeenap 
a 1A owe 

lay =i é amanou wa ‘annal- kafireena 14 mawla lahum Ol. 

@y 


qalah 





mais S ALY 
ge ee ATR Lyle 
: cK rc a fo < aac | 6 
é Ks: ht 19 Dgarers ly 
LGR Asa 2; 


88 oii 19 


$7 6 ee BKK {: \eaals a 34 ee 

| 6 Bile (FI ale opal OS 

;| — a a rd ‘Le “re 

: x ON 04 (s "i gle gy a3 ENE Ls 5 gata 25 


ae “a “ F ¢ 


ou te ‘ ee cere aS 
Hat Jat On Heil ¢ ip Si wih a ; 
oR se CF 03 y ey, eon @ a3 
ys 4 pares ty SN 





| i chicen nied gion 4.05 vowels ® Normal cleus? 2 vowels . Un announced ( silent) | o Unrest leer (Echoing Sound) 


roreeg Part26 Sura47 


Muhammad 


5 12. Verily Allah will 


admit those who believe 


2 and do Righteous deeds, 


to Gardens beneath 
which rivers flow; while 
those who reject Allah 


ree es M4 i Dae oie a ae Fd will enjoy (this world) 
be Al Obie a eh sabes s| <5 fa 

: 2 Je the Fire will be their 

Bf abode. 13. And how 
| many cities, with more 
& power than thy city 
f) which has driven thee 
=| out, have We destroyed 
= (fortheirsins)? And there 


and eat as cattle eat; and 


was one to aid them. 


a 14. Is then one who is on 
hy a clear (Path) from his 
| i Lord, no better than one 
z to whom the evil of his 


conduct seems pleasing, 


6 and such as follow their 


own lusts? 15. (Here is) 


# a Parable of the Garden 
4) which the righteous are 


promised: in it are rivers 
of water incorruptible; 
rivers of milk of which 


ea the taste never changes; 
ey rivers of wine, a joy to 
1 those who drink: and 
a rivers of honey pure and 


clear. In it there are for 
them all kinds of fruits; 
and Grace from their 


| Lord. (Can those in such 


Bliss) be compared to 


eee such as shall dwell for 
= ever in the Fire, and be 


given, to drink, boiling 
water, so that it cuts up 


their bowels (to pieces)? 16. And among them are men who listen to thee, but in the end, when they go out 
from thee, they say to those who have received Knowledge, "What is it he said just then?"Such are men whose 
hearts Allah has sealed, and who follow their own lusts. 17. But to those who receive Guidance, He increases 
the (light of) Guidance, and bestows on them their Piety and Restraint (from evil). 18. Do they then only wait 
for the Hour,- that it should come on them of a sudden? But already have come some tokens thereof, and when 
it (actually) is on them, how can they benefit then by their admonition? 19. Know, therefore, that there is no god 
but Allah, and ask forgiveness for thy fault, and for the men and women who believe: for Allah knows how ye 


move about and how ye dwell in your homes. 
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20. Those who believe 


say, "Why is not a Sura 
sent down (for us)?"But 
| when a Sura of basic or 


categorical meaning Is 
revealed, and fighting 
is mentioned therein, 
thou wilt see those 
in whose hearts is a 
disease looking at 
thee with a look of 
one in swoon at the 
approach of death. But 
more fitting for them- 


| 21. Were it to obey 


and say what is just, 
and when a matter is 
resolved on, 1t were best 
for them it they were 
true to Allah. 22. Then, 
is it to be expected of 
you, if ye were put in 
authority, that ye will 
do mischief in the land, 
and break your ties of 
kith and kin? 23. Such 
are the men whom 
Allah has cursed for 
He has made them 
deaf and blinded their 
sight. 24. Do they not 
then earnestly seek to 


/ understand the Qur'an, 


or are thetr hearts 


locked up by them’? 


25. Those who turn 
back as apostates after 
Guidance was clearly 
shown to them,- the Evil 
One has instigated them 


and buoyed them up with false hopes. 26. This, because they said to those who hate what Allah has revealed, 
"We will obey you in part of (this) matter"; but Allah knows their (inner) secrets, 27. But how (will it be) when 
the angels take their souls at death, and smite their faces and their backs? 28. This because they followed that 
which called forth the Wrath of Allah, and they hated Allah's good pleasure; so He made their deeds of no 
effect. 29. Or do those in whose hearts is a disease, think that Allah will not bring to light all their rancour? 
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ST eT beri Ci ——————_ will never put you in loss 


for your (good) deeds. 36, The life of this world is but play and amusement: and if ye believe and guard against 
evil, He will grant you your recompense, and will not ask you (to give up) your possessions. 37, If He were to 
ask you for all of them, and press you, ye would covetously withhold, and He would bring out all your ill-feeling. 
38, Behold, ye are those invited to spend (of your substance) in the Way of Allah: but among you are some that are 
niggardly. But any who are niggardly are so at the expense of their own souls. But Allah is free of all wants, and it 


is ye that are needy. If ye turn back (from the Path), He will substitute in your stead another people; then they would 
not be like you! 
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Part26 Sura4s 
Fat-h, 


or Victory 


In the name 
of Allah 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


1. Verily Wehavegranted 
thee a manifest Victory: 
2. That Allah may 
forgive thee thy faults 
of the past and those to 
follow; fulfil His favour 
to thee; and guide thee 
on the Straight Way; 
3. And that Allah may 
help thee with powerful 
help. 4. It is He Who 
sent down Tranquillity 
into the hearts of the 
Believers, that they may 
add Faith to their Faith:- 
for to Allah belong the 
Forces of the heavens 
and the earth; and Allah 
is full of Knowledge 
and Wisdom:- 5. That 
He may admit the 
men and women who 
believe, to Gardens 
beneath which rivers 
flow, to dwell therein 
for aye, and remove 
their ills from them:- 
and that is, in the sight 
of Allah, the highest 
achievement (for man), 
6. And that He may 
punish the Hypocrites, 
men and women, and 
the Polytheists, men and 


women, who imagine an evil opinion of Allah. On them is a round of Evil: the Wrath of Allah is on them: He 
has cursed them and got Hell ready for them: and evil is it for a destination. 7. For to Allah belong the Forces 
of the heavens and the earth; and Allah is Exalted in Power, Full of Wisdom. 8. We have truly sent thee as a 
witness, as a bringer of Glad Tidings, and as a Warner: 9. In order that ye (o men) may believe in Allah and 
His Apostle, that ye may assist and honour Him, and celebrate His praises morning and evening. 


Sil 










Na Zhernez, FAT- 


H 48 iW IOV ON Juzu’ 26 Rees 


4 


I 


| 
& “Co: 


i a iy | 





Bismi-LLahirRabmanir Rabeem_ 3 
"Inna fatahna laka Fat-ham-Mubeena () C1) Liyag-f S 
|fira laka-LLahu ma taqaddama siti canibiies was 5 


ima ta-'akh-khara wa yutimma ni‘-matahou 1 ‘alay- 5 
mika wa yahdi-yaka Siratam- -Mustaqeema @) Wal : 
» yanguraka-LLahu Nasran ‘Azeeza (| 6) Huwallazee} 3 


| 
(« Ss soe Cat SG 


/'anzalas-Sakeenata fee quloubil-Mu'-mineena 1i-| ; 
yazdadou ' eemanam-ma-‘a 'eemanihim; wa li-LLahi} 


) Junoudus- aarWen 5 wel ‘ard; wa kana-LLahu ‘Al- | 
/eeman Hakeema (J G4) Li-yud-khilal-Mu'- -mineenaf, > 
§| wal-Mu' -minati Jean itn-taires min-tahtihal-'anharu|s 
| khalideena feeha wa yukaffira ‘an-hum sayyi-'ati-| 
: a him: wa kana zalika *inda-LLahi fawzan ‘azeema ar 
COG Wa yu-‘azzibal-Munafigeena wal-Munafigati wal-ff 
oe : |Mushrikeena wal-Mushrikatiz-zan-neena bi-LLahif 
ap ‘| zannas-saw'. ‘Alay-him d4-'iratus-saw'; wa gadiba-| 
j <6) Bs ;| LLahu ‘alay-him wa la-‘anahum wa 'a-‘adda lahum | 
| Jahannam; wa sa-'at maseera ) Wa li-LLahi Ju-} 
/noudus- eon wal-'ard; wa kana-LLahu ‘A zee-| 
izan Hakeema (7) ‘Inna ‘arsalnaka Shahidanw-walk 
| Mubash- diivateenm Nazeera (8° @) Litu'-minou bi-LLahi|t 
jwa Rasoulihee wa tu-‘azzirouhu wa tuwagqirouhu F 
jwa tusabbihouhu bukratanw-wa 'aseela @) ‘@}> 


@ Gunnah 2 harakah @ ‘Idgim @ Tafkheem —* 


I 
° oe (-N C. (N: 
BER LE EI Ss 


= “~GeEGN NN do" -m DM e+ §O> -C. O- 
I 


Oy 7 = Tar 


rat: 


> 


4p 4p 






oe TTT 





u=-— § 


oe 


Qe =—(3) 


ene ye 


Ta 


or 






en 


@ IEE RSENS Ooaoes 


Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 





511 






Bad a ee ack cia ah a ta 


PS ia a Ma a A, 


a 
Fa aed 


Llo.a) gw 4 ail | a tosg ol Ao Dy 


“ce ~@ 7 i oe iat 5123 
aS 2 f YR 2585 2 


é fae iy “ 
; as As\ Ales OA Ode lis 
¢ aft Pr A? i 4B —- 
e\yaeet Lae) fF 
Ge AAs I 


fo MO gt we ‘ 
) Ls9 3 Ly pol pilin < 









POISE IRIS 








ye 





Feat 
. 
- —_ -_ 


ie ~ 
a 





PP Re 


3 

= - 
- 
—_— 


pes) Rasy sey 


a 


cl Fed ar ea ia a! ee 
gat ZAG ie c, Cin of J 


é 

be a 

5 
r 
. 
< 
* 

? 
4. 

F 
« 

= 
pi 
4 

‘= 
Pal 
< 
‘a 
- te 


®) — prolongation 6 woes s Pennisi yiigeas 24,6 vowels 


c ~ 
Aul ek fi 
z 2 

% 





ral 
SU Basie “ee acer ae Cc tae“ d 
'y iar ab O panund % 
pret = Set a ee ee wt SR ra er eg eg eee ee ae i ee ee eee ee es en Ph 










® Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 


Part26 Sura4s 


Fat-h 


10. Verily those who 
plight their fealty to thee 
do no less than plight 
their fealty to Allah: 
the Hand of Allah is 
over their hands: then 
any one who violates 


his oath, does so to the 


harm of his own soul, 
and any one who fulfils 
what he has covenanted 
with Allah.- Allah will 
soon grant him a great 
Reward. 11. The desert 


Arabs who lagged 
behind will say to thee: 
"We were engaged 


in (looking after) our 
flocks and herds, and 
our families: do thou 
then ask forgiveness for 
us."They say with their 
tongues what is not in 
their hearts. Say: "Who 
then has any power at all 
(to intervene) on your 
behalf with Allah, 1f His 
Will is to give you some 
loss or to give you some 
profit? But Allah is well 
acquainted with all that 
ye do. 12. "Nay, ye 


| thought that the Apostle 


and the Believers would 
never return to their 
families: this seemed 
pleasing in your hearts, 
and ye conceived an 
evil thought, for ye 
are a people lost (in 
wickedness)." 


13. And ifany believe not in Allah and His Apostle, We have prepared, for those who reject Allah, a Blazing Fire! 
14. To Allah belongs the dominion of the heavens and the earth: He forgives whom He wills, and He punishes 
whom He wills: but Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful. 15. Those who lagged behind (will say), when ye 
(are free to) march and take booty (in war): "Permit us to follow you."They wish to change Allah's decree: 
Say: "Not thus will ye follow us: Allah has already declared (this) beforehand": then they will say, "But ye are 


jealous of us."Nay, but little do they understand (such things). 
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Part26 Sura4s 
Fat-h 

16. Say to the desert 

Arabs who lagged 

behind: "Ye shall be 


summoned (to fight) 
against a people given 
to vehement war: then 
shall ye fight, or they 
shall submit. Then if 
ye show obedience, 
Allah will grant you a 


| goodly reward, but if 


ye turn back as 
me ye did before, He 
‘| will punish you 
with a grievous 
Penalty. 17. No 
blame is there on the 
blind, nor is there blame 
on the lame, nor on one 
ill (if he joins not the 
war): but he that obeys 
Allah and His Apostle,- 
(Allah) will admit him 
to Gardens beneath 
which rivers flow: and 
he who turns’ back, 
(Allah) will punish him 
with a grievous Penalty. 
18. Allah's Good 
Pleasure was on the 
Believers when they 
swore Fealty to thee 
undes, the? Tree: He 
knew what was in their 
hearts, and He _ sent 
down Tranquillity to 
them; and He rewarded 
them with a speedy 
| Victory; 19. And many 
gains will they acquire 
(besides): and Allah is 





Exalted in Power, Full of Wisdom. 20. Allah has promised you many gains that ye shall acquire, and He has 
given you these beforehand; and He has restrained the hands of men from you; that it may be a Sign for the 
Believers, and that He may guide you to a Straight Path; 21. And other gains (there are), which are not within 
your power, but which Allah has compassed: and Allah has power over all things. 22. If the Unbelievers 
should fight you, they would certainly turn their backs; then would they find neither protector nor helper. 
23. (Such has been) the practice (approved) of Allah already in the past: no change wilt thou find in the 


practice (approved) of Allah. 
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Part26 Sura4s 


Fat-h 


24. And itis He Who has 
restrained their hands 
from you and your hands 
from them in the midst 
of Mecca, after that He 
gave you the victory 
over them. And Allah 
sees well all that ye do. 
25. They are the ones 
who denied revelation 
and hindered you from 
the Sacred Mosque and 
the sacrificial animals, 
detained from reaching 
their place of sacrifice. 
Had there not been 
believing men and 
believing women whom 
ye did not know that ye 
were trampling down 
and on whose account 
a crime would have 
accrued to you without 
(your) knowledge, 
(Allah would have 
allowed you to force 
your way, but he held 
back your hands) that 
He may admit to His 
Mercy whom He will. 
If they had been apart, 
We should certainly 
have punished the 
Unbelievers among 
them with a grievous 
punishment. 

26. While the 
Unbelievers got up in 


| their hearts heat and 


® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) | eant- the heat and cant 


ofIgnorance,- Allah sent 


downHisTranquillity tohisApostleandtothe Believers,andmadethemstickclosetothe commandofself-restraint; 
and well were they entitled to it and worthy of it. And Allah has full knowledge of all things. 27. Truly did Allah 
fulfil the vision for His Apostle: ye shall enter the Sacred Mosque, ifAllah wills, with minds secure, heads shaved, 
hair cut short, and without fear. For He knew what ye knew not, and He granted, besides this, a speedy victory. 
28. It is He Who has sent His Apostle with Guidance and the Religion of Truth, to proclaim it over all religion: 


and enough is Allah for a Witness. 
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Sura49 
Hujurat 


29, Muhammad is the 
Apostle of Allah; and 
those who are with 
him are strong against 
Unbelievers, (but) 
Compassionate amongst 
each other. Thou wilt see 
them bow and prostrate 
themselves (in prayer), 
seeking Grace from 
Allah and (His) Good 
Pleasure. On their faces 
are their marks, (being) 
the traces of their 
prostration. This is their 
similitude in the Taurat; 
and their similitude in 
the Gospel is: Like a 
seed which sends 
forth its blade, then 
makes it strong; 
it then becomes 

thick, and it stands 
on its own stem, (filling) 
the sowers with wonder 
and delight. As a result, 
it fills the Unbelievers 
with rage at them. 
Allah has promised 
those among them who 
believe and do righteous 
deeds forgiveness, and a 
great Reward. 





Hujurat, or the Inner 
Apartments 


In the name 
of Allah. 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


1. O ye who believe! Put not yourselves forward before Allah and His Apostle; but fear Allah: for Allah is He 
Who hears and knows all things. 2. O ye who believe! Raise not your voices above the voice of the Prophet, 
nor speak aloud to him in talk, as ye may speak aloud to one another, lest your deeds become vain and ye 
perceive not, 5. Those that lower their voice in the presence of Allah's Apostle,- their hearts has Allah tested 


for piety: for them is Forgiveness and a great Reward. 4. Those who shout out to thee from without the Inner 


Apartments- most of them lack understanding. 
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5. If only they had 
patience until thou 
couldst come out to 
them, it would be best 
for them: but Allah ts 
Oft- Forgiving, Most 
Merciful. 6. O ye who 
believe! If a wicked 
person comes to you 
with any news, ascertain 
the truth, lest ye harm 
people unwittingly, 
and afterwards become 
full of repentance for 
what ye have done. 


7. And know _ that 
among you is Allah's 
Apostle: were he, 


in many matters, to 
follow your (wishes), 
ye would certainly fall 
into misfortune: but 
Allah has endeared 
the Faith to you, and 
has made it beautiful 
in your hearts, and He 
has made hateful to you 
unbelief, wickedness, 
and rebellion: such 
indeed are those who 
walk in righteousness;- 
8. A grace and favour 
from Allah; and Allah 
is full of Knowledge 
and Wisdom. 9. If 
two parties among the 
Believers fall into a 
quarrel, make ye peace 
between them: but if 
one of them transgresses 
beyond bounds against 
the other, then fight ye 


(all) against the one that transgresses until it complies with the command of Allah; but if it complies, then 
make peace between them with justice, and be fair: for Allah loves those who are fair (and just). 10. The 
Believers are but a single Brotherhood: so make peace and reconciliation between your two (contending) 
brothers; and fear Allah, that ye may receive Mercy. 11. O ye who believe! Let not some men among you 
laugh at others: it may be that the (latter) are better than the (former): nor let some women laugh at others: it 
may be that the (latter) are better than the (former): nor defame nor be sarcastic to each other, nor call each 
other by (offensive) nicknames: ill-seeming is a name connoting wickedness, (to be used of one) after he has 


believed: and those who do not desist are (indeed) doing wrong. 
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12. O ye who believe! 

Avoid suspicion as 

much (as possible): for 


Pa suspicion is some cases 
§ is a sin: and spy not on 


each other, nor speak 
ill of each other behind 
their backs. Would 
any of you like to eat 
the flesh of his dead 
brother? Nay, ye would 

( abhor it... But fear 
x Allah: for Allah 
| is Oft-Returning, 
Most Merciful. 
13. O mankind! We 
created you from a 
single (pair) of a male 
and a female, and made 
into nations and 
tribes, that ye may know 
each other (not that 
ye may despise each 
other). Verily the most 
honoured of you in the 
sight of Allah ts (he who 
is) the most righteous 
of you. And Allah has 
full knowledge and is 
well acquainted (with 
all things). 14. The 
desert Arabs say, "We 
believe."Say, "ye have 
no faith; but Ye (only) 
say,’ We have submitted 
our wills to Allah,’ 
for not yet has Faith 
entered your hearts. But 
if ye obey Allah and His 
Apostle, He will not 
belittle aught of your 





deeds: for Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful." 15. Only those are Believers who have believed in Allah 
and His Apostle, and have never since doubted, but have striven with their belongings and their persons in 
the Cause of Allah: such are the sincere ones. 16. Say: "What! Will ye instruct Allah about your religion? But 
Allah knows all that is in the heavens and on earth: He has full knowledge of all things. 17. They impress on 
thee as a favour that they have embraced Islam. Say, "Count not your Islam as a favour upon me: nay, Allah 
has conferred a favour upon you that He has guided you to the Faith, if ye be true and sincere. 18. "Verily 
Allah knows the secrets of the heavens and the earth: and Allah sees well all that ye do." 
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In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 
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“ves Cc 


ual ue Ab asl 1. Qaf: by the Glorious 


Qur-an (thou art Allah's 
Apostle). 2. But they 
wonder that there has 
come to them a Warner 
fromamong themselves. 
So the Unbelievers say: 
"This is a wonderful 
thing! 3. "What! When 
we die and become 
dust, (shall we live 
again?) That is a (sort 
of) Return far (from 
our understanding). 
4. We already know 
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they not look at the 
sky above them?- How 
We have made it and 
adorned it, and there 
are no flaws in it? 
7. And the earth- We 
have spread it out, and 
set thereon mountains 
standing firm, and 
produced therein 
every kind of beautiful 
growth (in  pairs)- 
8. To be observed 
and commemorated 
by every devotee turning (to Allah). 9. And We send down from the sky Rain charged with blessing, 
and We produce therewith Gardens and Grain for harvests; 10. And tall (and stately) palm -trees, 
with shoots of fruit-stalks, piled one over another ; - Il. As sustenance for (Allah's) Servants;- 
and We give (new) life therewith to land that is dead: thus will be the Resurrection. 12. Before 
them was denied (the Hereafter) by the People of Noah, the Companions of the Rass, the Thamud, 
13. The 'Ad, Pharaoh, the Brethren of Lut, 14. The Companions of the Wood, and the People of Tubba; each 
one (of them) rejected the apostles, and My warning was duly fulfilled (in them). 15. Were We then weary 
with the first Creation, that they should be in confused doubt about a new Creation? 
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Oaf 


16. Itwas We Whocreated 
man, and We know what 
dark suggestions his soul 
makes to him: for We are 


- nearer to him than (his) 
| jugular vein. 17. Behold, 


two (guardian angels) 
appointed to learn (his 
doings) learn (and note 
them), one sitting on the 
right and one on the left. 
18. Not a word does he 
utter but there 1s a sentinel 
by him, ready (to note 
it).19. And the stupor 
of death will bring truth 
(before his eyes): "This 
was the thing which thou 
wast trying to escape!" 
20. And the Trumpet 
|. shall be blown: 
sit sep that will be the Day 
a =], Whereof Warning 
(had been given). 
21. And there’ will 
come forth every soul: 
will be an 
(angel) to drive, and an 
(angel) to bear witness. 
22. (Itwillbesaid:)"Thou 
wast heedless of this; 
now have We removed 
thy veil, and sharp is 
thy sight this Day!" 
23. And his Companion 
will say: "Here is (his 
Record) ready with me!” 
24. (The sentence will 
be:) "Throw, throw into 
Hell every contumacious 
| Rejecter (of Allah)!- 
25. "Who forbade what 
was good, transgressed all 





= 


bounds, cast doubts and suspicions; 26."Who set up another god beside Allah: throw him into a severe Penalty." 27. His 
Companion willsay:"Our Lord! I didnot make himtransgress, buthe was (himself) farastray." 28. He willsay: "Dispute 
not with each other in My Presence: | had already in advance sent you Warning. 29. "The Word changes not before Me, 
and | do not the least injustice to My Servants." 30. One Day We will ask Hell, "Art thou filled to the full?"It will say, 
"Are there any more (to come)?" 31. And the Garden will be brought nigh to the Righteous,- no more a thing distant. 
32. (A voice will say:) "This is what was promised for you,- for every one who turned (to Allah) in sincere repentance, 
who kept (His Law), 33. "Who feared (Allah) Most Gracious unseen, and brought a heart turned in devotion (to 
Him): 34. "Enter ye therein in Peace and Security; this is a Day of Eternal Life!" 35. There will be for them therein 


all that they wish,- and more besides in Our Presence. 
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Qaft 


36. But how many 
generations before them 
did We destroy (for 
their sins),- stronger in 
power than they? Then 
did they wander through 
the land: was there any 
place of escape (for 
them)? 37. Verily in 
this is a Message for 
any that has a heart and 


understanding or who 


gives ear and earnestly 
witnesses (the truth). 
38. We created the 
heavens and the earth 
and all between them 
in Six Days, nor did 
any sense of weariness 
touch Us. 39. Bear, 
then, with patience, 


all that they say, and 


celebrate the praises 


SMa. Ae P L = of thy Lord, before the 
< oie Ea 4174 42% AS gala at Ae 7 etc A \- »87- & rising of the sun and 
¢ Oo} 9s Ley ‘ale ¢ | ee Ol: el eon > before (its) setting, 
é s) 40. And during part 
: saint of the night, (also,) 
< eg celebrate His praises, 
é hy and (so _ likewise) 
$ ‘¢ after the postures of 
: | adoration. 41. And 
é 4 listen for the Day when 
bs | © the Caller will call out 
< end '4 from a place quite near, 
é Ciperont ard ee As i. %.¢- (§ 42. The Day when they 
: peer V59 ai bos 1953 ob) U9 fa will hear a (mighty) 
~~ gq tet & Blast in (very) truth: 
* Pa e wh 

‘| m) that will be the Day 
* ver one se al) ‘° } Gaba} ose bse ey LIGA ees i of Resurrection. 
bong ae SNe TT TS RE NP a p83 eu Se eer er er Ce Ser ee Nar er eee Perf Pade A 43. Verily it is We Who 
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| give Life and Death; 


and to Us is the Final 


Goal- 44. The Day when the Earth will be rent asunder, from (men) hurrying out: that will be a gathering 
together,- quite easy for Us. 45. We know best what they say; and thou art not one to overawe them by force. 


So admonish with the Qur-an such as fear My Warning! 


Zariyat, or the Winds that Scatter 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 


1. By the (Winds) that scatter broadcast; 2. And those that lift and bear away heavy weights; 3. And those that flow 
with ease and gentleness; 4. And those that distribute and apportion by Command;- 5. Verily that which ye are 


promised ts true; 6. And verily Judgment and Justice must indeed come to pass. 
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Zariyat 


7. By the Sky with (its) 
numerous Paths, 8. 
Truly ye are in a doctrine 
discordant, 

9. Through which 
are deluded (away 
from the Truth) such 
as would be deluded. 
10. Woe to the falsehood- 
mongers, 11. Those who 
(flounder) heedless in a 
flood of confusion: 

12. They ask, "When will 
be the Day of Judgment 
and Justice?" 13. (It will 
be) a Day when they will 
be tried (and tested) over 
the Fire! 14. "Taste ye 
your trial! This is what 
ye used to ask to be 
hastened! " 15. As to the 
Righteous, they will be 
in the midst of Gardens 
and Springs, 16. Taking 
joy in the things which 
their Lord gives them, 
because, before then, 
they lived a good life. 
17. They were in the 
habit of sleeping but 
little by night, 18. And 
in the hours of early 
dawn, they (were found) 
_ praying for Forgiveness; 
19. And in their wealth 
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2 vas 1 > By Gees ius esl 5 WEE al i kG and possessions (was 
= « remembered) the right 
: Ou l als S if “es ish as Jb 3S 6D 2 of the (needy,) him who 


asked, and him who 
cect oi (for some reason) was 
prevented (from asking). 
20. On the earth are 
Signs for those of assured Faith, 21. As also in your own selves: will ye not then see? 22. And in heaven is your 
Sustenance, as (also) that which ye are promised. 23. Then, by the Lord of heaven and earth, this is the very Truth, 
as much as the fact that ye can speak intelligently to each other. 24. Has the story reached thee, of the honoured 
guests of Abraham? 25. Behold, they entered his presence, and said: "Peace!"He said, "Peace!"(And thought, 
"These seem) unusual people." 26. Then he turned quickly to his household, brought out a fatted calf, 27. And 
placed it before them... He said," Will ye not eat?" 28. (When they did not eat), he conceived a fear of them. They 
said, "Fear not,"and they gave him glad tidings of a son endowed with knowledge. 29. But his wife came forward 
(laughing) aloud: she smote her forehead and said: "A barren old woman!" 30. They said, " Even so has thy Lord 
spoken: and He is full of Wisdom and Knowledge." 71 
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Zariyat 


wes 31. (Abraham) 

said: “And what, 
o ye Messengers, 
is your errand (now)?" 
32. They said, "We 
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of the Believers who 
were there, 36. But 
We found not there any 
just (Muslim) persons 
except in one house: 
37. And We left there 
a Sign for such as fear 
the Grievous Penalty. 
38. And in Moses (was 
another Sign): behold, 
We sent him to Pharaoh, 
with authority manifest. 
39. But(Pharaoh) turned 
back with his Chiefs, 
and said, "A sorcerer, 
or one possessed!" 
40. So We took him and 
his forces, and threw 
them into the sea: and his 
was the blame. 41. And 
in the 'Ad (people), (was 
another Sign): behold, 
| We sent against them 
the devastating Wind: 
42. It left nothing 
whatever that it came 
up against, but reduced 
it to ruin and rottenness. 43. And in the Thamud (was another Sign): behold, they were told, "Enjoy (your brief 
day) for a little while!" 44, But they insolently defied the Command of their Lord: so the stunning noise (of an 
earthquake) seized them, even while they were looking on. 45. Then they could not even stand (on their feet), 
nor could they help themselves. 46. So were the People of Noah before them: for they wickedly transgressed. 
47. With power and skill did We construct the Firmament: for it is We Who create the vastness of Space. 
48. And We have spread out the (spacious) earth: how excellently We do spread out! 49. And of every thing 
We have created pairs: that ye may receive instruction. 50. Hasten ye then (at once) to Allah: I am from Him 
a Warner to you, clear and open! 51. And make not another an object of worship with Allah: I am from Him 
a Warner to you, clear and open! 
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= 52. Similarly, no apostle 
v4 » fee i Z for} came to the Peoples 
sl 8 before them, but they 
said (of him) in like 
manner, "A sorcerer, 
or one possessed"! 
53. Is this the legacy 
they have transmitted, 
one to another? Nay, 
they are themselves a 
people _ transgressing 
beyond bounds! 54. So 
turn away from them: 
not thine is the blame. 
55. But teach (thy 
Message) for teaching 
benefits the Believers. 
56. I have only created 
Jinns and men, that 
they may serve Me. 
57. No Sustenance do 
é I require of them, nor 
: : fq do I require that they 
< e2, As Baie @ #) should feed Me. 58. For 
é oi pia o oO. r Coe 0. \ fy Allah is He Who gives 
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the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 
1, Bythe Mount (ofRevelation); 2. ByaDecree Inscribed 3.InaScroll unfolded; 4. By themuchfrequented Fane; 
5, By the Canopy Raised High; 6. And by the Ocean filled with Swell;- 7. Verily, the Doom of thy Lord willindeed 
come to pass;- 8. There is none can avert it;- 9. On the Day when the firmament will be in dreadful commotion. 
10. And the mountains will fly hither and thither. 11. Then woe that Day to those that treat (Truth) as Falsehood:- 
12. That play (and paddle) in shallow trifles. 13. That Day shall they be thrust down to the Fire of Hell, irresistibly. 
14. "This", it will be said, "Is the Fire,- which ye were wont to deny! 
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Tur 


15. "Is this then a fake, 
or is it ye that do not see? 
16."Burn ye therein: 
The same is it to you 
whether ye bear it with 


receive the recompense 
of your (own) deeds." 
17. As to the Righteous, 


=) they will be in Gardens, 


Happiness, 
18. Enjoying the (Bliss) 


ipabed ip 55s “a | which their Lord hath 
7 ye 24 Ke 


fa their Lord shall deliver 


ue cues plik rf: 8 


‘ew of the Fire. 19. (To 
“ them will 


e Osepn (0) yey a pay POSES esse Cb) ' 
i ig Se eo)? ee 2a | 
ets STO 9 eK Sa) 
A 6O | 


* to Companions, with 


465 | (fhe Ae a gre ye oe i 
I As On Pars olde (bss Chic | 


bestowed on them, and 
them from the Penalty 


be said: ) 
"Eat and drink ye, with 

profit and health, 

because of your 
|| (good) deeds." 

Hel (e° They will 
recline (with ease) on 
Thrones (of dignity) 
arranged in ranks; and 
We shall join them 


beautiful big and 
lustrous eyes. 21, And 


iv =| those who believe and 
) a 3B ae fy A 27 | 


dL i 


5 families: nor shall We 
ka deprive them (of the 


whose families follow 
them in Faith,- to them 
shall We join their 


_ze fq fruit) of aught of their 


works: (yet) is each 
individual in pledge for 


his deeds. 22. And We 
shall bestow on them, of 
fruit and meat, anything 
they shall desire. 23. They shall there exchange, one with another, a (loving) cup free of frivolity, free of all 
taint of ill. 24. Round about them will serve, (devoted) to them, youths (handsome) as Pearls well- guarded. 
25. They will advance to each other, engaging in mutual enquiry. 26. They will say: "Aforetime, we were 
not without fear for the sake of our people. 27. "But Allah has been good to us, and has delivered us from the 
Penalty of the Scorching Wind. 28. "Truly, we did call unto Him from of old: truly it is He, the Beneficent, the 
Merciful!" 29. Therefore proclaim thou. The praises (of thy Lord): for by the Grace of thy Lord, thou art no 
(vulgar) soothsayer, nor art thou one possessed. 30. Or do they say: "A Poet! we await for him some calamity 
(hatched) by Time!" 31. Say thou: "Await ye! I too will wait along with you!" 
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Tur 


of understanding 
urge them to this, or 


§ are they but a people 


beyond 
bounds? 33. Or do they 
say, "He fabricated the 
(Message)"? Nay, they 


ta have no faith! 34. Let 


Pah gin anne 


them then produce a 
recital like unto it,- if 
(it be) they speak the 
Truth! 35, Were they 
created of nothing, or 
were they themselves 


: “nt Pitt at i OH $a 2 « |e 
| AS Call Pace SAE 
as 7 
OS no A 


ail oF we? Le 
ote lke 


oe “a al 4 


B e444, 


FD | 


or 3 | Es the creators? 36. Or did 
2| and the earth? Nay, they 

Pa have no firm belief. 

Pe AI at [Be 

an\ 44 2] & of thy Lord with 

Las iy 5 ASS atl f' &@ them, or are they the 


5 they create the heavens 
ot FoR BAZ 
NEIS-K 
*| 37. Or are the Treasures 
managers (of affairs)? 


: 7 te oh one com I £ ice 0 eg ; 

z \¢ an oom 0G) @ 5 us (Ls * ff 38. Or have they 
— iste wae clan! Or ea a ladder, by which 
A 2 \e7%, “a oh J mars SS Cae a ee: a 4e gar 7 M4 they can (climb up 
3 ee ead ee NIC) 1) O haa) Ao SAI | x. % to heaven and) listen 
A ald flee ree (to its secrets)? Then 
> ’ ae cual - Ka let (such a) listener 
3 ‘Ss; Ol O92 ne ae Sd jy 0: O19 pr Le 5 K) of theirs produce a 


) manifest proof. 39. Or 
has He only daughters 
fa and ye have sons? 
H) 40. Or is it that thou 
ae dost ask for a reward, so 
f@ that they are burdened 
) with a load of debt? 
eS 41. Or that the Unseen 
Ea is in their hands, and 
‘| they write it down? 
42. Or do they intend a 
plot (against thee)? But 
those who defy Allah are themselves involved in a Plot! 43. Or have they a god other than Allah? Exalted is 
Allah far above the things they associate with Him! 44. Were they to see a piece of the sky falling (on them), 
they would (only) say: "Clouds gathered in heaps!"45. So leave them alone until they encounter that Day of 
theirs, wherein they shall (perforce) swoon (with terror),- 46. The Day when their plotting will avail them 
nothing and no help shall be given them. 47. And verily, for those who do wrong, there is another punishment 
besides this: but most of them understand not. 48. Now await in patience the command of thy Lord: for verily 
thou art in Our eyes: and celebrate the praises of thy Lord the while thou standest forth, 49. And for part of the 
night also praise thou Him,- and at the retreat of the stars! 
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Najm, 
or the star. 


In the name aa 
of Allah. 


Most Gracious, 
Most Merciful. 
f2 1. By the Star when it 
% goes down,- 2. Your 
“| Companion is neither 
‘4 astray nor being misled, 
4, 7 br Ax 79% % re i 3. Nor does he say 


: ALO, 4 Ee “ Be =~ - “a . & 
‘ ORFs} Le eodic cd) Caso (AJe 31 9 oo : ; (aught) of (his own) 


; DS he aa pepe ait sb Desire. 4. Itisno less than 
Pe SB “ a : Fal of ge 

ole) Aad oe) 17. dhe aig veal ri O)) Ame algal (Pe er 

a As 


inspiration sent down to 

s him: 5. He was taught 
: Ly Sete eer a” §@ by one mighty in Power, 
# (10) io eco CREA 35h See Grd 6 2) 2075 ff & Endued with Wisdom 
i Ee al he ee | “ ce ee | for he appeared (in 
: stately form) 7, While 


wh ADS le ASE Ko ane age 3 alla gi 4 ; he was in the highest 


® part of the horizon: 8. 


: ‘ re 2 ([@ Then he approached and 
‘ 3 pa eal ehige AIG (A) KT ¢ a) oh : 2 came closer, 9. And was 


) at a distance of but two 


é - Woe \, - | SY 1 a4 3 “(1 3S | rhs $1 742 fs bow-lengths or (even) 
| Ao i) bE | 25; ee oe ac}le nearer; 10. Sodid (Allah) 


4g Bw Une i convey the inspiration to 
a le? 4\¢ Pas = His Servant- (conveyed) 

3 Ms a Ne aol U Veco * what He (meant) 
si to convey. Il. The 
* (Prophet's) (mind and) 
a heart in no way falsified 
that which he = saw. 

12. Will ye then 

dispute with him 
== concerning what 
“=| he saw?, 13. For 

indeed he saw 
him at a second descent, 
cl 14. Near the Lote-tree 


| Fateh LL Ne Le OL AR A EL AL AE ae ea ie eee, eee ae Eee ‘a rr al IL Faye Lh | beyond which none 
® Necessary prolongation 6 owl © Permissible prolongation TTT eee © Nazalization (ghunnah) 2 vowels | Emphatic pronunciation may pass: 15 Near it 


@ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound)| . 
he side Gen) eon’! is the Garden of Abode. 


16. Behold, the Lotetree was shrouded (in mystery unspeakable!) 17. (His) sight never swerved, nor did it 
go wrong! 18. For truly did he see, of the Signs of his Lord, the Greatest! 19. Have ye seen Lat, and' Uzza, 
2. And another, the third (goddess), Manat? 21, What! For you the male sex, and for Him, the female? 22, Behold, 
such would be indeed a division most unfair! 23. These are nothing but names which ye have devised,- ye and 
your fathers,- for which Allah has sent down no authority (whatever). They follow nothing but conjecture and 
what their own souls desire!- even though there has already come to them Guidance from their Lord! 24. Nay, 
shall man have (just) anything he hankers after? 25. But it is to Allah that the End and the Beginning (of all 
things) belong. 26. How many- so- ever be the angels in the heavens, their intercession will avail nothing except 
after Allah has given leave for whom He pleases and that he is acceptable to Him. 
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C= 8 Kuba § G3} 'A fara-‘ay-tumul-Lata wal-‘uzza { © Walk 
eg : Manatath-thalithatal-‘ukhra G) ‘Alakumuz-zakaruls 
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ou= 56 mE hiya ‘lla 'asma-'un-sammay-tumouha ‘antum wak 
ea: F 'aba-'ukum-ma 'anzala-LLahu biha min-sultan. "Iny- fi 
Je yattabi-‘ouna ‘illaz-zanna wa ma tahwal-'anfus!- Wali > 
cre  lagad ja- ee Huda @3) @) ‘Am lil- 
— : ‘Insani ma tamanna (24) G4} Fa-li-LLahil-Akhiratu wal- : 
ey ‘ ‘oula @5) ©) OF Wa Kaiti einetadlakin te: samawati| 3 
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27. Those who believe 
not in the Hereafter, 
PA name the angels 
mH) with female names. 
28. But they have no 
2 knowledge therein. 
4.2 %4@ They follow nothing 

* but conjecture; and 
conjecture avails 
nothing against Truth. 
29. Therefore shun 
those who tum away 
from Our Message 
and desire nothing but 
the life of this world. 
30. That is as far as 
knowledge will reach 
4 them. Verily thy Lord 
= | knoweth best those who 
@ stray from His Path, and 
‘4 He knoweth best those 
who receive guidance. 
31. Yea, to Allah 
belongs all that is in the 
heavens and on earth: so 


sibel hes tela had i i Gee Gale Lake 


a + at a? ™ 3 try 


tet uni uns 
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that He rewards those 
yy arly 2p ¥ Ey oS Z Sad al jane: 9A ; rewards those who do 
é 4 34,2 begs | , 
Z Bea jdones Os NG Onw lL. | 


who do Evil, according 
Py a ss | oe good, with what is best. 
es ) WM “4 5 & ; 32. Those who avoid 


a “eo By \ A i a“ to their deeds, and He 
“a wt 
~ great sins and shameful 


N38 voy 4.64, a th eo 2 3% sod “A Ze 7 |@ deeds, only (falling into 
é agi Sh ch) “5 @) CM) NYS ‘ied 4 soe c Ons Ng small Ps ot 
2 ree f ee 4] thy Lord is ample in 
ia om Meet & forgiveness. He knows 

| ; Oley Eel 52 oly be OS 3 Sea A mG a: Sob well when He brings 

ae ie : S) you out of the earth, and 
when ye are hidden in 
your mothers’ wombs. 

Therefore justify not yourselves: He knows best who it is that guards against evil. 33. Seest thou one who turns 
back, 34. Gives a little, then hardens (his heart)? 35. What! Has he knowledge of the unseen so that he can see? 

36.Nay,ishenotacquainted with whatisinthebooksofMoses-37.AndofAbraham whofulfilledhisengagements?- 

38. Namely, that no bearer of burdens can bear the burden of another; 39, That man can have nothing but what 
he strives for; 40. That (the fruit of) his striving will soon come in sight; 41. Then will he be rewarded with a 

reward complete; 42. That to thy Lord is the final Goal; 43. That it is He Who granteth Laughter and Tears; 

44, That it is He Who granteth Death and Life; 
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5 64+ ZS “ee mi * oe 4 _— 
| 6s 3) gals ~OENl 2 Al fe. 45. That He did create in 
Rion SOE Dees “4 ie Xf pairs,- male and female, 
‘ia 7 a Af 4 46. From a seed when 
‘oe Ro raily OM 3 ‘s lodged (in its place); 
44 A | \ sgh = 47. That He hath promised 
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of the Dead); 48. That 
it is He Who giveth 
wealth and_ satisfaction; 
49. That He is the Lord of 
Sirius (the Mighty Star); 
50. And that it is He Who 
destroyed the (powerful) 
| ancient ‘Ad (people), 
Sl. And the Thamud, 
nor gave them a lease of 
perpetual life. 52. And 
before them, the 
¢ people of Noah, for 
that they were (all) 
most unjustand most 
insolent transgressors, 
53. And He destroyed 
the Overthrown Cities (of 
Sodom and Gomorrah), 
54. Sothat(ruinsunknown) 
have covered them up. 
55. Then which of the 
_ gifts of thy Lord, (O man,) 
_ whip thou dispute about? 
56. This is a Warner, of the 
(series of) Warners of old! 
57. The (Judgment) ever 
approaching draws nigh: 
58. No (soul) but Allah 
can lay it bare. 59. Do ye 
then wonder at this recital? 
6. And will ye laugh and 
not weep,- 61. Wasting 
your time in vanities? 
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® Necessary prolongation 6 vowels @ Permissible prolongation 24,6 oes ® Nazaliation rama 2 oui ® aan alic pronunciation ; ul aap yo Ce WAL Te 
@ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels @ Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) | @ Unrest letters (Echoing Sound) prostration to Allah and 


adore (Him)! 


ee ig ee ete a ae ae, i iat 


Se ae ah lila al ek aah i 





Qamar, or the Moon 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 
1. The Hour(ofJudgment)isnigh,andthemooniscleftasunder. 2.ButiftheyseeaSign,theyturnaway,andsay,"Thisis 
(but)transientmagic." 3. Theyreject(the warning )andfollowtheir(own) lusts butevery matterhasitsappointedtime. 
4. There have already come to them Recitals wherein there is (enough) to check (them), 5. Mature wisdom;- 
but (the preaching of) Warners profits them not. 6. Therefore, (O Prophet,) turn away from them. The Day that 
the Caller will call (them) to a terrible affair, 
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- 'ahum-minal-'amba-'1 ma feehi muzdajar ‘oe } Hik-f 
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° Madd 6 harakah @ 4- 5 harakah & 2-4-6 biavalealh 
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7. They will come 
shy forth,- their eyes 
sates humbledfrom(their) 
| graves, (torpid) like 
~ locusts scattered 
abroad, 8. Hastening, 
with eyes transfixed, 
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i 
ea uaa ase He SPS TUL TPL INL OL he Pa a PLS, 


tts CA Cae 865 io ce {33° ) towards the Caller!- 
pays ¢ a ¢ laadl ¢ = Coens (1) Saale ce Cole G Naw fy "Hard is this Day!", 
a Mie ‘ The Unbelievers will 
Zo say. 9. Before them the 
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People of Noah rejected 
(their apostle): They 
rejected Our servant, 
and said, "Here 1s one 
possessed!", and he was 
driven out. 10. Then he 
called on his Lord: "I 
am one overcome: do 
Ac fd thou then help (me)!” 
ll. So We opened the 
gates of heaven, with 
water pouring forth. 
12. And We caused the 
earth to gush forth with 
springs. So the waters 
met (and rose) to the 


ap ra oe Py nies He eS y a La, aie 
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“ a 
Z 2 “want & rs eee Fee ; aw a 4 at 2 aa 
é Oleyall ees SO Kr e & ior pra J A extent decreed. 13. But 
seq hice osx BSC aac eo a soe ) made of broad planks and 
ira NG iY) 5 pall D903 SG PSF CA he? $5 = caulked with palm-fibre: 
= al ‘e 
Veet epee Rhee ta £ 7 ww fy our eyes (and care): 
é athe Siu oe NG As he Al [pees Aas los C 4 a recompense to one 
€ Mg ey : : 
é BM er7 ES ‘ar | o“{ fe (with scorn)! 15. And 
é rar of Ine sect DA Ape ak tse i 4) We have left this as a 
AS 0 rote hoe ee | 
(sv) 4 | ir pans Ae \ | un ay #\/\ fq is there any that will 
a pe oer t_ 338 Fall BABTG) ) ay i) receive admonition? 
of Nocessiry or 6 vowels © Pemissibe sm on me kia (ghunnah) er was My Penalty and My 
| ® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) Warning? i7. And We 
The 'Ad (people) (too) rejected (Truth): then how terrible was My Penalty and My Warning? 19. For We sent against 
them a furious wind, on a Day of violent Disaster, 20. Plucking out men as if they were roots of palm-trees torn up 
an easy to understand and remember: then is there any that will receive admonition? 23. The Thamud (also) rejected 
(their) Warners. 24. For they said: "What! A man! a solitary one from among ourselves! Shall we follow such a one? 
us? Nay, he is a liar, an insolent one!" 26. Ah! they will know on the morrow, which is the liar, the insolent one! 277. 
For We will send the she-camel by way of trial for them. So watch them, (O Salih), and possess thyself in patience! 


Seal 2K alll 65 £0); Si 3 trope ie, 
We bore him on an (Ark) 
"a 14. She floats under 
who had been rejected 
© Sign (for all time): then 
ON RN OR 16. But how (terrible) 
have indeed made the Qur-an easy to understand and remember: then is there any that will receive admonition? 18. 
(from the ground). 21, Yea, how (terrible) was My Penalty and My Warning! 22. But We have indeed made the Qur- 
Truly should we then be straying in mind, and mad! 25. "Is it that the Message is sent to him, Of all people amongst 
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Part27 Sura54 
5 ae ee wp Qamar 


¢ . fibre, 7-ts 34 a 
ie rae ees Qo ay 2 pus eS ofa Aan Aad LS! & 4 28. And tell them that 


the water is to be divided 


é > » Ale tens) ; between them: each one's 
é fe ess YQ ss Ay lie F SOR Bt cs g rightto drink being brought 


forward (by — suitable 


Re eee e8 pore. 27 4-2 — MM tums), 29, But they called 
3 ol pall ba Aaly (ty) (YY) ) boat 6 I BAe: ole Aoune : ete ren and he 
é cp ey", wen *§ oo 1 A . 
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hamstrung (her). 30. Ah! 
how (terrible) was My 
Penalty and My Warning! 
31. For We sent against 
them a single Mighty 
Blast, and they became 
like the dry stubble used 
by one who pens cattle. 
32. And We have indeed 
made the Qur-an easy to 
understand and remember: 
then is there any that 
will receive admonition? 
33. The People of Lut 
| rejected (his) Warning. 
| 34, We sent against them 


$3 yp 2 J 5 Sy SNesait £5 56 ne 3) 355 rgite iiss 
oid Oe itis S563 Ste a ee pe 


| B Nee a , BL p3yg os | ae destroyed them), except 
, ryayen 5 A ae Oo GK n B, Mie  Lut's household: them We 


delivered by early dawn, 


took a sword in hand, and 
a dee “ 
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eb aF ye Fi LIV 2A A 
Ker Ao fee Zon “Gi ae 
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rp Tw, ear ea aaa 


at cael is Gat an ele Ph atin Pode ak oa cae ties 


ss 595 AM i Rg 8 fy 35. As a Grace from Us: 

I ~ Als ppm 2. 4 tc "se C) : a cs * thus do We reward those 
ths ~ fe who give thanks. 

me a (< od - Be et ies 2 % 36. And (Lut) did wam 

LEN; rhc Co BVAWAl| x : ‘| them of Our Punishment, 


but they disputed about 


| C6, 5g, , ~ i ) 
sul 3 seca sO 2: Pe Sis @ the Warning. ts And 


they even sought to snatch 


: (a XG Teak pa ce iy away his guests from him, 
| (ED Ay aS eco KAnics GI Ox fo c ‘\e, Ba but We blinded their eyes. 
| ewe ky (They heard:) "Now taste 
LE aT MT Mhy! i ht i hl cei al a ci st iin dt ih al chad i bli i an atin lie ct Mecha POLIO, ye My Wrath and My 


| ® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 24,6 vowels SS icaraia Gea we ® Emphatic pronunciation 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) |®@ Unrest letters (Echoing Sound) 


rat Mat Dat ret rat at tetra rat tat tat rat nat tet tah at) 


Warning.” 38. Early on 
the morrow an abiding 
Punishment seized them: 39. "So taste ye My Wrath and My Warning." 40. And We have indeed made the Qur-an easy 
to understand and remember: then is there any that will receive admonition?41. To the People of Pharaoh, too, aforetime, 
came Warmers (from Allah). 42. The (people) rejected all Our Signs; but We seized them with such Penalty (as comes) 
from One Exalted in Power, able to carry out His Will. 43. Are your Unbelievers, (O Quraish), better than they? Or have 
ye an immunity in the Sacred Books? 44. Or do they say: "We acting together can defend ourselves"? 45. Soon will 
their multitude be put to flight, and they will show their backs. 46. Nay, the Hour (of Judgment) is the time promised 
them (for their full recompense): and that Hour will be most grievous and most bitter. 47. Truly those in sin are the ones 
straying in mind, and mad. 48. The Day they will be dragged through the Fire on their faces, (they will hear:) "Taste ye 
the touch of Hell!" 49. Verily, all things have We created in proportion and measure. 
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50. And Our Command 
is but a single (Act),- 
like the twinkling of an 
eye. 51. And (oft) in the 
past, have We destroyed 
gangs like unto you: 
then is there any that will 
receive admonition? 
52. All that they do is 
noted in (their) Books 
(of Deeds): 53. Every 
matter, small and great, 
is on record. 54. As to 
the Righteous, 
ioe they will be in the 
_| midst of Gardens 
= and Rivers, 

55. In an 
Assembly of Truth, 
in the Presence of a 
Sovereign Omnipotent. 
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acl 0 R206 AG RO ee 
: 39 3 EAI z ole cones ae Most Merciful. 


1. (Allah) Most 
Gracious! 2. It is He 
Who has taught the 
Qur-an. 3. He _ has 
created man: 4. He has 
taught him speech (and 


HE OF ISS Sy syle © dition 
UN Se LIF» Sosy 
Otis (S35 eYle 6 AR cy 3 pit oe | | Intelligence). 

< EEE EEE 5. The sun and the moon 


6 ee ae 6 vow els ® Permissible arivesitk 24,6 vowel © Nazalization (ghunnah) 2 vowels |®@ Emphatic pronunciation follow courses (exactly) 
@ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |®@ Unrest letters (Echoing Sound) computed; 6. And the 
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herbs and the trees- both 
(alike) bow in adoration. 7. And the Firmament has He raised high, and He has set up the Balance (of Justice), 
8. In order that ye may not transgress (due) balance. 9. So establish weight with justice and fall not short in 
the balance: 10. It is He Who has spread out the earth for (His) creatures:11. Therein is fruit and date-palms, 
producing spathes (enclosing dates); 12. Also corn, with (its) leaves and stalk for fodder, and sweet-smelling 
plants. 13. Then which of the favours of your Lord will ye deny? 14. He created man from sounding clay like 
unto pottery, 15. And He created Jinns from fire free of smoke: 16. Then which of the favours of your Lord 
will ye deny? 
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Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 
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aaNet rey Part27/ Sura55 
ok ae eZ > Rahman 
aA) 9 | 
3 — 17. (He is) Lord of 
the two Easts and 
F{ Lord of the two Nests: 
BAe spor de Cues te) fy 18. Then which of 
5 ie EBM SS s) m) the favours of ~ 


~  f@ Lord will ye deny? 


6 re ses Ck die <5i- A 19. He has let free th 
) iA L569 gh 58 3) eV. & e has let free the 


- 4 two bodies of flowing 

48%, yD we ~ fi water, meeting together: 
ey : *) 20. Between them is 

a Barrier which they 
do not _ transgress: 
21. Then which of the 
favours of your Lord 
will ye deny? 22. Out 
of them come Pearls 
and Coral: 23. Then 
which of the favours of 
your Lord will ye deny? 
24. And His are the 
Ships sailing smoothly 
through the seas, lofty 
as mountains: 25. Then 
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27. But will abide (for 
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which of the favours of your Lord will ye deny? 31. Soon shall We settle your affairs, O both ye worlds! 
32. Then which of the favours of your Lord will ye deny? 33. O ye assembly of Jinns and men! If it be ye can 
pass beyond the zones of the heavens and the earth, pass ye! Not without authority shall ye be able to pass! 
34. Then which of the favours of your Lord will yedeny? 35. On you will besent(O ye evil ones twain!) A flame of fire 
(to burn) and a smoke (to choke): no defence will ye have: 36. Then which of the favours of your Lord will ye deny? 
37. When the sky is rent asunder, and it becomes red like ointment: 38. Then which of the favours of your Lord 
will ye deny? 39. On that Day no question will be asked of man or Jinn as to his sin, 40. Then which of the 
favours of your Lord will ye deny? | 
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be of rich brocade: the 
Fruit of the Gardens will be near (and easy of reach). 55. Then which of the favours of your Lord will ye 
deny? 56. In them will be (Maidens), chaste, restraining their glances, whom no man or Jinn before them 
has touched;- 57. Then which of the favours of your Lord will ye deny?- 58. Like unto rubies and coral. 
59. Then which of the favours of your Lord will ye deny? 60. Is there any Reward for Good- other than Good? 
61. Then which of the favours of your Lord will ye deny? 62. And besides these two, there are two other Gardens,- 
63. Then which of the favours of your Lord will ye deny?- 64. Dark-green in colour (from plentiful watering). 
65. Then which of the favours of your Lord will ye deny? 66. In them (each) will be two Springs pouring forth 
water in continuous abundance: 67. Then which of the favours of your Lord will ye deny? 
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4 of your Lord will ye 
 deny?- 74. Whom no 
“| man or Jinn before 
them has touched: 
-&», 75, Then which of 
== the favours of your 
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® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 yowels|® Un announced (silent) |©@ Unrest letters (Echoing Sound) | inevitable Cometh 

to pass, 2. Then 
will no (soul) entertain falsehood concerning its coming. 3. (Many) will it bring low; (many) will it exalt; 
4. When the earth shall be shaken to its depths, 5. And the mountains shall be crumbled to atoms, 
6. Becoming dust scattered abroad, 7. And ye shall be sorted out into three classes. 8. Then (there 
will be) the Companions of the Right Hand;- what will be the Companions of the Right Hand? 
9, And the Companions of the Left Hand,- what will be the Companions of the Left Hand? 10. And those 
Foremost (in Faith) will be foremost (in the Hereafter). 11. These will be those Nearest to Allah: 12. In Gardens 
of Bliss: 13. Anumber of people from those of old, 14. And a few from those of later times. 15. (They will be) 
on Thrones encrusted (with gold and precious stones), 16. Reclining on them, facing each other. 
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suffer intoxication: 

20. And with fruits, any 
that they may select; 
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fowls, any that they may 
desire. 22. And (there 
will be) Companions 
with beautiful, big, and 
lustrous eyes, 23. Like 
unto Pearls well- guarded. 
24. A Reward for the 
Deeds of their past (Life). 
25. No frivolity will they 
hear therein, nor any 
taint of ill,- 26. Only the 
saying, "Peace! Peace”. 
27. The Companions of 
the Right Hand,- what 
will be the Companions 
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Lote-trees without thorns, 
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piled one above another,- 
30. In shade long- 
extended, 31. By water 
flowing constantly, 

32. And fruit in 
abundance. 33. Whose 
season is not limited, 
nor (supply) forbidden, 
34. And on Thrones (of Dignity), raised high. 35. We have created (their Companions) of special creation. 
36. And made them virgin-pure (and undefiled),- 37. Beloved (by nature), equal in age,- 38. For the Companions 
of the Right Hand. 39. A (goodly) number from those of old, 40. And a (goodly) number from those of later times. 
41. The Companions of the Left Hand,- what will be the Companions of the Left Hand? 42. (They will be) in 
the midst of a fierce Blast of Fire and in Boiling Water, 43. And in the shades of Black Smoke: 44. Nothing (will 
there be) to refresh, nor to please: 45. For that they were wont to be indulged, before that, in wealth (and luxury), 
46. And persisted obstinately in wickedness supreme! 47, And they used to say, "What! when we die and become dust 
and bones, shall we then indeed be raised up again?- 48. "(We) and our fathers of old?"49. Say: "Yea, those of old and 
those of later times, 50. "All will certainly be gathered together for the meeting appointed for a Day well- known. 
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Sura56 
Wagqi'a 


Part27 


51. "Then will ye truly,- 
O ye that go wrong, 
and treat (Truth) as 
Falsehood!- 52. "Ye 
will surely taste of 
the Tree of Zaqqum. 


your insides therewith, 
54. "And drink Boiling 
Water on top of it: 
55. "Indeed ye shall 
drink like diseased 
camels raging with 
thirst!" 56. Such will 
be their entertainment 
on the Day of Requital! 


57. It is We Who have 


4 created you: why will ye 


g ack ae okrayiiee: A, eas ah © : 


not witness the Truth? 
58. Do ye then see?The 


‘4 (human Seed) that ye 


# 
r 
a _ 
a 
. 


a ye who create it, or 


All POA ; 


throw out, 59. Is it 


are We the Creators? 
60. We have decreed 
Death to be your 
common lot, and We 
are not to be frustrated 


i 61. From changing your 


' a i iy St. etal pi yt si Sei 43 org) C3 


Forms and creating 
you (again) in (Forms) 
that ye know not. 


‘ 62. And ye certainly 


i know already 
HS» the first form of 
== || creation: why then 
' do ye not celebrate 
His praises? 63. See ye 
the seed that ye sow in 
the ground? 64, Is it ye 
that cause it to grow, 
or are We the Cause? 
65. Were it Our Will, We 








could crumble it to dry powder, and ye would be left in wonderment, 66. (Saying), "We are indeed left with debts 
(for nothing): 67. "Indeed are we shut out (of the fruits of our labour)" 68. See ye the water which ye drink? 
69. Do ye bring it Down (in rain) from the Cloud or do We? 70. Were it Our Will, We could make it salt (and 
unpalatable): then why do ye not give thanks? 71. See ye the Fire which ye kindle? 72. Is it ye who grow 
the tree which feeds the fire, or do We grow it? 73. We have made it a memorial (of Our handiwork), and an 
article of comfort and convenience for the denizens of deserts. 74. Then celebrate with praises the name of 
thy Lord, the Supreme! 75. Furthermore I call to witness the setting of the Stars. 76. And that is indeed a 
mighty adjuration if ye but knew,- 
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= 12 Law nasha-'u laja-‘al-nahu hutaman-fazal-| 
= € tum tafakkahoun (5 (3) ‘Inna lamugramoun (6) Ball 
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aps nasha-'u ja-‘alnahu 'ujajan-falawla tash-kuroun ol: 
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a=) te Nahnu Mauer tazkiratanw-wa mata-‘al- Li- 
= a 
oe | MU-ween G3) Fasabbih bismi-Rabbikal-‘Azeem Ol. 
ee | Fala 'uqsimu bimawaqi-‘in-Nujoum G5} Walt 
mee a ee 
wa <b ie ¢ | 
lay -cl innahou lagqasamul- “law ta lamouna ‘azeem (79) 
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Part27 Sura56 
Waqi'a 


77. That this is indeed a 
Qur-an most honorable, 
78. In a Book well- 
guarded, 79. Which 
none shall touch but 
those who are clean: 
80. A Revelation from 
the Lord of the Worlds. 
$l. Is it ‘such 4| 
Message that ye would 
hold in light esteem’? 
82. And have ye made 
it your livelihood that 
ye should declare it 
false? 83.Then why 
do ye not (intervene) 
when (the soul of the 
dying man) reaches the 
throat- 84. And ye the 
_ while (sit) looking on,- 
85. But We are 
nearer to him than 
ye, and yet see not, 
86. Then why do ye 
not,- if you are exempt 
from (future) account,- 
87. Call back the soul, 
if ye are true (in your 
claim of Independence)? 
88. Thus, then, if he be 
of those Nearest to Allah, 
89. (There is for him) 
Rest and Satisfaction, 
and a Garden of 
Delights 90, And if he 
be of the Companions 
of the Right Hand, 

(For him is the 
salutation), "Peace be 
unto thee", from the 
Companions of the Right 
Hand. 92. And if he be of 
those who treat (Truth) 
as Falsehood, who go wrong, 93. For him is Entertainment with Boiling Water, 94. And burning in Hell-Fire. 
95. Verily, this is the Very Truth and Certainty. 96. So celebrate with praises the name of thy Lord, the Supreme. 


Hadid, or Iron. 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 
1. Whatever is in the heavens and on earth,- let it declare the Praises and Glory of Allah: for He is the Exalted 
in Might, the Wise. 2. To Him belongs the dominion of the heavens and the earth: it is He Who gives Life and 
Death; and He has Power over all things. 3. He is the First and the Last, the Evident and the Immanent: and 
He has full knowledge of all things. 
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Se Bel AA AA AAA AAA AAA AAD we gq Part27 SuraS7 
{ , f : IMs Pd oa se a: Hadid 

x “ 3 ; ‘oh ; 2 ( ioe > ae : 
"4 U2) hs S oi ; Da “ 4. He it is Who created 
€ - . 
é P ee Ee ne the heavens and the 
| - f@ earth in six Days, and 
2 Or > y 

€ ye — is moreover firmly 
E| A Ble 2k ¢ .o ie" ee 2 f *) established on the 
$ ; a /Siy, Po eee 9 shel % Throne (of authority). 
$ : | , | © He knows what enters 
< %* -— within the earth and 
é what comes forth out 


of it, what comes down 
from heaven and what rad 
mounts up to it. And He 
is with you wheresoever 


ye may be. And Allah 





To sees well all that ye do. 
8 5. To Him belongs the 


f dominion of the heavens 
> os sh fay A > aA “ > @ . | 

S KK” oA al “ AS Ai Wee ere S | “7 ‘§ and the earth: and all 
a A949 aA rah ve wn eat e 0 ) 9~4'5) x e’y E@ affairs are referred 
< Kf 7% Be 5 | Bev d: back to Allah. 6. He 
‘i Bl a ai <x O} ? Bie ‘a> merges Night into Day, 
PY and He merges Day 
foe “ s into Night; and He has 
Z : Cee | ¢ © full knowledge of the 
: | 3 F a a td secrets of (all) hearts. 
a4. : ; SH @ ~ AA BY 7 Believe in Allah 
| , f Bae i . Believe in al 

c | a 294 and His Apostle, and 
spend (in charity) out 
of the (substance) 
whereof He has made 
you heirs. For, those of 
‘ : s} you Who believe and 
3 e@ spend (in charity),- for 
= id “AGN wm a 2 

cm (Le OF . « on ’ ' 3 j rd 

: (Sere i . fq them is a great Reward. 
4 2 O fa 8. What cause have 


é O24 Ls , A Bo AIL 2 ye why ye should not 


believe in Allah?- And 


: SOP ; — the Apostle invites you 
® Seceae ary yembeniee 6 sons Permissible sealed Ks 6 (eee e Nazaliat wion oa ton 2 Kove |®@ Emphatic pronunciation | to believe in YOur Lor d, 
© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels| ® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) 


eR ec Aaa a Sas 
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and has indeed taken 
your Covenant, if ye are 
men of faith.9. He is the One Who sends to His Servant manifest Signs, that He may lead you from the depths 
of Darkness into the Light. And verily, Allah is to you most kind and Merciful. 10. And what cause have ye 
why ye should not spend in the cause of Allah?- For to Allah belongs the heritage of the heavens and the 
earth. Not equal among you are those who spent (freely) and fought, before the Victory, (with those who did 
so later). Those are higher in rank than those who spent (freely) and fought afterwards. But to all has Allah 
promised a goodly (reward). And Allah is well acquainted with all that ye do. 11. Who is he that will loan to 
Allah a beautiful loan? For (Allah) will increase it manifold to his credit, and he will have (besides) a liberal 


reward. | 
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Suras7 
Hadid 


12. One Day shalt 
thou see the believing 
men and the believing 
women- how _ their 
Light runs _ forward 
before them and by 
their right hands: (their 
greeting will be) "Good 
News for you this Day! 
Gardens beneath which 
flow rivers! To dwell 
therein for aye! This 


'is indeed the highest 


| Achievement!" 
13. One Day will the 
Hypocritesmen and 
women- say to the 


Believers: "Wait for us! 


- Let us borrow (a light) 


from your Light!"Tt will 
be said: "Turn ye back 
to your rear! then seek 

A a light (where ye 
: can)!"So a_ wall 
| will be put up 
betwixt them, 
with a gate therein. 
Within it will be Mercy 
throughout, and without 
it, all alongside, will be 
(wrath and) Punishment! 
14. (Those without) will 
call out, "Were we not 
with you?"(The others) 
will reply, "True! but 
ye led yourselves into 
temptation; ye looked 
forward (to our ruin);ye 
doubted (Allah's 
romise); and (your 
false) desires deceived 
you; until there issued 
the Command of Allah. 





And the Deceiver deceived you in respect of Allah. 15. "This Day shall no ransom be accepted of you, nor of 
those who rejected Allah. Your abode is the Fire: that is the proper place to claim you: and an evil refuge it is!" 
16. Has not the time arrived for the Believers that their hearts in all humility should engage in the remembrance 
of Allah and of the Truth which has been revealed (to them), and that they should not become like those to 
whom was given Revelation aforetime, but long ages passed over them and their hearts grew hard? For many 
among them are rebellious transgressors. 17. Know ye (all) that Allah giveth life to the earth after its death! 
Already have We shown the Signs plainly to you, that ye may learn wisdom. 18. For those who give in Charity, 
men and women, and loan to Allah a Beautiful Loan, it shall be increased manifold (to their credit), and they 


shall have (besides) a liberal reward. 


539 










ttl | HADEED 57 Extototonotononten ooo ono Juzu’ 27 Rater cf 
| Yawma taral-Mu'- -mineena wal-Mu'-minati ‘yas-a) 


p: | Nou-ruhum-bay-na 'aydeehim wabi- Sve 
Be sichtakumul-Yawsia Jannatun-tajree min- 
é tahtihal-'anharu khalideena feeha! Zalika huwal- 
¥) Fawzul- ‘azeem | @) a2) Yawma yaqoulul-Munafigoun a 
: |wal-Munafigatu lil-lazeena '4manun-zurouna naq-} 

é % tabis min-Nourikum qeelar-ji-‘ou wara-'akum fal-| 
=" : é | tamisou nouran-faduriba baynahum-bi-souril- lahouk 
é | babum- batinuhou feehir-Rahmatu wa zahiruhouk 
= ; Bfmin- qibalihil-‘azab { io Yunadounahum 'alami: 
¥ nakum-ma-‘akum? Qalou bala wa- -lakinnakumf 
i fatantum 'anfusakum wa tarabbastum wartabtum} 
i] wa gar-rat-kumul-‘amaniyyu hatta ja-'a 'Amru-LLahift 
jwa éar-rakum-bi-LLahil-Garour @4 G3) Fal-Yawma laf > 
yu -khazu minkum fidyatunw-wa 1a mi-nallazeena > 
— , @ikafarou. Ma’ “wakugiun-Nér, hiya mawlakum; wa > 
(aes es) bi'-sal- Maseer @5) (is) ‘Alam ya'-ni lillazeena 'a-} 
ec = a £ manu 'an-takh- hata quloubuhum lizikri-LLahi wah 
Ot é ma nazala minal-Haqqi wa 14 yakounou kallazeenak, ? 


a= 'outul-Kitaba min-qablu fatala ‘alay-himul-' amadu{i > 
> 


Short Vowels 1< 


j 6-5) BS ifaqasat quloubuhum; Wa katheerum-minhum i 
| fasiqoun Gs} 'I¢-lamou 'anna-LLaha yuhyil- ‘ardal 
ys bas da mawtiha! Qad bayyanna lakumul-'A-yati la- [i , 
latin ta‘-qiloun @7) 'Innal-Mussaddiqeena wal-| K 
* Mussaddigati wa 'aqradu-LL4ha Qardan hasan- 

 any-yuda-‘afu lahum wa lahum ‘ajrun-kareem (8) ©] > 


- Jf 


=i 


ARTETA 


Fi 


STORM ERERER ESTES 


Fa “at GG ©, ,C- 
| | lI 
Ae a b - a 
92 Ors Crane Prs Orit 
“5 





ne 2 
I 





pT ae 


Orns Ors 
PPG 


> 


vy 


seas 
so FETE 


a (© (N Ce Cr 
ty BSL! Prsers Or: 
<r 


oy 


= etna: -N Ha {= 


oy ror 


— 


mr 3 


a, 


¥ 


PPPS 


oie ae 


fen 
| 
ie 
f 


?) 


ZSZS 


| 
Ike 
t 


aw = 3/ > 


ars OtosOosts 


= 

foe 

lio’ 
yay. 


& | 
@m a 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4. 6 harakah 





@ Gunnah 2 harakah @ Ideam | @ Tatkheem on 





539 


we Part27 Sura57 
> Hadid 

ct Fb : 19. And those who 

ie M believe in Allah and 
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Witnesses (who testify), 
in the eyes of their 
Lord: they shall have 
their Reward and their 
Light but those who 
reject Allah and deny 
Our Signs,- they are 
the Companions of 
Hell-Fire. 20. Know ye 
(all), that the life of this 
world is but play and 
amusement, pomp and 


=) mutual boasting and 
= multiplying, (in rivalry) 
% among yourselves, 
ite ail < ° riches and children. 
Se m) Here is a_ similitude: 


ee LVL 
v\ 
1 \ 


wr 
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2. 
—t 
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le 
ot, 


‘\ 
——F\, 
e* 
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how rain and the growth 
which it brings forth, 
delight (the hearts of) the 
tillers; soon it withers: 
thou wilt see it grow 
yellow; then it becomes 
dry and crumbles away. 





But in the 


Hereafter 


=e ee a 
ee el a a 


is a Penalty severe 
(for the devotees of 
_— wrong) and Forgiveness 
fy from Allah and (His) 
Good Pleasure (for the 
devotees of Allah). And 
+ what is the life of this 
*s world, but goods and 
chattels of deception? 
| 21. Be ye foremost (in 
seeking) Forgiveness 
from your Lord, and a Garden (of Bliss), the width whereof is as the width of heaven and earth, prepared 
for those who believe in Allah and His apostles: that is the Grace of Allah, which He bestows on whom He 
pleases: and Allah is the Lord of Grace abounding. 22. No misfortune can happen on earth or in your souls 
but is recorded in a decree before We bring it into existence: that is truly easy for Allah: 23. In order that ye 
may not despair over matters that pass you by, nor exult over favours bestowed upon you. For Allah loveth, 
not any vainglorious boaster,- 24. Such persons as are covetous and commend covetousness to men. And if 
any turn back (from Allah's Way), verily Allah is free of all needs, worthy of all praise. 
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(material for) mighty 
war, as well as many 
benefits for mankind, 
| that Allah may test 
| who it is that will help, 
Unseen, Him and His 
apostles: for Allah is 
Full of Strength, Exalted 
in Might (and able 
to enforce His Will), 
26. And We sent Noah 
and Abraham, and 
established in their 
line Prophethood 
and Revelation: and 
some of them were 
| on right guidance, but 
many of them became 
rebellious transgressors. 
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ESA SRM SH Ta IN Mia Mag MGI St AM SSATP ti SEM IG MA ESS gS *) Compassion and Mercy. 
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which they invented for 
themselves, We did not 
prescribe for them: (We commanded) only the seeking for the Good Pleasure of Allah; but that they did not 
foster as they should have done. Yet We bestowed, on those among them who believed, their (due) reward, 
but many of them are rebellious transgressors. 28. O ye that believe! Fear Allah, and believe in His Apostle, 
and He will bestow on you a double portion of His Mercy: He will provide for you a Light by which ye shall 
walk (straight in your path), and He will forgive you (your past): for Allah is Oft-Forgiving, Most Merciful: 
29. That the People of the Book may know that they have no power whatever over the Grace of Allah, that 
(His) Grace is (entirely) in his hand, to bestow it on whomsoever He wills. For Allah is the Lord of Grace 


abounding. 54] 
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Ee incs wa katheerum-minhum fasiqoun (6) Gs} Thumma} 
we | qaffay-na ‘ala 'atharihim-bi-rusulina wa qaffay-n ale 
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| = ¢ Bi fama ra-‘awha hagqa ri-‘ayatiha. Fa tiscali 
3 


manou minhum 'ajrahum; wa katheerum-minhu 


Ee 


7 < i rests o es = Sor = cal oF re 





ee = cS 





- 





siqoun @) Ya-'ayyuhallazeena 4manuttagu-| 





S 


Laha wa 'aminou bi-Rasoulihee yu'-tikum kif-f 
ayni mir-Rahmatihee wa yaj‘al-lakum Nouran-f 
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meeg Part28 Suras$ 
2 Mujadila, or the 
Woman who pleads. 
In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 
Sect 1. Allah has 
°° indeed heard 
| (and accepted) 
> the statement of the 
“| woman who pleads 
@ with thee concerning 
m her husband and 


| 5 carries her complaint 
fe) (in rayer) to Allah: and 
fj Allah (always) hears 


the arguments between 


“) both sides among you: 
5 for Allah hears and 


sees (all things). 2. If 
men among you 


(calling them 
mothers), they cannot 


§) be their mothers: none 


™ can be their mothers 


ert 


° > Emphatic pronunciation 
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except those who gave 


4 them birth. And in fact 
-) they use words (both) 


iniquitous and false: 
but truly Allah is One 


ba that blots out (sins), 
[4 and forgives (again and 
4 again). 3. But those who 
ba divorce their wives by 
4 Zihar, then wish to go 
™ back on the words they 
? uttered,- (it is ordained 
» that such a one) should 


free a slave before they 
touch each other: this 
are ye admonished to 


perform: and Allah is well-acquainted with (all) that ye do. 4. And if any has not (the wherewithal), he should 
fast for two months consecutively before they touch each other. But if any 1s unable to do so, he should feed 
sixty indigent ones. This, that ye may show your faith in Allah and His Apostle. Those are limits (set by) Allah. 
For those who reject (Him), there is a grievous Penalty. 5. Those who resist Allah and His Apostle will be 
humbled to dust, as were those before them: for We have already sent down Clear Signs. And the Unbelievers 
(will have) a humiliating Penalty,- 6. On the Day that Allah will raise them all up (again) and show them the 
truth (and meaning) of their conduct. Allah has reckoned its (value), though they may have forgotten it, for 


Allah is Witness to all things. 
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7. Seest thou not that 
Allah doth know (all) 
that is in the heavens 
and on earth? There is 
not a secret consultation 
between three, but He 
makes the fourth among 
them,nor between five 
but He makes the sixth,- 
nor between fewer nor 
more but He is in their 
midst, wheresoever 
they be: in the end will 
He tell them the truth 
of their conduct, on 
the Day of Judgment. 
For Allah has _ full 
knowledge of all things. 
8. Turnest thou not thy 
- sight towards those who 
' were forbidden secret 
counsels yet revert to 
that which they were 
forbidden (to do)? And 
they hold secret counsels 
among themselves for 
iniquity and _ hostility, 
and disobedience to the 
Apostle. And when they 
come to thee, they salute 
thee, not as Allah salutes 
thee, (but in crooked 
- ways): and they say to 
| k@ themselves, "Why does 
not Allah punish us for 
eon 4 | our words?"Enough for 

OAK 3 Al lasal cy | them is Hell: in it will 
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who believe! When ye 
hold secret counsel, do 
it not for iniquity and hostility, and disobedience to the Prophet; but do it for righteousness and self-restraint; 
and fear Allah, to Whom ye shall be brought back. 10. Secret counsels are only (inspired) by the Evil One, in 
order that he may cause grief to the Believers; but he cannot harm them in the least, except as Allah permits; 
and on Allah let the Believers put their trust. 11. O ye who believe! When ye are told to make room in the 
assemblies, (Spread out and) make room: (ample) room will Allah provide for you. And when ye are told to 
rise up, rise up: Allah will raise up, to (suitable) ranks (and degrees), those of you who believe and who have 
been granted (mystic) knowledge. And Allah is well - acquainted with all ye do. 
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ee we OA \ wAah Fa 12. O ye who believe! 


t =) When ye consult the 
Apostle in private, spend 
something in charity 
before your private 
consultation. That will 
be best for you, and most 
' conducive to purity (of 
. conduct). But if 
sey Ye find not (the 
|=] wherewithal), llah 
is Oft-Forgiving, 

Most Merciful. 
13. Is it that ye are 
afraid of spending sums 
in charity before your 
private consultation 
(with him)? If, then, 
ye do not so, and Allah 
© forgives you, then (at 


i<j: 2 hE 2 if OY 4 3 \%~ fq least) establish regular 
ss Ail 23D Gilde e@ prayer; practise regular 
oh € charity; and obey Allah 
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Allah is wellacquainted 
with all that ye do. 
14. Turnest thou not thy 
attention to those who 
turn (in friendship) to 
suchas have the Wrath of 
Allah upon them? They 
are neither of you nor of 
them, and they swear to 
falsehood knowingly. 
15. Allah has prepared 
“4 for them a_ severe 
Penalty: evil indeed 
are their deeds. 
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® Retess ary prolongation 6 vowels @ Permissible prolongation 2 24,6 vowels| @ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |® Emphatic pronunciation h ae f 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) | @ Unrest letters (Echoing Sound) their Sate a screen (for 
<= i (a their misdeeds): thus 
they obstruct (men) from the Path of Allah. therefore shall they have a humiliating Penalty. 17. Of no profit 
whatever to them, against Allah, will be their riches nor their sons: they will be Companions of the Fire, to 
dwell therein (for aye)! 18. One Day will Allah raise them all up (for Judgment): then will they swear to Him 
as they swear to you: and they think that, they have something (to stand upon). No, indeed! they are but liars! 
19. The Evil One has got the better of them: so he has made them lose the remembrance of Allah. They are 
the Party of the Evil One. Truly, it is the Party of the Evil One that will perish! 20. Those who resist Allah and 
His Apostle will be among those most humiliated. 21. Allah has decreed: "It is I and My apostles who must 
prevail": for Allah ts One full of strength, able to enforce His Will. 
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is He Who got out the 
Unbelievers among the People of the Book from their homes at the first gathering (of the forces). Little did 
ye think that they would get out: and they thought that their fortresses would defend them from Allah! But 
the (Wrath of) Allah came to them from quarters from which they little expected (it), and cast terror into their 
hearts, so that they destroyed their dwellings by their own hands and the hands of the Believers. Take warning, 
then, o ye with eyes (to see)! 3. And had it not been that Allah had decreed banishment for them, he would 
certainly have Punished them in this world: and in the Hereafter they shall (certainly) have the Punishment 
of the Fire. 
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4. That is because they 
resisted Allah and His 
Apostle: and if any one 
resistsAllah, verilyAllah 
is severe in Punishment. 
5. Whether ye cut down 
(o ye Muslims!) The 
tender palmtrees, or 
ye left them standing 
on their roots, it was 
by leave of Allah, and 
in order that He might 
cover with shame the 
rebellious transgressors. _ 
6. What Allah has 

bestowed on His Apostle. 
(and taken away) from 
them- for this ye made 
no expedition with either 
cavalry or camelry: but 
Allah gives power to 
His apostles over any He 
pleases: and Allah has 
power over all things. 
7. What Allah has 
bestowed on His Apostle 
(and taken away) 


from the people of the 


townships,belongs to 
Allah,- to His Apostle 
and to kindred and 
orphans, the needy and 
the wayfarer; in order 
that it may not (merely) 
make a circuit between 
the wealthy among 
you. So take what the 
q Apostle assigns to you, 
and deny yourselves 
that which he withholds 
from you. And fear 


Allah; for Allah is strict in Punishment. 8. (Some part is due) to the indigent Muhajirs, those who were 
expelled from their homes and their property, while seeking Grace from Allah and (His) Good Pleasure, and 
aiding Allah and His Apostle: such are indeed the sincere ones;- 9. But those who before them, had homes (in 
Medina) and had adopted the Faith,- show their affection to such as came to them for refuge, and entertain no 
desire in their hearts for things given to the (latter), but give them preference over themselves, even though 
poverty was their (own lot). And those saved from the covetousness of their own souls,- they are the ones that 


achieve prosperity. 
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10. And those who 
came after them say: 
"Our Lord! Forgive us, 
and our brethren 

who came before 

lus into the Faith, 
‘and leave not, 
in our hearts, 
f4 rancour (or sense of 
‘4 injury) against those 
E who have believed. Our 
») Lord! Thou art indeed 
oA, Aree ANY tek : 4 Full of Kindness, Most 

Sais % wt) + a 1 Pa Merciful." 11. Hast 
| thou not observed the 


tana i aN, i4 ose A oA i! | a: Bs 
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fae tanta ale ates hale te a aly 


among the People of 
the Book?- "If ye are 
expelled, we too will 
go out with you, and we 
will never hearken, to 
any one in your affair; 
> and if ye are attacked 
5) (in fight) we will help 
k¢ you". But Allah is 
Eq witness. That they are 


; bd indeed Liars. 12. If they 
So 5G Le é ~- 5 are expelled, never will 
19 lane | they go out with them; 
and if they are attacked 
| (in fight), they will 
3 never help them; and if 
* I they do help them, they 
eq will turn their backs; 
Bs ash Pe so they will receive 
| - ‘a % fa no help. 13. Of a truth 
oy me Js 5 ye are stronger (than 
they) because of the 
terror in their hearts, 
(sent) by Allah This 
is because they are men devoid of understanding. 14. They will not fight you (even) together, except in 
fortified townships, or from behind walls. Strong is their fighting (spirit) amongst themselves: thou wouldst 
think they were united, but their hearts are divided: that is because they are a people devoid of wisdom. 
15. Like those who lately preceded them, they have tasted the evil result of their conduct; and (in the Hereafter 
there is) for them a grievous Penalty; 16. (Their allies deceived them), like the Evil One, when he says to man, 
"Deny Allah": but when (man) denies Allah, (the Evil One) says, "I am free of thee: I do fear Allah, the Lord 
of the Worlds!" 
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17. The end of both 
will be that they will go 
into the Fire, dwelling 
therein for ever. Such 
is the reward of the 
wrongdoers. 

18. O ye who believe! 
Fear Allah, and let 
every soul look to what 
(provision) he has sent 
forth for the morrow. 
Yea, fearAllah: forAllah 
is well - acquainted with 


oo fey (all) that ye do. 19. And. 
M4 be ye not like those who tte 
a forgot Allah; and He 
2 | made them forget their 
own souls! Such are the 
rebellious transgressors! 
20. Not equal are the 
4 Companions of the Fire 
>| and the Companions 
Sof the Garden: it is the 
Companions of the 
Garden, that willachieve 
Felicity. 21. Had We 
sent down this Qur-an 
on a mountain, verily, 
thou wouldst have 
seen it humble itself 
and cleave asunder for 


BAC SD AIOAILY | : sy fear of Allah. Such are 
| eit? bral ry “Ai yy WN cd bas. the similitudes which 
| i f] We propound to men, 
) that they may reflect. 
22. Allah is He, than 
mammal | }§ Whom there ts no other 
@ Necessary prolongation 6 vowels @ Permissible prolongation 2,4,6 vowels Sicieed earns tt “ere mene god, ee none cal 
oe ‘4 | ee ee Tee Pe peat | : things) both — secret 
and open; He, Most 
Gracious, Most Merciful. 23. Allah is He, than Whom there is no other god;- the Sovereign, the Holy One, 
the Source of Peace (and Perfection), the Guardian of Faith, the Preserver of Safety, the Exalted in Might, 
the Irresistible, the Supreme: Glory to Allah! (high is He) above the partners they attribute to Him. 24. He 
is Allah, the Creator, the Evolver, the Bestower of Forms (or Colours). To Him belong the Most Beautiful 
Names; whatever is in the heavens and on earth, doth declare His Praises and Glory: and He is the Exalted in 
Might, the Wise. 
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Part28 Sura60 
Mumtahan'a 
or the woman 
to be Examined. 


In the name 
of Allah, 

Most Gracious, 

Most Merciful. 
1. O ye who believe! 
Take not My enemies 
and yours as friends (or 
protectors),- offering 
them (your) love, 
even though they have 
rejected the Truth that 
has come to you, and 
have (on the contrary) 
driven out the Prophet 
and yourselves (from 
your homes), (simply) 
because ye believe in 
Allah your Lord! If ye 
have come out to strive 
in My Way and to seek 
My Good Pleasure, 
(take them not as 
friends), holding secret 
converse of love (and 
friendship) with them: 
for I know full well all 
that ye conceal and all 


“| that ye reveal. And any 
a of you that does this 


has strayed from the 
Straight Path. 2. If they 
were to get the better of 
you, they would behave 
to you as enemies, 
and stretch forth their 
hands and their tongues 
against you for evil; 

and they desire that ye 
should reject the Truth. 
3. Of no profit to you 


will be your relatives and your children on the Day of Judgment: He will judge between you: for Allah sees 
well all that ye do. 4. There is for you an excellent example (to follow) in Abraham and those with him, when 
they said to their people: "We are clear of you and of whatever ye worship besides Allah: we have rejected 
you, and there has arisen, between us and you, enmity and hatred for ever,- unless ye believe in Allah and Him 
alone": but not when Abraham said to his father: "I will pray for forgiveness for thee, though I have no power 
(to get) aught on thy behalf from Allah."(They prayed): "Our Lord! In Thee do we trust, and to Thee do we 
turn in repentance: to Thee is (our) final Goal. 5."Our Lord! Make us not a (test and) trial for the Unbelievers, 


but forgive us, our Lord! for thou art the Exalted in Might, the Wise 
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Part28 Sura60 
Mumtahan'a 


al aie al 
ml 


6. There was 
indeed in them an 
excellent example 
for you to follow,- 
for those whose 
hope is in Allah and in 
the Last Day. But if any 
turn away, truly Allah 
is Free of all wants, 
Worthy of all Praise. 
7. It may be that Allah 
will grant love (and 
(| friendship) between you 
eq and those whom ye (now) 
’ Mi hold as enemies. For 


4 see Fy 4 fe) Allah has power (over 

oA # rane 4 all things); and Allah is 

wv = re F Se Bg Oft - Forgiving, Most 
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loveth those who are just. 


A 4; Bede > & *4 9. Allah only forbids you, 
; ol ay Pint i > with regard to those who 
=) fight you for (your) Faith, 
and drive you out of 
your homes, and support 
(others) in driving you 
out, from turning to 
them (for friendship and 
| protection). It is such as 
» Fd tum to them (in these 
*4 circumstances), that do 
4 }§ wrong. 10. O ye who 
>) Be believe! When there come 
m4 to you believing women 
= refugees, examine (and 
test) them: Allah knows 
best as to their Faith: if 
ye ascertain that they are Believers, then send them not back to the Unbelievers. They are not lawful (wives) for the 
Unbelievers, nor are the (Unbelievers) lawful (husbands) for them. But pay the Unbelievers what they have spent 
(on their dower). And there will be no blame on you if ye marry them on payment of their dower to them. But hold 
not to the guardianship of Unbelieving women: ask for what ye have spent on their dowers, and let the (Unbelievers) 
ask for what they have spent (on the dowers of women who come over to you). Such ts the command of Allah: 
He judges (with justice) between you. And Allah is Full of Knowledge and Wisdom. 11. And if any of your wives 
deserts you to the Unbelievers, and ye have an accession (by the coming over of a woman from the other side), then 
pay to those whose wives have deserted the equivalent of what they had spent (on their dower). And fear Allah, in 
whom ye believe. 55() 
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Part28 Sura6 | 
Saft 


12. O Prophet! When 
believing women come 
to thee to take the oath 
of fealty to thee, that 
they will not associate 
in worship any other 
thing whatever with 
Allah, that they will 


_ not steal, that they will 


not commit adultery 
(or fornication), that 
they will not kill their 
children, that they 
will not utter slander, 
intentionally forging 
Falsehood, and that they 
will not disobey thee in 
any just matter,- then 
do thou receive their 
fealty, and pray to Allah 
for the forgiveness (of 


_ their sins): for Allah is 


Oft-Forgiving, Most 


| Merciful. 13. O ye 


who believe! Turn 
not (for friendship) 
to people on whom is 
the Wrath of Allah. Of 
the Hereafter they are 
already in despair, just 
as the Unbelievers are 
in despair about those 
(buried) in graves. 


Saff, 
or Battle Array 


In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


1. Whatever is in the heavens and on earth, let it declare the Praises and Glory of Allah: for He is the Exalted in 
Might, the Wise. 2. O ye who believe! Why say ye that which ye do not? 3. Grievously odious is it in the sight 
of Allah that ye say that which ye do not. 4. Truly Allah loves those who fight in His Cause in battle array, as 
if they were a solid cemented structure. 5. And remember, Moses said to his people: "O my people! Why do ye 
vex and insult me, though ye know that I am the apostle of Allah (sent) to you?"Then when they went wrong, 
Allah let their hearts go wrong. For Allah guides not those who are rebellious transgressors. 
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Part28 Sura6 | 
Saft 


6. And remember, 
Jesus, the son of Mary, 
said: "O Children of 
Israel! | am the apostle 
of Allah (sent) to you, 
confirming the Law 
ka (whichcame) before me, 
4 and giving Glad Tidings 
* of an Apostle to come 
"after me, whose name 
shall be Ahmad. But 
when he came to them 
with Clear Signs, they 
said, "This is evident 
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i ie tcAM Sa 4a fe » 10. O ye who believe! 
Baie oil bGb GE SF Shall I lead you to a 
| you from a_ grievous 
Penalty?- 11. That ye 
believe in Allah and His 
be best for you, if ye but knew! 12. He will forgive you your sins, and admit you to Gardens beneath which 
Rivers flow, and to beautiful Mansions in Gardens of Eternity: that is indeed the supreme Achievement. 
13. And another (favour will He bestow), which ye do love,- help from Allah and a speedy victory. So give 
Mary to the Disciples, "Who will be My helpers to (the work of) Allah?"Said the Disciples, "We are Allah's 
helpers!"Then a portion of the Children of Israel believed, and a portion disbelieved: but We gave power to 
those who believed, against their enemies, and they became the ones that prevailed. 


who invents falsehood 
not those who do wrong. 
Kee posite (A os hs a a Fs mouths: but Allah will 
may detest (it). 9. It is 
fo? 
Truth, that he may 
bargain that will save 
Apostle, and that ye strive (your utmost) in the Cause of Allah, with your property and your persons: that will 
the Glad Tidings to the Believers. 14. O ye who believe! Be ye helpers of Allah: As said Jesus the son of 
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» wa Rasoulihee wa seinen fee Sabeeli-LLahi 
)bi- 'iamwalikum wa 'anfusikum; _zalikum khay- 
= ¢ : lrullakum ‘in-kuntum ta‘-lamoun €) Yaéfir lakum{t 
: zunoubakum wa yud-khil-kum Jannatin-tajree} 
Ce = 5 é }min-tahtihal-'anharu wa masakina tayyibatan-} 
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Part28 Sura62 
Jumu'a 
or the Assembly 
(friday) prayer 


In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
= Most Merciful. 
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1. Whatever is 

in the heavens 
and on earth, doth 
declare the Praises 
and Glory of Allah,- 
the Sovereign, the 
Holy One, the Exalted 
in Might, the Wise. 
2, It is He Who has sent 
amongst the Unlettered 
an apostle from among 
themselves, to rehearse 
to them His Signs, 
to sanctify them, and 
to instruct them in 
Scripture and Wisdom,- 
although they had been, 
before in manifest 
error:- 3. As well as (to 
confer all these benefits 
upon) others of them, 
who have not already 
joined them: and He ts 
Exalted in Might, Wise. 
4, Such is the Bounty of 
Allah, which He bestows 
on whom He will: and 
Allah is the Lord of 
the highest bounty. 
5. The similitude of 
those who were charged 
with the (obligations of 
the) Mosaic Law, but 
who subsequently failed 


in those (obligations), is that of a donkey which carries huge tomes (but understands them not). Evil is the 
similitude of people who falsify the Signs of Allah: and Allah guides not people who do wrong. 6. Say: "O 
ye that stand on Judaism! If ye think that ye are friends to Allah, to the exclusion of (other) men, then express 
your desire for Death, if ye are truthful!" 7. But never will they express their desire (for Death), because of the 
(deeds) their hands have sent on before them! And Allah knows well those that do wrong! 8. Say: "The Death 
from which ye flee will truly overtake you: then will ye be sent back to the Knower of things secret and open: 


and He will tell you (the truth of) the things that ye did! " 
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Allah is better than any 


2 5] seek of the Bounty of 
: k@ Allah: and celebrate the 
$ © Praises of Allah often 
4 4 (and without _ stint): 
c ™ that ye may prosper. 
z 5 li. But when they 
2 rq see some bargain or 
€ ‘] some amusement, they 
q “ disperse headlong to it, 
z 5 and leave thee standing. ee 
“| Say: "The (blessing) 
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1. When the Hypocrites 
come to thee, they say, "We bear witness that thou art indeed the Apostle of Allah». Yea, Allah knoweth that 
thou art indeed His Apostle, and Allah beareth witness that the Hypocrites are indeed liars. 2. They have made 
their oaths a screen (for their misdeeds): thus they obstruct (men) from the Path of Allah: truly evil are their 
deeds. 3. That is because they believed, then they rejected Faith: so a seal was set on their hearts: therefore 
they understand not. 4. When thou lookest at them, their exteriors please thee; and when they speak, thou 
listenest to their words. They are as (worthless as hollow) pieces of timber propped up, (unable to stand on 
their own). They think that every cry is against them. They are the enemies; so beware of them. The curse of 
Allah be on them! How are they deluded (away from the Truth)! 
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Part28 Sura63 
Munafiqun 


5. And when it is 
said to them, "Come, 
the Apostle of Allah 
will pray for your 
Forgiveness", they turn 
aside their heads, and 
thou wouldst see them 
turning away their faces 
in arrogance. 6. It is 
equal to them whether 
thou pray for their 
forgiveness or not. Allah 
will not forgive them. 
Truly Allah guides not 
rebellious transgressors. 
7. They are the ones 
who say, "Spend 
nothing on those who 
are with Allah's Apostle, 
to the end that they 
may disperse (and quit 
Medina)."But to Allah 
belong the treasures | 
of the heavens and the 
earth; but the Hypocrites 
understand not. 8. They 
say, "If we return to 
Medina, surely the more 
honorable — (element) 
will expel therefrom 
the meaner"but honour 
belongs to Allah and 
His Apostle, and to 
the Believers; but the 
Hypocrites know not. 
9. O ye who believe! 
Let not your riches or 
your children divert you 
from the remembrance 
of Allah. If any act thus, 


the loss is their own. 10. And spend something (in charity) out of the substance which We have bestowed on 
you, before Death should come to any of you and he should say, "O my Lord! Why didst thou not give me respite 
for a littke while? I should then have given (largely) in charity, and I should have been one of the doers of Allah". 
11. But to no soul will Allah grant respite when the time appointed (for it) has come; and Allah is well 


acquainted with (all) that ye do. 
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In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 
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z cpdapag ! : fs) 1. Whatever is in the 
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< re et Aw “" : *») doth declare the Praises 
Z OAs ey PDI ym 7} and Glory of Allah: to 
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CEL he Bee . power over all things. 
‘ call Av 5 St MQ Ne oF 2. It is He Who has 
size ‘ i] created you; and of 
F@ you are some that are 
fj) Unbelievers, and some 
sO that are Believers: and 
n Allah sees well all that 
% ye do. 3. He has created 
> the heavens and the 
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sand has given you 
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was because there came to them apostles with Clear Signs, but they said: "Shall (mere) human beings direct us?"So 
they rejected (the Message) and turned away. But Allah can do without (them): and Allah is free of all needs, worthy 
ofall praise. 7. The Unbelievers think that they will not be raised up (for Judgment). Say: "Yea, by my Lord, ye shall 
surely be raised up: then shall ye be told (the truth) ofall that ye did. And that is easy forAllah." 8. Believe, therefore, 
in Allah and His Apostle, and in the Light which v have sent down. And Allah is well acquainted with all that ye do. 
9. The Day that He assembles you (all) for a Day of Assembly,- that will be a day of mutual loss and gain 
(among you). And those who believe in Allah and work righteousness,- He will remove from them their ills, and 
He will admit them to gardens beneath which Rivers flow, to dwell therein for ever: that will be the Supreme 
Achievement. 
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10, But those who reject 
Faith and treat Our Signs 
as falsehoods, they will 


i) be Companions of the 


Fire, to dwell therein for 


| aye: andevil is that Goal. 
| 11. No kind of calamity 
®) can occur, except by 
i the leave of Allah: and 
fm if any one believes in 
Fa Allah, (Allah) guides 
@ his heart (aright): for 


on a 
PG e: | 6 
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Allah knows all things. 
12. So obey Allah, and 
obey His Apostle: but 


? if ye turn back, the duty 


of Our Apostle is but to 
proclaim (the Message) 
and openly. 
13. Allah! There is no 


Allah, therefore, let the 
Believers put their trust. 
14. O ye who believe! 
Truly, among your 
wives and your children 
are) 
enemies to yourselves: 


and cover 


2 | up (their faults), verily 


$ aye 
; 9 os i epee . 


Allah is Oft-Forgiving, 
Most Merciful. 15. Your 


% riches and your children 


may be buta trial: but in 


4 the Presence of Allah, 
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much as ye can; listen 


and obey; and spend in charity for the benefit of your own souls. And those saved from the covetousness of 
their own souls,- they are the ones that achieve prosperity. 17. If ye loan to Allah a beautiful loan, He will 
double it to your (credit), and He will grant you forgiveness: for Allah is most Ready to appreciat (service), 
Most Forbearing, - 18. Knower of what is hidden and what is open, Exalted in Might, Full of Wisdom. 
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In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 





by} 1. O Prophet! When 
Ba ye do divorce women, 
&) divorce them at their 
5 prescribed periods, and 
S count (accurately) their 
« prescribed periods: and 
fear Allah your Lord: 
and turn them not out of 
their houses, nor shall 
| they (themselves) leave, 
®) except in case they are 
guilty of some open 
EK lewdness, those are 
« limits set by Allah: and 
any who transgresses 
») the limits of Allah, does 
> {4 verily wrong his (own) 
. | Vf soul: thou knowest not 
"2 if perchance Allah will 
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to him who believes in 
Allah and the Last Day. And for those who fear Allah, He (ever) prepares a way out, 3. And He provides for 
him from (sources) he never could imagine. And if any one puts his trust in Allah, sufficient is (Allah) for 
him. For Allah will surely accomplish His purpose: verily, for all things has Allah appointed a due proportion. 
4. Such of your women as have passed the age of monthly courses, for them the prescribed period, if ye have 
any doubts, is three months, and for those who have no courses (it is the same): for those who carry (life within 
their wombs), their period is until they deliver their burdens: and for those who fear Allah, He will make their 
path easy. 5. That is the Command of Allah, which He has sent down to you: and if any one fears Allah, He 
will remove his ills from him, and will enlarge his reward. 


558 





Pres Re TALAQ 65 Ete or eo Juzu' 28 Raton 
Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 

q Y8- ‘ayyuhan-Nabiyyu '1za tallag-tumun-nisa-'a fa-| 

talliqouhunna li-‘iddatihinna wa 'ahsul-‘iddah; wate} 
4 tagu-LLaha Rabbakum; 1a tukhrijouhunna mim- 
B buyoutihinne wa 1a yakhrujna '11l4 'any-ya'- -teena} 
: bi-fahishatim-mu-bayyinah. Wa tilka hudoudu-§ 
é LLah; wa many-yata-‘adda hudouda-LLahi faqad} 
;|Zalama nafsah; 14 tadree la-‘alla-LLaha yuhdithuj ; 
: 4 ba‘-da zalika 'amra Cy Fa-'1za balagna 'ajalahun-naf ; 


> 
| fa-' amsi-kouhunna bi-ma‘-roufin 'aw fariqouhunnayg 


I 
Cs, 


= 





rs Stat 


I 


ll 
Ge bey 


eoany 


a8 


I 


PESO CSOT SE ee 


| 
es be eu ee at 





I 


 bi-ma‘-roufinw-wa 'ash-hidou zaway-‘adlim-min-|f ‘ 
kum wa 'agee-mush-shahadata li-LLah. Zalikum§ ; 


j 


I 
eel 5 Ae Sf the 


: you-‘azu bihee man-kana yu'-minu bi-LLahi wal- 
) Yawmil-'Akhir. Wa many-yattagi-LLaha yaj-‘al-| 
By | lahou makhraja oe Wa yarzuq-hu min haythu 1ag ‘ 
‘| yahtasib. Wa many-yata-wakkal ‘ala-LLahi fa-Huwall 3 
ace cB a< hasbuh. 'Inna-LLaha baligu 'amrih; gad jasalang 
OU= 5% *) LLahu li-kulli shay-'tn-gadra 6 (3) Walla-'ee ya-' isnale 
a= | ie jminal-maheedi min-nisa-'ikum ‘inir-tabtum fa-sid-|s ; 
ry | datuhunna thalathatu 'ash-hurinw-walla-'ee lam 
u-Le B =| yahidn; wa ‘ulatul-'ah-miali 'ajaluhunna ‘any-yada‘-na 
iS hamlahunn; wa many-yattaqi-LLaha yaj-‘al-lahous 5 


= “GEGEN NN ts¢° mM M -+ GQ- -€.,O- 
I 










q=- esate > 
3 ; [ min 'amrihee yusra o (4) Zalika 'Amru-LLahi ‘anza- ke 
aw = 4) 3 
Ree g lahou 'ilay-kum; wa many-yattaqi-LLaha yukaf- 2 | 
| fe 3 @ | 

.¢@fir ‘anhu sayyi-'atihee wa yu‘-zim lahou '‘ajra > 
lay << Be fir yy. y jra @) 2 
ven at | @ Madd 6 harakah @ 4- 5 harakah @ 2 -4-6 harakah @ Gunnah 2 harakah & ‘Idzam @ Tatkheem @ Quigatah 
Le ae 558 ~ 





Part28 Sura65 
Talaq 


et 3) Py Age ha ay yee oy, gf hp 


é = a re a Ae oD ie 
ea Ls Yo 2 
39 of 
; ae 
‘ Aa? Ma a “a \% f 


4%, rae sete 


ae 


ah 


Tat re tots i Twas tea 


eh aNL Se LIN SEL IL SIL OL TL he rN, 


6. Let the women live (in 
Iddat) in the same style 
as ye live, according to 
- your means: annoy them 
not, so as to restrict them. 
And if they carry (life in 
their wombs), then spend 
(your substance) on them 
until they deliver their 
burden: and if they suckle 
your (offspring), give 
them their recompense: 
and take mutual counsel 
together, according 
to what is just and 
reasonable. And if ye find 
yourselves in difficulties, 
let another woman 
suckle (the child) on the 
(father's) behalf. 7. Let 
the man of means spend 
according to his means: 
and the man whose 
resources are restricted, 
let him spend according 
to what Allah has given 
him. Allah puts no burden 
on any person beyond 
what He has given him. 
After a difficulty, Allah 
will soon grant relief. 
8. How many populations 
that insolently opposed 
the command of 
their Lord and of His 
Apostles, did We not 
then call to account,- to 
severe account?- And 
We imposed on them an 
exemplary Punishment. 
9. Then did they taste the 
evilresultoftheirconduct, 
and the End of their conduct was Perdition. 10. Allah has prepared for them a severe Punishment (in the Hereafter). 
Therefore fearAllah, oyemen ofunderstanding-whohave believed!-ForAllahhathindeedsentdownto youa Message,- 
11. An Apostle, who rehearses to you the Signs of Allah containing clear explanations, that he may lead forth those 
who believe and do righteous deeds from the depths of Darkness into Light. And those who believe in Allah and 
work righteousness, He will admit to Gardens beneath which rivers flow, to dwell therein for ever: Allah has indeed 
granted for them a most excellent provision. 12. Allah is He Who created seven Firmaments and of the earth a 
similar number. Through the midst of them (all) descends His Command: that ye may know that Allah has power 
over all things, and that Allah comprehends all things in (His) Knowledge. 
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| % or Holding 
: 2 (something) to be 
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5 In the name 
8 of Allah, 


is ig 
2 Most Gracious, 
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1. O Prophet! Why 
holdest thou to be 
forbidden that which 
Allah has made lawful 
to thee? Thou seekest to 
_ please thy consorts. But 
Allah is Oft - Forgiving, 
Most Merciful. 
2. Allah has already 
ordained for you, (O 
men), the dissolution 
of your oaths (in some 
cases): and Allah is 
your Protector, and He 
is Full of Knowledge 
and Wisdom. 3. When 
the Prophet disclosed 
a matter in confidence 
to one of his consorts, 
and she then divulged 
it (to another), and 
Allah made it known to 
him, he confirmed part 
thereof and repudiated 
a part. Then when he 
told her thereof, she 
said, "Who told thee 
this?"He said, "He told 
me who knows and ts 
well- acquainted (with 
) all things)" 
| 4. If ye two turn ts 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) k © Unrest letters (Echoing Sound) | repentance to : Him, 
; —— your hearts are indeed 
so inclined; but if ye back up each other against him, truly Allah is his Protector, and Gabriel, and (every) 
righteous one among those who believe,- and furthermore, the angels- will back (him) up. 5. It may be, if he 
divorced you (all), that Allah will give him in exchange Consorts better than you,- who submit (their wills), 
who believe, who are devout, who turn to Allah in repentance, who worship (in humility), who travel (for 
Faith) and fast,- previously married or virgins. 6. O ye who believe! Save yourselves and your families from a 
Fire whose fuel is Men and Stones, over which are (appointed) angels stern (and) severe, who flinch not (from 
executing) the Commands they receive from Allah, but do (precisely) what they are commanded. 7. (They will 
say), "O ye Unbelievers! Make no excuses this Day! Ye are being but requited for all that ye did! " 
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11. And Allah sets forth, as an example to those who believe the wife of Pharaoh: 
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8. O ye who believe! 
Turn to Allah with 
sincere repentance: 
in the hope that your 
Lord will remove 
from you your ills and 
admit you to Gardens 
beneath which Rivers 
flow, the Day that Allah 
will not permit to be 
humiliated the Prophet 
and those who believe 
with him. Their Light 
will run forward before 
them and by their right 
hands, while they say, 
"Our Lord! Perfect 
our Light for us, and 
grant us Forgiveness: 
for thou hast power 
over all things." 9. O 
Prophet! Strive hard 
against the Unbelievers 
and the Hypocrites, and 
be firm against them. 
Their abode is Hell,an 
evil refuge (indeed), 
10. Allah sets forth, 
for an example to the 
Unbelievers, the wife of 
Noahand the wife of Lut: 
they were (respectively) 
under two of our 
righteous servants, but 
they were false to their 
(husbands), and they 
profited nothing before 
Allah on their account, 
but were told: "Enter 
ye the Fire along with 
(others) that enter!" 
behold she said: "O my 


Lord! build for me, in nearness to Thee, a mansion in the Garden, and save me from Pharaoh and his doings, 
and save me from those that do wrong"; 12. And Mary the daughter of 'Imran, who guarded her chastity; and 
We breathed into (her body) of Our spirit; and she testified to the truth of the words of her Lord and of his 


Revelations, and was one of the devout (servants). 
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Part29 Sura67 
Mulk, 
or Dominion. 


iptat tat tet yt te to Pde aude) ode aia ae ca 


In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful 


i 






“x 1. Blessed be He 
“in Whose hands 
is Dominion: and 
. He over all things hath 
Power ; 2. He Who 
created Death and Life, 
that He may try which 
of you is best in deed: 
and He 1s the Exalted in 
Might, Oft-Forgiving;- 
3. He Who created 
the seven heavens one 
above another: no want 
of proportion wilt thou 
see in the Creation of 
(Allah) Most Gracious. 
So turn thy vision again: 
'seest thou any flaw? 
4, Again turn thy visiona 
second time: (thy) vision 
will come back to thee 
dull and discomfited, 
in a state worn out. 
5. And We have, (from 
of old), adorned the 
lowest heaven with 
Lamps, and We have 
made such (Lamps) 
(as) missiles to drive 
away the Evil Ones, 
SGA idee ia | and have prepared for 

aks 4) ei 9 al ae ot! Ol | them the Penalty of the 
sisi ph edn linc i in cnc ln hn latin lh ln hla cin chin sll io tne PT PRT — Blazing Fire. 6. For 

® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 24,6 vowels a Naiaeaes eaahy wor '® Emphatic a those who reject their 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Soun!)} Lord (and Cherisher) 
is the Penalty of Hell: 

and evil is (such) destination. 7. When they are cast therein, they will hear the (terrible) drawing in of its 
breath even as it blazes forth, 8. Almost bursting with fury: every time a Group is cast therein, its Keepers 
will ask, "Did no Warner come to you?" 9. They will say: "Yes indeed; a Warner did come to us, but we 
rejected him and said, ‘Allah never sent down any (Message): ye are innothing but an egregious delusion!’ " 
10. They will further say: "Had we but listened or used our intelligence, We should not (now) be among the 
Companions of the Blazing Fire! " 11. They will then confess their sins: but far will be (Forgiveness) from the 
Companions of the Blazing Fire! 12. As for those who fear their Lord unseen, for them is Forgiveness and a 


great Reward. 
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Mulk 


13, And whether ye hide 
your word or publish 
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secrets of (all) hearts. 
14. Should He not 
know,- He that created? 
_ And He is the One that 
understands the finest 
mysteries (and) is well - 
acquainted (with them). 
15. It is He Who 
has made the earth 
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_ Him is the Resurrection. 
16. Do ye feel secure that 
He Who is in Heaven 
will not cause you to 
be swallowed up by the 
earth when it shakes 
(as in an earthquake)? 
17. Or do ye feel secure 
that He Who is in 
Heaven will not send 
against you a violent 
tornado (with showers of 
stones), so that ye shall 
know how (terrible) was 
My warning? 18. But 
indeed men before them 
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and folding them in? 
None can uphold them 
except (Allah) Most 
Gracious: truly it is He that watches over all things. 20. Nay, who is there that can help you, (even as) an army, 
besides (Allah) Most Merciful? In nothing but delusion are the Unbelievers. 21. Or who is there that can provide 
you with Sustenance if He were to withhold His provision? Nay, they obstinately persist in insolent impiety and 
flight (from the Truth). 22. Is then one who walks headlong, with his face grovelling, better guided,- or one 
who walks evenly on a Straight Way? 23. Say: "It is He Who has created you (and made you grow), and made 
for you the faculties of hearing, seeing, feeling and understanding: little thanks it is ye give. 24. Say: "It is He 
Who has multiplied you through the earth, and to Him shall ye be gathered together." 25. They ask: When will 
this promise be (fulfilled)?- If ye are telling the truth. 26. Say: "As to the knowledge of the time, it is with Allah 
alone: I am (sent) only to warn plainly in public." 
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Part29 Sura68s 


Qalam 


27. At length, when 
they see it close at hand, 
srieved will be the faces 
of the Unbelievers, and 
it will be said (to them): 
"This is (the promise 
fulfilled), which ye 
were calling for!” 
28. Say: "See ye?- If 
Allah were to destroy 
me, and those with 
me, or if He bestows 
His Mercy on us,- yet 
who can deliver the 
Unbelievers from a 
erievous Penalty?” 
29. Say: "He is (Allah) 
Most Gracious we 
¥%y have believed in 
©.) Him, and on Him 
—— have we put our 
trust: so, soon will ye 
know which (of us) it is 
that is in manifest error." 
30. Say: "See ye?- If 
your stream be some 
morming lost (in the 
underground earth), 
who then can supply 
you with clear- flowing 
water?" 





Qalam 
or the Pen, or Nun 


In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


1. Nun. By the Pen and 
by the (Record) which 


~ (men) write,- 2. Thou art 
not, by the grace of thy Lord, mad or possessed. 3. Nay, verily forthee isa Reward unfailing: 4. And thou (standest) 
onanexalted standard ofcharacter. 5.Soonwiltthousee, andthey willsee,6. Whichofyouisafflicted with madness. 
7. Verily it is thy Lord that knoweth best, which (among men) hath strayed from His Path: and He knoweth best 
those who receive (true) Guidance. 8. So hearken not to those who deny (the Truth). 9. Their desire is that thou 


shouldst be pliant: so would they be pliant. 10. Heed not the type of despicable man,- 


ready with oaths, 11. A 


slanderer, going about with calumnies, | 2. (Habitually) hindering (all) good, transgressing beyond bounds, deep 
in sin, 13. Violent (and cruel),- with all that,- base-born,- 14. Because he possesses wealth and (numerous) sons. 


15. When to him are rehearsed Our Signs, "Tales of the Ancients,"- He cries! 
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. $ ©) Lord, (which swept away) 

é 

ack (garden) became, by the 

a Pig Ya 5] moming, like a dark and 

" bs had been gathered), 21. As 

ewe Mes >*4 5~ (4 the moming broke, they 

Peer F P 2 4 by 22. "Go ye to your tilth 

he J — Is *\ |:5, fe (betimes) in the morning, if 

4 oswaitit F Zoe ley 23. So they departed, 

: 2)| ole ha AS Sac aT (ry) agus 205 | rey @ conversing in secret low 

| “A (ES < SCS ae aoe oat a, F) nota single indigent person 

| Os . Ee SS ls (teh ¢ apt veal Agsc8I 8 Fa break in upon you into the 
2 B ne os CK Sate 4 (aad cs ae 28 7% A they 0 ned the mornin 

¢ ae 5 sap. f resolve. 26. But when 
< See oA% er ZRH BE ma 2 Y, AN gate pane a 5 ra we th 

: 2 ome ({ Re “ eat iy ° they saw the (garden), they 


of the Garden, when they 
¢@ Allah's Will"). 19. Then 

Pa 
: @ 4c Bet (7a (rn 4 va ( 2 all around, while they 
: 5 ae Pre ar he SGI al 96 As & were asleep. 20. So the 
desolate spot, (whose fruit 
a dhe 4 ry maa > called out, one to another,-. 
ye would gather the fruits.” 

# Bl > #4 

tones, (saying)- 24. "Let 
a (garden) this day." 25. And 
strong in an (unjust) 
tf. ae said: "We have surely lost 


i ‘way: 27. "Indeed we 
: 2 (AL a4 os] 7S 8 Gs ; s sha out (of the fruits of 
: Oks ol ase ot. ‘So os f oF =A) 2 a our labour)!" 28. Said one er 
MU yt aaa 8 *) ofthem, more just (than the 
| c Sinn Y x bap J oaths geo vs «2 ee ‘ rest): "Did I not say to you, 
| mief a eye Jn i ‘why not glorify (Allah)? '" 
: : aubeeees 29 They said: "Glory to 
our Lord! Verily we have 
been doing wrong!" 
30. Then they turned, one against another, in reproach. 31. They said: "Alas for us! We have indeed transgressed! 32. "It 
may be that our Lord will give us in exchange a better (garden) than this: for we do turn to Him (in repentance)!" 33. Such is 
the Punishment (in this life); but greater is the Punishment in the Hereatter,- if only they knew! 34. Verily, for the Righteous, 
are Gardens of Delight, in the Presence of their Lord. 35. Shall We then treat the People of Faith like the People of Sin? 
36. What is the matter with you? How judge ye? 37. Or have ye a Book through which ye learn- 38. That ye shall have, 
through it whatever ye choose? 39. Or have ye Covenants with Us on oath, reaching to the Day of Judgment, (providing) 
that ye shall have whatever ye shall demand? 40. Ask thou of them, which of them will stand surety for that! 41.Or have 
they some "Partners"(in Allahhead)? Then let them produce their "partners", if they are truthful! 42. The Day that the Shin 
shall be laid bare, and they shall be summoned to bow in adoration, but they shall not be able, 
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sy mujrimeen @5) G3} Ma lakum kayfa ta tahkumoun Ge ) ‘Ami 
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vale oa he A Bae & a2 a b Coir 

)> ge p Pra) dacs 43. Their eyes will be 

cast down,- ignominy 

nee ead Kt s Gr) will cover them seeing 
fi iS \ fe wil m: 

2 ris Xe - 2 oy S5aal S fy that they had -been 


é Be oAte.< 4 arxG 2 Re i * 5 summoned aforetime to 
é ae? vai pqs Ios vs SA cs ze Pilonis y Y =] bow in adoration, while 


¥ . @ they were whole, (and 
Be KS ee oF < 8 van Ae Zz2 22% » IQ had refused). 44. Then 
il ees = ° . “s . , @ : 7" 

% ODS pe (He? ecall¢ . rPAne ley slate fy of *) leave Me alone with such 
J Ff ae are vor Ane ew, me, reject this Message: by 
: Ona ob 5b 5 so ya old SS Y 9 “ Lv) os > degrees shall We punish 


— them from directions they 


fae w= OP 2 @ 


| ate A eee 5 (ays s 4h ive not. 45, A (1 
ia ae ety ” fh SBS 0 AGS oN ee con oe 


*) respite will I grant them: 
truly Powerful is My Plan. 


é ein Pd = o a4 “ wf a al ' 
4S aa sh “ia lo 3 Korum (y wr = 46. Or is it that thou dost 
i “ / . — = Sy oe = * f 


to 


ask them for a reward, so 
ZEXB b> 4 ASee 22098 + 7 By that they are burdened 
MC 4] Lae pai \gact UJ 9 with a load of debt?- 
=o ma i) 47. Or that the Unseen is 
in their hands, so that they 
can write it down? 48. So 
wait with patience for the 
Command of thy 
Lord, and be not 

= likethe Companion 
7 : ! = || of the Fish,- when 

Be os, Byte | eae o Pe 2 he cried out in 
c Lal g (2) 4cl)|; \5——la } A ) 4 agony. 4). Had not Grace 
é i From His Lord reached 


é Oe el ot - : : 4 : 
oe alte 3 a 4 him, he would indeed 
saws SH Zee Sag tots >| 





@ have been cast off on the 
eget - 7%e - | ff naked shore, in disgrace. 


: ‘ ae a 7 : 
A OS pe r : | 5) 50. Thus did his Lord By 


, si | choose him and make 
oo ater AG : him of the company of 
JF wD ha cr 3 the Righteous. 51. And 
Math, thee the Unbelievers would 
@ Neeseacy srolomgation’é vowels © Pernisall prolongation 2,4,6 vowels) ® Nazalization (ghunnah) 2 vowels |® Emphatic pronunciation | almost trip thee up with 
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their eyes when they hear 
the Message: and they say: "Surely he is possessed!" 52, But it is nothing less than a Message to all the worlds. 


Haqqa, or the Sure Reality. 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 
1. The Sure Reality! 2, What is the Sure Reality? 3. And what will make thee realise what the Sure Reality is? 4. The 
Thamud and the 'Ad people (branded) as false the Stunning Calamity! 5. But the Thamud,- they were destroyed by a 
terrible Storm of thunder and lightning! 6. And the 'Ad,- they were destroyed by a furious Wind, exceedingly violent; 
7. He made it rage against them seven nights and eight days in succession: so that thou couldst see the (whole) people lying prostrate 
in its (path), as if they had been roots of hollow palm-trees tumbled down! 8. Then seest thou any of them left surviving? 
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otha 3 pte EES ine! ai ing! 


ERAT oy O95 ales f 
“) 9. And Pharaoh, and 
A o ° 2 w~ Pa those before him, and 
ig 4 SE ah Gb ¢ oy 8 pipes be the Cities Overthrown, 


mC tted habitual Sin 

fh 2 Oe oP iS. a ee Adhd AC oe iN) asa emgta < 

w ete |e ie 3 (30 “ 10.Anddisobeyed (each) 

i a | g eed sb OG sa: v3) 9 0 2 the apostle of their Lord; 
é “ 4 A 4 Zs 7 7 2 Wy so He punished them 
¥ oO cet >'9 a (5 aay OON| cate Aad) 5 with an abundant Penalty. 
€ a vs ') 11. We, when the water 
Bee a) alee a gee 6 a Beh - -¢ §4 (of Noah's — Flood) 
: Auply dy» ex 1 \\ oa “ MORN os A458 “| overflowed beyond 
; | its limits, carried you 
yr 4 Ga Ames (mankind), in the floating 


- 


ee + 17 17 7 eS { 5 
: Awe Lp iy cb) Fis MAS Nese ale & Ms}! 9 (VY) 4 (Ark), 12. That We might 


% { ey zat 4 make it a Message unto 
mA s3 | 2% |e 94 - A er Aree J yy) ) you, and that ears (that 
; 43 uo Ll asl. Yom =) 9) W 4 should hear the tale and) 
C ue | “| retain its memory should 
f a? 7 9257 * pa » Ae eal M ae ; 

; mie 3h Sc ACE 4 \ iS \ge pl als S iia, and ug x bear its (lessons) in 


= remembrance. 13. Then, 


Kay NEE 


* she ay Aten tes Cie Lae gt Mee ea if when one blastis sounded 
(6S) 27S le > 305 Cah 3 rio) Aa le : on the Trumpet, 14, And 


53 the earth is moved, and 


; Mi. 3 CALI, Ga ae (5 16 l ee — ; 3 its mountains, and they 


el u*, Ginga 
+ &S 
sd 


= are crushed to powder at 

Aug per ihaee one stroke,- 15. On that 

ie oe: ct f is ny 8 ic @ Day shall the (Great) 
te paid zis Js 3a) Bs) & dl Event come to pass, 
ay ere Ra >| 16. And the sky will be 

y nol K | 3 @& a, rele E ba 2a 4 rent asunder, for it will 

4 __ that Day be flimsy, 

ee *<| 17. And the angels 

q |=?) will be on its 

—sides, and eight 
will, that Day, 
bear the Throne of 
thy Lord above them. 


18. That Day shall ye 
be brought to Judgment: a 


. | PRE IT not an act of yours that 
] : 4 4 roy faq . 
) @ Necessary soltapatin & vonrs © Fencla tthe =aeny Vey Pee? vowels S Erarkatc 7 Sedifunciation ye hide will be hidden. 


}@ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels}® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) | 


| 19. Then he that will be 
given his Record in his right hand will say: "Ah here! Read ye my Record! 20). "I did really understand that my 
Account would (One Day) reach me!"21. And he will be in a life of Bliss, 22. In a Garden on high, 23. The Fruits 
whereof (will hang in bunches) low and near. 24. "Eat ye and drink ye, with full satisfaction; because of the (good) 
that ye sent before you, in the days that are gone!"25. And he that will be given his Record in his left hand, will say: 
"Ah! would that my record had not been given to me! 26. "And that I had never realised how my account (stood)! 
27."Ah! would that (Death) had made an end of me! 28. "Of no profit to me has been my wealth! 29. "My power 
has perished from me!"... 30. (The stern command will say): "Seize ye him, and bind ye him, 31. "And burn ye 
him in the Blazing Fire. 32. "Further, make him march in a chain, whereof the length is seventy cubits! 33. "This 
was he that would not believe in Allah Most High, 34 "And would not encourage the feeding of the indigent! 
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é ‘'akhazahum ‘akhzatar-ra- biyah @) ) "Inna lammajs 
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ould Fi 35. "So no friend hath he 
Pa here this Day. 36. "Nor 
™ hath he any food except 
* the corruption from the 
washing of wounds, 
37. "Which none do 
eat but those in sin." 
38. So I do call to 
witness what ye see 
5) 39. And what ye see not, 
q 40. That this is verily 
4) the word of an honored 
i apostle; 41. It is not the 
F@ word of a poet: little it is 
| ye believe! 42. Noris it the 
© word of a soothsayer: little 
admonition it is ye receive, 











Cabi ald And : Aisa, Gta YG). 
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Se eine combate 

i eee | St fw OS ; Se gre oes a wt 

: J ‘51GB Xs O aa Ly owl 43. (This is) a Message 


~~? 4 sent down from the Lord 


BAS Le oe oe : 
ope Dy om) id wacker AWASCIO~ p] of the Worlds. 44. And if 








4) the apostle were to invent 
*) any sayings in Our name, 
Mi 45. We should certainly 
B) seize him by his right hand, 
bY 46. And We should 
] certainly then cut off 
the artery of his heart: 
47, Nor could any of 


“| you withhold him (from 
% 93,7 B® wove | %2 i Our wrath). 48. But 
< > 474 "9 ana 7 20 sca, So aul | verily this is a Message 
, oe Se w & “ for the Allah-fearing. 


49. And We certainly know 


: Opegre 2 pals Osa Spat folie Ob ra 2? 5 that there are amongst you 


i nd eee ae Pe by those that reject (it). 

; J 14 A| » \ 18S op Oley apy) Cy q ie ree > 50). Buttruly (Revelation) 
4 i ha g 3 5 

Otis + A Mca ts Does JG LJ sSQ ; 51. But verily it is Truth 

- - { of assured certainty. 


is a cause of sorrow 

for the Unbelievers. 
® ems oe gation 6 same ry Permissible vokentia 2 4 6 vow = e Nazalzaon Gant 2 one ® caret pronunciation — | 52. So glorify the nOEEE 
of thy Lord Most High. 
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Ma'arij, or the Ways of Ascent 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful 


1. A questioner asked about a Penalty to befall- 2. The Unbelievers, the which there is none to ward off,- 
3. (A Penalty) from Allah, Lord of the Ways of Ascent. 4. The angels and the Spirit ascend unto Him in a Day 
the measure whereof is (as) fifty thousand years: 5. Therefore do thou hold Patience,- a Patience of beautiful 
(contentment). 6. They see the (Day) indeed as a far-off (event): 7. But We see it (quite) near. 8. The Day that 
the sky will be like molten brass; 9. And the mountains will be like wool, 10. And no friend will ask after a 


friend, 
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; oe ee 2 Ma'arij 
sey’ me oy Gries F teil 39 eyes ff IL. Though they will 
‘i - | be put in sight of each 
mM et 4 7 SS 5 f i ae ~~ ,~ ~ SG other, the — sinner's 
$ All ZAIRY @ ay Be aslnas Horus ee “291M desire will be: would 


‘ Pq that he could redeem 
é 0) al ae #0) | (2) d 2 al a 6) himself from the Penalty 
: Fe ess ee i el ¥O 69) 22 le ‘| of that Day by 
: I Ses, (Sacrificing) 
=| his children, 
12. His wife 


7% 
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| — 14 Bg ON GS < and his brother, 
: NOE. 1 GONE, Zl hots mee 13. His kindred 
s =| who - sheltered him, 
| : ae, aes Ao ae ee MT <— 1-440 Ba 14. And all, all that 
‘ GB AGO i\> rete abe ‘ai ial 4 is on earth,so it could 


~ }@ deliver him: 15. By no 


ik 


BAL ea Be 1D; ae 5. By 
Bi wed) 4A \@ \\ ey means! For it would 
g aro Bul Or bs Js (- ca esl F) be the Fire of Helll- 
iy “| 16. Plucking out (his 
é ei — ie ae) gy lie oy » A Dill Lye 5 being) right to the 


% Z @g skull!- 17. Inviting (all) 
é NG A ae {| to Gn wy Sot, w fig such as turn their backs 
‘ ‘le 4} ~ fede J Crag (6A) \9{ gals ye hs fm and turn away their 
q “pa syne grde 1 4 4 “ _ &4 faces (from the Right), 
| ¥ af el 2 “ a S ot at - eS | “ “ | “ >| > 


ot 4 18. And collect (wealth) 

~~ @ and hide it (from use)! 
©) ' 19. Truly man was 
A ai * ea it fey \\'. BS created very impatient; 
q Ose) ee MED fp s ee ee giles > 20, Fretful when 
tg , “7 evil touches him; 
{| 21. Andniggardly when 
§ good reaches  him;- 
22. Notso those devoted 
#| to Prayer;- 23. Those 
“4 who remain. steadfast 
‘| to their prayer; 24. And 
those in whose wealth 
is a recognised right 
25. For the (needy) 
who asks and him who 


ba Nevons ary sdusadant i care ® Permissible rantoseaied 2 4 ree e Navalization (ghunnah) 2 vowels | ® Emphatic pronunciation | 


Is prevented (for some 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |®@ Unrest letters (Echoing Sound) nee q re fee Ree 
. And those who no 


to the truth of the Day of Judgment; 27. And those who fear the displeasure of their Lord,- 28. For their Lord's 
displeasure is the opposite of Peace and Tranquillity:- 29. And those who guard their chastity, 30. Except 
with their wives and the (captives) whom their right hands possess,- for (then) they are not to be blamed, 
31. But those who trespass beyond this are transgressors;- 32. And those who respect their trusts and covenants; 
33. And those who stand firm in their testimonies; 34. And those who guard (the sacredness) of their worship;- 
35, Such will be the honoured ones in the Gardens (of Bliss). 36. Now what is the matter with the Unbelievers 
that they rush madly before thee- 37. From the right and from the left, in crowds? 38. Does every man of 
them long to enter the Garden of Bliss? 39, By no means! For We have created them out of the (base matter) 


they know! 
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Part29 


Sura7 | 


Nuh 


40. Now I do call to 
witness the Lord of all 
points in the East and 
the West that We can 
certainly- 41. Substitute 
for them better (men) 
than they; and We are 
not to be defeated (in 
Our Plan). 42. So leave 
them to plunge in vain 
talk and play about, 
until they encounter 


that Day of 


theirs 


which they have been 
promised! 43. The Day 
whereon they will issue 
from their sepulchres 


in sudden haste as if 


they were rushing to a 
goal!- post (fixed for 
them),- 44. Their eyes 
lowered in dejection,- 
covering 
them (all over)! Such is 
the Day the which they 


ignominy 


are promised! 


Nuh, or Noah 


In the name 
of Allah, 


Most Gracious, 
Most Merciful 


1. We sent Noah to 
his People (with the 
"Do thou 
warn thy People before 
there comes to them 
Penalty." 


Command): 


a grievous 


2. He said: 


") 


my 


People! I am to you a Warner, clear and open: 3. "That ye should worship Allah, fear Him, and obey me: 
4. "So He may forgive you your sins and give you respite for a stated Term: for when the Term given by Allah 
is accomplished, it cannot be put forward: if ye only knew." 5. He said: "O my Lord! I have called to my People 
Night and Day: 6. "But my call only increases (their) flight (from the Right). 7. "And every time [ have called to 
them, that Thou mightest forgive them, they have (only) thrust their fingers into their ears, covered themselves up 
with their garments, grown obstinate, and given themselves up to arrogance. 8. "So I have called to them aloud; 
9."Further | have spoken to them in public and secretly in private, 10. "Saying, 'Ask forgiveness from your Lord; 


for He is Oft-Forgiving; 
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Bismi-I Lahir- a shah init hacen 

{Inna 'arsalna Nouhan 'il4 Qawmihee 'an 'anzir} 
| Qawmaka min-qabli 'any-ya'-tryahum ‘Azabun 'aleem 
Qala y4-Qawmi 'innee lakum Nazeerum- mubeen 
) 'Ani*-budu-LLaha wattaqouhu wa 'atee-‘oun al: 
agfir la-kum-min-zunoubikum wa yu- ‘akhkhirkumf 
Vila ‘Ajalim-Musamma; ‘inna 'Ajala-LLahi '1za jaa] 
1a yu-‘akhkhar. Law kuntum ta‘-lamoun ( o J Qala} 
é ‘Rabbi 'innee da-‘awtu Qawmee lay-lanw-wa ne nahara} >| 
oO Falam yazid-hum du-‘a-'ee '111a firara ©) ) Wak > 
/'innee kullama da-‘awtuhum li-tagfira lahum ia-aloult © 
| asabi-cahum fee '4zanihim was-tag-sbaw | ed 
‘wa 'asarrou was-takbarus-tikbara ( ©) Thumma} 
\'innee da-‘awtuhum jihara (©) Touma | in-nee} 
sas -lantu lahum wa ‘asrartu lahum | israra oO) Faqul-| 
| tus-tagfirou Rabbakum 'innahou kana Gaffara Go OK 
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Part29 Sura7 | 
Nuh 


“al 4 ? ; 
‘ 1S 5 Jo F505 bs CEL a a fq 11."" He will send rain 


to you in abundance; 


é Zi L704 G 4 $ >, aos “ eat Zz a 5 12. "' Give ' 
< - > : you increase 
Foiesues: Stes Kass A ea 


in wealth and sons; and 





a 4 a a 
ee ee a le + ee a ey bi: wits 
— a J * 3 _™ My — = 


| ke AP PA ee ig 5 rr : bestow on you Gardens 
« Opa A\ ' a a ci Si () and bestow on yourivers 
a or a 2 N@ > § (of flowing water). 
IG 7 9G 4 to Cen ae peor What is the 
4 Ou | Sa55 | i gon) st 525569 “i matter with you, that 
g de Ay bj ye place not your 
é : ; 2 at "| hope for kindness and 
“ “ a3 3 She FEL NS: | longsuffering in Allah, 
{ oA re ex <6 fq 14." ' Seeing that it 
< by \ QE Gy bi ni SS cs AEA | [4 is He that has created 
B, 4 5 = Tae 9 as you in diverse stages? 
bi Ae 7 Zp Sg eae oF 8 o DS tq 1S. "' See ye not how 
bi 0d 2 uy gas ly Bpaer re, 2) — ome ates 2 Allah has created the 


seven heavens One 


BE 14157 aS \womy Ee $0 ad ve fait SS4 AZ A a: above another, 
‘ JE E30 - \ Ke els 16. " 'And made the 


é Zier 2 be aS eee 2 baer 4 @ moon a light in their 
é ie An lela ve |, rs) a a > A) Ojos Y =| midst, and made the sun 
¥ O29 292 A ied SiG il fa as a (Glorious) Lamp? 
BARGAIN GS aE oe oS fa 17." 'And Allah has 
: Ce Y! cndts)| 27 Y 9 es pes BC 9 SV (re) V) per ) 9 ° produced you from 


‘ . “ 4 oD 4 ra 4 a d ae Pes 
Si ees eee) fa (gradually), 16. ° ‘An 
is, Q)° iy oh | gh aA \} KE apres | & C2 &) inthe End He will return 


: Sed ‘s 

Bly oy] - : | te raise you forth (again 
ig Oya ot ay 

av - 
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e naey ae ee ee a 6} you into the (earth), and 
> +4 ‘ | Pa 
at the Resurrection)? 
w 2 


19. " 'And Allah has 
made the earth for you 
as a carpet (spread out), 
20. "' That ye may 
ee Hy) go about therein, 
Bi A eG 25% Ad a? “ | in spacious roads." 
E (SA) I, L ‘y nd "fa 21. Noah said: "O 
2 Me Pik is Got # sae *| my Lord! They have 

3 2 tha z te oN aaa disobeyed me, but they 
follow (men) whose 


o* Sa 
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wealth and children give 
them no Increase but only Loss. 22. "And they have devised a tremendous Plot. 23. "And they have said (to each Ed 
other), 'abandon not your gods: abandon neither Wadd nor Suwa’, neither Yaguth nor Ya'uq, nor Nasr’;- 24. "They 

have already misled many; and grant Thou no increase to the wrong-doers but in straying (from their mark)." 

25. Because of their sins they were drowned (in the flood), and were made to enter the Fire (of Punishment): 

and they found - in lieu of Allah-none to help them. 26. And Noah said: "O my Lord! Leave not of the 
Unbelievers, a single one on earth! 277. " For, if Thou dost leave (any of) them, they will but mislead Thy 
devotees, and they will breed none but wicked ungrateful ones. 28. "0 my Lord! Forgive me, my parents, all 

who enter my house tn Faith, and (all) believing men and believing women: and to the wrong- doers grant 

Thou no increase but in Perdition!" 
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| Yu rsilis-sama-'a -¢alay-kum-midrara Gi) (1) Wa yumdid- : 
Y kum-bi- 'lamwa-linw-wa baneena wa yaj-‘al-lakum{% 5 
| Jannatinw-wa yaj-‘al-lakum ‘anhara @ (3) Ma lakum|§ 
la tar jquna! li-LLahi waqara (3) (13) Wa qad khalagakum|i ; 
y'atwara G3) 'Alam taraw kayfa khalaqa- LLahufe 
sab-‘a samawatin-tibaqa Gs: G3) Waja-‘alal-qamaragk > 
I: i fechinna nouranw-wa ja-‘alash-shamsa Siraja 
: . | Wa-LLahu 'ambatakum-minal-'ardi nabata 
: Thumma yu-‘eedukum feehé wa yukhriyuku 
ae (is) (18) Wa-LLahu ja-‘ala lakumul-'arda bisatah 
oh (3) Litaslukou minha subulan-fijaja Gi) Qala Nouhur- 
- = c Rabbi 'innahum ‘asawnee wattaba-‘ou mallam|\i 
marae | yazidhu maluhou wa waladuhou '11la khasara @1 G) ) Wak > 
meet, is jmakarou Makran-kubbara { @) Wa qalou 1a tazarunnal 
J alihatakum wa 14 tazarunna Wad-danw-wa 1a Suwa-[f 
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 Canw-wa 1a Yagoutha wa Ya-‘ouga wa Nasra { @) } Wale 
OU = 2, 5 : 
a = | Bs si qad ‘adallou katheera; wa 1a ta-zidiz-zalimeena ila 


Shor Vowels] idalala ( G3) Mimma khatee-'atihim 'ugrigqou fa-'ud-} 
1 =e B § khilou Naran-falam yajidou lahum-min-douni-LLahi|f 
er ye ch ansara G) 25) Wa gala Nouhur-Rabbi 1a tazar ‘alal-' ardi lf 
aa) $ minal-kafireena dayyara @s} 'Innaka 'in-tazarhum[é 
} yudillou ‘ibadaka wa 1a valid "lla fajiran-kaffar ale 
Bs Ho Rabbig-fir lee wa li-walidayya wa li-man-dalchala 
7 jbaytiya Mu'-minanw-wa lil-Mu'-mineena wal-; 


ap Mu'-minati wa ta tazidiz-zalimeena '1lla tabara (8) on 


@ Tatkbeem iam 


; an Som eee SS Oo EPA 


le: Gunnah 2 harakah @: Idgam 
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Part29 Sura72 


> Jinn, 

6 or the Spirits 
te. 

* 


In the name 
of Allah, 
be Most Gracious, 
wae Most Merciful. 


EC ea 


at . ype ne 


e 1. Say: It has 
been revealed to 
me that a company of 
Jinns listened (to the 
Qur-an). They © said, 
"We have really heard 
a wonderful Recital! 
2. ' It gives guidance 
to the Right, and we 
have believed therein: 
We shall not join (in 
worship) any (gods) 
with our Lord. 3. 'And 
exalted is the Majesty of 
our Lord: He has taken 
neither a wife nor a son. 
4. ' There were some 
foolish ones among 
is, who used to utter 
extravagant lies against 
Allah; 5. 'But we do 
think thatno manorspirit 
should say aught that is 
untrue against Allah. 
6. ' True, there were 
persons among mankind 
who took shelter with 
persons among _ the 
Jinns, but they increased 
them in folly. 7. 'And 
_ they (came to) think as 

| ye thought, that Allah 
ee nearing: 6 orate © Permissible iinerte 7.6 vowels fe Nosizaton peas e yan prominciation 


© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) would not raise up any 
one (to Judgment). 


8. 'And We pried into the secrets of heaven; but we found it filled with stern guards and flaming fires. 9. 'We 
used, indeed, to sit there in (hidden) stations, to (steal) a hearing; but any who listens now will find a flaming 
fire watching him in ambush. 10. 'And we understand not whether ill is intended to those on earth, or whether ee 
their Lord (really) intends to guide them to right conduct. 11. 'There are among us some that are righteous, 
and some the contrary: we follow divergent paths. 12.' But we think that we can by no means frustrate Allah 
throughout the earth, nor can we frustrate Him by flight. 13. 'And as for us, since we have listened to the 
Guidance, we have accepted it: and any who believes in his Lord has no fear, either of a short (account) or of 


any injustice. 
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Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem. 
Jul ‘ouhiya ‘ilayya 'anna-hustama-‘a nafarum-} 
inal-Jinni faqalou ‘inna sami*-na Qur-'anan ‘ajaba| 
| fe Yah-dee ‘ilar-Rushdi fa-'amanna bih; wa lan- 
jnushrika bi-Rabbina 'ahada G) Wa 'annahou Ta-f 
Ala Jaddu Rab-bina mattakhaza sahibatanw-wa 1a} 
walada & ) Wa 'an-nahou kana yagoulu safeehuna| : 
cala-LLahi shatata G} Wa ‘anna zananna ‘allan-f 
tagoulal-' insu wal-jinnu ‘ala-LLahi kaziba | G) Wali 
| 'annahou kana ryalum-minal-'insi ya-fouzouna bi- e 
drijalim-minal-Jinni fazadouhum rahaqa C6) Wal é 
'annahum zannou kama zanantum ‘al- lany-yab- : 
tatha-LLahu 'ahada @ GC Wa ‘anna lamasnas-sama- 
‘a fawajadnaha muli-'at harasan-shadeedan-wa} 
|shuhuba @) Wa ‘anna kunna naq-‘udu minh 
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a = |€llahou shihabar-rasadé ©} Wa ‘anna 14 nadree ' 
Sc sharrun 'ureeda biman-fil-'ardi 'am 'arada bie 
ae é |Rab-buhum rashada (ir) (9) Wa ‘anna minnas- ‘sdlihounala 

“ee é wa minna douna zalik; kunna tara-'iga Gidada Ol; 
Q ==) 


< | Wa ‘anna zananna ‘allan-nu‘-jiza-LLaha fil-' ardils 
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seq Part29 Sura72 
: Jinn 


14.'Amongstus are some 
that submit their wills 


5 OSS ed Ce a A | : o>» « i@ (to Allah), and some 
¢ @)las yore) OO 6m : | ) = 4 that swerve from justice. 
i | 2 — a j) Now those who submit 
ee A Gn) bi Ae 4s SUES ASB 4 their wills-they have 
| =e ee Wo ¢ eis ee aad a sought out (the path) of 
* *) right conduct: 15, ' But 

Ler ae pea we : ; : a 
OJIo22 avs " Ao) > ; , 3 | those who swerve, - they 
_ fa are (but) fuel for Hell- 
4 | i fire’ 16. (And Allah's 
| || Message is): "If they 
P| (the Pagans) had (only) 
=) remained on the (right) 
« Way, we should certainly 
~ have bestowed on them 
») Rain in abundance. 
« 17." That We might try 
’ them by that (means). 


“ 


egal Staci 


pred 


aS 6.5 ‘ x wee . { > But if any turns away 
docle- a9: we 1 ns - « from the remembrance 
2 v2 fm of his Lord, He will 


&) cause him to undergo a 
severe Penalty. 18. "And 
fa the places of worship 
») are for Allah (alone): 
s1 sO invoke not = any 
k one along with Allah; 
c fg 19. "Yet when the 
a , oe. 4 Devotee of Allah stands 
: = fen F306 ie, @ pt es 3 ge 3 ft forth to invoke Him, 


“i they just make round 


af a 44 i him a dense crowd." 
Ted, oe Je ws & 20. Say: "I do no more 
. ~ fj than invoke My Lord, 
Ve Be FS LA “e on @ 260 A oe and I join not with 
5226 tsi 22 8 +» Ov va GM) = Him ae (false god)." 
ba 21. Say: "It is not in 
is my power to cause 
zl you harm, or to bring 
you to right conduct." 
22. Say: "No one can 
deliver me from Allah 
(if | were to disobey Him), nor should | find refuge except in Him, 23. "Unless I proclaim what I receive from 
Allah and His Messages: for any that disobey Allah and His Apostle,- for them is Hell: they shall dwell therein 
for ever."24. At length, when they see (with their own eyes) that which they are promised,- then will they 
know who it is that is weakest in (his) helper and least important in point of numbers. 25. Say: "I know not 
whether the (Punishment) which ye are promised is near, or whether my Lord will appoint for it a distant term. 
26. "He (alone) knows the Unseen, nor does He make any one acquainted with his Mysteries, 27. "Except 
an apostle whom He has chosen: and then He makes a band of watchers march before him and behind him, 
28." That he may know that they have (truly) brought and delivered the Messages of their Lord: and He 
surrounds (all the mysteries) that are with them, and takes account of every single thing." 
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ye e §) Wa 'anna minnal-Muslimouna wa minnal- Tey ; 

6 Faman ‘aslama fa-'uld-ika taharraw rashada ©) ia) Walt 
aes, 3 on 
Cag fae ie 1 'ammal-Qasitouna fakanou li-Jahannama hataba G3) 4 


-o§ 1 Wa ‘alla-wis-taqamou ‘alat-Tareeqati la- asqayna- 


=o ie  hum-mé-'an eadaga Cc) Linaftinahum feeh. Wax : 
eS : pmany-yus-rid ‘an-Zikri Rabbihee yasluk-hu ‘Azaban- ? 
5 \ BS Nisa-‘ada @) ) Wa ‘annal-Masajida li-LLahi fala tad- ? 
5B Ou me-ta-LEahi lahada (is) (is) Wa ‘annahou lammaly 
Sb bic jqama ‘Abdu-LLahi yad-‘ouhu kadou yakounounal 
oy ' ‘alay-hi libada @ ©) Qul 'innamé 'ad-‘ou Rabbee wali 
kh= el P ila 'ushriku bihee 'ahada (@o) G0) Oul 'innee 14 ‘amlikuli 
sh - a ilakum darranw-wa 1a rashada Gi) Qul ‘innee lany-} > 
= Cr 2 é jyujeeranee mina-LLahi 'ahadunw-wa lan ‘ajida min-}f 
ran p dounihee mul-tahada ( @) ha balagam-mina-LLahi fs 
a: wa Risalatih; wa many-ya‘-si-LLaha wa Rasoulahou |g 
— s| fa inna lahou Nara Jahan-nama khalideena feeha; 
ou- 5B ia: labada @ Hatta ‘iza ra-'aw ma you-‘adouna fasayat-| 
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lamouna man 'ad-‘afu nasiranw-wa '‘aqallu cadadal 
Shon Vowels) BCD | @} Qul ‘in 'adree 'a-qareebum-ma tou-‘adouna| 
tae Bh am yaj-‘alu lahou Rabbee 'amada | : <Alimul-| 
=e) : | Gaybi fala yuzhiru ‘ala Gaybihee 'ahada Ge G9) Tay 
=) ; 2 ij manirtada mir-rasoulin-fa-'innahou yas- ents mim-f 


pi bayni yadayhi wa min khalfihee rasada @ Gi} Liyas-f 


ae Ae lama 'an-qad '‘ablagou Risalati Rabbihim wa ahatale 
of fe bima ladayhim wa 'ahsa kulla shay-'in ‘adada (s) eo) 


© Tatkheem 7 
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iy 
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mem §Part29 Sura73 
: SSS >| Muzzammil 
ee (Gee |) oor Folded in 
1 Bs d ieee |. Garments. 


In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


4 i. O thou folded in 
“ garments! 2. Stand (to 
“ prayer) by night, but 
*) not all night,- 3. Half of 
* it,- ora little less, 4. Or 
© a little more; and recite 
*% the Qur-an in slow, 
~! 5 measured rhythmic 
™ tones. 5.Soon _ shall 
® f We send down to thee 
h§ a weighty Message. 
hed =f ) 6. Truly the rising by 


S. > al 5 
Kah 50 ‘y rs aud > my | 4 night is most potent for 
Vo 53 | Week 4 oP 6 * governing (the soul), 
} Chee. ~% |@ and most suitable for 
1G LASIK sa) HOI aly ‘a pdantl z (framing) the Word 


: % *) (of Prayer and Praise). 
2 dee Os “Ay AS 0%, Hg 43 Ai a Ge ie « 7. True, there is for 
5: jedi Whi Ass ( y ON) ciel KS 3 19 Anat duat \3 alas M thee by day prolonged 
- af . i occupation with 
. \" J % ordinary duties: 8. But 
lnighie a5 SAL | casi Ye COL! jer % keep in remembrance 
the name of thy Lord 
“ fe 1 » ao” x oe F el ae Oe a7 ? 
é Ls y aol J \ tics io © and devote thyself to 
: Jy ; Pa ai uses J a is * Him wholeheartedly. 
Bo ae 4 (40% 1 35 3 2% by 9. (He is) Lord of the 
; ‘Vast Le’ 5 2S 0) Sy Sante 5 ESI Ov WY DL y uo 361 a5335 “| East and the West: there 
r “roe ™ is no god but He: take 
é RPS Bfer A c p SS MAG 17 5 ne oe | & Him therefore for (thy) 
é OY, | GRR ONLY 4 aK Call by eer fn) a *| Disposer of Affairs. 
: « 10. And have patience 


op 


: OL, { as Ja “3 Bor iat yes a Lf with what they say, and 


leave them with noble 


~ pe See (dignity). 11. And leave 


\@ Neseapan’ roksan 6 6 vowels © Pemissbl srclngsia 2 ne Te Nvalzaie amanep ms: ® Emphatic pronunciation 


Me (alone to deal with) 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) | , 


those in possession of 
the good things of life, 
who (yet) deny the Truth; and bear with them fora little while. 12. With Us are Fetters (to bind them), and a Fire 
(to burn them), 13. And a Food that chokes, and a Penalty Grievous. 14. One Day the earth and the mountains 
will be in violent commotion. And the mountains will be as a heap of sand poured out and flowing down, 15. 
We have sent to you, (o men!) an apostle, to be a witness concerning you, even as We sent an apostle to Pharaoh. 
16. But Pharaoh disobeyed the apostle; so We seized him with a heavy Punishment. 17. Then how shall ye, if 
ye deny (Allah), guard yourselves against a Day that will make children hoary- headed?- 18. Whereon the sky 
will be cleft asunder? His Promise needs must be accomplished. 19. Verily this is an Admonition: therefore, 
whoso will, let him take a (straight) path to his Lord! 
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Ss 1) Wa Ta-‘Aman-za Sussa-tinw-wa ‘Azaban 'aleemal 
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ok } jibalu katheebam-maheela (4 ©) } Inna ‘arsalna ‘ilaykum| 
10 owels| 


je Py | Rasoulan-shahidan ‘alaykum kama 'arsalna '114} 
yo ie Si Fir-‘awna Rasoula (3) Fa-‘asa Fir-‘awnur-Rasoula} 
am BE jfa-'akhaznahu 'akhzanw-wabeela Cis) Fakay-fa 
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is wa‘-duhou maf-‘oula @s) Gs) Inna hazihee Tazkirah;| 
gi  faman-sha-'attakhaza la Rabbihee Sabeela @9) a 


1@ Gunnah 2 yanikah a) again | © Tenercem @oatgats 
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20. Thy Lord 
» doth know that 
F@ thou standest forth (to 
prayer) nigh two - thirds 
) of the night, or half the 
i night, or a third of the 
*) night, and so doth a 
a a ae a ~ ie party of those with thee. 

20 2 ¢)9 \¢9 jf But Allah doth appoint 

Fp siedilbins ed Night and Day in due 
eee 


pueec ‘in : ° <A iia measure. He knoweth 
: issley t . PEAS \ ful Ane pul a ae al vis 3 us m) that ye are unable to 
* 5: ied P a 3 F t € keep count thereof, 
¥ Steet wd a AN , A 2s é 
‘ 09 AS Sw fe {SAS AAD leg ae" Sa ai \ | goia 583 | 


ks) So He hath turned to 
\, (= ra - 
fy a le AN) As 


a A ; a Ae UR eo ee 
eae at ade ule dal nt ad He ath oT diet ae edi) adit alas elias edie tint alia Pedal: 
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iil Ne 5 iy 


- “ 









lel you (in mercy): read 
ka ye, therefore, of the 
| Qur-an as much as 
i) may be easy for you. 
“@ He knoweth that there 
&) may be (some) among 
®) you in illhealth; others 
™ travelling through 
the land, seeking of 
® Allah's bounty; yet 
@ others fighting in 
ls) Allah's Cause. Read 


= 


lomrenk Bes fF, 220 
2 a Oo} “all Ip aactls 


pe BO 2 ot pA\, > Coe en ee fee atl oak 2, 
g ou 0. ae 28 are sed 9 


; iy Oneas 9? awry A803 paul 3 
; cA 


2 OK E52. Q Ks! ptig 


MEE dd Oo eo 
— cule: Or 9 er 


“fi ye, therefore, as much 
of the Qur-an as may 
lf be easy (for you); 
lg) and establish regular 
3 || Prayer and give regular 
fq Charity; and loan to 
~ je Allah a Beautiful Loan. 
“| And whatever good 
“ ye send forth for your 
"e souls, ye shall find it in 
A Allah's Presence,- yea, 
' better and greater, in 
"BE Reyatd ed seck 9 


i Z J ie 

: one saw Los ear 36K 

( B ae O fn Ric fi the Grace of Allah: for 

nee Pees eee. EES Allah is Oft-Forgiving, 
Most Merciful. 





| @ Obligatory srolgciition 4or5 vowels ORs ‘lata sid 3 2 ‘tele ®Un sauna d (silent) ® Unrest letters (Echoing Sound) 


Muddaththir, or One Wrapped Up. 

In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 
1.Othouwrappedup(inamantle)! 2.Ariseanddeliverthy warning! 3.Andthy Lorddothoumagnify! 4.Andthy garments 
keep free fromstain! 5. Andallabominationshun! 6. Norexpect, in giving, any increase(forthyself)! 7. But, forthy Lord's 
(Cause), be patient and constant! 8. Finally, when the trumpet is sounded, 9. That will be- that Day - a Day of Distress,- — 
10.Farfromeasy forthosewithoutFaith. 11.LeaveMealone, (todeal)withthe(creature)whom|created(bareand)alone!- 
12. To whom I granted resources in abundance, 13. And sons to be by his side!- 14, To whom I made (Life) smooth 
and comfortable! 15. Yet is he greedy - that I should add (yet more); 16. By no means! For to Our Signs he has been 
refractory! 17. Soon will I visit him with a mount of calamities! 
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| min-thuluthayil- -layli wa nisfahou wa thuluthahou} 
wa ta-'ifa-tum-minallazeena ma-‘ak. Wa-LLahuk 
| yugaddirul- layla wan-nahar. ‘Alima 'allan-tuhsouhuf 
j/fataba ‘alay-kum; faqra-'ou ma tayassara minal-|¢ 
) Qur-"4 an. ‘Alima 'an-sayakounu minkum-marda wal 
#'akharouna yadribouna fil-'ardi yabtagouna min-Fadli- 









SD 


Sf ae es Fees 7a 


La oo | ne | 


PS 


i. 


| 


Gi Ge oa PRS. GE re he GS 


SE Pre rsPr, 23: OOO SS - 


— 
on 


") LLAhi wa 'akharouna yudatilouna fee Sabeeli-LLah. } 
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abe ate inna-LLaha Gafourur-Raheem 1 Ge 
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Long Vowels’ é 
ee = | Ya-‘ayyuhal-Muddaththir ©: G) Qum fa-'anzir o} 
OU= 3 | Wa Rabbaka fa-kabbir (©) 6 Wa thiyabaka fatahhir ; 
a = | ) Warru-jza fahjur @) Wa la tamnun- tastakthir/s 
6) Wa li-Rab-bika fasbir @ @ Fa-'1z4 nugira fin- > 

=r 6) jeaour () Fa-zalika Yawma-'1 iginy-yawmun sAsee rf 


ae 


) ¢Alal- ds letettaabeis gayru yaseer | ) Zarnee way 
n khalagtu waheeda Gy ) Wa taal lahou f 
lam-mamdouda @2) 1 Wa ne ae 
Wa mahhattu lahou tamheeda (4) 
| yatma-‘u 'an 'azeed Gs} Kalla! tbe i a Li 
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——s B FES ay Part29 Sura/4 
; Muddaththir 


18. For he thought and 
he plotted;- 19. And 


: “ah OSE ox f woe to him! How he 
€ jf oe ih 3\ ng a, OMy jue 7@) ) Fs plotted!- 20. Yea, woe 
to him: how he plotted!- 
21. Then he looked 


: ; ’ Ls fear wets > ey 

53 pepo Le A I 43 ‘i inv OO > round; 22.Then he 
é ““ re oe Byres dow gee ae fa. aoe frowned and he scowled; 
A525 eG A HONS Ys em TOV e 3 23.Then he turned 


: @ back and was haughty; 
< eae aed ae Oe 2 4 eb meee Ze, li 24. Then said he: "This 
> Aid i | de bee lay ty Yt wis?| Was Ao) f is nothing but magic, 
S ae * <p Andi (toa Ee > eee from on 
¢ (~ a ade Hi ce Rea tT heat iF "This is nothing but 
Pe al yale OB ay slay SAT Ips \ eal otic 8 ail “| the word of a mortal!" 
‘ 26. Soon will I cast him 
into HellFire! 

27, And what will 
explain to thee what 
Hell-Fire is? 28. Naught 
doth it permit to endure, 
and naught doth it leave 
alone!- 29, Darkening 
and changing the colour 
of man! 30. Over it are 
#4) Nineteen. 31. And We 
as have set none but angels 


Bx G4er BGC 4 a 2 Ri 
: i; ) ~ | Sus 2 At \% 20 ell is 4s RG = as guardians of the Fire; 
bs rons t J i pas 0 cles (yal Si 3 v9) | be and We have fixed their 
< meee ale ee BL 277% oF number only as a trial 
Z apt os ? 5 sud Ose | Y (ra) ORGS Cat Ss Le oy ky for Unbelievers,- in 


order that the People 


: Bs 3 3. aa | 
_ ee < Gr} si » ee, AF ASS | ne - €> & of the Book may arrive 


Bly Paes paisa), > st 4 oe oes dine 
3 of © gt ees 4 AYO 1 in Faith,- and that no 
é Coe £e5@ ase wale et wy (er) Clee) 4) doubts may be left for 
: week _>. be the People of the Book 
< ya 3 al ye" * and the Believers, and 
‘ OR Gig sO Oe Ax 20388 Se Ora ©) that those in whose 
Epon 7 i n 3} hearts is a disease and 
the Unbelievers may 
say, What symbol doth 
Allah intend by this?"Thus doth Allah leave to stray whom He pleaseth, and guide whom He pleaseth: and none 
can know the forces of thy Lord, except He. And this is no other than a warning to mankind. 32. Nay, verily: by 
the Moon, 33. And by the Night as it retreateth, 34. And by the Dawn as it shineth forth,- 35. This is but one of 
the mighty (portents), 36. A warning to mankind,- 37. To any of you that chooses to press forward, or to follow 
behind;- 38. Every soul will be (held) in pledge for its deeds. 39, Except the Companions of the Right Hand. 
40). (They will be) in Gardens (of Delight): they will question each other, 41. And (ask) of the Sinners: 42. "What 
led you into Hell-Fire?" 43. They will say: "We were not of those who prayed; 44. "Nor were we of those who fed es 
the indigent; 45. "But we used to talk vanities with vain talkers; 46. "And we used to deny the Day of Judgment, 
47." Until there came to us (the Hour) that is certain." 
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34) Iinnaha la-thdal-kubar (5) On ) Nazeeral-lil- bashar (6) 
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Part29 Sura75 
Qiyamat 


48. Then will no 
intercession of (any) 


iY intercessors profit 


them. 49. Then what 
is the matter with them 
that they turn away 


from admonition? 
50. As if they were 
affrighted asses, 


51. Fleeing from a lion! 
52.Forsooth,eachoneof 
them wants to be given 
scrolls (of revelation) 
spread out! 53. By 


no means! But they 


fear not the Hereafter. 
54. Nay. thissurely 
is an admonition: 
==] 25. Let any who 
| will, keep it in 
remembrance! 
56. But none will keep 
remembrance except as 
Allah wills: He is the 
Lord of Righteousness, 
and the Lord of 
Forgiveness. 





Qiyamat, 
or the Resurrection. 


In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 

1. I do call to witness. 
the Resurrection Day; 
2. And I do call to ness 
the _ self-reproaching 
spirit: (eschew Evil). 


3. Does man_ think 


that We cannot 
assemble his bones? 


4, Nay, We are able to put together in perfect order the very tips of his fingers. 5. But man wishes 
to do wrong (even) in the time in front of him. 6. He questions: "When is the Day of Resurrection?" 
7. At length, when the Sight is dazed, 8. And the moon is buried in darkness. 9. And the sun and moon 
are joined together,- 10. That Day will Man say: "Where is the refuge?" 11. By no means! No place of 
safety 12. Before thy Lord (alone), that Day will be the place of rest. 13. That Day will Man be told 
(all) that he put forward, and all that he put back. 14. Nay, man will be evidence against himself, 
15. Even though he were to put up his excuses. 16. Move not thy tongue concerning the (Qur-an) to make 


haste therewith. 17. It is for Us to collect it and to promulgate it: 18. But when We have promulgated it, follow 
thou its recital (as promulgated): 19. Nay, more, it is for us to explain it (and make it clear): 
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s Part29 Sura75 
Qiyamat 


20). Nay, (ye men!) But 
ye love the fleeting 


0 LS AC or ortels (#7) 4 : life, 21. And _ leave 
oh hey neon ts I) fa alone the Hereafter. 
— 22. Some faces, 


5 SOs KwoQuitys| E ay wil a 
a Sac Led St) Jee aes 


beauty);- 23, Looking 


towards their Lord; 
24. And some faces, 
wee ed wa 47 eS 
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that Day, will be sad and 
al 
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gt tT lt le at a ae a 


a 


ae 


reaches to the collarbone 
(in its exit), 27. And 
there will be a ery, "Who 
is a magician to restore 
him)?" 28. And he will 
conclude that it was 
(the Time) of Parting; 
29. And one leg will 
be joined with another: 
30. That Day the Drive 
will be (all) to thy Lord! 
31. So he gave nothing 
in charity, nor did he 
pray!- 32. But on the 
contrary, he rejected 
Truth and turned away! 
33. Then did he stalk to 
his family in full conceit! 
34. Woe to thee, (0 
man!), yea, woe! 
35. Again, woe to thee 
(o man!), yea, woe! 
36. Does Man think 
that he will be left 
uncontrolled, (without 
purpose)? 37. Was he not 
a drop of sperm emitted 
(in lowly form)? 38. Then did he becomea leech-like clot; then did (Allah) make and fashion (him) in due proportion. 
39. And of him He made two sexes, male and female. 40. Has not He, (the same), the power to give life to the dead? 


i, ra » Ata a ay 


26. Yea, when (the soul) 
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Dahr, or Time, or Insan, or Man 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 
1. Has there not been over Man a long period of Time, when he was nothing-(not even) mentioned? 2. Verily We 
created man from a drop of mingled sperm, in order to try him: so We gave him (the gifts). Of Hearing and Sight. 
3. We showed him the Way: whether he be grateful or ungrateful (rests on his will). 4. For the Rejecters We have 
prepared chains, Yokes, and a Blazing Fire. 5. As to the Righteous, they shall drink of a Cup (of Wine) mixed with 


Kafur,- 578 
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Part29 Sura76 
Dahr 


*2 6. A Fountain where the 


devotees of Allah do 
drink, making it flow 
in unstinted abundance. 
7. They perform (their) 
vows, and they fear a Day 
whose evil flies far and 
wide. 8. And they feed, 
for the love of Allah, the 
indigent, the orphan, and 


| the captive,- 2, (Saying), 


"We feed you for the sake 
of Allah alone: no reward 
do we desire from you, 
nor thanks. 10, "We only 
fear a Day of distressful 
Wrath from the side of 
our Lord." 11. But Allah 
will deliver them from 
the evil of that Day, and 
will shed over them a 
Light of Beauty and a 

(blissful) Joy. 
Se 12. And because 
= they were patient 
and constant, 
He will reward 
them with a Garden 
and (garments of) silk. 
13. Reclining in the 
(Garden) on raised 
thrones, they will see 
there neither the sun's 
(excessive heat) nor 
(the moon's) excessive 
cold, 14. And the shades 
of the (Garden) will 
come low over them, 
and the bunches (of 





fruit), there, will hang 


low in humility.15. And 
amongst them will be 
passed round vessels of 


silver and goblets of crystal,- 16. Crystal-clear, made of silver: they will determine the measure thereof (according 
to their wishes). 17. And they will be given to drink there of a Cup (of Wine) mixed with Zanjabil,-18. A fountain 
there, called Salsabil. 19. And round about them will (serve) youths of perpetual (freshness): If thou seest them, 
thou wouldst think them scattered Pearls. 20. And when thou lookest, it is there thou wilt see a Bliss and a Realm 
Magnificent. 21. Upon them will be green Garments of fine silk and heavy brocade, and they will be adorned with 
Bracelets of silver; and their Lord will give to them to drink of a Wine Pure and Holy. 22. "Verily this is a Reward for 
you, and your Endeavour is accepted and recognised." 23. It is We Who have sent down the Qur-an to thee by stages. 
24, Therefore be patient with constancy to the Command of thy Lord, and hearken not to the sinner or the ingrate 


among them. 25. And celebrate the name of thy Lord morning and evening, 
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Part29 Sura77 Pad 
Mursalat 


26. And part of the 
night, prostrate thyself 
to Him: and glorify Him 
a long night through. 
27. As to these, they 
love the fleeting life, and 
put away behind them a 
Day (that will be) hard. 
28. It is We Who 
created them, and We 
have made their joints 
strong; but, when We 
will, We can substitute 


| the like of them by 


a complete change. 
29. This is an 
admonition: whosoever 
will, let him take a 
(straight) Path to his 
Lord. 30. But ye will 
not, except as Allah 
wills; for Allah ts full 
of Knowledge and 
Wisdom. 31. He will 
admit to His Mercy 
Whom He will; but 
the wrong- doers,- for 
them has He prepared a 
grievous Penalty. 


Mursalat, 
or Those Sent Forth 


In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


1. By the (Winds) 
Sent Forth one after 


another (to man’s profit) 
2. Which then blow 


violently in tempestuous Gusts, 3. And scatter (things) far and wide; 4. Then separate them, one from another, 


5. Then spread abroad a Message, 6. Whether of Justification or of Warning, 7. 


Assuredly, what ye are 


promised must come to pass. 8. Then when the stars become dim; 9. When the heaven is cleft asunder; 
10. When the mountains are scattered (to the winds) as dust; 1]. And when the apostles are (all) appointed 
a time (to collect);- 12. For what Day are these (portents) deferred’? 13. For the Day of Sorting out. 14. And 
what will explain to thee what is the Day of Sorting out? 15. Ah woe, that Day, to the Rejecters of Truth! 
16. Did We not destroy the men of old (for their evil)? 17. So shall We make later (generations) follow them. 
18. Thus do We deal with men of sin. 19. Ah woe, that Day, to the Rejecters of Truth! 
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4 21, The which We placed 
Bs =e Be weet fa in a place of rest, firmly 
: is") re bam oer iti Ai ie: ai 2 fixed, 22. For a period 
é Ax 7 Bop fox fC& my Ae -, fi (according to need)? 
: COTES <i y Ag Mone alia <5 ats C ‘ 1 5 s) 23. For We do determine 


©| (of gestation), determined 
2 Fd (according to need); 


: A A TG) 3 a ; for We are the Best 
: eal Sd js oS Faas ALIENS: 25SS L566 ls Sy gal bil ©} to determine (things). 
¢ rs on (>F But Ziil SHG : $ BA 5 the Rejecters of Truth! 
[as Oa be a5 Sub ee ; 

living and the dead, 

27. And made therein 

sweet (and wholesome)? 
€ ee t 28. Ah woe, that Day, to 
< rat! ) "Depart ye to that which 
€ & ck et aN canine eee i, Ba Gn Jos. 25 } Us : ye used to reject as false! 


24, Ah woe, that Day! to 
25. Have We not made 
sf Po sag se MA Cr ee ace A aay wae 3 
qi - a 
Ka mountains standing firm, 
the Rejecters of Truth! 
fy 30. "Depart ye to a 


2 the earth (as a place) to 
draw together 26. The 
, be s., Ric 4 BA 4A ges 
* ei Suiss ANG sal 4 
qe" | lofty (in stature); and 
 MatanG a *) provided for you water 
é £66 —o. pr pale pages > 
29. (It will be said:) 
OL As 7 BS of tf Shadow (of smoke 
: Ay? pOoLi ee sak at ans ke | ascending) in three 
i ~ Fa columns, 31."(Which 


é Fe te D7 Bom pal kK OX eh ar 5 yields) no shade of 
é de> isany va S SAy Yu Vgatese | ot: 9 Onl -) coolness, and is of no use 
é oe ‘eR! le <9 4 | against the fierce Blaze. 
‘has: | f CIC Te oS. TS OM 32."Indeeditthrowsabout 
BSORSSe TSE. 55 15)5 GB) Sy SCI 


#) sparks (huge) as Forts, 
| 33. "As if there were (a 
“ 2s ig 

9) 05 0 \_2) os + OS KS ‘i b ytd HM String of) yellow camels 
i _f) (marching swiftly)". 
SECIS SIS CRA AEP IS AS APS ce AS A cs : a} 34. Ah woe, that Day, to 
the Rejecters of Truth! 
35. That will be a Day 
when they shall not be able to speak, 36. Nor will it be open to them to put forth pleas. 37. Ah woe, that Day, to 
the Rejecters of Truth! 38. That will be a Day of Sorting out! We shall gather you together and those before (you)! 
39. Now, if ye have a trick (or plot), use it against Me! 40. Ah woe, that Day, to the Rejecters of Truth! 
41. As to the Righteous, they shall be amidst (cool) shades and springs (of water). 42. And (they shall have) 
fruits,- all they desire. 43, "Eat ye and drink ye to your heart's content: for that ye worked (Righteousness). 
44. Thus do We certainly reward the Doers of Good. 45. Ah woe, that Day, to the Rejecters of Truth! 46. (O ye Unjust!) 
Eat ye and enjoy yourselves (but) a little while, for that ye are Sinners. 47, Ah woe, that Day, to the Rejecters of Truth! 
48. And when it is said to them, "Prostrate yourselves!"They do not so. 49. Ah woe, that Day, to the Rejecters of Truth! 
50. Then what Message, after that, will they believe in? 
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petite MURSALAT 77 aoe oneal Juzu' 29 ER 
‘Alam uae lukkum-mimma-'im- ‘maheen { (3) id 


4 ¢al-nahu tee qararim-makeen Gi) ‘Ila gadarin 
}ma‘-loum ©) (2) Faqadarna fani‘-mal-Qadiroun ¢ 
| Way-luny-yawma- '1Zil-lil-mukazzibeen (4 G@) 'Ala 
pies ‘ak arda kifata (5 G3) '‘Ah-ya-'anw-wa ‘'amwata 
Gs} Wa ja-‘alna feeha rawdsi-ya hami-khatiw’ 
a 'as-qaynakum-ma-'an-furata | G7} Way-luny-f 
awma-'1zil-lil- mukazzibeen | ) 'Intaligou '11a ma} 
untum-bihee tukazziboun @} (9) 'Intaligou '11a zillin-} 
zee thalathi shu-‘ab fo Go) La paleelinwews la yugne e} 
inal-lahab ( G) 'Innaha tarmee bi- shararin- kal-f 
asr @) (32) Ka-'annahou jimalatun-sufr @) | Way-tuny-f 
awma-'izil-lil-mukazzibeen { | Haza Yawmu lal 
[yantgoun €) 35) Wa 1a yu'-zanu lahum la-ya‘-ta -tazirou 
) Way-luny-yawma-'1zil-lil- mukazzibeen G7 | Hazai 
awmul-Fasl! Jama‘-nakum wal-'aw-waleen ( vs Fa-| 
in-kana lakum kay-dun- fa-keedoun -@ @) Way-luny-§ 
awma-iizil-lil-mu-kazzibeen (0) (40) "Innal-Muttaqeen nal 
ee zila-linw-wa ‘uyoun Gi) ay Wa fawakiha mimm 
ashtahoun @) Kulou wash-rabou hanee-'am- bimal 
untum ta‘-maloun ©} ) 'Inna kazalika najzil-Mu re 
een @ dina tacpamearia. izil-lil-Mukazzibeen 
ulou wa tamatta-‘ou galeelan ‘innakum-mujrim 
(46) Way-luny-yawma-'izil-lil-Mukazzibeen | 
'1za qeela lahumur-ka-‘ou 14 yarka-‘oun nd 
ay-luny- -yawma-'izil-lil-Mukazzibeen (@9) @) . i- 
ayy Hadeethim-ba‘-dahou yu'-minoun 
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[AGI Sense pras a GD 
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poor 4 PI CICE SD of 2h, 
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frat tat tat tat ke et ee 
+ * a i* 


fi ltl 
aes ae Va Fae 


es 
fa oh 
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a ee, Me oe ae 
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ene i 
Pe AGG, 2 WEEE Cs YF 
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° comer serena 6 may e Permissible piensa? 7 4 re vow asl e Naalzaion ( ws iawall? 2 vowels | @ fe Emphatic pronunciation 
© Obligatory prolongation 4or5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 


% 
met | 


Mage Se ee ge 


ee ee 


ag 


rary Pa en ae $e TRL FL OL OL 58 
all ahh ltt in alli Sti i thn “ite li ln ti 


Part30 
Nabaa, 
or The (Great) News. 


Sura7s 


In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


Concerning 

are they 
disputing? 
2. Concerning the Great 
News, 3. About which 
they cannot agree. 
4. Verily, they shall 





soon (come to) know! 
_ 5. Verily, verilytheyshall 


soon (come to) know! 
6. Have We not made the 
earth as a wide expanse, 
7. And the mountains as 
pegs? §. And (have We 
not) created you in pairs, 
9. And made your sleep 
for rest, 10. And made 
the night as a covering, 
11. And made the day as 
a means of subsistence? 
12. And (have We not) 
built over you the seven 
firmaments, 13. And 
placed (therein) a Light 
of Splendour? 14. And 
do We not send down 


from the clouds water in 


abundance, 15. That We 


may produce therewith 


corn and vegetables, 
16. And gardens of 
luxurious growth? 
17. Verily the Day of 
Sorting Out is a thing 


appointed,- 18. The Day that the Trumpet shall be sounded, and ye shall come forth in crowds; 19. And the 
heavens shall be opened as if there were doors, 20). And the mountains shall vanish, as if they were a mirage. 
21. Truly Hell is as a place of ambush,- 22. For the transgressors a place of destination: 23. They will dwell 
therein for ages. 24. Nothing cool shall they taste therein, nor any drink, 25. Save a boiling fluid and a fluid, 
dark, murky, intensely cold,- 26. A fitting recompense (for them). 27. For that they used not to fear any 
account (for their deeds), 28. But they (impudently) treated Our Signs as false. 29. And all things have We 
preserved on record. 30). "So taste ye (the fruits of your deeds); for no increase shall We grant you, except in 


Punishment." 
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Bismi-LLAbir- Rahméanir-Raheem 


Amma yatasa-'aloun @) G) ‘Anin-Naba-'il-*Azeem a: 
| Allazee hum feehi mukhtalifoun G) (3) Kalla Sacyala-@ 

moun o 4} Thumma kalla sa-ya‘-la-moun ©) } 'Alam|s 
|naj- -alil-'arda mihada ( C) (6} Wal-jibala 'awtada | @ Wali 
| khalagnakum ' azwaja (8) Wa ja-‘alna nawmakum|i 
asubata © @) Wa ia-talnal-l layla libasa () (ir) Wa ja-‘al-} 
jnan-nahara ma-‘asha (i) Wa banayna fawgakum[: 
jsab‘an-shidada { @ (12) Wa ja-Salna a me 
é Wa 'anzalna minal-mu‘-sirati ma-'an- thajya jaja (4) OD Li-} 
jnukhrija bihee habbanw-wa nabata @) } Wa Jannati 


ta 
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/Yawma yunfakhu fis-Souri fa-ta'-touna 'afwaj 
1@) Wa futihatis-sama-'u fa-kanat amwahe 

1 Wa suyyliratil-jibalu fa-kanat saraba @) ‘Inn 
| e: \Jahannama kanat mirsada @u G) Littageena ma- a'aba | 
) Labitheena feeha 'ahqaba (3 G3) La yazouqouna feehal 
a ‘1 bardanw-wa la sharaba G5) 11a hameemanw-wa} 
) Gassaqa G) 25) Jaza-'anw-wifaqga G9) (26) 'Innahum Kano 
1a vices hisaba (7) @) Wa kazzabou bi-'Aya-tin 
kizzaba @) } Wa kulla shay-'in 'ahsay-nahu Kitaba 
Fa 4 sinclend falan-nazeeda-kum 'illa ‘azaba ( 
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Part30 Sura78 
2 Nabaa 

1 fj 31. Verily for the 
yt ») Righteous there will 
MZ to 8 ACs ae id an a ea . e@ be a fulfilment of (the 
<A ‘ . : \ ‘ > 
¢ As 2 Ape 69) ) : } ire : ) GR Ss 4 Heart's) desires; 
a i de “ Aji 7 | 32. Gardens enclosed, 
— |, = A zee : a . 
a S \% 1 <b ay, f one , and Grapevines; 
si aes * IP) IS = fq 335.CompanionsofEqual 
é Age peep a 8 ve, ait > ba Age; 34. And a Cup full 
Lo SIT 73) asi ey YY) @) (to the Brim). 35. No 

Se: Vanity shall they hear 


Rf Cian ial S65 iS =a 124 “ya > therein, nor Untruth:- 
a Ee gare seal i) 36. Recompense from 
f - i thy Lord, a Gift, (amply) 

*) sufficient, 37. (From) 

xl Gi OCs ie “ the Lord of the heavens 

wage Pyeng a ve De ae , t@ and the earth, and all 
cls a Kyl AO Hy La Mb no” :, #1 between,- (Allah) Most 
a es as: 4 Gracious: none — shall 

. — | Ed have power to argue 

e) with Him. 38. The Day 

| §@ that the spirit and the 
© angels will stand forth 
in ranks, none. shall 
speak except any who 
is permitted by (Allah) 
Most Gracious, and he 
will say what ts right. 


“ 


& oH be ephe did 2 o G47 3 
Bye sa (Li , fst mba He ply > 
é ; es SY ? 
\ aa BS “ aon Led Bo 5 , ; | 
~ ae | oe ye af bf 39. That Day will be the 


sure Reality: therefore, 


Site whoso will,let him take 


aS "= ee ae 5 age a @e . 

’ | e ewe bet \ 4 a (straight) Return to 
; atnade : Daas ABR 230 ° ay CEO fj his Lord! 40. Verily, We 
; OO 1 F woe) LP Ps eee AAS Bon Br hs have warned you of a 
é CS (3 ‘| OD oe ee 09395 L J o) gas (A) oF Kats | Penalty near,- the Day 
3 $s “| when man will see (the 
are" 7 7 é |) Deeds) which his hands 
ey UD ce Lb Ge OQ oa S15) oh Ab Blithe shave sent forth, and the 
$ “ Unbeliever will — say, 


y Oey & Hake a JoO9: sally bh cu Je ; "Woe unto me! Would 


that I were (mere) dust!" 





Encore " =e ee Sire, ot Se iS Fe Se he ee or oie re int 
* speeons por pcre 6 vowels ® Permissible ia 24,6 mee ® Navalzaton (ehunnah) 2 vowels | @ Emphatic profunciation N aziat, or Those Who 
a Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 yowels|® Un announced (silent) \@ Unrest letters (Echoing Sound) Tear Out 


Tiahig 





In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 

1. By the (angels) who tear out (the souls of the wicked) with violence; 2. By those who gentlydraw out (the souls of the 
blessed); 3. And by those who glid along (on errands of mercy), . Then press forward as in a race, 5. Then arrange to do (the 
Commands of their Lord),- 6. One Day everything that can be in commotion will be in violent commotion, 7. Followed by 
oft-repeated (Commotions): 8. Hearts that Day will be in agitation; 9. Cast down will be (their owners’) eyes. 10. They say 
(now): "What! Shall we indeed be returned to (our) former state?- 11. "What!- when we shall have become rotten bones?" 
12. They say: "It would, in that case, be a return with loss!" 13. But verily, it will be but a single (compelling) Cry, 

14. When, behold, they will be in the (full) awakening (to Judgment).15. Has the story of Moses reached thee? 
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/'Inna lil-Muttaqeena mafaza ¢ Gi}Hada-' iga wa 'a‘- naba 
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| yasma-‘ouna feeha lagwanw-wa 1a kizzaba @s) G) } Jaza-f 
‘am-mir-Rabbika ‘ata-'an hisaba (Gs) ©) ) Rabbis- samawati} 
| wal-'ardi wa ma baynahumar-Rahman; 14 yamlikouna} 
) minhu khitaba G7) 37) Yawma yaqoumur-Rouhu wal-f 
3 mala- ‘ikatu saffa, la yatakallamouna '11la man} 
v‘azina lahur-Rahmanu wa qala sawaba (38) Gs) Zalikal-| 
awmul- “Lag faman-sha-'attakhaza ‘ila Rabbihee| 


a-'aba | @) Inna 'anzarnakum ‘Azdban-qareebany-} 
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Bismi-LLahir-Rahmanir- Rabeem 
Wan-NAZI-«ATI garda O. Wan- nashitati nasht 
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A Ah Ait A Are Part30 Sura79 
Go$20 ee Naziat 


: Oi: |g ‘i QSL ot o ait is 16. Behold, thy Lord did 
N 4, 4A a0 ar « AGS) t2 

‘ eve chy M) shaals OS Dag 
: Ha GF cs 3a) 1 2G) coats ins all bounds: 18. "And say 


“ to him, Wouldst thou that 
“se ff a 


mot kK 2 thou shouldst be purified 
j y | JE ei) SLE ASS ti JEG} Jesata > eae sin)? | 19. "And 


7 SY 


By valley of Tuwa:- 17. "Go | 
Jit fi thou to Pharaoh, for he ~ 
“| has indeed transgressed 
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——" I, 
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a ee oe sae that I guide thee to thy 
s “er t, ex “we Ue ted is 

balsa tind al ae ay shh sy 169 =) Lord, so thou shouldst 

4 f Gy ° se me ei G ip Ma fear Him? " 20. Then 

Parag ee ans ¥ 5 Gl af did (Moses) show him 

HAN, i ig Lhe “| the Great Sign. 21. But 

< (Pharaoh) rejected it and 


ae de ee Od ° “o>, “eX fi fy disobeyed (guidance); 
Ar a rei ys Ole wer —— s) 22. Further, he tured 
Fa his back, striving hard 


oA Shi ; (against Allah). 23. Then 


he collected (his men) 


2 gee, ‘O ; and made a proclamation, 

saa a . “Bee SHI by 24. Saying, "I am your 

fe Lord, Most High’. 

rat “| 25. But Allah did punish 

Hinged ae cy’ Oe, se i him, (and made an) 

&) example of him,- in the 

ial 1< KS f@ Hereafter, as in this life. 
) bes eae 7 

eA) Lie Gk i AMM CONAM fe) tq 26. Verily in this is an 

CRE ae er #) instructive warning for 

; = whosoever feareth(Allah). 

ta 27. What! Are ye the 

ACO BR Aut he er “%-, Ax fe more difficult to create 

. 4 ch ) od) Ys 2 ey cl ee (29) 5 or the heaven (above)? 

o ~ (Allah) hath constructed it: 


VAN Seer 78 380 Ot ee 2 28. On high hath He 
| ' 7, Leap ep OEE & ur 3 raised its canopy, and He 
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hath given it order and 
perfection. 29. Its night 
doth He endow with 
Pe Ae Tie a Le aT a I, 2 ‘ oe i darkness, and its splendour 
je Rave prolongation 6 vowels @ Permissible prolcaigalion 2 24,6 vowels fe Naan (hunah) 2 werd ® Emphatic pronunet: ition | doth He bring out (with 
®@ Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) | ®@ Unrest letters (Echoing Sound) light). 30. And the earth, 

moreover, hath He 
extended (toawideexpanse); 31. Hedrawethouttherefrom its moisture and its pasture; 32. And the mountains hath He firmly 
fixed; 33.Foruseandconvenienceto youand yourcattle. 34. Therefore, whentherecomes the great, overwhelming(Event),- 
35, The Day when Man shall remember (all) that he strove for, 36. And Hell-Fire shall be placed in full view for (all) to see,- 
37. Then, for such as had transgressed all bounds, 38, And had preferred the life of this world, 39. The Abode will be 
Hell- Fire; 40. And for such as had entertained the fear of standing before their Lord's (tribunal) and had restrained 
(their) soul from lower Desires, 41. Their Abode will be the Garden. 42. They ask thee about the Hour,- When will be 
its appointed time? 43. Wherein art thou (concerned) with the declaration thereof ? 44. With thy Lord is the Limit fixed 
therefor. 45. Thou art but a Warner for such as fear it. 46. The Day they see it, (it will be) as if they had tarried but a single 
evening, or (at most till) the following morn! 
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Rinone, NAZI‘-AT 79 Botmtenanonataononononoonononed Juzu' 30 ketoeg 
§|'Iz nadahu Rabbuhou bil-wadil-muqaddasi Tuwa Gs} : 
'Izhab ‘114 Fir-‘awna 'innahou taga Faqul hal- > 
laka ‘ila 'an-tazakka G3) Wa ‘ahdiyaka ‘ila Rabbikalg 
fatakhsha Gs} Fa-'arahul-'Ayatal-Kubra ¢ | 
a ‘asa Gi) Thumma '‘adbara yas-*a ( 
-nada G3) Fa-qala 'ana Rabbukumul-'a‘-1a Fa- | 
|'akhazahu-LLahu nakalal-'Akhirati wal-'oula @) "Inna 5 


a 


ifee zalika la-‘ibratallimany-yakh-sha G9) 'A-'antum 4 
*\'ashaddu khalgan 'amissamé'? Banaha Rafa-‘aks 
jsamkaha fa-sawwaha Wa 'agtasha laylaha wale 
“akhraja duhaha (3) Wal-'arda ba‘-da zalika dahahal 
| G0} 'Akhraja minha ma-'aha wa mar-*aha Wal-|} 
jibala ‘arsaha Mata-‘al-lakum wa li-'an‘amikum ? 
: Fa-'1za ja-'atit-tam-matul-Kubra Yawma >| 


© 


\* A ~ A gee ’ * ! 
) yatazakkarul-'in-sanu ma sa-*a (@3) Wa burrizatil-| 
. ¢ : . ro eS 1 ’ ra . . ; 
 Jaheemu li-many-yara () Fa-'amma man-taga (G7) Wa} 
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LP GYoyS 
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ao 





¢s) . a £3 4 x 
OU= »}iwa nahan-nafsa ‘anil-hawa (4) Fa-'innal-Jannata 5 | 
SU on - ~ i Bee : ~~ 
a= |) hiyal-ma'-wa @) Yas-'alounaka ‘anis-S4-‘ati 'ayydna|@ 
Short Vowels| ii tie sig gies a, : Sal ikaw gue sale Haak + tee 
~ pa mursaha Feema 'anta min-zikraha (43) 'Il4 Rabbika 
j 6) & Cae biases 5 | 
ques », Muntaha-ha ‘Innama 'anta munziru many- se 
s aa A ESS ~ fee 
ae aks ‘ yakhshaha Ka-‘annahum Yawma yarawnaha\¢ 
a Wt pat | at n poh 
~Silam yalbathou ‘lla ‘ashiyyatan 'aw duhaha >) 
‘aw = 3) ye ai | ie 
- ws 42 N . 
' o = <q > 
ay =<) Sil iiss > 


a 


“< 
I 
Cc 





wee Part30 sura&0) 
> 'Abasa, 
or He Frowned 


In the name 
of Allah, 


: oe Leos wr ot 78 fame AS re ; 

: IOs Mi « thy SOA tle ets nic 5 

é 43 “=~ Most Gracious, 
: A mere ee 2 Most Merciful. 

: Geis: ‘ Oe _ oe HED : Jest acess 4 fi 1. (The Prophet) frowned 


oy %, AXIO Ane ee «and turned away, 2. Because 


ay 4 | 
| ee - od) SEN g mY 5 A 16 aK i VI5 , there came to him the blind 
‘ af 4 are man (interrupting). 3. But 


ee ene SY Ars 20 I, ‘ what could tell thee but that 
z GS ae sige ks bah any 5 4 \¢| ¥ 63 ) AS I perchance he might grow (in 
A Tee ¢ spiritual understanding)?- 
é im Ay 32% kj 4. Or that he might receive 
é oy | jou WV) 09? fi oye™ “AD, A) ialee Jo 46597 la 69 4 admonition, and the teaching 


| might profit him? 5. As to 
= Aue oe ant 7 | 


i ys. a: jistee Ao EE 7'. ¥ i 7 
FG) oi ak ob Monae gc BN 52 GW) soph Te hone who rears hms 





| self-sufficient, 6. To him dost 


3 4G “f “1 “4 ok Bow fq thouattend; 7. Though itisno 

be Fe ') Aa (3) AGES b BLA A©) ae Js : all *| blame to thee if he grow not 

é ‘ rl : oft int : 6 (in spiritual understanding). 
* A SUE EPR % 4 8. But as to him who came 
% Ce ATA} Sb bits zasleb ¢ nl ay eu.’ a to thee striving earnestly, 


a | 9. Andwith fear(inhisheart), 
be Bim Laie Fe ay ! ere 34 | \ 10. Of him wast thou 
By SS CICS; eal (2 EOE vy 2@ &) unmindful. 11, By no 
z “| means (should it be 


2 Eo SA a> ~ e Save Shere FB By aera 
: SS ltt Wnt 5 M< SG 3Ck plans @per rosy ; so)! For it is indeed a 


Message of instruction: 
| | +) 12. Therefore let whoso will 
bl A e Ae SO et ae de , de ~se > as: ’ 
By (te) | (rr) 23-Lall osle 6 Gd Ee . ay ©] keep it in remembrance, 
{ O. ad) i sal / pi ky - Ghee | ef 4 13. (It is) in Books held 
€ a < Be v A fj (greatly) in honour, 
HO Pama 9 wee Sl ihe ©) aus is geal ovo 5) 9 Cre} an yea 19 §@ 14, Exalted (in dignity), kept 
* ’ - *4 pure and holy, 15. (Written) 
Be ee cy - nah ‘ee ot. HS BSI AS 2 TA by the hands of scribes 
py Oo aie aa seaeee D pant send =e i, ry) passed |) 16, Honorable and Pious and 
2 el 2 ee ct ts as AS Just. 17. Woe to man! What 
{ s Ant at None | se de > i hath made him reject Allah? 
é Or ar ia pel | lors: | Jie => 18. From what stuff hath 


irk 
pe 


He created him? 19. Froma 
spermdrop: He hath created 
him, and then mouldeth him 
in due proportions; 20. Then doth He make his path smooth for him; 21. Then He causeth him to die, and putteth him in his Grave; 
22. Then, when it is His Will, He will raise him up (again). 23. By no means hath he fulfilled what Allah hath commanded him. 
24. Then let man look at his Food, (and how We provide it): 25. For that We pour forth water in abundance, 26. And We split 
the earth in fragments, 27. And produce therein Corn, 28. And Grapes and nutritious Plants, 29. And Olives and Dates, 30. And 
enclosed Gardens, dense with lofty trees, 31. And Fruits and Fodder, 32. For use and convenience to you and your cattle. 33. At 
length, when there comes the Deafening Noise, 34. That Day shall a man flee from his own brother, 35. And from his mother and 
his father, 36. And from his wife and his children. 37. Each one of them, that Day, will have enough concern (of his own) to make 
him indifferent to the others. 38. Some Faces that Day will be beaming, 39. Laughing, rejoicing. 40. And other faces that Day will 
be dust- stained; 41. Blackness will cover them: 42. Such will be the Rejecters of Allah, the Doers of Iniquity. 
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Se a alr, Soe al, i a a a i (te 


Bismi-LLahir- Rahmanir- Raheem 
ABASA wa tawalla GJ 'An-j4-'ahul- ‘aé-ma © I. 
Wa ma yudreeka ie-taliton yazzakka ©) Aw 
. yazzakkaru fatanfa-‘ahuz-Zikra | G} Amn i manis- 
é jtagna (3) Fa-'anta lahou tasadda | (6) Wa ma ‘alayka 
é ‘alla yazzakké oO) 7} Wa 'amma man-ja-'aka yas-“4 ©) 
2|Wa huwa yakhsha @ @) Fa-’ anta ‘anhu talahha (i) 
: Kalla ‘innaha Tazkirah @) WY Faman-sha-'a zakarah 
Fee sibutinaniiicacramal £2 } Marfou- ‘atim- 
mutahharah { (5 Bi-'aydee safarah (©) ) Kiramim- 
=/bararah (is) is} Qutilal-insanu ma akfarah ©) ) Min 
s)‘ayyl shay-' in khalagah @) Min-nutfatin ane 
pease ) Thummas-sabeela yassarah { G0) 
Jumma ‘amatahou fa-'agbarah (1) Thumma 'iza bi 
'an-sharah (2) 2) Kalla lamma yaii ma 'amarah @3}) 

[Falyangui insanu 11a Ta-‘Amih @4 ) ‘Anna eats 
d-'a sabba (5: G3} Thumma shagagp qnal-'arda shaqqa 
Fa-'am- batnid feeha Habba Gi) Wa ‘inabanw- 
a qadba Gs) Wa 1 zay-tounanw-wa nakhla @) Wa 
jhada- iga sulba Go) ) Wa fakihatanw-wa ‘abba Go 
a et : Mata-‘al-lakum wa vii 'an-Amikum ©} Fa-'1za Ja- vd 


aT | Sakh khah- @) Yawma véficralehar's min 'akheeh 


a rds Ea) ‘ABASA 80 etatonotonetotononene oot oeeten Juzu' 30 kes S25 








+ 09: 2,0. 
| 
5, 


ae < 
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prt rt SaaS 
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I 
2 erat 


I 
(- oii Ce eee LF 
rar et 


ae 
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rate 
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KOPN 2 SNS 7 ES cae: 


POTOSI IEE IA II IAL TIED, 


ators 
eT] 
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e a (-Y or CX: 
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Zi 
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Z 
th = 
kh 
sh 
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CO = 
ou- yb 


Os 


othe Piso s: Or rs: 
Bercy ST Ss PS FS 


rt 


Fil 


Lae? |G) Wa 'ummihee wa 'abeeh Gs ©) Wa sahibatihee wa 
u=-~ { baneeh Ge} } Li-kullimri- im-minhum Yawma-' 1Z1N-} 


rst rat 


FQ =—(s) | s| sha'- -nuny- y-yuénech @ ) Wujouhuny-yawma-' iZim- 


‘ Plmusfirah | } Dahikatum-mustabshirah © 1 & Wa wu- 
é jénhuny-yawma:’ izin ‘alayha gabarah on Tahal 
¢ qatarah @) 'Ula-'1ka humul-kafara-tul-Fajarah @) (3) | 


@ Gunnah 2 harakah @ tagim | @ Tatkheem Ooutist 


S22. 





| &S Madd 6 harakah e 4- 5 barakab & 2-4-6 harakah 
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Part30 Suraé | 


4 Takwir, 
é or the Folding Up 
‘ In the name 
: of Allah, 
Bs oo AV: us Most Gracious, 
Seti 500 tet cd kel BI Most Merciful. 
o- fp a a, eo 
Sp BET eee aa Fon 
: ges ee wd o GI Hw he re ane o La | 
Ec bonttes PHN YEG ES 0 
4 34; ff e et J EF) 
5 Gal BGs we 5 LOL : cheers ier 
q is Bi corey loa peels 151 (31563 f 
: Ot m2 Se Ge 6) oes vaigens S. ee a Ee OY oat 


1. When the sun (with its 
spacious light) is folded ie 
up; 2. When the stars 
fall, losing their lustre; 
3, When the mountains 
vanish (like a mirage); 
4, When the she-camels, 
ten months with young, 
are left untended; 
5. When the wild beasts 
are herded together (in 
human _habitations); 
6.When the oceans 
boil over with a swell; 
7. When the souls 
are sorted out, (being 
joined, like with 
like); 8. When the 
female (infant), buried 
alive, 1S questioned- 
9. For what crime 
she was killed; 
10. When the Scrolls 
are laid open; 
11. When the World 
on High is unveiled; 
12. When the Blazing 
Fire is kindled to fierce 
heat; 13. And when 
the Garden is brought 
near;- 14. (Then) shall 
each soul know what it 
has put forward. 15. So 
verily I call to witness 
the Planets- that recede, 16. Go straight, or hide; 17. And the Night as it dissipates; 18. And the Dawn 
as it breathes awaythe darkness;- 19. Verily this is the word of a most honorable Messenger, 20, Endued 
with Power, with rank before the Lord of the Throne, 21. With authority there, (and) faithful to his trust. 
22.And(O people!) Your Companion is not one possessed; 23. And without doubt he saw him in the clear horizon. 
24. Neither doth he withhold grudgingly a knowledge of the Unseen. 25. Nor is it the word of an evil spirit 
accursed. 26. Then whither go ye? 27. Verily this is no less than a Message to (all) the Worlds: 28. (With 
profit) to whoever among you wills to go straight: 29. But ye shall not will except as Allah wills,- the Cherisher 
of the Worlds. 
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Patina A 
ST RPG Te AG SG a a ata FL ea ee a a I i ae Se A, 


Picta! The at at att ty at r 


a or eh. 
eh Sia, 


os gat te a 
SSeS Pe 


15, 6.2 4 OM yl 


| a BAM 3 ke 38 ODS JS I. 
IAS BOese Se OBal AI 


Pal 


oa yh ye A toon Lal & 2 GD | 


A Kei AOEIAES 3: ee 


OSA ae i ee Bo Oe 


A fret rat hele 3 ig baie cain Tale Pai ak 
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‘ pe = git, 


aga hy 
al ail aie il ahah hat Tae ht“ gt 


Eat a gta 
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q = (9 Nae SEES TAKWETR 8 1 aE REDO eae nea JUZU' 30 Kozo ZN 
== 1 
d = 1p | 
e i a - > 
Somes : | 2 
: Se 
{ =+ : Bismi-LLahirRabménir- Raheem 2 
S. Gee | 'Izash-Shamsu kuwwirat @ @) Wa ‘izan-nujou- 2 
jmunkadarat © G ) Wa ‘izal-jibalu suyyirat G) G) Wa 'izal- : 


er 


GSTS Fa Fa us aT TEST IT 


/‘isharu ‘uttilat @ o) ) Wa swe hushirat 6) ) Wak 


'1zal-biharu sujjirat (@) CJ Wa ‘izan-nufousu zuwwijat} 


ie Wa 'izal-maw-'oudatu su-'ilat (8) @) ) Bi-'ayyi zambin-} 
jqutilat | @) Wa '‘izas-suhufu nushirat C0) (10) Wa 'izas- 


OQ. 


Il 
(- oe: RI Gq 


ae a pa reece 


° 
h 
Z 
& 
Z 
ee 
kh 
sh 
J 

GC = 


jsama-'u kushitat o) ii) Wa 'izal-Jaheemu su‘-‘irat sa 
= f Wa '1zal-Jannatu ‘uzlifat G3) G3) ‘Alimat nafsum-ma- 

i | 'ahdarat fs ©) Fa-la 'ugsimu bil-khunnas @5) C3 ALjawaril-t > 

Gi jkunnas | oO] (6) Wal-Layli '1z4 ‘as-‘as | C7) Was-subhi '1zaf 2 
oe |tanaffas (9) ) Innahou la-gawlu Rasoulin-Kareem OF 
|Zee- -ddrewwatin ‘inda Zil-*Arshi makeen @e. @) Muta-| 
ee =& |<in- thamma 'Ameen @1) Gi) Wa ma Sabitulcya bs 
OU= 35| = majnoun @ 22) Wa laqad ra-ahu bil-'ufuqil-mubeen (3) 
a= 1 =| Wa ma huwa ‘alal-gaybi bi-daneen @4) Wa ma huwaf 


bi ry hay earaean G5) (25) Fa-'ayna tazhabounk 
} "In huwa '1lla Zikrul-lil-*alameen (7 @) Liman-} 


a minkum 'any-yastageem (8: Gs) Wa ma tashiel 


rs 
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rr ss 
i 
p> 


ss 
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'ouna la ee a-LLahu Rabbul-‘Alameen @ 


cs 


(eee SS ey Te er ress es 





Part30 Suras2 
Infitar 
or The Cleaving 
Asunder 





In the name 


ie ao A" Ay: {555 \teteri 
be col — if prmatis AVS ra ‘ 


Ae yg. pd | os racious, 
PS at a3 Most Merciful. 


2. fl 1. When the Sky is 
© cleft asunder; 2. When 


& Pa ? the Stars are scattered; Pr 
: we a. oe a a] rapes 
. tps » ner Ay 6° \ c pee “3 ¢s| i 3. When the Oceans 


*) are suffered to burst 


-, 2 %-, fq forth; 4. And when the 
“rs Osud Nie wo) eens ISS cle YC ? Graves are turned upside 


$ | down;- 5. (Then) shall 
Be 4 Ni i 4 @ Avec qc a @ each soul know what it 
G OD a 3 36 lo} OD) pre: G 60 Ones ea hath sent forward and 
<< | (what it hath) kept back 
bi 17 (or 4 er AOD), icles wie I at eid ‘4 6. O man! what has 
ke ES ea ee ae Logo) | py 9 Opes 2 jeeall “| seduced thee from thy 
fk) Lord Most Beneficent?- 

<4. ee re ASS hy 

AQuiti eG bss CGD} 


7. Him Who created 
A, < ay seer & 4 4. » gs (fin due proportion, and 


thee, fashioned thee 
us NS Y e» (\A)) Be gave thee a just bias; 


Ee | 8. In whatever Form 
4 He wills, does He put 
“ thee together. 9. Nay! 
“4 but ye do reject Right 
and Judgment! 10. But 
verily over you (are 
oe appointed angels) to 


sib S 5 protect you, Il. Kind 
0: bs “ and honorable,- writing 
me Ji af gs eave lf down (your deeds): 
: Bye ak \3) s) 12.They know (and 

pee =) 5 ; 
Oo: es - my Ys  understand)allthatyedo. 
Oe j tgs Adi BALL 40 a.7 fy 13.As for the Righteous, 
y j Ai wy owl oD) gi 49s gu # they will be in Bliss; 
. (H cana f > s) 14. And the Wickedthey 
pos PLEA IER PT PIR aa ay SPI iy mines will be in the Fire, 
“<pecoan ecormey pe Permissible prolongation 2 A vawel sameeren sec? ~aners pronunciation 15. Which th ey will 





® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) | @ Unrest letters (Echoing Sound) 
3 ‘od eici ae enter on the Day of 


Judgment, 16. And they will not be able to keep away therefrom. 17. And what will explain to thee what the Day 
of Judgment is? 18. Again, what will explain to thee what the Day of Judgment is? 19. (It will be) the Day when 
no soul shall have power (to do) aught for another: for the Command, that Day, will be (wholly) with Allah, 
Tatfif, or Dealing in Fraud 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 
1. Woe to those that deal in fraud,- 2. Those who, when they have to receive by measure from men, exact full measure 
3. But when they have to give by measure or weight to men, give less than due. 4. Do they not think that they will be 
called to account?- 5. On a Mighty Day, 6. A Day when (all) mankind will stand before the Lord of the Worlds? 
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RS 'INFITAR 82 eet enn eed Juzu' 30RERERY 
Bismi-LLahir-Rahm4nir-Raheem 
4 'Izas-Sama- ‘unfatarat @ Ci) Wa ‘izal- kawakibuntatharat | 
Wa Wa '‘izal-biharu fujjirat @ G Wa '‘izal- gubouruls 
gortbirat & Oo ‘Alimat nafsum-ma qaddamat wal 
| 'akh-kharat oe Ya 'ayyuhal-'Insanu ma garrakal 
| bi-Rabbikal- Kareem C6) 'Allazee khalagakak 
ifasawwaka fa‘adalak (@ @ Fee 'ayyi souratim-f, i 
ema sha'a rakkabak (@) CG) Kalla bal tukazzibounal 
Hbiddeen & ©) Wa ! _ ‘alaykum laha-fizeen ( ‘o> 4 
| Kiraman- Katibeen @ } Ya‘lamouna ma taf-‘aloun} > 
) 'Innal-'abrara lafee na‘eem G3) Wa ‘innal- 3 
= jara lafee Jaheem (4) C) Yaslawnaha yewmaddenny 3 
be Wa ma hum ‘anha biga'ibeen Ge} Wa maf 
y adraka ma yawmuddeen oO) homes | ma 'adrakal 
1m Yawmuddeen (8) (is) Yawma 14 tamliku nafsul-[ 
 inasin-sbay- wal-'amru yawma'izilli-LLah @») in @ 


ty 


KPa 


te 


i. 


lh 





Bismi-LLahir-Rahm4nir-Raheem 


> 
4 Waylul lil-mutaffifeen @: G) 'Allazeena izak-taloul 
# ‘alan-nasi yastawfoun (@ om Wa '1za kalouhum 'awwa- 
:|zanouhum yukhsiroun @) ‘Ala yazunnu '‘ula-' kal 
j'annahum- mab-‘outhoun 10 G4) Li-Yawmin ‘A zeem|é 


(3) Yawma yaqoumun- nasu li-Rabbil-Alameen Ci ; 


| & Gunnah 2 harakah ® ‘ldgam | 6} Tafkbeem @ Oalgatan 
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eee) AT a salal Part30 Suras3 
ie st Zo 3 “ ye Tatfit 

: (os - pel sy 7. Nay! Surely the 
‘ ay: 7 Sh ne *@ Record of the Wicked 
¢ ro ‘s 3 B) is (preserved) in Sijjin. 
é GY oul oan RNS roe ia J BOE © 8. And what will explain 


ee to thee what Sijin is? 


: ud 46 t Csi ale % 540, or Jas 8 YI leas a8 lng ; 9. (There is) a Register 


- = (fully) inscribed. 
CR ae see if Ge 1% oo ee 10. Woe, that Day, 
ig “« ¥ 6D aS ink 438 he ol ac KONG > to those that deny- 
: | 6=6S*é«‘SUL:. Thoossetthattdlenyy 


BO Oe sand Go) gi of a dee by the Day of Judgment. 
: foe IN) Mor are pwys re ie ») 12. And none can ‘ony 
¥ _ jf it but the transgressor 
k oH dle J i ow aS Sior WW \.idy fe beyond bounds, the 
! ye ®, sinner! 13. When Our 
¢ Z an s 4h 227 AS BA = 59 Ax2 ge i 6) Signs are os to 
ie ON a ONS 2 Oise: a MN mC x him, he says, "Tales of 


®3 the Ancients!" 14. By 


Bs ~ 4 ot ear ate ne (4 47 es “4 7° % 22S, es no means! But on their 
Wc ere: 58 sos bY! EOD ae BY! AG) hearts is the stain of 
‘s *4 the (ill) which they do! 
Fans ARE ce &) 15. Verily, from (the 
‘NS One a ee us yer’ TOpecir ose ery F Light of) their Lord, 
{| fa that Day, will they be 


fe Fe eM Bite wes ‘ ae 
21569 geese lia Ol ay 4 Big: 25. ff veiled. 16. Further, they 


, will enter the Fire of 
NO KEN 2K 3 


Hell. 17. Further, it will 
“ is the (reality) which 


be said to them: "This 
‘ (2 ac (S | ee sal wer “5 ~ ye rejected as false! 
, me 94 lo } 9 C68) Aas Keita cyt Ip '94 >! 9 18. Nay, verily the 
é . 55 F Pa ee tes 5 Wak of a acoA 
HM ife\ - | Ale. ps ” ~ 1 &e is (preserved) in 'Tlliyin. 
| Bags (Aas a ic ore ls ay 
De® nie ny, aioe = explain to thee what 
i mys Ae isl ai) Mon ae ‘ Illiyin is? 20. (There 
| ~g . *) is) a Register (fully) 
Ax As oP ee oak i wal § inscribed, 21. To which 
‘ rs) orcas z) | cy : lguale ol a bear witness those 
a Onbb> = = Nearest (to Allah), 
= 22. Truly the Righteous 
will be in Bliss: 23. On 
Thrones (of Dignity) 
will they command a sight (of all things): 24. Thou wilt recognise in their Faces the beaming brightness of 
Bliss. 25. Their thirst will be slaked with Pure Wine sealed: 26. The seal thereof will be musk: and for this 
let those aspire, who have aspirations: 277. With it will be (given) a mixture of Tasnin: 28. A spring, from (the 
waters) whereof drink those Nearest to Allah. 29. Those in sin used to laugh at those who believed, 30. And 
whenever they passed by them, used to wink at each other (in mockery); 31. And when they returned to their 
own people, they would return jesting; 32. And whenever they saw them, they would say, "Behold! These 
are the people truly astray!" 33. But they had not been sent as Keepers over them! 34. But on this Day the 
Believers will laugh at the Unbelievers: 
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= (3 SeeedegMUTAFFIFEEN cratreer) 83 PrP Or Or CrOrOr Ors Ors Orr fl uzu.3 30 Eaten] 
i Kalla inna Kitabal-fujjari lafee Sijjeen @ J Ware 
yma ladraka ma Syjeen (& @) Kitabum- -margoum (3) : 
"| Wayluny- -yawma-'izil- lil-mukazzibeen (0) pvtiageen ‘: 
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Part30 Sura84 
Inshiqaq 


P35. On Thrones (of 
fi) Dignity) they will 
e); command (a sight) (of 
) all things). 36. Will not 
" the Unbelievers have 
been paid back 
ss. for what they did? 


‘I Sets a (31 ? 
i Bf rs py Ja a 7 ; eee Sb} cl dee Sl 53 rh In the name of Allah, 


| | Most Gracious, Most 
. rte oot a F “ TAA Pa Merciful. 

¢ Clay 9) (A) ed blo ake CS gud JoAnne = 1. When the Sky is rent 
: ) asunder, 2.Andhearkens 


: a% 00) © : og ANY ons 3s) ie Anas (a) mi at al aN ; to (the Command of) its 





Inshiqaq, or The 
Rending Asunder 





a Lord,and it must needs 


é > fe, (do so);- 3. And when 
é Ben ae e Aryl id ( . 

z ie “ ‘c re) ae a} NOD at my 2) vs is the Earth is flattened 
< 4 ae GPs y wy hss rat f) out, 4. And casts forth 
a< ie ey % 37 3, ff what is within it and 
Z <5 GED, Try aay ees ) i LOD a J Ol 3b i becomes (clean) empty, 
b 26 “ ff 5S. And hearkens to (the 
é om BART Ay 5 (< éy} Z 45) a [ee i, *) Command of) its Lord,- 
é o qs! 15 | aah & Jat & Oo sail =) and it must needs (do 
: SY igh ty 5 a so);- (then will come 
‘re e-\| ©) home the full Reality). 
é 2 SOLES ea ery Gh oSA % 6. O thou man! 
‘ how a Be Verily thou art 
‘ gl ® ae Se * oy a oe ie ay 

* ow, SS | > '9, ake Xi o Ih ered Y Sieall 4 “Ic hy sever toiling on 
< s. = '9 ois J Bhi ie towards thy Lord- 
4 GS "4 painfully toiling,- 


Or vie 2 8G O<33 eles “ih: SG ; but thou shalt meet 





4 Him. 7. Then he who is 
rier bs bs \7 ut "| given His Record in his 

» ,* 1 - Pd : , 
eras K ses i si & right hand, 8. Soon will 


Ee Se SLE a aa a a ag a = = | his account be taken 
® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2 4,6 vowels | @ Nazalization merge sms ° ae pronunciation by an €asy reckoning, 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) 9 And he will turn to 
his people, rejoicing! 
10. But he who is given His Record behind his back,- 11. Soon will he cry for Perdition, 12. And he will enter a 
Blazing Fire. 13. Truly, did he go about among his people, rejoicing! 14. Truly, did he think that he would not have 
toreturn(to Us)! 15. Nay, nay! forhis Lord was (ever) watchful ofhim! 16.SoIdocallto witness the ruddy glow of 
Sunset; 17. The Nightand its Homing; 1 8.Andthe MooninherFulness: 19. Yeshallsurely travel fromstagetostage. 
20. What then is the matter with them, that they believe not?- 21. And when the Qur-an is read to them, they 
fall not prostrate, 22. But on the contrary the Unbelievers reject (it). 23. But Allah has full Knowledge of what 
they secrete (in their breasts) 24. So announce to them a Penalty Grievous, 25. Except to those who believe 
and work righteous deeds: for them is a Reward that will never fail. 
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ee = US Ao ) Fala ' uqsimu bish-Shafag (s) Gs} Wallayli wal 
OU =") Mma wasaq (7) G7) Wal-Qamari 'izat-tasaq Gs) La-B 
A - < : ~ ee 
— tarkabunna aban an-tabaq oO) (19) Fama lahum lak > 
; eae ‘ yu'-minoun (0) Wa '1za quri-'a ‘alayhi-mul- Qur-|é 
yetes Bs { (‘anu 14 ae @ @ @ Balil-lazeena kafarouke > 
Ae es) : ylyukazziboun Wa-LLahu 'A‘-lamu bimak 
| you-Soun Fa-bashshirhum- bi-‘A zabings 
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sy: : 'aleem (4) Gd 'Illallazeena ‘'A4manou wa camilus-f 
rvs 

ay -cl sisalihati lahum 'Ajrun gayru mamnoun G5) ? 
Be " | @ Nida 6 parskah @ 45 parekah@ 24. 6 harakah 1@ Gunnah 2 harakah bad '[dzam | @ Tafkheem an 
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ween Part3() Suras5 
>| Buruj, or The 
Zodiacal Signs 


In the name 
of Allah, 

Most Gracious, 

5 Most Merciful. 

fe 1. By the Sky, 
2| (displaying) the 
*) Zodiacal Signs; 2. By 
>| the promised Day (of 
5| Judgment); 3. By one 
‘@ that witnesses, and the 
Pa subject of the witness;- 
&¢ 4. Woe to the makers of 
4 the pit (of fire), 5. Fire 
) supplied (abundantly) 
b) with Fuel: 6. Behold! 
: 5 they sat over against 
mM the (fire), 7. And 
they witnessed (all) 
") that they were doing 
' against the Believers. 


al | RA As > 2 8. And they ill-treated 
% l r é " 2 P . < " 
: ROSS 39) Ns | | tg - [© them for no other reason 


®3 thanthatthey believed in 





‘ SAAC BAC RL oor OG (4 ee = 
é é Josog) jytall 5&5 Cr) ..03 5 | GP) 2 : ra Allah, exalted in Power, 


1 , pe =“ 3 Worthy of all Praise! 
é Mee Rs , ee fy) 2-77 «=~ [8 9. Himto Whombelongs 


fe the dominion of the 
® heavens and the earth! 
)) And Allah is Witness 
*) to all things. 10. Those 
4 who persecute (or draw 
~ into temptation) the 
~ Believers, men and 
women, and do not 
s turn in repentance, will 
® Necessary prolongation 6 vowels © Permissible prolo | | Hell: they will have the 
| ® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) Penalty of the Burning 

Fire. 11. For those 
who believe and do righteous deeds, will be Gardens beneath which Rivers flow: that is the great 
Salvation, (the fulfilment of all desires), 12. Truly strong is the Grip (and Power) of thy Lord. 13. It is 
He Who creates from the very beginning, and He can restore (life). 14. And He is the Oft- Forgiving, 
Full of loving-kindness, 15. Lord of the Throne of Glory, 16. Doer (without let) of all that He intends. 
17. Has the story reached thee, of the Forces- 18. Of Pharaoh and the Thamud? 19. And yet the Unbelievers 
(persist) in rejecting (the Truth)! 20. But Allah doth encompass them from behind! 21. Nay, this is a Glorious 
Qur-an, 22. (Inscribed) in a Tablet Preserved! 


) Sato 


“ 


r " te haget Fig ot ee a ee eee 


ah. 5 7 a 
ge ge et 





590 

















| _ 3 BR 
ae € "1; 
doh 1 
£-iR ~— io > 
ene : Bismi-LLahir-RahmAnir-Raheem Ke 
> ate et ‘ Was-Sama-'1 zatil-BUROUJ @ o Wal-Yawmil-Maw- > 
: ren ¢ coud @ @ Wa Shahidinw-wa Mash-houd G (33 Qutila ‘as- fe 
* — C Bi habul-ukhdoud ©) 'Annari zatil-Waqoud G G3) 'Iz-hum{s 
- € S 
ie f\‘alayha qu-‘oud (¢) Wa hum ‘ala ma yatf-‘alouna bil- ; 
7 = ae > 
ie nt i mu'-mineena shuhoud oe (7) Wa ma nagqamou minhum|é 
ey: Villa ‘any-yu'-minou bi-LLahil-*‘Azeezil-Hameed oO} 5 
aa ‘ ‘Allazee lahou mulkus-samawati wal-'ard; Wa-LLahu | 
nt ra % ‘ala kulli shay-'in-Shaheed G) (2) 'Innal-lazeena fatanul- : 
ie C =| Mu- -mineena wal-mu'-minati thumma lam yatoubo ous 
ek B falahum ‘azabu Jahannama wa lahum ‘Azabul- 2 
J 7 ‘e € Sh 1 C il > 
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= | 
an ‘Arshil- Majeed C5) Fa‘-‘alul- une yureed af 
; =e») ) Hal 'ataka hadeethul- Junoud @ ) Fir-‘awna waf 
Ujena) é 4 Thamoud (is) Balil-lazeena ieeflarg fee takzeeb (9) ar 
A=) € |Wa-LLahu minw-wara-'1him-Muheet @o Gi) Bal huwa 


Our. ‘anum-Majeed 2) BY) Fee Lawhim-Mahfouz (2 
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eee Part30 Suras6 
i Tariq, or The 
NightVisant 


In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 

b) 1. By the Sky and the 

| Night - Visitant (therein); 

©) 2. And what will explain 

*) to thee what the Night- 

fq Visitant is?- 3. (It is) the 

> Star of piercing brightness; 

S| 4. There is no soul but has 

| fq aprotector over it. 5. Now 

#2 let man but think from 


: ana Jb (0 EX® 0% ‘ning Al - aut La what he is created! 
: AH 3 Sa se 15384 25\ 00 one ol / | 6.Heiscreated fromadrop 
: Bi ap Be 4g Be he Ke J Ke Ka rates . ca Sg 
: ? > SS |" ae fa from etween ne 
calles i ¢ | el Gib i Os “ SHED 2 “ee 2| backbone and the ribs: 
a = Seay i 8. Surely (Allah) is able 
‘ = (Goi) tame \¢ to bring him back (to 
ieeen |) life)! 9. The Day that (all) 
Eee =! {© things secret will be tested, 
Ze | ®) 10. (Man) will have no 
Io 2 , power, and no 
fa 6sav helper. 11. By the 


: C00 60 bar tem 6% oe 4 AN f( Ps F Rl aie . 
: (S98 448 Bin ane go SOS (a was) re RE EI Firmament which 





Ss s@gsretums (in its 
Aj ah,» gor “oF ae Aaa > 24 772% 2, K * round), 12. And 
Ae ae é | Aue ers \ | Gl bi by the Earth which 

é 2 See OF ia — oF INA hy opens out (for the gushing 

Ayr Ae 797 7° Arad 4% 2x -~7 7-2 |g of springs or the sprouting 

‘ Sealy gel ail Brod f) of vegetation), 15. Behold 


this is the Word that 


¢ wa oe ee 723% \9 distinguishes (Good from 
one A ye «SoD AS ere 5 ol me (A) 0S 5 pull 4 Evil): 14. Itis not a thing 
m™ bias a = f¢ foramusement. 15. As for 
é ae BiG ft SECC A | them, they are but plotting 
é 3 a SY" OEM Ser Ve oe GN % a scheme, 16. And I am 


a planning a scheme. 17. 


On or ORG Aan De aN 2 Therefore 
f Or rs, erant a delay 
: Gis da 3 al 4 ps9 as “i O2T ti ae 2 to the Unbelievers: give 


Fae PR , PPR SA, Serer respite to them gently (for 


* eae ary eEaoie 6 vow meet ® ePemissble ecaro exe an vow = ® Neato ngraeripg 2 a * Empat eae awhile). 
| ® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|@ Un announced (silent) |@ Unrest letiers (Echoing Sound) : 
7 A'la, or The Most High 





In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 

1. Glorify the name of thy Guardian-Lord Most High, 2. Who hath created and further, given order and proportion; 
3. Who hath ordained laws. And granted guidance; 4. And who bringeth out the (green and luscious) pasture, 5. 
And then doth make it (but) swarthy stubble. 6. By degrees shall We teach thee to declare (the Message) so thou 
shalt not forget, 7. Except as Allah ills: for He knoweth what is manifest and what ts hidden. 8. And We will make it 
easy for thee (to follow) the simple (Path). 9. Therefore give admonition in case the admonition profits (the hearer). 
10. The admonition will be received by those who fear (Allah): 11. But it will be avoided by those most unfortunate 
ones, 12. Who will enter the Great Fire, 13. In which they will then neither die nor live. 14.But those will prosper 
who purify themselves, 15. And glorify the name of their Guardian-Lord, and (lift their hearts) in Prayer. 
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Part30 Suras&s 
Gashiya 


16, Nay (behold), ye 
prefer the life of this 
world; 17. But the 
Hereafter is better and 
more enduring. 18. And 
this is inthe Books of the 
earliest (Revelations), 
19. The Books of 
Abraham and Moses. 


Gashiya, or The 
Overwhelming Event 


In the name 
of Allah, 

Most Gracious, 

Most Merciful. 
lL. | Has> the .. story 
reached thee, of the 
overwhelming (Event)? 
2. Some faces, that 
Day, will be humiliated, 
3. Labouring (hard), 
weary, 4. The while 
they enter the Blazing 
Fire,- 5. The while 
they are given, to 
drink, of a boiling hot 
spring, 6. No food will 
there be for them but a 


fa bitter Dhari 7. Which 


will neither nourish 
nor satisfy hunger. 
§. (Other) faces that Day 
will be joyful, 9. Pleased 
with their Striving,- 
10. Ina Garden on high, 
Il. Where they shall 
hear no (word) of vanity: 


12, Therein will be a bubbling spring: 13. Therein will be Thrones (of dignity), raised on high, 
14, Goblets placed (ready), 15. And Cushions set in rows, 16. And rich carpets (all) spread out. 17. Do 
they not look at the Camels, how they are made?- 18, And at the Sky, how it is raised high?- 19. And at 
the Mountains, how they are fixed firm?- 20. And at the Earth, how it is spread out? 21. Therefore 
do thou give admonition, for thou art one to admonish. 22. Thou art not one to manage (men's) affairs. 
23. But if any turn away and reject Allah,- 24, Allah will punish him with a mighty Punishment, 


25. For to Us will be their Return; 26. Then it will be for Us to call them to account. 
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. Part30 Sura&9 
Fajr, 
or The Break of Day. 


In the name 
of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


2 1. By the Break of Day; 
| | 2. By the Nights twice 
i] Sf 40d a 4 a7 ‘ie = 
~ gle ¢ ss ath . | ta five; 3. By the Even 
Z | ae jj and Odd (contrasted); 
; fq 4. And by the Night 
s 3 '@ when it passeth away;- 
$ ea CR? | 2 5. Is there (not) in 
< Quy S> SED slp : >9 | these an adjuration (or 
é ee . "fey evidence) for those 
i meet BAC oi, ia 94% gis «ve “41 ba who understand? 
) be 
2 Gr} 3 cal 3 | BOY 0 al % 6. Seest thou not how 
< 2 © thy Lord dealt with the 
: Qua. & 2») » AGT Lise L32 wnt. > 'Ad (people),- 7. Of 
é ») the (city of) Iram, with 
" Aa BGA SY 27 4 


tr SRS A OF 7 ord @ | aa 
=) J9td. seed 9 sda See Pana ays L 4h 3 lofty pills, 8. = 


like of which were not 





“er AO ae _ 4 produced in (all) the 
Sha oral 35 a ale ‘ Als Le 3 WIS r land? 9. And with the 
"1 Thamud (people), who 
cut out (huge) rocks in 
hl + ., : fa the valley?- 10.And 
3 fq with Pharaoh, Lord of 
: aie Seah AR pstor 9 SY OW) pS R Stakes? 11. (All) these 
le ’) transgressed beyond 


Ny Lat i I} ¥ ECS (23 ALM eee bounds in the lands. 


12. And heaped therein 


Mm. or y Ox 7 1% 4 “ E> fq mischief (on mischief). 
Bi pat ley OD UZ lave miAly oct Bock (iN) KS d.13. Therefore did 
be i i hie E - : a Lord Pour on 
i ‘ ea them a scourge o 

: @ = ih | ui G = oy ere. 3 | wee, B] diverse chastisements: 
a wane gata a ca Scape 14 For thy Lord is (as 
a Guardian) on a watch- 
tower. 15. Now, as for 
man, when his Lord trieth him, giving him honourand gifts, then saith he, (puffed up), "My Lord hathhonoured me" 
16.Butwhenhetriethhim,restricting hissubsistenceforhim, thensaithhe(indespair),"MyLordhathhumiliatedme!" 
17. Nay, nay! But ye honour not the orphans! 18. Nor do ye encourage one another to feed the poor!- 19. And 
ye devour Inheritance- all with greed, 20. And ye love wealth with inordinate love! 21. Nay! When the earth 
is pounded to powder, 22. And thy Lord cometh, and His angels, rank upon rank, 23. And Hell, that Day, is 
brought (face to face),- on that Day will man remember, but how will that remembrance profit him? 


bad Notas iry wide alin ry vow els 0 Permissible pec ay 2 4 6 rae le Netakao (cams) 2 vowels |@ hanit: pronunciation 
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Short Vowels /‘amil- miskeen Cs) Wa ta'-kulounat-Turatha 'aklal- ; 
1 = 7b) ‘ 
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Zor, IF | 


GS iclalie S58 iol Mat 2% 6 As 
iQ Ea cin 22 Che eer 3% 
Os FID Ou 3 POE: ibe 


Bay at | 


24, He will say: "Ah! 
Would that I had sent 
forth (Good Deeds) 
for (this) my (Future) 
Life!" 25, For, that Day, 
His Chastisement will 
be such as none (else) 
can inflict, 26, And 
His bonds will be such 
as none (other) can 
bind. 27. (To the 
4¢%, righteous —_ soul 
©] will be — said:) 
= "O (thou) soul, 
in (complete) 
rest and satisfaction! 
28. "Come back thou to 
thy Lord,- well pleased 
(thyself), and  well- 
pleasing unto Him! 
29. "Enter thou, then, 
among my Devotees! 
30. "Yea, enter thou My 
Heaven! 
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Balad, or The City 
ate fi epg baal) i ae caG en 4 Ol , es In the name of Allah, 
é Most Merciful. 


aig cal 2a sitet, 5255 Ka | 
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z ates al f-s 
¢ Ne bey 2 oa oh eee as Poa ge Lak | za 
bi 1, i \s ti iS aS Gee! |} Of) Parent and Child;- 

% Lic) Cees fe 4. Verily We have 
ES 2 Joe a : = * created man __ into 
= toil and _ struggle. 
5.Thinketh he, that none 
hath power over him? 
6. He may say (boastfully): Wealth have I squandered in abundance! 7, Thinketh he that none beholdeth him? 
8. Have Wenotmadeforhimapairofeyes?-9.Andatongue,andapairoflips?- | 0.Andshownhimthetwohighways? 
11. But he hath made no haste on the path that is steep. 12. And what will explain to thee the path that is steep?- 
13. (It is:) freeing the bondman; 14. Or the giving of food in a day of privation 15. To the orphan with claims 
of relationship, 16. Or to the indigent (down) in the dust. 17. Then will he be of those who believe, and enjoin 
patience, (constancy, and self- restraint), and enjoin deeds of kindness and compassion. 18. Such are the 
Companions of the Right Hand. 19. But those who reject Our Signs, they are the (unhappy) Companions of 
the Left Hand. 20. On them will be Fire vaulted over (all round). 
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1. Ido call to witness this 
City;- 2. And thou art a 
freeman of this City;- 
3. And (the mystic ties 
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‘a shafa-tayn ©} Wa hadaynahun- najdayn (9) Go) 
‘Falagjtabamal- -cagabah (1) Wa ma 'adraka mal-§ 
‘cagabah © Fakku ragabah | G3) ‘Aw ‘it-‘Amun-fee [i 
| yawmin-zee masgabah G4) ) Yateeman-za magrabah > 
4 (3) 'Aw miskeenan-za matrabah | Go) (16) Thumma kanal 
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j =e) 0 :|minallazeena ' amanou wa tawasaw bis-Sabri wali 
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S/manah (is (is) Wallazeena kafarou bi-'Ayatina hum 'As-f 
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Lail, or The Night 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 








= Part30 Sura9 | 


Shams, or The Sun 


In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


a: 1. By the Sun and his 


(glorious) splendour; 
2. By the Moon as she 
follows him; 3. By the 
Day as it shows up (the 
Sun's) glory; 4. By the 
Night as it conceals it; 
5. By the Firmament and 
its (wonderful) structure; 


4 6. By the Earth and its 
ta (wide) expanse; 7. By the 


Soul, and the proportion 
and order given to it; 
8. And its enlightenment as 
to its wrong and its right:- 
9. Truly he succeeds that 
purifies it, 10. And he fails 
that corrupts it! Il. The 
Thamud (people) rejected 
(their prophet) through 
their inordinate wrong- 
doing. 12. Behold, the most 
wicked man among them 
was deputed (for impiety). 
13. But the apostle of 
Allah said to them: "It 


| is a She-camel of Allah! 
_ And (bar her not from) 
| having her drink!" 


14. Then they rejected 
him (as a false prophet), 
and they hamstrung 
her. So their Lord, on 
account of their crime, 
obliterated their traces 
and made them equal (in 
j destruction, high and low)! 
15. And for Him is no fear 
of its consequences. 


I. By the Night as it conceals (the light); 2. By the Day as it appears in glory; 3. By (the mystery of) the creation 
of male and female;- 4. Verily, (the ends) ye strive for are diverse. 5. So he who gives (in charity) and fears (Allah,) 
6. And (in all sincerity) testifies to the Best 7. We will indeed make smooth for him the path to Bliss, 8. But 
he who is a greedy miser and thinks himself self-sufficient, 9. And gives the lie to the Best,-10. We will indeed 
make smooth for him the Path to Misery; 11. Nor will his wealth profit him when he falls headlong (into the Pit). 


12. Verily We take upon Ourselves to guide, 13. And verily unto Us (belong) the 
14. Therefore do I warn you of a Fire blazing fiercely; 95 


End and the Beginning. 
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iz yagshaha (4 a ) Was-sama-'l wa ma banaha (@& oe) ) Wal- ; 
/'Ardi wa ma tahaha (©) () ) Wa natsinw-wa ma sawwaha ; 
10 Fa-'alhamaha fujouraha wa taqwaha G) Qad > 
|'aflaha man-zakkaha ©: G) ) Wa gad khaba man- -dassahal 
fc (0) Kazzabat Thamoudu bitagwaha Gi) 'Izimba-tatha |i 
|'ashqaha © Fa-qala lahum Rasoulu-LLahi Naqata- 5 
\LLahi wa sugyaha | G) (3) Fa-kazzabouhu fa-agarouhalé 
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Bismi-LLahir- Rahméanir-Raheem 
fal-Layli '1z@ yagsha @) o apg gs iza tajalla 0 
a ma khalaqaz-zakara wal-'untha | G} ‘Inna sa‘-ya- | 
‘kum la-shatta o) Fa-‘amma man at wat-taqa | OF 
Wa saddaga bil-Husna (© C) Fasa-nuyas-siruhou lil-} 
usra G) (7) Wa 'amma mam-bakhila wastagna o G} Wal 
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azzaba bil-Husna @) @) Fasa-nuyas-siruhou lil-“usraf 


es SS 
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B= eS 
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Ge) Wa ma yugnee ‘anhu maluhou '1za taradda Gi 
‘Inna alayna lal-huda @2) C) Wa ‘inna lana Anima 
| wal- ‘ould { @) Fa-'anzartukum Naran- talazza G4 
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15. None shall reach 
it but those most 
unfortunate ones 
16. Who give the lie 
to Truth and turn their 
backs. I7. But those 
most devoted to Allah 
shall be removed far 
from it,- «18. Those 
who spend their wealth 
for increase in self- 
purification, 19. And 
have in their minds no 
favour from anyone 
for which a_ reward 
is expected in return, 
2). But only the desire to 
seek for the Countenance 
of their Lord Most High; 


rae 


Pe ta Cog #2 
oe las ty feu 0G 
ae 


Soe haiti bane ele ee ini aie ee etc and heh lie eae ae ae ih 


as 


gt het at ne ht he 


% ised ae ie 

¢ ‘enn niga iss ete 21. And = soon will 

:. Ws eet they attain (complete) 

ees aval si yen ‘an Si aan ue f + wai 

fo if rat or The Glovions 

fe 

; In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


1. By the Glorious 
} Morning Light, 
site 2. And by the Night 
==]| when it is still,- 
Ee} 3. Thy Guardi - 

an-Lord hath not 
forsaken thee, nor is He 
displeased. 4. And verily 


se Spl IO dasa 5 
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fae, rar, I aaian bzhie ia: PO ar Se oe ee i oe oO a oh ay, orate =< Soh a, oT athe ce Pe a 5 An d soon will thy 
® Necessary prolongation 6 vowels ®@ Permissible prolongation 2.4.6 vowels) ®@ Nazalization (ghunnah} 2 vowels |@ Emphatic pronunciation Guardianlord give thee 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels © Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) that wherewith) thoashalt 


be well-pleased. 6. Did He not find thee an orphan and give thee shelter (and care)? 7. And He found thee wandering, 
and He gave thee guidance. 8. And He found thee in need, and made thee independent. 9. Therefore, treat not the orphan 
with harshness, 10). Nor repulse the petitioner (unheard); 11. But the Bounty of thy Lord- rehearse and proclaim! 
Inshirah, or The Expansion 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 

1. Have We not expanded thee thy breast?- 2. And removed from thee thy burden 3. The which did gall thy 
back?- 4. And raised high the esteem (in which) thou (art held)? 5. So, verily, with every difficulty, there is relief: 
6. Verily, with every difficulty there is relief. 7. Therefore, when thou art free (from thine immediate task), still 
labour hard, 8. And to thy Lord turn (all) thy attention. 
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‘ Tin, or The Fig 


In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


4“ 1. By the Fig and the 
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3 aaa believe and do righteous 
. deeds: for they shall 
have a reward unfailing. 
7. Then what can, after 
this, contradict thee, 
as to the Judgment (to 
come)? 8. Is not Allah 
the wisest of Judges? 
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eee 


Iqraa, or Read! 
or Proclaim! or Alaq, 


aoa ee ee Ta Sa 














: os ? or The Clot Of 

| a ee ee seg gia yc 2k Congealed Blood 
4 A MN shy 2 ores 1G) S55 ca) 

ie Vs! SUMS sy >: 4) In the name of Allah, 
Ok ot Pele I 7 oa oo Most Gracious, 

$ “Al JOY | deo | SIGI A & I>) eae Bly) cA Most Merciful. 


4 1. Proclaim! (or Read!) 
L fe In the name of thy Lord 
4 and Cherisher, who 
“| Bi created 2. Created man, 
{ out of a (mere) 
x, clot of congealed 
blood: 

3. Proclaim! 


| And thy Lord is Most 
® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) | Bountiful.- 4. He Who 


ee \ 


yo 


= 


43316 gids rons ais LebOD Lh Cixi 
é Aa a o 7 er GN) | 
Ons Eve O Loree 


ie ia a Te, at Foe ah, ar, ie cee ney eae opt 
ry ea a palice by vow ay ® Permissible ET 2.4.6 sama e Nezalizaton cual jz was | 
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels 





per Quis LE AGS io, SSDS ‘all 


= 












‘J Toa? pronunciation 


taught (the use of) the Pen,- 5. Taught man that which he knew not. 6. Nay, but man doth transgress all bounds, 
7. Inthathe looketh upon himselfas self- sufficient. 8. Verily, to thy Lord is the return (ofall). 9. Seestthou one who 
forbids- 10. A votary when he (turns) to pray? 11. Seest thou if He is on (the road of) Guidance?- 12. Or enjoins 
Righteousness? 13. Seest thou if he denies (Truth) and turns away? 14. Knoweth he not that Allah doth see? 
15. Let him beware! [fhe desist not, We will! drag him by the forelock,- 16. A lying, sinful forelock! 17. Then, let 
him call (for help) to his council (of comrades): 18. We will call on the angels of punishment (to deal with him)! 
19. Nay, heed him not: but bow down in adoration, and bring thyself the closer (to Allah) 
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t Spratrat nat at rat re pre Bes) si PaaPhathatagetl Part30 Sura97 
. i Qadr, 
or The Night of Power 
(or Honour). 


In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


1. We have indeed 
revealed this (Message) 
in the Night of Power: 
2. And what will explain 
to thee what the Night of 
Power is? 3. The Night 
of Power is better than 
a thousand Months. 
4. Therein come down 
the angels and the Spirit 
by Allah's permission, 
on every errand: 

5. Peace!.... This until 
the rise of Morn! 


alin 


S53 aid SoG 
200 fh 4 es agp | Pa 
este Qs Ory 


Baiyina, or The 
Clear Evidence. 


In the name of Allah, 


re PBs ( vy ear | ge a Aa \% Most Gracious, 
asl lpansel Y Leg Feral oytele Ls Most Merciful. 


CRUSH UG Me waeee ene 
3 La) | pants 9 ela ( : 1. Those who reject 
(Truth), among the 
People of the Book and 
among the Polytheists, 

were not going to depart wil 
(from their ways) until 

there should come to 

them Clear Evidence, 

2. An apostle from 


FLL SE IRTP IT SSE SORTA AL PGMs Sa TER TL ah se SEL TE FR FEL PL a TNE FL GI TTC APG SG TTL WG a ie Pa SRL lla ‘ 
nas ah rehearsin 
® Necessary prolongation 6 vowels ©@ Permissible prolongation 2,4,6 vowels| @ Nazalization meson ® Emphatic pronunciation . se an S 
© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) | Unrest letters (Echoing Sound) scriptures Kept pure and 
holy: 3. Wherein are 


laws (or decrees) right and straight. 4. Nor did the People of the Book make schisms, until after there came 
to them Clear Evidence. 5. And they have been commanded no more than this: to worship Allah, offering 
Him sincere devotion, being True (in faith); to establish regular Prayer; and to practise regular Charity; 
and that is the Religion Right and Straight. 6. Those who reject (Truth), among the People of the Book 
and among the Polytheists, will be in hell-fire, to dwell therein (for aye). They are the worst of creatures. 
7. Those who have faith and do righteous deeds,- they are the best of creatures. 
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d=» | > 
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lay <cl Bs * Camilus-salihati 'ula-ika hum khayrul-bariyyah GC 5 
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° Madd 6 Karaksh re) 4-5 harakah @ 2-4-6 harakeh 
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® cemay ae getiod 6 erie sd Permissible Pagan 246 | bed Nalin = (tuna 2 vowels |@ Emphatic pronunciation 
Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |@ Unrest letters (Echoing Sound) 
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Adiyat, or Those that run. 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 


ar rece ee tela at cae ea ck ala Ta Oca Cok Tak eh To ak hah ca cl “ah alla ate be a gl 


Tae ee Pr or te, 


rt 


Part30 Sura99 
ZAlzal 


8. Their reward is 
with Allah: Gardens 
of Eternity, beneath 
which rivers flow; 
they will dwell therein 
for ever; Allah well 
pleased with them, and 


| they with Him: all this 


for such as fear their 
Lord and  Cherisher. 


Zilzal, or The 
Convulsion 


In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 

1. When the Earth is 

shaken to her (utmost) 
convulsion, 2. And the 

Earth throws up her 

burdens (from within), 

3.And man cries 

(distressed): 'What is the 

matter with her?! 4. On 


that Day will she declare 


her tidings: 5. For that 
thy Lord will have given 
her inspiration, 6. On that 


_ Day will men proceed in 
- companies sorted out, 


to be shown the Deeds 
that they (had done), 
7. Then shall anyone who 
has done an atom's 

» weight of good, see 


it! 8. And anyone 
who has done an 
atom's weight of 
evil, shall see tt. 


1. By the (Steeds) that run, with panting (breath), 2. And strike sparks of fire, 3. And push home the charge in 
the morning, 4. And raise the dust in clouds the while, 5. And penetrate forthwith into the midst (of the foe) en 
masse;- 6. Truly Man is, to his Lord, Ungrateful; 7. And to that (fact) He bears witness (by his deeds); 8. And 
violent is he in his love of wealth. 9. Does he not know,- when that which is in the graves is scattered abroad 
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ef ‘SO ye FP See 


|) Fa-wasaina bihee jam-‘a (3) (5) 'Innal-'Insana li-Rabbihee | 
- 4 la- kanoud ©) oO Wa ‘innahou ‘ala zalika la-shaheed 5 
law = 3I Ke 

{oe Wa ‘innahou li-hubbil-khayri la-shadeed G} > 
wa = 3 2 
lay <cl 'Afala ya‘-lamu ‘iza bu‘-thira ma er OF 2 
ya = { an © 4-5 harakah @ 2-4-6 harakab 599 © Gunnah 2 harakah @ eg’m | 









Part30 Sural 01 
Al-Qari'a 


10. And that which is 
(locked up) in (human) 
breasts IS made 
manifest- 11. That their 
Lord had been well- 
acquainted with them, 
(even to) that Day? 





- 
PTS STAN 


Al-Qari'a, or The Day 
of Noise and Clamour. 


In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 

1.The (Day) of Noise 

and Clamour: 2. What 
is the (Day) of Noise 
and Clamour? 3. And 
what will explain to 
thee what the (Day) of 
Noise and Clamour is? 
4, (It is) a Day whereon 
men will be like moths 
scattered about, 5. And 
the mountains will 
be like carded wool. 
6. Then, he whose 
balance (of good deeds) 
will be (found) heavy, 
7. Will be in a Life 
of good pleasure and 
satisfaction. 8. But he 
whose balance (of good 
deeds) will be (found) 


a oe er vay we Be Pa Pee ie ig 

Ca 38 OA SAO yale 
aoad Ane . whe light,- 9. Will have his 
©. Js oF Js o> otc a ~O: o5h\ —- home in a (bottomless) 


sey Pit. 10. And what will 
explain to thee what 
this is? 1]. (It is) a Fire 
blazing fiercely! 
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Pep Fg he, AEE ESR 7 step ht 
@ yee Pala igation 6 povecrp ® Permissible prolongation 2,4,6 iowelet bd Nacatatn hina 2 en fe sear pronunciation 
© Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) | @ Unrest letters (Echoing Sound) 





Takathur, or Piling Up 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 
1. The mutual rivalry for piling up (the good things of this world) diverts you (from the more serious things), 
2. Until ye visit the graves. 3. But nay, ye soon shall know (the reality). 4. Again, ye soon shall know! 5. Nay, 
were ye to know with certainty of mind, (ye would beware!) 6. Ye shall certainly see Hell - fire! 7. Again, ye 
shall see it with certainty of sight! 8. Then, shall ye be questioned that Day about the joy (ye indulged in!) 
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Part30 Sural 03 
Asr, 
or Tim through 
the Ages 


In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 

1. By (the Token of) 
time (through the Ages), 
2, Verily Man is in loss, 
3. Except such as have 
Faith, and do righteous 
deeds, and (join 
together) in the mutual 
teaching of Truth, and of 
Patience and Constancy. 


Humaza, or the 
Scandal - monger 


In the name of Allah, 


Most Gracious, 
Most Merciful. 
1. Woe to every (Kind 
of) scandalmonger 


and backbiter, 2. Who 
pileth up wealth and 
layeth it by, 3. Thinking 
that his wealth would 
make him last for ever! 
4. By no means! He will 
| be sure to be thrown into 
that which Breaks to 
Pieces. 5, And what will 
explain to thee that which 
Breaks to Pieces? 6. (Itis) 
the Fire of (the Wrath of) 
Allah kindled (to a blaze), 
7. The which doth mount 
(right) to the Hearts: 
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columns outstretched. 
Fil, or The Elephant 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 
1. Seest thou not how thy Lord dealt with the Companions of the Elephant? 2. Did He not make their treacherous 
plan go astray? 3. And He sent against them Flights of Birds, 4. Striking them with stones of baked clay. 
5. Then did He make them like an empty field of stalks and straw, (of which the corn) has been eaten up. 
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Tarmeehim-bi-hijaratimmin- sijjeelf 
Faja-‘alahum ka-‘asfim-ma'-koul ‘@)> @)> 
@ Gunnah 2 harakah @ Idgam | @ Tafkheem = 


Lg al 








® Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah | 
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Frathatnachat ye \+A ssl Rrercel Vii iy ete he Satan asata Ao ye gt eM eh hy thy hy hy = es Bee or ahd wae oa ne Part30 Sura | 06 
: yee AS Quraish, 

4 eng l or the Quraish, 

* oo 9 Boo (custodians 

. aie of the Ka'ba). 

q In the name of Allah, 
é Most Gracious, 

a Most Merciful. 


1. For the covenants (of 
security and safeguard 
enjoyed) by the Quraish, 
2, Their covenants 
(covering) journeys by 
winter and summer,- 
3. Let them adore the 
Lord of this House, 

4. Who provides them 
with food against hunger, 
and with security against 


Hear 


Patina tet tat tat tat oat tat tal tae Tat tae te 


a 


“si 
iL 
= 
. 
+ 
-' 
= 
2 
ae 
ae 
i 
qi 
1 
mE 
i | 
= 
ou) 
_ 
é 
| 
¢ 
Qo 
aes 
oo 


fear (of danger). 
Ma'un, 
ral or Neighbourly Needs 
2 
: In the name of Allah, 
: Most Gracious, 
= Most Merciful. 


See ae as al a are SRR Re Rte ee aera 


1. Seest thou one, who 
denies the Judgment 
(to come)? 2. Then 
such is the (man) who 
repulses the orphan 
(with harshness), 
3. And _— encourages 
not the feeding of the 
indigent. 4. So woe to 
the worshippers 5. Who 
are neglectful of their 
Prayers, 6. Those who 
Bsr oA TAC ACN A GTRT PM, FR ATE SPLAT OR FH aN a prt a (want put) to be seen 


® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels | ® Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation | (of men), 7. But refuse 
Obligatory prolongation 4 or 5 vowels © Normal prolongation 2 vowels} ® Un announced (silent) | ® Unrest letters (Echoing Sound) (to su pply) (even) 


neighbourly needs. 
Kauthar, or Abundance 
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 


1. To thee have We granted the Fount (of Abundance). 2. Therefore to thy Lord turn in Prayer and Sacrifice 
3. For he who hateth thee,- He will be cut off (from Future Hope). 


pat tg tly ‘ aly, 400 
a a = i 


oe = _ ae 
po pans ae ah gt tegt nat nae ‘: 


Fi. #, r. A 
ta TA TAS tat ta 


aa 
Soy 
i al 


ee i eT he Le ie i tae Tore at ats 


4a a pirat re hat tat 


je: 


Pata eset pty oh era te oh rte Pee oe a OP ST 
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(SC en ON % G wre: 4: G: 


Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 
i-'eelafi QURAYSH © 'Eelafihim rihlatash- 
a1ta-'1 was- deca G) Fal-ya‘-budou Rabbaf 


EB, 


l 






& & 


azal-Bayt © 'Allazee 'at-*‘amahum-min- 


mS 
Riu tinge -wa 'amanahum-min khawf | 





I 
«. COE C. EX: 


Bismi-LL&ahir-Rahmanir-Raheem 
“'Ara-aytallazee yukazzibu bid-Deen | ) Fazalikal- 








ps GEES NN oD DM “e+ (O--0,,0- 
I | 


Long Vowels} 


CO = 
OU= 5) 
a ot 


1 =—(-S) 


Fila 


‘laze yadus-‘ul-yateem @ Wa la yahuddu ‘ala; 


ek ee 


SESE SESE STB TEG DET 


a 





jta-tamil-miskeen & G) Fa-waylul-lil-musalleen @) a 





“'Allazeena hum ‘an-salati-him sahoun ©) & ‘Allazeena} 


- yura-'oun | o ) Wa iiaees MA-‘OUN OF 


——= 





4 


a — (ie) 





mt ee 


Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 
snd 'a*-taynakal-K AWTHAR G) Fa-salli li-Rab- 
{ bika wanhar (@) ie ‘Inna shani-'aka huwal-'abtar o}> 


es 


OE SM ES 





ESRI 





2 Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 





Ke) Gunnah 2 harakah Ea) "dsm @ Tafkheem ney 
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Part30 sural Q9 
Kafirun, 
or Those 
who reject Faith 


beth ee : ere en i a oe - — 
i ay ate ae a! ee aa \ \ \ exeell Vie peal) \e a wt all Bee bn ie he ply ein Fs eh 4 wt ee aa oy af Py any * qhtn tte a oy de wy, ais " athe ah, 


at aa 
| 


In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 

1, Say: O ye that reject 
Faith! 2. I worship not 
that which ye worship, 
t 3. Nor will ye worship 
©) that which I worship. 
= 4.And1willnot worship 
~) that which ye have been 
* wont to worship, 5. Nor 
4 will ye worship that 
*| which I worship. 6. To 
*) you be your Way, and to 
“| me mine. 


Sr es ey eee 


' a ao a a Se ; hee , ee 
Meg tg ng gat Pankey a “7 ret fh at had Lat Tt Pia! nat 4 + 


‘e F 
f 
i 
<x 
3 
‘e 
a 
oo 
= 
<, 
a 
‘a 
Fini 
* 
ba 
Zi! 
a 
wz 
- 
a” 
cil 
x 
4 
= 
F |i 
"s a 
o 
* 
SP 
a 
Fey 
| 
Pat 
‘4 
fl 
me 
Rul 


Nasr, or Help 
In the name of Allah, 
Most Gracious, 
: Most Merciful. 
S 1. When comes the Help 
é of Allah, and Victory, 


*) 2. And thou dost see 
“| the People enter Allah's 
*) Religion in crowds, 
&) 3. Celebrate the Praises 
*) of thy Lord, and pray 
“| for His Forgiveness: 
@ for He is Oft-Returning 
(in Grace and Mercy). 


a 5 
Cees cate ales lig 


et 


Carrer 


* 


atts, " a tet 5 oh ah 


* 
te Cae Py ge tng ae fit eat te ar 





Lahab, or (the 
Father of) Flame 
® Necessary prolongation 6 yowels ® Permissible prolongation 2,4,6 vowels| ® Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation In the name of Allah, 
Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) | ® Unrest letters (Echoing Sound) Most Gracious, 
Most Merciful. 


1. Perish the hands of the Father of Flame! Perish he! 2. No profit to him from all his wealth, and all his gains! 
3. Burnt soon will he be in a Fire of blazing Flame! 4. His wife shall carry the (crackling) wood- as fuel!- 
5. A twisted rope of palm-leaf fibre round her (own) neck! 
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Bismi-LLahir-RahmAanir-Raheem 


ul ya-'ayyuhal-K AFIROUN CG) La 'a‘-budu ma tas- 
u-doun G Wa la 'antum ‘abidouna ma 'a*-bud @) S) | Wal 
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NNER SSNS 


aR izata LAHAB | o Wamra-'atuhou hammé-latal-| 
: hatab @ ©) Fee jeediha hablum-mim-masad al 


' 2 @ 
@ Tatkheem — 


al 
“7G Bismi-LL4hir-Rahmanir-Raheem 
; : Iza ja-'a NASRU-LLAHI wal-Fat-h G C Wa ra-'ay-| 
= ¢  tan-nasa, yad-khulouna fee Deeni- LLahif 
yatwaja | @ Fa-sabbih bi-Hamdi Rabbikaly 
: Sime aia 'Inna-Hou kana Tawwaba OF 
1 =) - ; 
une a Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 
ets c Tabbat yada 'Abee Lahabinw-wa tabb @) Ma ‘aon ; 
'aw = 3 ‘ ‘anhu maluhou wa ma kasab (@) @ Sa-yasla Naran-} 
wa = 353 
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{oT poeee 


ay =cl : 
y = & oe 2 harakah & ‘Idgam 





° Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @® 2-4-6 harakah 
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Part30 Sural 12 


é| Ikhlas, 

: or Purity 

$ (of Faith) 

é In the name of Allah, 
é Most Gracious, 

: Most Merciful. 


1. Say: He is Allah, the 
One and Only; 2. Allah, 
the Eternal, Absolute; 
p) 3. He begetteth not, nor 
E is He begotten; 4. And 
( there is none like unto 
Him. 


atta priate 


ie a a tae el a de 


Falaq, 
or the Dawn 


Prat ast et tg 


In the name of Allah, 
Most Gracious, 
Most Merciful. 


l. Say: I seek refuge 
with the Lord of the 
Dawn, 2. From the 
mischief of created 
things; 3.From the 
mischief of Darkness as 
it overspreads; 4. From 
the mischief of those 
who practise Secret 
Arts: 5.And from the 
mischief of the envious 
one as he practises 
envy. 


= 
4 
rE 
/ 
- 
é 
- 
* 
= 
+ 
-] 
<. 
= 
* 
= 
© 
r. 
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* 


Peat Labet waht wala ted veh uel tala 
PGE POP IMI SNM PEP IMAI SII SPT EM Sea IIMS 


ae hae! PL 


Sos ok eh ak ob aa ok aba a eT a! 





Nas, 
or Mankind 
- = _ - ei ‘ 7 = “s i ee ae taal ye om ~ oa 
® Necessary prolongation 6 vowels @ Permissible prolongation 2,4,6 vowels |@ Nazalization (ghunnah) 2 vowels |@ Emphatic pronunciation In the ae of Allah, 
° Obligatory prolongation 4 or 5 vowels © Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) Most Gra ClOUS, 
Most Merciful. 


1. Say: I seek refuge with the Lord and Cherisher of Mankind, 2. The king (or Ruler) of Mankind,- 3. The 
Allah (or Judge) of Mankind,- 4. From the mischief of the Whisperer (of Evil), who withdraws (after his 
whisper),- 5. (The same) who whispers into the hearts of Mankind,-6. Among Jinns and among Men. 
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Tae or’ 


Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 
JQul Hu-wa-LLahu 'Ahad 'A-LLahus- 
| Samad Lam yalid, wa lam youlad G) 
 Walam yakul-la-Hou kufuwan ‘ahad GS 


lI 
PAI PACT. 


—- 
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(- bt tes <u, (aN 





- “BEEN N N Dm ™ -+ QQ. -.,0. 
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- 3 | Bismi-LLahir-Rahm4anir-Raheem 

1 Ge ul 'a-Souzu bi-Rabbil-Falaq o Min-sharri 

= -} jkhalaq | oe (2) Wa min-sharri gasiqin '1z4 waqab 
;Wa min-sharrin-Naffathati fil- _— 


« “> 
erences tar peanene arene ner eC RR eS TTS TS ETT TS SETI 


Wa min-sharri hasidin 'iza hasad (3) 












Bismi-LLahir-Rahmanir-Raheem 
Qul 'a-‘ouzu bi-Rabbin-NAS G@) Malikin-Nas/t 
@ 'Tlahin-Nas G) Min- sharril-Waswasil-} 


EP OS 


a4 
y)khan-Nas 'Allazee yuwas-wisu feel 


aS 
a isudourin-Nas ( O Minal- Jinnati wan-Nas { 
r Madd 6 harakah @ 4-5 harakah @ 2-4-6 harakah 
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THE PILLARS OF ISLAM 







PEST 
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The Holy QUR'AN 


az erar ens 


Firstly : Islamic 


Ph ey 


TA Dp ap Mp Td Fags 


Tp 


Raman scan mh macamcamn nc ocancamni am mmcomcaiees 


Secondly: Blessed Muhammad 
(Pease be upon him) 


Third : Religion ACTION (Work) 


Fourth : The Prayers Man 


Fifth +: Due Alms and charities and The Moral Relations 


Sixth : Fastin | 
| Firstly : Good Morals 






Seventh: Hajj & Umrah 





secondly: The Dispraised Morals 
Kighth : Miscellaneous points 
of worship 


Regulating 


fiir ihe prophetecand the Financial Relations 


the messengers of Allah 
Secondly: Belief In Allah 


Trade. 
Agriculture and Industry 


/ Third : The Unseen World 


Fourth : The other divine books 
Fifth ; Allah, Glory to his Majesty 






. Firstly : Legal Rules 
Sixth : The Believers J 6 






, : Juridical Regulations 
Seventh: The Angels Secondly: Juridical Regulations 


Eighth : The Hereafter 






Third : Legal and Constitutional Relations 


The Political * 
and the General Relations Re 
The Call for Allah 
Sciences and Arts 


The Stories 


Firstly : Its Limits 


| Secondly: The Wisdom in the Mission 






| Third :fI it} 
ir Its Necessity and the History 


ted numericals denote Surah's number ¢ Black numericals denote Ayah's number 
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a Sats Or: Or Or Or rr OA Pr OO POOL OO OV OVAL DLO OIE D0 OO Or Oi: 


INDEX OF THE HOLY QUR'AN'S SUBJECTS 


Red numericals denote Surah's number 


6 


THE PILLARS OF ISLAM | 


Firstly: Islamic 


(1)- Oneness of Allah: 

His Will : 2 117-185 - 253.4 26 728, 5 
6-18 - 52: 6 73-125: 8 7-67. 9 55 
-85: 10107: |! 34-107; 16 40. 17 


16. 22 14-16: 28 5: 33 17-33: 36 


82. 48 11. 54 50 

| The 99 Allah's best names : 
7180. 17 110: 20 & 59 24 

All matterrs return to Him (for decision): 

2 28-46-156 

- 210-245 - 281. 3 55 -83 - 109.5 48 
- 105. 6 36 -60 -108 -164,: 8 44, 10 
4 -23 -46 -56: |! 4 -34 -123: 1° 
40; 2193: 22 41-76: 23 60: 24 64. 
28 70 -88. 29 8 -17 -57; 30 11, 31 
15-23: 324-5-11 354: 36 83 39 
f -44. 41 2% 43 85: 45 15: 53 42. 
57 5 8513< 968 


A warning to all who do not acknowledge his glory 
oneness that He'll take retribution from them: 


2 114-206: 3 25: 4 14 - 41 
-45>52 - 62 - 63-115 - 116 
~119; 5 5: 6 30 -65: 7 97 799: & 
507 54. 9 24 -52 -55: 10 54, 1! 
121 -122: 12 107; !4 44. 15 90 7 
93. 16 45 + 47 -106: |7 68 - 69 
«f2Z 19 39: 21 29 2395 -100:; 25 
23: 27 90: 28 50: 34 9 -42 4 49, 37 
177. 38 15¢ 39 47 -48. 42 44, 43 44 
"42 « 44 10-14-59: 46 22 - 23 
-32 -34 52 45: 53 56 7 58: 54 45, 
59 4¢ 67 16 - 17¢ 70 42: 73 18+ 77 
16— 18: 56 17: 92 11-14 


Black numericals denote Ayah's number 


His individualism of order and rule : 
2113-210: 3 109 - 128 - 154. 
6 57-62: 8 44. 1] 123< 13 33: 16 
92-124. 19 64 2! 23. 22 17 - 69 
-76; 27 78 28 68 - 70-88. 30 4, 32 
25. 34 26. 35 4.39 46.42 10.82 19 


The human beliefs and inclinations : 
7 9 + 13 - 165 


-200 + 207. 6 25-4 30: 9 49 - 50 
-58 > 61-75 > 77-98 > 102 - 106 
-124 — 127: |0 40443. 2} 3 - 4 
“8-10-11 13: 29 10 -11« 31 6 - 
7, 42 48. 47 16 418 

His order: 2 83-113-210;« 3 109-128 
-154: 6 57 -62 -151 4153: 7 33: 8 
44, 11 123: 12 67 13 31< 16 92 | 
~124: 19 64 21 22: 22 17 -30 - 69 | 
-77-78: 23 96.27 78: 28 68 - 70 - 88: 
30 4. 31 14:32 25 34 26: 39 46. 41 
34. 49 10-38 > 43. 49 9+ 12: 58 
9.74 3-7 §219 

Scolding who does not acknowledge his 

glory oneness: 27 §9-— 64: 28 71-72 

34 24-27: 67 16 > 22-28 - 30 


Allah the exalted is free of injustice: 
2 272 - 281 - 286: 3 25 -108 
-117 - 161- 181: 440 -49 - 124; 6 
131 - 152 -160. 360: 9 70 10 44 
-47 -54 11 101-117: 16 33 - 111 
- 118 17 71¢ 18 49: 19 GO. 20 112. 
21 4%; 22 10¢ 23 62. 26 209, 25 59, 
29 40.30 9: 36 54: 40 17, 41 46. 
43 76. 45 22:46 19:50 29: 65 7 
The absolute monotheism of His glory : 
2 255. 3 2-26. 6 18 -56 
- 161 - 163 - 164-165: |0 32-104 
-105: 16 54% 20 28: 27 26: 30 30. 





37 4. 43 82-84: 64 13.109 1 +6. 
1121494 

Trust in His glory, Allah: 
26 217 — 220: 33 3: 64 13°65 3 


His love: 
2 165 -177 -195 - 222. 3 31 


-76 -134 -146 - 148-159. 5 13 
- 42 -54- 93. 9 4- 7-108 «49 7- & 
60 8. 61 4. 76 8 


His patience and clemency : 
10 114, 16 61e 18 58x 


35 45. 43 5: 89 14 


Praise be to Him: 
1144.3 191.5 116,.61-45.7 54 
- 143: § 40: 10 10-18; 12 108, 15 
98.16 1 17 1-43 -44-111c 18 1: 
20 114 -130: 22 37 -78 23 14 
-~116; 25 1 -10 - 58-61: 27 59 
-93: 28 68 -70;. 29 63. 30 17-18 
-40: 31 25¢ 33 42c 34 1c 35 1c 36 
36 - 83. 37 180 -182: 39 4 - 67 
-74 -75; 40 55 -64 -65. 43 82 
-85. 45 36-37: 48 9: 50 39 - 40, 
52 48 - 49. 55 27 - 78: 56 74 - 96, 
57 1c 59 1-24 62 1c 64 1c 67 Te 
68 28-29; 69 52: 74 3. 76 26, 87 


1: 1103 
Devoutness and fear of Allah : 

2 74 -150 - 194 
- 212.3 102 - 200.4 25-77. 5 9% 
G f2¢ Treas 2.100 abe t3 200 1S 
45. 16 30-51. 2) 49. 22 34-35% 
23 57. 33 70% 35 18 - 28: 36 71« 39 
61. 50 33¢ 59 18 - 21: 6416. 65 5: 
67 12; 74 56; 98 8 


A call to those who do not believe in monotheism 


to learn from their antecedents : 
66< 9 70: 10 13 -14- 20; |4 


9 > 17: 20 128; 22 45 > 46: 27 
51: 29 40. 30 9: 32 26, 35 43 - 44, 


37 136« 47 13: S51 59: 645 - 6 

His divinity, the Great and Almighty : 

2 21-258. 3 54% 4 

1¢ 5 72-117: 6 54-71 -80 - 83 
-102 - 106 - 133 - 147 -162 -164, 
7 44 -54 -121 -122 -172 - 173; 9 
129: 10 3-32-40: || 23 - 56-57 
-61- 90-107. 12 6 - 39- 53 -100: 
13 6-16 - 30: 14 39. 15 25-86: 16 
7 - 47 -125. 17 23 -25 -30 - 54 
- 55-65-66 -84-108: 18 14- 48 
- 58 - 109-110; 19 36-65. 20 70. 
21 4- 22-56-92: 23 52-86 - 116. 
25 31-45 - 54, 26 9-24-26 - 28 
- 47 - 48 - 68 - 104 - 122 -140 - 159 
-175 - 191: 27 26-73 -74-78- 91 
-93, 28 30 - 37- 68-69-85, 29 34 
- 36-39-48. 32 25, 34 21, 3513, 
37 5-126 -180;. 3816 -66. 39 6 
-69, 40 62 - 64-66. 41 9 - 43 - 46 
- 53, 42 10. 43 64-82, 44 7-8, 45 
17 - 36: 53 30-32 - 42. 55 17-18 
- 27-78 68 7: 70 4c 73 9 74 3 
75 12 -30« 78 37: 85 12: 89 14: 96 
3-8 108 2 

His glory's mercy: 2 64 -105: 3 74: 4 
83- 96 - 113: 6 12 - 54 - 133 - 147; 
7 56 - 156: 9 G61. 11 9: 15 56 18 
10-58 2410 -14-20- 21 39 53, 
4) 7¢ 

2 207 - 265: 4 


114. 5 119: 9 62-96 -100: 20 84 
-109: 397.48 18: 58 22:98 8 


His glory's satisfaction : 


His glory's characteristics : 
Allah: | 1 
One God : 2 133 
The Last : 57 3 
The Only One: 112 1 





The Exalted: 79 24< 87 1 92 20 
The One who knows better : 

3 36-167. 4 25-45: 5 61 
6 53- 58- 117- 119- 124, 10 
AO. 11 34¢ 12 77 16 101 - 125, 
17 25- 47- 54- 55- 84.18 19 
-21 - 22-26: 19 70: 20 104 « 22 
68: 23 9& 26 188: 28 37- 56 
-85. 29 10-32: 39 70: 46 & 50 
45 « 53 30-32. 60 1-10: 68 7% 84 23 















The First of the all things: 57 3 
The Inventor: 59 24 
The Most Near : 57 3 
Courteous and Generous: 52 28 
AllSeer: 2 96 -110 -233 -237 
-265 3 15 -20 -156 -163 5 
71,8 39 -72< 11 112¢ 17 1¢ 22 
61-75. 31 28. 34 11. 35 31: 40 
20 - 44 -56; 41 40. 42 11 - 27; 
49 18« 574: 58 1¢ 60 3: 64 2, 
67 19 
AllSeer: 4 58 -134.« 17 17 -30 
-96. 20 35¢ 25 20.33 9: 35 45. 
48 24.76 2. 84 15 
| The One who accepts repentance: 2 37 -54 
-128 -160. 9 104 -118. 24 10. 49 12 
Ever All- Forgiving; 4 16 -64. 110 3 
The Gatherer: 3 9. 4 140 
The Compeller : 59 23 
All Sufficient in taking accounts: 4 6- 86< 33 39 
The Guardian: 11 57« 34 21; 42 6 
The Just Lord: 6 62: 10 30-32, 18 44, 20 






























































3] 30. 41 53 
The All - Wise: 2 32 


155.412.5101. 22 59, 64 17 












114. 22 6 -62« 23 116. 24 25: | 


The Most Forbearing: 2 225 -235 - 263. 3 | 










Ever Forbearing: 17 44: 33 51: 35 41 
The Worthy of all praise: 2 267. 

1] 73¢ 14 1-8. 22 24-64: 3] 
12 - 26: 346. 3515: 41 42« 42 
28: 57 24. 60 G 64 & 85 8 
Worthy of all praise: 4131 



























The Ever Living: 2 255, 3 2: 2558: 40 65 






The Creator: 59 24 
The Well Aequainted : 2 234 
The Creator: 15 86« 36 81 
The Full of Kindness: 2 143 - 207< 
3 30. 9 117 -128, 16 7-47, 
22 65: 24 20: 57 9: 59 10 
The Most Gracious: | 1< 55 1 
The Merciful: 11-3 
The All - Provider : 51 58 
The All - Watcher: 414 5 117< 33 52 
The One Free from all defects : 59 23 
All - Hearer: 2 127 
All - Recogniser: 2 158. 4 147 














































The Most Ready to appreciate : 

35 30-34 42 23 -33: 64 17 

The Witness: 3 98: 4 79-166. 6 19. 

10 29 - 46, 13 43: 17 96 29 52, 

33 55 «46 & 48 28 

The Truthful: 6 146 

The Self - Suficient Master:112 2 

No harm except as Allah permits: 58 10 

The Most High: 57 3 

The All - Mighty: 2 129 

The Most Great: 2 255. 42 4. 56 
74 -96: 69 33 - 52 


The Ever Oft-pardoning : 
4 43 -99 - 149. 2260: 582 


The Most High: 2 255< 22 62: 31 30: 
34 23+ 40 12« 42 4-51: 43 4 
The All - Knower of everything: 2 29 












































The ever Oft-Forgiver: 20 82« 38 66< 


39 5 40 42: 71 10 
The Offt- Forgiving :2 173 
The Rich (Free of all needs): 
2 263 - 267: 3 97: 6 133. 
10 68. 14 8 22 G4. 27 40, 29 
6« 31 12 -26: 35 15% 39 7% 47 
38: 57 24: 60 6: 64 6 


Ever Rich: 4 131 

The Just Judge: 34 26 

The Able: 6 37 -65. 17 99¢ 23 95. 
36 81, 46 33, 70 40, 75 4 - 40, 
77 23, 86 8 


| The Irresistible Supreme: 6 18 - 61 


The Holy: 59 23. 62 1 


The Able to do all things : 
2 20 -106 -109 -148 


-259 -284 3 26 -29 -165 
- 189, 5 17-19 -40 -120. 6 17: 
8 44. 939. 11 4.16 70-77% 22 
6 - 39, 24 45, 29 20, 30 50 - 54, 
35 1 41 39. 42 9-29 -50: 46 
33¢ 57 2¢ 59 6 60 7% 64 1c 65 
12: 66 & 67/71 

Ever All- Potent: 4 133 -149« 25 54: 
33. 27% 35 44. 48 21 


The Near: 2 186« 11 61. 34 50 


The Irresistible: 12 39. 13 16< 14 48: 
38 65: 39 4: 40 16 


The All - Strong: 8 52« Il 66¢ 
22 40 -74:.33 25:40 22: 42 19. 
57 25: 58 21 


2 255. 3 2c 20 111 
The Sufficient for His slaves: 39 36 
The Most Great: 4 34: 13 9c 22 62, 
31 30% 34 23: 40 12 


The Bountiful : 27 40. 82 6 


The Most Subtle and courteous : 
6 103: 12 100;« 22 63. 
31 16. 33 34. 4219.67 14 


The Giver of security : 59 23 
The Most High: 13 9 
The Supreme: 59 23 


51 58 
Responsive: 11 61 
All - Glorious: 11 73+ 85 15 


Most Strong : 


| The One Who keep accounts: 58 6 


Who encompasses: 2 19+ 3 120« 8 47¢ 
1] 92+ 41 54: 85 20 

Ever Enompasses: 4 108 - 126 

Who is Able to raise the dead: 30 50« 41 39 


| The Humiliator : 3 26 


Whose help can be sought : 12 18 21 112 
The Bestower of forms: 59 24 

Who Endues with honour: 3 26 

Who Repeats: 85 13 

Who Gives much or little of wealth: 53 48 


| Able to do everything: 18 45.54 42 -55 


Who Gives contentment: 53 48 
Ever All - Able to do(and also an All witness to) 
everything: 4 85 


| The King: 20 114+ 23 116 
| The King: 54 55 


Who will exact retribution : 
32 22: 43 41: 44 16 


| The Watcher over His creatures: 59 23 
| The Patron, Supporter and Protector : 


2 286: 3 150+ 6 62:« 8 40:9 51« 
10 30, 22 78« 47 11% 66 2 
The Helper : 
4 45 -75: 8 40< 17 80« 22 78: 25 31 


.., | TheLight: 24 
The One Who sustains and protects all that exisit:) 5 a9 


| The Guide: 25 31 


The One: 12 39« 13 16¢ 14 48« 38 
65.39 4< 40 16 
The Inheritor: 15 23 2) 89« 28 58 


All - Sufficient for His creatures’ needs: 
2 115 -247 -261 - 268: 3 


73. 5 54 24 32¢ 53 32 





The Protector: 13 11 





| The full of bounty to mankind: 2 243 - 251« 
3 152 -174. 10 60% 27 73. 40 61 
| The Owner of Great Bounty: 2 105. 3 
74. 8 29: 57 21-29: 62 4 
The Most Strong: 51 58 

The full of Majesty and Honour: 55 27 
Free from any defect: 53 6 

Full of Forgiveness: 13 6. 41 43 
The possessor of Retribution: 39 37 
The Owner of Majesty: 55 78 

The Bestwer (of favours): 40 3 

The Owner of the Throne: 81 20 

Lord of the ways of ascent: 70 3 








Most loving: 11 90« 85 14 

The Disposer of affairs, Trustee, and Guardian 

over all things: 3173. 4 81-132 -171« 6 
102;« 1112.12 GB« 17 65: 28 28; 
33 3-48. 39 62: 7/3 9 

The Protector and Guardian: 2 107 -120 
-257. 3 68. 4 45 -75. 5 55, 

7 155. 34 41. 42 7 -28 



































The Bestower: 3 8« 38 9 -35 





The Most Just of the judges: 11 45. 95 8 













The Most Merciful of those who show mercy : 
7 151. 12 64 -92 21 83 

The Swiftest in taking accounts: 6 62 

God of man kind: 114 3 


The One deserving that mankind should be 
afraid of, and should be dutiful to Him: 74 56 


He is the One who forgives(sins): 74 56 















Lord of your ancient fathers: 26 26. 37 126. 
44 § 

Lord of the earth: 45 36 

Lord of the heavens and the Lord of the earth: 
51 23 


Lord of the seven heavens: 23 86 














The Originator of the heavens and the earth : 
2 117: 6 101 
The Best of guard: 12 64 


















Lord of the heavens: 45 36 







The Best of the judges: 7 87. 10 109% 12 80] Lord of the heavens and the Lord of the earth: 
13 16. 17 102. 18 14< 19 G5; 
21 56: 26 24. 37 5« 38 66<43 
82. 44 7.78 37 
Lord of Sirius: 53 49 
The Lord of mankind, Jinn and all that exists: 
Lige 2 131i 5S 28c 6 
45 -71 -162: 7 54 -61 -67 
-104 -121. 10 10 -37, 26 16 
-23 -47 -77 -98 -109 -127 
-145 -164 -180 -192: 27 8 
-44. 28 30: 32 2: 37 87 -182.« 
39 75: 40 64 -65 -66; 41 9. 43 
46. 45 36: 56 80; 59 16; 69 43, 
$8129. 83 6 
The Lord ofthe Throne: 9 129, 21 
22. 23 86 -116:¢ 27 26: 43 82 


The Lord of Hnour and Power: 37 180 
The Lord of the daybreak: 113 1 





The Best of all who show mercy :23 109 - 118 









The Best of those who give sustenance: 5 
114.« 22 58. 23 72. 34 39: 62 11 


The Best of those who forgive: 7 155 




















The Best of those who give judgment: 7 89 
The Best of judges: 6 57 

The Best of the planners: 3 54. 8 30 

The Best of those who bring to land: 23 29 
The Best of Helpers: 3150 
The Best of inheritors: 21 89 
All Able of retribution: 3 4. 5 95; 14 47 
The Owner of Vast Mercy: 6 147 

The full of Mercy: 6 133 18 58 

The Owner of Vast Mercy: 6 147 

The Owner of the Throne: 40 15< 85 15 
The Possessor of painful punishment: 41 43 































































| The Lord of everything : 6 164 


Lord of every point of the sun's rising: 37 5« 70 40 
| The Lord of the east and the west: 26 28: 73 9 


The Lord of the two easts: 55 17 

The Lord of the two wests ; 55 17 

The Lord of Moses and Aaron: 7 122+ 26 48 

Lord of mankind :114 1 

Lord of Aaron and Moses: 20 70 

Lord of this house (Ka'ba):106 3 

Lord of this city (Makka): 27 91 

Owner of high Ranks and Degrees: 40 15 

The Swift at reckoning: 2 202. 3 19-199 5 

4. 13 41¢ 14 51¢ 24 39: 4017 

The Swift in retribution: 6 165% 7 167 

The All - Hearer of invocation: 3 38. 14 39 

The Severe in punishment: 2 165 

The Severe in punishment: 2 196 - 211+ 
3114 5 2-98. 8 13 -25 - 48 
-92. 13 6 403-22: 594 -7 

Mighty in power: 53 5 

Mighty in strength and severe in punishment : 


13 13 
All - Knower of the unseen: 34 3« 72 26 
All - Knower of the unseen of the heavens 
and the earth: 35 38 


All - Knower of the unseen and the seen: 
6 73 9 94-105. 13 9 23 92. 
32 G6 39 46. §9 22. 62 8 64 18 


All - Knower of all that is hidden or unseen: 
5 109 -116« 9 78: 34 48 
The Forgiver of sin: 40 3 
The Creator of the heavens and the earth :6 14« 
12 101« 14 10« 35 1¢ 39 46. 42 11 
The Creator of the daybreak : 6 96 
who causes the seed-grain and the fruit stone 
to split and sprout: 6 95 
The Doer of whatsoever He wills: 11 107; 85 16 
The Acceptor of the repentance : 40 3 
The Possessor of the kingdom: 3 26 


The Only Owner of the Day of Recompense 
(RESURRECTION): 1 4 


The True King: 20 114, 23 116 
The King of mankind: 114 2 
The Light of the heaven and the earth: 24 35 | 
Lord of Vast Forgiveness: 53 32 
Who raises the dead: 30 50« 4! 39 


His glory's knowledge: 2 30- 77-197 - 216 
- 255. 3 29 - 119: 4 45 -70 -108: 5 
7-99 -104 -116 -117: 6 3 -53 
-59 -60 -117 -119 -124: 7 7 -52 
-89. 10 36-61: 11 5-6 13 9 411 
-37 -43: 15 24 16 19 -23 -28 
-125;. 17 25 -47 -54. 19 84 -94 
-95. 20 7-98 -110« 21 4-28 -81 
-110: 22 70 -76« 23 56 -96« 24 
64. 25 6: 26 218 + 220: 27 25-74 
-75. 28 69 -85« 2910 -11 - 42-45 
-52 -62: 31 16 -23. 33 54: 34 2 
-3. 35 11 -38 3612 -76 - 79: 39 7 
-70. 40 16 -19: 41 40 -47 -50 
-54. 42 24 -25 -50. 43 80. 47 19 
- 30. 49 16 -18: 504-16 - 45: 53 5 
-32: 57 4-6 ~-22: 58 7% 60 1: 64 4, 
65 12¢ 66 3« 6713 -14< 72 28; 74 
31: 75 13« 85 20: 87 7: 100 11 

His anger: 2 61, 3 112 -162« 4 93: 5 60 


-80. 7 152. 8 16. 16 106.40 10. 


48 6« 5814 
His richness and the peoples need for Him: 
2 267 - 284. 397 


~109 -129 -180 -181« 14 & 16 96.) 
29 6. 35 15 39 7% 51 57 55 29 
His will: 2 20 -90 -105 - 142 -212- | 
-213 -220 -247 -251 -253 -255 | 
-261 - 269 -272 -284 3 6-13 -26 | 
- 37-40 -47 -73 -74.-129 =-179: 4 
48 -49 -116 -133. 5 17 -18 -20 
-40 -48 -54 -64. 6 39 -41 -107 
-111 -133 -137 -149. 7 89 -175 








-176 -188. 10 25 -49 -99 -100 
= 107 11 118<« 13 27-31-39 16 93. 
17 54-86. 22 18: 24 35-43 - 45: 25 
10-54 26 4; 28 56 -68 - 82: 29 21: 
30 54 32 13« 34 9.35 1-8-16 - 22 


36 43 -44 -66 -67. 42 8 -13 -27 
- 29-49 -50 -51 -52: 47 4 -30c 48 


14. 5/7 21-29: 62 4 74 31-56: 7/6 
28 - 30-3181 29: 87 7 


34: 15 16 4 27: 16 2 + 23 -36 
-48 -49 -51 -52 -65 4 73 -78 > 
81: 17 12 -40 -42 + 44 -111« 19 
35 -88 +» 91: 2119 4 33: 22 31 
- 34 -61 4 66 -71: 2317 > 23 -78 
+ 80-84 492: 24 41 445: 251- 
3-45 ~ 50-53 -54 -59 -61: 26 7 
+9: 27 25- 26 - 59 +65 - 86 - 88 
-93« 28 62 + 756 2919+ 30 8 3 11 


His gifts on his worshippers and His order to 
speak about them: 
1 6-7e 2 211¢ 4 69: 5 3-6-7 - 11. 


-40 -48 > 50-54, 31 10-11 -25 
- 26- 29> 31: 32639-27% 35 3 


6 141 4144. 710-26: 8 26 - 53-62 
-63. 14 28 16 18 -71 -83 - 114, 
17 66 -70 -83: 19 58« 21 42 -80c 
27 73« 31 20« 33 37-43: 41 54 49 
7-8-17« 80 32¢ 89 15¢ 93 11« 96 
4-5 


His existence: 2 28 -29 -164. 3 18-190 


-191: 6 73 -80« 7 185.« 10 6< Il 7% 
13 244 16 48 -81 17 12, 20 54 
-128: 21 33¢ 22 18 24 45. 25 54 
- 59, 27 59 -60c 29 44 -61 -63; 30 
20 > 27 -46& 31 11 -25 -31c 36 
33 —- 44, 39 38: 40 13: 41 37 - 38 
-39 -40 -53: 42 29 -32: 43 9-81 
45 34-5: 5064 11c 64144: 67 
3-19 -30: 7115: 87 2745 


Singularity and being Unique : 


2 21 -22 -28 -29 -107 
-115 -117 -133 -163 -165 - 255, 
3 3-6-18 -27 -62 -83 -109 -129 
-189, 41 -87 -126 -131 -132;< 5 
17 -72 + 77 -120. 6 1-2 -12-14 
-17 + 24-46 -47 -59 — 61-954 
103 -161 -+ 165. 7 54 -158 -185 


-189> 9 116« 10 3-5 -18 -22 -28 
+ 36 -55 -56 -66 > 70-101; Il 


7.13 12 4 17¢14 19- 20 -32 > 


-9-11 +13 -27-28 -41: 36 12 
-71 + 73 -77 > 83°37 4 > 11 
-149 > 159: 38 65 - 66: 39 446 
-8 -21 -29 -42 - 43 -46 -62 > 
67: 40 3 -13 -15 -57 -61 > 65 
-67 > 69 -79 > 84: 416-9 12 
-37 4 39 -53 -54. 42445-9-11 
+12 -28 - 29-32 435 - 49 - 50. 
439-16 - 81> 87% 44 6-4 8 45 
12-13 +: 465-6 4719: 484 > 
7+ 50 38: 51 20-4 23 -47 + 51¢ 53 
42 > 55, 55 174 28: 5/2 46-17: 
59 22— 24 63 % 6418 65 12¢ 67 
12795-15717 -23 - 24: 71 137 
20: 72 3¢ 739: 76143-28 - 29; 
77 20 26+ 78 37: 80 24: 82 6 
& 88 17 + 20.112 1 + 4 


The promise and the threat : 


224 - 25. 3 56 > 58. 
4 114 - 115 -173 +175 « 5 98 6 
133 - 134 -147. 794- 95-179 8 
23 -25 -59. 917 -82 -88 -89 -98 | 
> 100 -124-125«10 26- 27.11107-108 
(13 18¢1543-44- 50.16 22-23-38 40 
-106 + 110: 17 60 -97 - 98:18 88 
+ 102.19 68 3978 .2113 4 -104 





16-39 - 40. 22 19 4 25 -50 - 51 
-96 - 57%: 23 82 - 83-93 + 95 


24 64¢ 26 198 > 209: 28 67: 29 65 | 


-66: 3014 416 -33 -34 - 45% 32 
12> 14 -28 > 30: 338-73: 34 4 
-5 -29 -30 -35 > 38 - 51 > 54¢ 35 
7-32 -33 -36 -37 -42 -43« 36 53 
+ 64: 40 3¢ 45 30 - 314¢ 511 - 
12¢ 52 1 + 16+ 55 31 > 58 -60 
- 62 -64 - 66 - 68 - 72 - 74-76: 56 8 
+ 57 -83 +96: 69 19 + 42 -48 —> 
52« 70 41¢ 74 32 + 56« 75 1-7 15:« 


7714 15¢ 79 1 -414¢ 85 19 86. 
17 17: 89 1414 91 1 4 15¢ 92 | 


139 21.95 145.981-6-7 
The threat: 2 159 +162 -174 3176: 3 


10 -31 -77 -90 -91-177 -178:« 4 


10 -36 -37 -56 -97 -137 — 139 
-150 -151 -159 -167 - 168. 8 39. 
10 8k 18 29+ 22 17 ~25« 24 39 - 40« 
27 4-5: 33 58. 38 26« 49 10 412 
-56: 41 40 > 42: 42 16< 43 74 
-75¢ 47 32 + 34.53 27-730: 58 5 


-20 -21: 76 4.98 6 
The Lord is he who giveth the life and death : 
2 28 -73 -258 - 260: 3 


27-156: 6 95: 7 158+ 9 116« 10 
31 -56: 22 6 -66c 23 80« 30 19 
-40 -50¢ 36 79: 40 68:42 9c 44 Be 
45 26: 46 33« 572-17: 75 40 

(2)- The Ignorants of Religion 

Turning away from them: 7 199 

Accepting their repentance: 6 54.16 119 

(3)- The Apostate's Punishment : 


2 217< 4 137¢ 5 54 16 112¢ 47 25 432 


| (4)- Polytheism and the Polytheists : 
| Their idols and the mockery for 
| worshipping them: 4 51 > 53 


-117 - 118¢6 71-136 +4140: 7 37 
-190 > 198:10 18-28 .14 30. 16 57 
-86 - 87% 17 56-57% 19 81 -82« 22 
13 -73¢ 25 3c 29 25. 34 22: 35 13 
-14 -40: 36 74-75: 37 125, 53 19 > 
23% 71 23 

The avoidance from the mockering polytheists : 
4 140. 6 68 + 70-106. 7 199. 
15 94, 53 29 

The declaration of immunity of Allah and his 

Prophet from the polytheists : 
91> 16 - 28 - 36 

His freedom from partnership : 2 116« 4 
171. 5 79. 6 14 -101 -150. 7189 —> 
195. 10 68& 12 39 -40 -108 -109 
13 16 -17 -18 -36: 16 71 + 76« 17 
40 - 42- 43 - 56 - 57 -111« 18 26. 
19 35 -88 494: 21 21 > 28 - 43: 22 
12 - 13 -62 -71 -73« 23 92 - 93 
-117« 25 2-3-55< 29 17 -41« 30 28 
-40. 3111 -30: 34 22 -27 35 13 
-40: 36 22 + 24 -71 -73-74 - 75: 
37 150 + 152 -158 - 159. 39 4-29 
-38 - 43, 40 20: 43 45 -81 -82. 46 4 
+>6.52 43: 721% 3-20: 112 3 


The pretexts offered by the polythists as aproof : 


6 148 - 149. 16 35: 4315 — 22 
Worshipping otherwise His glory : 
10 18 -28 19 82-83-89 — 94: 34 
43. 37 35 -36< 38 4739. 415-6 
The inhibition of polytheisms and the threat 
against It : 2 22-165; 3 
64. 4 36 -48 -155. 5 75-76: 6 14 
-19 -40 -41 -56 -71 -82 -88 - 106 
-151 - 163 - 164: 7 3-30-33: 10 66 
-105 -106.12 38-106 -108: 14 30 
16 27 -51. 17 22 - 23 -39; 18 4 
-52 -110: 19 81 -88« 21 29 -98 - 
99, 22 30 - 31 26 213% 28 87; 29 





8< 30 31 + 33¢ 3113 -15¢ 37 38 - 
39-161 - 162: 38 9411: 393-8 
-17 - 64; 40 66: 46 27 - 28: 51 51¢ 
60 12: 72 18 


| (5)- The Unbelievers : 
Their fabrication against Allah, their denial and 
| argumentation against Allah ayats : 


279 > 81: 3 78 4 5145 104: 6 
21-93 -94 -137 + 140 -143 - 144 
-157: 7 32 -35 -36 + 40 -174 > 
176 - 181 -182. 8 31-55: 10 17-39 
-59 -60 -69 -70 -95: 1118 + 22. 
16 116 -117; 18 15¢ 27 83 4 85: 29 
68: 39 32-60: 40 35 - 56 -63 -69 > 
76.41 40: 42 35: 456 49% 617 - 
8.62 5 6815 - 16 


Strictness against them : 


178. 8 22 -23 -55 10 42 -43. 11 
24: 13 16-19¢ 17 72<18 57% 21 45¢ 
22 46: 25 44-73 27 80-81: 30 52 
-53. 31 7% 3519 + 22: 36 Ic 40 58x 
4| 44, 43 40.47 23-24 

2 193: 3 8&5: 4 
89: 5 33-34. 8 55 > 57: 9 5 -23 
-24 -29-73-113 - 114 -123. 28 86. 
47 4-8 58 5-22.60 1-2-4-13; 
66 9. 68 8-9¢ 71 26-27 


the unbelievers’ stubbornness and their 
acceleration to torture : 


2 108 -118: 4 
153: 6 37-57 -58& 7 203: 8 32« 10 
20 -50 -5% 13 6-7-27: 1/7 59-90 
— 96: 20 133 4 135. 21 37 — 40: 22 


47. 25 7—> 9: 26 204 -207: 27 71 
-72: 28 57¢ 29 12 -13 -50 -53 > 
55. 30 58 -5% 36 48 > 50 37 176 


| Their Turning away from Allah ayats : 
64-5-10-46. 12 
105« 20124. 211 43-24 -36: 265 
-G 32 22: 34 5¢ 36 30-45 -46: 37 + 179: 38 16: 42 17 -18« 43 30 > 
12 +14: 41 4-5: 45 3k 46 3: 53 32: 46 % 67 25-26: 70 1 7: 74 
33435-5961 54 2-5: 75 31733 52 
The mockery against the unbelievers : 
4 53, 37 149-4157. 43 15 321; 
52 30-46: 68 353 47: 70 36 39 


- Placing intimidation in their hearts: 3 154 8 12 


Their refrain from the belief is useless: 2 210. 
4 135 -158. 10 50-51-1071 - 102: 
11121 -122. 20 135: 32 28-430, 34 
52 + 54: 36 49 - 50. 39 39 - 40; 40 
84 -85< 43 66. 44 59 4718 

Challenging the unbelievers: 2 23 - 24 10 
38 1! 13: 17 88 28 49; 52 33-34 

The masters abandonment of the followers : 

2 166 -167< 10 28-430: 14 21 -2% 
16 86-87: 25 17-18: 28 62 + 64 
29 25. 30 12< 34 31-433-40- 41: 37 


2733: 38 59-+64: 40 47-48. 50 27 


Their resemblance with the deceased, the deaf, 
the mute and the blind : 


-18. 6 36 -39 -50 -104 -122;, 7 


The deniers of the unbelievers : 3 12 - 176« 6 
12: 855: 10 7-8: 11 18 22« 16 
104 -105. 18 55: 19 73-480: 24 
39-40. 26 348-200-4207, 27 4 
= 2912 -13 -23 31 23 34 38. 
35 7-39: 36 45 -46:¢ 38 27 - 28: 41 | 
41. 47 8+ 11. 5/7 8-9. 64 5-6 
-10: 676-7: 8817 > 26 

The penalty of the unbelievers cunning : 

3 54: 6 123-135 «8 30 

10 2% 13 35-42. 14 46: 16 45> 
47. 2750 - 51: 34 33: 35 10 - 43 


2 7 |The unbelievers pretexts and their plea in destiny: 


6 148 -149; 16 35 43 20 
















-9 -11 -12 -18 -29 -30 -32 -34, 
48 13. 50 24 > 26: 51 52 -53 -59 
-60: 52 45 > 47 53 28 54678 
-43 + 48. 55 41. 56 41« 57 19% 59 
14 + 17: 64 10: 66 9 67 6 > 10 
-20 > 22 -27 -28 68 35 > 47 
-51: 69 25 + 37: 70 36 > 44% 72 
23. 748 > 26 -31 -40 > 53: 75 
25 + 35: 76 4-27: 77 29; 79 37 > 
39; 80 40 + 42, 82 14 + 16. 33 7 
+> 17 -29 + 36« 84 24, 85 10-19. 
86 15 +17. 87 11 413. 88 247 
-23 -24. 89 24 — 26: 90 19 - 20. 
9110: 928+ 11. 98 1-4-6. 101 
8-11: 109 176 


The unbelievers’ hostility : 
2 105 -109% 3 119 -120: 4) 


51-101: 5 82: 9 8 -10« 17 53: 20 
39: 47 25: 60 2 
The unbelievers’ deeds dose not benefit them 
on the day of resurrection : 3117, 8 36, | 


9 55 - 56: 14 18, 18 104 > 106; 24 

39 -40: 25 23: 47 1-8 -9-28 -32 

Atheism is darkness: 2 257. 5 16« 13 16; 
57 9-28: 61 8: 65 11 

Following-up Atheism: 2 120« 3 100-149. 

5 77s 6 121 -153. 10 89: 18 28> 


25 52: 33 48: 42 15 
Atheism example: Lot's wife - Noah's wife : 


Their refrain against Allah way: 2 247% 3 
99. 7 85: 8 34 -48: 9 35 11 18> 
22+ 14 3: 22 25: 31 6: 47 1 - 32 - 34 
The unbelievers' characteristics : 
26-7 -26 -39 -98 -104 
-105 -114 -121 -126 -161 - 162 
-171 -210 -217 -257. 34-10 + 
12-19 -21 -22 -32 -56 -86 > 91 
-105 -106 -111 -112 -116 — 120 
-149 -151 -176 4178 -181 — 183 
-196 -197, 418 -36 > 39 - 42 - 56 
-76 -102 -137 -150 -151 -167 7 
170 -173: 5 5 -10 -36 -37 -41 
-44.45 -57 -58 -60 > 63 - 67 -73 
-78 -80 -104. 6 1-4-7-8 -25 - 
26 > 31 -33 -37 -70-129 - 130: 7 
50: 8 13 -14 -18 -30 > 39 -50 > 
59 -73: 9 73 +> 87. 10 2-4 -27 
-54. 11 106 -107;« 13 18 -31 -35 
-42 -43. 14 2-3 -27 + 30: 15 2 
-3 -90 + 93: 16 27 > 29 -33 - 36 
-83 > 85 -88 -104 > 109 -112 
-113; 17 10 -45 —- 48 -97 -98. 18 
29 -52 -53 -100 + 106:« 19 37 > 
39 -72 + 75 -83 —+ 87: 20 74-124 
+127 -134 -135:« 2197 4100: 22 
19 -22 -38 -51 -55 -57 -71 -72¢ 
23 53 > 56 -63 — 77 -93 4 96« 24 
57. 25 34 -40 -43 -44 -55. 26 
227: 29 23 -41 > 43 -52 > 55+ 30 
16 -44 -45: 31 23: 32 10 -21: 33 
8 -64 > 68: 34 5 -38: 35 7 -10 
-36 - 37 -39: 36 59 — 65: 37 22 
-26 -62 > 73: 38 1-2 -55 — 58 
39 47 -48 -63 -71 -72: 40 4 -6 
-10 + 12: 4119 -— 28: 42 26. 44 9 
+16 -43 ~ 49: 45 34 11 -31- | 
35: 46 20 -34 -35: 471-3-4-8 





























































































































An beable’ F that who dose not respond to Allah 
27-18 6 36-39 -50 -104 - 122. 
7 179. 8 22-23 -55,10 42, 11 24, 
13 16-19. 17 72: 18 57. 21 45: 22 
46. 25 44-72: 27 80: 30 52 - 53: 31 
7 35 19422: 36 9: 40 58: 41 44< 
43 40: 47 23-24 


A comparison between the believer and 
the unbeliever : 3 162; 22 19 > 


24 -28: 3014 916: 32 18 - 21: 
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35 Bc 38 28¢ 39 9-22 - 24.40 58, 
4] 40 «45 21:47 14:59 20« 67 22: 
68 35 

The result of the astheist's action : 


3.117 8 35: 9 54-55: | 
14 18« 18 104 +> 106: 24 39 -40: | 


25 23¢471-8-9- 28 -32 
The atheists' repent: 6 27 + 30:7 367 
38 - 52:10 54:20 103-104. 2) 46 
- 97-98. 23100- 101-106-7116, 25 
27 > 29% 26 96 + 102 - 203% 28 


64: 32 12: 33 66 4 68« 35 37, 37 | 


20; 39 56 > 59. 40 10 -49 - 50: 4! 


29: 42 44 -+ 46 «57 13 415 ¢ 66 7: | 


67 8 > 11: 74 42 > 47: 78 40¢ 89 


The prohibition to follow the atheists : 
3 28 - 118-120-149 . 4 137 - 138 
- 143. 5 54-55 -60 -83 -84:9 17 
- 24. 58 14-4 19-22:.60 139-13 
The prohibition to assist the atheists :28 86 
The prohibition to avoid the atheists: 4 139, 


6 68-470-106: / 198. 11 110: 15 | 


94, 25 52: 30 60; 33 1-48.42 15. 
45 17. 76 24: 9619 


Being threatened: 4 114+ 5 36«8 12 + 


14. 964.33 57-58. 42 16¢ 47 32. | 


58 5-6-20:59 244 
(6)- The opressive liars : 
Turning away from them : 

4 140.6 68:7 199<¢ 11 113: 68 8 
Their characteristics : 


2 39-105.5 10 -51.64-5| 


-27 -28 -39 + 49 -57 - 58 -129 - 
130: 7 36-40-44-45.9 77.10 52: 
11 107. 13 18 14 27-42 - 44, 15 
90 ~ 93.16 85-104 - 105 -113. 
17 10 -45 + 48.19 38 - 39 -72: 2! 
97: 22 51-53 -57-71.¢ 26 227 « 32 
20 «34 42<37 22: 39 47 «40 18 -52 


-69 + 76. 4] 19: 42 21-44. 43 744 
78.44 47. 4519« 50 14-29. 51 B= 
14652 11-416 +56 92 4 94¢57 19% 
68 44 - 45.72 15 -23.73 11% 74 
46.75 24 > 35.76 31: 77 46 > 50. 
78 217 29, 8310-417; 84 22 > 24, 
92 16 

Their hard-heart: 6 43 4 45< 7 182 - 183, 
1S 3: 2144, 23 55 4 57 


| (7)- The apostates who denies the 


resurrection: 
6 29.10 7-15-18 -45<11 7:13 5 


+716 22 > 25-38-39: 17 49 > 
52-98:.18 48 «19 44— 70: 22 5—4 
7¢ 2374 -81— 89-115 25 11« 27 
4-5 -65 > 68, 29 23: 30 16 ¢ 3) 
32, 3210-11: 343-779.36 78:< 
37 15 3 19 - 50 > 58.4) 6-7-54: 
44 34 + 37°45 24 > 26 - 32:46 17 
-18 - 33: 50 3-11-15. 51 8s 56 47 
+ 56 -74,.64 7.72 7.74 46 -47 
-53°75 3-13 -36 + 40.77 29 > 
34.79 10 314; 82 9.8310 O17, 
8414-15.957-8<.1071733 
(8)- The threatening of those who cause 


mischief, the criminals and the impious: 


2 11-12 - 26 -27-99 - 204 > 206, 
3 63 -82-110¢ 5 36 -50 -52 -67 
-86.6 49.739 -40 -56 -84. 9 
24.10 33. 28 77 -83.30 12 -13 
-55.32 20-21. 5919 


Secondly: Blessed Muhammad 


(Pease be upon him) 
The believers' decency with him (PBUH) : 
24 62 -63 .33 53:49145-7 
His manners and characteristics : 3 159. 
4 113. 6 50¢ 7 157 -158 -184.8 
33. 9 61-128. 10 16c<11 2¢12 103. 
18 6 =-110¢ 21 107¢ 22 Gee 24 3525 





4-56. 26 218 -219: 27 79: 33 6-28 5 «Tu AGim AT, <AO7.&, 22.49% 23 70 
+> 30-40 553 34 46: 38 86: 42 52: - 736 251-7 10 -56 =57« 26.193 
43 29 -41 > 43: 46 & 48 1-2-8 ~194 «28 44 + 46 - 85 > 87: 29 18: 
~ 29: 50 45: 52 29-48, 53 2 -3-56: PrP arn ePeey sari) OY 
62 2: 06 145 68 2+ 6: 69 40 4 28 - 46 -47 -50« 35 22 > 26 -34c 36 
42c 72 23 7341-415¢ 74 1¢ 81 24c 85 2 Spin: cat ae epRa ted antiydaa 


-§ ¥ fs 
3087 6 &. 90 1-2: 93 3+ 8 94 1 Rac A94S. coe B95 AB CHG Cat 
+4. 108 133 | 
His wifes and daughters: 33 6 -28 434 - 50) 2:48 8-28 - 29; 51 50< 52 29 > 31: 


eye oe 28. 531418. 579.616 -9:62 3: 63 
His midnight journey to Jurusalem and | 
the Ascent to the seven heavens (PBUH): 1¢65 10 -11 667 26+ 68 47 4 52¢ 73 


17 1¢ 53 5318 | 15: 741-2279 45.96 135% 98 2-3 


The unbelievers' saying against him (PBUH) : eee | 7? 
9 61. 10 2. 11 5 His nation & companions attestation of honour : 


2 143« 3 110. / 181. 8 72-74-75 


aaa eye te ne 2 aero 1M Cheering and consolidating him (PBUH) : 
-103: 17 46 49 -76 > 90 -94: 20 3 176. 5 41 - 48. 


133¢ 2134 5 -38 25 69 4 72: 24 6 10-33-35: 10 65< 11 12-120, 
11-63. 25 4 +9 -41 -42¢ 26 204 Py ne ey ee ee 
BAe Ole 8 Dr Ce eel ee. BO 164% 4B IR, 6 N10 21 
oe ee TERRE SP 21-109 ¢ 22 42 944.25 34, 26 3: 
14; 46 7-8: 52 29 +33: 108 3 | 

27 70¢ 28 85130 60% 31 23: 34 43 
+ 50:35 4-8 -25.36 7 11 - 76% 
37 171 +175 -178 -179,% 38 17% 
39 36.40 55 -77.41 43.43 6-43 
~45 -83 44 59: 46 35, 51 52 > 


55.52 48. 68 48.70 5.73 10 
His freedom from poetry (PBUH): 
| 36 69.37 36 -37. 59 40 - 41 
Supporting his mission/message : | The penalty of those who distress him (PBUH): 
2 119 -120 -151 4 115. 8 13.47 32.594 
252: 5 61-63 - 81-108 - 164 -183 | ji. unbending (PBUH) to the believers : 
- 184, 4 79 -80 -113 -166 -170: >| j5 gg. 26 o45 
15-19 -22: 6 8+ 11 -26 -35 -51 
-66 -67 -92: / 158 -184 — 188 


His mission (PBUH): 2 119 - 129 - 151 - 152 | 
-252. 3 62 -79 -81 -144 -159. 4 
105 -106 -170 -172:« 5 67-99: 6 14 
~19: / 158: 9 33: 23 68 -69« 2/ 91 
= 92-93: 35 24-42« 36 13.48 28: 61 | 
6.62 274.94178 981734 

Blessed Muhammad the example (PBUH): 33 21 


His personality (PBUH): 3 159.« 7 157-188 


9 128, 29 41 6, 42 48 2 
- 203: 9 33-128 -129: 10 15 -41 9 2 128. 29 48.641 6c 42 15e 48 29. 


43 -104 -108 || 2-12 +14 -35 62 21/2 1988 21-22 
-401 -120. 12 108 13 7 -27 -30 | [ls testimony and his nation for people (PBUH) : 


-36 -38 -40 -43: 14 1« 15 89 -94¢ 2143.4 41.16 84-89% 22 78 
16 2-43 -44 -64 -82 -89 -103: 17 28 75.33 45.48 8.73 15 
46 -47-105¢ 18 110¢ 19 97% 2} 3) 





His truth (PBUH) and the impossibility of his idle 31-48< 54 2 46:60 12+68137 
talk against Allah: 69 44 + 47 -48 -51.93 1311:94178 
His characteristics (PBUH) in the Bible and Gospel:| Allah's gentle blame to him (PBUH) : 

7 1457.61 6 8 67 -68 <9 43 -113 -114. 33 | 


rt -- ME ina, & 37.66 1.80 1 + 11 
His mission's nature (PBUH): 2? 419-252 «3 The Kitabis' identification to him (PBUH) : 


79 -97 -144-159:.4 105:°5 67 -99, 2 89 -146.6 20 

6 14-19 -48, 7 158. 11 2.13 7 16 His immigration (PBUH) and the immigrants rank : 
64 -89. 17 54.18 110. 21 107. 22 2 218. 3195.4 973100. 8 729 
49.25 56+ 27 81-— 93 33 40-45 75.9 20 -100 -117.16 41 -110: 
PAT 634 28 35 240 38 65 + 70: | 22 58-460, 24 22, 29 56, 33 6, 39 


ae OS te AL ree 10647 13.59 8 10. 60 10 
His virtuousness (PBUH) and protection : | 4. 
> 137< 5 70.9 74:15 95.17 60 | The revelation: 2 118 « 3 44. 4 163 7165. 


- 73.39 36. 52 48 6 779-19 -50 -91-93.10 15-20 
Memorable qualities given to him by Allah: - 109 11 49.¢12 102-109. 15 32: 
5 1148 1-548 -30 -41: 9 40 16 123<¢ 17 39. 21 45 -108 «29 45. 
-61.15 87 + 99. 17 1 -90--96¢ 22 33 2.35 31¢ 38 70c 39 55.41 6. 42 


15 -52 - 53. 24 11416 -63. 25 52¢ 3-51-52.53 4-10 -11« 72 1 
27 79 + 81¢ 33 6 -28 434-38 -39 | Allah's promis to him (PBUH): 2 137.5 67 


-50 + 53-56 -59- 62: 40 77 © 974.15 95.17 60 -73 -74« 39 


~78.48 28 -29.49 195659 6-76) 36.52 48 


66 17 5.73 179-20 ; sis 
Third: Religion 
Sincerity in religion : 
-80-113« 5 41-49 -67« 6 33-35 10 22 -105« 29 65: 31 32.39 2-3 
-107. 7 2-188: 9 43. 10 65; 11 -11 >. 40 14-65. 98 5 
12.12 103 -104;.13 304 32-40, | [Thepaganism: 3154.5 50¢6 28 -136 


15 3-6-8» 88-94 -95 -97.16 | = aes Nel 26 
37 -125 > 128.17 54 -73 > 76 re reality of Islam: | 6-7«2 112 -131 


-86 -87:18 6-28.20 1-3-4114 - 132 - 135 - 142- 208. 3 gets a i 
-130 -131:% 21 36 -41 > 46 - 107; ae -101. 4 125.5 16.6 136 -153 


34 33-43-44 -51-52. 26 40:16 76.19 36.21 92; 22 54-78. 
S +» 39. E e _R9 | 

a Lar 23 52 - 73: 24 46. 30 30-43, 31 22, 
4-213 -215 -216 -219:.276-70<. 


| | 36 4 -61¢ 39 54.41 33.42 13 -53< 
28 AS AT ~36 = 861° 8829 28%)» 143 43.-.61 263¢ 482-20 - 28261 9: 


32 30. 3317 3-45 4 48. 34 28 | 67 22.72 13.985 

-47.35 4-23 25, 36 146-76: | Calling mankind to Islam: 

37 35 4 39 -174 4 179 « 38 17 | 2 211-285. 5 3¢ 

-76.39 14.40 77: 4] 6-43.42 52, 6 70< 21 92; 23 52.28 61: 32 18: 39 
11-12 -13 -14< 57 16 ¢ 87 14° 98 5 


Allah's address to him (PBUH): 3 31-32:.465 





The kind of religion to Allah : 
2 112 -213« 3 19 -83 -85 - 102: 
4 125. 5 3. 6 14 -70-125 - 161 
- 162 ¢« 27 91. 33 35, 39 11312- 22, 
40 66: 41 33« 42 13. 45 18-19. 61 
9.72 14.98 4-5,.110 1-2 


No compulsion in the religion : 


2 256.10 99. 18 29c 22 78: 428 

The Moslems: 2 132 -136. 3 52 -64 -84 
-102;: 5 11¢ 6 163: 10 72.16 89 
-102. 21 108: 22 78 «23 52: 27 81 
-91¢ 29 46« 30 53: 33 35% 39 12: 41 
33;< 43 69:46 15.48 29 


Fourth: The Prayers 
(1)- Performing the prayers : 


Night optional prayer after Isha’ prayer and before 
the Fajr prayer: 17 78-79« 50 40< 51 17 
- 18: 52 48 -49: 731 47-20: 76 26 
To perform prayers loudly: 17 110 
2 3-37 -43 446 
-83-110 - 115 - 142-4145 - 148 - 153 
-177 -186 -238 -239 -277: 4 43 
-77 - 101 -102 -103 -162« 5 6-12 
-55 -58 -91-106;« 6 72 -92.° 7 55 
-170 -205. 8 274.9 5-11 -18 
-54-71¢ 10 87< 11 114¢ 13 22.14 
31-37-40: 17 78-79 -110< 19 31 


The incitement to pray : 


-55 -59. 20 7-14 -130 -132. 21 | 
73¢ 22 34-35 -41 -77-78¢ 231-2 | 
~9¢ 27 3« 29 45:« 30 17-18 -31¢ 314 | 
~5 -17¢ 33 33 -41 -42 ¢35 18 -29 | 
- 30¢ 42 38: 50 39 -40« 5115 + 18: | 
52 48-49; 58 13. 629-10« /0 227 | 
24 - 34.73 20.74 42:75 31.76 25 | 


- 26+ 87 15.96 9-10: 98 5.107 45 
6<.108 2 


Bowing: 2 43-125; 555.9 112¢ 22 


26-77 48 29 
The recitation prostration : : 
7205.13 16« 16 49.17 107-109, 19 | 
58. 22 18 -77« 2560.27 25; 32 15. 


38 24.41 37% 53 62.84 21: 96 19 
Prostration: 2 125 «3 113 7 206. 9 112; 
1315.16 49. 2218 -26 -77« 25 64. 
27 25¢ 32 15¢ 39 9c 413% 48 29; 53 
62. 556: 68 42-43, 76 26; 96 19 
Prayers chracteristics : 
23 2-9: 7/0 22 -23 -34 -35 
Friday prayers: 62 9 
- 102 
Traveller prayers: 4101 


Fear prayers: 4 101 


Prayers are the prophets’ request: 14 37 - 40 
Shortening the prayers: 4 101 - 103 
(2)- The Invocation : 


2 186« 4 32:5 
35+. 64043-52-63.« 7 29-55-56 
-180. 17 110% 25 77 « 2762. 32 16: 
35 10. 40 14 - 60 -65« 52 28 

How to invocate: 7 55 - 205. 17 110 


incitement for invocation : 


What is said concerning invocation : 
15 —- 7% 2 127 -128 

- 201 - 250 - 255 - 285 -286: 3 8-9 
-16 - 26 -38 -53 - 147 -173 -191 > 
194< 4 32 -75:+ 7 23 -47 -89 - 126 
- 151-155: 10 85- 86+ 12 101« 14 40 
-41.17 24-80-81 18 10+ 2025-26 
- 114 21 83 - 87-89. 23 29-98-109 
-118 «25 65 -74,. 26 83 + 85 -87 > 
89. 27 19 -62;. 28 16« 40 7 49-44, 
44 12+ 46 15+ 59 10. 604-5: 66 & 
-11¢ 71 28113 135.<.114176 

(3)- Chastity : 

Purification (act of chastity) : 
2 222, 342.5 6<8 11. 56 79: 744 

Tayammum: 4 43¢ 56 

Wash: 2 222.443. 56 





Ablution: 4 43:5 6-7 


(4)- The Quibla : | 
2115 -143 +145 -148 +150 | The departure from Arafat: 2 198 
(5)- Mosques : The Umrah : 2 158 - 196 


Al-Masjid -Al- Haram The most sacred Duty of Hajj and its morals : > 158-189 
| mosque in Makka: 2 144 -149 -150 -191 


5496 2175 2:6 34:9 7-10-06:| ~'96 > 208 (3960-07. 5/102-9%2 
17 14¢ 2225.48 25-27 97. 9 19¢ 22 25 — 37¢ 27 91% 28 
The mosques rank and their sacredness : 57. 29 67. 42 7.48 27,90 1-2: 95 
| 9 414-187. 7 29-34¢9 17-18 - 107 3.106 3.108 2 

~108 «18 21¢ 22 40¢ 24 36 -37« /2 18 | The honoured Ka'bah: 2 125. 3 96-97: 5 

be 95 -97. 22 26 

Fifth: Due Alms and charities The honoured Macca : 2126.3 96 6 92: 8 
2 43 -83 -110 -177 -215 -254 -263 35,22 25-»27: 27 94c 28 57359, 29 
~265 - 267 -270 4 274 - 277: 3 92 - 134, 67. 42 748 2d. 901, 95 3 


Seventh: Hajj & Umrah: 


4 38-77 -162¢5 12 -55¢ 6 144¢ 7 156 ¢) The rituals: 2 128 -196 -200. 6162 22. 
68 3.9 5-11-18 -58 -60 -67 -71 -75 28 - 34 - 67 

-79-99-103 -104. 15 22-23: 14 31<1/ Slaughtering - the saerificial animals: 
28.18 81419 13-31-55. 21 73< 22 35 5 2-97.22 32 -36 -37. 108 1-2) 
~ 41-78. 234 «24 37 -56c 25 67427 3.30 

39¢ 314¢ 32 16< 33 33¢ 34 39¢ 35 29 «36 Eighth: Miscellaneous points 
47, 41 7¢5119¢ 57 7-18. 58 13% 63 10 | of worship 

-11¢ 64 16 +18 69 30 34.70 24 -25:| | 


73 20; 93:10 -11¢ 98 5.107 7 
(1)-Oneness of the worship of Allah: 


Sixth: Fasting 14.2 21,7 29-128, 10 
104.11 2-123. 13 15415 99,17 
23: 19 36 -65. 20 14. 21 25 -92 
=112¢ 22 77¢ 24 55¢27 91% 29 56, 
30 30 -43,¢ 31 22: 36 61¢ 39 2 -3 
-11-14 - 66: 40 14 -60 -65 -66. 5! 
56 «53 62¢71 3:73 8c 74 7 94 Te 98 
5. 106 3. 109 146 


(1)- Food and nourishments : 
2168 -172 -173: 3 93 -94, 4 
160.5 1-3 +5 -87 -88 -93 -96, 
6118 -119 -121 -140 -142 + 146 
-150. 10 59¢16 66-67 -114 -115< 
22 28-30 


(2)- The duty of fasting and what Allah (2)- The Vows : 
has prepared for the fasters of reward : 2 270; 3 35.19 26.22 29.76 7 


2 183 + 185 - 187-196. 4 92. 5 89, 
19 26¢33 35< 58 4 








The Faith 
Firstly: The prophets and 
the messengers of Allah 
Making a convenant withthem: 3 81: 33 7 
Order them to praise Allah: 6 70, 5) 55 ¢ 52 
29.80 4-11¢ 87 9 88 21 
The Belife in Allah : 2 177 -285. 3 84 
-179:. 4136 -152,. 29 46: 57 7-8 
-19 -28.61 11.64 8 


The Prophets and the messengers, 

Peace be upon them: 

Adam, Enoch, Noah, Hud, Saleh, Abraham, 
Lot, Ishmael, Issac, Jacon, Joseph, Shu'aib, 
Job, Isaiah, Moses, Aaron, David, Solomon 
Elisha, Elijah,Jonah, Zachariah, John, Jesus, 
Muhammad. 


Dispatching them to speak in their Nations’ Tongue: 


i4 4 
Prefering some of them to others:2 253«1/ 55 


5104.10 4 
16 125 « 20 43. 21 109: 22 67< 26 

216.28 55, 29 46; 41 33-34, 42 15. 
6114.79 17 +19 


Their rule on the people : 
2213.4 104.16 64.57 25 


Their wisdom in their mission : 


Their testimony on theirnations: 2 143¢ 4 
41:16 84-89; 22 78.28 75,./3 15 
No reward for conveyance: 6 90 «23 72. 25 
57. 26 109 -127 - 145 - 164 - 180. 
34 47. 36 21, 38 86, 42 23. 52 40 
For every nation there is a herald: 45 24 
There is an enemy for every prophet:6112. 25 31 


The elite of them : 


35.358 45 
Their mission to inform: 4 79.5 15-19% 6 


48 -67 -110 -116« 10 47¢ 13 43« | 


16 82:17 54: 22 49. 24 54, 27 80 


2 130 - 147, 3 33 - 34 | 
~42,.7 144; 22 75; 27 59: 35 327 | 


-~81-92:. 29 18: 40 78:42 6 - 48: 
43 41-42: 50 45: 64 12¢ 72 23. 88 
21 

To disclaim malice about them: 3 161 


They are human beings to be inspired: 2! 7-8 


Secondly: Belief In Allah 
The affliction and the ordeals are test for 
the believer's faith : 2 155 
-214, 3 152 -154 -179 -186. 5 51; 
6 165.11 Ze 21 35:29 2.47 31 67 2 


| Asking Allah for forgiveness : 


317 -135¢ 4 64-106 - 110 


5 74:9 80-114¢ 11 52 -90 - 114: 22 
50 .40 55: 42 5.47 19; 5118.60 4: 
| 63 5 -6¢71 10.73 20.110 3 

| The Faith and the action 2 25-62 - 82 - 277; 


3 57. 4 557-122-173 + 5 9-69-93. 7 
42.10 4-9 cll 11 -23;: 13 29,14 
23.15 30-88 -107 «19 60 -96¢ 20 
75 -82 -112 ¢ 2) 94.22 14 -23 -50 
- 56.24 55.25 70-71 26 227 « 28 
67 -80. 29 7-9 -58.: 30 15-45. 3) 
8.3219. 34 4-37¢ 35 7: 38 24 - 28: 
40 40 -58« 4) 8« 42 22 -23 - 26: 45 
21 -30.47 2-12: 48 29% 64 9x 65 
11, 84 25.85 11 95 6:98 7.103 3 
Resembling faith with light : 2 257.5 
15-16. 13 16 24 40. 33 43.39 22, 
42 52.57 9-28: 61 8:« 65 11 
Faith preference to giving drinkable water to 
Al Haj and erecting the sacred mosque: 9 19 
Repentance : 
2160. 3 86 790-135 - 136: <4 
17 -18 -26 -110. § 39. 7 153: 9 
104 -112;. 11 335.17 25: 19 60, 
25 70 - 71, 39 53-54: 42 25: 66 8 
655 10 








The reward: 6 160-164, 20 74-76, 22 50 


-51. 40 60:90 18-19. 911 +10 


The reality of faith: 2 2 420-82 - 108 - 136 | 


-153. 3 193.4 57-136 -173 - 175. 


5 6: 6 158 - 159. 10 63 > 65 - 105 | 


~106¢ 11 23 -24.13 28 - 29: 14 18 | 
~ 23.16 97:18 30-+44-103 +108 
19 60-96, 20 112, 21 94, 30 15-43 | 
+ 45.32 15-16-19: 33 70: 34 37% 
35 7.39 10-17-18. 40 84-85, 41. 
8.471%3.49 15 518. 62 194 
648.9197 | 


The call for faith : 2 177 -186 -256 
-285.3 84-110 -179 -193:. 4 135 
-162.9 20: 27 3: 29 46: 34 21: 5/7 7 
-8-19 -28. 61 10-11.64 8-11: 67 
26.72 13¢75 31 


| The doubt and suspicion : 2 147, 10 94-95 
622 11.34 51 54 

2 255.4 85, 10 
3:19 85 > 87: 20 109: 21 28, 34 
23. 40 18 « 43 86.82 19 

6 11-112 -131. 8 25-28, 23 

97-98. 41 36 

The differnce between faith and Islam: 49 14 
An example of faith: 66 11 - 12 


| Intercession / mediation : 


The trial: 


A comparison between the believer and the atheist: 
3 162. 22 19-24. 28 61. 30 144 
1G, 32°18: + 2Z2T¢ 35 8438 28% 39 
9-22 - 24. 40 58.41 40 «45 21: 47 
14< 59 20: 67 22: 68 35 
Hypocrisy: 2 8 > 20-76 -204 > 206, 3 
71-72 -118 + 120: 4 60 > 62 
-71-72 -81-88 -90 -138 — 146. 
5 44 -55 -56 -64-65. 8 49.9 43 
+ 59-64 + 78 -95 -97 - 101 - 108 


-125 +128. 11 5: 24 47 > 50-53 
-63, 29 10-11, 33 12 > 20 -24 
-48 -60 - 73. 47 16-18 -20 > 30: 
48 6. 57 13 +15. 58 14 419, 59 
11 +17: 63 1 78: 66 9.74 31 

Guiding to faith : 25 77 -10 -120 
- 213 - 272.3 73.4 175. 5 16 -67 
6 25 -35 -39 -71 -88 -111 -125 
-149.7 30 -43 -178 -186. 9 24 
-28 -37-115.10 25 -35 - 57-100 
-108. 12 111: 13 33.14 4.16 %& 
1715-19 -84-97: 18 13 -17 -57% 
19 74 + 76; 20 123. 22 16. 24 40 
-46. 27 36 -92,. 28 56. 29 6 -62 
-69; 30 29; 34 50: 35 8. 39:18 - 23 
- 36 - 37, 40 33: 42 13 -44 -46; 45 
236 47 17 64 11¢ 68 7c 76 3c 80 
20.90 10: 91 8: 92 12 

Conviction: 2 4-118 5 50: 6 75. 13 2: 
15 99, 27 3 -82. 32 24.44 7.45 4 
- 20 - 32: 49 15: 51 20:52 36: 56 
95.102 577 


Thirdly: The Unseen World 


Al A'raf: 7 46 > 50 

The belief in the unseen world: 
y 339363 179 119 61c 21490 ¢ 35 | 
18 « 36 11.39 7:50 33: 6712-25 


The Jinn: 6 100 -112 -128 4130. 7 38 
~179 -184 ¢11 119¢ 15 27¢17 88 18 


50. 27 17 -39. 32 13; 34 12 4 14 | 
~ 41. 37 158: 41 25- 29:46 18 -29 > 
32:51 56.55 15 -33 -39 -56 - 74, | 
721419. 114 6 
The Paradise : 

a. It's Names : 
Hereafter: 2 102.43 35 


Adn paradise: 9 72.13 23«16 31 





18 31:19 61220 76 35 33. 38 
50«40 8< 6112+ 98 8 
Firdous paradise: 18 107 
paradise of Abode: 32 19 
Gardens of delight: 5 65. 10 9« 22 56 
631 8¢37 43, 5612 «68 34 
Eternity paradise: 25 15 
High paradise : 69 22, 88 10 


30 4 32:42 7 - 22-43. 43 69-73; 44 
91-57 ,46 14 -16, 47 6-12.48 5 
= 47 ¢. 50. 31¢: Si 152-52 17-28 «54 
54.55 46 + 78 .56 10 > 40; 57 12, 
58 22, 59 20. 6112, 649. 65 11, 66 
8.68 17 -34,.70 35.74 40, 765 74 
31, 79 41, 83 22 +36, 85 11, 88 1 
+16 «93 8 


paradise of Abode: 53 15 

Comfort paradise: 56 89; 70 38 

The Kindness paradise: 4 95.10 26, 
13 18.16 62.18 88. 21 101 « 
41 50; 57 10.926 -9 

The Hereafter : 28 83 

The World of peace: 6 127, 10 25 

The World of Stability : 40 39 

The World of the Pious: 16 30 

The World of Everlasting : 35 35 

paradise meadows: 42 22 

Meadow : 30 15 

Blessedness :13 29 

The Elevated : 83 19 

Firdous: 23 11 

Excess Favour :33 47 

Right side :56 27-38 -90 -91 


c. It's characteristics : 
25-25 .3 15 -136 -195 -198. 4 13 
-57 -122, 5 12 -85 -119;« 9 72 -89 
-100 10 9-10.13 35.14 23, 15 
45.16 31.18 31, 22 14 - 23, 2510, 
30 15. 31 8-9 .35 33 4 35.37 40> 
61, 38 49 + 55.39 20-73 +75, 43 
70 > 73 44 51 > 57. 47 12 -14 > 
16, 48 5-17, 50 31 + 35. 5115, 52 
17 > 28, 54 54 -55.55 46 > 78, 56 
10 +40. 57 12 « 58 22+ 6112+ 649 « 
65 11. 66 8. 765 +31 83 22 436, 
85 11, 881 +16, 98 8 
The eternity : 

a. The immortality in torture : 
2 39 -81 -162 -217 -257 -275. 3 
88 -116 , 4 14 -93 -169 ,.5 80.6 
128, 718 -36., 917 -63 -68, 10 27 
- 5211 107.13 5.16 29: 20 101. 23 
103,25 69.32 14,33 65.39 72+ 40 
76,41 28 , 43 74, 4715 .50 34, 56 
17.58 17, 5917 « 6410, 72 23, 76 
19. 98 6 

b. The immortality in happiness : 
225 -82. 315 -107 -136 -198: 4 
13 -57-122.5 85-119, 742.9 22 


The Companions of the Garden : 
25 -25 -82. 3 15 -136 -195 - 198; 
413 -57-122.5 12 -65 -85 -119 « 
7 42 + 53,8 4.9 21-72-89 - 100. 
10 26.1] 23-108, 13 20 4 24. 14 
23,15 25 + 50,16 30 + 32,18 31 
- 107; 19 60 + 65, 21 101 +4103, 22 
14 -23 -24 -56. 23 8 +11: 25 15 
-16 - 24.26 90; 29 58.30 15. 318. 


32 19.36 55 > 58 «37 40 + 61; 38 
49 » 55.39 20 -73 -75, 40 40, 4! 


-72 -89-100.10 26.11 23-108, 14 
23< 18 108« 20 76. 23 11¢ 25 15 





-76« 29 58« 31 939 73646 14¢ 48] 26 53 11« 67 23.104 7 
54/57 4258 22.64 9.65 115,988) | © stnet or themnaie. 


Witching: 2 102 -103. 7 116. 10 77] 220 s16 8 
@. The self : 


~ 81620 69--71 - 736113 4 3145 -161. 6 70.7 189; 10 30 
Satan, The Devil: -54 .11 105; 12 53 -68. 13 33, 14 
a. His follwers : | 51:16 117¢ 2015 « 21.35% 29 57; 31 

2168 -169 -268. 4119 -— 121 «5 34 39 6 «75 2.79 40; 82 5:89 27 

91-92.7 27: |4 22.4) 36 | 9| 7+ 10 
b. his develish (satanic) conduct : f. Passion: 4 135¢ 28 50 « 30 29.38 26 


2402.4 118 +120. 712 418.15 Fate and divine decree : 

15 + 18.16 98 + 100; 17 27 -53 3 145 -154¢ 62-35-57 
= ¢ Ae 0 if 5 . 7 

RiG0)..5t 9’ GIy <72.295)09626 | ro Oe age 


116.13 39.15 4-5 -21,. 17 58, 23 
62.35 6.36 60.37 7410. 412 
ar ee * 43.25 2627 74-751 343235 111.44 
43 373 39.58 10. 5915-16.67 5 


4:54 51—- 53.57 22: 59 3.64 11; 
c. His hostality to Adam and his sons : 65 3-42: 71472 25 > 28 


2 168 -169 -268 « 4119 +121, 5 Hell - Fire : 
91-92.7 27:14 22:43 36 ne te Mamest 
| d, Satanic temptations : Heratter: 39 9 
1 34 -36-168 -208 - 268.4 38 -60 Where to become distressed: 14 29« 38 60 
-76 -117 > 120. 5 90 -91:.6 43 Bad End: 2126: 3 162. 8 16: 9 
442, «4240-449 Ge 714 S28. = 27 7322 72:24 5fc 57 19: 58 8« 
-200 » 202.8 48.12 5.15 304 64 10.66 9.676 
42.16 63-98 4100.17 53-614 Bad flatland: 2 206. 312 -197,% 13 
65.18 50-51. 20 116 -120.22 52 18. 38 56 
- 53 ¢ 23 97; 24 21.25 29; 26 221 > Bad place to come to: |! 98 
223 «28 15< 29 38: 34 10 -21c 35 Ge Inferno: 2119« 5 10 -86.9 113. 
36 60 + 62: 38 73 > 82. 41 36. 43 22 5126 91. 3/ 23 -55 -64 
62.47 25. 58 10-19. 59 16 -17;% -68 -97-163 .40 7. 44 47 - 56. 
(14 146 52 18. 56 94.5719 « 69 31<¢ 73 
The psychological secret : 12:79 36-39 811282 14; 83 
a. The soul : | 16 1026 
17 85¢ 32 9.70 4.78 38:97 4 Hell Fire: 2 206 
b. Conscience : Graver: 79 10 
6 152.7 200 > 202.50 16 | Broken remains; |04 4-5 
c. The heart : The World of Destruction: |4 28 
6 110 -113« 11 120; 14 37 -43, 16 The World of immortality : 41 28 
78 <23 78.25 32.28 10.32 9.46 The World of dissolute: 7 145 





Infernal tree: 37 62, 44 43. 56 52 

The blaze: 4 10 - 55, 22 4% 25 11. 31 
21, 33 G4. 35 6. 42 7. 48 13, 
54 24-47. 675-10 -11<% 76 
4.8412 

Hell Fire: 5448. 74 26 -27 - 42 

The hotwind : 52 27 

The World of evil: 13 25 40 52 

The roaster: 40 10 

Inflame : 70 15 

Fire: 2 24-- 

(See indexed dictionary of the Noble 

Quran's vocabulary) 


Bottomless Hell: 10! 9 

b. Its fellows : 

27 -24 -39 -81 -126 -127 -174 
-217 -257 -275.5 10-12 -23 -24 
-116 -151 -181 -188 -196 -197:% 4 
14 -30 -37 -55 -115 -121 -145 
-151 - 161. 5 29 -33 -37 -72 - 86.6 
27 -128 « 718 -36 -38 > 41 -44 
-50 -179;, & 16 -36 -37. 9 17 -34 
-35 -49 -63 -68 -73. 108-27. |! 
16 -17 -106 + 15 5-35.+«!14 26 > 30 
- 50.15 43. 16 62¢ 17 97% 20127 « 2! 
98 + 100: 22 19 + 22 -57 -72.% 23 
103 > 108. 24 57. 25 11 + 15 -34 
-65 -66 «27 90% 28 41 29 25 -68. 
3124.32 20. 338-64 > 68: 9% 32. 
3536 -37< 37 60> 70.48 27 -55 > 
64. 39 8-16 -24 -25 -32 -40 -47 
-48 -60 -71« 40 6 - 43 - 46 — 50 -70 
-72.4| 19 -24.42 44 -45.43 749 
78. 44 43 > 50.45 34.46 20 - 34, 
4712-15 «51 13-14: 5211-12 54 
28. 55 37-44. 56 41 + 56, 57 15, 





58 17. 59 3-17 -20.64 10.66 6-7 
-10. 6) 8 >911¢72 23.74 26 > 37; 
76 4,78 21 > 30:83 1-16 -17.% 84 
11-12 «90 20.98 6.101 14% 104 1 
3>9,.i\1' 143 

c. Its characteristics : 
2 24.3106 -131. 4 56¢7 38 > 41 
9 35 -81.14 16-17. 15 43 -44.17 
60 -97 «18 29% 20 48¢ 22 19 + 22 25 | 
11 414.32 20. 37 62 -70.38 553 
64. 39 16 -60 -71 -72. 40 49 -50 
-70 + 76 42 44 - 45. 44 47, 47156 50 
30 «52 114 16% 56 41> 56 66 6-7 
67 7¢ 69 30 37% 70 15 4 18< 73 12. 
-13. 74 26> 37: 76 4¢ 77 29 4 33c— 
78 21 30c 884 7 89 23.92 14 
-17« 101 11¢ 1026 -7.104 1399 


Fourth: The other divine books 


The Gospel: 3 3-48-65 «5 46 - 47-66 
-68 -110« 7 157% 9 111% 48 29% 57) 
27 | 

The Bible: 3 3-48 -50-65-93. 5 43-44 | 
-46 -66 -68 -110. 7/157. 9 117¢ 48 | 
29.616.625 

Book of Psalter (Psalms) : 

3184.4 163 « 16 44: 17 55: 21105<¢ 
23 53 «26 196< 35 25¢ 54 43 -52 
Ibraheem pages: 8/7 19 
Moses pages: 53 36.87 19 


| The Holy Books: 2 53 - 87-113 - 146-174 


-176. 5 23-48 -78 -79 -81-184.% 4 
54-136 -140.5 15 -43 > 48 - 110; 
6 20 -91 -114 -154. 10 94. 1! 17 
~110¢ 15 4¢17 2-4¢ 19 12 -30¢ 22 8 
23 49. 25 35 28 43« 29 27. 31 20 


32 23« 37 117< 40 5341 45: 45 16. 
46 12, 57 16 - 26, 62 2 


§ Fifth: Allah, Glory to his Majesty 


The submission to His orders (Glory and Almighty to him): 
2 412) 2159 
-156. 3 26.4 65 -125.6 79 -162 
- 163.13 18 -22-23 -24, 21 108, 31 


22.33 22.3912 -54,.41 33 
Entrust Him (Glory and Almighty to him) : 
3173. 7 188 « 8 64.9 129. 10 49, 


12 64.18 23 - 24.39 36-38.40 44 


Trust In Allah : 34101 -103 -122 
-159 -160 -173:. 4 81 -146 -171 
-175:.5 11 -23. 6 102.7 89.8 2 
-49 -61.9 51-129.10 84-108: 11 | 
123. 12 67. 13 30¢ 14 11 -12. 16 
42 .17 2-65. 22 78, 25 58. 26 217; 
27 79« 29 59.33 3-48. 39 38. 42 
10-36. 51 50.58 10+ 60 4. 64 13. | 
65 3.67 29.739 


To Love Him (Glory and Almighty to him): 
2 165 - 186.3 31-32 
Humility between His hands (Glory and Almighty to him) : 
2 45 -46.6 63: 755 -205 - 206. 
11 23.17 107 + 109 « 21 90. 22 34 


-35 -54, 23 1-2 
31 18 -19 « 33 35 
To fear Allah (Glory and Almighty to Him): 
22- 3-74 -150.49 
-/7.53 -31-46 -100.6 15 -51. 8 
2.913 -19.13 13.16 50. 21 49 
-90 °.22 34 -35.23 57 -60.« 24 37 
- 52 . 33-35 -37 -39,.35 18 -28 ; 36 
11. 39 16 -23.50 33-45.52 26.55 
46.57 16 - 25.59 24¢ 67 12¢ 70 27, | 
7113 «76 10. 79 40.87 10.98 8 
To praise Allah (Glory and Almighty to Him): 
2 152 -203« 3 135 | 
-191. 4 103 -147, 54-14. 7 205.8 
2.13 28. 14 7.18 24, 20 14 -124, 
24 3fe¢ 26 22729 “45 : 33) 21 =35 


« 24 30.28 83, 


25 


-41. 39 23-45. 43 26.53 29: 62 9. 
63 9.68 17-18. 73 8.76 25.87 14 


The Hope in Allah (Glory and Almighty to Him): 
2218.4 104.10 7 
-11 -15,. 12 83. 17 57.18 110, 25 
21.29 5.33 21.399.606 


To express thanks to Allah (Glory and Almighty to Him): 


2 152 -172;« 3 145; 4 
147.14 7< 27 40¢ 28 73< 29 17% 30 
49.31 12-14 -3435 12. 39 7-66. 
4? 33.67 23 
His graciousness (Glory and Almighty to Him): 
2 5 -64 -105 -213 | 
- 243 -268 -272.3 73 -74-129.4 
83-175. 6 83 -88 -125 -126. 
- 148. 7 30-178 - 186. 9 28.10 25 
-49 -100 .13 26 -33. 14 4.16 9 
17 20-30 -87. 19 76. 219, 22 16. 
24 21-38 -46+ 28 56+ 29 62: 30 
37. 34 39.35 8.39 23: 42 13 - 27; 
47 17. 49 7-8. 57 21-28 -29, 62 
4.64 11. 76 31 


Sixth: The Believers 


2 155 -214. 3 152 - 154 
-179 -186. 5 48.6 165. 11 7% 21 


39«29 2.47 31: 67 2 
Their response to Allah and his messenger : 
2 186. 3 172: 6 


36.8 24.13 18. 28 50.42 26 - 47 
Their life in the world and the hereatter : 

2 25 -82.3 
56.4 57-122 -173 -175. 5%10 4 
13 29. 14 23 -27. 18 30-107. 2214 
-23 -50 - 56. 24 55. 29 7-9 - 58. 30 
15-45; 31 8 32 19 «34 4 35 7 40 
51: 41 8. 42 22 - 26: 45 30: 47 12« 48 
29. 57 12. 84 25. 85 11. 956 98 7 
-8.103 3 


Their affliction : 


His love to them and their love to Him: 
2165 -186. 3 31-32-92, 5 54, 9 24 











Their happiness in the world and in the hereafter : 
2201.4 79: 7 
156: 10 26.13 18 -22. 16 30 -97 
- 122, 18 88. 2075, 27 89. 28 B84, 
39 10, 53 31, 57 10 -28 
The believers' characteistics: 
2285.6 122.8 74.9 44-71-88 
1117< 23149. 2462. 2563 > 68: 
27 3¢ 32 18.48 29.49 15:57 12 


-16 -19: 58 2. 8714-15 .98 7-8 













The believer and the atheist : 
3 162. 2219724. 28 61: 3014 
16.32 18 > 21: 35 8. 38 28 . 39 9 
-22 -24,. 40 58. 41 40. 45 21; 47 
14; 59 20.67 22.68 35-36 
His promise to them : 

2 82-112 -218 -277,. 3 
57 -107 -179; 4 57 -122 -146 
-152 -162 -173 -175. 5 9.7 42 | 
-44.8 244.9 71-72-1000. 10 2 | 
-4 -9-103. 11 23 -109. 13 19 9 
24 -27 + 29, 14 23 - 27.17 9.18 
2-3 -30 -31-107,. 19 60 -96, 20 
75 -76-112, 21 94 -101 — 103, 
22 14 -23-24 -50 -56: 231-11 
- 57 — 61, 24 38 -52, 25 24 -63 > 
76, 272,28 67,29 7-58 .30 15 
-44 -45 .3] 8: 3215 +419 «33 23 
-24 -35 -44 -47.34 4 -37.35 7 
-32 > 35.36 11: 37 40 + 49, 39 
17 -18 «40 7-> 9« 418: 42 22 - 23 
-26 -36 > 40. 43 68 — 73. 45 30. 
46 13-14, 472-12, 48 4-5 -29, 
49 7-15.52 21 > 28 .53 31-32, 
55 46 > 76.56 10 + 40 -88 > 91, 
57 12 - 21.58 22,649.65 10-11, 
66 8: 69 19 +> 24, 70 22 > 35. 74 
40.75 22 -23, 76 5, 80 38 - 39, 83 
34 -35.84 779 -25.85 11. 37 
14-15 .88 84 16,9017 - 18 91 
9:.92577.95 6.98 7-8: 1016 
-7.103 2-3 

















































There is no fear on them: 
2 38 -62 -112 -262 - 274 - 277.5 
69.6 48.7 35. 10 62.43 68 


What has Allah prepared for them : 
225 -82 -112 -218 


~ 227: 3 57 -107 -17% 4 57 -122 
-146 -152 -162 -173 -175. 5 97 
42 -44,8 2-44. 9 71-72 - 100. 10 
2-4-9 -103. 11 23-109 .1319 > 
24-27 +29: 14 23-2717 9: 18 2 
-3 -30 -31 -107: 19 60-96, 20 75 
~76 -112 « 21 94-101 > 103 «22 14 
- 23 -24-50 -56: 231 311-57 
61. 24 38 -52.25 24-63 +76: 27 
2.28 67.29 7-58.30 15 -44 -45, 
31 8.32 15 > 19.33 23 -24 -35 
-44 -47, 34 4 -37. 35 7-32 35% 
36 11. 3740 49. 3917-18. 40 7 
+9. 41 8.42 22-23 -26 -36 > 40. 
43 68 + 73. 45 30. 46 13 - 14. 472 | 
12,48 4-5-29, 49 7-15, 52 21| 
~ 28, 53 31-32.55 46 974.5610 > 
40 -88 + 91, 5712 -24, 58 22, 64 
9. 6510 -11« 66 8: 6919 > 24, 70 
22> 35: 74 40.75 22 ~23.76 5: 80 
38 - 39. 8334-35.84 779-25 85 
11 87 14-15. 88 8 + 16 « 9017 
-18. 919.92 577.95 6.98 7-8: 
1016-7. 1032-3 

































































































He has promised them to inherit the earth : 
3139. 6 135% 
2) 405 «106 ¢ 22 55). Si 171 = 
173 40 51.47 35 
Allah protection of the believers : 

2 257, 5 55-56. 6 
64 , 22 38 - 78, 47 11 
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Seventh: The Angels 53.39 68.50 20 -42 «69 
-14,.74 8.7/8 18 
Those whose names have been stated : 

- Gabriel: 2 97 -98,26 193 . 66 4, 
81 20 
— Marut: 2 102 
— Maleck: 43 77 
— Death angel: 32 11 
— Michal: 2 98 
2 102 


13 


To believe in them: 2 30-434 - 98 - 161-177 
| -210 - 285. 3 18 -80-123 -124. 4 
97 -136 -172. 6 8-9 -61 -93./ 11 
-12.8 9-12 -50:. 13 11-13 -23 
-24.15 28 + 43.16 2-28 -32 -33: 
17 40 -61 -65.20 116 -117,. 2119 
- 20 -26 > 29.22 75: 32 11+ 33 43. 
34 40 -41. 35 1437 144-9 -50 
-149 > 157 -164 > 166. 3° 70 > 
85.39 75.40 7.41 30 + 32 -37, 42 
5.45 16 - 22 -60 -73.4/ 27% 5017 
419. 514.53 26 428.69 17. 701 
34.74 287 31.77176:791-> 
5.86 4, 89 22-23.974 
Their descent by their Lord order : 
68-9:.16 2:41 30 432.974 
Their characteristics :26 193.35 4.82 10 412} 
Their worship to Allah: 7 206. 2119 -20. | 
37 164 + 166. 39 75.40 7.41 38.42 5 | 
Their ascension: 7/0 4 







































— Harut : 
Eighth: The Hereafter 


The belief in the hereafter: 2 4 -117.4 162. 
919 -20;. 2/7 3.34 21 



























Its proof (evidence) : 

2 232.39 -25.6 134 <1] 53. 
13 2.15 85.16 1-77. 18 21,20 15 
16 -55. 21103: 22 7: 25 11¢ 29 5. | 
30 §5 « 343 -29 -30.40 59. 42 7 
-17 -18 - 47. 43 66 -83.45 26 -32, 
46 34-35.51 5-6 -23.52 7.53 42 
-57 -58.55 31.56 1-2: 7042.72 
24.77 7.78 195-17 


The signs which precede it : 
2 210.6 73-158. 


18 48 -49 -100;« 20 105 —+ 107. 2! 
96 -104. 27 82, 34 514 54. 44 10 
-11. 50 20-41 -42.529-10 .54 1¢ 
55 37. 5644 6: 69 13 417: 70 8 
-9.73 14.74 8:75 7+ 9:77 8 
11: 78 18 + 20.79 6 -7:81 197 
-11 913682 143684 1 > 5c 89 
214.99145 | 
| Its Names : 

Hereafter: 2 4 


Day of resurrection : 69 1 




































Their obedience to Allah : 

Helping the believers: 3 124.8 9-12-50 

To die them: 4 97.6 61-93: / 

37 « $50.16 28 -32.52 11, 4/7 

27.50 21 

Protecting them: 661, 13 11,8210, 86 4 

Holding the Throne: 40 7, 69 17 

Their prayer: 33 43. 42 5 

Their mediation :53 26 

Writing mankind's deeds: 10 21.43 80, 
50 17 -18 - 21.72 27.82 11 

Angels of Mercy: 13 23 - 24 

Angels of Torture: 2 210.37 2 « 43 77.~ 

74 28-31 

Blowing the trumpet : 6 73.18 99. 20 

102 , 23 101. 27 87.36 49 > 















































The Hour of resurrection: 6 31 














The roaring day : 80 33 
The great calamity : 79 34 
27 = 




















Resurrection: 88 1 
Judgment day : 69 4« 101143 
The appointed day : 28 85 


Resurrection : 56 4 







76.6 32.10 23-24:.13 26:18 7-8 
-45 - 47.28 60 -61-77 -79 -80; 29 
64 « 31 33.< 40 39 « 42 36 «43 32 > 
39 ¢ 47 36.57 20 « 62 11¢ 75 20 - 21, 
76 27.79 37 + 41.87 16 -17 « 89 


20.102 1 
The reward of the world and the hereafter : 
3145 -148 -195 4 | 


134.18 45.19 76¢ 28 80.42 20 
























Rise from the dead : 30 56 


Day for those who wronged one another: 64 9 


Comming together day : 40 15 





Assemply day: 42 7 

Regret day : 19 39 

The judgment day: | 3 

The day to decide: 37 21 

Day of resurrection: 3 55.75 1 

Day of threat: 50 20 
The kinships then: 23 101; 31 33, 60 3 
Its horrors: 2 48 -123 -254, 3106. 4 42, 
3 115, 615. 753.10 54.11 3-104 
+> 106; 14 31-42 > 44 -48,. 19 37, 
22 1-2 -55, 24 37, 25 25, 26 88 
=135, 30 43 -57, 31 33, 34 42. 40 
18 -32 -33 -51 -52< 43 67. 44 16 
-40 - 42 . 45 26 + 28 «50 30: 56 3.« 
60 3« 68 42 « 70 10 — 14: 73 17« 74 
9-10 ©7510 + 13+ 76 7-10-27: 77 85. 6 84. 9 121. 104.12 88, 16 
13 +> 15- 35 - 38 «78 38 + 40. 31-96 -97: 18 88: 20 76« 23 111« 
79 8-34 +36 80 33 + 37. 8217 >| 24 38 25.15% 29 7. 30 45 33 24. 
19: 83 5:< 869-10. 89 22 + 26. 34 4-37; 37 80-105 -110 -121 
101 4-5 -131. 39 34 -35. 46 14. 76 12 


The resurrection: 2 28- 56 - 243-259-260: 6. ‘ ee ike oF vier 

= The punishment of the bad work : 
36. 714 -57 -167« 11 7:13 5<15 > 48 -123.3 86 
19 .19 15 -33 -66: 20 55:22 5-7 40 - 41-152. 9 26-95. 10 13.¢17 
2316 -37 -82 -100, 26 87,30 56. 


98 -18 106. 20 127. 21 29. 34 17. 
31 28. 35 9:36 33-79 > 83> 37 16 4] 27-28 . 46 25, 54 36.59 17 
-144 «38 39« 41 39.42 9 -29: 50 


The day of resurrection : 
15.56 47 + 72.58 6-18¢ 64 7 72 2 203 - 281. 3158 «4 87% 5 
7.75 3-4-36 > 40.834 


48 -105 -109 . 6 12 -22 -36 -60 
Prefering the world to the hereafter : | -62 -72 -108 -128 -164. 7 29 
314-15 -185, 4 


-57. 8 24.9 94 -105.10 23 -27 






The award against action : 

2 90 -134 -139 -281 
- 286. 3 25 -30 -115 -195,. 4 85 
-111 -123 5 105. 6 70 -132 
- 164 7 147 - 180, 9 82 -95 - 105, 
10 30 -41 -52 -108; 11 111% 16 | 
411: 1713 -15 + 17 -84, 2194, 
24 54, 27 90; 28 84, 30 44, 31 33, 
32 17. 34 25-32: 3518 ¢ 36 45; 37 | 
39, 39 70, 40 17 -40, 41 46, 42 
15; 45 14 -15 -22 -28: 46 19: 52 
16-21: 53 31-39 > 41¢ 56 24; 65 
7:66 7:73 20:74 38:99 7 -8« 101 
6-9 


The reward of good action : 
3136 -144 -145¢ 5 
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- 30-34 -45 -46 -56 -70« 11 4<14 
21 -48.15 25.16 38.17 52 -71 
-97. 18 47 -99 .19 40 -85 -86 
-95 . 20108 -111 -124.21 35-93 
-104 « 22 7. 23 16 -60 -100 «24 


64. 2517.26 87: 27 83 -87 .28 
70 -85 -88. 29 8-17-19 -20 -57: | 


30 21-25 -56.31 23.32 11, 34 


-83 «357 19 -22 + 24. 39 7 -31 


68. 40 16.41 19. 42 15 -29.43 
14 -85 (45 15. 50 44.56 49 - 50: | 
58 6.62 8.64 9.67 24. 70 43, 71 
18 «75 3:77 38 «834 > 6 84 6 186 


8.88 25.96 8.996.100 9 

| The organs’ testimony: 24 24, 36 65, 41 

| 20 > 23 

| The exposure on the balance (of justice) and 
the reception of the record ; 3 25 


- 30.7 6 »9< 1118.15 92 -93, 17 
13-14, 18 48 -49,.211 -47 , 23 
63 «24 39.29 13.34 3.37 24, 39 
69 «45 28 .58 6 -7-18 «69 18% 75 
13 «818410-14 82 5:88 26: 99 
6+8,10010,.102 8 
| The categories of the creation then : 
56 7 -41 + 55-88 > 95.90 17 > 20 
| The finance and the sons' strife : 
8 28; 64 15. 68 10414 
Death : 
The test : 67 2 | 
Approach of death: 50 19 . 56 83 +87 
75 26 > 30 
Decided Judgment :3 144 -145 -154 
- 185.4 78 «21 34-35, 2315, 29 
57.32 11¢39 30.50 19 «55 26: 
56 60.62 8¢ 63 11 
Appointed time to everyone: 7 34; 10 


49.15 5.16 61.17 58.35 45, 
36 44.69 8.714 


The Call for Allah 


First: Its Limits 


Persecution due to belief is impermissible oppression : 
26 -40.35 18. 36 22 -32 -51 -53 


2 114<3 186 -195« 4 69 -97 -98, | 
16 41 -42.«22 38 > 40 -58 - 59.29 
56 «85 17410°+969--+19 
Lenient with the peace-loving : 
2 62 -82 -109 -139 
-256.3 20 -64 -73 -113 -114 
-199:. 4 162.5 44 + 48 -69.6 52 
-53 -68 -108. 7 87.10 99 -100, 20 
130 «22 40 -67 + 69. 29 46, 33 48« 
39 3¢+42 15.45 14:46 13-14% 73 
10.109 146 
Strictness with the fighting unbelievers : 
2 193.4 89.5 33-34-51. 8 55-4 
57.95 -23 -24 -29 -73 -113 - 123, 
28 86.47 4-8. 58 5 -22.601-2 
-13. 66 9.68 8-9. 71 26 - 27 
Religion is not forcible : 
2 256 «10 99 «18 29: 22 78 


No fanaticism because it is the unbelievers' 
characteristic: 3 73 


No exaggeration in the religion: 4 171.5 77 


Secondly: The Wisdom in the Mission 


Refrain from exciting the opponent: 6 108 
To spread mission in the native language and 
through understandable ways : 14 4,41 44 
Eliminating bad deeds by good deeds: 13 22 
- 23.23 96.25 63.28 54.41 34 -35 


To give example: 2 26.14 25.25 33. 39 | 
27 | 


| Argument through the optimum ways : 


16 125 17 53< 18 





54°29 46« 43 574 59 


Having to keep to the wisdom side: 2 151- 231 | 


- 269. 348 - 164. 4 113+ 16 125¢17 
39 33 34. 43 63. 545 


Thirdly: Its Necessity 


Frightening for slackness to call for Allah : 
2 174. 3 187.16 44. 33 34 
The messengers’ mission : 
4 79.5 92-101: 6 48 - 66 


-107 -159 ©10 4613 43:16 82.17 
54.18 57.22 49.24 54:27 80 - 81 
-92. 29 18 «40 77.42 6-48: 43 41 
-42.50 45.64 12.72 23: 80 3-4: 
88 21 -22 


Its necessity by every Moslem : 
3 21-104 - 110 


-114+ 4 114+5 63 -78 -79* 6 69°7 
157 -165 -199. 9 67 -71 -112: Il 
116 «16 90.19 55% 22 41 -77% 24 
21.31 17< 51 55: 87 9 


The Holy QUR'AN 
Oath in Noble Qur'an : | 


15 72.36 2637 1c 381-2-3.43 2:44 2¢ 
50 1. 511-2-3-4-7-23.521-2-3-4 


-5- 60534 156. 75-76 .68 1.69 38.= 39 ¢ 
70 40 74.32 -33 -34¢75 1-24.77 1-2 


-3-4-5-6 79.1-2-3-4-5.81 15 -16 
-17-18 «8416 -17 - 18.85 1-2-3. 86 1 
-2-3-11-12 .891-2-3-4-5:.90 1-2 
~-3.911-+-2-3-4-5-6 -7-8: 921-2 
-3. 931-2:.95 1-2-3,.100 1-2-3-4 
-5:.103 1 

Examples in the holy Qur'an : 


Don't put forword similitudes for Allah: 
16 74 

Allah sets forth paraples for mankind: 

14 25¢ 


30 


25 33.39 27 
Allah is not ashamed to set forth a parable : 
2 26.33 53 
The Qur'an's reveal in Liat Al-Qadr : 
2184.44 375 97175 
The interpretation of the interpreter and their 
falsification: 2 75 -79 .3 7-784 46. 
5 13 -41.12 6.15 91.18 27 
5 87 -103.6 
140.7 162.9 37: 10 15 -74.13 
41.16 101.33 62.35 43 


The Qur'an recitation : 


Changing the Qur'an rules : 


seeking protection of Allah from saten : 
16 98 
The command to listen during recitation : 


7 203 46 29 


The command to recit it: 
2121.3 101 -113; 7 


204.8 2-31.16 98: 17 45-46 
-107. 19 58 -73.22 72.25 73% 
27 92. 29 45.31 7.35 29, 37 
3.73 4-20.84 21.96 1-3 
The Qur'an freedom from poetry : 
36 69.37 36 -37.; 69 40 - 41 
The Qur'an's reality and its confirmation 
of the previous books: 2235-23 
-24 -38 -39 -89 -91 -97 -105 
-106-151 -185.3 3-4-7 -23 -78 
-138 -164.4 82.5 68: 6 7-25 > 
28 -90 ~ 92 -114 + 117 -155 — 
157.7 2 45 -203 -204.9 124 
127.10 1-37 > 39 -57 -58. 11 1 
-13.12 1-2 -111:.13 1-37 + 39. 
14 1-2.15 1 -87:16 101 — 103 «17 
9 -41 -45 -46 -82 -88 -89 -105 — 
109.18 17% 5-27 -54.19 64-97. 
20245-113 -114:.214 78-107 
15.22 16. 241-34. 254 46-307 
32 +626 1 -2 -192 74 199 -201 > 
212.27 1+3-6-76 +79: 28 2-3 





-48 + 51-86: 29 47 + 50. 316 -7% 
32 2.3529 + 32< 37 167 +» 170. 38 
4314 -87 -88: 39 1-3 ~23 27 
-28 -40 -41: 412 45-27 -30 -41 
> 44 -52 954.42 17.43 294-44. 
44 2-45-58 -59; 45 2-20.46 2-4 | 
-7 > 12-29 -31: 52 33 -34.53 24 | 
18, 54.17. 56 75 > 87: 59 21: 68 44 
~45 -51 -52. 69 38 > 52.72 1-2: | 
73134 -20,74 31-54 + 56, 75 | 
16 + 20.76 23.80 11 +16, 8119 
+29 84 21 ¢ 85 21-2286 13 - 14; 
8748-19 97145 ; 


The recitation prostrations : (See prayers chapter) 


Arguing the denyers and the unbelievers : 
2 23 -24 

-91 -92 -94 -95, 3 67 -70 -71 
-79 -80 -86 -93 -98 -99 -183: 5 
18 -43 -59.6 8 -9 -148 — 150 
-156 - 157, 7 172.1016 +18 -31 
> 35 -38 -68. 11 13-14 .13 16% 
16 35-103. 17 42 -49 > 51; 19 66 
-67 <¢ 20133 « 21 22. 23 71-91 26 
197. 28 44 - 50: 29 48 - 61. 39 55 
+59. 43 33 443-52 -87 «62 6-8 

The intirely clear verses and the others 

not entirely clear: 3 7; 11 1 

The abrogation: 2 106, 16 101 

Its desertation: 25 30, 43 88 - 89 

Having to judge by what Allah has revealed : 
5 44-45 - 47 -50 


| The description and the necessity to believe it : 
23-99 -121 


-136 -174 -176 -213% 4 47 -82 
-105 -113 -116 -174,. 5 15 -16 
-48 -49 -67 -68 «6 19 -50 -66 
- 155 > 157 « 72 -3-52-170 -203 
- 204 ¢ 10 108 « 111712 102 - 104, | 
[3 4-90 =31.-37: 14 5215.9 <16 
43 -44 -64 -89, 179,20 99 - 100, 





31 


21 50. 25 1-33.26 2-192 - 210, 
271-92 -93, 28 51 53 -85 ; 29 
45 « 30 58« 312.34 6.38 29: 39 
55.402.412 44 -41 -42 -44 
-52 .423-7-17 -52.43 3-4-43, 
44 3-58.45 2. 462-12 -29 431, 
47 2-24. 54 17 -22 -32 -40; 56 
77 > 80. 59 21.64 8.65 10 -11, 
68 52.69 40 > 43 -48 - 50 -51.72 
1-2. 734-20. 74 54-55.75 16 > 
19.76 23.8011 + 16. 81 19 -25 
-27, 85 21-22 .961.98 2-3 


(1)- The holy war tools : 

Iron: §7 25 

Horses: 314. 8 60< 16 8« 1764; 59 6 
(2)- The military secrets : 


The news transport: 4 83« 33 60-362: 49 6 


The necessity to keep them secret: 4 83 


(3)- The Slaves and The Bondmen : 


The forerunner steps to put an end to slavery: 


—Set free: 2177: 4 91 -92.5 89; 9 


6O« 24 33¢ 58 3: 90 12 - 13 


— Organizing slaves manner of treatment out 
of human base: 4 35 - 36 
— The duty of the state to seek freedom 
for slaves and to pay for that : 9 60 
—~ Having to write to the slave and to help him/her 
financially to get rid of slavery : 24 33 


Redeeming them before enslaving : 
8 70-71% 474 


Time of captivity: 8 67-68 
(4)- Warlike Instructions : 
Special rules : 





The blind, the lime, and the ill: 9 91.48 16-147] The escape from the battle: § 1535 16-17 | 
The pledge of allegiance : No war tn Islam, but for Allah sake,(to push back 
9 411: 48 10-18.60 12 the enemy, the gross injustice or to smash 

The pray during war time: 4 101 — 103 the aggressive forces):2? 19-256; 8 39 


Fighting during the Sacred Months: 2 194 Praising the holy war : 2 190- 191-216-4218 


- 217. 5 97. 9 36-38 ~244. 3 139 -142 -146 -154 > 
Fighting in the Sacred mosque: 2 191 29 67 158 -200.4 71477 -84-95-96 


Fighting who surrenders (leave the weapons) 10465 2-35 -54.8 15 «16 -24 
4 93 | 


What is stronger than killing :2 191 -247< 8 - 39 -45 + 47 -57 + 66 -72 + 75: 
25 - 39. 29 10 9 14 416-19 -24 -36 -38 > 41 
The system of the holy war and its law : -44 -45-73 -111 -120 — 123, 22 
eT SSS 5 S88 19-918 «98 39.33 16-17. 47447 -314 - 35: 


-61 + 64-67 -68.16 92-94 57 10.60 1¢ 614-10 313: 66 9 


| Mediation and reform in war: 49 9 -10 Likewise treatment: 2 194 


(5)- The Revenge 16 126 Prohibition of doing injustice : 


The wicked soldiers: 4 72 -73-88 > 91« 3 200 


9 38-457 -81 496 -111. 33 9 > 21 | (8)- The Martyrs : 


Preparing the army: 8 60 gn ae Soe 
| en £ i 


Preferring the strugglers: 4 95 -100<% 74 | Their rank and what Allah has prepared for them: 
-75.9 122 . 7817 3157 -158 -174-195.¢% 68 - 73; 
Inclination to peace: 8 61 9 112. 22 58 -59 . 474-6 


War in Islam: 47 4 6 (9)- The holy battles : 

The call for the holy war: 2 1490 + 195 - 216 
218 -244 -246 > 252 -261. 5 139 
- 142 -146 -154 + 158 -200.4 719 
77 -84 -93 -102, 5 35 -54, 8 15 
-16 -20 + 26 -39 -40 -46 7 48 - 57 
+ 66.9 7716 -20 — 22 -24 -29 
-38 — 41-73 -111 -120 + 123, 16 
110 , 22 39 -40 -58 -78, 29 67, 33 
16-17 -21-22 -25.4/4747-20-> 
24 -31-35; 48 4 -7-18 — 27: 5/7 
10 -25.59 25-11 > 14¢ 60 1c 61 Al-Khandak battle: 33 9 - 27 
4-10 313 | Mecca victory: 110 143 


Dispraise the reluctant for the holy war : - | ; 
4 72-73-8891 | (10)- The War Results : 


9 38 + 57 -81 > 96 -111« 33 9-21 


Uhud battle: 3121 +128 -152 7-171 
Bader battle: 8 5-19 - 41745 - 49 - 50 
- 67 
Bani Al-Nudair battle: 59 246 
Tabuk battle: 9 42-460 - 62-998 - 118-119 
Al-Hudaibiah battle and the Radwan 
pledge of allegiance : 48 1 — 27 
Hamra' Al-Asad battle: 3 172 + 175 
Hunain battle: 9 26 + 28 


The spoils and the boots: 
8 1-41 -69.< 48 19 





21. 59 6 4 10« 60 11 (3)- The Call for Action: 


Of the BeBSOU ay: 3146. 4104. 6 135< 9 117 17 19% 20 
The divine excess favour: 85-412. 925427 A2 . 39 39: 53 39 - 40: 6715.76 22.92 4 


The divine assistance: 3124-125. 8 9-12. 
9 27-4416 33 339 «48 4-7.| (4)- The Good Deeds | 
7112+ 74 31 Charity : 2 83 -112 -177 - 195 « 3 134 
| Victory is given to the the wronged : 22 39 - 60 -148 «4125 -128. 5 85-93. 7 56: 9 
Victory is from Allah: 2 249. 3 13 -110 100 - 120.10 26.11 115. 12 22, 16 
-111 -121 > 128 -160.8 10-19 | 30 -90 - 128 «17 7: 18 30.22 37 28 
-42 +45 -62.9 25-26. 10 103; 30. 77, 29 69, 31 3-4 -5 -22, 37 80 
45-47 (33 26 - 27 - 47 - 57 -105 - 110, 39 10 - 34,46 12,53 31, 
The defeat:3139-9141-165 > 175-195-9197 55 60< 58 9.77 44 
(11)- The Immigration (Al Hijrah): Honesty at work : 3 139 -140 - 146 
-~147 -152. 4 81¢ 811-12 -45. 10 
2-89. 11 112: 14 2% 16 102¢ 17 
74.18 13¢ 19 34 20 32: 33 70« 416 
- 30 - 31-32. 42 15: 46 13-14: 477 
- 35. 81 28 
Obeying Allah, His mesenger and those charged 


The immigrants' reward: 2 218. 3 195, 8 
727475. 9 20422-101-117:« 16 41 
- 42. 22 58 60« 3910 «59 8 +10 
Al-Ansar immigration: 9 117. 59 9 
The prophet's immigration(PBUH): 9 41 
Its pern 4 89 -96-399.8 72. 16110. with authority: 3 32 -132< 4 59 -64 -68 
-69 -80. 5 95¢ 8 1-20-46: 971 24 


92-54-56. 33 36-71. 47 33.48 17: § 


INOS CONRAN TD 


49 14. 59 7: 6012: 64 12 - 16 


(1)- No burdon, but that which Cheertfulness : 4 28: 8 63: 17 53% 26 
One can bear: 130 - 131: 30 21: 33 48 


2 233 -286. 4 84.6 152. 742 . 23 The conformity between what we say and 
62.65 7 what we do: 2 44,3188: 612 
(2)- The Reward : Co-operation with others: 52.874: 9 71 
The piety: 2 2+ 5-103 -177 - 197 - 203 
-212 -237.3 15 + 17 -28 -102 
-120 -123 -125 -130 -133 — 136 
-138 -179 -186 -198 -200. 4 1 
-128 + 131.5 2-4 
Humbleness: 15 88.17 37% 2430,« 25 


The reward by action: 4123 -124; 5 33. 
6 120 - 146 - 160.7 170 -180.8 50 
51.9 22.12 22. 20 15. 24 38. 35 
30 «39 34-35: 41 8 - 27. 42 20 -23 
-26 «53 31 

The misdeed is rewarded by a likewise : 

2 194 .10 27.16 126. 63. 26215 « 3118-19 
9? GO. 27 90.28 84 .40 40: 42 40 To act on Moderation : 17 29 - 110% 25 67. 
31 32.35 32 





Trust in Allah: 3 159-160-173 «4 81 5 
11 -23.6 102.7 89.8 2-49 - 61, 


9 51-129 10 84-107 11 123<12 | 
30.14 11-12<16 42 -99: 
17 2-65.18 24125 58¢ 26 247« 29 | 


67« 13 


59. 33 48: 39 38: 42 10 -36« 64 
13.65 3.73 9 
Good conduct : 2104, 4 86, 17 53.19 
42-48 «23 96.24 27 -28 -58 - 59 
- 61-62. 25 63: 41 34 -35: 52 26 
~ 27 58 11 
The call for good deeds : 2 25 -44 -82 
-128 -144 -158 -277.3 57-188. 
4 34 -40 -57 -112 -114 -122 
-124 -173 .5 9-48 -93. 6 70: 7 
42.10 4-9. 11 11 -23,.13 22 -23 
-29:.14 23.16 97.17 9.18 2 -30 
- 46 -103 > 107. 19 76 -96.20 75 


~112. 21 94.22 14 -23 -41 -50 | 
56.24 55.26 227.28 84.29 7-9 
-58¢ 30 15 - 45.31 8.32 17-19< 34 | 
4.35 7-32 -39.38 24-28. 40 58. 
41 8.42 22-23-2645 21-30.47 | 
2-12.48 291.65 11. 84 25.85 11¢ 


95 6.98 7.103 1-3 


Action which leads to righteousness : 
-189 .3 92.76 5 22 


5 9 -38 -103. 6 155.7 25 


51 57.47 15 -36.49 13.50 31 


+» 35.51 15—- 19.¢ 52 17 + 20. 54 


2 a7 


54. 57 28.65 14 5.68 34: 71 3¢ 
77 41-4 44.78 31 36< 82 13% 83 
18 + 28.92 446-17 > 21 
To talk in a friendly manner : 
2 83 - 263.17 53. 41 33 
Accelerateion for charities: 2 110 - 148, 
3 114-133.5 48. 9 100. 21 90, 
23 56-61¢35 32.56 10 415 
(5)- Bad deeds 
Lost deeds : 2 217 -264-266.3 21 
-22.5 5-53 <6 88 «7 147.917 - 69. 
11 15 -16<. 18 103 — 105, 33 18 
-19. 39 65.47 1-3-8 -9 -28 - 32: 
49 2 


The forbidden deeds : 
Eating the Maitah (dead animals) and blood, 
and the flesh of swine: 2 173. 5 3<6 121 
-145.16 115 
Drinking alcoholic drink and drunkenness : 
2 219.4 43.5 90-91.4715 
Committing sins: 2 81 -209 -286. 3 11 
-16 -31 -135 -147 -193.4 31: 5 
49.6 6 -120.7 100: 8 52 -54.14 
10.17 17.25 58.28 78.33 71, 39 
53.40 2-3 -21-55. 42 37: 46 31 
48 145.53 32.57 28. 6112.71 4: 
85 10 


| Tyra at | | 
Action which leads to success: 2 246-197 | EEE al SS OD" eed See CLC ete 


~212.3 15 418 -76 -120 -125 | 
-130 - 133 + 136 -179 -198 - 200. 
- 34 | 
-137 - 155. 8 29.12 109.15 453. 
48.16 30 432.19 63 -72 - 86, 20 
432 «21 48< 24 52.25 15 - 16. 26 
90 .28 83 «33 70.38 49 + 54.39 | 
10 -20 -33 + 35 -61 -73 - 74+ 44 | 


42 27-39 

[mmitation : 2 170.5 104.7 28, 26 
74-136 > 139, 31 21; 34 43.37 69 
-70.43 22 425 

Facilitating action: 2 185.12 110.65 7, 
94 5-6 

Making mistakes : 35 5 

The people's sins are the reason of 

corruption appearance on earth: 30 41 

The sinful action: 2 206-219. 3 178.4 48 





~111 -112. 5 2-3-62.5 120. | 33, 
32 17+ 45 7%: 49 12¢ 53 32. 58 8-9 
$3 12 

Action is one of faith requirements : 
(See faith item) 


Injustice: 2 229, 5 39.6 82.20 111¢ 
21 59 
Methods of worship by using arrows seeking 


luck and sacrifice animals for the idols before Islam: 


° 3-90 -91 
Adultry and Atrocity : 


and not in the anus: 7 223 


Atrocity: 2 268. 9 135 .<.° 15 -16 | 


-19 -25.65 1514¢ | 28 -33. 16 
90.17 32: 24 3-19 -21 -33. 


33 30. 42 37, 53 32, 6012 
The sexual relations during the menstruation : 
- 222 - 223 


Illegal sexual intercourse of Lot's people : 


416</ 80782 


The forbidden mariage : 4 22425.5 5. 13 50 


The muslim marriage to the polytheist and 
the polytheist marriage to the muslim : 2 2274 


Success and Happiness : 2 5- 189.35 104-130 
-200. 5 35 -90-100, 6 21-135, 7 
8-69 - 157, 5 45. 9 88. 10 17 - 69 
~77¢ 12 23.16 116 20 G69, 22 77< 
231-102 -117;« 24 31 -5te 28 37 
-67 -82,. 30 38, 31 5, 58 22, 59.9, 
62 10;< 6416« 8714, 919 

In the saying : 

The lawful and unlawful from the viewpoint 
of religion: 16 116 - 117 
Swearing by using Allah's Name as an excuse 
against doing good : 
2 224 -225. 5 89.63 10 
Evil uttering in public: 4 148 « 49 12. 104 1 
Concealing the evidence: 2 140 - 146 - 283, 
5 106.« 6 33 
Holding sinful secret council: 2 104. 58 8 
Backbiting : 23 97. 49 11.104 1-2 
In Earning Money : 
Eating up one another's property unjustly: 


2 188« 4 2 - 29-30-1641: 5 


42-62." 34 


Giving less in measure and weight: £3 41— 3 


Usury : 2 275 — 279. 3 130. 4 

161. 40 39 

5 38 -39< 6012 

Hoarding up gold and silver: 9 34-35. /0 
15 +18 


Gambling: 2 219~. © 29;<5 90-91 


Stealing : 


fate __| Killing and fighting: 
Having sexual relations with the wives in the vagina | E a ag 


Committing suicide: 2 195, © 29 -30 


Fighting in the Sacred Mosque in the 
Sacred Months : 
2 191 -194 -217; 5 2-97: 9 


36 - 37 
Children killing : 
31+ 60 12 
Killing anyone whose killing Allah has forbidden: 
2178 .4 1-29 -89 > 93. a2 
-45, 6 140-151. 95 i/7 31-33, 
25 68, 60 12 
Burying the daughters alive : 
16 58-59. 43 17: &1 8-9 
Defy and disobeying Allah : 
2114 5 33. 8 12 414. 9 
63.33 57-58. 42 16.47 32.58 5 
-6-20, 59244 
6 135.14 24.15 24, 


6 137 -140 -151. (7 


Success at action : 
39 39 - 40 
Threatening the spoilers : 
211-26 - 27-99 -204 
+ 206; 3 63 -82-110;« 5 36 -49 
-52 -67-84. 6 49.7 39-40 -55 
-84 .9 24.10 33: 28 77 -83: 30 12 
- 13 - 55, 59 19 
Despair and hopelessness : 11 9,12 87, 
13 31.15 55 -56. 17 83, 29 23, 
30 36< 39 53<« 41 49.60 13 
(6)- Responsibilty 
A person is not responsible for what is 
done by others: 6 164 





10 41: 24 54¢ 3) 23:34 25:36 54: 


37 39% 42 1553 39 
Every one is responsible for 


what he/she has done : 
-281. 3 15 -30 -115 


-110 -122, 6 132 -164,. 9 105, 10 


30 -41 -52,.11 112,16 111617 13. 
21 94.24 54, 30 44.36 54.37 39: 


39 70.40 17 -40 , 41 46,42 15 «45 

15 - 21-28; 46 19; 52 16 -21¢ 55 31 

- 39.66 7, 7315. 74 38:99 7-8, 
lol 649 


MI an ; 


and The Moral Relations 


First: Good Morals 


Charity : 2 83-112 -177 -195« 5 134 
-148. 4 125 - 128; 5 85 -93. 7 56. 
9 100 -120; 10 26, 11 115.¢ 12 22: 
16 30-90-128.17 7% 18 30. 22 3% 
28 77, 29 69, 31 3-4 5 -22, 37 80 
-105 -110, 3910 -34.46 12.53 31% 
55 60. 58 9.77 44 
Brotherhood : 
(See Man and social relationships - society) 
Honesty: 4139 -140 -146 - 147 - 152. 
4 81, 811 -12 -45, 10 2 -89, 1! 
112.14 27.16 102.17 74.18 13.19 
31: 20 32. 33 70.41 6-30 > 32.42 
15.46 13 -14:47 7-35.81 28 


| Making peace among people:4 114, 49 9-10 

17 29 -110% 25 67% 

31 32°35 32 

| Avoiding nonesense: 23 3¢ 25 72. 28 55 
Doing Justice: 7 29; 60 8 


Be Moderate : 


2 134 -139 -141 
-195;.¢ 84] 


Unselfishness: 4 135¢ 20 72< 33 23. 
59 9, 90 14 
Cheerfulness and humbleness: 4 28, 6 63, 
17 53¢ 26 130-1314 30 21; 33 48 

Co-operation : 

(See Man and social relationships - society) 

Hmbleness: 15 88.17 37; 24 30. 26 
215. 3118-19 

Wisdom : 2 129 -151 -231 ~-251 
-269, | 48 -164. 4 54-113: \6 
12517 39¢ 33 34.43 63.545 

Defend evil with good :|3 22 -23,. 23 96, 
25 63. 28 54, 41 34-35 

Mercy : 48 29.90 17, 103 3 

6 127, 8 61, 10 9 -10, 
13 24,19 62% 21 102, 25 63. 33 
44.39 73.56 26 

Calmness:9 26. !3 28.48 4-18 -26 

Heart sincerity: 6 127, 5 61< 10 9-10¢ 
13 24. 19 62. 21 102 , 25 63, 33 
44.39 73.56 26 

2104, 4 86.17 53; 19 
42 + 48. 2) 96. 24 27 -28 -58 
-59 -61-62: 25 63% 4! 34-35. 52 
26 - 27, 55 11 

Thanking for the gifts: 2 40 - 47-122 - 231, 

3 103.5 7-11-20, 7 69 -74, 8 
26; 33 9: 35. 3.43 13 93 11 

2 45 -153 -155 -156 - 157 

-177 -214 -249:. 515 +17 -120 

-125 -139 -146 -186 - 200, 4 25, 

6 34, / 126. 5 46 -65 -66, 10 

109, !i 11-49 -115,. 13 22-24, 

i6 42 -96 -110 -126 -127, 1% 28; 

20 130, 2! 83 -85. 22 34 -35, 23 

111, 25 75 -76.28 54-79 -80; 29 

58 -59 «30 60« 31 17< 33 35% 38 


The pure peace: 


Good conduct : 


Patience: 








44.39 10.40 55 -77.«41 34 -35: | 
42 43.46 35< 47 31 50 39¢ 52 48: 
68 48< 70 5. 7310 «74 7:76 24 90 | 


| 17.103 3 

: Truthfulness: 2 177.3 17¢5 119: 9 119% 
33 8 -23 -24 -35,. 39 33 > 35: 47 
21.4915 

Chastity: 2 273.46 -25. 5 5.24 30 -33 

-60 « 70 29-31-35 

Forgiving people: 2 237 -263. 3 133 
-134. 4149. 16 126% 24 22. 42 36 
- 37 - 40-43. 64 14 

Amnesty associated with forgiveness : 
2109. 5 13.15 85.24 22, 43 
89. 64 14 


Lowering gaze from looking at forbidden things] 


and protecting their private parts: 23 5-4 


7 « 2430 - 31.33 35,70 29 
Doing good : 
58. 10 26.16 30, 20 112 « 23 96, 
28 54. 4134-35-46. 987-8 
Hospitapility (honouring the guest) : 
2177 -215:.96 
-60,. 11 69 -78,. 12 59, 69 34, 74 
44.76 8-9: 8918 « 9014 > 16 


Moderation in pace and the lowering of voice: 
31 19 
Talking in a friendly manner : 


2 83 - 263. 17 53.41 33 
The restrain of anger : 
3 134.16 126. 42 37: 64 16 


Acceleration to do the good: 2 110-148: 3 | 
114 - 133. 548. 9 100. 21 90, 23 | 


56 - 61 35 32.56 10 315 
Intimacy : 
(See Man and social relationships - society) 
| Cleanliness: 22 29; 48 27. 74144 


| Keeping promise: 2 26 - 27 - 40 -80 -100 | 


-W7T¢ 3 76 <8 Sd 1 =f $4266 


152. 842.94-7-12 13 20-25. 


37 


Slander : 


16 91-92-94 -95. 17 34 23 8. 33) 
7-15 -23. 70 32 


Secondly: The Dispraised Morals 


Following strong desire: 3 14 
self love :5 105, 17 100 
Arrogance and selfadmiration : 
4 36 -49, 3118. 57 23 
To gain hearing: § 41. 15 18 
4 36-172 -173.% 16 29.17 
37 -38« 3215 «39 60-72 40 35 | 
-76 | 


Arrogance: 


| Extravagance: 3 147.4 6. 5 32.6 141: 7 | 


31 -81¢.10 12 -83¢ 20 127% 21 9¢ 25 
67. 26 151: 36 19 39 53. 40 28 - 34 
-43 « 435«44 3151 34 

Sadness for what has been passed: 3 153« 57 23 


| Obeying the extravagant : 26 151 
2 44-148 -195.3 115. 7 | 


Fabrication against Allah and His mesenger : 
3 94.4 50: 5 


103. 6 21-93 -112 -137 -— 140 
-144,. 7 37 -72-152 .10 13 -17 -37 
-38 -50 -59 -60 -69: 11 13 -18 
-35.16 56-105 -116« 18 15+ 20 61: 
215. 254, 2913 - 68. 32 3: 34 8 42 
24. 468-28. 617 

Corruption: 2 27 -60« 5 33 -64« 7 56 
- 74-85, 26 151 - 152 .47 22 


| Stinginess: 3180 «4 37-128 9 34 -35 


-76.17 29-100. 25 67 « 47 36> 
38 « 53 32 — 41.57 23 -24. 59 9; 
6416+ 70 15-18 « 92 811. 104134 

Disregarding a grace: 8 47 

Prostitution : 24 33 

Hatred: 5 8< 108 3 

7 33¢10 22-23 .13 25. 16 

90.26 227. 42 42 

4 20 -112 - 156. 24 4-5-16 


Injustice : 








-19 -23 — 25. 33 58. 49 6.68 10 -60 - 66. 49 12.53 28 


+ 16.104 1 False testimony : 


Extrav -6 444 26 -27 -29.25 (see judicial relationships chapter) 
Xx sy © I7 “ - 29 « i Sy ss ee 
7 


| The forbidden deed of Lot's people: 
Spying : 17 36.49 12 


(See Action chapter - forbidden action) 
Promoting the false news: 7 86 «33 60 - 62 Prostitution : 24 26 | 
Arrogance: 2 34.4 36-172 -173<7 13| Pride: 3 185 «4 120¢ 6 70 -130¢7 
-36 -40 -133 -146 -206.16 234 51.17 64. 31 33.35 5.45 35 .57 
29.17 37-38. 25 21 -63.28 83, 14 -20.67 20.82 6 
31 18, 32 15.38 74 -75.39 59] Cheating: 83133 
60 -72:40 35-60 -76.46 20:57] Anger: 3 133 -134 .9 15.42 36 
23 -37,. 111135 
To call names : 49 11 Inattention: 6 131. 7 136 -146 -172 
Cowardness: 3 156 - 158. 4 72-73.«8 15 -179 -205,.10 7-92.16 108, 19 
-16.9 44 - 49 - 56 - 57 39.21 1-97.30 7.36 6:46 5.50 
Uttering evil in public: 4 148 «24 19 22 
Uttering bad saying in public: 4 148 Malice: 3 161,15 47, 50 24, 59 10 
Envy :2 109.4 54.48 15.113 135 Backbiting : 49 12.104 1 
Cunning: 2 27.4 30.6 135+ 45 19°49 | Jealousy: 2 90 
11 | Immorality: 4 15-16 ,.6 151, 80 404 
Betrayal: 2 187.3 161.4 105 ~ 109; 42.82 14 
8 27-58 -71: 12 52.16 92 494: | Corruption: 2 11 -12 -27 -30 -60 - 205, 
22 38 | 5 32-33 -64.7 56 -74 -85 -86 
Opinion without well knowledge: 17 36 - 103 -142.8 73.10 81-91.<11 85 
-116 (12 73 .13 25.16 88, 26 152 
-183 « 27 14 -34: 28 77: 29 36: 30 
41.47 22.89 12 
Impiety : 2 26 -59+3 82:5 3-25-26 
-47 -49 -59 -108. 6 49 -121.7 
163 -165.9 24 -53 -67 -80 -84 
-96 .17 16.18 50, 24 4 -55, 29 
34.3218 -20.46 20 .59 5-19, 61 
5.63 6 
Curiosity: 5 101 « 49 12 

































































































Usury : (See Action chapter - forbidden action) | 


Hypocrisy :2 264.4 38 -142.8 47, 107 
6 
Sarcasm : 



















214-15 -67-212.4 140, 
5 57 -58.6 5-10; 9 64-65 -79« | 
11 8-38.13 32.15 11-95 <16 34; | 
18 56-106. 21 36 -41, 26 6, 30 | 
10.31 6: 36 30.37 12-14. 39 48 | 
-56.40 83.43 32.45 9-33 -35. 
46 26.49 11 


Stealing : (See Action chapter - forbidden action) — 
| Scandal: 4 148 


Action against saying: 2 44.61 2 
























Intoxication (of alcohol) : 
(See Action chapter - forbidden action) 


Evilsuspect: 3 154.6 116 -148, 10 36 





Shameful evil: 6 151. 7 28.16 90 
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(1)- The Family: 
One must ask for permission at others’ times of privacy: 
24 58 + 60 


Forcing the maids to prostitution: 24 33 







Cruelty : 2 74.513 6 43¢ 22 53% 39 | 
22.<5/ 16 

Lying: 210.6 24.9 77.16 105, 
22 30; 39 3; 612-3 
Rejection: & 55; 10 12 -22 -23; 11 9 
“10.16 53 — 55:17 67 -83, 29 
65.51 32¢ 39 7-8 -49-4 51% 41 | 
49 > 51 | 
| Thoughtlessness:2 225.5 89 < 23 143. 25 
72 ¢28 55 

Slander : 9 79; 49 11. 104 1-2 
Amusement and play 

§ 57 -58.6 32 -70.7 51.221 17% 
29 64« 35 5¢47 36¢57 20:62 11 







Those who don't find the financial means for marriage, 
are ordered to keep themselves chaste: 24 33 
Marry those among you who are single, hasn't a wife, 

















hasn't a husband and the slaves as well: 24 32 

Children: 2 233, 3 10, 6 140-151, & 
28.17 31.18 46, 34 37, 42 49 - 50, 
52 21.57 20; 60 12, 63 9. 64 14 
-15.656 

The husband's oath: 2 226 - 227 

Arbitration before divorce: 4 35 
















Polygamy and its conditions: 4 3 
Its formation: 13 38,25 54,64 14 






















The woman's heritage whose husband died : 

412 
The parents’ right: 2 83 - 215.4 36¢ 6 151¢ | 

17 23 > 25.29 8.31 14 -15 146 | 

15 > 18 
Pregnacy and babies nursing : 

2 233.31 14.46 15.656 
Proposing to a woman during her prescribed 
period : 2 235 
The dowry: 2 235.4-20 -21-24. 5 5, 
6010 - 11 


Divorce : 


disputed and contention: 2 188. 3 152.< 

4 29-59, 5 43 - 46 

Fornication: 4 24 -25:.5 5 

| Bad morals: 4 123 ¢ 5 100; 6 135, 10 27, 

36 10 

Cunning: 3 54.6123 -124. 7 99. 8 30. 

10 21, 13 33 -42.14 46.16 26 

~45 -46 -47, 27 50-51. 34 33. 35 

10-43 40 45:7) 22 

“Hindering of good: 50 25.68 1 > 13< 
70 21, 107 7 

To remind of generosity in the alms with injury: 
2 262 > 264, /46 











































Its rules: 2 228 -230 - 231-232 
- 236 - 237 - 241 - 242.33 49.65 497 
Conditions required before it : 
4 34.65 1-2 
Number of uttering it: 2 229 
Az-zihar : 33 4.58 134 


The hostility of some spouses and the 
children too : 64 14 


The prescribed period for a woman whose 
husband died: 2 234 






















Break promise: 2 27.3 77. 8 55 > 58; 9 

1¢13 25,16 95 

Slander: 5 41.9 47. 68 11 
Backbiting : 23 97. 68 11.104 1 


















M The bachelorhood: 4 25, 24 33 

an Treating women in harshness that one may take away 

part of the bridal money\Mahr: 4 49 

Killing the children : 6 137 - 140 - 151< 
17 31. 6012 


Men are the protectors and maintainer of women: 


4 34 


and The Social Relations 


| 
Pe. Lames tek Meee 


P 39 












The wife and husband oath when the later accuses his 


wife of committing illegal sexual intercourse : 
24 679-13 
One who ts lawful and the one who isn't lawful 


tomarry: 4 21-4 24,5 6,33 50 
Women's disobedience : 434-128-4130 


Marriage : 2 102-187 -197-221 -223 
- 228 - 235. 4 3-4-20 > 25 - 27: 5 
5«7 189 -190 «24 3-26 -32 - 33, 
30 21, 33 37, 6010 412 
The polytheist marriage (the female polytheist 
marriage and get the polytheist married) :2 221 
Burying alive a new born girl : 
16 58; 43 17. 818 
(2)- Man 
His circumstances and his specifications : 
4 28.14 34.17 11 -13 
-83-100. 18 54.2) 37.22 66, 36 


77641 49 > 51.42 4843 150 70 19% | 

75 5-6-14 -36. 76 1. 8017 -24.90 
4,.966-7,1006 + 8.103 2 

Exploiting the animals for him : | 

6 142.16 5+8-66— 

-69 -79 -80« 22 28 «23 21 -22. 36 


71> 73.40 79.43 12 -13 
Allah honour to him: {7 70.89 15 


2 243, 
6 116+ 7 187.10 55 -60.11 17< 
12 21-103 + 106.13 1:16 38. 
26 8 -67-103- 121-139 -158 -174 
-190. 27 73:28 13°30 6 -30<34 
28.40 57 -61.45 26 


The status of the most people : 


The holding of the honesty (faithfulness) : 33 72 


Being created: 4 1.6 2-98. 7 189, 22 5. 
23 12414. 30 20-21-54. 32 779. 
35 11, 39 6,40 G7, 41 21, 42 11,¢ 53 
45 -46.71 14. 75 36 439.76 2c 7/ 
20 > 23, 80 18-19. 82 7-8.86 5 
> 7.954-5.96 2 

When honourable and when unhonourable : 


2 28 + 33 - 213.4 1-28. | 
6 98.7 29 -30-189, 10 19: 15 26 | 


35.16 4 +18 -65 + 67 -78 > 81. 
17 11 -67 > 70-83. 18 54: 20 123. 


21 37.22 5-11 23 12 414 -17 > 
22, 27 62,29 65.30 36-41 - 54 «31 
20-29. 32 749. 33 72.35 11 315 
-27 -28 «36 77:38 71 + 74; 39 6 
-49 .40 64 — G7: 42 48. 45 12 -13. 
4913.7019 — 21. 76144. 78 83 
16.79 27-4 33.8017 9 22.8655 


10.89 15-16. 90 1411; 95178, 
100 6-7 
His despair during the distress and his 
ingratitude during welfare : 
10 12 -21 + 23.11 9216 53 
-54.17 67 -83. 29 65.30 33-36. 
31 32.39 8-49, 41 49.42 48; 70 
19 + 22.89 15-16 


His long life weakens him and making 
him incapable : 16 70.22 5 «30 


54.35 11:36 68.955 
What is in his chest : 7 43.10 57¢13 27 


- 28.23 78.32 9. 334 
Who worhsips Allah: 22 11 
His prohibition of self- sanctity : 
4 48-49. 53 32 
(3)- Adoption : 
Its invalidity: 33 4-5 - 40 
Getting marriged to the divorced woman of 
the adopted son : 33 37 


(4)- Secret Adultery : 55 


(5)- The Castrates : 
4118-119 24 31 
(6)- Men : 
2 30 -31 + 33 -223 -228 
- 282.4 32 -34-128 -129./ 189, 
i3 23.15 28 9 35: 16 80« 24 32. 38 


71 74 
(7)- Man and Woman: 


2 28 - 213.3 195 .41-28 
-98 -99 -124 .6 98.7 29.9 72,10 
19.13 23.15 26.16 4 418 -65 > 





67 -78 -81 -97: 17 11 -67 > 70 
-83.18 54, 20 123. 21 37< 22 5 
- 11. 23 12 +14 -17 4 22, 27 62 , 29 
65.30 21 -36 -41 -45 -55. 31 20. 
32 739.33 72.3511 4% 15. 36 55 
- 56 - 77. 38 71, 39 6-49, 40 40 - 64 
-67;: 42 48. 43 69 -70.45 13: 47 
19: 48 6.49 13 57 18. 64 14: 70 
19. 78 8316.79 27 > 33 . 80 17 
> 22.865 410: 8915 -16.90 4. 
95174 8.1006 -7 
(8)- Slaves and prisoners : 
(See Jihad chapter) 
(9)- Kinship : 
2 27 -83-177 - 215; 4 
1-8 -36. 8 41-75. 9113.13 21 
-25.16 90.17 26. 24 22, 30 38, 33 
6 « 42 23.47 22, 5119 58 22.59 7. 
603.70 24-25, 9017.93 9 
(10)- The Society : 
The council morals: 589 - 11 - 12 
Asking for permission morals: 2 189, 24 277 
29 - 58-62. 33 53. 58 11: 80 1310 
The wayfarer: 2177 -215: 436.8 41% 9 


60.17 26. 30 38; 597 
Getting united and following the right way : 
3 103-105, 6159, 8 46, 30 31-32 


Brotherhood: 2 83. 3103.4 35.5 32.9 
11.15 47; 49 10-12 
Making peace among people: 2 224.4 114 
- 128 -129.81.499-10 


_ To order others for islamic monotheism and all that 
is good and forbid them from polytheism, disbelief, 
and all that is evil : (See the call for Allah chapter) 
| Greetings and the hospitality morals : 

4 86. 6 54 


10 10.13 24.14 23.15 46 -52.16 | 
32.19 15 -33 - 47 -62 « 2047. 24 27 | 


+29 -58 -61,. 25 63 - 75, 28 55, 33 
44. 43 89 


Co-operation: 52.8 74.9 71 
Changing nation's habits: 8 54,13 11,16 112 
Following the predecessors unconsciously: 
2170. 5104: 7 27, 26 74 - 137 
31 21.34 43% 37 69 « 43 22-425 
The companion : 469 - 140. 6 52 - 68 
-70,. 18 28+ 801+ 10 
The group: 2 43.4 71< 371 
Forgiveness, tolerance and supressing distress : 
2109 -237, 3159 , 4149, 513 
-48. 15 85. 16 126, 24 22, 25 63, 
42 37-40-43. 45 14, 6414 
Those who like to be thanked for nothing done 
by them:3 188 
Intimacy: 3 28 -118. 4 33-144, 5 51 
-55 458.9 71. 336:.601-749 
The recommendation to take care of 
the neighbour, frind and the slave: 4 36 
(11)- The Societies: 


Different kinds of people : 
2113 -176 -213 - 253. 


319 -55-105; 4 157: 548. 6 164, 
8 42.10 19 -93,. 16 39 -64 -92 
- 124. 19 37, 2269 27 76% 32 25. 
39 3-46 « 4210+ 4363-65. 45 17 

The bedouins: 9 90 - 97-4110 - 120. 48 11 
-12 -15-16 «4914-17 


The people of the Book, the magians and the 


sabians : (See the following Religions chapter) | 


Preference among them: 4 95 -96;« 5 48, 


6 23 -129 -165.16 75-76. 17 21: 
33 66— 68, 34 31 35, 49 13 
Making them successors: 6 165, 7 69 - 74, 
1014 -73, 2762 , 3539. 4332 
Their creation from one self: 
41.6 98<«7 189, 
22 5,23 12 414.30 20 - 21 -54, 32 
749.35 11, 396,40 67 42 11, 53 
45-46. 7115. 75 36 4 39.762 77 
20 > 23, 8018 -19,; 82 7-8. 86 54 
7.954-5,.962 





Peoples, tribes and groups: 2 253.3 7-19 
-20 -73 -78-105«4 89 -90 -150 
- 151. 5 48.6 112 -113 - 159. 22 
34 -67 «23 53 + 61:30 22 -32: 42 
13 - 14.49 13.98 4 

People and tribes: 5 15:22 34-67.49 13 

| The Arabs: 2 143 3 103 -104- 110.16 82 
- 83.19 98.22 78.43 5-29 - 32 

Everyone has limited life : 734.10 49; 
15 5 «16 61:17 58<35 45¢ 36 43°71 4 

The Immigrants, Al-Ansar : 

(See immigration chapter) 

(12)- Women: 

The veil: 24 30 -31 -60.33 53-55-59 

The woman: 2 221 - 223-228-234 -235 
-240 -282 .4 25 -32 -34 -36 -127 


+ 129.7 189.12 33.16 57 +59 23 | 
6. 24 31 > 33 -60. 33 4 -51-55 | 


-59: 35 11.43 16 -17:« 58 1-2: 66 
10 412.70 30.81 739-14 


(13)- The Orphans : 

Honouring them : 
2 83-177 -215 -220.42-3 
-6-8-10 -36 -127. 6 152<¢8 41. 17 
34. 59 7.76 8.8917 + 20:90 14 
-15.936-9-10:. 1071733 


Guardianship on them: 4 5 


Regulating 
Hite DUE DIMRIM oe A IK 


To get witnesses on the purchase and 
| receiving the mortgage: 2 282-283 


Release the slaves : 
(See 3rd. item, Jihad chapter) 


Winning it: 2 198-275. 4 29.9 111: 24 37 


35 29.61 10 -11.62 10 -11« 831-3 


Eating up one another's property unjustly: 
(See good deeds chapter) 
Honesty: 2 178 - 283.3 75-76:.4 58: 8 
27; 23 8.33 72 -73,.70 32-35 
Wealth property: 2 155-188 - 279. 3 186. 
424.8 28.9 24-41-69-103 - 111. 
10 88. 11 29 -87.17 6-64.18 34 
~39 -46, 23 55; 34 35 -37. 47 36. 
48 11< 57 20 6111. 63 9. 6415, 69 
28. 7112 -21¢ 89 20, 90 6. 92 18 
The property of the foolish: 4 5 
The unbeleivers' property :3 10-116. 8 36 
9 55 -81-85,. 18 34, 58 17: 68 
14, 74 12,92 11,104 2-3, 111 2 


People's property: 2 188.4161. 9 34, 30 


Women's property : 4 4 - 7-11-19 -32 

Orphans’ property: 4 2-6-10. 6 152 ¢ 17 
34 

Its expenditure: 2 3 - 177-195 - 212-219 
-254 -261 + 267 -270 — 274, 3 
92 -117 -134. 4 34 - 38 -39 -95.~ 
5 64.8 3-36-60 -72.«9 20 -34 
-44 -53 -54 -88 -91 -92 -98 - 99. 
13 22.14 31. 16 75¢22 35¢ 24 33, 
25 67: 26 88 -89: 28 54. 32 
16.34 39.35 29.36 47: 42 38 «47 
38 « 5119:< 57 7-10« 59 &:< 60 10 
- 11. 63 7-10 64 16.65 7:70 24 


Sale 2 275.24 37 


Possessing property : 2 29-107 - 251-258: 
3 26-189< 5 17-18-40-120¢ 6 73x 
7 158. 8 1-41. 9 111 -116<.10 55 
-66<«17 111% 24 29 -42. 25 2-26; 
40 16 -29 .42 49. 43 85: 45 27. 48 | 
14.57 2-5. 641¢ 67 1c 85 9 


Its prevention: 4 5 





The right of the relatives, the orphans, the poor 
and the wayfarer: 2 177< 8 41¢ 9 60«!/ 26 


| Inheritance: 


Usury : 2 275 -276 -278 > 280: 3 
130 « 30 39 | 
Due Alms: (See Due Alms Chapter) 
Theft: 5 3860 12 
Charity : 2196 -263 - 264 - 271 - 276 
- 280.4 114. 545.9 60-79-1003 
-104 . 12 88 « 33 35 «58 12 -13 
(See charity) 
| Taxes: 6 141.8 41. 9 29.58 13 
| Contracts : 2 282 
| Richness : 
The rich : 
73 11% 805 
Seeking richness : 22004 202 <9 74, 16 | 
71<18 46.746.89 20 
Wealth attractiveness: 8 28.17 83. 28 
76 > 82, 42 27. 57 20, 64 15, 
71 21¢92 8 > 11.96 6 -7 102 
13> 8.104194 
Those who lead a life of luxury: 9 85 <1) | 
116 ¢ 1/16 «34 344 37.45 23- 24.56 45 
2 83-155 -156 -177 -2714 
273.4 8-366 52.9 91¢ 11 29 4 
31<!1/ 28 + 31.2 18 28. 22 28-36, | 
24 22.26 114. 30 38< 35 15 < 47 | 
38. 5119.70 25.80 1-942 «93 10 | 
Measure and weight : 
3% Foo Maeve ooltis 


27¢ 11 85<17 35:26 181 — 183; 
4217.55749< 83145 

Lending money: 2 245 - 280 - 282 - 283. 4 
11 -12.9 60 57 11 -12-18 « 64 
17 73.20 

24 61 38 21424 


The poor: 


Partnership: 


310-181. 8 36. 24 22, 


Writing to the slave and assisting him : 
(See Jihad chapter - prisoners and slaves) 
46-5 13 -19 -33 -127 
-176 «8 72-75. 8919 
Gambling: 2 219. 5 90-91 
The will (Guidance) : 
The warning of going to the extremes 
when bequeathing: 4 11 + 13 


The warning of replacing it: 2 181 


It necessity: 2 180.5 109 > 111 


Trade, 
Agriculture and Industry 


Firstly: Trade 

Allowing it: 2 198. 4 29,62 10 -11 
The debt: 2 282 > 283 

Mortgages: 2 283 

Contracts : 2 282 


Secondly: Agriculture 
6 99-141. 134.16 10411 -13 -67% 
225 «2318 > 20.32 27,80 244 32 


Thirdly: Industry 
Fourth: Hunting 


57 25 
5 1-94 + 96 


Juridical Relations 


(1)- Legal Rules : 
General rules : 


The allowance of the adornment with 
clothes and lawful food : 2 168 -172 ,% 5 


5 -6 -96, 7 31,16 114, 23 51 


Maturity age for imposition : 
4 6.24 58-59 


Great crimes: 4 31.42 37.53 31-32 





The commitment to the promise, contract 
and oath: 2 37 -40-100 -177: 3 76. 
5 1-7. 6152.13 20-25, 16 91 


-92 -94 -95.17 34,23 8.70 32 
Performing vows: 2? 29 
The penalty : 
Forsin: 5 45.10 27. 28 84:40 40. 
42 40 
For hunting in the sacred mosque: 5 95 
For the murderer: 4 92-935 32 - 45. 
17 33 
For the one who commit suicide : 
(See action chapter - forbidden dees) 
The penalty for the unbelievers: 2 191 
For those who accuse their wives: 24 610 
The punishments: 2 178 - 179 - 194 « 4 
92.5 45.16 126. 22 60.42 40 
The punishments : 
For committing adultery : 24 2 
For female-slaves adultery : 4 25 
For theft: 5 38 - 39 
For slander: 24 4-5 
For waging war: 5 33 
Forgiveness : 
The exceptions: 4 3-98 -99« 5 3<16 
106 
To be obliged: 2 173.6 119 -145. 16 
115, 27 62 
The exemption: 2 178 « 5 45 
Allowance: 2 185 -196<.4 43-102« 
56.992 -93. 24 60-61. 70 
20 
The expiation: 2 184-271 4 31-92:<5 
89-95 .29 7.39 35.58 3-4. 
649.66 2 


Negation: 2 84-85.4 66.5 33:8 30:9 
13.22 40.60 8-9 


(2)- Juridical Regulations : 


Confirmation of the good : 49 6 


To rule injust: 2 286. 4 58 -59 -135. 5 


8-42 -48 -49. 6 152<«7 29.16 90 | 


126.20 113. 22 60.35 18. 39 9 


-46 .42 15-17: 46 19.49 9.53 39 


-40 «57 25:65 7 

Suspicion can be no avail against truth : 
6116.10 36 

Justice: 2 282.3 21.4 3-58 -135.5 8 


-42 -95.6 70-152.7 29.10 4-47, 

16 76-90. 33 5.42 15, 499. 408 
Testimony : 

False testimony : 22 30<25 72 

Concealing the testimony : 2 283.70 33 

[ts necessity to be performed as it is: 2 181 

- 282 -283:.4 135.5 8:70 33 35 

Judgement: 3 55.4 58-105, 5 42 10 35, 

37 154 «39 46.40 48.68 36-39 


(3)- Legal and Constitutional Relations 


Destroying the nations owing to their impiety : 
17 16 «34 34 

Honouring the human being: |7 70 

To bear responsibility : 2 233 -286.4 
84.6 152. 7 42.25 62.65 7 

Unifying nations by religion: |}9 36«2] 92.23 52 

The Reward : (See Action chapter) 

The Right :2 42-147. 3 60-71.6 57.87 
-8.9 29 -40 -48 «10 32 -33 -35 
-36 -82.1116<¢13 17+ 17 81.18 
29 «21 18, 22 62.28 75,31 30.33 
53 «34 48 -49, 42 24. 47 3.53 28: 
618-9.103 2-3 

Right perishes the falsehood: 17 81 2118 


Sin in likewise: 2 194 .6 160.«.10 27; 16 | 


126 «22 60+ 27 90+ 28 84.¢ 40 40: 42 
40 
Prohibitive : (See Action chapter) 
The personal responsibility : 
5 105. 6 104 - 164 





17 15 -36.27 74-75.29 6.34 25 
-42 39 7 


The Political 
and the General Relations 


The secret activities : 58 8-10 
The judgement: 2 113 -213.3 23-26. 4 
141. 5 1-42-44-449.7 87.10 109: 


13.41¢16 124.21 112 22 56 - 69. 
24 48 -51. 38 26.39 3.60 10 


The authority is of Allah, he awards it to whom 
he wants: 2 247; 3 26.4 59-83 


Peace: 2 208; 8 61.<47 35 
Consultation : 3 159 42 38 
Conspiracies :35 10. 58 9 


One who has power, authority or command : 


It is necessary to be kind with people : 


15 88.26 215 
It's necessary to obey him/her : 
4 58. 64 16 


Sciences and Arts 


(1)- Eloquence: 6 112.55144 

(2)- Evaluation : 

The sacred months: 2 194 -217.5 2 -97, 
9 36 - 37 

The well know months: 2 197 

The sacred month : 2 194 - 217. 5 2-97 

Ramadhan (the fasting month): 2 185 


The number of months: 9 36 


With Allah, a day measures fifty thousand years : 


22 47: 325.704 
(3)- Urging to study the religion : 
9 122.16 43.217 
(4)- Urging to think and use of mind 
2 44 -73-171 -242 -269.3 7 


-190. 5 58 -103 «8 22.12 111% 
13 4-19 > 24, 14 52.15 75. 20 
128, 22 46, 30 24 , 38 29-43 .39 9 
~18.45 5.59 14 
(5)- Urging to spread knowledge and 
not conceal it : 2 146-159-174, 3 
187. 437 -44.7 169 
(6)- The Scientific facts and the indication 
to facts which have been supported by 
the scientific discoveries : 
Vitalization: 3 6 «10 4¢21 30.30 27: 5038 
Indication to the material dualism: 
20 53. 5149. 55 52 
Indication to gravity : 
13 2.22 65.30 25.3110<35 41 
Indication to the vocal vibration : 
23 41. 29 37 - 40.30 25: 36 28 - 


29-49 -53.50 41-42: 54 31 
Indication to the atom : 
440.10 61.1519. 99 7-8 
Indication to the earth strata : Fo) 3 
IS 19.16 15 -81. 20 53 -105 4 
107 21 30 - 31: 26 63 « 27 61 - BB: 
29 40.34 2-9.35 27. 50 7-44.99 
1-2 
Indication to cross the space: 17 1,¢ 53 13 - 
14 | 
Indication to the non-extinction of matter : 
6 59.20 55. 503 - 4 
Indication to chemistry :17 50.18 96 - 97 
Indication to what the so-called the 
electromagnetic record: 17 13 -14-36, 36 
65. 41 20 - 21: 43 80.45 29. /513 
Indication to what might be something like 
explosions: 4410-11. 778410. 89 21 
Man in universe : 2 223.3 190 - 
191, 21 30,2314, 2764, 39 6,52 
35 - 36.58 6 « 75 37.76 2.7720 





Man and his creation: 2 28- 30- 36-213 « 3 
154,.41-28-56.6 98.7 172. 11 
7:15 26.16 4-70-78. 17 70 <18 
37 -51. 225. 2312 414. 24 45, 
29 19, 30 11-19 + 21-54. 32 79 
9.35 11 - 36; 37 77. 39 6.40 S7 
-67 - 68. 43 12.49 13.53 45 -! 
46.70 19 + 21.7117 - 18«75 36 
+»39.76 2.77 20 422.78 8. 80 
17 3719.86 5-7 

2 50-164.5 96.6 59 -63 

-97. 7 138 -163.10 22 -90.; 14 

32.16 14,17 66 - 67 -70,; 18 61 

+ 63 -79-109. 20 77. 22 65. 24 

40,25 53. 26 63. 27 61 +63, 30 


The sea : 


41. 31 27-31. 35 12.42 32-4 34. 


44 24.45 12,52 6 .5519 - 20 
~ 24.81 6.82 3 

Fingerprints: 75 3 - 4 

The Mountains: 7 74:11 43 . 15 19-82, 16 
15.18 47. 19 90.20105 — 107, 
21 31-79. 22 18: 26 149 - 150< 
27 61. 31 10. 33 72, 34 10. 35 27; 
38 18 - 19 «41 10; 52 10, 56 5 - 
6.69 14,70 9.73 14.77 10 -27, 
78 7-20.79 32,813.88 19,101 5 

10 24,25 62 .27 88, 

28 71 - 72.36 37-40. 375.70 40 

2 29-255. / 185. 


The earth mover 


Facts about the universe : 


10 101, 12 105.17 70-85, 18 109 , 
21 30,2919 - 20.35 27 - 28: 36 | 


40.40 81-4 85.51 21.54 49 


About the so-called development : 2 29 -30 
- 259, 6 38 «7 114¢ 22 7.71 14 (See 
explanations) «75 37+ 40.76 6.86 538 
4119.5 3.6 38 
-95-142 .16 53 8-68 - 69-79 


Animals and insects: 


- 80. 21 30. 22 28 -73. 23 214 
22. 2445.27 16 419. 29 41. 36 
71> 73. 40 79 - 80.43 12 - 13% 
6719. 88 17 


Calling Man to grasp fully the scientific facts : 
5 75.10 101¢ 20 114 .22 46, 30 
50.673 -4.961-5 


The remote vision like TV: 42 53,50 22 


The wind: 2 164 - 266.7 57: 10 22, 
14 18, 15 22.17 68 - 69. 18 
45.21 81: 22 31+ 2443.25 48. 27 
63:30 46 — 51; 32 27.33 9.34 
12 «35 9« 42 33. 45 5.46 24-25, 
51 41 - 42,5419 - 20.696 -7 

Agriculture: 6 99-141. 13 4.16 10 -11- 
13-67: 22 5 «23 18 + 20: 32 27, 
80 24-— 32 

The clouds: 2 164¢ 7 57.13 12, 24 40 
-43, 27 88. 30 48.35 9 52 44, 56 
68 - 69 

Lightspeed: 2 28-114 -154.7 143.9 
26 -54 171.56 85 

Health: 2173, 5 3-6 -31,6 145, 7 
31.16 69, 19 25,22 29 

The atmospheric pressure :6 125 « 22 31; 74 17 

Flying onto space: 6 35-125. 10 101; 15 
14 - 15; 41 53, 55 33 +35 

The atmosphere: 21 104.36 37: 51 7 

-47,.53 1, /1 15.72 8 86 1744 
- 11 

Therain: 757, 1317, 16 10. 21 30, 22 
63:23 18:25 53.27 58> 31 34: 35 
12.39 21.42 28.43 11. 50 9 «55 
19.57 20 

The animals language: 6 38, 27 18 + 24 


Day andnight: 22 61, 31 29.35 13.36 | 





37-40 .576 
What looks like the rockets ; 84 19 
Water and the early life: 3 59.18 541.29 19- 
20. 3019. 40 64.95 4 

10 24.13 3 -35,. 15 19, 20 
53.22 5.26 7: 27 60. 50 7- 8-10 


Plants : 


(7)- Dispraising ignorance and the ignorants: 


7 199. 11 46. 16 119 . 25 63 
(8)- Poetry and the Poets : 
215,26 224 > 227. 36 
69. 3/35 -36.52 30. 6941 
(9)- Health: 7 31 
(10)- The excess favour of science and 
scientists: 
3 7-18. 4 83.11 24.13 16, 29 
43. 35 19 -28,. 39 9.5811 
(11)- Astronomy: 
229-189 .10 5.15 16-17; 
17 12. 21 33.23 17.36 37 > 40.37 
6 >8.675.79 27-28 .8617 3-11 


(12)-Arts: 34 10313 
(13)- The planets: 15 16 +18. 26 
210 + 212 376-10 67 5.72 8-9 


(14)- Argument without knowledge : 


22 3-8. 31 20 
(15)- Navigation : 


10 22.17 66. 31 34. 43 12 
(16)- Medicine 
Leprosies: 349. 5 110 
Conceptions: 22 5. 53 32 


Ear: 219.625: 7179. 9 61; 
17 46 « 69 12 


Harm: 2 196 - 222 - 262 + 264. 3 
186 - 195. 416 - 102 . 6 34. 961.14 
12. 29 10: 33 48 - 53 - 57-69 

Matrixes (in organic meaning): 2 228 « 3 
6. 698 - 139 - 143 - 144. 13 8. 22 5. 
2313. 31 34 

Cripple: 24 61+ 48 17 

Blind: 349. 5110 

Androgametes: 76 2 

Bowel: 4715 

Human: 4 28.1012 .12 5.14 34, 15 
26. 16 4.17 3 -11-13- 53-67-83 « 18 
54.19 67.21 37. 22 66, 2312 .29 48 . 
3114+ 33 72+ 36 77%39 6-49. 41 51. 
4248 . 4315. 4615 .5016. 5339, 55 
3-14, 7019 . 75 3-5- 13-14-36 .761-2 
79 35. 8017-24. 826. 846.865. 
8915-23. 904 . 962-5-6.99 3.1006. 
103 2 
Nose: 5 45. 4716 


Eyesight: 6 103 . 7195-198. 16 77. 17 


36. 22 46 . 27 54. 2938. 33 10, 37 


175 « 41 20. 508. 5121. 54 50. 70 11 
Stomach: 2174. 3 35. 6139. 16 66- 69- 78. 
22 20. 23 21: 2445 . 37 66-144. 396. 
44 45. 48 24. 53 32.56 53 
Mutisim:218-171. 639.8 22. 16 76, 
17 97 





Fingers Ends: 812 . 75 4 
Limbs:(check Dorsum): 86 5- 7 
Clavicles: 56 83.75 26 
Creation (human) : 95 4 
Wound: 545: 6 60. 45 21 


Skin: 456.16 80. 2219-20: 39 23. 


41 20- 21- 22 


Conception: (check Conceptions) : 


Fetation: 7189+ 138.19 22+ 222: 31 
14. 3511: 41 47. 4615. 654-6 
Larynx (Larynxes) : 33 10. 40 18 
Life: 228 -86-96-164 -179 . 3 27. 
474.629.938.116 97.17 75. 2097. 
2130. 2266 23 37. 3019 -24.50 . 
35 9 ¢ 36 33-78 « 40 11: 4524. 5717 ; 
67 2.89 24 

Blood: 2 30-84-173 .53: 6145. 7 
133 «1218 « 16 66-115 « 22 37 
Tear ?"5 83 +992 

Head: 2196. 56. 12 36-41. 14 43 . 
1751. 194, 2094 « 2165. 2219. 32 
12. 44 48. 48 27.635 

Leg: 7195 . 2445 

Suckling: 2 233. 4 23: 22 2. 28 7-313. 
65 6 

neck (Necks): 2177. 492. 589. 9 
60.474, 583 


Lower Extremity: 27 44 . 38 33 . 48 29 





68 42. 75 29 

Hearing: 17 36; 18101. 3918. 4120 
46 26 « 50 37 

Lip - Lips: 90 8-9 

Hoariness: 19 4. 30 54. 7317 
Senescent (Senescent): 1172.12 78: 17 
23-24. 225; 28 23 

Chest: 10 57. 115.2246. 50 37 
Aspirate: 14 16 

Dorsum:4 23 . 7172 « 865-6-7 
Deafness:2 18-171. 571. 639. 8 22 , 
10 42 . 1124. 1797. 2145. 25 73. 27 
80. 30 52. 43 40.47 23 

Three Darkness: 396 

Back : 2 101-189. 3 187 « 694-138- 146. 


7172. 3545. 42 33. 43 13. 8410 


Brachium : 18 51. 2835 


Bone, Bones : 2 259. 6146 « 17 49-98. 
19 4. 2314-35-82. 36 78. 37 
16-53. 56 47. 75 3. 79 11 


Offspring: 2 143 . 3144-149. 671. 8 48. 
23 66; 43 28 

Barren 2255. 4249-50 «51 29-41-42 

Coagulum- Leech: 225. 2312414. 40 67. 
75 36939 «96175 

Agnosia:215. 6110:« 7186<« 1011. 15 
72.2375. 274 


Blindness:5 71 «6 104.< 1316: 22 46. 24 
61, 25 73. 3053. 48 17. 80 2 
Neck — Necks ; 8 12 « 135 «1713-29. 
26 4.34 33. 368. 38 33. 40 71-72 
Eye: 11 31-37. 18 28. 19 26. 20 39-40. 
23 27. 25 74.28 9-13. 32 17. 

33 61.43 71.52 48 , 5414, 102 7 
Uliginous: 11 44, 138 

Cardia: 11 120. 14 43 , 16 78. 17 36, 

28 10. 32 9.46 26 . 67 23 

2191, 23 5, 24 30-31 , 33 35. 


Vulva: 


50 6.66 12. 70 29 .779 


Weaning:2 233 . 31 14 .46 15 


Foot: 2 250. 3 147.10 2.41 29; 55 
41 

Substantial Doom : 23 13 

Chancre: 3 140-172 

Heart : 

It comes 132 time In The noble Quran, 
Single, Twice, And Plural 

Com £ 5:6 
Tongue : 378. 446.5 78, 144.16 
62-116. 19 50-97 « 20 27 . 2415-24 . 
26 13- 84-195 .28 34. 30 22 . 3319 . 
4458. 46 12 .48 11, 602. 909 
menstruation: 2 222 , 55 56-74, 654 
Confinement :19 23 


Disease: 210- 184-185-196 . 4 43-102, 


5 6-52: 8 49: 991-125 « 22 53+ 24 
50-61. 26 80+. 33 12-32-60: 47 20-29: 
48 17 « 73 20 «74 31 
Elbow : 5 6 

Stable and Reservoir: 6 98 

Walking:2 20. 6122 «7195: 17 37-95: 
20 128 « 2445: 25 7-63 « 2825 31 
18-19: 32 26 « 38 6 « 5728 « 67 15- 22: 
68 11 

Embryo: 225 2314 

Sperm: 75 37 

Death: 2 54-56-67-73- 132-154 - 180 
-217 - 243 - 258 -259 - 260 « 3 49- 91 
- 102 - 144 - 145 -156 - 157 - 168 - 169 
-185.415 -18 -78-97-100:5 110: 6 
60 -61 -93 -122-162 -163. 7 25 
-37 -158 . 8 50.9116: 10 56. 11 7; 
1417.15 23 .16 28-32 -38-65. 19 
23-66 .20 74. 21 34-35 . 22 58. 23 
35- 37-80-82 «25 58 .« 26 81 « 27 80. 
29 57-63 « 30 24-50-52: 31 34. 32 11. 
3316. 3414. 359-36. 39 30-42. 40 
68 « 44 8-35. 45 5-21-24 « 47 27-34 
50 3-43. 56 47-60 .57 2-17 « 628. 63 
10-11. 672.87 13 

Foretop: 11 56 , 55 41, 96 15-16 
Spermatozoid: 22 5: 23 13-14. 36 77: 40 


67.53 46. 75 37 





Reverse :2165 «3212. 36 68 





Aorta ; 69 46 
Vein: 5016 

Death : 2 234-240. 3 55-193 . 415-97. 
5117. 6 60-61, 737-126, 8 50. 10 
46-104 . 12 101. 13 40 . 16 28-32-70. 
225. 3211« 3942 . 40 67-77 
Baryecola: 6 25 . 17 46 .18 57« 317: 41 
5-44 
Desperation: 53.119. 12 87, 13 31. 
17 83.4149. 6013. 654 
266 -79 -95 -97-195 -249 
-255 .33 -26-50 -73.4 43 -62: 5 
6-28 -33 -38 -46 -48 -64 -94.67 
-92. 717-108 -124 -149 -182 - 195. 


Hand : 


851. 929.10 37.11 70.1250 -31- 
111 «© 1311.17 29. 18 57: 2022 -71 
-110 . 2128 . 2210. 2388. 24 24-40. 
25 27 « 26 33-49 « 2712 -63 « 28 
32-47. 30 36-48 « 349-12. 35 31. 36 
9-35 -45 -65 - 71-83 « 38 44-75: 42 


30-48. 46 21-30. 4810. 491. 5729. | 


| Their distortion of Allah words : 


616. 627. 671.7840 


Walk ontwolegs : 24 45 


Religions 
(1)- The People of the Book 


(the Jews and the Christians) : 


Their envy against the believers : 
2109. 3 69.4 54 


| The relation with them : 2 105-109. 3 64-65 
- 69 - 72-75- 98- 99- 110 - 113-119. 4 
123 -153 -159 -171.515-19 -59 


| Al-sabt people: 


-65 -68 -77;. 29 46. 33 26. 57 29. 
592-11. 981-6 


| The necessity to be easy with them 
| (with the non-fighters) : 


2 62 -109 - 139 -256.3 20-64 -73 
-113 -114 -199. 4 162.5 44 > 48 
-69. 6 52-53 -68 -69 -108. 7 87. 
10 99 - 100. 20 130. 22 67 > 69. 25 
63 « 29 46 . 3115. 33 48. 39 3. 42 
15. 4514.46 13-14. 5713 - 14. 73 
10.109 146 


The available believers among them : 


3 113 -114-115-199 . 4159 -162. 
7159. 17107 + 109. 28 52 + 55. 
29 47.32 24. 57 27 


| (2)- Children of Israel : 


Their priests: § 44-63 .9 31-34 
| To take covenant on them: 2 63 -83 -93. 3 


187 «4154 .5 12 -70 
2 65-66.4 47-154. 7 


163 .16 124 
Corrupting twice on earth : 17 44 8 


Their syaing and their daring against Allah and 
the prophets: 5 64. 9 30 32.44 34 > 36 
Creating hostility among them: 5 64 - 82 


| Allah's orders to them: 2 40-48 -63 - 122 


-123 . 7161. 14 6: 20 81 


275.4 46.5 13-18-41: 6 91 
Their reward in case they had believed in Him : 
2 103. 3 110.4 46 - 64-66 - 68. 

5 12 - 65 - 66 
Their status: 2 40 -41 -62 -63 -66 -85 
-92 -96 -100 -102 -113 -135 
-174-176. 3 23-24-98 -99 -110 
-112 -187 -199. 4 44 > 47-155. 
5 13-15-16 -18 -41 -44 -51 -55 
-57 -64 -68 -70 -71 -77 7 82 
-116 . 7 159 -161 -177. 16 118 


| The priests: 5 63 -82<9 34.32 24 
Opposing them and revenging onthem: 2 140 | 


1728. 5814-419 
Their very care on life: 2 94+496.62 638 


Their hostility against Allah, the angels | Theirstands:1 7. 3 75.5 47 -66 -68 
and the believers: 2 97. 5 82 _ 782-85.22 17¢ 30 245¢ 57 27 
Their forgetfulness of the covent and the spread 


Their dissatisfaction against those who og aes | 
of hostility among them: 5 14 


do not follow their creed: 2 120 
Their arrogance and their aspirations: 2 111 | : 
-135 «3 24-74.4122 «5 20.16 62 The Stories 
Allah judgement against them: 17 4 8 P Ms “7 
What has been prohibited for their aggression : and ite Histo ky 
6 146 Abraham: Sarah : 11 71« 51 29 
Their opposition, their denial and Abraham people : 3 33. 4 54 


9 70.22 43 
Shuaib's two daughters : 28 23 4 27 


their killing the prophets : 2 59 - 61 
-65 -66 -75 > 81-85 -92 -99 + 


103 -119 -140 -145 -146 - 211 : ; 
-246 6319 -23 -24 -110 > 112 Adam's two sons (Qabil and Habil): 5 27-432 


181 + 183.4 51-52-60-61-66 | ‘>ulahabandhis wife: 111145 


- 153 + 157 -159 -160. 5 21 -32 (12 sons of Jacob): 2 136 -140<3 84 , 
-41 -43 -59 + 64-70 -71 -110:¢ 7 4 163 «7 160 
162 - 163.4517 .615 People of the Ditch: 85 138 

Allah gifts on them: 2 40 + 58 -63 -64 Ar-Rass people: 25 38.50 12 
-122 -123. 5 20: 7 137 -141 
- 160; 10 93.14 Ge 20 80.28 5: 44 | 
30+ 33.45 16 -17 ElepreRl Dechle 1051/2 9 


(3)- The Sobians : 2 62.5 69: 2217 Dwellers of the town: 36 13 


(4)- The Magi: 22 17 a, Bie Ok 

(5). The Christians ; Midian people (Shu'aib nation) ‘ 785.9 70. 

(See people of the Book) 11 84 o. 95« 15 78 t 20 40 € 22 44 t 23 

The believers' reward from them : 45 « 26 176« 28 22.29 36.38 13. 
2 62 (3 199.5 69 50 14 

Their reward if they believed in Allah : 

3 110 «4 64-66 -68« 5 65 Al-Aziz wife: 12 21-30-51 


The Inscription people: 18 9 


Cave people: 18 9 +26 


Their sayings and thier daring aganist Allah : Thamoud (salih people) :7 73<9 7Ocl1 61 
The trinity ; 4.47165 72 -73 -1416 42.25 38:26 141: 27 45.29 38> 
The disciples: 3 52.5 411 - 412.6114 SS ie ats yc Aah eg ee «24 

48 43 « 53 51< 54 23. 69 4-5.85 18 « 
The priests: 5 82.9 31-34. 5727 


Their dissatisfaction against those who had ee MS ny | ; 
A 4 aae The disciples (Al-Hawarion) : 
not follow their creed: 2 120 | 
me. poy ites Hh 3 52.5 111-112. 6114 
Their arrogance, their aspirations and their 
defaming against the jews : 2 111- 135 Dhul -Quarnain : 18 83 > 98 
3 24-75 « 4 123.5 19: 16 62 The Romans: 30 245 





Saba' (Sheba) ; | 
Queen Balquis of Saba' : 27 23 RAS Perse cea eet as AUS 
People of Saba' dwelling place : - 113 -123 - 141. 8 52 -54 10 
27 22-44, 3415 419 73-90. 11 97, 14 6 17101 > 


Travelling through the earth and considering the 104 «20 24-43-79 « 23 46: 26 
end of those who passed away : 3 


137 2191. 66 «4110 240404 €12 11-53, 2712 28 3-38. 29 39. 
109 « 13 3¢16 36-48 21 30. 22 38 12. 40 23-24-46. 43 46-951 « 
46.27 14 -69 .29 20: 30 8 > 10 4417 > 31. 5013. 51 38 + 40, 
- 21-42. 32 27, 35 44. 39 42 40 54 41-42, 6611. 699. 73 15 
pteaeee C2 hontai AC -16< 7917. 8518: 89 10 
‘Ad (Hud's people): =9-7 65-472. 9 70¢ 11 Pharaoh people: 2 49 -50.311«7 103 
| 50 + 60 -89.14 9 22 42. 25 38 -109 -127 -141< 8 52:14 6: 26 
- 39. 26 123 + 140 , 29 38. 38 12, 11; 28 8: 40 28 -45 - 46.44 17; 
40 31.41 13 4 16 « 46 21 26: 50 54 41 
13, 5141-42 -53, 5418 + 22,69 | Qaroun: 2876 - 79: 29 39-40, 49 24 
48.8968 People of Tubba: 44 37.50 14 
The historic examples of towns news : People of Lot : His family(his brothers): 7 80 
PASS - 81,11 70-74-89. 15 59 -61, 22 
a a a 43.26 160.27 56,38 13.54 33-34 


-54.9 69 -70. 10 13¢ 11 100 + His wife: 783.11 84.15 60, 27 


102: 14 9 +17. 15 10 -11; 16 26 57. 29 32 - 33.66 10 
-63.17 17. 18 32 > 43-60. 19 74 The one who Allah has made him dead one 
os hundred years: 2? 259 
-98. 20 128 141 +» 15 -95 y 
| : me. | i. eae Those who left to avoid death: 2 243 
45-48 2342 + 44. 24 34.25 38 Luqman and his wisdom : 3] 12 - 13 -16 - 19 
> 40% 28 S8< 29 38 -» 40¢ 32 26¢ | the cities overthrown: 9 70.699 


34 45 636 13 + 21. 3771 4 73¢ 38 | Moses: i ee | 
3.39 25-26, 405. 4113. 43 6 ee aee the people with him, in the ship: 
8.44 37: 46 27 - 28. 47 13 50 36 | Moses' wife: 28 23 + 30 
~ 37, 53 50 + 54.54 4-5 -51. 64 | Moses' mother: 28 7-10 
5. 65 8 -9.67 18: 68 17 + 33: 69 TAD BL ECORT HOOK) 2246 
412 People of Moses: 2 248.4 47% 7 
148 - 159. 26 61. 28 76 
Aaron: 2 248 
Noah: Noah's wife : 66 10 
| The flood : 6 6¢ 7133.29 14 
People of Noah: 7 69. 9 70< 11 89. 
14 9, 22 42,25 37. 26 105, 38 12 « 


40 5-31, 50 12. 5146. 53 52.549 
Gog and Magog: 18 94:21 96 
Jacob: 12 6.19 6 


Imran : 
Family of Imran: 3 33 


His wife (Mary's mother): 3 35.19 28 
Blessed Mary; Imran's daughter: 3 33 > © 
37 -42 + 47.4 156. 1916 > 
34. 21 91. 6612 
Pharaoh : 
| Asia, the Pharaoh's wife: 28 9x 66 11 
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IDENTIFICATION OF THIS NOBLE QURAN 


With Allah's aid and after several years of assiduous labor, the publishing 
of this Noble Qur'an has been fulfilled in order to guide reciters how to in- 
tone it according to Hafs's narration from ‘Asim, from ‘uthman, from ‘Alee 
‘Ibn Abee Talib, Zayd 'Tbn Thabit and 'Ubay Tbn Ka‘b from Muhammad’s recitation. 

The following is the pattern employed: 
-The dark red colour @: Indicates necessary prolongation, six 
vowels each of which is about half a second. 

Example: ye ee s\° ia 
-The blood red colour @: Indicates obligatory prolongation, five 
vowels: it comprises nonstop prplongelen, separate and major link. 


Example: pAmisails — Gis — sell 
-T'he orange red colour@ : Indicates permissible prolongation, two 
or four or six vowels. 
It pertains to vowelless consonants and soft prolongation. 


= Ax 2 te 
_ Example: Tyron ere oan 
-Thecuminredcolour @: Indicates certain cases or normal prolong- 
ation, it belongs to what scribes left in the Ottoman copy of the Holy 
Quran and it takes two vowels duration. 


Example: 59 ola- a ceed - os (eda) - Joe 

- The green colour @: Indicates nasalization which is the sound 
that comes out of the nose; it continues as long as two vowels. 
It comprises: # 
Nasalized contraction(Idghambighunnah): | ‘ _ bog tlie- easy 
Disappearance (Ikhfa'a) : Lasts =< : 

nversion (Iglab) : we, 

-Stressed -N- and -M-: 2 -3\ Vandalenee aah 
N.B: nasalization is always eosimended if it is in a separate word; 
but if it is connected with what comes before or after, it is recom- 
mended only when there is non-stop. 


-The gray colour ® : indicates what is unannounced 

a. what is never pronounced: eat > ee 
1. The assimilated "L": eel — peal 
2. The incompatible: Peni C1 See Mar om a ~ BS 
3. The (alif) of discrimination: | 5 S%j a 
4. The conjunctive hamza withina word: = S“t 
5. The position of the omitted alef: ) at 
6. Inversion within a word : ean 

b. Unpronounced contracted and inversed letters: wees 
1. Contracted (n) , (nunnation) : oe Lig 2biic _ Saas oo 
2. The (n) which is inverted into (m) : Am? 8 et 
3. The letter which is relatedly contracted: 5 Reed 


4. The letter which is approximately contracted: > “5.58 
-he dark blue colour @: indicates the emphatic pronunciation : 


Bats 


[6 Sat - abs 


- The blue colour@: indicates the unrest letters - echoing sound 
on: (s¢ Ties b. 5)( qualquala) Bx: GH ANS 7 rae) 
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ee a eo Ae Pa eigen € 2 
2 SIAL Gyo Lie 


MASA te Sa = | AMS » 








SENAY ¢ | APMEMINALS oe 
AIG u dedi 
Egneaty 
AGEN Me IY 
LAA SNS ETIN Oe» 
A AVGBE NEA ao BIR ER Do PNAS ENTS «| 


IN eHdedsey ~ SoM ine SA sia keV 


SreMleas MGs MZbig da 
Bip | 


eka clicesm ching 2 aa 





3 G3 8 wes jas ofl, oy a6 ‘ slay ikea in f To indicate when should prostrate. 






eetids teats SSN els SY auloy Meal Sou OF To indicate: beginning, half and quarter of each Part 
and Hezb. 


Lgedog ALVA 1G hea) VN © To indicate the verse end, and its number. 






pel! bl es) VIN O To indicate meaning relationship. 
otto LS rt) St) 

An illustration shows the phonation 

of the letters used in transliteration 
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| Short Vowels Long Vowels 
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Unrest letters | Emphatic Unannounced|  Nazalization Normal prolongation ee Obligatory ages Necessary = 
(Echoing Sounay | Promunciation | (silent) | (ghunnah) 2vowels 2 vowels 2,4,6 vowels 4 or 5 vowels 6 vowels 












Prolongation necessaire 


Consonnes sietain Non Prolongation normale] Prolongation permise Prolog bligiize 


Emphatiques prononcées |(ghunnah)de 2voyelles| de 2 voyelles de 2,4 ou 6 voyelles | de 4 ou 5 voyelles 


rOBOPMTb B ae HONroTA TONrota 
JDATWYECKHE | 3BOHKMA Bae HOC AONroTA | | pce MPOMSHOWEHHA 2 NPOWSHOWEHHMA 
 COMMACHBIE BSPLIBHOA | ocyTca | TPOM3HOWEHMA SARI WM 4 MIM 6 4M01M 6 SBYKOB 
2 BY KA 3BYKOB BOSMOKHO OGAZATENbHO 
r es * i 'Ijfa’ con ronnie Prolongacién Prolongacién 
alqala ere norma 
Pll Ghunnah — | 9 movimientos 


de 6 voyelles 








QOnrota 
NPOWSHOWEHHA 
6 JBYKOB HEOBXOQHMMO 










Prolongacién 
necesaria 
6 movimientos 


permitida | —_obligatoria 
2,4,6movimientos} 4-5 movimientos | 






unruhender - 
hervorhebende | Es wird nicht | 2 Vokale naselnde 2,4, oder 6 vokale | 4 oder 5 Vokale lang-| 6 Vokale langziehen , 
Buchstabe | ac ee Aussprache 2 Vokale langziehen a = 
(Echo Klang) | USSPTACNE | ausgesprochen | (durch die Nase sprechen) langziehen,zulissig | Buia obligatorisch | —_—_ erforderlich 
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Syrian Arab Republic 

Ministry of Religious Endowments 

General Administration of Iffa’ and Religious Education 
The Grand Mufti 

No. 128 (4/15) 


Dr. Eng. Subhi Taha 
General Director of Dar Al-Ma'rifah 


- Peace and Blessings of Allah be upon you 


Praise belongs to Allah, the Lord of all worlds 
Peace and Blessings of Allah be upon Muhammad, whom Allah sent as 
Mercy to all worlds, and upon all his family and Companions 


Dar Al-Ma'rifah has recently published a new edition of Mushaf Al-Tajweed, 
which includes a time-color coding of the Quranic letters that are subject 
to the rules of Tajweed. 

This work is deservedly considered an important tuming point in the art of 
Tajweed coding, as it completes the previous works as regards calligraphy, 
punctuation, and vowelization, which make it easy for the reader of the 
Holy Quran to comply with Allah's Command: “Intone the Quran slowly 


— and distinctly”. 


lt is noticeable that non-Arab Muslims are in dire need to read Allah's Book 
(in Arabic) as soon as they declare conversion to Islam. Therefore, the 
double-sized copy of the Holy Quran, published by Dar Al-Ma'rifah, 
includes translations of the Quranic text into other languages (English, 
French, German, Turkish, Spanish, Russian ...) that facilitate understanding 
the meanings of the original Arabic text. At the same time, it includes a 
transliteration of the original Arabic text so as to distinguish the Arabic 
letters which have no equivalents in other languages. This guides readers 


— and reminds them of the particular sounds of these letters as they listen to 


the recitation of the Holy. This process will certainly enable the readers to 
learn and pronounce Arabic properly. 


May Allah generously reward those who carried out this blessed work, and 
may Allah let the entire world get utmost benefit from it. 


Damascus: 26/3/ 1429 AH, corresponding to 2/4/2008 AD. 
The Grand Mufti 


Head of the Mufti Council of the Syrian Arab Republic 
Dr. Anmad Badr Al-Din Hassoun 


| Seal and signature 
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